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,, Opowiedz nam o tajemniczych demonach zta,
Simonidesie..."
,,Imion ich nikt gtosno nie smie rzec,
Zeby nie skala¢ uszu Smiertelnych,
Z piekielnych czelusci wynurzyli si¢
1 szturm przypuscili na twierdze niebieskq,
Ale strgceni zostali przez aniolow gniew...”
Z ,,.Dialogéw z Keos"

CZESC1
Nowy Jork, 4 wrze$nia 1969

Mysliwi okrgzali swoja ofiare.

Blisko dwa tysigce lat temu w starozytnym Rzymie miejscem krwawych igrzysk bytby
Circus Maximus lub Koloseum, gdzie na zbroczonym posoka piasku areny wyglodzone
lwy podkradalyby si¢ do ofiary, pragnac rozerwaé ja w strzepy. Ale w cywilizowanym
wieku dwudziestym Koloseum zastgpit budynek sadu kryminalnego w samym sercu
Manhattanu, gdzie w sali rozpraw nr 16 toczyl si¢ niezwykly proces.

Obowigzek przekazania opisu wydarzenia potomnosci spoczywat nie na Swetoniuszu,
lecz na stenografie sadowym. Swiadkami rozprawy bylo wielu dziennikarzy i widzow,
zwabionych naglowkami w gazetach. Juz od siddmej rano stali w kolejce przed drzwiami
sali, aby zapewni¢ sobie miejsce na procesie o morderstwo.

Oskarzony, Michael Moretti, przystojny mezczyzna po trzydziestce, siedzial przy stole
obroncy. Byl wysoki i szczupty, a nieregularne rysy twarzy nadawaly mu niezbyt
sympatyczny wyglad. Mial modnie przystrzyzone czarne wilosy, dotek w wy-

stajacej brodzie i gleboko osadzone, czarne jak wegiel oczy. Ubrany byt w szary
garnitur, szyty na miare, niebieskg koszule, ciemnoniebieski jedwabny krawat i eleganckie
buty, robione na zamdéwienie, Michael Moretti siedzial nieporuszenie, jedynie jego oczy
bezustannie lustrowaty sale.

Atakujacym go lwem byl Robert Di Silva, porywczy prokurator okrggowy miasta
Nowy Jork, oskarzyciel publiczny. O ile z Michaela Morettiego emanowat spokdj, Robert
Di Silva tryskat energia. Sprawial wrazenie cztowieka wiecznie naglonego przez czas,
cztowieka, ktéremu wydawalo si¢, ze zawsze zjawia si¢ pie¢ minut za pdzno. Byt w
ciggtym ruchu, walczac z niewidzialnymi przeciwnikami. Niski i dobrze zbudowany, miat
krotko obcigte szpakowate wlosy. W mlodosci Di Silva byl bokserem i cata twarz, a
szczegoblnie nos, nosity tego $lady.

Kiedys na ringu zabil cztowieka, ale nigdy tego nie zalowal. Musialo mina¢ jeszcze
wiele lat, nim nauczyt si¢ litosci.

Robert Di Silva byl wyjatkowo ambitny: osiagnat swoje obecne stanowisko mimo
braku znajomosci 1 pieniedzy. Wspinajac si¢ po szczeblach drabiny, przybratl poze kogos
calkowicie oddanego sprawie, ale w glgbi duszy pozostat czlowiekiem bezwzglednym,
ktory nigdy nie zapominat 1 nigdy nie przebaczal.

Prokurator okregowy Di Silva na ogot nie uczestniczyt osobiscie w takich rozprawach
jak dzisiejsza. Miat liczny personel i1 kazdy z jego starszych asystentow byl w stanie
poprowadzi¢ te sprawe. Ale Di Silva od samego poczatku wiedzial, Zze sam zajmie si¢
przypadkiem Morettiego.



Michael Moretti byl osobisto$cia z pierwszych stron gazet, zigciem Antonio
Granellego capo di capi, glowy najwigkszej z pieciu rodzin mafijnych dziatajacych na
Wschodnim Wybrzezu. Antonio Granelli byl juz stary i krazyly pogloski, ze Michael
Moretti przygotowywany byt do zajecia miejsca swego tescia. Moretti byl zamieszany w
kilkanascie przestepstw, poczynajac od uszkodzenia ciata az do morderstwa, ale zaden
prokurator nigdy nie mégt mu niczego udowodni¢. Miedzy Morettim a tymi, ktérzy
wykonywali jego rozkazy, byto zbyt wielu ostroznych posrednikow. Di Silva poswigcit
trzy petne frustracji lata, probujac zdoby¢ dowody przeciwko Morettiemu.

Potem niespodziewanie poszczescito mu sie.

Camillo Stela, jeden z soldati Morettiego, zostal przytapany na morderstwie
popetnionym podczas napadu rabunkowego. W zamian za darowanie zycia, Stela zgodzit
si¢ wszystko wyspiewac. Byta to najpigkniejsza muzyka, jaka kiedykolwiek styszat Di
Silva, piesn, ktéra miala rzuci¢ na kolana najpote¢zniejsza rodzing na Wschodnim
Wybrzezu, doprowadzi¢ Michaela Morettiego na krzesto elektryczne, a Roberta Di Silve
wynie$¢ na fotel gubernatorski w Albany. Niejeden gubernator stanu Nowy Jork zasiadat
w Biatym Domu: Martin van Buren, Grover Cleveland, Teddy Roosevelt, Franklin
Roosevelt. Di Silva zamierzat by¢ nastepnym na tej liscie.

Cala sprawa przydarzyla siew najbardziej odpowiednim momencie, bowiem wybory
gubernatorskie przypadaly na nadchodzacy rok.

Di Silva zostal przyjety przez gldéwnego przywodce politycznego stanu, ktory
powiedzial mu: ,,Rozglos zdobyty w tym procesie zapewni ci, Bobby, nominacje, a
nastgpnie zwyciestwo w wyborach. Zatatw Morettiego, a bedziesz naszym kandydatem".

Robert Di Silva nie zdawal si¢ na przypadek. Przygotowal sprawg przeciwko
Michaelowi Morettiemu z drobiazgowa dokladno$cig. Wszystkich swoich asystentow
wciagngl do pracy przy gromadzeniu dowodow, powigzywaniu wszystkich faktow,
wyszukiwaniu kruczkéw prawnych, ktére mogltyby by¢ uzyte przez obronce Morettiego.
Jedna po drugiej, wszystkie furtki zostaty zamknigte.

Prawie dwa tygodnie zajelo skompletowanie sedzidéw przysiegltych. Prokurator
okregowy nalegat, aby wybra¢ szes$ciu sedziow rezerwowych, jako zabezpieczenie przed
mozliwo$cig uniewaznienia procesu. W rozprawach przeciwko grubym rybom mafii
sedziowie przysiegli czesto znikali lub ulegali nieszczgsliwym wypadkom. Di Silva zadbat
o to, zeby wszyscy s¢dziowie zostali od momentu rozpoczegcia procesu odosobnieni 1 by
byli zamykani co noc, tak aby nikt nie miat do nich dostepu.

Kluczem do sprawy przeciwko Michaelowi Morettiemu byt Camillo Stela. Koronny
$wiadek Di Silvy byt pilnie strzezony. W pamigci prokuratora okregowego zywo zapisal
sie przypadek

Abe Relesa, swiadka oskarzyciela publicznego, ktory ,,wypadl" z okna szostego pictra
hotelu ,,Half Moon" na Coney Island, mimo Ze byt pilnowany przez pét tuzina policjantow.
Robert Di Silva osobiscie wybral straznikow Camillo Steli. Przed procesem Stela
potajemnie przewozony byl na kazda noc gdzie indziej. Od chwili rozpoczecia rozprawy
Stela trzymany byl w pojedynczej celi, strzezonej przez czterech uzbrojonych
funkcjonariuszy. Nikt nie miat do niego dostgpu, bo gotowos¢ Steli do sktadania zeznah
opierala si¢ na jego wierze, ze prokurator okregowy Di Silva byl w stanie ochroni¢ go
przed zemsta ze strony Michaela Morettiego.

Rozpoczynat si¢ pigty dzien procesu.

Dla Jennifer Parker byl to pierwszy dzien rozprawy. Siedziata przy tawie oskarzajace;
razem z pigcioma innymi mlodymi asystentami prokuratora okregowego. Wszyscy zostali
zaprzysiezeni tego ranka.

Dwudziestoczteroletnia Jennifer Parker byla szczupla, ciemnowlosg dziewczyng o
jasnej cerze, myslacej, ruchliwej twarzy i zielonych, madrych oczach. Byla to twarz raczej



sympatyczna niz pigkna, twarz odzwierciedlajaca dume, odwage i wrazliwos¢, twarz, ktora
trudno jest zapomnie¢. Kobieta siedziata wyprostowana jak $wieca, jakby
przeciwstawiajgc si¢ niewidzialnym duchom przesztosci.

Ten dzien zaczat si¢ dla Jennifer Parker fatalnie. Ceremonia zaprzysiezenia w biurze
prokuratora okregowego wyznaczona byta na 6sma rano. Poprzedniego wieczora Jennifer
starannie przygotowata ubranie 1 nastawila budzik na szosta, aby mie¢ czas na umycie
glowy.

Budzik nie zadzwonitl. Jennifer obudzita si¢ o wpot do 6smej i wpadta w panike.
Poszto jej oczko w ponczosze i ztamal si¢ obcas w pantoflu, wigc musiala si¢ przebracé.
Zatrzaskujac drzwi do swojego matego mieszkanka zdata sobie sprawe, ze klucze
zostawita w §rodku. Zamierzata jecha¢ do siedziby Sadu Kryminalnego autobusem, ale
teraz nie wchodzito to w gre. Ztapata taksowke, na ktorg nie byto jej stac, i trafita na
kierow-
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ce, ktory przez catg droge thumaczyt jej, czemu wkrétce nastapi koniec §wiata.

Kiedy Jennifer wreszcie wpadta bez tchu do budynku sadu przy Leonard Street 155,
byta pietnascie minut sp6zniona.

W biurze prokuratora okrggowego zebrato si¢ dwudziestu pigciu prawnikow, w
wigkszo$ci prosto po studiach. Byli mtodzi, pelni entuzjazmu i niezwykle podnieceni
perspektywa pracy w Prokuraturze Okregowej dla miasta Nowy Jork.

Biuro wylozone boazerig i urzadzone ze smakiem, wywotywato duze wrazenie. Za
wielkim biurkiem stat wygodny skoérzany fotel, a przed nim trzy krzesta. Byl tam rowniez
stot konferencyjny na dwanascie osob i szafki $cienne, petne ksigzek prawniczych.

Na $cianach wisiaty oprawione i opatrzone autografami podobizny J. Edgara Hoovera,
Johna Lindsaya, Richarda Nbcona i Jacka Dempseya.

Kiedy Jennifer weszta do sali, przepraszajac za spoznienie, akurat przemawial Di
Silva. Przerwal, spojrzal na nig i warknat:

- Co to, u diabla, ma znaczy¢? Mysli pani, ze to wieczorek towarzyski?

- Najmocniej przepraszam, ale...

- Nie obchodzi mnie, co ma pani na swoje usprawiedliwienie. Ma mi si¢ to nigdy
wiecej nie powtorzy¢!

Pozostali obserwowali Jennifer, ukrywajac skrzetnie jakiekolwiek oznaki wspoiczucia.

Di Silva zwrdcit si¢ do zebranych i powiedziat:

- Wiem, czemu tu przyszliScie. Pokrecicie si¢ tu troche, aby zdoby¢ praktyke i
nauczy¢ si¢ kilku sztuczek prawniczych. Kiedy dojdziecie do wniosku, ze nabraliscie
dosy¢ ogtady, odejdziecie, by rozpocza¢ kariere jako specjali§ci od spraw kryminalnych.
Ale by¢ moze wséréd was znajdzie si¢ jeden tak dobry, by ktéregos dnia zajaé moje
miejsce. - Di Silva skinat na swojego asystenta. - Proszg¢ ich zaprzysiac.

Przyciszonymi glosami powtorzyli stowa przysiegi. Po zakonczeniu ceremonii Di
Silva powiedziat:

- W porzadku, jestescie teraz zaprzysigzonymi pracownikami sagdu, niech B6g ma nas
w swojej opiece. Nasze biuro przygotowuje procesy, ale nie cieszcie si¢ za wczesnie. Na
razie uto-

niecie po uszy w analizach prawniczych 1 projektach dokumentéw -wezwaniach,
nakazach, wszystkich tych wspanialtych rzeczach, o ktérych uczyli was na studiach. Przez
najblizszy rok czy dwa nie bedziecie prowadzili procesow.

Di Silva przerwat, by zapali¢ krotkie, grube cygaro.

- Prowadze teraz jedng sprawe. Na pewno o niej czytaliscie -w jego glosie stychaé
bylo nutke sarkazmu. - Potrzebuje kilku z was do prostych prac pomocniczych.



Jennifer pierwsza podniosta reke. Di Silva zawahat si¢ przez chwilg, a potem wybrat
ja 1 pieciu innych.

- Zejdzcie do sali rozpraw nr 16.

Po opuszczeniu biura otrzymali legitymacje stuzbowe. Postawa prokuratora
okregowego nie zniechgcita Jennifer. ,,Musi by¢ twardy - pomys$lata - wymaga tego jego
fach". - A teraz ona takze pracowala razem z nim. Nalezata do personelu Prokuratury
Okregowej miasta Nowy Jork! Miata juz za soba lata mozolnych studidw prawniczych,
ktore wydawaly sienie mie¢ konca. Mimo ze profesorowie usitowali przedstawi¢ prawo
jako co$ abstrakcyjnego 1 staro$wieckiego, Jennifer udawato si¢ dostrzec ,,ziemig
obiecang", ktora si¢ za tym kryta: prawdziwe prawo, ktore zajmowato si¢ ludzmi 1 ich
szalonymi czynami. Jennifer otrzymata promocje¢ jako druga w swojej grupie i zostata
wymieniona w ,,Przegladzie Prawniczym". Zdala egzamin na adwokata za pierwszym
podejsciem, chociaz jedna trzecia kandydatow startujacych razem z nig odpadia. Czula, ze
rozumie Roberta Di Silve, 1 byla pewna, ze podota wszelkim obowigzkom, ktore na nig
nalozy.

Jennifer dobrze si¢ na dzi$ przygotowata. Wiedziata, ze prokuratorowi okregowemu
podlegaja cztery biura - procesowe, apelacyjne, ds. afer i ds. oszustw. Zastanawiata si¢, do
ktorego zostanie przydzielona. W Nowym Jorku bylo pigciu prokuratoréw okregowych, po
jednym dla kazdej dzielnicy. Zatrudniali ponad dwustu asystentow. Oczywiscie
najwazniejszy byl Manhattan i Robert Di Silva.

Jennifer siedziala w sali rozpraw przy tawie oskarzycielskiej, obserwujac Roberta Di
Silve, poteznego i1 srogiego inkwizytora, przy pracy.

Jennifer popatrzyta na oskarzonego, Michaela Morettiego.
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Mimo wszystkiego, co o nim czytala, nie mogla uwierzyé, zeby byt morderca.
»Wyglada jak mlody gwiazdor, grajacy w dekoracjach sagdowych" - pomyslata. Siedziat
bez ruchu i jedynie jego czarne, gteboko osadzone oczy zdradzaty odczuwane przez niego
wewnetrzne podniecenie. Wodzil nimi bez przerwy po kazdym zakatku sali, jakby
szacujac mozliwosci ucieczki. Ale nie bylo ratunku. Juz Di Silva o to zadbal.

Camillo Stela stal na miejscu dla swiadkéw. Gdyby Stela byt zwierzeciem, to na
pewno bylby lisem. Mial wydluzona, $ciagnigta twarz o waskich ustach 1 zoltych,
wystajacych zebach. Rzucat krotkie, ukradkowe spojrzenia i nie wierzyto si¢ jego stowom,
zanim jeszcze zaczat mowic. Robert Di Silva zdawat sobie sprawe ze stabych stron swego
swiadka, ale nie mialy one wigkszego znaczenia. Istotne bylo to, co Stela mial do
powiedzenia: przerazajace historie, ktorych nikt do tej pory nie wyjawil, a z ktérych bita
najprawdziwsza prawda.

Prokurator okr¢gowy podszedt do Camillo Steli, ktory wlasnie ztozyl przysiege.

- Panie Stela, chcialbym, zeby sedziowie przysiggli zdali sobie sprawe z tego, ze nie
byt pan sktonny wystapi¢ jako $wiadek i1 aby zacheci¢ pana do ztozZenia zeznan, wyrazono
zgode na to, by zwrdcil si¢ pan z prosba o zmiang kwalifikacji czynu, o ktory jest pan
oskarzony, mianowicie na nieumyslne zabojstwo zamiast morderstwa. Czy to prawda?

- Tak, prosze pana. - Prawa rgka nerwowo mu drzala.

- Panie Stela, czy zna pan oskarzonego, Michaela Morettiego?

- Tak, prosz¢ pana. - Nie patrzyl w stron¢ tawy oskarzo-nych,,w ktorej siedziat
Michael Moretti.

- Jaki byl charakter waszej znajomosci?

- Pracowalem dla Mike'a.

- Jak dhigo zna pan Michaela Morettiego?

- Jakie$ dziesig¢ lat -powiedziat ledwo dostyszalnym glosem.



Czy moglby pan méwi¢ glosniej?
Jakie$ dziesiecC lat. - Teraz zaczal nerwowo potrzasac¢ glowa.

- Czy moéglby pan powiedzie¢, ze zna pan dobrze oskarzonego?

- Sprzeciw! - Thomas Colfax powstat. Adwokat Michaela
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Morettiego byt wysokim, siwowlosym mezczyzng okolo piecdziesigtki, consighiere
syndykatu, jednym z najbystrzejszych specjalistow od spraw kryminalnych w catym kraju.
- Prokurator okrggowy probuje sugerowac odpowiedz §wiadkowi.

- Uznajg¢ sprzeciw - powiedzial sedzia Lawrence Waldman.

- Inaczej sformutuj¢ pytanie. W jakim charakterze pracowat pan dla pana Morettiego?
Mozna powiedzie¢, ze moim zadaniem bylo usuwanie konfliktow.

Czy mogiby nam pan to blizej wyjasnic?

- Tak. Jezeli wynikl jaki§ problem w rodzaju proby wymigania si¢ od swoich
zobowigzan, Mikg zlecat mi doprowadzenie wszystkiego do porzadku.

- W jaki sposéb pan to zatatwial?

- Wiadomo - sita.

- Czy moéglby pan podac jakis$ przyktad sedziom przysiegtym?

- Wnoszg sprzeciw, Wysoki Sadzie. - Thomas Colfax znowu powstat. - To pytanie nie
ma zwiazku ze sprawa.

- Uchylam sprzeciw. Swiadek moze odpowiadaé.

- No wiec, Mike udzielat pozyczek na wysoki procent. Pare lat temu Jimmy Serano
zaczat zalega€ ze sptatami, wigc Mik¢ wystal mnie, abym dat Jimmy'emu nauczke.

- Na czym polegata ta nauczka?

- Polamatem mu nogi - szczerze wyjasnit Stela. - Jezeli pozwoli si¢ jednemu facetowi
wykreci¢ si¢ sianem, wszyscy beda probowac tego samego.

Katem oka Robert Di Silva ujrzal, ze na twarzach sedziow odmalowat si¢ wyraz
zgorszenia.

- Jakimi interesami zajmowat si¢ Michael Moretti poza lichwa?

- Jezu, wszystkim!

- Chcialbym, zeby nam pan wymienit, panie Stela.

- Okay. No wigc, jak to na wybrzezu, Mik¢ ma bardzo dobre uktady ze zwigzkiem
portowcoéw. Podobnie w przemysle odziezowym. Mike dziata takze w hazardzie, szafach
grajagcych, wywozeniu $mieci, dostawach tekstyliow i temu podobnych.
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- Panie Stela, Michael Moretti jest oskarzony o zamordowanie Eddie'ego i Alberta
Ramosow. Czy pan ich znat?

- Oczywiscie.

- Czy byl pan obecny przy ich $mierci?

- Tak. - Po calym ciele przeszedt mu nerwowy skurcz.

- Kto ich zabit?

- Mike. - Przez chwilg spojrzenia Steli 1 Morettiego skrzyzowaty si¢ i1 Stela szybko
odwrocil wzrok.

- Michael Moretti?

Tak jest.

Czy oskarzony powiedziat panu, dlaczego chcial si¢ pozby¢ braci Ramos?

No wigc, Eddie 1 Al przyjmowali zaktady na...

Trudnili si¢ bukmacherstwem? Nielegalnymi zaktadami?

Tak. Mike odkryt, ze zatrzymywali sobie czg$¢ pieniedzy. Musial da¢ im nauczke,
przeciez byli jego ludZzmi, no nie? Myslal, ze...

- Sprzeciw!



Uznaje sprzeciw. Prosze, aby swiadek ograniczat si¢ tylko do faktow.

Faktem jest, ze Mik¢ powiedzial, zebym zaprosit chtopcow...

Eddie'ego i Alberta Ramosow?

Tak, na mate przyjecie w ,,Pelikanie". To taki prywatny klub nad morzem. - Reka
Steli zaczgta znowu nerwowo drga¢ i Camillo, u§wiadomiwszy to sobie, przycisnal ja
drugg dtonia.

Jennifer Parker odwrdcita si¢, by spojrze¢ na Michaela Morettiego. Obserwowal sale
beznamigtnie, nie wykonujac najmniejszego ruchu.

- Co sig¢ stalo potem, panie Stela?

- Przywioztem Eddie'ego i Ala na parking. Mike juz tam czekat. Kiedy chtopaki
wysiedli z samochodu, usunatem si¢ na bok, a Mike zaczat wali¢.

- Czy widziat pan, jak bracia Ramos upadli na ziemig?

- Tak, prosz¢ pana.

- Czy nie zyli?

- Z pewnoscig byli tak martwi, ze potrzebowali jedynie grabarza.
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Przez sale przeszedt szmer. Di Silva zaczekal, az nastapi cisza.

- Panie Stela, czy zdaje sobie pan spraw¢ z tego, ze swoim zeznaniem obcigza pan
réwniez samego siebie?

- Tak, prosze pana.

- 1Ze zeznaje pan pod przysiega, a w gre wchodzi ludzkie zycie?

- Tak, prosze pana.

- Byl pan $wiadkiem tego, jak oskarzony, Michael Moretti, z zimng krwia zastrzelit
dwaoch ludzi, poniewaz zatrzymywali sobie cz¢$¢ pienigdzy?

- Sprzeciw! Proba sugerowania swiadkowi odpowiedzi.

- Uznaje sprzeciw.

Prokurator okregowy Di Silva spojrzat na sedziéw przysigglych i to, co ujrzat na ich
twarzach powiedzialo mu, ze wygrat sprawe. Ponownie zwrocit si¢ do Camillo Steli.

- Panie Stela, wiem, ze wymagalo to z pana strony ogromnej odwagi, aby przyj$¢ do
tej sali 1 ztozy¢ zeznania. W imieniu mieszkancoOw naszego stanu chce panu podzigkowac.

Di Silva odwrdcit si¢ do Thomasa Colfaka.

- Swiadek do panskiej dyspozycji. Thomas Colfax podniést si¢ z wdzigkiem.

- Dzigkuje, panie Di Silva.

Spojrzat na zegar, wiszacy na $cianie, a nastepnie zwrdcit sie do tawy sedziowskie;j.

- Wysoki Sadzie, jest juz prawie dwunasta. Wolalbym, aby moje przestuchanie
swiadka odbylo si¢ jednym ciaggiem. Czy wolno mi zaproponowac teraz przerw¢ na lunch,
a przestuchanie odlozy¢ na popotudnie?

- Bardzo dobrze. - S¢dzia Lawrence Waldman uderzyl mtotkiem w stot. - Oglaszam
przerwe do godziny drugie;j.

Wszyscy w sali podniesli sig, po czym sedzia wstat 1 wyszedt przez boczne drzwi do
swojego gabinetu. Sedziowie przysiegli zaczeli opuszczaé salg. Czterech uzbrojonych
funkcjonariuszy otoczylo Camillo Stel¢ 1 wyprowadzito go przez drzwi w przedniej czgsci
sali, wiodace do pomieszczenia dla swiadkow.

Di Silve natychmiast otoczyli dziennikarze.

- Czy zlozy pan oswiadczenie?
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- Jak pan ocenia dotychczasowy przebieg procesu, panie prokuratorze okregowy?

- Jak zamierza pan chroni¢ Stelg po zakonczeniu rozprawy?

Normalnie Robert Di Silva nie tolerowat podobnego zachowania w gmachu sadu, ale z
uwagi na swoje ambicje polityczne, potrzebowal poparcia prasy, wigc starat si¢ by¢



szczegblnie mily wobec reporterow.

Jennifer Parker siedziala, obserwujac prokuratora okregowego, dajacego wymijajace
odpowiedzi na pytania dziennikarzy.

- Czy zamierza pan uzyska¢ wyrok skazujacy?

- Nie jestem wrozbitg - dobieglt Jennifer skromny glos Di Silvy. - Od tego, prosze
panstwa, mamy tawe przysigglych. Sedziowie przysiegli beda musieli zadecydowac, czy
pan Moretti jest winien, czy tez nie.

Jennifer obserwowala, jak Michael Moretti wstawal. Wygladat na spokojnego i
odprezonego. Jedynym okresleniem, jakie przyszto jej do gtlowy byto ,,chtopiecy". Trudno
bylo jej uwierzy¢, ze byt winny wszystkich tych strasznych rzeczy, o ktére jest oskarzony.
,Gdybym to ja miata wybra¢ winnego - pomyslata Jennifer - wybratabym Stele".

Reporterzy odsungli si¢ i Di Silva zaczal rozmawiaé ze swoimi wspotpracownikami.
Jennifer oddataby wszystko, zeby dowiedzie¢ si¢, o czym dyskutowali.

Widziata, jak jeden z mezczyzn powiedziat co§ do Di Silvy, po czym odiaczyt si¢ od
grupy otaczajagcej prokuratora okrggowego, 1 pospieszyl w jej strong. W reku trzymat
wielka kopertg.

- Panna Parker?

Jennifer uniosta ze zdumieniem wzrok.

- Tak.

- Szef prosi, aby zaniosla to pani Steli. Niech pani mu powie, aby od$wiezyt sobie te
daty w pamieci. Colfax bedzie probowal dzi$ po potudniu podwazy¢ jego zeznania i1 szef
chce mie¢ pewnos¢, ze Stela nie zepsuje sprawy.

Wreczyl koperte Jennifer, a ona spojrzata na Di Silve. ,,Zapamigtat, jak si¢ nazywam -
pomyslata, to dobry znak".

- No, lepiej ruszaj. Prokurator nie uwaza Steli za bystrego ucznia.

- Tak jest.-Jennifer pospiesznie wstata.
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Skierowata si¢ do drzwi, przez ktére widziala wychodzacego Stele. Uzbrojony
funkcjonariusz zagrodzit jej drogg.

- Pani w jakiej sprawie?

- Jestem z biura prokuratora okregowego - szorstko odezwala si¢ Jennifer. Wyjeta i
pokazata swoja legitymacj¢. - Mam przekazaé panu Steli koperte od pana Di Silvy.

Straznik uwaznie obejrzat legitymacj¢, po czym otworzyt drzwi i Jennifer znalazta si¢
w pokoju dla $wiadkéw. Bylo to niewielkie pomieszczenie, nie wygladajagce na zbyt
wygodne, w ktorym znajdowato si¢ zniszczone biurko, stara sofa i drewniane krzesta. Na
jednym z nich siedzial Stela, reka drzata mu nerwowo. Oprdécz niego w pokoju byto
czterech uzbrojonych funkcjonariuszy.

Kiedy Jennifer weszta, jeden ze straznikoéw powiedziat:

- Hej, tutaj nikomu nie wolno wchodzi¢! Straznik stojacy na zewnatrz krzyknal:

- W porzadku, AL To z biura prokuratora. Jennifer wreczyta Steli kopertg.

- Pan Di Silva chce, aby od$wiezyl pan sobie w pamigci te daty. Stela zamrugat
oczami, nie mogac powstrzymac dygotania.

Kiedy Jennifer wychodzita z gmachu Sadu Karnego podczas przerwy na lunch, min¢ta
otwarte drzwi opustoszalej sali rozpraw. Nie mogla si¢ powstrzyma¢, by na moment nie
wej$¢ do srodka.

W tylnej czesci po ob”u stronach bylo pigtnascie rzeddéw tawek dla publicznosci. Na
wprost miejsca dla s¢dziego staly dwa diugie stoly, ten z lewej z napisem ,,Powod", ten z
prawej -z napisem ,,Pozwany". Lawa przysiegtych sktadata si¢ z dwoch rzedow, po osiem
krzeset w kazdym. ,,Zwykla sala rozpraw -pomyslata Jennifer - prosta, nawet brzydka, ale



jest sercem wolno$ci". Ta sala i wszystkie inne sale sagdowe stanowity o rdznicy migdzy
spoteczenstwem cywilizowanym 1 barbarzynskim. Podstawa istnienia kazdego wolnego
narodu jest pra-
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wo do bycia sadzonym przez réwnych sobie s¢dzidw. Jennifer pomyslata o tych
wszystkich panstwach §wiata, w ktorych nie byto takich sal, o krajach, ktorych obywatele
byli wyciagani z t6zek w $rodku nocy, torturowani i mordowani przez anonimowych
sprawcOw z nieznanych przyczyn: Iran, Uganda, Argentyna, Peru, Brazylia, Rumunia,
Zwiazek Radziecki, Czechostowacja. .. lista byla przygnebiajaco dluga.

wJezeli sady amerykanskie kiedykolwiek zostalyby pozbawione swojej wiladzy -
pomyslata Jennifer -jesli obywatele zostaliby pozbawieni prawa sadzenia przez lawe
przysiggtych, wtedy Ameryka przestataby istnie¢ jako wolne panstwo". Jennifer byta teraz
czescig tego systemu 1 ogarneto ja uczucie dumy. Bedzie robita wszystko, co tylko bedzie
W jej mocy, aby prawo to bylo szanowane i przestrzegane. Stala przez dtuzsza chwile bez
ruchu, a nastepnie odwrocita si¢, by wyjsé.

Z drugiego konca korytarza dobiegat halas, ktory stawat si¢ coraz glosniejszy, az
przeszedl w istng kakofoni¢ dzwigkow. Rozlegly si¢ dzwonki alarmowe. Jennifer ustyszata
tupot wielu ndg, dobiegajacy z korytarza, i ujrzala policjantow z wyciggnigtymi
pistoletami, biegnacych w stron¢ frontowego wejscia do sali rozpraw. W pierwszej chwili
Jennifer pomyslata, ze Mi-chael Moretti uciekt, ze w jaki§ sposob przedart si¢ przez
pilnujacych go straznikdéw. Pospieszyla do holu. Przez moment wydawato jej si¢, ze trafita
do domu wariatow. Wszyscy biegali jak oszalali, wydajac rozkazy i probujac przekrzyczec
brzeczenie dzwonkéw. Uzbrojeni w karabiny straznicy zajeli miejsce przy drzwiach
wyjsciowych. Dziennikarze, ktérzy telefonicznie przekazywali informacje do swoich
redakcji, zaczeli wybiega¢ na korytarz, zeby dowiedziec sig, co si¢ stalo. W glebi korytarza
Jennifer ujrzata prokuratora okregowego, Roberta Di Silve, goraczkowo wydajacego
polecenia kilku policjantom. Cata krew odptyneta z jego twarzy.

,»M0j Boze! Za chwile dostanie zawatu - pomyslata Jennifer. Zaczeta przepychac sig¢
przez thum w jego kierunku, myslac, ze by¢ moze bedzie mu w czym$ pomocna. Kiedy
byta juz blisko, jeden z funkcjonariuszy, ktory strzegt Camillo Stelg, uniost gtowe 1 jego
wzrok padt na dziewczyne. Wskazat na nig reka i pigé
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sekund pdzniej Jennifer zostata pochwycona, zakuta w kajdanki i aresztowana.

W gabinecie sedziego Lawrence'a Waldmana znajdowaly si¢ cztery osoby: sedzia
Waldman, prokurator okregowy Robert Di Silva, Thomas Colfax i Jennifer.

- Ma pani prawo domagac si¢ obecnosci adwokata, zanim ztozy pani jakiekolwiek
wyjasnienia - poinformowat Jennifer sedzia Waldman. - I ma pani prawo milcze¢. Jezeli
pani...

- Wysoki Sadzie, nie potrzebuj¢ adwokata! Moge wyjasni¢, co zaszto.

Robert Di Silva pochylit si¢ nad nig tak nisko, ze Jennifer mogla dostrzec, jak krew
pulsuje w zyle na jego skroni.

- Kto ci zaptacil za to, by$ dostarczyla t¢ paczk¢ Camillo Steli?

- Zaptacil? Nikt mi nie zaptacit! - glos Jennifer drzat z oburzenia.

Di Silva wziat z biurka sedziego Waldmana znajoma koperte.

- Nikt ci nie zaptacil? Po prostu poszta§ do mojego §wiadka 1 mu to wregczytas? -
Potrzasnatl koperta i na biurko wypadt z6tty kanarek. Miat przetracony tepek.

Jennifer patrzyla z przerazeniem na martwego ptaszka.

- Ja... jeden z panskich ludzi... dal mi...

- Ktory z moich ludzi?

- Ja... nie wiem.



- Ale wiesz, ze to byl jeden z moich ludzi. - W jego glosie dz-wigczato
niedowierzanie.

- Tak. Widziatam, jak rozmawial z panem, a potem podszedt do mnie, wreczyt mi
koperte 1 powiedziat, ze chce pan, abym zaniosta jg panu Steli. Nawet... nawet wiedziat,
jak si¢ nazywam.

- Nie watpie. Ile ci zaptacili?

,» 10 wszystko jest na pewno jakim$ koszmarnym snem - pomyslata Jennifer - za
chwile si¢ obudze, bedzie szosta rano, ubiore si¢ i pojade, by zosta¢ zaprzysi¢zona na
pracownika Prokuratury Okrgegowej".

- Ile? - Patal takim gniewem, ze Jennifer az wstata.

- Czy oskarza mnie pan o... ?

- Czy oskarzam panig? - Robert Di Silva zacisnat pigsci. -
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Moja panno, nawet jeszcze nie zaczatem. Kiedy wyjdziesz z wi¢zienia, bedziesz juz za
stara, zeby zdazy¢ wydac te pienigdze.

- Nie bylo zadnych pieniedzy. - W oczach Jennifer malowato si¢ wyzwanie.

Thomas Colfax siedzial w glebi, bez stowa przystuchujac sie rozmowie.

- Wysoki Sadzie - wtracit nagle - przepraszam, ale wydaje mi si¢, ze to do niczego
nas nie doprowadzi.

- Zgadzam si¢ - odpowiedzial sedzia Waldman, a nastepnie zwrocit si¢ do prokuratora
okregowego: - Jak wyglada sytuacja, Bobby? Czy Stela wyraza zgode na przestuchanie
przez adwokata Morettiego?

- Przestuchanie przez adwokata Morettiego? Do niczego si¢ juz nie nadaje. Jest
nieprzytomny ze strachu. Nie bedzie wiecej zeznawal.

- Jezeli nie bede mogt przestucha¢ §wiadka - powiedzial stodkim gtosem Thomas
Colfax - bede¢ zmuszony, Wysoki Sadzie, wystapi¢ o uniewaznienie procesu.

Wszyscy obecni wiedzieli, co to oznacza: Michael Moretti opusci sal¢ rozpraw jako
wolny czlowiek.

Sedzia Waldman spojrzatl na prokuratora okregowego.

- Czy powiedziate$ $wiadkowi, ze moze by¢ oskarzony o utrudnianie $ledztwa?

- Tak, ale Stela bardziej boi si¢ ich niz nas - odwrdcit si¢, by rzuci¢ jadowite
spojrzenie Jennifer. -Juz nie wierzy, ze jesteSmy Ww stanie zagwarantowa¢ mu
bezpieczenstwo.

- W takim razie - powiedzial wolno s¢dzia Waldman - obawiam si¢, Ze nie ma innego
wyjscia, jak przychyli¢ si¢ do wniosku obrony i uniewaznic proces.

Robert Di Silva stat 1 stuchal, jak jego ambitne plany walg si¢ w gruzy. Bez Steli nie
miat szans. Michael Moretti byl teraz poza jego zasiggiem, ale nie Jennifer Parker. Juz si¢
o to postara, by mu za wszystko zaplacita.

- Wydam polecenie, aby uwolniono oskarzonego i rozwigzano tawe przysieghlych -
moéwil sedzia Waldman.

- Dzigkuje, panie sedzio - powiedzial Thomas Colfax. Na jego twarzy nie wida¢ bylo
jednak wyrazu triumfu.
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- Jezeli to wszystko... - zaczat sedzia Waldman.

- Nie, to nie wszystko! - Robert Di Silva odwrdcit si¢ do Jennifer Parker. — Chce,
zeby zostata oskarzona o utrudnianie pracy sadu, o wywieranie nacisku na $wiadka w
sprawie o morderstwo,, o wspotudziat w przestepstwie,- o... - miotat si¢ z wsciektosci.

Mimo ztosci, ktorg odczuwata, Jennifer odzyskata glos.



- Nie jest pan w stanie udowodni¢ mi zadnego z tych zarzutéw, bo to wszystko
nieprawda. Mozna... mozna oskarzy¢ mnie o glupote, ale to wszystko. Nikt mnie nie
przekupit. Myslatam, ze przekazuje koperte od pana.

- Bez wzgledu na motywy postepowania - powiedziat sedzia Waldman, patrzac na
Jennifer - konsekwencje sa niezwykle przykre. Wystapie z wnioskiem do Sadu
Apelacyjnego, aby wszczal §ledztwo 1, o ile uzna to za uzasadnione, rozpoczal procedure
pozbawienia pani uprawnien adwokackich.

- Panie sedzio... - Jennifer nagle zrobito si¢ stabo.

- To na razie wszystko, panno Parker.

Jennifer stata przez chwilg, obserwujac ich wrogie twarze. Nie bylo nic wiecej do
dodania.

76ty kanarek na biurku mowit sam za siebie.

Jennifer Parker byta gldwng bohaterka wieczornych wiadomosci. Dostarczenie przez
nig martwego kanarka koronnemu $wiadkowi prokuratora okregowego byto wydarzeniem
dnia. Wszystkie stacje telewizyjne pokazywaty Jennifer opuszczajaca gabinet sedziego
Waldmana, przeciskajgca si¢ przez thumy w drodze z sali rozpraw i oblezong przez prase i
ciekawskich.

Jennifer trudno byto znie$¢ te nagla popularnos¢. Ze wszystkich stron nacierali na nig
dziennikarze telewizyjni i radiowi oraz ludzie z prasy. W gitebi duszy chciata od nich uciec,
ale nie pozwalala jej na to duma.

- Kto dat pani z6itego kanarka, panno Parker?

- Czy spotkata pani kiedykolwiek Michaela Morettiego?
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- Czy wiedziata pani, ze Di Silva zamierzal wykorzysta¢ ten proces, aby zdobyc¢
stanowisko gubernatora?

- Prokurator okregowy powiedzial, ze wystapi o wykluczenie pani z listy adwokatow.
Czy bedzie pani walczyta o swoje uprawnienia zawodowe?

Na kazde pytanie Jennifer odpowiadala przez zaci$nigte usta: ,Nie mam nic do
powiedzenia na ten temat".

W wieczornym dzienniku CBS nazwata ja ,,zbtakang Parker", dziewczyna, ktora
poszta w zlym kierunku. Dziennikarz ABC moéwit o niej ,,Z6tty Kanarek". W NBC
komentator sportowy poréwnat ja do Roya Riegelsa, pitkarza, ktéry strzelit gola do
wlasnej bramki.

,U Tony'ego", w restauracji, nalezacej do Michaela Moret-tiego, odbywata si¢
uroczystos¢. W sali bylo z tuzin me¢zczyzn, popijajacych i zachowujacych sie dosy¢
hatasliwie.

Moretti siedziat sam przy barze, jedynym spokojnym miejscu w catym lokalu, i
ogladat w telewizji Jennifer Parker. Uniost kieliszek, jakby w toascie na jej cze$¢, 1 wypit
do dna.

Wszyscy prawnicy dyskutowali o przypadku Jennifer Parker.

Potowa z nich byta przekonana, ze zostala przekupiona przez mafig, a druga potowa,
ze padta ofiarg podstgpu. Ale bez wzgledu na to, co sadzili o catej sprawie, w jednym byli
zgodni. Uwazali, ze Jennifer Parker zakonczyta swoja karierg jako adwokat.

A byla to niezwykle krotka kariera: trwata doktadnie cztery godziny.

Jennifer Parker urodzila si¢ w Kelso w stanie Waszyngton, w matym miasteczku,
zatozonym w 1847 roku przez ogarnigtego nostalgia Szkota, ktory nadal mu nazwe swego
rodzinnego miasta.

Ojciec Jennifer byt adwokatem, poczatkowo w przedsiebiorstwach budowlanych,
ktore przewazaly w mieScie, poOzniej reprezentowat pracownikow tartakow.
Najwcze$niejsze wspomnienia z dziecifstwa zwigzane byly u Jennifer z uczuciem



szczgécia. Stan Waszyngton byt dla dzieci miejscem jak z bajki, pelnym malowniczych
gor, lodowcow 1 parkéw narodowych.
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Od najmtodszych lat jezdzita na nartach, ptywata kajakiem, a gdy podrosta, wspinata
si¢ na oblodzone szczyty i pieszo wedrowata do miejsc o tak cudownych nazwach, jak
Ohanape-cosh, Nisqually, jezioro Cle Elum, wodospad Chenuis, Konski Raj czy dolina
Yakima. Ojciec nauczyl ja gérskich wspinaczek na zboczach Mount Rainier i jazdy na
nartach na Timber-line.

Ojciec zawsze mial dla niej czas, podczas gdy matka, pigkna i niespokojna, byta
dziwnie zaj¢ta 1 rzadko przebywata w domu. Jennifer ubdstwiata swego ojca. W Abnerze
Parkerze plyneta mieszanka krwi angielskiej, irlandzkiej i szkockiej. Byl $redniego
wzrostu, mial czarne wlosy 1 zielononiebieskie oczy. Nalezat do Iudzi gleboko
wspotczujacych, o niezwykle rozwinietym poczuciu sprawiedliwo$ci. Nie interesowaty go
pieniagdze, interesowali go ludzie. Mogl godzinami siedzie¢ i opowiada¢ Jennifer o
sprawach, ktére wilasnie prowadzil, i o problemach tych, ktérzy przychodzili do jego
bezpretensjonalnego biura. Dopiero po latach Jennifer odkryta, ze ojciec rozmawiat z nig,
poniewaz nie miat nikogo innego, z kim mogtby podzieli¢ si¢ swoimi mys$lami.

Codziennie po lekcjach Jennifer biegala na sal¢ rozpraw, by obserwowaé ojca przy
pracy. W przerwach mi¢dzy posiedzeniami sadu krecila si¢ po biurze, stuchajac, jak ojciec
omawiat sprawy z klientami. Nigdy nie poruszali kwestii jej ewentualnych studiéw
prawniczych. Uwazane to bylo za sprawg oczywista.

Majac pietnascie lat Jennifer zaczela w czasie wakacji pracowac¢ u ojca. W wieku, w
ktérym inne dziewczyny chodzity na randki i miaty swoich statych chtopakow, Jennifer
bylta pochtonigta procesami i testamentami.

Chtopcy interesowali sienig, ale rzadko si¢ z nimi umawiata. Kiedy ojciec pytat ja,
dlaczego, odpowiadata: ,,Oni sa tacy dziecinni, ojcze". Wiedziala, ze kiedy$ poslubi
prawnika.

W dniu szesnastych urodzin Jennifer jej matka wyjechala z miasta razem z
osiemnastoletnim synem najblizszych sasiadow. Chociaz serce ojca Jennifer bito jeszcze
siedem lat, wlasciwie umart na wies¢ o odejsciu zony. Cale miasto o tym wiedziato i
wspotczuto mu, co jeszcze bardziej pogarszato sytu-
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acje, bo Abner Parker byl dumnym me¢zczyzng. Zaczat wtedy pi¢. Jennifer robita
wszystko, co tylko bylo w jej mocy, aby go podnies¢ na duchu, ale na nic si¢ to nie zdalo 1
nigdy nie bylo juz tak jak dawnie;.

W nastgpnym roku, kiedy nadszedl termin wyjazdu na uniwersytet, Jennifer chciala
zosta¢ z ojcem w domu, ale nawet nie chciat o tym stysze¢.

- Zostaniemy wspoélnikami, Jennie - powiedziat jej. - Postaraj si¢ tylko jak najszybciej
zdoby¢ dyplom prawnika.

Po maturze wstapita na Uniwersytet w Seattle na wydziatl prawa. Na pierwszym roku,
kiedy jej koledzy przekopywali si¢ mozolnie przez niezglebiony gaszcz umoéw, szkod,
prawa wlasnos$ci, postgpowania cywilnego i prawa karnego, Jennifer czuta si¢ jak ryba w
wodzie. Przeniosta si¢ do akademika 1 dostata prace w Bibliotece Prawnicze;.

Jennifer byta zachwycona Seattle. W niedziele razem z czer-wonoskdrym studentem
nazwiskiem Ammini Williams 1 wielka, koscista Irlandka, Josephine Collins, wiostowali
po jeziorze Green w samym sercu miasta albo chodzili na regaty, organizowane na jeziorze
Waszyngton 1 obserwowali kolorowe hydro-plany przemykajace obok nich.

W Seattle bylo wiele wspaniatych klubéw jazzowych. Jennifer najbardziej lubila
,Peter's Poop Deck", gdzie w miejscu zwyklych stolow byly krzyzaki z drewnianymi
klocami zamiast blatow.



Po potudniu Jennifer, Ammini i Josephine spotykali si¢ w ,,Hasty Tasty", knajpie, w
ktorej podawano najlepsze na §wiecie ziemniaki smazone po gospodarsku.

Chodzilo za nig dwoch chtopakow - mtody, przystojny student medycyny, Noah
Larkin, i student prawa, Ben Munro. Od czasu do czasu spotykata si¢ z nimi, ale byta zbyt
zajgta, by mysle¢ powaznie o jakim$ romansie.

Przez caly rok powietrze byto rzeskie 1 wilgotne. Wydawato si¢, ze na okraglo pada
deszcz 1 wieje wiatr. Jennifer nosita weltniang kurtke w zielono-niebieska krate. Wtochata
tkanina pochtaniata kazdg krople dzdzu, a jej kolor sprawial, ze oczy Jennifer I$nity jak
szmaragdy. Chodzita po deszczu, zatopiona
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w swych tajemnych myslach, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze wszystko, co
przezywa, pozostaje w zakamarkach pamigci.

Wiosng dziewczyny rozkwitaly w swoich jasnych baweklianych sukienkach. Na
uniwersytecie byto sze$¢ stowarzyszen studenckich i ich cztonkowie zbierali si¢ na
trawnikach, obserwujac przechodzace dziewczyny, ale w Jennifer bylo cos takiego, co ich
oniesmielato. Byto w niej co$, co bylo trudno okresli¢, sprawiala wrazenie, ze posiadia juz
to, czego oni ciaggle jeszcze szukaja.

Kazdego lata Jennifer jezdzita do domu do ojca. Bardzo si¢ zmienit. Nigdy nie byt
pijany, ale tez nigdy nie byt trzezwy. Stworzyl wokoét siebie psychiczng bariere, za ktorg
si¢ ukryt 1 gdzie nic nigdy nie moglo go juz zranic.

Umarl, gdy Jennifer byta na ostatnim roku studiow. Mieszkancy miasta nie zapomnieli
o nim i na pogrzeb Abnera Parkera przyszto prawie sto osob: ludzie, ktérym przez te
wszystkie lata pomagal, doradzat i z ktorymi si¢ zaprzyjaznil. Jennifer ci¢zko przezyta
$mier¢ ojca. Stracila nie tylko ojca. Stracita nauczyciela i wychowawce.

Po pogrzebie Jennifer wrocita do Seattle, by ukonczy¢ studia. Ojciec zostawit jej
niecale tysigc dolaréw 1 musiata podja¢ decyzje, co dalej robi¢. Wiedziata, ze nie moze
wroci¢ do Kelso i rozpoczaé tam praktyki prawniczej, bo w swym rodzinnym miescie
zawsze bedzie traktowana jak mata dziewczynka, ktorej matka uciekta z nastolatkiem.

Z uwagi na bardzo dobre wyniki w nauce Jennifer zostala zaproszona na rozmowy
wstepne przez kilkanascie czotlowych firm prawniczych i1 otrzymata kilka ofert pracy.

Warren Oakes, profesor prawa karnego, powiedziat jej:

- To wyraz prawdziwego uznania dla pani wiedzy. Kobiecie jest bardzo trudno
znalez¢ prace w dobrej firmie prawniczej.

Problemem Jennifer bylo to, Ze nie miala ani domu, ani rodziny i nie byla pewna,
gdzie chciataby zamieszkac.

Na krotko przed ukonczeniem studidw problem Jennifer sam si¢ rozwigzal. Pewnego
razu profesor Oakes poprosit, by przyszta do niego po wyktadach.

- Otrzymatem list z biura prokuratora okregowego na Man-
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hattanie z prosba o skierowanie do pracy u nich mego najlepszego studenta”™ Czy
jestes tym zainteresowana? ,,Nowy Jork".

- Tak, panie profesorze. - Jennifer byta tak zaskoczona, ze sama nie wiedziata, kiedy
wyrazita zgode.

Poleciata do Nowego Jorku, aby przystapi¢ do egzaminu na adwokata, a potem
wrocita do Kelso, by zamkna¢ kancelari¢ ojca. Nie przyszio jej to tatwo, bo odnosita
wrazenie, ze wyrosta w tym biurze, pelnym pamiatek z przesztosci.

Aby moc jako$ przezy¢ do czasu ogloszenia wynikow egzamindow w Nowym Jorku,
podjetla praceg jako asystentka w bibliotece uniwersyteckie;.



- Naleza do jednych z najtrudniejszych w catym kraju -8 ostrzegl ja profesor
Oakes. Ale Jennifer byta spokojna. Zawia-I domienie, ze zdata, 1 ofert¢ pracy w biurze
nowojorskiej prokuratury otrzymata tego samego dnia.

Tydzien pozniej Jennifer wyjechata na wschod. Znalazta mate mieszkanko na Third
Avenue, ze sztucznym t  kominkiem, na czwartym pigtrze bez windy. ,,Ruch dobrze mi I
zrobi" - powiedziata sobie Jennifer. Na Manhattanie nie ma gor,|  na ktore mozna by si¢
wspina¢ ani bystrych potokéw, ktorymi /, mozna by sptywaé kajakiem. Na mieszkanie
sktadat si¢ maty ? pokoj z kanapg, ktora na noc przeksztatcata siew niewygodne
miejsce do spania i maciupenka tazienka z oknem, ktore kto$ kiedy$ zamalowat czarng
farbg, tak ze si¢ nie otwierato. Meble i wygladaty, jakby zostaly podarowane przez
Armi¢ Zbawienia. * ,Nie szkodzi, nie bede tu przeciez dlugo mieszkata - pomyslata ;
Jennifer. -To tymczasowe lokum, do czasu, kiedy sienie sprawdze jako prawnik".

Takie byly jej marzenia. Rzeczywisto$§¢ za§ wygladala tak, ze spedzita w Nowym
Jorku niecate siedemdziesigt dwie godziny, zostala wyrzucona z biura prokuratora
okregowego i czekato ja skreslenie z listy adwokatow.

I Jennifer przestata czyta¢ gazety i czasopisma i ogladac tele-

i,  wizje, bo gdzie nie spojrzata, widziata siebie. Czula, ze ludzie I przypatruja
si¢ jej na ulicy, w autobusie 1 w sklepie. Zaczeta

{
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ukrywaé si¢ w swym matym mieszkanku, nie odbierata telefonéw i nie odpowiadata
na dzwonki u drzwi. Myslata o spakowaniu walizek 1 wyjezdzie do stanu Waszyngton.
Myslata o zdobyciu innego zawodu. Myslata o samobojstwie. Spedzata dlugie godziny
uktadajac listy do prokuratora okrggowego Roberta Di Silvy. Potowa z nich zawierata
jadowite oskarzenia o nie-czuto$¢ i brak zrozumienia. W pozostatych przepraszata za to, co
zrobita, 1 prosita, aby dat jej jeszcze jedng szans¢. Nigdy nie wystata zadnego z tych listow.

Po raz pierwszy w zyciu Jennifer opanowalo uczucie rozpaczy. Nie miata w Nowym
Jorku zadnych przyjacidt, nikogo, z. kim moglaby porozmawiaé. Cale dnie spedzata
zamknigta w swym mieszkaniu, by pdzna nocg wymykac si¢ i spacerowac opustoszatymi
ulicami miasta. Nigdy nie byla zaczepiana przez prowadzacych nocne zycie wyrzutkéw
spoleczenstwa 1 wyko-lejencow. By¢ moze w jej oczach dostrzegali odbita niby w lustrze
wlasng samotnosc¢ i rozpacz.

Podczas tych spaceréw Jennifer wcigz na nowo wyobrazata sobie sceng w sali
rozpraw, za kazdym razem zmieniajac zakonczenie.

Megzczyzna odtaczyt sie od grupy otaczajacej Di Silve i pospieszyt w jej strone. W
reku trzymat wielka koperte.

- Panna Parker? -Tak

- Szef prosi, aby zaniosta pani to Steli. Jennifer spojrzata na niego zimno.

- Prosze pokaza¢ swoja legitymacje. Mezczyzna wpadt w panike i uciekt.

Mgzczyzna odlaczyt si¢ od grupy otaczajacej Di Silve 1 pospieszyl w jej strong. W
rgku trzymat wielkg koperte.

- Panna Parker?

- Tak

- Szef prosi, aby zaniosta to pani Steli. - Wsunat jej koperte do reki.

Jennifer otworzylta koperte 1 w srodku zobaczyta martwego kanarka.

- Aresztuj¢ pana!
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Mezczyzna odtaczyt sie od grupy otaczajacej Di Silve i pospieszyt w jej strone. W
reku trzymal wielka koperte. Minagt ja 1 podszediszy do innego miodego asystenta
prokuratora okregowego, wreczyl mu koperte.



- Szef prosi, aby zanio6st pan to Steli.

Mogta zmienia¢ te sceng¢ tyle razy, ile chciata, ale 1 tak do niczego to nie prowadzito.
Jeden ghupi btad zniszczylt jej zycie. Zaraz - a kto powiedzial, ze juz po niej? Prasa? Di
Silva? Nie otrzymata informacji, ze zostata wykluczona z grona adwokatow i ciagle
jeszcze miata prawo wykonywaé zawod prawnika. ,Przeciez kilka firm ztozyto mi
propozycje pracy" - przypomniata sobie Jennifer.

Znalazta liste firm, z ktérymi kiedy$ kontaktowala sig, i rozpoczeta seri¢ telefonow.
Nie zastata zadnej z 0sob, z ktorg chciata rozmawiac, 1 nikt do niej nie oddzwonit. Mingly
cztery dni, zanim zdata sobie sprawe, ze dla kregéw prawniczych jest pariasem. Wrzawa
wokot sprawy przycichta, ale kazdy o niej pamigtat.

Jennifer nie przestalta wydzwania¢ do ewentualnych pracodawcow, przezywajac
kolejno rozpacz, oburzenie, zniechgcenie i znowu rozpacz. Zastanawiata si¢, co pocznie z
resztag swojego zycia, i za kazdym razem dochodzila do tego samego wniosku: jedyna
rzecza, ktoéra jg interesowata 1 ktorg chciala si¢ zaymowac byta praktyka prawnicza. Byta
prawnikiem i, na Boga, pdki jej nie zabronia, bedzie szukata mozliwosci wykonywania
swojego zawodu.

Zaczeta odwiedza¢ kancelarie adwokackie na Manhattanie. Wchodzita nie
zapowiedziana, podawala recepcjonistce swoje nazwisko 1 prosita o spotkanie z
kierownikiem kadr. Od czasu do czasu przeprowadzano z nig rozmowy, ale Jennifer
odnosita wrazenie, ze jedynie przez cieckawos$¢. Byta znana i chciano zobaczy¢, jaka jest w
rzeczywisto$ci. Na ogol po prostu informowano ja, ze nie ma wolnych etatow.

Po uplywie szesciu tygodni Jennifer zaczeto brakowaé pienigdzy. Przeprowadzilaby
si¢ do tanszego mieszkania, ale nie bylo juz tanszych mieszkan. Przestata je$¢ $niadania i
lunche, a na obiady chodzita do jednego z licznych baréw, gdzie jedze-
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nie bylo kiepskie, ale za to ceny niskie. Odkryta "Steak-and-Brew" i ,,Roast-and-
Brew", gdzie za niewielka sum¢ mogta dosta¢ drugie danie, tyle satatki, ile mogta zjes¢, i
tyle piwa, ile mogta wypié. Jennifer nienawidzila piwa, ale pila, bo bylto sycace.

Kiedy Jennifer odwiedzita wszystkie wigksze kancelarie adwokackie, przygotowata
sobie list¢ mniejszych firm i1 zaczela je odwiedza¢, ale jej stawa dotarla nawet tam.
Otrzymata mnostwo propozycji od mezczyzn, ale zadnych ofert pracy. Zaczeta ogarniac ja
desperacja. ,,W porzadku - pomyslala zbuntowana -jezeli nikt nie chce mnie zatrudni¢,
otworze wilasne biuro". Problem polegat na tym, ze do tego potrzebne byly pienigdze.
Przynajmniej dziesig¢ tysiecy dolaréw. Potrzebowata pieniedzy na wynajecie
pomieszczenia, telefon, sekretarke, ksigzki prawnicze, biurko 1 krzesta, materialty
piSmiennicze... a nie sta¢ jej byto nawet na znaczki.

Jennifer liczyta na pensj¢ z biura prokuratora okrggowego, ale nigdy si¢ na nig
oczywi$cie nie doczekata. Nie mogta oczekiwa¢ odszkodowania z tytutu wymowienia. Nie
dostala wymodwienia, tylko zostata wyrzucona. Nie, w zaden sposob nie sta¢ jej bylo na
otwarcie wlasnej kancelarii, nawet najmniejszej. Jedynym wyjSciem bylo znalezienie
kogos$, z kim mogtaby dzieli¢ biuro.

Jennifer kupita numer ,,New York Timesa" i zaczeta przegladaé ogloszenia. Prawie na
samym dole strony natkneta si¢ na drobne ogloszenie nastepujacej tresci: ,,Poszukujemy
fachowca zainteresowanego wspolnym biurem, prowadzonym juz przez dwoch
samodzielnych pracownikow. Niska odptatnos¢".

Dwa ostatnie stowa szczeg6lnie przemowily do Jennifer. Pte¢ nie powinna stanowié
przeszkody.

Jennifer wyrwala strong¢ z ogtoszeniem i1 pojechata metrem pod wskazany adres.

Znalazta si¢ przed starym budynkiem w optakanym stanie przy koncu Broadwayu.
Biuro miescito si¢ na dziesigtym pietrze. Zniszczona tabliczka na drzwiach informowata:



KENNETH BAILEY AGENCJA DE EKTYWIST CZNA,,AS"

a pod spodem:

WINDYKACJA DOBR ,,RO KEF LLER"
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Jennifer wzigta gleboki oddech, otworzyta drzwi i weszta do $rodka. Znalazla si¢ w
matym pomieszczeniu bez okien. W pokoju staty trzy odrapane biurka z krzestami, dwa z
nich byly zajete.

Przy jednym biurku siedziat tysy, skromnie odziany cztowiek w $rednim wieku, zajety
jakimi$ papierami. Po przeciwnej stronie, przy drugim biurku, zajmowal miejsce
me¢zczyzna po trzydziestce. Miat ognistorude wilosy 1 jasnoniebieskie oczy. Jasng twarz
pokrywaty mu piegi. Ubrany byl w obciste dzinsy, podkoszulek, na gotych stopach miat
biate teniséwki. Rozmawial przez telefon.

- Prosze si¢ nie martwi¢, pani Desser, moi dwaj najlepsi ludzie zajmujg si¢ tg sprawa.
Lada dzien bgdziemy mieli informacje o pani m¢zu. Musze panig poprosi¢ o jeszcze trochg
pieniedzy na pokrycie kosztow... Nie, prosze nie sprawiac sobie ktopotu z ich wysytaniem.
Poczta strasznie pracuje. Dzi§ po potudniu bede w pani okolicy. Wpadne i odbiore
pieniadze.

Odtozyt stuchawke, uniost glowe i1 zobaczyt Jennifer. Wstal, u$miechnat si¢ i
wyciagnat silng dlon.

- Jestem Kenneth Bailey. Czym mogg pani stuzy¢? Jennifer rozejrzata si¢ po matym,
dusznym pokoju i powiedziata niepewnie:

- Ja... ja w sprawie ogloszenia.

- Och! -W jego niebieskich oczach malowato si¢ zdumienie. Cztowiek o lysej czaszce
gapit si¢ na Jennifer.

Kenneth Bailey powiedziat:

- To jest Otto Wenzel - Windykacja Dobr ,,Rockefeller". Jennifer skingta glowa.

- Mito mi.

Ponownie odwrocita si¢ do Kennetha Baileya.

- A pan to Agencja Detektywistyczna ,,As"?

- Zgadza si¢. A czym si¢ pani zajmuje?

- Ja? Ja jestem adwokatem.

Kenneth Bailey popatrzyt na nig sceptycznie.

- I chce pani tutaj otworzy¢ biuro?

Jennifer znowu rozejrzata si¢ po ponurym pokoju i sprobowata wyobrazi¢ sobie, jak
siedzi przy tym pustym biurku, pomiedzy dwoma me¢zczyznami.
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- Chyba poszukam czego$ innego - powiedziata. - Nie jestem pewna, czy...

- Pani czynsz wynositby tylko dziewigédziesiat dolarow miesig¢cznie.

- Za dziewigcdziesigt dolarow miesiecznie moge wykupi¢ cata t¢ bude -
odpowiedziata Jennifer i skierowala si¢ do wyjscia.

- Prosze zaczekaé. Przystaneta.

Kenneth Bailey przesunat dtonig po bladym policzku.

- Sze$cdziesiat, a kiedy rozkreci pani interes, porozmawiamy o podwyzce. Umowa
stoi?

To juz bylo co$. Jennifer wiedziata, ze za takie pienigdze nigdy nie znalaztaby
zadnego biura. Z drugiej strony szansg¢, ze do tej nory $ciagnie jakichkolwiek klientow,
byly znikome. Musiala jeszcze co$ wzig¢ pod uwage. Mianowicie nie miata
sze$cdziesieciu dolarow.

- Zgoda - powiedziala Jennifer.



- Nie bedzie pani zatowala - obiecat Kenneth Bailey. - Kiedy chce pani przynies¢
swoje rzeczyl

- Juz sa przyniesione.

Kenneth Bailey wtasnorecznie dopisat na drzwiach: JENNIFER PARKER

ADWOKAT

Jennifer przygladata si¢ napisowi z mieszanymi uczuciami. Nawet w najglebszej
depresji nigdy nie pomyslala, ze jej nazwisko moze pojawi¢ si¢ pod nazwiskiem
prywatnego detektywa i windykatora mienia. Mimo to, gdy widziala nieco krzywy napis,
nie mogla opanowa¢ pewnego uczucia dumy. Byla adwokatem. Tabliczka na drzwiach
dobitnie o tym $wiadczyla.

Teraz, gdy Jennifer miala juz biuro, brakowato jej jedynie klientow.

Jennifer nie sta¢ juz bylo nawet na jadanie w ,,Steak-and-Brew". Sama szykowala
sobie nd kuchence elektrycznej, ktorg umiescita nad kaloryferem w swojej malutkiej
tazience, grzanke i kawe na $niadanie. Nie jadta lunchu, a na obiad chodzita do
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,Chock Fuli O'Nuts" albo do ,,Zum Zum", gdzie serwowano duze kawalki kietbasy z
pajda chleba i goracg satatka ziemniaczana.

Zjawiala si¢ za swoim biurkiem codziennie punktualnie o dziewiatej, ale nie miata nic
do roboty poza przyshuchiwaniem si¢ telefonicznym rozmowom Kena Baileya i Otto
Wenzela.

Wygladato na to, ze praca Kena Baileya polegata niemal wylacznie na poszukiwaniu
zbieglych matzonkéw 1 dzieci. Poczatkowo Jennifer byta nawet przekonana, ze byl
oszustem, sktadajagcym zwodnicze obietnice i wytludzajagcym wielkie zaliczki. Ale szybko
odkryta, ze Ken Bailey cigzko pracowatl i czgsto odnosit sukcesy. Byt zdolny i bystry.

Otto Wenzel byt osoba dosy¢ zagadkowa. Jego telefon dzwonit bez przerwy. Podnosit
stuchawke, mruczat do niej pare stow, zapisywat co$ na skrawku papieru 1 znikat na pare
godzin.

- Poszedl po towar - pewnego dnia wyjasnit Ken Bailey.

- Po towar?

- Tak. Firmy komornikow wynajmuja go do zajmowania samochodéw, telewizoroéw,
pralek i innych rizczy. - Spojrzat na Jennifer ciekawie. - Ma pani juz jakiego$ klienta?

- Szykuje mi si¢ par¢ spraw - powiedziata wymijajaco Jennifer.

Kiwnat glowa.

- Niech si¢ pani nie zatamuje. Kazdy moze popetni¢ btad. Jennifer poczula, ze si¢
czerwieni. Wigc wiedzial o tym. Ken

Bailey odwijat duza, gruba kanapke z pieczenia.

- Chce pani troche? Wygladata bardzo smakowicie.

- Nie, dzigkuje-odpowiedziata zdecydowauym tonem Jennifer. - Nigdy nie jem
lunchu.

- Nie ma sprawy.

Obserwowala, jak z apetytem kanapke. Zauwazyt jej wyraz twarzy 1 powiedzial:

- Na pewno pani nie chce?

- Nie, dzigkuje. Jestem... jestem umdowiona.

Ken Bailey przygladal si¢ z zamyslong twarza, jak Jennifer opuszczata biuro. Byt
dumny ze swojej umiejetnosci rozszyfrowywania charakterow ludzkich, ale Jennifer
Parker nie mogt
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rozgryz¢. Na podstawie wiadomo$ci z gazet i telewizji byl przekonany, ze kto$
zaplacil jej, aby uniemozliwila proces przeciwko Michaelowi Morettiemu. Ale gdy spotkat
Jennifer, nie byl juz tego taki pewny. Byt kiedy$ Zonaty i przeszedl przez pieklo, a o



kobietach nie mial zbyt wysokiego mniemania. Ale co§ mowito mu, zZe ta jest wyjatkiem.
Byta pigkna, bystra i bardzo dumna. ,,Jezu! - powiedziat sobie - nie bagdz ghupi! Wystarczy,
ze masz jedno morderstwo na sumieniu".

,Emma Lazarus byla sentymentalng idiotkg" - pomyslata Jennifer. »Dajcie mi
waszych zmeczonych, biednych, zgnebionych ludzi, pragnacych wolno oddychad...
Przyslijcie ich, bezdomnych, miotanych burzami, do mnie«. Akurat! W Nowym Jorku
kazdy producent wycieraczek musiatby zwing¢ interes w ciggu godziny. W Nowym Jorku
nikt nie dbat o to, czy zyjesz, czy nie. ,,Nie rozczulaj si¢ nad sobg!" - powiedziata sobie
Jennifer. Ale nie bylo jej tatwo. Zasoby skurczyty si¢ do osiemnastu dolaréw, zalegata z
komornym za mieszkanie, a za dwa dni miata wplaci¢ swoja cz¢$¢ optaty za biuro. Nie
miata dosy¢ pieniedzy, aby dluzej pozosta¢ w Nowym Jorku ani zeby stad wyjechac.

Jennifer wertowata ksigzke telefoniczng, po kolei dzwonigc do wszystkich biur
adwokackich, probujac znalez¢ pracg. Dzwonita z budki telefonicznej, poniewaz wstydzita
si¢ robi¢ to przy Kenie Baileyu 1 Otto Wenzelu. Wynik zawsze byl taki sam: nikt nie byt
zainteresowany zatrudnieniem jej. Bedzie musiata wroci¢ do Kelso i zaczaé pracowac jako
radca prawny albo sekretarka u jednego z przyjacidt ojca. Nietatwo byloby mu z tym sie¢
pogodzi¢. Oznaczalo to gorzka przegrang, ale nie byto innego wyjscia. Wroci do domu
pokonana. Najbardziej palagcym problemem byta teraz kwestia podrézy. Przejrzata
popotudniowe wydanie ,,New York Post" i znalazta ogloszenie, w ktorym kto$ proponowat
udziat w kosztach podrozy do Seattle. Jennifer zadzwonita pod podany numer. Nikt nie
odpowiadatl. Postanowita, ze sprobuje jeszcze raz nastgpnego ranka.

Nazajutrz Jennifer po raz ostatni poszta do biura. Otto We-
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nzela nie bylo, ale siedzial Ken Bailey, jak zwykle przy telefonie. Miat na sobie
niebieskie dzinsy i kaszmirowy sweter w serek.

- Znalaztem panska zong- mowit. - Problem polega na tym, Zze ona nie chce wréci¢ do
domu... Wiem. Kto jest w stanie zrozumie¢ kobiety...? W porzadku. Powiem, gdzie si¢
zatrzymata, 1 moze panu uda si¢ namoéwi¢ ja do powrotu. - Podal adres $rodmiejskiego
hotelu. - Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie.

Odtozyt stuchawke 1 odwrdcit sig, by spojrze¢ na Jennifer.

- Spdznita si¢ pani dzisiaj.

- Panie Bailey, obawiam sig, Ze,.. ze musz¢ wyjecha¢ z Nowego Jorku. Przysle panu
pieniadze, ktore jestem winna za czynsz, jak tylko bede mogta.

Ken Bailey przechylit si¢ do tytu i przyjrzal jej si¢ uwaznie. Jennifer zmieszala sie,
czujac na sobie jego wzrok.

- Czy zgadza si¢ pan na to? - zapytala.

- Wraca pani do stanu Waszyngton? Jennifer skineta glowa.

- Czy mogtaby mi pani wy$wiadczy¢ malg przystuge, zanim pani wyjedzie? - zapytat
Ken Bailey. - M§j znajomy prawnik zwrocil si¢ do mnie z prosbg o doreczenie kilku
wezwan do stawienia si¢ przed sadem. Placi dwanascie piecdziesiat za kazde doreczone
wezwanie plus zwrot kosztow za benzyng. Ja, niestety, nie mam na to czasu. Czy nie
zechciataby pani mnie w tym wyreczy¢?

Godzing pozniej Jennifer Parker znalazla si¢ w pelnym pluszowych mebli biurze,
,Peabody and Peabody". Kiedy$ wyobrazata sobie, ze bgdzie pracowata wtasnie w takim
biurze, jako wspolnik, w pieknym naroznym gabinecie. Zaprowadzono ja do matego
pokoju na zapleczu, gdzie zapracowana sekretarka wreczyta jej plik wezwan.

- Prosze. Niech pani nie zapomni spisa¢ liczby przejechanych kilometrow. Ma pani
samochdd, prawda?

- Niestety nie...



- W takim razie, jezeli bedzie pani korzystata z metra, prosz¢ zapisac, ile wydata pani
na bilety.

- Dobrze.

Reszte dnia Jennifer spegdzita dorgczajac wezwania sagdowe
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w Bronxie, Brooklynie i Queens. Do 6smej wieczorem wypracowala piecdziesigt
dolarow. Dotarla do swego mieszkanka przemarzni¢ta i wyczerpana. Ale wreszcie, po raz
pierwszy od przyjazdu do Nowego Jorku, zarobila troche pieniedzy. A sekretarka
powiedziata, ze jest jeszcze bardzo duzo wezwan do dorgczenia. Byla to praca ciezka,
wymagajaca ganiania po calym miescie 1 niezwykle upokarzajaca. Zatrzaskiwano przed
nig drzwi, wymyslano jej, grozono, a dwa razy probowano przekupi¢. Perspektywa
kolejnego takiego dnia byta przerazajaca. Ale jak dtugo mogta pozosta¢ w Nowym Jorku,
tak dlugo mogta mie¢ nadzieje, chocby nie wiedzie¢ jak nikta.

Jennifer przygotowala sobie goraca kapiel 1 weszta do wanny, powoli zanurzajac si¢ i
czujac ogarniajaca ja fale ciepta. Nie zdawala sobie sprawy z tego, jak bardzo jest
zmeczona. Miala wrazenie, ze boli jg kazdy migsien. Zdecydowata, ze w nagrode
zafunduje sobie dobry obiad w naprawde dobrej restauracji, gdzie stoliki nakryte sa
obrusami i serwetkami. ,,Moze bedzie cicho grala muzyka - myslata Jennifer - poprosze o
biate wino i..."

Marzenia Jennifer przerwat dzwi¢lc dzwonka. Bylo to co$ niezwyktego. Odkad tu si¢
wprowadzita dwa miesigce temu, nikt jej nie odwiedzil. To mogla by¢ tylko gburowata
wlascicielka w sprawie zaleglego komornego. Jennifer lezata cicho, zbyt zmeczona, by si¢
ruszy¢, majac nadziejeg, ze kobieta odejdzie.

Ale dzwonienie rozleglo si¢ ponownie. Jennifer niech¢tnie wyszta z goracej wody.
Narzucita ptaszcz kapielowy i podeszta do drzwi.

- Kto tam?

- Panna Jennifer Parker? - zapytat meski glos po drugiej stronie drzwi.

- Tak.

- Nazywam si¢ Adam Warner. Jestem adwokatem. Jennifer, zaintrygowana, zalozyta
tancuch i uchylita drzwi.

W korytarzu stat mezczyzna po trzydziestce, wysoki, barczysty, o blond wtosach i
badawczych szaroniebieskich oczach. Nosit okulary w rogowej oprawce i1 ubrany byl w
garnitur szyty na miarg, ktéry musiat kosztowa¢ majatek.

- Czy moge wejs¢?
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Bandyci nie nosza szytych na miar¢ garnituréw, butoéw od Gucciego i jedwabnych
krawatow. Nie majg tez szczuplych, delikatnych dtoni ze starannie utrzymanymi
paznokciami.

- Chwileczke.

Jennifer zdjeta tancuch i otworzyla drzwi. Kiedy Adam Warner wszedl, obrzucila
swoje jednopokojowe mieszkanko szybkim spojrzeniem, wyobrazajac sobie, ze jest na
miejscu swego goscia, 1 skrzywita si¢. Wygladal na cztowieka przyzwyczajonego do
wiekszego komfortu.

- W czym mogg panu pomoc, panie Warner?

Jeszcze nie skonczyla mowi€, a juz si¢ domyslita, w jakiej sprawie przyszedt i
ogarn¢to ja podniecenie. Chodzito na pewno o prace, o ktorg tak dlugo si¢ starata.
Zalowata, ze nie ma na sobie ladnej, ciemnoniebieskiej sukni, nie jest elegancko uczesana
L...

- Panno Parker, jestem cztonkiem Komisji Dyscyplinarnej przy nowojorskim
Stowarzyszeniu Adwokatdéw - powiedzial Adam Warner. - Prokurator okr¢gowy Robert Di



Silva i1 sedzia Lawrence Waldman wystapili do Wydzialu Apelacyjnego o rozpoczgcie
procedury wykluczenia pani z szeregow adwokatow.

Kancelaria adwokacka ,,Needham, Finch, Pierce i Warner" znajdowata si¢ na Wall
Street 30 1 zajmowata cale ostatnie pietro budynku. Zatrudniata stu dwudziestu pigciu
prawnikow. Biuro urzadzone bylo ze spokojng elegancja, stosownag dla instytucji
reprezentujgcej najwicksze firmy przemystowe kraju.

Adam Warner i Stewart Needham dopetniali porannej ceremonii picia herbaty.
Stewart Needham byt wytwornym starszym panem po sze$¢dziesigtce. Nosil schludnie
przystrzyzong brodg, a ubrany byl w tweedowy garnitur i kamizelke. Wygladatl, jakby
nalezat do poprzedniej ery, ale umyst miat w pelni dwudziestowieczny, o czym - ku
swemu zalowi - przekonaty si¢ setki jego przeciwnikéw. Byt tytanem pracy, ale jego
nazwisko byto znane tylko w waskich kregach. Wolat pozostawac

w cieniu i uzywaé swoich ogromnych wptywéw na ksztaltowanie wynikéw proceséw
sadowych, nominacje wyzszych urzednikow panstwowych 1 polityke rzadu. Pochodzit z
Nowej Anglii i z natury byt matoméwny.

Adam Warner poslubit siostrzenice Needhama, Mary Beth, i byt jego protegowanym.
Ojciec Adama byt szanowanym senatorem. Sam Adam byl zdolnym prawnikiem. Kiedy z
wyroznieniem ukonczyl prawo na Harvardzie, otrzymat oferty od najbardziej prestizowych
firm w catym kraju. Wybrat ,Needham, Finch i Pierce", a po siedmiu latach zostat
wspodlnikiem. Pod wzgledem fizycznym Adam byt atrakcyjnym i czarujagcym me¢zczyzng, a
przy tym osoba niezwykle inteligentng. Sprawial wrazenie czltowieka spokojnego i
godnego zaufania, co wzbudzalo zainteresowanie kobiet. Adam juz od dawna miat
opracowany system ostudzania zapatéw zbyt romantycznych klientek. Byt Zonaty z Mary
Beth od czternastu lat i nie uznawat stosunkow pozamatzenskich.

- Jeszcze troche herbaty, Adamie?- zapytat Stewart Needham.

- Nie, dzigkuj¢ - Adam Warner nienawidzit herbaty i od o$miu lat pit ja kazdego
ranka jedynie dlatego, by nie urazi¢ uczu¢ swego wspoélnika. Needham wiasnorecznie ja
przyrzadzat 1 byta okropna w smaku.

Stewart Needham miat do zakomunikowania dwie rzeczy i jak zwykle zaczal od
przyjemniejsze;j.

- Spotkatem si¢ wczoraj wieczorem z kilkoma przyjaciolmi -powiedziat. ,,Kilku
przyjaciol" oznaczatlo grupe najwiekszych maklerow w kraju. - Rozwazaja wysuniecie
twojej osoby na urzad senatora Stanow Zjednoczonych, Adamie.

Adama ogarnelo uczucie podniecenia. Znajac ostrozng natur¢ Stewarta Needhama, byt
pewien, ze nie byla to jedynie zdawkowa wymiana zdan, inaczej bowiem Needham nawet
by o tym nie wspomnial.

- Oczywiscie najwazniejsze jest to, czy jestes tym w ogole zainteresowany.
Pociggaloby to bowiem za Soba wielkie zmiany w twoim Zyciu.

Adam Warner zdawatl sobie z tego sprawe. Gdyby wygrat w wyborach, oznaczatoby to
przeprowadzke do Waszyngtonu, zaniechanie praktyki prawniczej, rozpoczgcie zupelnie
nowego
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zycia. Byt pewien, ze Mary Beth bylaby zachwycona, nie wiedzial natomiast, czy
jemu w rownym stopniu by to odpowiadato. Ale byl przyzwyczajony do przyjmowania
tego typu wy-zwaii. Musial rowniez przyznaé, ze znajdowal przyjemnos¢ w sprawowaniu
wladzy.

- Bylbym bardzo zainteresowany, Stewarcie. Stewart Needham kiwnal glowa z
zadowoleniem.

- Dobrze. Z pewnoscig ich to ucieszy.



Nalal sobie kolejng filizanke wstretnego napoju i od niechcenia poruszyt druga
kwesti¢ zaprzatajaca mu umyst:

- Jest pewna drobna sprawa, ktorg Komisja Dyscyplinarna Stowarzyszenia
Adwokatoéw chciataby powierzy¢ tobie, Adamie. Nie powinno ci to zaja¢ wigcej niz
godzing, dwie.

- Co to takiego?

- Dotyczy procesu Michaela Morettiego.Wyglada na to, ze kto$§ dotart do jednej z
mtodych asystentek Bobby'ego Di Silvy i przekupit ja.

- Czytalem o tym. Sprawa kanarka.

- Wiasnie. Sedzia Waldman i Bobby chcieliby, zeby jej nazwisko zostato skreslone z
rejestrow naszej czcigodnej instytucji. Ja rowniez. To dla nas wstyd.

- Co mam zrobi¢?

- Po prostu sprawdz ja, potwierdz, ze ta Parker zachowala si¢ nieetycznie czy
niezgodnie z prawem i1 wydaj zalecenie rozpoczgcia procedury wykluczajacej. Otrzyma
zawiadomienie 0 wszczeciu procesu i reszt¢ juz sami zatatwia. To zwykla rutyna.

Adama co$ zaintrygowato.

- Ale dlaczego ja, Stewarcie? Mamy kilkunastu mtodych prawnikow, ktorzy moga sie
tym zajac.

- Nasz czcigodny prokurator okrggowy poprosit, zeby$ whasnie ty to zrobit. Chce by¢
pewny, ze wszystko pojdzie sprawnie. Jak obaj wiemy - dodat oschle - Bobby nie nalezy
do ludzi, ktérzy tatwo wybaczaja. Chce sobie skore tej Parker powiesi¢ na $cianie we
wlasnym pokoju.

Adam Wamer siedzial, myslac o swym napigtym planie zajec.

- Nigdy nie wiadomo, kiedy bedziemy potrzebowali czego$
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od prokuratora okregowego, Adamie. Co$ za co$. Wszystko jest juz ustalone.

- Zgoda, Stewarcie-Adam wstal.

- Na pewno nie chcesz jeszcze troche herbaty?

- Nie, dzigkuje. Byla jak zwykle wspaniala.

Kiedy Adam Warner wrocit do swojego gabinetu, zadzwonit po jedna z asystentek,
bystra mtoda Murzynke, Lucinde.

- Cindy, przygotuj dla mnie pelng informacj¢ o adwokat Jennifer Parker.

- Z6lty kanarek - usmiechneta si¢ szeroko Lucinda. Wszyscy o niej styszeli.

Péznym popotudniem Adam Warner studiowal stenogram z procesu sadowego
przeciw Michaelowi Morettiemu. Robert Di Silva przystal mu go przez gonca. Kiedy
skonczyt lekture, byto grubo po péinocy. Poprosit Mary Beth, zeby poszta na przyjecie bez
niego, a dla siebie zamowit par¢ kanapek. Kiedy doszedl do konca sprawozdania, nie miat
najmniejszych watpliwosci, ze sad orzeklby o winie Michaela Morettiego, gdyby nie
zrzadzenie losu w osobie Jennifer Parker. Di Silva przygotowal sprawe¢ rzeczywiscie
bezbtednie.

Nastepnie Adam zabrat si¢ za stenogram przestuchania, ktore odbyto si¢ w gabinecie
sedziego Waldmana.

DI SILYA: Jest pani absolwentka liceum?

PARKER: Tak.

DI SILVA: I absolwentka prawa?

PARKER: Tak.

DI SILVA: Nieznajomy wrecza pani pakunek i1 prosi o dorgczenie go koronnemu
swiadkowi w procesie o morderstwo, a pani to robi? Czy nie uwaza pani, ze to bije
wszelkie rekordy ghupoty?



PARKER: To nie bylo tak.

DI SILVA: Przeciez sama pani tak to opisata.

PARKER: Chodzi o to, Ze nie uwazatam go za nieznajomego. Mys$latam, ze nalezy do
panskich pracownikow.

DI SILYA: Co sktonito panig do takiego wniosku?

PARKER: Moéwitam juz.Widziatam, jak rozmawiat z panem,
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a nastepnie podszedt do mnie z tg koperta, zwrocit si¢ do mnie po nazwisku i
powiedzial, ze prosi pan o doreczenie koperty §wiadkowi. To wszystko stalo si¢ tak
szybko, ze...

DI SILYA: Nie wydaje mi si¢, zeby to stalo si¢ az tak szybko. Mysle, ze
zorganizowanie tego zajeto nieco czasu. Przeciez przekazanie pani pieni¢dzy za doreczenie
przesytki musiato zaja¢ nieco czasu.

PARKER: To nieprawda. Ja...

DI SILVA: Co jest nieprawda? To, ze nie wiedziala pani, ze dorgcza pani koperte?

PARKER: Nie wiedziatam, co w niej bylo.

DI SILVA: Czyli to prawda, ze kto$ pani zaptacit.

PARKER: Nie pozwolg si¢ tapac za stowka. Nikt mi za nic nie zaptacit.

DI SILVA: Zrobita to pani przez zyczliwo$¢?

PARKER: Nie. Myslatam, ze wykonuje¢ pana polecenie.

DI SILY A: Powiedziala pani, ze ten cztowiek zwrdcit sie do pani po nazwisku?

PARKER: Tak.

DI SILVA: Skad mogt zna¢ pani nazwisko?

PARKER: Nie wiem.

DI SILYA: Prosze da¢ spokdj. Musiata si¢ pani przeciez nad tym zastanawiaé. A
moze komu$ udalo si¢ zgadnac? Moze rozejrzat si¢ po sali 1 powiedzial sobie: Ona
wyglada tak, jakby nazywata si¢ Jennifer Parker. Czy mysli pani, ze tak wtasnie byto?

PARKER: Moéwitam juz, ze nie wiem.

DI SILVA: Jak dtugo pani i Michael Moretti byliscie kochankami?

PARKER: Panie Di Silva, juz o tym mowiliSmy. Przesluchuje mnie pan juz pigé
godzin. Jestem zmeczona. Nie mam nic wigcej do dodania'. Czy moge odej$c?

DI SILVA: Jezeli ruszy si¢ pani z tego krzesta, kazg panig aresztowaé. Wpakowata sie
pani w tadng kabalg, panno Parker. Jest tylko jeden sposdb wybrnigcia z tej sytuacji:
prosze przestac¢ ktamac i powiedzie¢ prawdg.

PARKER: Powiedziatam prawde. Powiedziatam wszystko, co wiem.

39

DI SILVA: Z wyjatkiem nazwiska cztowieka, ktory wreczyt pani koperte. Chee znaé
jego nazwisko 1 wiedzie¢, ile pani zaptacil.

Stenogram liczyt ponad trzydziesci stron. Robert Di Silva uzyt wszelkich metod z
wyjatkiem bicia Jennif er gumowym wezem, ale ona wciaz trzymala si¢ swojej wersji.

Adam zamknat stenogram 1 przetart zmeczone oczy. Byla druga nad ranem.

Jutro zakonczy sprawe Jennifer Parker.

Ku zdumieniu Adama Warnera nie bylo tak tatwo zakonczy¢ sprawy Jennifer Parker.
Poniewaz Adam byl cztowiekiem metodycznym, sprawdzit przesztos$¢ Jennifer Parker. Tak
daleko, na ile byt w stanie ustali¢, nie miala powigzan ze §wiatem przestepczym, nie byto
réwniez niczego, co mogloby §wiadczy¢ ojej zwigzku z Michaelem Morettim.

Bylo co$ w tej sprawie, co nie dawalo mu spokoju. To, co Jennifer Parker mowita na
swojg obrong, byto niezwykle btahe. Gdyby pracowata dla Morettiego, wymyslitby dla niej
bardziej prawdopodobnie brzmigce wytlumaczenie. Tymczasem jej zeznania byty tak
szczere, ze sprawiaty wrazenie prawdziwych.



W potudnie do Adama zadzwonil prokurator okregowy.

- Jak leci, Adamie?

- Swietnie, dzickuje.

- O ile wiem, przygotowujesz ptomienne oskarzenie przeciwko Jennifer Parker.

Styszac takie sformulowanie, Adam Warner skrzywit sig.

- Zgodzilem si¢ przygotowac opini¢ na jej temat.

- Chce si¢ tej Parker pozby¢ na diugo. -Nienawiscbrzmigca w glosie prokuratora
okregowego zaskoczyta Adama.

- Spokojnie, Robercie. Nie zostata jeszcze skreslona z listy adwokatow.

Di Silva zachichotat.

- Zostawiam to tobie, przyjacielu. -Ton jego gtosu zmienit si¢. - Doszty mnie stuchy,
ze wkrétce przenosisz si¢ do Waszyngtonu. Wiedz, ze mozesz w petni liczy¢ na moje
poparcie.

Adam Warner zdawal sobie sprawe z tego, ze mialo ono niemale znaczenie.
Prokurator okr¢gowy rzeczywiscie duzo mogt:
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wiedzial, co w trawie piszczy, i1 potrafil maksymalnie wykorzysta¢ swoje informacje.

- Dzigkuje, Robercie.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Czekam na twoj telefon. W sprawie Jennifer
Parker. To byto wtasnie to wspomniane

przez Stewarta Needhama ,,co§ za co$", z dziewczyng w charakterze argumentu
przetargowego. Adam Warner przypomnial sobie stowa Roberta Di Silvy: ,,Chce si¢ tej
Parker pozby¢ na dhugo". Z lektury stenogramu Adam wywnioskowal, ze nie bylo
niezbitych dowodéw przeciwko Jennifer Parker. Jezeli si¢ sama nie przyzna lub jezeli kto$
nie dostarczy informacji, ktore dowiodtyby jej wspotudziatu w przestgpstwie, Di Silva nie
mogt nic dziewczynie zrobié. Liczyt, ze dzigki Adamowi bedzie mogt si¢ na niej zemscic.

Zimne, oschle stowa stenogramu byty jednoznaczne, a mimo to Adam zatowal, ze nie
styszal tonu glosu Jennifer Parker, gdy zaprzeczala swojej winie.

Uwage Adama pochtanialy pilne sprawy, powazne procesy dotyczace waznych
klientow. Najprosciej byloby postapi¢ tak, jak sugerowali Stewart Needham, se¢dzia
Lawrence Waldman i Robert Di Silva, ale co$ sprawiato, ze Adam Warner wahat sig.
Znowu wziat teczke Jennifer Parker, zrobil pospiesznie jakie§ notatki i zaczat seri¢
rozmoéw migdzymiastowych.

Adam osobiscie odpowiadal za opini¢, ktorg wyda, i zamierzal przygotowac ja
najlepiej, jak tylko potrafil. Zbyt dobrze pamigtal dlugie, mgczace lata studidw i to, ile
cigzkiej pracy wymagato uzyskanie tytulu adwokata i wpisu do rejestru. Takie wyrdznienie
otrzymywato si¢ po wielu latach i nie byt sktonny kogokolwiek go pozbawiaé, o ile nie
mial pewnosci, ze byto to w pelni uzasadnione.

Nastgpnego dnia Adam Warner polecial do Seattle. Spotkat si¢ z profesorami Jennifer
Parker, z dyrektorem kancelarii adwokackiej, w ktorej pracowata podczas wakacji, 1 z
kilkoma kolegami Jennifer z roku.

Stewart Needham zadzwonit do Adama do Seattle.

- (Coz ty tam robisz, Adamie? Przeciez czeka tu na ciebie mnostwo spraw. Z ta
Jennifer Parker powiniene$ zatatwi¢ si¢ w mig.
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- Wynikneto kilka nowych okoliczno$ci - ostroznie powiedzial Adam. - Wrdce jutro,
najdalej pojutrze, Stewarcie.

Nastapita chwila ciszy.

- Ach, tak. W kazdym razie nie tra¢émy na nig wigcej czasu, niz to niezbedne.



Zanim Adam Warner opuscit Seattle, mial uczucie, ze zna Jennifer Parker prawie tak
dobrze jak ona. Na podstawie rozméw z profesorami, kolegami ze studiow, wiascicielkg
mieszkania 1 cztonkami firmy, w ktorej pracowala, stworzyt sobie w glowie jej portret,
rysunek pamigciowy jej psychiki. Obraz, ktory uzyskat, zupetnie nie przypominat tego, co
mu opisywat Robert Di Silva. O ile Jennifer nie byla najlepsza aktorka wszechczasow, w
zaden sposob nie moglta by¢ zamieszana w spisek, majacy na celu uwolnienie kogo$
takiego jak Michael Moretti.

I oto teraz, prawie dwa tygodnie po porannej rozmowie, ktorg odbyl ze Stewartem
Needhamem, Adam Warner stangl twarza w twarz z dziewczyna, ktorej przesztos$¢ tak
dobrze poznat. Adam widziat zdjecia Jennifer w prasie, ale mimo to nie byt przygotowany
na wrazenie, ktore sprawiata przy bezposrednim kontakcie. Nawet w starym plaszczu
kapielowym, bez makijazu, z wlosami wilgotnymi od kapieli, zapierata dech w piersi.

- Panno Parker - powiedzial Adam - zostatem wyznaczony do zbadania pani roli w
procesie Michaela Morettiego.

- Ach, tak! - Jennifer poczuta wzbierajaca zlo$¢, poczatkowo przypominajaca
iskierke, ktéra szybko przeksztalcita si¢ w plomien ogarniajacy cale jej cialo. A wiec
jeszcze z nig nie skonczyli. Chcieli, zeby placita za ten blad przez reszte swojego zycia.
Miata tego dosy¢.

Jennifer zaczela méwi¢ drzacym glosem.

- Nie mam panu nic do powiedzenia! Niech pan wraca i powie im, co chce. Zrobitam
ghupstwo, ale o ile wiem, glupota nie jest karalna. Prokurator okregowy mysli, ze ktos
mnie przekupit. - Pogardliwie machneta rgka. -Jezeli mialabym jakie$ pienigdze, to mysli
pan, ze mieszkatabym w takiej norze? - Glos jej si¢ zatamal. - Nie... nie obchodzi mnie, co
zrobicie. Chce
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tylko, zebyscie dali mi wreszcie spokoj. A teraz prosze juz stad isc!

Odwrdcita si¢ i wbiegta do tazienki, zatrzaskujac za sobg drzwi.

Stata nad umywalka, gleboko wciagajac powietrze 1 ocierajac tey naptywajace do
oczu. Wiedziala, ze zachowala si¢ niemadrze. ,,To juz drugi raz" - pomys$lata z ironia.
Powinna potraktowa¢ Adama Warnera inaczej. Powinna sprobowa¢ wyjasni¢ mu
wszystko, zamiast go atakowa¢. By¢ moze wtedy nie zostataby skreslona z listy
adwokatow. Ale wiedziata, ze to byly tylko pobozne Zzyczenia. Przystanie kogo$, aby ja
przestucha¢, bylo jedynie formalnoscig. Nastgpnym krokiem bedzie wreczenie jej
wezwania na rozpraw¢ 1 machina zostanie wprawiona w ruch. Powotany zostanie zespot,
ztozony z trzech adwokatow, ktéry przedstawi swoja opinie komisji dyscyplinarnej, a ta z
kolei wystapi z wnioskiem do Rady Gubernatoréw. Wynik bedzie z gory przesadzony:
wykluczenie z grona adwokatow. Nie wolno jej bedzie prowadzi¢ praktyki na terenie stanu
Nowy Jork. ,,Cata sprawa ma tylko jedna pozytywna strong - Jennifer pomyslata gorzko -
mam szans¢ znalez¢ si¢ w Ksigdze Rekordow Guinnessa jako osoba o najkrotszej karierze
prawniczej na $wiecie".

Weszta z powrotem do wanny 1 polozylta si¢, pozwalajac wciaz jeszcze cieplej wodzie
ogarng¢ jej ciato 1 roztadowaé wewnetrzne napigcie. Byla teraz zbyt zmeczona, aby
przejmowac si¢ tym, co si¢ z nig stanie. Zamkneta oczy 1 przestala mysle¢. Zdrzemneta sig.
Obudzit ja dopiero chtéd wody. Nie miala pojecia, jak dtugo lezata w wannie. Niechetnie
wyszta z wody 1 zaczela si¢ wyciera¢. Nie czuta juz glodu. Rozmowa z Adamem
Warnerem odebrata jej apetyt.

Jennifer rozczesala wtosy, posmarowata twarz kremem 1 zdecydowata, ze pojdzie spac
bez kolacji. Rano zadzwoni w sprawie wyjazdu do Seattle. Otworzyla drzwi tazienki 1
weszta do pokoju.



Adam Warner siedzial w fotelu i1 przegladat jaki$ magazyn. Na odglos krokow unidst
glowe 1 ujrzat naga Jennifer.

- Przepraszam - wyjakat - ja...

Jennifer krzykneta przerazona i uciekta do tazienki. Zarzucita
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ptaszcz kapielowy 1, wsciekta, wrocita do pokoju, by stawi¢ czoto Adamowi.

- Sledztwo skonczone. Prositam przeciez, zeby pan opuscil to mieszkanie.

Adam odltozyt czasopismo 1 powiedziat cicho:

- Panno Parker, czy mogliby$Smy przez chwile spokojnie porozmawiaé?

- Nie! - Gniew, ktoéry tlumita w sobie, rozgorzat ze zdwojong sitg. - Nie mam nic
wiecej do powiedzenia ani panu, ani tej cholernej komisji dyscyplinarnej. Mam dosy¢
traktowania mnie, jakbym... jakbym byta jakims przestepca!

- Czy powiedzialem, ze jest pani przestepca? - spokojnie zapytat Adam.

- Czy... czy nie po to pan tu jest?

- Wyjasnitem, dlaczego tu przyszedtem. Jestem upowazniony do zbadania tej sprawy
1 wydania opinii za lub przeciw wszczeciu procedury wykluczajgcej panig z rejestru.
Chcialbym pozna¢ pani zdanie o catym tym wydarzeniu.

- Rozumiem. A jak mozna pana przekupi¢? Twarz Adama st¢zata.

- Pani wybaczy, panno Parker. - Wstat i skierowal si¢ w strone drzwi.

- Chwileczkg! - krzykneta. Adam odwrocit sie.

- To ja przepraszam - powiedziala. - Ja... w kazdym widze¢ wroga. Prosz¢e mi
wybaczy¢.

- Przyjmuj¢ pani przeprosiny.

Jennifer nagle zdata sobie sprawe ze swego niezbyt odpowiedniego stroju.

- Jezeli w dalszym ciggu chce mi pan zada¢ par¢ pytan, przebior¢ si¢ i mozemy
porozmawiac.

- Dobrze. Czy jadta pani juz kolacjg?

- Ja... - Jennifer zawahata si¢.

- Znam malg francuska restauracje, ktora wspaniale nadaje si¢ jako miejsce do
przeprowadzenia przestuchania.

Byto to ciche, urocze bistro przy 56. Ulicy na East Side.

- Niewielu ludzi wie o tym lokalu - powiedzial Adam War-
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ner, gdy juz usiedli. - Jego wiascicielami jest para mlodych Francuzow, ktora
pracowata w ,,Les Pyrenees". Serwuja tu wspaniale jedzenie.

Jennifer musiala uwierzy¢ Adamowi na stowo. Nie byla w stanie czegokolwiek
skosztowaé. Wprawdzie przez caly dzien nic nie jadla, ale byla tak zdenerwowana, ze nie
mogla niczego przetkna¢. Probowata si¢ odprezyc¢, ale nie potrafita. Bez wzgledu na to, jak
bardzo chciat uchodzi¢ za kogos innego, ten czarujacy mezczyzna siedzacy naprzeciw niej
byt wrogiem. Chociaz Jennifer musiala przyznaé, ze byl naprawde czarujacy. W innych
okolicznosciach Jennifer $wietnie by si¢ bawila w towarzystwie tego atrakcyjnego i o
ujmujacym sposobie bycia mezczyzny. Cala jej przysztos¢ spoczywata w rekach tego
nieznajomego. Nastepna godzina czy dwie zadecydujg o tym, w jakim kierunku potoczy
si¢ jej dalsze zycie.

Adam doktadat wszelkich staran, probujac zmniejszy¢ zdenerwowanie Jennifer.
Wilasnie niedawno wrdcit z Japonii, gdzie spotykat si¢ z wysokimi urz¢dnikami
panstwowymi. Na jego cze$¢ wydano specjalny bankiet.

- Czy jadla pani kiedykolwiek mrowki w czekoladzie? -spytat Adam.

- Nie. Usmiechnat si¢ szeroko.



- Sa lepsze niz koniki polne w czekoladzie. Opowiadatl o wyprawie mysliwskiej na
Alaske, w ktorej

uczestniczyt w ubieglym roku i podczas ktdrej zaatakowal go niedzwiedz. Mowit o
wszystkim z wyjatkiem tego, w jakim celu tu si¢ spotkali.

Caly ten czas Jennifer zbierata odwage na moment, kiedy Adam zacznie ja odpytywac,
a mimo to, gdy w koncu powrocit do zasadniczego tematu, cata zesztywniata.

Skonczyt deser i spokojnym glosem powiedziat:

- Chciatbym pani zada¢ pare pytan, ale prosze si¢ nie denerwowac, dobrze?

Cos$ Scisneto ja za gardlo. Nie byta pewna, czy bedzie w stanie w ogole cokolwiek
powiedzie¢. Skineta gtowa.

- Chcg, zeby powiedziata mi pani doktadnie, co tego dnia
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zaszlo w sali rozpraw. Wszystko, co pani pamigta,,wszystko, co pani czula. I prosze
si¢ nie spieszyc.

Jennifer byta usposobiona buntowniczo, gotowa powiedzie¢ mu, zeby robil, co chce.
Ale gdy tak siedziala naprzeciwko Adama i1 shluchata jego spokojnego glosu, jej
wewnetrzna ztos¢ gdzie$ zniknela. Cale wydarzenie widziala wcigz tak zywo przed
oczami, ze sama mys$l o nim sprawiata jej bol. Przez ponad miesigc probowata o tym
wszystkim zapomnie¢. Teraz prosit ja, by znowu do tego powroécita.

Wazieta gleboki oddech i powiedziata drzacym gltosem:

- Dobrze.

Zaczela relacjonowaé wypadki w sali rozpraw, poczatkowo zacinajac si¢, a potem, w
miar¢ jak wspomnienia odzywaty, coraz ptynniej. Adam siedzial bez stowa, uwaznie
stuchajac 1 zarazem ja obserwujac.

Kiedy skonczyta, powiedzial:

- Czy m¢zczyzna, ktory wreczyt pani koperte, byt w biurze prokuratora okrggowego
rano, kiedy odbywata si¢ uroczystos¢ zaprzysi¢zenia?

- Zastanawiatlam si¢ nad tym, ale szczerze moéwigc, nie pami¢tam. Tego dnia w
prokuraturze byto bardzo duzo osob, a zadnej z nich wczes$niej nie znatam.

- A czy kiedykolwiek wcze$niej spotkata pani tego czlowieka?

Jennifer bezradnie potrzasneta glowa.

- Nie przypominam sobie, ale nie sadze, zebym kiedy$ z nim si¢ zetkneta.

- Powiedziala pani, ze widziala, jak rozmawiat z prokuratorem okregowym tuz przed
tym, zanim podszedt do pani, aby wreczy¢ koperte. Czy zauwazyla pani, jak prokurator
okregowy dawal mu koperte?

- Ja... nie.

- Czy widziala pani tego me¢zczyzne rzeczywiscie rozmawiajagcego z prokuratorem
okregowym, czy moze jedynie stal w grupie otaczajacych go oso6b?

Jennifer zamkneta na chwilg oczy, probujac przypomnie¢ sobie ten moment.
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Przykro mi, ale panowato takie zamieszanie, ze... ze po prostu nie wiem.

Jak pani mysli, skad mogl zna¢ pani nazwisko?

- Nie mam pojecia.

- A czemu wybral wtasnie pania?

- To chyba jasne. Na pierwszy rzut oka poznat, jaka ze mnie idiotka - potrzasneta
glowa. - Przykro mi, panie Warner, ale naprawdg¢ nie wiem.

- Do tego procesu przywigzywano duzg wage - powiedzial Adam. - Di Silva
poswiecit mndstwo czasu sprawie Michaela Morettiego. Gdyby nie pani, odnidstby pelny
sukces. Dlatego prokurator okregowy nie jest z pani zadowolony.



- Ja tez nie jestem z siebie zadowolona. - Jennifer nie mogta zywi¢ pretensji do
Adama Warnera o to, co miat zamiar zrobi¢. Po prostu wykonywal swoje obowigzki.
Postanowili ja zalatwi¢ 1 udato im si¢ to. Adam Warner nie byl winny, byl jedynie
narz¢dziem w ich reku.

Jennifer poczula nagla, przejmujaca ochote, by zosta¢ sama. Nie chciata, by
ktokolwiek widziat, jak cierpi.

- Przepraszam - powiedziata - nie... nie czuj¢ si¢ najlepiej. Chciatabym juz i§¢ do
domu.

Adam obserwowat ja przez chwile.

- Czy poczuje si¢ pani lepiej, jezeli powiem, ze mam zamiar wyda¢ opini¢ przeciwko
wszczynaniu wobec pani procedury skreslenia z listy adwokatow?

Dopiero po paru sekundach do Jennifer dotarto znaczenie tego, co przed chwilg
ustyszata. Siedziata, gapiac si¢ na Adama, bez stowa, badawczo przypatrujac si¢ jego
twarzy 1 szaroniebie-skim oczom, ukrytym za okularami w rogowej oprawce.

- Czy... czy pan méwi powaznie?

-  Wykonywanie zawodu adwokata jest dla pani bardzo wazne, prawda? - spytat
Adam.

Jennifer pomys$lata o swym ojcu i1 jego matej kancelarii adwokackiej, o rozmowach,
ktoére prowadzili, o dlugich latach studiéw, o swoich nadziejach i marzeniach. ,,Bedziemy
wspoélnikami. Postaraj si¢jak najszybciej zdoby¢ ten dyplom prawnika".

- Tak - szepngta Jennifer.
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- Jezeli uda si¢ pani przebrng¢ przez ten trudny poczatek, czuje, ze bedzie pani bardzo
dobra.

Jennifer uSmiechneta si¢ do niego z wdzigcznoscia.

- Dzigkuje. Postaram sig.

Jeszcze raz powtdrzyta w mysli te stowa: ,,Postaram si¢!" Nie miato znaczenia, ze
dzielita male, obskurne biuro z ng¢dznie odzianym detektywem i cztowiekiem, ktory
odzyskiwal samochody. To byla prawdziwa kancelaria adwokacka, a Jennifer nalezata do
grona prawnikéw 1 nie zamierzano jej zabroni¢ prowadzenia praktyki. Przepetniato ja
uczucie triumfu. Spojrzata na Adama i1 wiedziata, Ze nigdy nie sptaci zaciggnigtego wobec
niego dlugu.

Kelner zaczat uprzataé ze stotu pdétmiski. Jennifer chciata co$ powiedziec, ale z jej ust
wydobyt si¢ ni to $miech, ni to tkanie.

Panie Warner...
Mysle, ze po tym wszystkim powinna$ mi mowi¢ Adam -powiedzial powaznie.
Adamie...

- Tak?

- Mam nadziejg, Ze to nie zniszczy naszej znajomosci, ale... -Jennifer jeknela -wprost
umieram z gtodu!

Kilka nastgpnych tygodni mingto jak z bicza strzelil. Jennifer byla zajeta od
wczesnego rana do poznego wieczora doreczaniem wezwan -sgdowych nakazow
stawiennictwa na rozprawy lub wystapienia w charakterze §wiadka. Wiedziata, Ze nie ma
najmniejsze] szansy dostania si¢ do wigkszej firmy adwokackiej, bo zadna kancelaria nie
zatrudni jej po aferze, w ktdrg zostata wplatana. Aby moc zacza¢ wszystko od poczatku,
musiata znalez¢ jaki$ sposob na zdobycie dobrej reputacji, nie korzystajac z niczyjej
pomocy.

A na razie na jej biurku pietrzyly si¢ stosy wezwah 1 nakazéw z ,,Peabody and
Peabody". Moze nie byta to praktyka prawnicza
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w calym tego stowa znaczeniu, ale dawata jej dwanascie piecdziesiat plus zwrot
kosztow.

Od czasu do czasu, gdy Jennifer pracowata dtuzej, Ken Bai-ley zapraszalja na obiad.
Sprawiat wrazenie cynika, ale Jennifer byla pewna, ze to tylko poza. Czuta, ze dokucza mu
samotnos¢. Skonczyl Brown University, byt inteligentny i oczytany. Nie miala pojecia,
czemu marnuje swoje zycie pracujagc w tym ponurym biurze, prébujac lokalizowaé
zbiegltych matzonkow. Wygladato na to, ze pogodzit si¢ ze swoim losem 1 batl si¢ nawet
marzy¢ o sukcesie.

Raz, gdy Jennifer poruszyla temat jego malzenstwa, burknat, ze to nie jej interes, i od
tej pory Jennifer nigdy juz o tym nie wspominata.

Otto Wenzel byt zupelie inny. Ten niski i brzuchaty cztowieczek byt bardzo
szczesliwym matzonkiem. Traktowal Jennifer jak corke i ciggle przynosit jej rozmaite
zupy i ciasteczka, przygotowywane przez jego zon¢. Na nieszczgécie zona Wenzela byta
okropna kucharka i Jennifer, zeby nie urazi¢ Otto Wenzela, zmuszata si¢ do jedzenia
wszystkiego, co jej przynosil. Pewnego piagtkowego popotudnia Jennifer zostata
zaproszona do We-nzelé6w na obiad. Pani Wenzel przygotowata kapuste faszerowang -
swoja specjalnos¢. Kapusta byta rozgotowana, za to ryz niedogotowany, a migso w §rodku
twarde. Catos¢ ptywata w tluszczu. Jennifer odwaznie zabrata si¢ do jedzenia, nabierajac
do ust po matym kawatku, a reszte rozgarniajac po catym talerzu, zeby wygladalo na to, ze
je.

- Jak ci smakuje? - zapytata rozpromieniona pani Wenzel.

- To... to moja ulubiona potrawa.

Od tej pory co piatek Jennifer zapraszana byla do Wenzelow na obiad, a pani Wenzel
zawsze przygotowywata ,,ulubiong potrawe" Jennifer.

Pewnego ranka do Jennifer zadzwonita osobista sekretarka mtodego pana Peabody.

- Pan Peabody chcialby spotkaé si¢ z panig dzisiaj o jedenastej. Prosze si¢ nie
spoznic.

- Dobrze, prosz¢ pani.
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Dotychczas Jennifer miata do czynienia jedynie z sekretarkami 1 nizszymi
urzednikami biura ,,Peabody". Byla to duza firma, cieszaca si¢ znacznym prestizem, taka, o
pracy w ktérej marzyt kazdy mlody prawnik. Idac na spotkanie Jennifer zaczeta puszczaé
wodze fantazji. Jezeli chciat ja widzie¢ sam pan Peabody, musiato to by¢ co§ waznego.
Moze otworzyly mu si¢ oczy i zamierzal zaproponowac jej prac¢ w charakterze prawnika,
da¢ jej szanse¢ wykazania si¢ swoimi umiejetnosciami? Wszystkim im sprawi
niespodziank¢. Pewnego dnia moze nawet $§wiat ustyszy o firmie ,,Peabody, Peabody 1
Parker".

Jennifer spedzila trzydziesci minut w korytarzu pod drzwiami biura i punktualnie o
jedenastej] weszta do recepcji. Nie chciata pokaza¢ po sobie, jak bardzo zalezy jej na tym
spotkaniu. Zanim w koncu zostala wpuszczona do gabinetu pana Peabody juniora,
kazanojej czekacjeszcze dwie godziny. Peabody byt wysokim, szczuptym mezczyzng, miat
na sobie garnitur z kamizelka 1 buty, zrobione specjalnie dla niego w Londynie.

Nie poprosit jej, by usiadia.

- Panno Potter... - Mial nieprzyjemny, piskliwy glos.

- Parker.

Wziat z biurka jaki§ dokument.

- To jest wezwanie sagdowe. Chciatbym, aby je pani dor¢czyta. W tej chwili Jennifer
wyczula, ze chyba jednak nie zostanie



pracownikiem firmy.

Pan Peabody junior wreczyt jej dokument i powiedziat:

- Zaptata wyniesie pig¢set dolarow. Jennifer byta pewna, ze si¢ przestyszata.
Powiedziat pan piecset dolarow?

Zgadza si¢. Oczywiscie, jezeli uda si¢ pani dorgczy¢ wezwanie.

Ach, wigc sg jakie$ problemy - domyslita si¢ Jennifer.

- Tak - potwierdzil pan Peabody. - Juz od ponad roku probujemy je dorgczy¢.
Adresatem jest William Carlisle. Ma posiadto$¢ na Long Island 1 nigdy nie opuszcza
domu. Méwiac szczerze, chyba z tuzin os6b probowato mu wregczy¢ ten nakaz. Ma lokaja -
goryla, ktory nikogo nie wpuszcza.

- Nie wiem, jak ja... - zacz¢ta Jennifer.
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Pan Peabody pochylit si¢ do przodu.

- W gre wchodza wielkie pienigdze. Ale nie moge zmusi¢ Williama Carlisle'a do
stawienia si¢ przed sadem, dopoki nie dorgcze mu wezwania, panno Potter. - Jennifer nie
poprawita go. - Czy sadzi pani, ze podota pani temu zadaniu?

Jennifer pomyslata, co zrobitaby z pigciuset dolarami.

- Postaram si¢ znalez¢ jaki$ sposob.

Jeszcze tego samego dnia, o drugiej po potudniu, Jennifer znalazta si¢ przed
imponujacg posiadtoscig Williama Carlisle'a. Sam dom byt w stylu georgianskim, a wokot
niego rozciagat si¢ pickny, dziesigcioakrowy, zadbany park. Do otoczonego strzelistymi
jodtami domu prowadzita kreta droga. Jennifer spedzita duzo czasu, rozmys$lajac nad
mozliwo$ciami wykonania powierzonego zadania. Poniewaz dostanie si¢ do domu bylo
raczej mato prawdopodobne, jedynym wyj$ciem bylo znalezienie sposobu, by sktoni¢ pana
Williama Carlisle'a do opuszczenia swej siedziby.

Nie opodal stat samochdd przedsigbiorstwa ogrodniczego. Jennifer obserwowata przez
moment ci¢zarOwke, a nastepnie skierowata si¢ w jej strong, wypatrujac ogrodnikow. Byto
ich trzech, sami Japonczycy.

Jennifer podeszta do m¢zczyzn.

Ktory z pandw jest tu szefem?

Ja - powiedzial, prostujac si¢, jeden z nich.

Jest pewna rzecz do zrobienia... - zaczeta Jennifer.
Przykro nam, ale jesteSmy bardzo zajeci.

Zajmie wam to tylko pie¢ minut.

Niestety, to absolutnie nie wchodzi w gre...

- Ptacg sto dolarow.

Trojka mezczyzn spojrzata na nig, a kierownik grupy zapytat:

- Placi pani sto dolaréw za pig¢ minut pracy?

- Zgadza sig.

- Co mamy zrobi¢?

Chwile pozniej cigzarowka z ogrodnikami wjechala na droge prowadzaca do domu
Williama Carlisle'a. Jennifer i trzej me¢zczyzni wysiedli. Dziewczyna rozejrzala sig,
wybrata pigkng
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jodte tuz obok drzwi wejsciowych 1 powiedziata do ogrodnikow:

- Wykopcie ja.

Mezczyzni zdjeli z cigzardwki topaty 1 przystapili do pracy. Nie mingta minuta, gdy
otworzyly si¢ drzwi wejSciowe 1 ukazat si¢ w nich jaki$§ olbrzym w stroju lokaja.

- Co wy tu, do diabta, robicie?



- Jestesmy z przedsiebiorstwa ogrodniczego z Long Island - powiedziata szorstkim
tonem Jennifer. - Mamy wykopac wszystkie te drzewa.

Lokaj spojrzat na nig ostupiaty.

- Co takiego?

Jennifer wyciagneta kawalek papieru.

- Oto polecenie wykopania tych jodet.

- To niemozliwe! Pan Carlisle dostanie zawatu! -Odwrdcit si¢ w strong ogrodnikow. -
Przestancie!

- Prosze pana - powiedziata Jennifer - robimy jedynie to, co nam zlecono. - Spojrzata
na ogrodnikéw. - Kopcie, chtopcy.

- Nie! - krzyknat lokaj. - Méwie wam, ze to jakas pomylka! Pan Carlisle nie zlecat
usuwania zadnych drzew.

Jennifer wzruszyta ramionami i powiedziala:

- Widocznie zlecal, skoro szef nas tu przystat.

- Jak moge si¢ skontaktowaé z pani szefem? Jennifer spojrzata na zegarek.

- Nadzoruje teraz prace na Brooklynie. Z powrotem w biurze powinien by¢ koto
szostej.

Lokaj popatrzyt na nig z wsciekloscia.

- Chwileczke! Nic nie robcie, dopoki nie wroce.

- Kopcie - polecita Jennifer ogrodnikom.

Lokaj odwrdcit si¢ i pospieszyt do domu, zatrzaskujac za soba drzwi. Po kilku
chwilach drzwi ponownie otworzyly si¢ 1 zjawil si¢ w nich znajomy lokaj w towarzystwie
drobnego mezczyzny w Srednim wieku.

- Czy moglbym sie dowiedzie¢, co tu si¢, u diabla, dzieje?

- A co to pana obchodzi? - zapytata Jennifer.

- Powiem pani, czemu mnie to obchodzi - wysapal. - Nazywam si¢ William Carlisle 1
tak si¢ sktada, ze to akurat moja posiadtoscé.
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- W takim razie, panie Carlisle - powiedziala Jennifer -mam cp$ dla pana.

Siggneta do kieszeni 1 wsungta mu do reki wezwanie. Nastepnie zwrdcita sie do
ogrodnikow:

- Mozecie juz przestac kopac.

Nastgpnego dnia z samego rana zadzwonit Adam Warner. Jennifer od razu rozpoznata
jego glos.

- Mysle, ze zapewne zainteresuje ci¢ wiadomo§¢ — powiedziat Adam - ze oficjalnie
zaniechano procedury skreslenia ci¢ z listy adwokatéw. Nie musisz si¢ juz tym martwic.

Jennifer zamkneta oczy 1 wypowiedziata w mysli modlitwe dziekczynna.

- Nie wiesz, jak bardzo* jestem ci wdzigczna za to, co dla mnie zrobites.

- Sprawiedliwos$¢ nie zawsze jest §lepa.

Adam nie wspomniat o awanturze ze Stewartem Needha-mem i Robertem Di Silva.
Needham byt rozczarowany, ale filozoficznie podszedt do catej sprawy.

Natomiast prokurator okregowy zachowat si¢ jak rozjuszony byk.

- Chcesz to pusci¢ ptazem tej dziwce? Do diabla, Adamie, przeciez to mafia! Czy ty
tego nie widzisz? J"rzeciez ona ci¢ oszukata.

W kotko 1 w kotko to samo, az wreszcie Adam miat tego dos¢.

- Nie mieliSmy przeciwko niej zadnych dowodow, Robercie. Byla jedynie o
niewtasciwej porze w niewtasciwym miejscu 1 dala si¢ ztapa¢ w putapke. Wedlug mnie to
nie jest rtOwnoznaczne z przynaleznoscig do mafii.

W koncu Robert Di Silva powiedziat:



- Dobra, czyli ciagle jest prawnikiem. Modl¢ si¢ do Boga, zeby prowadzita praktyke
w Nowym Jorku, poniewaz jak tylko jej noga postanie w ktorymkolwiek z tutejszych
sadow, zniszczeja.

Teraz, rozmawiajac z Jennifer, Adam o tym nie wsponyiial. Jennifer przysporzyta
sobie $miertelnego wroga, ale nic juz na to nie mozna byto poradzi¢. Robert Di Silva byt
ms$ciwym cztowiekiem, a Jennifer - tatwym celem. Byta madra, miata ideali-
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styczny stosunek do $wiata, a poza tym - byla strasznie mioda i... pigkna.

Byly takie dni, tygodnie i miesigce, kiedy Jennifer miata che¢¢ si¢ podda¢. Napis na
drzwiach biura wcigz glosil: Jennifer Parker, adwokat, ale nikt w to nie wierzyl, a juz
najmniej Jennifer. Nie prowadzita praktyki. Dni mijaly jej na dorgczaniu wezwan
sadowych ludziom, ktdérzy jej za to nienawidzili. Od czasu do czasu przyjmowata sprawy
pro bono, pomagajac starszym ludziom uzyskac¢ bony zywnos$ciowe lub rozwigzujac rozne
problemy prawne Murzynéw, Puertorykanczykéw i innych uposledzonych mieszkancow
getta. Ale czuta si¢ jak w potrzasku.

Noce byly jeszcze gorsze od dni. Wydawaly sie¢ nie mie¢ konca, bo Jennifer cierpiata
na bezsenno$¢. Gdy wreszcie usypiata, jej sny zapelnialy demony. A zaczelo sie to
wszystko od dnia, kiedy jej matka opuscita ja i jej ojca; od tamtej pory Jennifer nie byla w
stanie pozby¢ si¢ tego czego$, co sprowadzato na nig nocami koszmary.

Poza tym dokuczata jej samotno$¢. Od czasu do czasu umawiata si¢ z miodymi
prawnikami, ale spotkania te konczyly si¢ nieuchronnie poréwnywaniem ich z Adamem
Warnerem i wszyscy z nim przegrywali. Byly wigc zaproszenia na kolacje, do kina lub
teatru, konczace si¢ mocowaniem przed drzwiami jej mieszkania. Jennifer nigdy nie byta
pewna, czy oczekiwali, ze pdjdzie z nimi do 16zka, poniewaz postawili jej kolacje, czy tez
dlatego, ze musieli wdrapac si¢ po stromych schodach na czwarte pigtro. Byly chwile, gdy
miata ochote powiedzie¢ ,.tak" jedynie po to, by mie¢ w nocy kogo$ przy sobie, kogos, z
kim moglaby podzieli¢ si¢ soba, kogo$, do kogo mogtaby si¢ przytuli¢. Ale potrzebowata
w swoim t6zku czego$ wiecej niz cieplego ciata, potrzebowata kogos, komu by na niej
zalezato i na kim zalezaloby takze jej.

Najbardziej interesujacy mezczyzni, ktorzy skladali jej propozycje, byli Zonaci;
Jennifer stanowczo odmawiata spotkan z nimi. Pamigtala zdanie z cudownego fihnu
Billy'ego Wildera ,,Garsoniera": ,,Kiedy jeste§ zakochana w Zonatym mezczyznie, nigdy
nie maluj oczu". Matka Jennifer zniszczyta swoje malzenstwo, zabila ojca Jennifer. Nigdy
o tym nie zapomni.
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Nadeszlo Boze Narodzenie, a po nim Nowy Rok. Jennifer spgdzita je samotnie.
Spadto takie mnodstwo $niegu, ze miasto wygladato jak gigantyczna kartka $wiateczna.
Jennifer chodzita ulicami, obserwujac przechodniow, spieszacych do swych przytulnych
domoéw, w ktorych czekali na nich bliscy. Dokuczato jej uczucie pustki i bardzo brakowato
jej ojca. Byla szczesliwa, gdy $wieta wreszcie mingly. ,,Rok 1970 musi by¢ dla mnie
lepszy" - powiedziata sobie.

Kiedy Jennifer przezywata najtrudniejsze chwile, podtrzymywat ja na duchu Ken
Bailey. Zabierat j3 wtedy do Madison Square Garden na mecze Rangersow, do dyskoteki
albo do kina czy teatru. Jennifer wiedziata, Ze czul do niej sympati¢, a mimo to
zachowywal miedzy nimi dystans.

W marcu Otto Wenzel zdecydowat si¢ przenie$¢ razem z zong na Floryde.

- Moje kosci sg juz za stare na te nowojorskie zimy-zazartowat.

- Bedzie mi ciebie brakowalo - powiedziala zupetie szczerze Jennifer. Bardzo go
polubita.

- Opiekuyj si¢ Kenem.



Jennifer spojrzala na niego ze zdziwieniem.

- Nie powiedziat ci, prawda?

- Czego?

Zawahat si¢, a potem rzekt:

- Jego zona popeita samobodjstwo. Czuje si¢ temu winny. ' Jennifer byta
wstrzasnieta.

- To straszne! Dlaczego to zrobita?

- Przytapata Kena w t6zku z mtodym blondynem.

- O, mgj Boze!

Strzelita najpierw do Kena, a potem do siebie. On przezyl, ale ona, niestety, nie.
To okropne! Nie mialam pojecia, ze... ze...

- Wiem. Jest zawsze usmiechniety, ale nosi w sobie piekto.

- Dzigkuje, ze mi powiedziales.

Kiedy Jennifer wrécita do biura, Ken powiedziat:

- A wigc stary Otto nas opuszcza. A

- Tak.
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Ken Bailey usmiechnat sie.

- Co$ mi si¢ widzi, ze zostaliSmy teraz - ty i ja - sami przeciwko reszcie $wiata.

- Chyba tak.

, W pewnym sensie - pomyslata Jennifer - to prawda".

Jennifer patrzyla teraz na Kena zupelnie inaczej. Wciaz jadali razem obiady i kolacje 1
Jennifer nie mogta w nim wyczu¢ najmniejszego $ladu sktonnosci homoseksualnych, ale
wiedziata, ze Otto Wenzel mowit prawde: Ken Bailey nosit w sobie swoje wiasne
prywatne piekto.

Wreszcie do Jennifer zaczgli przychodzi¢ klienci. Byli na ogdét nedznie ubrani,
oniesmieleni, a w paru przypadkach zupeknie zwariowani.

Przychodzity do niej prostytutki w sprawie kaucji i1 Jennifer byla zdumiona, ze
niektére z nich byly az tak mlode i pickne. Staly si¢ dla niej niewielkim, lecz stalym
zrédtem dochodu. Nie mogla odkry¢, kto je do niej kierowat. Kiedy wspomniata o tym
Kenowi Baileyowi, wzruszyt jedynie ramionami.

Zawsze, gdy do Jennifer przychodzit jaki$ interesant, Ken Bailey dyskretnie
wychodzit. Zachowywat si¢ jak dumny ojciec, zachgcajacy corke do samodzielnej pracy.

Jennifer zaproponowano kilka spraw rozwodowych, ale wszystkie odrzucita. Dobrze
sobie zapamictala stowa jednego ze swych profesorow, ktory zwykt mawiac: ,,Rozwod dla
praktykujacego prawnika jest tym, czym proktologia dla prakty-' kujacego lekarza".

Wigkszos$¢ adwokatéw prowadzacych sprawy rozwodowe, cieszyla si¢ ztg reputacja.
Krazylo powiedzenie, Zze im bardziej matzonkowie byli zaciekli, tym adwokat byl
szczesSliwszy. Wysoko cenieni adwokaci tej kategorii byli znani jako ,,.bombowce",
poniewaz uzywali srodkéw prawnych najwiekszego kalibru, by wygra¢ dla klienta sprawe,
niszczac przy okazji czgsto zycie dzieciom, wspotmatzonkom 1 im samym.

Kilku interesantow, ktorzy odwiedzili Jennifer, bylo tak niezwyklych, ze az to ja
zaintrygowato.

Byli wszyscy elegancko ubrani, sprawiali wrazenie dobrze
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sytuowanych, a prosby, z ktorymi si¢ zwracali, nie nalezaty bynajmniej do kategorii
btahostek, ktore Jennifer byla przyzwyczajona zatatwia¢. Dotyczyly spraw majatkowych o
niebagatelnej warto$ci 1 procesow, ktore z checig poprowadzitaby kazda wigksza firma 1

- (dzie pan o mnie ustyszal? - pytata Jennifer.



Odpowiedzi byly zawsze wymijajace. Od przyjaciela... czytalem o pani... pani
nazwisko padto na przyjeciu... Dopiero gdy jeden z klientow w czasie opisywania swojej
sprawy wymienit nazwisko Adama Warnera, Jennifer nagle wszystko zrozumiata.

- Pan Warner przystal pana do mnie, prawda? Klient byt niezwykle zaktopotany.

- Coz, mowiac Y%tjcl&tl&, sugerowal, ze byloby dobrze, gdybym nie wspominat jego
nazwiska.

Jennifer postanowila zadzwoni¢ do Adama. Ostatecznie winna mu byla
podzickowanie. Bedzie grzeczna, ale stanowcza. Oczywiscie nie pozwoli mu odnie$¢
wrazenia, ze dzwoni z innego powodu niz tylko, by mu wyrazi¢ swoja wdzigcznos¢. Kilka
razy powtarzala sobie w myslach calg rozmowe. Kiedy wreszcie odwazyta si¢ zadzwonic,
sekretarka poinformowata j3, ze pan Warner jest w Europie i nie byl spodziewany z
powrotem wczesniej niz za kilka tygodni. Byl to zawdd, ktory niezwykle przygnebit
Jennifer.

Spostrzegla, ze coraz czesciej mysli o Adamie Warnerze. Pamigtata wcigz ten wieczor,
kiedy przyszedt do jej mieszkania i jak nieodpowiednio si¢ wtedy zachowala. Byt
wspanialy, znoszac cierpliwie jej dziecinne zachowanie, kiedy wyladowata na nim caty
swoj gniew. Teraz, poza tym, co juz dla niej uczynit, podsytat jej klientow.

Jennifer odczekata trzy tygodnie i znowu zadzwonita do Adama. Tym razem byt w
Ameryce Poludniowe;.

- Czy chce pani zostawi¢ wiadomos$¢? Jennifer zawahata sig.

- Nie, dzigkuje.

Jennifer probowata usunag¢ Adama ze swych mysli, ale okazato si¢ to niemozliwe.
Zastanawiala sig¢, czy byl zargczony albo
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zonaty. Zastanawiala sie¢, jakby to bylo, gdyby zostata panig Warner. Zastanawiala sig,
czy nie jest przypadkiem szalona.

Od czasu do czasu Jennifer natykala si¢ na nazwisko Mi-chaela Morettiego w gazetach
1 tygodnikach. W ,,New Yorke-rze" byt dlugi artykutl o Antonio Granellim i mafii na
Wschodnim Wybrzezu. Pisano, ze Antonio Granelli podupadl na zdrowiu i Michael
Moretti, jego zie¢, szykuje si¢ do przejecia jego imperium. ,,Life" opublikowat artykut o
stylu zycia, jaki prowadzi Michael Moretti i pod koniec wspomnial o procesie Morettiego.
Camillo Stela siedzial w wigzieniu w Leavenworth, podczas gdy Michael Moretti byt
wolny. Przypomniano czytelnikom, jak to Jennifer Parker udaremnita proces, w wyniku
ktorego trafitby do wigzienia lub na krzesto elektryczne. Gdy Jennifer czytata ten artykut,
przewracaty si¢ jej wnetrznosci. Krzesto elektryczne? Z radoscig wlasnorgecznie
wlaczylaby doptyw pradu, by wykona¢ wyrok na Michaelu Morettim.

Sprawy prowadzone przez Jennifer byly w wickszos$ci blahe, ale doswiadczenie, ktore
zdobywala - bezcenne. Po kilku miesigcach Jennifer znata kazdy pokdj w budynku Sadu
Kryminalnego przy Centre Street 100 i ludzi tam zatrudnionych.

Kiedy ktorys z jej klientow byl aresztowany za drobng kradziez, napad, nierzad czy
narkotyki, Jennifer udawata si¢ do sadu, by ustali¢ wysoko$¢ kaucji i targowanie si¢ byto
na porzadku dziennym.

- Kaucja jest wyznaczona na kwote pigciuset dolarow.

- Wysoki Sadzie, oskarzony nie posiada tylu pieni¢dzy. Jezeli sad zmniejszy kaucje
do dwustu dolarow, oskarzony bedzie miat mozliwo$¢ powrotu do pracy i1 zarobienia na
swo0jg rodzing.

- Dobrze. Dwiescie dolarow.

- Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Jennifer poznata kierownika dziatu skarg, gdzie przekazywano kopie meldunkéw o
aresztowaniu.



- To znowu ty, Parker? Na mitos¢ boska, czy ty nigdy nie $pisz?

- Czes$¢, poruczniku. M¢j klient zostatl aresztowany pod za-
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rzutem widczegostwa. Czy moge zobaczy¢ nakaz? Nazywa si¢ Connery, Clarence
Connery.

- Powiedz mi co$, ztotko. Dlaczego przychodzisz tu o trzeciej nad ranem, by broni¢
jakiegos$ wtoczegi?

Jennifer uSmiechneta sie.

- Dzigki temu sama nie taze¢ bez celu po miescie.

Poznata dobrze sad dorazny, ktorego posiedzenia odbywaty sie¢ w sali 218 w gmachu
przy Centre Street. Byt to dziwny, hermetyczny $wiat, posiadajacy swoj wilasny tajemniczy
zargon. Poczatkowo Jennifer trudno byto si¢ w nim potapac.

- Parker, tw¢j klient jest zatrzymany w zimno.

Moj klient jest zatrzymany w co?

W zimno. W: wlamanie Z: z bronig M: do mieszkania N: nocg. Jasne?
- Jasne.

Reprezentuj¢ panng Lung Tarner.

Jezu Chryste!

Czy moge wiedzie¢, o co zostata oskarzona?

- Chwileczke, znajde jej kartoteke. Luna Tarner. To kto$§ nowy... O!, jest. Prostytutka,
zgarnigta poza limitem przez BRAK.

- Przez BRAK?

- Jeste$ tu Swieza, tak? BRAK to Brygada Antykryminalna, poza limitem znaczy za
42. Ulica. Kapujesz?

- Kapuje.

Sad dorazny dziatal na Jennifer przygnebiajaco.Wypetniony byl ludzka fala, ktéra
bezustannie naptywala i wyrzucata nowe ofiary na brzeg sprawiedliwosci.

Kazdej nocy odbywato si¢ ponad sto pigcdziesigt rozpraw. Mozna tu bylo spotkaé
dziwki i transwestytow, sSmierdzacych pijakow 1 zdegenerowanych narkomanéw. Bylo tu
petno Puer-torykanczykéw, Meksykanow, Zydow, Irlandczykow, Grekow i Wiochow
oskarzonych o gwalty, kradzieze, nielegalne posiadanie broni lub narkotykow, napady czy
nierzad. Wszyscy mieli jedng cech¢ wspdlna: byli biedni. Byli biedni, przegrani i zagu-
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bieni - mety 1 szumowiny, oboj¢tnie mijane przez reszte spoteczenstwa. W wigkszos$ci
pochodzili z centrum Harlemu, a poniewaz w wig¢zieniu brakowato miejsc, wszyscy, poza
najgrozniejszymi przestgpcami, byli zwalniani lub karani jedynie grzywna. Wracali do
domoéw przy St. Nicholas Avenue, Mor-ningside i Manhattan Avenue, gdzie na obszarze
trzech 1 pol mili kwadratowej zylo dwiescie trzydziesci trzy tysiace Murzynow, osiem
tysiecy Puertorykanczykdéw i okoto jednego miliona szczurow.

Gros klientow, przychodzacych do biura Jennifer bylo ludzmi, ktérych zniszczyta
bieda, system, wreszcie - oni sami. Byli ludZzmi, ktorzy juz dawno skapitulowali. Jennifer
odkryta, Ze ich leki powodowaty u niej wzrost wiary we wilasne sity. Nie czula si¢ lepsza
od nich. Na pewno nie mogla na swoim przyktadzie pokaza¢, jak si¢ robi blyskotliwa
kariere, ale wiedziata, Ze migdzy nig a jej klientami byta jedna zasadnicza rdznica: ona si¢
nigdy nie podda.

Ken Bailey przedstawil Jennifer ksiedzu Francisowi Jose-phowi Ryanowi. Ojciec
Ryan byt energicznym, pelnym wiary cztowiekiem po piecdziesigtce, o kedzierzawych,
szpakowatych wlosach, falujacych wokét uszu. Jego fryzura zawsze domagala si¢ pilnej
wizyty u fryzjera. Jennifer polubita go od pierwszego wejrzenia.



Od czasu do czasu, kiedy znikat jeden z jego parafian, ojciec Ryan przychodzit do
Kena 1 prosit go o pomoc. Ken zawsze odnajdywat zbtgkanego meza, corke czy syna.
Nigdy nie brat za to pienigdzy.

- To zaliczka na wstgp do nieba - wyjasniat Ken. Pewnego popotudnia, gdy Jennifer
byta sama, do biura wpadt

ojciec Ryan.

- Kena nie ma, ojcze Ryanie. Nie bedzie go juz dzisiaj.

- Wiasciwie przyszedtem do ciebie, Jennifer - powiedzial ojciec Ryan, sadowigc si¢
na niewygodnym, starym krzesle, stojacym obok biurka Jennifer. - Jeden z moich
znajomych ma ktopot.

Ojciec Ryan zawsze w ten sposob rozpoczynat rozmowe z Kenem.

60

- O co chodzi, ojcze?

- To starsza pani i biedactwo ma problem z otrzymywaniem swojej emerytury.
Przeprowadzita si¢ do mojej parafii par¢ miesiecy temu i jaki$ przeklety komputer - oby
rdzewiat w piekle do sadnego dnia - zgubil wszystkie jej dane.

- Rozumiem.

- Wiedzialem, ze zrozumiesz - powiedziat ojciec Ryan wstajgc. - Obawiam si¢, ze nie
mozesz liczy¢ w tej sprawie na zadne pienigdze.

Jennifer usmiechneta sie.

- Proszg si¢ tym nie martwié. Sprobuje wszystko wyjasni¢. Myslata, ze to bedzie
proste, ale minely prawie trzy dni, zanim przeprogramowano komputer.

Jaki$ miesigc pdzniej ojciec Ryan przyszedt rano do biura i powiedziat do Jennifer

- Nie chcialbym ci zawraca¢ glowy, moja droga, ale jeden f z moich znajomych ma
ktopot. Obawiam si¢, ze nie ma... - za-1 wahat sig.

- ...pieniedzy - domyslita si¢ Jennifer.

- No wlasnie! Ale biedaczysko bardzo potrzebuje pomocy.

- W porzadku. Prosze mi o nim opowiedziec.

- Nazywa si¢ Abraham, Abraham Wilson. Jest synem jednego z moich parafian.
Abraham odsiaduje kar¢ dozywotniego wigzienia w Sing Sing za zabicie wtlasciciela
sklepu monopolowego podczas napadu.

- Jezeli zostat skazany 1 odsiaduje wyrok, nie wiem, jak mogtabym mu pomoc, Ojcze.

Ojciec Ryan spojrzat na Jennifer i westchnat.

- Ma inne zmartwienie.

- Jakie?

- Kilka tygodni temu Abraham zabil innego czlowieka -Raymonda Thorpe'a -
siedzagcego w tym samym wiezieniu co on. Chcg mu wytoczy¢ proces o morderstwo i
domagac si¢ kary §mierci.

Jennifer czytata cos$ o tym.

- O ile dobrze pamigtam, zakatowat go na $mier¢.

- Tak mowig.
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Jennifer wzigta pioro 1 notatnik.

Czy byli jacy$ $wiadkowie?

Niestety tak.

- Tu?

Och, co$ koto setki. Widzisz, mialo to miejsce na dziedzincu wi¢ziennym.
Wspaniale. Ojcze, czego ode mnie oczekujesz?

- Ze pomozesz Abrahamowi - powiedzial po prostu ojciec Ryan.

Jennifer odtozyta pioro.



- Ojcze, wydaje mi sig¢, ze tylko twdj Szef moze mu pomoc - poprawita sie na krzesle.
- Ma przeciwko sobie trzy rzeczy: jest czarny, jest skazany za jedno morderstwo i
ponownie zabit cztowieka na oczach setki swiadkéw. W tej sytuacji nie ma zadnych szans.
Jezeli ten wigzien mu grozit, powinien zwrocic¢ si¢ o pomoc do straznikow. Zamiast tego,
sam wymierzyt sprawiedliwos¢. Nie ma na $wiecie sadu, ktory by go nie skazat.

- Ale przeciez to cztowiek. Czy nie mogtabys przynajmniej z nim porozmawiac?

Jennifer westchneta.

- Porozmawiam z nim, skoro mnie o to prosisz, ale nic nie obiecuje.

Ojciec Ryan skinat glowa.

- Rozumiem. To na pewno wigzatoby si¢ z duzym zainteresowaniem ze strony prasy.

Obydwoje mysleli o tym samym. Nie tylko Abraham Wilson stanowit takomy kasek
dla dziennikarzy.

Wigzienie Sing Sing znajduje si¢ w miejscowosci Ossing, trzydziesci mil od
Manhattanu na wschodnim brzegu rzeki Hudson, na wprost Tappan Zee i zatoki
Haverstraw.

Jennifer pojechata tam autobusem. Zadzwonita wczes$niej do zastgpcy naczelnika
wiezienia, ktory zatatwit jej widzenie z Abrahamem Wilsonem, trzymanym w absolutne;j
izolacji.

Podczas jazdy autobusem Jennifer przepetniato uczucie, ze wreszcie moze okazaé si¢
komus$ potrzebna, uczucie, ktorego od dawna nie zaznata. Jechata do Sing Sing, aby
spotkac - kto wie
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- moze przysztego klienta, oskarzonego o morderstwo. Wreszcie bedzie robita to, do
czego przygotowywala si¢ przez cate lata studiow. Po raz pierwszy od roku czula si¢ jak
prawdziwy adwokat, chociaz wiedziata, ze to wszystko jest zupelnie nieprawdopodobne.
Nie jechala na spotkanie z klientem. Jechata, aby mu powiedzie¢, ze nie moze go
reprezentowac. Nie mogla sobie pozwoli¢ na wplatanie si¢ w sprawe, o ktérej bedzie
glosno 1 ktéra byta nie do wygrania.

Abraham Wilson bedzie musial poszukac¢ sobie innego obroncy.

Rozklekotang taksowka pojechala z dworca autobusowego do wigzienia,
rozciggajacego si¢ tuz nad rzeka, na obszarze siedemdziesieciu akréw. Jennifer nacisngta
dzwonek obok bocznego wejscia. Otworzyt jej straznik, sprawdzit, czy ma jej nazwisko na
swojej liscie, po czym skierowatl ja do gabinetu zastepcy naczelnika.

Byt to potezny, przysadzisty mezczyzna o dziobatej twarzy i niemodnie ostrzyzonych
wlosach. Nazywat si¢ Howard Pat-terson.

- Bylabym wdzigczna, gdyby mogt mi pan co$ powiedzie¢ o Abrahamie Wilsonie -
zaczela Jennifer.

- Jezeli szuka pani otuchy, to jej pani tu nie znajdzie. - Pat-terson zajrzat do dossier,
lezacego przed nim na biurku. - Wilson prawie cate zycie spedzit w wigzieniu. Kiedy miat
jedenascie lat, przytapano go na kradziezy samochodu, w wieku trzynastu lat aresztowano
go za napad, dwa lata pdzniej sagdzono za gwalt, jako osiemnastolatek zostatl sutenerem,
odsiedziat wyrok za pobicie jednej ze swych podopiecznych, tak ze dziewczyna trafita do
szpitala... - Przerzucat kartki dossier. — Jest tu wszystko -napady z nozem, wlamania z
bronig w rgku, 1 na koniec - morderstwo.

Rejestr byt rownie dlugi, co przygnebiajacy.

- Czy istnieje mozliwos$¢; ze Abraham Wilson nie zabil Ray-monda Thorpe'a -
zapytata Jennifer.

- Absolutnie wykluczone. Wilson bedzie pierwszy, ktory to potwierdzi, ale nawet
gdyby si¢ wypierat, nie mialoby to kszego znaczenia. Mamy stu dwudziestu §wiadkow.
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- Czy mogg si¢ zobaczy¢ z panem Wilsonem? Howard Patterson wstat.

- Naturalnie, ale to bedzie tylko strata czasu.

Abraham Wilson byl najbrzydszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkata
Jennifer Parker. Byl czarny jak wegiel, nos miatl ztamany w kilku miejscach, brakowato
mu przednich zgbow, w pokrytej bliznami twarzy btyszczaty przebiegte oczy. Miat okoto
szesciu stop 1 czterech cali wysokosci 1 byl mocnej budowy. Poruszat si¢ ocig¢zale na
wielkich, ptaskich stopach. Gdyby Jennifer miata opisa¢ Abrahama Wilsona jednym
stowem, uzylaby wyrazu ,,grozny". Mogta wyobrazi¢ sobie, jakie wrazenie sprawitby na
sktadzie sedziowskim.

Abraham Wilson i1 Jennifer siedzieli w pokoju widzen, miedzy nimi rozciggata si¢
gruba stalowa siatka, a przy drzwiach stat straznik. Wilsona dopiero co wyprowadzono z
karceru, wigec mruzyt przed $wiattem swoje malutkie oczy. Gdyby Jennifer szta na
spotkanie nie bedac zupetlnie przekonana, ze nie chce prowadzi¢ tej sprawy, teraz
nabrataby calkowitej pewnosci. Siedzac naprzeciwko niego, niemal fizycznie czuta bijaca
od niego, nienawis¢.

- Nazywam si¢ Jennifer Parker. Jestem adwokatem. Ojciec Ryan prosit, zebym si¢ z
panem spotkata - zaczeta Jennifer.

Abraham Wilson splunat przez siatke w twarz Jennifer.

- Ach, ten pieprzony dobroczynca.

,Co za wspaniaty poczatek - pomyslata Jennifer. - Sitg powstrzymata si¢ od otarcia
policzka".

- Czy potrzebuje pan czegos$, panie Wilson? Usmiechnat si¢ do niej bezzgbnymi
ustami.

- Kawatka dupy, kotku. Masz ochote? Zignorowata jego stowa.

- Czy nie zechcialby mi pan opowiedzie¢, jak to si¢ stato?

- Ejze, jesli chcesz zna¢ histori¢ mojego zycia, musisz mi najpierw zaplaci¢. Mam
zamiar jg sprzeda¢ tym facetom od filmu. Moze nawet dadza mi zagra¢ gtdéwna rolg.

Wrogos¢, ktora od niego bita, byla przerazajaca. Jennifer chciata jak najszybciej stad
wyjs¢. Zastepca naczelnika miat racje. To byta tylko strata czasu.
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- Obawiam sig, ze nie bed¢ mogla panu pomoc, o ile pan, panie Wilson, nie zechce
najpierw pomoc mnie. Obiecatam ojcu Ryanowi, ze przynajmniej przyjde i porozmawiam
Z panem.

Abraham Wilson znowu rozchylit bezzebne usta.

- To bardzo tadnie z twojej strony, kotku. Czy jeste§ pewna, ze nie zmienisz zdania
odnosnie tej dupy?

Jennifer wstata. Miata dosy¢.

- Czy pan wszystkich nienawidzi?

- Powiem ci co$, laluniu. Ja wejd¢ w twoja skore, a ty wejdz w moja, a potem
porozmawiamy sobie 0 nienawisci.

Jennifer stala, patrzac w te wstretng, czarng twarz 1 rozwazajac to, co powiedzial, a
nastepnie wolno usiadta.

- Czy nie chcialby$ mi, Abrahamie, opowiedzie¢ swojej wersji catego zdarzenia?

Gapit si¢ na nig milczac. Jennifer czekata, obserwujac go i zastanawiajgc si¢, co czuje
ten cztowiek o czarnej, poharatanej skorze. Zastanawiala sig, ile blizn nosita jego czarna
dusza.

Siedzieli tak bez stowa przez dtuzsza chwile. Wreszcie Abraham Wilson powiedziat:

- Zabilem tego sukinsyna.

- Dlaczego to zrobile§? Wzruszyt ramionami.



- Zaszedl mnie, tobuz, z tym swoim wielkim, rzeznickim nozem i...

- Nie bujaj mnie. Wigzniowie nie paradujg z nozami przy sobie.

Wilson zmienit si¢ na twarzy i powiedziat:

- Spieprzaj stad, panienko. Nie prositem, zebys tu przyszta. - Wstal. - I nie przychodz
tu wiegcej zawraca¢ mi glowg, slyszysz? Nie mam na to czasu.

Odwrécit si¢ 1 podszedt do straznika. W chwile potem obaj wyszli. No, wiec tak.
Jennifer mogla przynajmniej z czystym sumieniem powiedzie¢ ojcu Ryanowi, ze odbyta
rozmowe. Nic wiecej nie mogla zrobic.

Straznik wypuscit Jennifer z budynku. Szta przez dziedziniec wigzienny w kierunku
bramy gtownej, myslac o Abrahamie Wilsonie i swoim stosunku do niego. Nie lubita tego
cztowieka i z tego powodu robita co$, do czego nie miata prawa: osagdzata
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go. Jeszcze nie zaczeta si¢ rozprawa, a ona juz go uznala za winnego. Moze naprawde
kto$ go zaatakowal, oczywiscie nie nozem, ale kamieniem czy cegla. Jennifer zatrzymata
si¢ 1 stala przez chwilg niezdecydowana. Instynkt podpowiadal jej, zeby wraca¢ na
Manhattan i zapomnie¢ o Abrahamie Wilsonie.

Nagle odwrdcita si¢ i skierowala z powrotem do biura zastepcy naczelnika.

- To trudny przypadek - powiedziat Howard Patterson. -Kiedy to tylko mozliwe,
stosujemy raczej $rodki wychowawcze zamiast kar, ale Abraham Wilson posunat si¢ za
daleko. Jedyna rzecz, ktora bedzie w stanie go utemperowac, to krzesto elektryczne.

,,C0z za przedziwna logika" - pomyslata Jenifer.

- Powiedzial mi, ze cztowiek, ktorego zabit, zaatakowal go nozem rzeznickim.

- Sadzg, ze to zupelnie mozliwe. Stwierdzenie to zdumialo ja.

- Co pan ma na mysli méwigce, ze to zupelie mozliwe? Czy mam rozumie¢, ze
przebywajacy tu wiezniowie moga zdoby¢ n6z? Noz rzeznicki?

Howard Patterson wzruszyt ramionami.

- Panno Parker, przebywa tutaj tysigc dwustu czterdziestu wiezniéw i niektdrzy z nich
odznaczaja si¢ niezwykla pomystowos$cia. Prosz¢ p6js¢ ze mng. Co$ pani pokaze.

Patterson poprowadzit Jennifer korytarzem do zamknietych drzwi. Z wielkiego peku
kluczy wybrat jeden, otworzyt drzwi 1 wiaczyt §wiatlo. Jennifer weszla za nim do matego
pokoju z poétkami na wszystkich $cianach.

- W tym pomieszczeniu trzymamy skarby wieznidw. - Podszedt do duzego pudta i
uniost wieko.

Jennifer patrzyta, nie wierzac wlasnym oczom. Spojrzala na Howarda Pattersona i
powiedziata:

- Chcg si¢ jeszcze raz zobaczy¢ z moim klientem.

Jennifer przygotowywata si¢ do procesu Abrahama Wilsona jak jeszcze do niczego w
zyciu. Spedzata dlugie godziny w bibliotece prawniczej, sprawdzajac procedury i linie
obrony, oraz na rozmowach ze swoim klientem, wyciggajac z niego kazdy strzgp
informacji. A nie bylo to latwe zadanie. Od samego poczatku Wilson byl agresywny i
sarkastyczny.

- Chcesz si¢ 0 mnie wszystkiego dowiedzie¢, ztotko? Pierwszy raz pieprzytem sig, gdy
miatem dziesi¢¢ lat. A ty?

Jennifer z catych sil probowata ignorowac jego nienawis¢ i pogard¢ wobec $wiata, bo
wiedziata, ze kryt si¢ za tym ogromny strach. Dlatego tez nie znieche¢cata sig, tylko
wypytywala Wilsona, jakie bylo jego dziecinstwo, kim byli jego rodzice, co uksztattowato
go jako mezczyzne. Po paru tygodniach niechg¢¢ Abrahama Wilsona przerodzita si¢ w
zainteresowanie, ktore z czasem przeszlo w fascynacje. Nigdy przedtem nie mial okaz;ji
zastanowi¢ si¢ nad tym, jakim jest cztowiekiem ani dlaczego jest wlasnie taki, jaki jest.



Dociekliwe pytania Jennifer obudzily w nim wspomnienia, niektore jedynie
nieprzyjemne, inne niezwykle bolesne. Kilka razy, gdy Jennifer wypytywata Abrahama
Wilsona o ojca, ktory go regularnie okrutnie lat, Wilson zadal, by zostawita go w spokoju.
Wychodzita, ale zawsze wracata.

O ile do tej pory Jennifer miata bardzo mato czasu dla siebie, to teraz nie miata go
wecale. Jezeli nie przebywata z Abrahamem Wilsonem, siedziata w biurze, siedem dni w
tygodniu, od wczesnego switu az do poéznej nocy, czytajac wszystko, co tylko jej wpadlo w
rece na temat morderstwa i zabojstwa, umys$lnego i nieumys$lnego. Studiowata setki
decyzji sadow apelacyjnych, oswiadczen zlozonych pod przysiega, dowodow rzeczowych,
odwotan, sprawozdan i streszczen z rozpraw sadowych. Sleczata nad aktami dotyczacymi
intencji 1 premedytacji, samoobrony, podwdjnego zagrozenia i chwilowej
niepoczytalnosci.

Badata mozliwos$ci zmiany kwalifikacji czynu na zabdjstwo. Abraham nie zaplanowat
sobie morderstwa. Ale czy sad w to uwierzy? Szczegolnie sad lokalny. Mieszkancy miasta
nienawidzili wigzniéw, trzymanych w samym s$rodku ich miejscowosci.
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Jennifer wystgpita o zmian¢ miejsca rozprawy i uzyskata zgode. Proces mial si¢ odby¢
na Manhattanie.

Jennifer musiala rozstrzygna¢ wazna kwesti¢: czy powinna pozwoli¢ Abrahamowi
Wilsonowi zeznawac¢?'Wygladal odrazajaco, ale jezeli sedziowie przysiggli beda mieli
mozliwo$¢ ustyszenia relacji o wydarzeniu z jego ust, moga poczu¢ do niego wspotczucie.
Ktopot polegal na tym, ze w tym wypadku oskarzenie mogto odstoni¢ przesztos¢ Wilsona 1
wszystkie jego wykroczenia, tacznie z pierwszym morderstwem, ktorego sie dopuscit.

Jennifer zastanawiala si¢, ktorego z asystentow prokuratury okregowej Di Silva
wyznaczy na jej przeciwnika. Kilku z nich bylo bardzo dobrych i Jennifer zapoznata si¢ z
technika, jakg stosowali w procesach o morderstwo.

Spedzita duzo czasu w Sing Sing, zaznajamiajac si¢ z miejscem zabojstwa,
rozmawiajac ze straznikami i Abrahamem 1 przestuchujac kilkunastu wigzniow, ktorzy byli
$wiadkami zdarzenia.

- Raymond Thorpe zaatakowal Abrahama Wilsona nozem -mowita Jennifer. -
Wielkim nozem rzeznickim. Musiate$ to zauwazy¢.

- Ja? Nie widzialem Zadnego noza.

- Musiates. Przeciez bytes blisko.

- Nic nie widzialem, prosz¢ pani.

Zaden z nich nie chciat by¢ zamieszany w te sprawe.

Od czasu do czasu Jennifer robita przerwe, by i1$¢ na porzadny obiad, na ogét jednak
kupowata sobie kanapke w barze na parterze gmachu sadu. Zaczeta chudna¢ i cierpie¢"na
zawroty glowy.

Ken Bailey zaczat si¢ o nig niepokoi¢. Zabrat ja do restauracji Forliniego naprzeciwko
budynku sadu i zaméwit dla niej obfity lunch.

- Co ty robisz? Czy chcesz si¢ doprowadzi¢ do rychtej $mierci?

- Oczywiscie, ze nie.

Czy przegladatas si¢ ostatnio w lusterku?

- Nie.
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Przypatrzyt si¢ jej uwaznie 1 powiedziat:

- Jezeli masz cho¢ troche zdrowego rozsadku, wycofaj si¢ z tej sprawy.
- Dlaczego?



- Poniewaz sama wystawiasz signa cel. Jennifer, cate miasto o tym mowi.
Dziennikarze mato si¢ nie posikajg, tak si¢ nie moga doczeka¢ chwili, kiedy znowu
wyceluja w ciebie obiektywy.

- Jestem adwokatem - odpowiedziala Jennifer z uporem. -Abraham Wilson ma prawo
do uczciwego procesu. Postaram si¢ zadbac o to, by rzeczywiscie byl to uczciwy proces. -
Dostrzegta zatroskane spojrzenie Kena Baileya. - Nie martw si¢. Ta sprawa nie bgdzie
miata az takiego rozglosu.

- Tak sadzisz? Czy wiesz, kto jest oskarzycielem?

- Nie.

- Robert Di Silva.

Jennifer dotarta do wejscia do gmachu Sadu Karnego od strony Leonard Street i
torowata sobie droge miedzy ludzmi tloczacymi siew holu, migdzy umundurowanymi
policjantami i1 detektywami ubranymi jak hippisi, migdzy prawnikami, ktérych mozna byto
rozpozna¢ po teczkach, niesionych w reku. Jennifer mingta wielki, okragly pulpit z
napisem ,,Informacja", przy ktorym nigdy nikt nie siedzial, i pojechata windg na szoste
pietro. Szta na spotkanie z prokuratorem okregowym. Mingl juz prawie rok od jej
ostatniego widzenia si¢ z Robertem Di Silva i nie mozna powiedzie¢, by Jennifer si¢ za
nim stesknita. Szta, by go poinformowa¢, ze rezygnuje z prowadzenia obrony w procesie
Abrahama Wilsona.

Podjecie tej decyzji kosztowato Jennifer trzy bezsenne noce. Ostatecznie doszla do
wniosku, ze najwazniejsza rzecza jest dobro jej klienta. Przypadek Wilsona nie byt tak
istotny, by musial by¢ prowadzony akurat przez Di Silve. Czyli jedynym powodem
osobistego zaangazowania si¢ prokuratora okrggowego w catasprawebyludziatwniej
Jennifer. Di Silva szukat zemsty. Chciat da¢ Jennifer nauczke. W tej sytuacji zdecydowata,
ze nie ma innej mozliwosci, jak tylko wycofa¢ si¢. Nie mogla pozwoli¢ na to, by Wilsona
skazano dlatego, ze kiedy$ ona popeita biad. Jezeli wycofa si¢ z procesu, Robert Di Silva
prawdopo-
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dobnie tagodniej rozprawi siez Wilsonem. Jennifer szta na spotkanie, by uratowaé
Wilsonowi zycie.

Kiedy wysiadta na szostym pigtrze i podeszta do znajomych drzwi z tabliczka
,Prokurator okrggowy, miasto Nowy Jork", miata dziwne uczucie, Ze jeszcze raz przezywa
minione chwile. W $rodku przy tym samym biurku siedziata ta sama sekretarka.

- Nazywam si¢ Jennifer Parker. Jestem umowiona z...

- Prosz¢ wejs¢ - powiedziata sekretarka. - Prokurator okregowy oczekuje pani.

Robert Di Silva stat za biurkiem, Zujac cygaro, i wydawal polecenia dwojce
asystentow. Gdy Jennifer weszla, przerwat.

- Bytem pewny, Ze si¢ pani nie pokaze.

- Ale jestem.

- Myslatem, ze podkuliwszy ogon, wyniesie si¢ pani z miasta. Czego pani chce?

Naprzeciwko biurka Roberta Di Silvy staly dwa krzesta, ale nie poprosit jej, by
usiadfa.

- Przysztam tutaj, aby porozmawia¢ o moim kliencie, Abrahamie Wilsonie.

Robert Di Silva usiadl, odchylit si¢ do tytu w swoim fotelu 1 udawal, ze mysli.

- Abraham Wilson... ach, tak. To ten czarnuch skazany za morderstwo. Chyba zattukt
na $mier¢ wspolwigznia. Nie powinna mie¢ pani zadnych klopotow z jego obrong. -
Spojrzal na swoich asystentow, ktorzy natychmiast opuscili gabinet.

- A wigc, pan i adwokat?

- Chciatabym pomowic¢ o jego procesie.

Robert Di Silva spojrzat na nig z udawanym zdumieniem.



- Chce mi pani powiedzieé, ze przyszta tu pani, aby ubi¢ interes? Zadziwia mnie pani.
Myslatem, ze kto$ z tak ogromnym talentem prawniczym jak pani bedzie potrafil rozegra¢
sprawe tak, ze morderstwo ujdzie Wilsonowi ptazem.

- Panie Di Silva, wiem, ze wyglada to na rzecz z gory przesadzong - zaczeta Jennifer -
ale istniejg okoliczno$ci fagodzace. Abraham Wilson byt...

Prokurator okregowy Di Silva przerwat jej:

- Proszg mi pozwoli¢ ujaé to w stowa, ktére najlepiej pani zrozumie, pani adwokat.
Moze pani sobie wzig¢ swoje okolicz-
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nosci tagodzace 1 wsadzi¢ je sobie w dupg! - Wstal, a gdy mowit, glos trzast mu si¢ z
gniewu. - Chce pani ze mng ubi¢ interes? Spaprata mi pani zycie! Jest trup i pani klient
zostanie ukarany za swoj czyn. Styszy mnie pani? Osobiscie pastaram si¢, by trafit na
krzesto elektryczne.

- Przysztam tutaj, by wycofa¢ si¢ z obrony. Moze pan zmieni¢ oskarzenie na
zabdjstwo. Wilson i tak odsiaduje kare dozywotniego wigzienia. Moze pan...

- W zZadnym wypadku! Jest winien pospolitego morderstwa! Jennifer starata si¢
hamowac z1os¢.

- Myslatam, ze to tawa przysi¢glych o tym zadecyduje. W usmiechu Roberta Di Silvy
nie byto $ladu wesotosci.

- Nie ma pani pojecia, jak to przyjemnie rozmawiac¢ z takim ekspertem prawniczym
jak pani i stucha¢ wyjasnien na temat zasad funkcjonowania wymiaru sprawiedliwosci.

- Czy nie mozemy odlozy¢ na bok naszych osobistych porachunkow? Ja...

- Nigdy, poki zyj¢. Prosz¢ pozdrowi¢ ode mnie swojego przyjaciela Michaela
Morettiego.

Pot godziny pdzniej Jennifer pita kawe z Kenem Baileyem.

- Nie wiem, co mam robi¢ - wyznata. - Myslatam, ze jezeli wycofam si¢ ze sprawy,
Abraham Wilson bedzie miat wigksze szanse. Ale Di Silva nie po6jdzie na to. Nie chodzi
mu o Wilsona - chodzi mu o mnie.

Ken Bailey spojrzal na nig zamyslony.

- Moze probuje cig zastraszy¢. Chce, zebys wpadta w panike.

- Juz wpadltam w panike. - Wypila lyk kawy, ktora miata gorzki smak. - To
beznadziejna sprawa. Szkoda, ze nie widziale§ Abrahama Wilsona. Wystarczy, ze
sedziowie przysiegli na niego spojrza i wszyscy beda przeciwko niemu.

- Kiedy rozpoczyna si¢ proces?

Za cztery tygodnie.

Czy moglbym jako$ ci pomoc?

Mhm. Oglo$ przetarg na Di Silve. t

- Czy myslisz, ze masz jakiekolwiek szansg, by wybroni¢ Wilsona?
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- Patrzac na to okiem pesymisty, jest to moja pierwsza sprawa, w ktorej zmierze si¢ z
najlepszym prokuratorem okrggowym, ktory w dodatku chce si¢ na mnie zemsci¢, a moj
klient jest Murzynem, odsiadujagcym wyrok za zabdjstwo, ktory na oczach stu dwudziestu
swiadkoéw ponownie zabit cztowieka.

- Cudownie. A jak to widzi optymista?

- Jeszcze dzisiaj moze mnie potraci¢ samochod.

Do procesu pozostaly juz tylko trzy tygodnie. Jennifer zatatwila przeniesienie
Abrahama Wilsona do wigzienia na Riker's Island. Zostal umieszczony w areszcie
$ledczym dla me¢zczyzn, najwigkszym i najstarszym wig¢zieniu na wyspie. Dziewigcdziesiat



pig¢ procent przetrzymywanych tu wieznidw oczekiwato na rozprawy za popelnione
zbrodnie: morderstwa, podpalenia, gwaltty, rozbdj z bronig w reku, homoseksualizm.

Na wyspe nie wpuszczano zadnych samochodéw i Jennifer podwieziono malym
zielonym autobusem do budynku z szarej cegly, gdzie zostata wylegitymowana. W
zielonej budce po lewej stronie budynku stali dwaj uzbrojeni straznicy, a dalej byta brama,
gdzie zatrzymywano wszystkich nie posiadajacych przepustki. Z biura przepustek Jennifer
zostatla przewieziona ulica Hazen, waska droga, biegnaca przez teren wigzienia, do
Gmachu Anny M. Kross, gdzie przyprowadzono Abrahama Wilsona na widzenie do sali
mieszczacej osiem kabin przeznaczonych na spotkania adwokatoéw z klientami.

Idac wzdhuz dhugiego korytarza na spotkanie z Abrahamem Wilsonem, Jennifer
pomyslata, ze to miejsce przypomina przedsionek piekta. Wokot panowata niezno$na
kakofonia. Wiezienie byto zbudowane z cegly, stali, kamienia i wylozone byto kafelkami.
Stalowe drzwi bez przerwy otwieraty si¢ i zamykaty z trzaskiem. W kazdym bloku
przebywalo ponad stu wieznidw, przekrzykujacych si¢ nawzajem, dwa znajdujace si¢ tu
telewizory nastawione byly na rézne kanaty, a z glo$nikdw dobiegata muzyka country
rock. Do budynku bylo przydzielonych trzystu straznikéw, ktorych wrzaski unosilty sie
ponad ta catg wiezienng symfonig.

Towarzyszacy Jennifer straznik mowit:

- Spolteczno$¢ wiezienna to najlepiej wychowana spotecz-
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no$¢ na $wiecie. Jezeli jaki§ wigzien przypadkiem otrze si¢ o drugiego, natychmiast
moéwi ,,przepraszam". Maja duzo spraw na swoich glowach 1 nawet najmniejszy drobiazg...

Jennifer siedziala naprzeciwko Abrahama Wilsona i my$lata: ,,Zycie tego czlowieka
jest w moich rekach. Jezeli umrze, to dlatego, ze go zawiode". Spojrzata mu w oczy i
dostrzegta w nich rozpacz.

- Zrobig¢ wszystko, co w mojej mocy - obiecata Jennifer.

Na trzy dni przed rozpoczeciem procesu Abrahama Wilsona Jennifer dowiedziata sie,
ze sedzig przewodniczacym bedzie czcigodny J awrence Waldman, ktéry przewodniczyt
w procesie Michaela Morettiego i chciat pozbawi¢ Jennifer uprawnien adwokackich.

Tego wrze$niowego dnia 1970 roku, kiedy miat si¢ rozpoczaé proces Abrahama
Wilsona, Jennifer obudzita si¢ o czwartej nad ranem. Czuta sigzmeczona, powieki miata
ciezkiejak otow. Zle spata i dreczyty ja koszmarne sny o procesie. W jednym z nich Robert
Di Silva kazat jej stang¢ na miejscu dla swiadkdéw 1 wypytywal ja o Michaela Morettiego.
Za kazdym razem, gdy Jennifer probowala odpowiada¢, sedziowie przerywali jej
okrzykami! ,, Ktamstwo! Ktamstwo! Ktamstwo!"

Kazdy sen byl inny, ale wszystkie byly do siebie podobne. W ostatnim Abrahama
Wilsona przywigzano do krzesta elektrycznego. Kiedy Jennifer pochylita sie, by go
pocieszy¢, splunal jej w twarz. Obudzita si¢, dygocac cata, i nie moglta juz zasnac.
Siedziata do $witu w fotelu i obserwowata wschod stonca. Byta zbyt zdenerwowana, by
cokolwiek zje$é. Zalowata, Ze nie spata poprzedniej nocy. Zatowala, Ze jest taka spieta.
Chciata, Zeby ten dzief juz minat.

Kiedy si¢ myta i ubierala, ogarneto ja przeczucie klgski. Do jej nastroju najbardziej
pasowala czarna sukienka, ale zatozyta

73

zielony kostium w stylu Chanel, kupiony na wyprzedazy u Loehmanna.

O 6smej trzydziesci Jennifer Parker zjawila siew gmachu Sadu Karnego, aby podjaé
si¢ obrony Abrahama Wilsona w wytoczonym mu procesie. Przed wejsciem zgromadzit si¢
ttum ludzi 1 w pierwszej chwili Jennifer pomys$lata, ze miatl miejsce jaki§ wypadek.
Zobaczyta wycelowane w siebie kamery telewizyjne 1 mikrofony 1 zanim zorientowata sie,
co si¢ dzieje, otoczyli ja dziennikarze.



- Panno Parker, wystapi pani w sadzie po raz pierwszy od czasu, kiedy uniemozliwita
pani proces przeciwko Michaelowi Morettiemu, prawda? - zapytal jaki$ reporter.

Ken Bailey ostrzegt ja. To ona byla gléwng atrakcja procesu, a nie jej klient.
Dziennikarze nie wystgpowali tutaj w charakterze obiektywnych obserwatorow: to byty
sepy, a ona miata sta¢ si¢ ich ofiara.

Mtoda kobieta w dzinsach podsungta mikrofon do samej twarzy Jennifer.

- Czy to prawda, ze prokurator okregowy Di Silva szykuje si¢, by panig zniszczy¢?

- Nie mam nic do powiedzenia. - Jennifer zacze¢ta torowaé sobie droge w kierunku
wejscia do budynku.

- Prokurator okregowy ztozyl wczoraj wieczorem o§wiadczenie, w ktérym stwierdzit,
ze jego zdaniem nie powinna pani mie¢ prawa do prowadzenia praktyki adwokackiej na
terenie Nowego Jorku. Czy chciataby pani to skomentowac?

- Nie mam nic do powiedzenia. -Jennifer prawie dotarta do wejscia.

- W ubieglym roku sedzia Waldman prébowat doprowadzi¢ do skreslenia pani z listy
adwokatow. Czy zwroéci si¢ pani do niego o wycofanie si¢ z...?

Jennifer byta juz w gmachu sadu.

Proces miat si¢ odby¢ w sali 37. W korytarzu byt thum ludzi probujacych dostaé si¢ do
srodka, ale sala byta juz pelna. Panowal w niej gwar i atmosfera zabawy. Przygotowano
dodatkowe

74

rzedy, zarezerwowane dla prasy. ,,To na pewno pomyst Di Sil-vy" - pomyslala
Jennifer.

Abraham Wilson siedzial przy stole obrony, gérujac nad wszystkimi wokot niby
demon zta. Ubrany byt w troche przyciasny ciemnoniebieski garnitur oraz bialg koszule i
niebieski krawat, ktory kupita mu Jennifer. Przyzwoity strdj niewiele mu pomogt.
Abraham Wilson 1 tak wygladat jak bezlitosny zbrodniarz przebrany w granatowy garnitur.
,Rownie dobrze moglby wystapi¢ w wigziennym drelichu" - pomyslala zniechg¢cona
Jennifer.

Wilson rozgladat si¢ po sali wyzywajacym wzrokiem, groznie mierzac nim kazdego,
kto na niego spojrzal. Jennifer poznala juz swojego klienta wystarczajaco dobrze, by
wiedzie¢" ze ta jego wojownicza postawa w rzeczywistosci kryta strach. Ale w oczach
wszystkich, tacznie z sedzig 1 tawa przysiegtych, byl uosobieniem nienawisci 1 wrogosci.
Ten olbrzym stanowit zagrozenie. Beda go traktowali jak kogos, kogo trzeba si¢ bac,
kogos$, kogo trzeba unicestwic.

W catym wygladzie Abrahama Wilsona nie bylo niczego, co by wzbudzato cho¢ cien
sympatii. Jego posta¢ pozbawiona byta ujmujacych cech. Byla jedynie ta brzydka, pokryta
bliznami twarz ze zlamanym nosem i wybitymi zgbami oraz zwaliste cielsko budzace Iek.

Jennifer podeszta do stolu obrony, przy ktorym siedziat Abraham Wilson i zajela
miejsce obok niego.

- Dzien dobry, Abrahamie. Spojrzat na nig 1 powiedzial:

- Bylem pewny, ze pani nie przyjdzie.

Jennifer przypomniat si¢ dzisiejszy sen. Spojrzata w jego mate, waskie oczy.

- Wiedziates, ze przyjde. Obojetnie wzruszyt ramionami.

- I tak nie ma to zadnego znaczenia. I tak beda mnie mieli, skarbie. Skazg mnie za
morderstwo 1 gdyby udato im si¢ wprowadzi¢ prawo zezwalajagce na gotowanie w smole,
to by mnie ugotowali w smole. Nie bedzie Zadnego procesu. Bedzie przedstawienie. Mam
nadziejg, ze kupitas sobie prazong kukurydze.
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W poblizu stotu oskarzenia powstato poruszenie. Jennifer uniosta wzrok i ujrzata
prokuratora okregowego Di Silve zajmujacego miejsce przy stole obok rzeszy asystentow.
Spojrzat na nig i uSmiechnat si¢. Jennifer poczula, ze ogarnia ja panika.

Wozny sagdowy powiedziat:

- Prosz¢ wstaé! - I wszedl sedzia Lawrence Waldman. -Prosze¢ o uwage! Wszyscy,
ktorzy maja co$ do powiedzenia w sprawie, ktora bedzie rozpatrywana w sali 37 tego sadu,
niech podejda i ztoza wyjasnienia, zostang teraz wystuchani. Przewodniczy czcigodny
sedzia Lawrence Waldman.

Jedyna osoba, ktéra nie powstata, byl Abraham Wilson. Jennifer mrukneta przez
zacis$niete zeby:

- Wstan!

- Chrzani¢ to! Bedg musieli przyj$¢ 1 podnies¢ mnie sitg. Jennifer ujeta jego potezng
dion.

- Wstawaj, Abrahamie. Pokonamy ich.

Patrzyt na nig przez dhuzsza chwilg, a potem wolno uniost si¢, gérujac nad jej drobng
postacig.

Sedzia Waldman zajal miejsce w prezydium. Wszyscy usiedli, a urzgednik wreczyt
sedziemu wokande.

- Stan Nowy Jork przeciwko Abrahamowi Wilsonowi, oskarzonemu o zamordowanie
Raymonda Thorpe'a.

Normalnie instynkt Jennifer podpowiedziatby jej, aby lawe przysigglych wypetic
Murzynami, ale w wypadku Abrahama Wilsona nie byla pewna, czy byloby to stuszne.
Wilson nie byl jednym z nich. Byt renegatem, zabdjca, przynosil wstyd swojej rasie.
Skazaliby go jeszcze chetniej niz biali. Jedyne co mogla zrobi¢ Jennifer, to zadba¢, by w
sktad tawy przysiegtych nie weszli najwicksi bigoci. Ale oni nie obnosili si¢ ze swoimi
pogladami. Siedzieli cicho, czekajac na okazje zemsty.

Juz na drugi dzien Jennifer wykorzystala swoje prawo veta odnosnie sktadu tawy
przysiggtych. Czuta, ze jej voir dire -przepytywania sedzidow - wypadly niezrecznie i
nietaktownie, podczas gdy Di Silvy - zgrabnie i sprawnie. Posiadal umiejetno$¢ stwarzania
swobodnej atmosfery, pozyskiwania ich zaufania, zdobywania ich przyjazni.
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»Jak mogltam zapomnie¢ o tym, ze Di Silva potrafi by¢ tak dobrym aktorem?" -
zastanawiata si¢ Jennifer.

Di Silva nie wykorzystal swego prawa veta, dopoki Jennifer nie wyczerpata swych
mozliwos$ci sprzeciwu. Nie wiedziata, czemu tak postgpowatl, a gdy si¢ domyslita, byto juz
za pozno. Di Silva przechytrzyl ja. Wsréd ewentualnych kandydatéw do lawy
przysiggtych, w koncowej fazie znalezli si¢ detektyw, dyli rektor banku i matka lekarza -
wszyscy nalezacy do establish-[ mentu - 1 Jennifer nie mogta juz nic zrobi¢, aby wykluczy¢
ich ze sktadu sedziowskiego. Prokurator okrggowy wykotowat ja. Robert Di Silva wstat i
zaczal swoja mowg inauguracyjna.

- Pragne przede wszystkim podzigkowa¢ panu - zwrocit si¢ w stron¢ sedziego - oraz
wam, panie i panowie zasiadajagcy w lawie przysieglych, za poswigcenie tej sprawie
swojego jakze drogocennego czasu. - USmiechngt si¢ ze wspotczuciem. -Wiem, jak
ktopotliwe moze by¢ uczestniczenie w pracach sadu. Wszyscy z panstwa maja swoje
sprawy zawodowe, bliskich, ktérym przede wszystkim nalezy si¢ wasza troska 1 uwaga.

,»,MOwi, jakby byt jednym z nich - trzynastym przysieglym" - pomyslata Jennifer.

- Obiecujezaja¢ panstwu tak mato czasu, jak to tylko bedzie mozliwe. To jest
naprawde bardzo prosta sprawa. Tam siedzi Abraham Wilson, oskarzony o zamordowanie
wspotwieznia w Sing Sing - Raymonda Thorpe'a. Nie ma watpliwosci, ze to zrobit. Sam



si¢ do tego przyznal. Adwokat pana Wilsona chce udowodnié, ze zrobit to w obronie
wlasne;.

Prokurator okregowy obrocit sie, by spojrze¢ na wielka posta¢ Abrahama Wilsona, i
oczy wszystkich przysigglych automatycznie zwrocity si¢ w tamtg strong. Jennifer
zauwazyla, jakie wrazenie wywotal na nich Wilson. Calg sita woli zmusila si¢, by
skoncentrowa¢ uwage na mowie prokuratora okregowego Di Silvy.

- Pare lat temu dwunastu obywateli, jestem pewny, ze bardzo podobnych do panstwa,
glosowalo za umieszczeniem Abrahama Wilsona w wigzieniu. Z uwagi na pewne wymogi
formalne nie wolno mi wyjawié, jakiego przestepstwa dopuscit si¢ Abraham Wilson.
Natomiast moge powiedzie¢, ze tawa przysie-
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glych szczerze wierzyta, ze ich decyzja uniemozliwi mu popehienie kolejnych
przestepstw. Niestety, mylili si¢. Bo nawet w wigzieniu Abraham Wilson znalazt
mozliwos¢ uderzenia, zabicia, zaspokojenia swoich krwiozerczych zadz. Wiemy teraz, ze
jest tylko jeden sposéb powstrzymania Abrahama Wilsona przed kolejnym zabojstwem.
Jest nim kara $mierci. Nie przywroci to wprawdzie zycia Raymondowi Thorpe'owi, ale
przynajmniej uratuje je innym ludziom, ktérzy w przeciwnym wypadku moga stac si¢
kolejnymi ofiarami oskarzonego.

Di Silva przeszedt wzdhuz tawy przysigglych, patrzac kazdemu sedziemu w oczy.

- Powiedzialem, ze ta sprawa nie zabierze panstwu wiele czasu. Wytlumacze teraz,
dlaczego tak uwazam. Oto6z siedzacy tam oskarzony Abraham Wilson dokonal morderstwa
z premedytacja. Przyznat si¢ do swego czynu. Ale nawet gdyby si¢ nie przyznal, mamy
swiadkow, ktorzy widzieli Abrahama Wilsona, zabijajacego z zimng krwig. Jezeli chodzi o
$cistos¢ - ponad stu swiadkow.

Zastandwmy si¢, co oznacza zwrot ,,z zimng krwig". Kazde morderstwo jest dla mnie,
podobnie jak dla panstwa, wstretne. Ale czasami morderstwo jest popetniane z przyczyn,
ktére jesteSmy w stanie zrozumieé. Zatozmy, ze kto$§ grozi bronig naszemu bliskiemu -
dziecku, m¢zowi czy zonie. Jezeli mielibySmy w rgku pistolet moglibySmy pociagnaé za
spust, aby uratowac zycie naszego najblizszego. Moglibysmy nie pusci¢ takiego czynu
bezkarnie, ale jestem pewny, Ze przynajmniej jego pobudki bylyby dla nas jasne. Albo
wezmy inny przyktad. Jezeli zostaliby$cie nagle obudzeni w $rodku nocy przez
wlamywacza, grozacego wam bronig, i mieliby$cie mozliwos$¢ zabicia go, aby ocali¢ siebie
i zrobilibyscie to - c6z, mysle, ze wszyscy by to zrozumieli. I taki czyn nie uczynitby z nas
zawodowych przestepcoOw lub ztych ludzi, prawda? Byloby to co$, co zrobiliscie w
afekcie. Ale morderstwo z zimng krwia to co innego. — Gtos Di Silvy stat si¢ wzburzony.
- Pozbawi¢ zycia drugg istote ludzka, nie majac na usprawiedliwienie zadnych wzgledow
natury wyzszej, zrobi¢ to dla pienigdzy lub dla samej przyjemnosci zabijania...

Specjalnie probowat wptyna¢ na nastawienie lawy przysie-
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glych, ale nie przekraczat granic prawa, aby nie mozna byto wystapi¢ o uniewaznienie
procesu lub obalenie wyroku.

Jennifer obserwowata twarze przysiggtych i1 nie miata watpliwosci, ze Robert Di Silva
zdobyt ich. Zgadzali si¢ z kazdym jego stowem. Kiwali glowami, przytakiwali 1 marszczyli
brwi. Nie bili mu jedynie braw. Byt dyrygentem, a oni byli jego orkiestra. Jennifer nigdy
nie widziala czego$ podobnego. Za kazdym razem, gdy prokurator okregowy wymieniat
nazwisko Abrahama Wilsona - a czynit to prawie w kazdym zdaniu - czlonkowie lawy
przysiegltych automatycznie spogladali na oskarzonego. Jennifer prosita Wilsona, by nie
patrzyl na przysiegltych. Powtarzata mu w koétko, zfe moze rozglada¢ si¢ po catej sali
rozpraw z wyjatkiem tawy przysigglych, poniewaz jego wyzywajace spojrzenie
doprowadzato wszystkich do wsciektosci. Ku swemu przerazeniu Jennifer odkryla, Ze oczy



Abrahama Wilsona byly utkwione w tawe przysieglych. Wydawalo sie, ze wprost
wyptywa z nich agresja.

Jennifer powiedziala $ciszonym glosem:

- Abrahamie... Nie poruszyt sie.

Prokurator okregowy konczyt swoja mowe wstepna.

- W Biblii jest napisane ,,Oko za oko, zab za zab". To oznacza zemst¢. My nie
domagamy si¢ zemsty. Domagamy si¢ sprawiedliwosci. Sprawiedliwosci dla tego
biednego cztowieka, ktorego Abraham Wilson z zimng krwig, powtarzam — z zimng
krwia, zamordowat. Dziekuje panstwu.

Prokurator okregowy usiadt.

Kiedy Jennifer wstata, by przeméwi¢ do tawy przysiegtych, czuta ich wrogosé i
zniecierpliwienie. Czytata w ksigzkach, ze prawnicy potrafia czyta¢ w umystach
przysiegtych, ale nie wierzyta w to. Teraz sama si¢ o tym przekonata. Jasno, jak na dioni,
widziata opini¢ tawy przysigglych o catej tej sprawie. Juz zdecydowali, ze jej klient jest
winny i niecierpliwili si¢, bo Jennifer marnowata ich czas, zatrzymywata ich w sadzie, a
mogli zaja¢ si¢ czym$ wazniejszym, jak stusznie zauwazyl ich przyjaciel prokurator
okregowy. Jennifer i Abraham Wilson byli ich wro-

vgami.

" Jennifer wzieta gleboki oddech i powiedziata:
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- Wysoki Sadzie - po czym odwracajac si¢ w strone przysiegtych:

- panie i panowie, powodem, dla ktorego istnieja sady, powodem, dla ktorego wszyscy
si¢ tu dzisiaj zebraliS§my jest fakt, ze prawo, w catej swej madrosci wie, ze kazda sprawa
ma dwie strony. Stuchajac, jak prokurator okrggowy atakowal mojego klienta, stuchajac,
jak oglaszat go winnym, nie czekajac na werdykt sadu -panstwa werdykt, mozna by sadzi¢,
ze to nieprawda. Spojrzala w ich twarze, szukajac $ladu sympatii lub poparcia, ale go nie
znalazta. Zmusila si¢, by kontynuowa¢ mowg.

- Prokurator okregowy Di Silva stale uzywat stwierdzenia: ,,Abraham Wilson jest
winny". To klamstwo. Sedzia Waldman moze wam powiedzie¢, ze zaden oskarzony nie
jest winny, dopdki sedzia lub tawa przysieglych nie orzeknie o winie. I my wszyscy
jestesmy tu wlasnie po to, aby to rozstrzygnaé, czyz nie tak? Abraham Wilson jest
oskarzony o zamordowanie wspotwi¢znia w Sing Sing. Ale Abraham Wilson nie zabit
dla pieniedzy. Zabit, by ratowa¢ wiasne zycie/Pamigtaja panstwo te wspaniate przyktady,
ktére przytaczat prokurator okregowy, kiedy to wyjasniat réznice pomiedzy zabodjstwem z
zimng krwig i w afekcie. Zabojstwo w afekcie ma miejsce, gdy chroni si¢ kogo$ bliskiego
lub dziala siew obronie wiasnej. Abraham Wilson zabil w obronie wlasnej 1 twierdze, ze
kazdy siedzacy w tej sali zrobitby doktadnie to samo w podobnych okoliczno$ciach.

Prokurator okrggowy i ja jestesSmy zgodni w jednym: kazdy cztowiek ma prawo bronié¢
wiasnego zycia. Gdyby Abraham Wilson postapit inaczej, juz by nie zyt.

W glosie Jennifer brzmiata szczero$¢. Przekonana o swojej stuszno$ci, zapomniata o
zdenerwowaniu.

- Prosze, aby wszyscy z panstwa pamigtali o jednym: zgodnie z prawem tego stanu
oskarzenie musi dowies¢ poza wszelka watpliwos¢, ze zabojstwo nie byto dokonane w
obronie wlasnej. I w czasie tego procesu zaprezentujemy niezbite dowody, aby przekonac
panstwa, ze Raymond Thorpe zostal zabity, aby uniemozliwi¢ mu zamordowanie mojego
klienta. Dzigkuje.

Rozpoczeto si¢ przestuchiwanie korowodu §wiadkow oskarzenia. Robert Di Silva nie
pominat Zadnej mozliwosci. Wérod
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jego $wiadkow nie zabraklo pastora, straznikdw wigziennych 1 wspotwigzniow. Jeden
po drugim zajmowali miejsce 1 zaswiadczali o nieskazitelnym charakterze i1 pokojowe;j
naturze Raymonda Thorpe'a.

Za kazdym razem, gdy prokurator okregowy konczyt przestuchanie §wiadka, odwracat
si¢ do Jennifer i mowit: ,,Swiadek do pani dyspozycji"".

Za kazdym razem Jennifer odpowiadata: ,,Nie mam zadnych pytan".

Wiedziala, ze nie miala sensu proba dyskredytowania ofiary. Kiedy skonczyly si¢
przestuchania swiadkow, mozna byto pomysle¢, ze Raymond Thorpe nie zostal uznany za
swietego jedynie w wyniku jakiego$ niedopatrzenia. Straznicy, dobrze przygotowani przez
Roberta Di Silve, o$§wiadczali, ze Thorpe byl wzorowym wigzniem, dokonujagcym na
terenie Sing Sing dobrych uczynkow i zawsze che¢tnym, by pomdc innym wspotwigzniom.
Fakt, ze Raymond Thorpe byt skazany za napad na bank 1 gwatt byt drobng skaza na jego,
poza tym, doskonatym charakterze.

Opis wygladu zewnetrznego Raymonda Thorpe'a mocno ostabit i tak juz stabg lini¢
obrony Jennifer. Byt to bowiem czlowiek drobnej budowy i mial zaledwie pig¢ stop
dziewig¢ cali wzrostu. Robert Di Silva rozwodzil si¢ nad tym faktem i nie pozwalat
przysigglym ani na chwil¢ o tym zapomnie¢. Plastycznie odmalowat, jak to Abraham
Wilson podstepnie zaatakowal mniejszego od siebie Thorpe'a i wahnat jego glowa o
betonowa ptyte dziedzinca spacerowego, co spowodowato natychmiastowg smieré. Gdy Di
Silva méwit, oczy przysiegltych utkwione byly w olbrzymiej postaci oskarzonego, przy
ktorym wszyscy wygladali jak karzetki.

Prokurator okregowy mowit:

- Najprawdopodobniej nigdy nie dowiemy si¢, co spowodowalo, ze Abraham Wilson
zaatakowat tego niewinnego, bezbronnego cztowieka...

Serce Jennifer zabilo mocniej. Jedno nieopatrznie wypowiedziane slowo dato jej
szanse, na ktorg czekata od poczatku.

- .. .mozemy nigdy nie poznaé przyczyn gwattownego ataku oskarzonego, ale jedno
mozemy stwierdzi¢ z cata pewnoscig -
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nie spowodowane to byto faktem, ze zamordowany stanowil zagrozenie dla Abrahama
Wilsona. Samoobrona? Wysoki Sadzie - zwrocit si¢ do s¢dziego Waldmana - czy moglby
pan poprosi¢ oskarzonego o powstanie?

Sedzia Waldman spojrzat na Jennifer.

- Czy obrona wnosi sprzeciw?

Jennifer zdawala sobie sprawg, do czego to wszystko zmierza, ale wiedziata tez, ze
jakikolwiek sprzeciw z jej strony moglby jedynie pogorszy¢ sytuacje.

- Nie, Wysoki Sadzie.

- Prosze, aby oskarzony wstal - powiedzial sedzia Waldman. Abraham Wilson nie
ruszat si¢ przez moment, wyzywajacy

wyraz nie opuszczat jego twarzy. Po chwili unidst si¢ powoli, w catej okazalo$ci
prezentujac swoje szes¢ stop cztery cale wzrostu.

- Na sali znajduje si¢ urzednik sadowy, pan Galin, ktory ma pieé stop dziewieé cali,
doktadnie tyle, co zamordowany Ray-mond Thorpe. Panie Galin, czy mogtby pan podejs¢ i
stana¢ obok oskarzonego? - powiedzial Di Silva.

Urzednik sagdowy podszedt do Abrahama Wilsona 1 stangt obok niego. Kontrast
mig¢dzy obu mezczyznami byt rzeczywiscie jaskrawy. Jennifer wiedziata, Ze zostala znowu
przechytrzona, ale nic na to nie mogta poradzi¢. Na wrazenia wizualne nie miala wplywu.
Prokurator okrggowy stal, przypatrujac si¢ przez moment obu mezczyznom, a potem
powiedziat do tawy przysiegtych teatralnym szeptem:

- Obrona wtasna?



Proces przebiegal gorzej niz w najczarniejszych snach Jennifer.

Niemal namacalnie czula pragnienie przysi¢glych, by proces si¢ jak najszybciej
zakonczyt, aby mogli juz oglosi¢ werdykt o winie.

Ken Bailey siedzial wsrod publicznosci 1 podczas przerwy Jennifer zamienila z nim
pare stow.

- To nietatwa sprawa - powiedziat Ken ze wspotczuciem. -Zahuje, ze twoj klient jest
King Kongiem. Chryste, sam jego widok powoduje piekielny strach.

82

- Nic na to nie mozna poradzié.

- Chyba ze, jak w tym starym dowcipie, zostatby w domu. A jak ci si¢ wspotpracuje z
szanownym prokuratorem okrggowym?

Jennifer uSmiechneta si¢ powaznie.

- Pan Di Silva przystal mi dzi$§ rano pismo. Informuje w nim, ze zamierza pozbawic
mnie mozliwosci prowadzenia praktyki adwokackie;j. \

Kiedy skonczyt si¢ korowod §wiadkow oskarzenia i Di Silva usiadt, Jennifer wstata i
powiedziata:

- Wzywam na §wiadka Howarda Pattersona.

Zastepca naczelnika wigzienia Sing Sing niechetnie podniost si¢ 1 podszedt do miejsca
dla $wiadkéw, czujac na sobie wzrok wszystkich zebranych. Robert Di Silva obserwowat
go bacznie, kiedy sktadat przysigge. Umyst Di Silvy pracowat goragczkowo, rozwazajac
wszystkie mozliwosci. Wiedzial, ze wygral sprawe. Mial juz gotowa swoja mowe
koncowa.

Jennifer zwrocita si¢ do $wiadka:

- Czy moglby pan zapoznac¢ tawe przysiegtych ze swoja osoba, panie Patterson?

Prokurator okrggowy Di Silva zerwat si¢ na rowne nogi.

- Aby zaoszczedzi¢ czas, rezygnujemy z poznania szczegdlow zyciorysu $wiadka.
Woystarczy nam, ze pan Patterson jest zast¢pca naczelnika wigzienia Sing Sing.

- Prosze bardzo - powiedziala Jennifer. - Mysle, ze tawa przysiegtych powinna jednak
wiedzie¢, ze pana Pattersona wezwano do stawienia si¢ w sadzie pod grozba kary. Zjawit
si¢ tutaj jako osoba wrogo usposobiona wobec oskarzonego. - Jennifer odwrécita si¢ do
Pattersona. - Kiedy zwrécitam si¢ do pana, aby stawil si¢ pan tutaj dobrowolnie i
$wiadczyl na rzecz mojego klienta, odmowit pan. Czy to prawda?

- Tak.

- Czy moglby pan powiedzie¢ przysiegltym, dlaczego musiano wyda¢ sadowy nakaz
stawiennictwa, aby pan tu przy-

Iszedt?

- Oczywiscie. Mam do czynienia z ludzmi pokroju Abraha-la Wilsona przez cate
zycie. To urodzeni podzegacze.
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Robert Di Silva pochylil si¢ na swym krzesle, uSmiechajac si¢ ironicznie, z oczami
utkwionymi w twarzach przysiegtych. Szepnat do swojego asystenta:

- Zobaczysz, jak sama na siebie ukrgci bat.

- Panie Patterson - powiedziata Jennifer - Abraham Wilson nie jest tutaj dlatego, ze
jest podzegaczem. W tym procesie chodzi o jego zycie. Czy nie chcialby pan pomodc
cztowiekowi, niesprawiedliwie oskarzonemu o zbrodnig, za ktorg grozi kara $mierci?

- Tak, gdyby zostal oskarzony niesprawiedliwie. - Akcent na stowie
,hiesprawiedliwie" wywotlal pelny zrozumienia wyraz na twarzach przysi¢ghych.

- W wigzieniu zdarzaly si¢ juz wczesniej przypadki zabojstw, prawda?

- Jezeli zamknie si¢ razem w sztucznym Srodowisku setke gwaltownych mezczyzn,
jest zrozumiate, ze wytwarza si¢ ogromna wrogos¢ i...



- Panie Patterson, prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie: tak czy nie?

- Tak.

- Czy moze pan powiedzie¢, ze ludzie, ktorzy dopuscili si¢ tych morderstw, kierowali
si¢ rOznymi motywami?

- Mysle, ze tak. Czasami.

- Prosze powiedziec: tak czy nie.

- Tak.

- Czy w tych wigziennych porachunkach miato kiedykolwiek miejsce dzialanie w
obronie wlasnej?

- Coz, czasami... - Dostrzegl wyraz twarzy Jennifer - tak.

- A wigc, bazujac na panskim szerokim doswiadczeniu, jest zupetnie prawdopodobne,
ze Abraham Wilson, zabijajac Ray-monda Thorpe'a bronit swojego zycia, prawda?

- Nie wydaje mi si¢, zeby...

- Pytalam, czy to mozliwe. Tak czy nie?

- Jest to wysoce nieprawdopodobne - powiedziat z uporem Patterson.

Jennifer zwrdcita si¢ do sedziego Waldmana.

- Wysoki Sadzie, czy méglby pan poprosi¢ §wiadka, by odpowiedzial na pytanie?
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Sedzia Waldman spojrzat na Howarda Pattersona.

- Prosze, aby swiadek odpowiedziat na pytanie.

- Tak.

Ale fakt, ze cala jego postawa mowita ,nie" zostal zauwazony przez lawe
przysiggtych.

- Wysoki Sadzie - powiedziata Jennifer - chcialabym przedstawi¢ jako dowody
rzeczowe pewne przedmioty uzyskane od swiadka. i

Prokurator okrggowy Di Silva wstat.

- Jakie przedmioty?

Przedmioty, ktore usprawiedliwia naszg tez¢ o dziataniu w obronie wlasne;.
Zgtaszam sprzeciw.

- Przeciwko czemu? - zapytata Jennifer. - Jeszcze ich pan nie widzial.

- Sad powstrzymuje si¢ z decyzja do czasu zapoznania si¢ z tymi przedmiotami -
powiedziat sedzia Waldman. -%Chodzi tutaj o zycie cztowieka. Oskarzony ma prawo do
rozpatrzenia wszelkich okoliczno$ci mogacych mie¢ wplyw na wyrok.

- Dziekuje, Wysoki Sadzie - powiedziata Jennifer, po czym zwrocita si¢ do Howarda
Pattersona: - Czy przynidst je pan z sobg?

- Tak. Ale przedktadam je pod przymusem - przyznatl przez zacis$nigte usta.

- Mysle, panie Patterson, ze dat pan to juz do zrozumienia wszystkim zebranym
wystarczajaco jasno. Czy mozemy je zobaczyc?

Howard Patterson spojrzal w kierunku miejsc dla publiczno$ci, gdzie siedzial
mezczyzna w mundurze straznika wigziennego, 1 skingt na niego. Straznik wstat 1 podszedt
blizej. W re¢ku trzymat drewniane pudto.

Jennifer wzigla od niego skrzynieg.

- Wysoki Sadzie, obrona chcialaby, aby zostato to przyjete jako dowod rzeczowy A.

- Co to jest? - zapytat prokurator okregowy Di Silva.

- Nazywaja to ,,czarownym kuferkiem". Od strony publicznosci rozlegly si¢ chichoty.

Se¢dzia Waldman spojrzat na Jennifer i powiedzial wolno:
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- Powiedziala pani ,,czarowny kuferek"? Co jest w tym pudle, panno Parker?

- Bron. Bron sporzadzona w Sing Sing przez wi¢znidow w celu...



- Sprzeciw! - wrzasnagl prokurator okregowy, zrywajac si¢ z miejsca. Podszedl do
sedziego. - Prosze uwzgledni¢ brak doswiadczenia mojej kolezanki, Wysoki Sadzie, ale
jezeli chce prowadzi¢ sprawy kryminalne, proponowatbym, aby najpierw zapoznala si¢ z
podstawowymi zasadami prezentowania dowodoéw rzeczowych. Nie ma zadnego zwiagzku
miedzy tym tak zwanym czarownym kuferkiem a sprawa, ktéra jest przedmiotem
niniejszego procesu.

- To pudto dowodzi...

- To pudto niczego nie dowodzi - zdecydowanym glosem oswiadczyt prokurator
okregowy, po czym zwrdcit si¢ do sedziego Waldmana: - Oskarzenie sprzeciwia si¢
przyjeciu tego jako dowodu rzeczowego, poniewaz nie wigze si¢ to ze sprawa.

- Przyjmujg¢ sprzeciw.

Jennifer stata, czujac, jak linia jej obrony zatamuje si¢. Wszystko byto przeciwko niej:
sedzia, tawa przysiegltych, Di Silva, zeznania §wiadkéw. Jej klient powedruje na krzesto
elektryczne o ile...

Jennifer wzigta gleboki oddech.

- Wysoki Sadzie, ten dowdd jest absolutnie decydujacy dla obrony. Jestem
przekonana, ze...

- Panno Parker - przerwat jej sedzia Waldman - sagd nie ma czasu ani ochoty udziela¢
pani pouczen, ale prokurator okregowy ma racj¢. Zanim zjawila si¢ pani w tej sali,
powinna pani zapozna¢ si¢ z podstawowymi zasadami prezentowania dowodow
rzeczowych. Pierwsza zasada jest nieprzedstawianie dowodow, ktore nie zostaly
odpowiednio przygotowane. W aktach sprawy nie ma nic na temat tego, czy ofiara byta
uzbrojona czy nie. Pani wniosek zostaje odrzucony.

Jennifer poczuta, jak krew naptywa jej do twarzy.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziata z uporem - ale to jest powigzane ze sprawa.

- Dosy¢! Moze pani wnies¢ zastrzezenie do protokétu.

- Wysoki Sadzie, nie chce wnosi¢ zadnych zastrzezen do
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protokotu. Pan pozbawia mojego klienta przystugujacych mu praw.

- Panno Parker, jezeli pani nie przestanie, oskarz¢ panig o obraze sadu.

- Nie zalezy mi na tym, o co mnie pan oskarzy -powiedziata Jennifer. -Jest bowiem
podstawa do przyjecia tego dowodu rzeczowego. Sam prokurator okrggowy ja stworzyt.

- Co takiego? - wtracit Di Silva. - Nigdy nie... Jennifer zwrécila si¢ do stenografa
sadowego.

- Czy mogg prosi¢ o odczytanie fragmentu wystgpienia pana Di Silvy, zaczynajacego
si¢ od stow: ,,Najprawdopodobniej nigdy nie dowiemy sie, co spowodowato, ze Abraham
Wilson zaatakowat..."?

Prokurator okr¢gowy spojrzal na sedziego Waldmana.

- Wysoki Sadzie, czy zamierza pan pozwoli¢... Sedzia Waldman uniést dion i zwrocit
si¢ do Jennifer.

- Tego sadu nie trzeba poucza¢ o procedurach prawnych, panno Parker. Po
zakonczeniu procesu zostanie pani ukarana za obraz¢ sagdu. Poniewaz jednak przedmiotem
tego procesu jest przestepstwo zagrozone karg $mierci, wystucham panig do kon-

|* ca. Moze pan czyta¢ - powiedziat do stenografa.

Stenograf sadowy przewrocit pare kartek 1 zaczat czytaé.

- ,,Najprawdopodobniej nigdy nie dowiemy si¢, co spowodowato, ze Abraham Wilson
zaatakowat tego niewinnego, bezbronnego cztowieka..."

- Dzigkuje - przerwata mu Jennifer. - To wystarczy. Spojrzata na Roberta Di Silve i
powiedziata wolno:



- To sa panskie stowa, panie Di Silva. ,,Najprawdopodobniej nigdy nie dowiemy sie,
co spowodowato, ze Abraham Wilson zaatakowal tego niewinnego, bezbronnego
cztowieka..." -zwrécila sie do sedziego Waldmana: -Kluczowym stowem jest,

1 Wysoki Sadzie, stowo ,bezbronny". Poniewaz prokurator okre-I gowy sam
powiedzial tawie przysiegtych, ze ofiara byta bezbronna, dat nam mozliwos$¢ pojscia tym
tropem 1 przekonania si¢, czy ofiara istotnie byla bezbronna, czy tez posiadata bron.
Wszystko, co zostalo wyraznie sformutowane, moze by¢ przedmiotem szczegdlowego
badania. Nastgpita dluga chwila ciszy.

87

Sedzia Waldman zwrdécit si¢ do Roberta Di Silvy:

- Panna Parker ma niezbity argument. Sam pan stworzyl taka mozliwos¢.

Robert Di Silva patrzyt na niego z niedowierzaniem.

- Aleja tylko...

- Sad wyraza zgodg, aby przedstawiony przedmiot witaczy¢ do akt sprawy jako dowod
rzeczowy A.

Jennifer odetchneta z ulga.

- Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Podniosta zamknigte pudto i odwroécita si¢ w strong tawy przysiegtych.

- Panie i panowie, w swojej mowie oskarzycielskiej prokurator okregowy powie wam,
Ze to, co zobaczycie w tym pudle, nie stanowi bezposredniego dowodu. Bedzie mial racjg.
Powie wam, ze nie ma niczego, co mogloby taczy¢ schowang tu bron z zabitym
Raymondem Thorpem. I znowu bedzie miat racje. Wiaczytam ten dowod w innym celu.
Od kilku dni styszeliscie, jak to bezwzgledny, sprawiajacy wszystkim klopot oskarzony,
mierzacy szes$¢ stop 1 cztery cale, bez zadnego powodu zaatakowal Raymonda Thorpe'a,
ktory miatl jedynie pi¢¢ stop dziewie¢ cali wzrostu. Obraz, ktory tak starannie i obtudnie
namalowato oskarzenie przedstawia sadystyczng, zadng krwi besti¢, ktora zabija bez
powodu. Ale prosze sobie samym zadaé pytanie: czyz zawsze nie istnieje jakis motyw?
Chciwos¢, nienawis¢, lubiez-nos¢, cokolwiek? Wierze - i zycie mojego klienta zalezy od
tej wiary - ze byt jaki§ motyw tej zbrodni. Jedyny motyw, ktory -jak powiedzial panstwu
sam prokurator okregowy - usprawiedliwia zabijanie: samoobrona. Ten cztowiek walczyt o
swoje zycie. StyszeliScie Howarda Pattersona, stwierdzajacego, ze. podczas lat jego pracy
w wiezieniu zdarzaly si¢ przypadki morderstw i ze wiezniowie produkuja $mierciono$ng
bron. Oznacza to, iz nie mozna wykluczyé¢, ze Raymond Thorpe byt uzbrojony, ze w
rzeczywisto$ci to on zaatakowal oskarzonego, a ten, probujac si¢ broni¢, zmuszony byt
zabi¢ - w obronie wilasnej. Jesli zadecydujecie, ze Abraham Wilson bezlitosnie i bez
zadnego powodu zabit Raymonda Thorpe'a, wtedy musicie orzec wing oskarzonego. Jezeli
jednak po zapoznaniu si¢ z tymi dowodami w waszych umystach powstang jakiekolwiek
uzasadnione wat-
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pliwosci, waszym obowigzkiem jest uniewinni¢ oskarzonego od zarzutu morderstwa.

Pudto zaczeto ciazy¢ jej w dtoniach.

- Kiedy po raz pierwszy zajrzatam do tej skrzyni, nie wierzylam wiasnym oczom.
Wam rowniez moze by¢ trudno w to uwierzy¢, ale prosz¢ pamigtaé, ze zostata ona tu
przyniesiona

I przez zastepce naczelnika wigzienia Sing Sing pod przymusem. Panie 1 panowie, jest
to kolekcja broni, potajemnie wykonanej przez wi¢zniéw Sing Sing i skonfiskowana przez
shuzbe wiezienna.

Jennifer, podchodzac do tawy przysiegtych, w pewnej chwili potknela si¢ i stracita
rownowage. Pudto wysuneto jej si¢ z rak,



1 wieko odlecialo i cata zawarto$¢ rozsypata si¢ na podloge sali rozpraw. Wszystkim
zaparto dech. Przysiegli zaczeli unosi¢ si¢ ze swych miejsc, aby lepiej widzie¢. Patrzyli na
kolekcje odrazajacej broni, ktora wypadta ze skrzyni. Byla tego prawie setka, réznych
rozmiardw, ksztattOw 1 przeznaczenia. Siekiery wlasnej produkcji, noze rzeznicze, sztylety
1 nozyczki z ostrymi /czubkami, karabiny na §rut i ogromny topdr rzezniczy. Byly tienkie
druty z drewnianymi rgczkami, uzywane do duszenia, zaostrzony kilof do tluczenia lodu,
maczeta.

Publiczno$¢ 1 dziennikarze wstali, wyciagajac szyje, aby lepiej widzie¢ arsenat
rozsypany na podtodze. Sedzia Waldman gniewnie uderzal mtotkiem, domagajac si¢ ciszy.

Sedzia Waldman spojrzal na Jennifer z wyrazem oczu, ktore-

| go nie mogla zrozumieé. Wozny pospieszyl, aby pozbiera¢ roz-

I sypane przedmioty, ale Jennifer odprawita go machnigciem reki.

- Dzigkuje - powiedziata. - Sama to zrobig.

Podczas gdy przysiggli i publicznos$¢ patrzyli, Jennifer uklekta i zaczgta podnosi¢ bron
1 wktada¢ ja z powrotem do I skrzyni. Robita to wolno, ostroznie ujmujac kazda rzecz i
przy-i patrujac si¢ jej bez zadnego wyrazu, zanim odlozyta do pudta. I, Przysiggli
powrocili juz na swoje miejsca, ale obserwowali kaz-1 dy jej ruch. Cate pig¢ minut zajeto
Jennifer umieszczenie broni z powrotem w skrzyni. Prokurator okregowy Di Silva siedziat
wsciekly.

Kiedy Jennifer wtozyla ostatni przedmiot z tego $miefcio-
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nos$nego arsenatlu do pudta, wstata, spojrzata na Pattersona, a nast¢pnie zwrdcita si¢ do
Di Silvy:

- Swiadek do panskiej dyspozycii.

Ale byto za pdzno, aby naprawi¢ szkodg, ktora zostata wyrzadzona.

- Nie mam zadnych pytan - powiedzial prokurator okregowy.

- W takim razie chcialabym powota¢ na §wiadka Abrahama Wilsona.

- Panskie nazwisko?

- Abraham Wilson.

- Proszg mowic glosnie;j!

- Abraham Wilson.

- Panie Wilson, czy zabit pan Raymonda Thorpe'a?

- Tak, prosze pani.

- Czy moglby pan powiedzie¢ sadowi, dlaczego pan to zrobit?

- Bo on chciat zabi¢ mnie.

- Raymond Thorpe byt od pana o wiele nizszy. Czy naprawdg¢ pan wierzyl, ze bytby w
stanie co$ panu zrobi¢?

- Zaatakowal mnie takim nozem, ze rdznica wzrostu stala si¢ nieistotna.

Jennifer wyjeta dwa przedmioty z ,,czarownego kuferka". Jednym byt dobrze
naostrzony noz rzeznicki, drugim - para duzych, metalowych szczypiec. Podniosta do gory
noz.

- Czy tym nozem grozit panu Raymond Thorpe?

- Sprzeciw! Oskarzony nie moze wiedzie¢, czy...

- Inaczej sformutuje¢ pytanie. Czy ten ndz jest podobny do tego, ktorym grozit panu
Raymond Thorpe?

- Tak, prosze pani.

- A te szczypce?

- Tez, prosze pani.

- Czy juz wczesniej byt pan niepokojony przez Thorpe'a?



- Tak, prosze¢ pani.
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- I kiedy natart na pana uzbrojony w te dwa przedmioty, byt pan zmuszony zabi¢ go,
by ratowac¢ wiasne zycie?

- Tak, proszg¢ pani.

- Dzigkuje.

Jennifer odwrdcita si¢ w strong Di Silvy.

- Swiadek do panskiej dyspozycji.

Robert Di Silva wstatl i wolnym krokiem podszedt do barierki dla $wiadkow.

- Panie Wilson, pan juz wczesniej zabil cztowieka, prawda? Chciatem powiedzie¢, ze
to nie byto pana pierwsze morderstwo?

- Popehitem blad i ptacg za niego. Ja...

- Prosz¢ nam oszczedzi¢ kazania. Prosze powiedziec: tak czy nie?

- Tak.

A wigc zycie ludzkie nie przedstawia dla pana duzej wartosci?
To nieprawda. Ja...

Czy twierdzi pan, ze popelnienie dwoch morderstw nie wyklucza mozliwos$ci
przywigzywania duzej wagi do zycia ludzkiego? A ilu ludzi zabitby pan, gdyby pan nie
cenit sobie ludzkiego zycia? Pigciu? Dziesigciu? Dwudziestu?

Podpuszczat Abrahama Wilsona, a ten dawat si¢ prowokowaé. Zacisngt szczeki i
twarz zaczeta mu pata¢ gniewem. ,,Uwazaj!"

- Zabitem tylko dwoéch ludzi.

- Tylko! Zabil pan tylko dwodch ludzi! - Prokurator okregowy potrzasnal gtowa z
udawanym przerazeniem. Podszed! blizej 1 spojrzat na oskarzonego. - Mogg si¢ zatozy¢, ze
pana wzrost daje panu poczucie sity. Musi si¢ pan czu¢ troche jak Bog. Kiedy tylko pan
chce, moze pan to tu, to tam odebra¢ komus zycie...

Abraham Wilson zerwat si¢ na nogi, prostujac si¢ na catag wysokos¢.

- Ty skurwysynie!

,Nie! - modlita si¢ Jennifer w duchu - nie!"

- Siadaj! - zagrzmiat Di Silva. - Czy wlasnie w taki sposob
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stracite$ panowanie nad soba i zamordowate§ Raymonda Thor-pe'a?

- Thorpe probowat mnie zabic.

- Tym? - Di Silva wskazal n6z rzeznicki 1 par¢ szczypiec. -Jestem pewny, ze z
tatwosciag moglbys mu odebraé ten noz. -Zamachat szczypcami. - I przelaktes si¢ tego? -
Odwrdcit si¢ w strong fawy przysiegtych 1 z dezaprobata unidst szczypce. -Nie wygladaja
specjalnie groznie. Gdyby zamordowany uderzyl ci¢ nimi w glowe, moglby co najwyzej
nabi¢ ci matego guza. Co to wlasciwie jest, panie Wilson, ta para szczypiec?

- Shuza do miazdzenia jader - powiedzial Abraham Wilson tagodnym tonem.

Lawa przysiegtych obradowala osiem godzin.

Robert D1 Silva wraz z asystentami opuscit na czas przerwy sale rozpraw, ale Jennifer
pozostata, nie bedac w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca.

Kiedy sedziowie przysiegli wyszli z sali, do Jennifer podszedt Ken Bailey.

- Co powiesz na matg kawe?

- Nie jestem w stanie nic przetkna¢.

Siedziala w sali rozpraw, bojac si¢ ruszy¢, tylko mgliscie zdajac sobie sprawe z tego,
co ja otacza. Bylo juz po wszystkim. Zrobita, co bylo w jej mocy. Teraz zamkneta oczy 1
probowala modli¢ sig, ale przejmujacy ja lek byl zbyt silny. Czuta si¢ tak," jakby miata by¢
skazana na $mier¢ razem z Abrahamem Wilso-nem.



Sedziowie przysiegli zajmowali swoje miejsca na sali rozpraw z twarzami ponurymi i
nie zapowiadajacymi nic dobrego. Serce Jennifer zaczg¢to bi¢ mocniej. Widziata po ich
twarzach, ze wydadza wyrok skazujacy. Wydawalo jej si¢, ze zemdleje. Przez nig miat
zosta¢ skazany czlowiek. Nigdy nie powinna byla podjac¢ si¢ tej sprawy. Kto jej dat prawo
bra¢ czyjes$ zycie w swoje rece? Musiata by¢ szalona, jezeli myslata, ze wygra z kim§ tak
doswiadczonym jak Robert Di Silva. Chciala podbiec do przysigglych, zanim wydadza
werdykt, i powiedzie¢: ,,Za-
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czekajcie! Abraham Wilson nie miat uczciwego procesu. Pozwolcie, by bronit go inny
adwokat, lepszy ode mnie".

Ale bylo juz za p6zno. Jennifer spojrzata ukradkiem na twarz Abrahama Wilsona.
Siedziat nieruchomo jak posag. Nie bita juz z niego nienawis¢, tylko giteboka rozpacz.
Chciata mu co$ powiedzie¢, by go pocieszy¢, ale nie znajdowata stow.

- Czy sedziowie przysiegli podjeli decyzje? -zapytatsedzia Waldman.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Sedzia skingt gtowa i1 urzednik podszedt do przewodniczacego tawy przysiegtych,
wziat od niego kartke i wreczyt ja sedziemu. Jennifer czula, Ze za chwilg serce wyskoczy
jej z piersi. Nie mogla oddycha¢. Chciata zatrzymac czas, by moment ogloszenia werdyktu
nigdy nie nastapil.

Sedzia Waldman przestudiowal trzymang w reku kartke, po czym wolno rozejrzat si¢
po sali. Zatrzymal wzrok na czlonkach lawy przysiegtych, na Robercie Di Silvie, na
Jennifer, w koncu na Abrahamie Wilsonie.

- Prosze, zeby oskarzony wstat.

Abraham Wilson wstatl, jego ruchy byly wolne i niezdarne, jakby nagle stracit catg
energi¢. Sedzia Waldman zaczat czytac.

- Lawa przysieglych uznaje oskarzonego Abrahama Wilsona niewinnym
zarzucanemu mu czynu.

Nastgpita chwila ciszy, ale dalsze stowa se¢dziego utonety w gwarze publicznosci.
Jennifer stala oszotomiona, nie wierzac wlasnym uszom. Bez stowa odwroécita si¢ w strong
Abrahama Wilsona. Gapit si¢ na nig przez chwile swoimi malymi, ztymi oczami. I nagle t¢
wstretng twarz rozjasnit najbardziej promienny usmiech,.jaki Jennifer kiedykolwiek
widziata. Objat ja ramionami, a Jennifer probowata powstrzymac tzy.

Dziennikarze ttoczyli si¢ wokot niej, zasypujac ja pytaniami, proszac, by zlozyla
o$wiadczenie dla prasy.

- Jakie to uczucie zwyciezy¢ prokuratora okrggowego?

- Czy sadzila pani, ze wygra t¢ sprawe?

- Co zrobitaby pani, gdyby skazano Wilsona na krzesto elektryczne?

Jennifer potrzasala jedynie glowa. Nie byta w stanie nic po-
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wiedzie¢. Przyszli tutaj, by oglada¢ przedstawienie, by patrze¢, jak skazuje si¢ na
$mier¢ cztowieka. Gdyby werdykt byt inny... nie mogta o tym mysle¢. Zaczgta zbiera
swoje papiery 1 wktada¢ je do teczki.

Podszedt do niej wozny sadowy.

- Panno Parker, sedzia Waldman chce si¢ z panig widzie¢ w swoim gabinecie.

Zapomniata, ze czekalo na nig wezwanie w zwigzku z obrazg sadu, ale wydawato si¢
jej to teraz niewazne. Jedyne co si¢ liczylo to fakt, ze uratowala zycie Abrahamowi
Wilsonowi.

Jennifer spojrzata w strone stotu oskarzenia. Prokurator okrggowy z furig wktadat do
teczki papiery, wymyslajac jednemu ze swych asystentow. Poczul na sobie wzrok Jennifer.
Ich spojrzenia spotkaty si¢ na moment i niepotrzebne byty Zadne stowa.



Kiedy Jennifer weszta, sedzia Waldman siedziat za swoim biurkiem.

- Prosze usigs¢, panno Parker - powiedziat sucho. Jennifer usiadta.

- Nie pozwolg, by pani czy ktokolwiek inny zamieniat sal¢ rozpraw w sceng teatralng.

Jennifer zaczerwienita sig.

- Potknetam sig¢. Nie mogtam zapobiec temu, co... Sedzia Waldman uniést reke.

- Prosze mi oszczedzi¢ tego gadania. Jennifer zagryzta usta.

Sedzia Waldman pochylit si¢ do przodu.

- Druga rzecz, ktorej nie bede tolerowat na sali rozpraw to bezczelnosc.

Jennifer obserwowatla go znuzona, nie méwigc ani stowa.

- Przekroczyta dzi$ pani wszelkie granice. Zdaj¢ sobie sprawe, ze pani nadmierna
gorliwo$¢ wynikata z tego, ze bronita pani ludzkiego zycia. I dlatego zdecydowatem si¢
nie wystepowac z wnioskiem o obraze sadu.

- Dzigkuje, panie sedzio. - Jennifer z trudem zmusita si¢ do wypowiedzenia tych
stow.

Twarz sedziego byta nieprzenikniona, gdy kontynuowat:

- Prawie zawsze po zakonczeniu procesu mogg powiedziec,
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czy sprawiedliwosci stato si¢ zados¢, czy tez nie. Tym razem, mowigc szczerze, nie
wiem. Jennifer czekala, co dalej powie.

- To wszystko, panno Parker.

W wieczornych wydaniach gazet i wiadomosci telewizyjnych Jennifer znowu byta na
pierwszym miejscu, ale tym razem jako bohaterka. Byta niczym legendarny Dawid, ktory
pokonal Goliata. Zdjecia jej, Abrahama Wilsona i prokuratora okrggowego Di Silvy byty
na pierwszych stronach gazet. Jennifer fapczywie pozerala kazde stowo relacji, delektujac
si¢ sukcesem. Po calej tej nietasce, ktora wezesniej cierpiala, zwyciestwo byto nad wyraz
stodkie.

By uczci¢ wydarzenie, Ken Bailey zabrat ja na obiad do ,,Lu-chowa". Kierownik sali
oraz paru go$ci rozpoznato Jennifer. Obcy ludzie zwracali si¢ do niej po imieniu i
gratulowali. Bylo to bardzo przyjemne.

- Jak to jest by¢ stawnym? - zasmial si¢ Ken.

- Jestem jak sparalizowana. Kto$ przystat im butelke wina.

- Nie bedg nic pita - powiedziata Jennifer. - Czuje si¢, jakbym juz byta pijana.

Ale odczuwata pragnienie i roztrzasajac jeszcze raz z Kenem caly proces, wypita trzy
kieliszki wina.

- Bytam przerazona. Czy ty wiesz, co to znaczy miec czyjes$ zycie w swoich rekach?
To tak, jakby si¢ udawalo Boga. Czy mozesz sobie wyobrazi¢ co§ wigkszego? Pomysl
tylko -ja, urodzona w Kelso... Ken, czy mozesz zamowi¢ jeszcze jedng butelke wina?

- Ile tylko zechcesz.

Ken zamoéwit dla nich prawdziwa uczte, ale Jennifer byta zbyt podniecona, by jesé.

- Czy wiesz, co mi powiedziat Abraham Wilson, kiedy go spotkatam po raz pierwszy?
Powiedzial: ,,Niech pani wejdzie w moja skore, ja wejde w pani 1 wtedy porozmawiamy
sobie o nienawisci". Ken, bytam dzisiaj w jego skorze 1 wiesz co? Odnositam wrazenie, ze
sad wyda wyrok na mnie. Czutam sig,
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jakbym to ja miata zosta¢ skazana na $mieré. Kocham Abrahama Wilsona. Czy
mozemy zamowic jeszcze trochg wina?

- Ale nic nie jesz.

- Chce mi si¢ pi¢.

Ken z niepokojem obserwowat, jak Jennifer napetniata 1 oprdzniata kolejne kieliszki.

- Spokojnie, nie spiesz si¢ tak. Beztrosko machneta reka.



- Przeciez to kalifornijskie wino. To tak, jakby si¢ pito wode. Wypita jeszcze tyk. -
Jeste§ moim najlepszym przyjacielem. Czy wiesz, kto nie jest mpim przyjacielem? Wielki
Robert Di Sliva. Di Sivla.

- DiSilva.

- On réwniez. Nienawidzi mnie. Widziate§ dzisiaj jego twarz? Och, byt wsciekly!
Powiedzial, ze mnie przepedzi z sadu. Ale mu si¢ nie udato, prawda?

- Nie, on...

- Wiesz, co mysle? Wiesz, co naprawde mysle?

- Ja...

- Di Sliva sadzi, ze jestem kapitanem Ahabem, a on jest Mo-by Dickiem.

Wydaje mi si¢, ze chciatas powiedzie¢ na odwrot.
Dziekuje, Ken. Wiem, ze moge zawsze na ciebie liczy¢. Zamowmy jeszcze jedng
butelke wina.

- Czy przypadkiem nie masz juz dosyc?

- Wielorybowi chce si¢ pi¢ - Jennifer zachichotata. - Olbrzymi stary biaty wieloryb to
ja. Czy powiedziatam ci, ze kocham Abrahama Wilsona? Jest najpigkniejszym mezczyzna,
jakiego kiedykolwiek spotkalam. Spojrzalam mu w oczy, Ken, moj drogi przyjacielu, i
ujrzatam, ze jest piekny! Patrzyle$ kiedy w oczy Di Sivly? Och! Sg zimne! On jest jak gora
lodowa. Ale to nie jest zly cztowiek. Mowitam ci o kapitanie Ahabie i olbrzymim bialym
wielorybie?

) - Tak.

- Kocham starego Ahaba. Kocham wszystkich. A wiesz dlaczego, Ken! Bo Abraham
Wilson zyje. Zyje! Zaméwmy jeszcze jedna butelke wina, by to uczcié...
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Byta druga nad ranem, gdy Ken Bailey zabrat Jennifer do domu. Pomoégt jej wejs¢ po
stromych stopniach na czwarte pigtro 1 dosta¢ si¢ do jej matego mieszkanka. Oddychat
ciezko, zmeczony wspinaczka po schodach.

- Wiesz co - powiedziat - czuj¢ dziatanie tego wina. Jennifer spojrzata na niego z
politowaniem.

- Jesli si¢ ma stabg glowe, to nie nalezy pi¢. W tym momencie urwat jej si¢ film.

Obudzit jg ostry dzwonek telefonu. Ostroznie si¢ggneta po stuchawke, ale najmniejszy
ruch powodowat nieznos$ny bol w kazdym fragmencie jej ciata.

- Halo...

- Jennifer? Tu Ken.

Czes¢, Ken.

Dobrze si¢ czujesz? Masz okropny glos. Zastanowita si¢ przez moment.
Nie najlepiej. Ktéra godzina?

Juz prawie potudnie. Radzg ci, zeby$ przyszta do biura. Panuje tu prawdziwe piekto.
Ken, mysleg, Zze umieram.

Postuchaj. Wstan z t6zka - powoli - wez dwie aspiryny i zimny prysznic, wypij
filizanke goracej, mocnej kawy 1 najprawdopodobniej po tym odzyjesz.

Kiedy godzing pdzniej Jennifer zjawita siew biurze, czuta si¢ trochg¢ lepiej. ,,Jeszcze
niezupelnie dobrze - pomyslata - ale lepiej".

Gdy weszta do biura, dzwonily oba telefony.

- To do ciebie - usmiechnat si¢ Ken. — Dzwonig bez przerwy! Chyba bedzie ci
potrzebna centralka telefoniczna.

Byty telefony z dziennikoéw 1 czasopism ogoélnokrajowych, ze stacji radiowych i
telewizyjnych, ktore chcialy przygotowac programy i artykuty o Jennifer. W ciggu jedne;j
nocy stata si¢ stawna. Byly rowniez inne telefony, takie, o ktorych do tej pory marzyta.



Wiasciciele kancelarii adwokackich, ktorzy poprzednio ja odprawiali z kwitkiem,
dzwonili, aby spyta¢, kiedy bedzie mogta si¢ z nimi spotkac.
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W swoim biurze w $rodmiesciu Robert Di Silva wrzeszczat na swego pierwszego
zastepce:

- Chcg, aby zatozyt pan teczke Jennifer Parker!. Chce by¢ informowany o kazdym jej
kliencie! Zrozumiales!?

- Tak, prosze pana.

- No to do roboty!

- Ten dupek przyszedt do mnie i taszac si¢, poprosil, zebym go spiknatz Mike'em.
Powiedzialem mu: ,,Hej, chtopie, jestem tylko zwyklym Zotnierzem, nie wiesz o tym?"
Jezeli Mike potrzebowalby nowego snajpera, nie musiatby go szuka¢ w jakiej$ zasranej
dziurze.

- Probowat cie nabra¢, Sal.

- Ale go rozgryztem. Nie ma powigzan, a w tej robocie, jesli nie masz stosunkow,
jestes niczym.

Rozmowa toczyta si¢ w kuchni wiejskiego domu, wzniesionego trzysta lat temu przez
holenderskich osadnikéw w pomocnej czgsci stanu New Jersey.

Rozmoéwcow byto trzech: Nick Vito, Joseph Colella i Salva-tore Fiore, przezywany
Kwiatuszkiem.

Nick Vito mial trupig cere, waskie, prawie niewidoczne usta i zielone, gleboko
osadzone, martwe oczy. Nosit buty za dwiescie dolarow i biate skarpetki.

,2Duzy Joe" — Joseph Colella - byl olbrzymim mezczyzng, przypominajacym
granitowy monolit; kiedy chodzil, sprawiat wrazenie poruszajacej si¢ gory. Ktos kiedys$ o
nim powiedzial, ze przypomina mu warzywnik: ,,Colella ma nos jak kartofel, uszy jak
kalafiory 1 mézdzek jak ziarnko grochu".

Colella miat migkki, wysoki glos i eleganckie maniery, ktore wprowadzaly ludzi w
btad. Miat konia wyscigowego 1 niesamowity dar wylawiania zwyciezcow. Byt
cztowiekiem bardzo rodzinnym, miat Zong¢ i sze$cioro dzieci. Jego specjalnoscig byly
pistolety, wszelkie kwasy i tancuchy. Zona Joe'go, Carmeli-
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na, byla gleboko wierzaca katoliczka 1 w niedziele, jezeli Colel-la nie byt na stuzbie,
zawsze zabieral rodzing do kosSciota.

Trzeci me¢zczyzna, Salvatore Fiore, byt niemal kartem. Mierzyl pigé stop 1 trzy cale
wzrostu, a wazyt sto pietnascie funtow. Miat niewinng twarz chorzysty koscielnego i
wiadal réwnie zrecznie bronig palng, co nozem. Mial ogromne powodzenie u kobiet 1
chelpil si¢ tym, ze oprocz zony ma jeszcze pot tuzina przyjacidtek i pickng kochanke. Fiore
byt kiedy$ dzokejem i mozna go bylo spotka¢ na wszystkich torach wyscigowych od
Pimlico do Tijuany. Kiedy$ sedzia wyscigow w Hollywood Park wykluczyt go z zawodow
za podawanie koniowi $rodkow dopingujacych. Tydziefn pdzniej cialo sedziego znaleziono
w jeziorze Tahoe.

Cala trojka byta soldati rodziny Antonio Granellego, ale zaangazowat ich Michael
Moretti 1 zaro6wno duszg, jak 1 ciatem nalezeli do niego.

W jadalni odbywat si¢ zjazd Rodziny. Honorowe miejsce przy stole zajmowal Antonio
Granelli, capo najpot¢zniejszej rodziny mafijnej na Wschodnim Wybrzezu. Mimo
siedemdziesigciu dwoch lat mial wcigz krzepki wyglad robotnika o mocnych ramionach 1
szerokiej piersi oraz imponujacg grzywe bialych wloséw. Antonio Granelli, urodzony w
Palermo na Sycylii, do Ameryki przyjechal jako pigtnastoletni chlopak i zaczat pracowac
w porcie zachodniego Manhattanu. W wieku dwudziestu jeden lat zostal zastepca szefa
dokow. Pewnego razu me¢zczyzni poktocili si¢ 1 kiedy szef w tajemniczy sposob zniknal,



Antonio Granelli zajal jego miejsce. Kazdy, kto chcial pracowa¢ w dokach, musial mu
zaptaci¢. Uzywajac tych pieniedzy, wzrastat szybko w potege 1 rozszerzat stopniowo swoja
dziatalnos¢ na lichwiarskie pozyczki, prostytucje, hazard, narkotyki i morderstwa. W ciagu
tych lat byt trzydziesci dwa razy stawiany w stan oskarzenia, ale skazano go tylko raz - za
pobicie. Granelli byt bezwzgledny i pozbawiony morale, ale peten chtopskiej
przebiegtosci.

Na lewo od Granellego siedzial Thomas Colfax, consigliere klanu. Dwadzie$cia pigc
lat temu Colfax mial przed sobg wspanialg przyszto$¢ jako prawnik, ale raz podjat si¢
obrony matej
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firmy produkujacej oliwe z oliwek. Okazato si¢, ze firma byta kontrolowana przez
mafig 1 tak, krok za krokiem, Colfax dat si¢ skusi¢ do prowadzenia takze innych spraw dla
mafii, az w koncu, po latach, klan Granellich zostal jego jedynym klientem. Bylo to bardzo
lukratywne zajecie 1 Thomas Colfax stat si¢ bogatym czlowiekiem, posiadajgcym rozlegle
posiadlosci ziemskie i konta bankowe na catym $wiecie.

Po prawej stronie Antonio Granellego siedzial jego zig¢, Mi-chael Moretti. Michael
byl ambitny i ta cecha charakteru niepokoita Granellego. Michael nie pasowat do reszty
rodziny. Jego ojcjec, Giovanni, daleki kuzyn Antonio Granellego, urodzil si¢ nie na
Sycylii, a we Florencji. Juz to wystarczyto, by traktowa¢ rodzing Morettich z
podejrzliwoscig - kazdy wie, ze florentyn-czykom nie wolno ufac.

Giovanni Moretti przyjechat do Ameryki i otworzyt warsztat szewski, ktory prowadzit
catkiem wuczciwie: na zapleczu nie uprawiano gier hazardowych, nie udzielano
lichwiarskich pozyczek ani nie oferowano ustug tatwych dziewczat. Zdaniem Granellego
$wiadczyto to jedynie o glupocie Morettiego.

Syn Giovanniego, Michael, byl zupelie inny. Ukonczyt Yale i Szkot¢ Handlowa
Whartona. Kiedy Michael zakonczyt edukacje¢, poprosit ojca tylko o jedno: zeby go poznat
ze swoim dalekim kuzynem Antonio Granellim. Stary szewc odwiedzil kuzyna i
umoéwiono spotkanie. Granelli byl pewny, ze Michael chce go poprosi¢ o pozyczke, zeby
moc otworzy¢ jaki$ interes, moze warsztat szewski, jak jego glupi ojciec. Ale spotkanie
okazalo si¢ niespodzianka.

- Wiem, jak uczyni¢ pana bogatym-zaczat Michael Moretti. Antonio Granelli spojrzat
na zuchwatego mtodzienca i usmiechnat si¢ pobtazliwie.

- Ale przeciez ja juz jestem bogaty.

- Nie. Panu si¢ tylko tak wydaje. UsSmiech zniknat z twarzy Granellego.

- Co ty, u diabta, wygadujesz, smarkaczu? Michael Moretti zaczal mowic.

Poczatkowo Antonio Granelli postgpowal niezwykle ostroznie, wyprobowujac kazda
rad¢ Michaeia. Ale wszystko udawato
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si¢ §wietnie. Juz wczesniej klan Granellich byt zamieszany w nielegalng dziatalnos¢
przynoszaca zyski; pod nadzorem Michaela Morettiego ta dziedzina aktywnosci
rozszerzyla sig. W ciggu pigciu lat klan zostat wtascicielem wielu firm, w tym zajmujacych
si¢ paczkowaniem migsa, dostawami tekstyliow, I przewozami, farmaceutykami, a takze
szeregu restauracji. Mi-chael wynajdywat podupadie firmy potrzebujace finansowego |
wsparcia. Klan wchodzit na poczatku jako drobny udziatowiec i stopniowo przejmowat
wszystkie aktywa. Stare firmy o nieskazitelnej opinii nagle stawaly si¢ bankrutami. Firmy,
ktore przynosity wystarczajace dochody Michael rozwijat, zwigkszajac niesamowicie ich
zyski, bo robotnicy w nich zatrudnieni byli cztonkami kontrolowanych przez niego
zwigzkoéw, firmy ubezpieczaly si¢ w towarzystwie ubezpieczeniowym nalezacym do
klanu, a samochody kupowaty od dealera, ktory rowniez byl czgscig organizacji. Michael



stworzyl symbiotycznego giganta, tancuch firm, ktoére doily konsumentéw, a pieniadze
ptynetly do kieszeni mafii.

Pomimo odniesionych sukcesow Michael Moretti zdawat sobie sprawe z grozacego
mu niebezpieczenstwa. Odkad pokazat Antonio Granellemu rozleglte mozliwosci, jakie
mogg dawac legalne przedsigbiorstwa, Granelli juz go nie potrzebowal. Co wigcej -byt
kosztowny, poniewaz na poczatku przekonal Antonio Granellego, aby dat mu udzialy w
tym, co i tak wszyscy uwazali, ze bedzie drobnym biznesem. AJe odkad pomysty Michaela
zaczely owocowal 1 szerokim strumieniem poczely naptywaé pieniadze, Granelli
przemyslat wszystko jeszcze raz. Zupehlie przypadkowo Michael dowiedziat si¢, ze
Granelli zor-1 ganizowat spotkanie, aby przedyskutowac z rodzing, co z nim f zrobi¢.

- Nie podoba mi si¢, ze ten smarkacz dostaje tyle pienigdzy - powiedzial. - Musimy si¢
go pozby¢.

Michael zniweczyt te zamiary, wzeniwszy si¢ w rodzing. Rosa, jedyna cérka Antonio
Granellego, miata dziewi¢tnascie lat. Jej matka umarta przy porodzie i Rosa wychowywata
si¢ w szkole prowadzonej przez zakonnice. Do doniu przyjezdzata tylko podczas wakacji.
Ojciec ubostwiat ja 1 dbat o to, by byla dobrze chroniona. Rosa poznata Michaela
Morettiego podczas
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ferii wielkanocnych. Zanim wrécita do szkoty, byla w nim zakochana po uszy.
Wspomnienie jego $niadej twarzy doprowadzalo ja do robienia w samotnosci rzeczy, o
ktérych zakonnice mowity, ze sa grzechem przeciwko Bogu.

Antonio Granelfi tudzit sie, ze corka uwaza go jedynie za biznesmena, ktoremu sie
powiodto, ale kolezanki Rosy pokazywaly jej artykuly o ojcu i jego prawdziwych
interesach, publikowane w gazetach i czasopismach, i kiedykolwiek probowano oskarzy¢ i
skaza¢ kogo$ z klanu Granellich, Rosa zawsze o tym wiedziata. Nigdy nie rozmawiata na
te tematy z ojcem, wiec zyl w blogim przeswiadczeniu, ze corka nie zna prawdy.

Gdyby Granelli wiedzial, co mysli o nim cérka, bardzo by si¢ zdziwit, poniewaz Rosa
uwazata zajecia ojca za niezwykle ekscytujace. Nienawidzita szkolnej dyscypliny i to
spowodowato, ze znienawidzita wszelkie autorytety. Wyobrazata sobie swego ojca jako
pewnego rodzaju Robin Hooda, walczacego z wiadzg i1 rzucajacego jej wyzwanie. Fakt, ze
Michael Moretti byt wazng osoba w Organizacji, sprawial, ze byl dla Rosy tym bardziej
pociggajacy.

Michael od samego poczatku byl bardzo ostrozny w swoim postepowaniu wobec
dziewczyny. Kiedy udawalo im si¢ zosta¢é samym, wymieniali zarliwe pocalunki, ale
Michael nigdy nie posunal si¢ za daleko. Rosa byla dziewica i byla gotowa oddac si¢
ukochanemu mezczyznie. Ale Michael mowit jej:

- Za bardzo ci¢ szanuj¢, Roso, aby i$¢ z toba do 16zka przed slubem.

W rzeczywistos$ci bat si¢ Antonio Granellego. ,,Uciatby mi jaja" - myslat Michael.

I akurat tak si¢ zlozyto, ze wilasnie wtedy, kiedy Granelli dyskutowal o najlepszym
sposobie pozbycia si¢ Morettiego, Michael 1 Rosa przyszli do niego i1 o$wiadczyli, Ze si¢
kochaja 1 chcg si¢ pobraé. Starzec krzyczat, grozil 1 wymieniat setke powodow, dlaczego
moze to mie¢ miejsce tylko po jego trupie. W koncu, oczywiscie, prawdziwa mitos$¢
zwyciezyta 1 z wielkg' pompa odbyty si¢ zaslubiny Michaela 1 Rosy.

Po §lubie starszy pan odwotat Michaela na bok.
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- Michael, Rosa to wszystko, co mam. Prosze, zebys si¢ nig dobrze opiekowat.

- Obiecuje to, Tony.

- Bedg ci¢ obserwowal. Byloby dobrze, gdybys ja uszczesliwit. Wiesz, co mam na
mys$li?

- Tak.



- I zadnych dziwek, jasne? Rosa lubi gotowaé. Zapamietaj, ze codziennie masz by¢ na
obiedzie w domu. Bedziesz zigciem, z ktérego mam by¢ dumny.

- Bedeg si¢ bardzo starat, Tony.

- A tak przy okazji, Mike> teraz, kiedy jeste§ cztonkiem rodziny, mysle, ze
powinienem zwigkszy¢ twoje udziaty w zyskach - dodal niby mimochodem.

Michael poklepat go po ramieniu.

- Dzigkujeg, ojcze, ale wystarczy nam to, co mamy. Sta¢ mnie, by kupowa¢ Rosie
wszystko, czego tylko zechce.

I odszedl, zostawiajac starca w zadumie.

Mialo to miejsce siedem lat temu i okres, ktory potem nastgpit, byt dla Michaela
cudowny. Rosa byla mita i fatwa we wspotzyciu. Poza tym ubostwiata go, ale Michael
wiedzial, ze gdyby umarta lub odeszta od niego, poradzitby sobie bez niej. Po prostu
znalazlby sobie kogo$ innego, kto robitby to, co robita dla niego Rosa. Nie kochal jej.
Sadzil, ze nie jest w stanie nikogo pokocha¢. Miat wrazenie, ze pod tym wzgledem jest
cztowiekiem utomnym.

Nie zywit uczu¢ w stosunku do ludzi, jedynie do zwierzat. Na swoje dziesiagte
urodziny Michael dostat szczeniaka collie. Byli nieroztaczni. Szes¢ tygodni pozniej pies
zgingl, potragcony przez samochod. Kiedy ojciec Michaela zaproponowat, ze kupi mu
drugiego psa, Michael odmoéwit. Od tej pory juz nigdy nie mial psa.

Michael wyrost, obserwujac swojego ojca harujacego cate zycie za nedzne grosze, i
postanowit, ze jemu to nigdy si¢ nie przytrafi. Gdy po raz pierwszy ustyszal rozmowg o
swoim slawnym, dalekim kuzynie, Antonio Granellim, wiedzial, do czego zmierza¢. W
Stanach Zjednoczonych byto dwadziescia sze$¢ klandéw mafii, pig¢ z nich w Nowym
Jorku, a rodzina jego ku-
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zyna Antonia byla najsilniejsza. Od wczesnego dziecinstwa Mi-chael byt chowany na
opowiesciach o mafii. Ojciec opowiedzial mu o ,,nocy nieszporéw sycylijskich" 10
wrzesnia 1931 roku, kiedy to zaszta zmiana w rozkladzie sit. Podczas tej jednej nocy
mafijni ,,mtodzi Turcy" przeprowadzili krwawy zamach stanu, zabijajac ponad czterdziestu
,»wasatych wujkoéw", starg gwardie, ktora przybyta z Wtoch 1 Sycylii.

Michael nalezal do nowego pokolenia. Pozbyl si¢ starego sposobu myslenia i wnidst
$wieze pomysty. Wszystkie rodziny kontrolowata dziewigcioosobowa komisja krajowa i
Michael wiedziat, ze pewnego dnia wtasnie on stanie na czele tej komisji.

Michael zaczat obserwowaé dwodch ludzi siedzacych przy stole w wiejskiej posiadtosci
w New Jersey. Antonio Granelli miat jeszcze przed soba pare lat zycia, ale, przy odrobinie
szczescia, nie za wiele.

Thomas Colfax byt wrogiem numer jeden. Prawnik byt mu przeciwny od samego
poczatku. W miare jak wptyw Michaela na starszego pana wzrastal, Colfaxa malal.

Michael wprowadzal coraz wigcej swoich ludzi do organizacji, ludzi takich, jak Nick
Vito 1 Salvatore Fiore czy Joseph Co-lella, ludzi szczerze mu oddanych. Thomasowi
Colfaxowi to si¢ nie podobato.

Kiedy Michaela oskarzono o zamordowanie braci Ramoséw 1 Camillo Stela zgodzit
si¢ Swiadczy¢ w sadzie przeciwko niemu, stary prawnik mys$lat, ze w koncu pozbedzie
si¢Morettiego, bo prokurator okrggowy miat go w garsci.

Michael w $rodku nocy wymyslit sposéb ratunku. O czwartej nad ranem poszedt do
budki telefonicznej i zadzwonit do Jose-pha Colelli.

- W przyszlym tygodniu zostang zaprzysiezeni do pracy w biurze prokuratora
okregowego nowi pracownicy. Czy mozesz zdoby¢ ich nazwiska?

- Oczywiscie, Mike, to zaden problem.



- Jeszcze jedno, zadzwon do Detroit i powiedz, zeby przyr stali tu kogo$ czystego,
jednego z chtopcow, ktory nigdy nie byt notowany - powiedzial Michael i odwiesit
stuchawke.

104

Dwa tygodnie pdzniej Michael Moretti siedziat w sali rozpraw, przygladajac si¢
nowym asystentom prokuratora okrggowego. Obserwowal ich uwaznie, jego wzrok
przesuwat sie¢ badawczo od twarzy do twarzy. To, co zamierzat uczynié, byto wprawdzie
ryzykowne, ale dzigki temu mogto si¢ udac. Miat do czynienia z nowicjuszami, ktorzy byli
zbyt zdenerwowani, aby zadawa¢ duzo pytan i bardzo pragneli okazaé swoja przydatnosc i
czyms§ si¢ wyrdznic¢. No cdz, jeden z nich niewatpliwie dzis$ si¢ wyrdzni.

W  koncu Michael wybral Jennifer Parker. Podobalo mu si¢, f-ze byla
niedo§wiadczona 1 spigta, 1 ze nieudolnie probowata ukry¢ swe zdenerwowanie.
Odpowiadato mu, ze jest kobietg i bedzie odczuwata wigksze napigcie niz me¢zczyzna.
Kiedy Michael ostatecznie podjat decyzje, odwrdcit si¢ do siedzacego wsrdd publicznosci
cztowieka w szarym garniturze i kiwnat gtowa w strone¢ Jennifer. To bylo wszystko.

Michael obserwowat, jak prokurator okregowy po zakonczeniu przestuchania tego
skurczybyka Camillo Steli spojrzal na Thomasa Colfaxa i powiedziat: ,,Swiadek do
panskiej dyspozycji". Thomas Colfax wstat.

- Wysoki Sadzie, jest juz prawie potudnie, wolalbym, aby przestuchanie $wiadka
odbylo si¢ bez przerwy. Czy wolno mi zaproponowaé teraz przerwe¢ na lunch, a
przestuchanie rozpoczaé po potudniu?

Ogloszono przerwe. Nadeszta odpowiednia chwila.

Michael widziat, jak jego czlowiek obojetnie podszedt do ludzi tloczacych si¢ wokot
prokuratora okregowego. Mezczyzna zachowywat sig¢, jakby byl cztonkiem grupy. Po
chwili podszedt do Jennifer i wreczyt jej wielka koperte. Michael siedziat, wstrzymujac
oddech, modlac si¢, by Jennifer wzigta koperte i poszta w strong¢ pomieszczen dla
swiadkéw. Zrobila to, ale Michael Moretti odprezyt si¢ dopiero wtedy, gdy zobaczyt ja
powracajacg z pustymi rekami.

Byto to rok temu. Gazety zniszczyly dziewczyng, ale to bylo juz jej zmartwienie.
Michael nie mys$lat o niej az do czasu, gdy prasa zaczela pisa¢ o procesie Abrahama
Wilsona. Wyciagnigto
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przy okazji starg histori¢ Morettiego i udziat w niej Jennifer Parker. Umieszczono jej
zdjecie. Wygladala oszatamiajaco, a poza tym bilo z niej poczucie niezaleznos$ci, ktore cos
w nim poruszylo. Dlugo wpatrywat si¢ w jej zdjecie.

Michael z narastajagcym zainteresowaniem zaczal $ledzi¢ proces Abrahama Wilsona.
Kiedy po ogloszeniu uniewaznienia procesu przeciwko Michaelowi chlopcy czcili
obiadem zwycigstwo, Salvatore Fiore zaproponowal toast: za jednego pieprzonego
prawnika, ktérego pozbyt si¢ Swiat.

,»Ale $wiat si¢ jej nie pozbyl" - pomys$lal Michael. Jennifer Parker powrdcita i znowu
walczyla. Spodobato mu sig¢ to.

Poprzedniego wieczoru Michael widziat ja w telewizji, omawiajaca swoje zwycigstwo
nad Robertem Di Silva, 1 sprawito mu to dziwng przyjemnosc.

- Czy to nie j3 usadzite$, Michael? - zapytal Antonio Granel-li.

- Mhm,ma gltowg na karku, Tony. By¢ moze kiedys nam si¢ przyda.

10

Nastepnego dnia po wydaniu werdyktu w sprawie Abrahama Wilsona zadzwonit
Adam Warner.

- Dzwonig, by ztozy¢ ci gratulacje.



Jennifer natychmiast rozpoznata jego gltos. Wywart na niej wicksze wrazenie, niz si¢
spodziewata.

- Mowi...

- Poznaje - przerwata mu Jennifer i pomyslata: ,,Dlaczego to powiedziatam?"

Nie powinna da¢ Adamowi odczué, jak czesto o nim myslata w ciggu ostatnich
miesiecy.

- Musze ci powiedzie¢, ze wspaniale rozegrala§ sprawg¢ Abrahama Wilsona.
Zashluzytas sobie na zwycigstwo.

- Dzigkuje.

»Zaraz odtozy stuchawke - pomyslata Jennifer - i juz nigdy
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go nie zobacze. Najprawdopodobniej caty wolny czas poswigca swoim licznym
przyjaciotom". Ale Adam Warner powiedziat:

- Zastanawiam si¢, czy nie zechciataby$ kiedys pdj$¢ ze mng na obiad.

,»Mezczyzni nie lubig tatwych dziewczyn -pomyslata i zapytata:

- Co powiesz na dzisiejszy wieczor? Wyczula, ze si¢ usmiechnat.

- Obawiam si¢, ze dysponuje czasem dopiero w pigtek. Czy odpowiada ci ten dzien?

- Tak. - Z trudem powstrzymata si¢, by nie powiedzie¢: oczywiscie, ze tak.

- Przyjecha¢ po ciebie do domu?

Jennifer ujrzata w myslach swoje okropne mieszkanie, wystuzong kanape i1 deske do
prasowania w kacie pokoju.

- Moze bedzie lepiej, jezeli spotkamy si¢ gdzie§ w miescie.

- Jak ci smakuje jedzenie w ,,Lutece"?

- Czy moge odpowiedzie¢ na to pytanie, kiedy co$ tam |zjem?

Rozesmiat sig.

- Moze o 6smej?

- Wspaniale.

Wspaniale. Jennifer odlozyta stuchawke 1 siedziata ogarnigta "euforia.

,10 $mieszne - pomyslala - na pewno jest zonaty i ma co Ingjmniej dwa tuziny
dzieci".

Niemal pierwsza rzecza, ktorg zauwazyta Jennifer, kiedy po [raz pierwszy jedli obiad,
bylo to, ze Adam nie miat obraczki.

,Niewystarczajacy dowod - pomyslata z ironig - zdecydo-'wanie powinien by¢ przepis
nakazujacy wszystkim zonatym me¢zczyznom noszenie obraczek".

Do pokoju wszedl Ken Bailey.

- Jak si¢ czuje mistrz? - Przyjrzal si¢ jej uwaznie. - Wygladasz, jakby$ wlasnie
ztowila klienta.

Jennifer zawahala si¢, a po chwili powiedziata:

- Ken, czy méglbys dla mnie kogo$ sprawdzi¢? Podszedt do jej biurka, wziat notes i
olowek.
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- Oczywiscie, kto to taki?

Zaczeta wymawia¢ nazwisko Adama, ale przerwata, czujac si¢ ghupio. Kto dat jej
prawo miesza¢ siew prywatne zycie Adama Warnera? ,,Na mito$¢ boska - powiedziata
sobie - przeciez poprosit ci¢ jedynie, by$ zjadta z nim obiad, a nie zeby§ wyszta za niego
zamaz".

- Mniejsza o to! Ken odlozyl otowek.

- Jak sobie zyczysz.

- Ken...

- Tak?



- Adam Warner. Nazywa si¢ Adam Warner. Spojrzat na nig zdumiony.

, - Nie musisz mnie prosi¢, zebym go sprawdzil. Wystarczy, ze bedziesz czytac
gazety.

- Co o nim wiesz?

Ken Bailey opadt na krzesto stojace naprzeciw Jennifer i splott rece.

- A wigc stuchaj. To wspolnik Needhama, Fincha 1 Pierce'a. Skonczyt wydzial prawa
w Harvardzie. Pochodzi z bogatej rodziny nalezacej do elity towarzyskiej. Jest po
trzydziestce...

Jennifer spojrzata na niego ze zdziwieniem. . - Skad o nim tyle wiesz? Zrobit do niej
oko.

- Ma sig przyjaciot w eleganckim §wiecie. Chodza stuchy, ze pan Warner ma zostaé
wybrany do senatu Standéw Zjednoczonych. Powstato nawet pewne poruszenie w kregach
bliskich prezydentowi. Ma co$, co nazywaja charyzma.

»Z pewnoscig" -pomyslala Jennifer. Starata si¢, by jej kolejne pytanie wypadto
naturalnie.

- A co z zyciem osobistym?

Ken Bailey spojrzat na nig dziwnie.

- Jego zona jest corka ministra marynarki wojennej i siostrzenicg Stewarta Needhama,
wspolnika Warnera.

Serce Jennifer zamarlo. A wiec jednak. Ken obserwowat ja zaintrygowany.

- Skad to nagle zainteresowanie Adamem Warnerem?

- Zwykta ciekawos¢.
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Jeszcze dtugo po wyjsciu Kena Baileya Jennifer siedziata, myslac o Adamie.

,Zaprosit mnie na obiad z zawodowe] uprzejmosci. Chce mi pogratulowaé. Ale
przeciez zrobil to juz przez telefon. A wiec dlaczego? Znowu go zobacze. Ciekawe, czy
wspomni, ze jest zonaty. Na pewno nie. No ¢z, po prostu w pigtek zjem obiad z Adamem
Warnerem i tyle".

Poznym popoludniem tego samego dnia do Jennifer zadzwonili z ,Peabody and
Peabody". Telefonowal sam starszy wspdl-. nik.

- Juz od jakiego$ czasu mialem zamiar do pani zadzwoni¢ -powiedziat. - Chcialem
zaprosi¢ panig na lunch.

Jego zdawkowy ton nie zwiddt Jennifer. Byta pewna, ze pomyst wspdlnego lunchu nie
przyszedt mu do glowy, poki nie przeczytal o wyniku procesu Abrahama Wilsona. Z
pewnoscig nie chcial si¢ z nig spotka¢, aby omawiaé sprawe¢ dorgczania wezwan
sadowych.

- Proponujg¢ jutro w moim klubie, odpowiada to pani?

Nastgpnego dnia spotkali si¢ na lunchu. Starszy pan Peabody byt bladym,
pedantycznym me¢zczyzng, starsza wersja wlasnego syna. Pod kamizelkg rysowat sie¢
nieznaczny brzuszek. Jennifer w rownym stopniu podobat si¢ ojciec, co i syn.

- Panno Parker, mamy w naszej firmie wolny etat dla mlodego, zdolnego adwokata.
Na poczatek mozemy zaproponowac pani pigtnascie tysiecy dolardw rocznie.

Jennifer siedziala, stuchajac go 1 myslac, ile dla niej znaczytaby ta oferta rok temu,
kiedy rozpaczliwie szukala pracy i potrzebowala kogos, kto by jej zaufat.

- Jestem pewny - mowil - Ze w ciggu paru lat bedzie pani miata mozliwos¢ zostania
pelnoprawnym wspolnikiem naszej firmy.

,Pietnascie tysiecy dolarOw rocznie plus udzialy w firmie" -Jennifer pomyslata o
malym biurze, ktére dzielita z Kenem, i o swym n¢dznym mieszkaniu ze sztucznym
kominkiem na czwartym pietrze bez windy.

Pan Peabody wziat jej milczenie za zgode.
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- Swietnie, chcielibysmy, aby zaczeta pani jak najszybciej. Moze nawet w
poniedziatek. Ja...

- Nie.

- Och, jezeli nie odpowiada pani od poniedziatku, to...

- Chciatam powiedzie¢, ze nie moge skorzysta¢ z panskiej oferty, panie Peabody -
powiedziata Jennifer, sama si¢ sobie dziwiac.

- Rozumiem. - Nastgpita chwila przerwy. - W takim razie moze zainteresuje panig
dwadzies$cia tysigcy rocznie. -Zauwa-zytwyraz jej twarzy. -Albo dwadziescia pigé. Prosze
to rozwazyc¢.

- Juz to rozwazytam. Chce¢ pracowac na wlasnag reke.

Wreszcie zaczeli przychodzi¢ do niej prawdziwi klienci. Jeszcze niezbyt wielu i
niezbyt zamoznych, ale zawsze. Biuro stawato si¢ dla niej za mate.

Pewnego razu, gdy Jennifer poprosita dwoch klientow, by zaczekali w korytarzu,
podczas gdy sama rozmawiata z trzecim, Ken zauwazyt:

- Tak dhuzej nie mozna. Musisz si¢ stad wyprowadzi¢ 1 otworzy¢ przyzwoite biuro w
centrum.

Jennifer skineta gtowa.

- Wiem, juz si¢ nad tym zastanawiatam.

. Ken zaczat grzeba¢ w papierach, by unikna¢ jej wzroku.

- Bedzie mi ciebie brakowalo.

- O czym ty méwisz? Musisz przeprowadzi¢ si¢ ze mng. Mingta chwila, nim dotarto
do niego to, co powiedziata.

Uniodst glowe 1 jego piegowatg twarz rozjasnil szeroki usmiech.

- Przeprowadzi¢ si¢ z toba? - Rozejrzat si¢ po zagraconym pokoju bez okien. -1
zostawi¢ to wszystko?

W nastgpnym tygodniu Jennifer i Ken Bailey przeniesli si¢ do wigkszego biura przy
Piagtej Alei. Ich nowa siedziba byla urzadzona z prostota i sktadata si¢ z trzech niewielkich
pokojéw: jednego dla Jennifer, jednego dla Kena i jednego dla sekretarki.

Jako sekretarke zatrudnili mltoda dziewczyne, $wiezo upieczong absolwentke
nowojorskiego uniwersytetu, CynthigEUman.

- Na poczatku nie bedzie miata pani zbyt duzo pracy - usprawiedliwiata si¢ Jennifer -
ale z czasem wszystko si¢ rozkreci.
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- Jestem pewna, ze tak, panno Parker. -W jej glosie brzmiat ' szczery podziw dla
Jennifer.

,,Chce by¢ taka jak ja - pomyslata Jennifer. - Niech ja Bog broni!"

Wszedt Ken Bailey i powiedzial:

- Hej, czuje si¢ samotny w tym wielkim gabinecie. Co porwiesz na obiad i kino dzi$
wieczorem?

- Obawiamwig,ze...

Byla zmeczona 1 musiata jeszcze przeczytaé pare opisOw starych procesow, ale
przeciez Ken byt jej najlepszym przyjacielem i1 nie mogta mu odmowic.

- Z checia pojde.

Byli na ,,Oklaskach" i Jennifer bardzo podobat si¢ ten film. Lauren Bacall byta
absolutnie urzekajaca. Wieczorem poszli na kolacje do ,,Sardiego".

Kiedy zamowili potrawy, Ken powiedziat:

- Mam na piatek dwa bilety na balet. Myslatem, ze mogli-riby$my...

- Przykro mi, Ken - odpowiedziata Jennifer. - W piatek jestem zajeta.

- Rozumiem. - Jego glos byt dziwnie matowy.



Od czasu do czasu Jennifer przylapywata Kena, jak na nig dziwnie patrzyl, myslac, ze
nikt tego nie widzi. Na jego twarzy malowal si¢ wtedy wyraz, ktorego Jennifer nie
potrafita okresli¢. Wiedziala, ze Ken nie ma nikogo, chociaz nigdy o tym nie mowit i nigdy
nie zwierzal jej si¢ ze swojego zycia. Nie mogta zapomnie¢, co powiedzial jej Otto, 1
zastanawiata si¢, czy Ken wie, czego chce od zycia. Bytaby szczesliwa, mogac mu jakos
pomaoc.

Jennifer wydawalo sie, ze piatek nigdy nie nadejdzie. W miare jak zblizatl si¢ termin
jej obiadu z Adamem Warnerem coraz trudniej przychodzito jej skupi¢ si¢ na pracy.
Przytapywala si¢ na tym, ze bez przerwy o nim mysli. Wiedziala, ze to $mieszne. Widziata
go tylko raz w zyciu, a mimo to nie mogla wymaza¢ z pamigci. Prébowata to sobie
thumaczy¢, ze przeciez uratowat ja, kiedy grozito jej postepowanie wykluczajace, a potem
przysytat jej klientéw. To wszystko byto prawda, ale Jennifer wie-
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dziata, ze bylo takze co$ wigcej. Byto to cos, czego nie potrafita wyttumaczy¢ samej
sobie, uczucie, jakiego nigdy wczesniej nie doznawala, zainteresowanie, ktorego nigdy nie
odczuta w stosunku do zadnego mezczyzny. Zastanawiala si¢, jaka jest zona Adama
Warnera. Byla bez watpienia jedng z tych wybranych, ktore co $roda przekraczaja prog
salonu Elizabeth Arden, aby poddac¢ si¢ zabiegom upickszajagcym od stop do gtow. Byta na
pewno zadbana, ubierala si¢ z wyszukang elegancja kobiety z wyzszych sfer.

O dziesiatej rano tego wyczekiwanego piatku Jennifer zapisata si¢ do nowej wiloskiej
fryzjerki, u ktorej -jak jej powiedziata Cynthia - czesza si¢ wszystkie modelki. O dziesigtej
trzydziesci Jennifer odwotata wizyte. O jedenastej umdwita si¢ ponownie.

Ken Bailey zaprosit ja na lunch, ale byta zbyt podniecona, by cokolwiek wzia¢ do ust.
Wybrata si¢ wiec na zakupy do Bende-la, gdzie kupita krotka szyfonowa sukienke w
ciemnozielonym, pasujacym do jej oczu, kolorze, par¢ brazowych, eleganckich
pantofelkow i dobrang do nich torebke. Wiedziala, ze znacznie przekroczyta swdj budzet,
ale nie mogta si¢ powstrzymac.

W drodze do wyj$cia mingta stoisko perfumeryjne i pod wptywem nagtego impulsu
kupita sobie flakonik perfum ,Joy". Nie mialo to najmniejszego sensu, bo przeciez ten
cztowiek byl Zonaty.

Jennifer wyszta z biura o piatej i pojechala do domu przebra¢ si¢. Spedzita dwie
godziny na kapieli 1 ubieraniu sie¢, a kiedy skonczyla, przyjrzata si¢ sobie krytycznie w
lustrze. Nastepnie w odruchu buntu rozczesata swoje starannie ufryzowane wlosy i
zwigzala je zielong wstazka. ,, Tak bedzie lepiej - pomyslata. -Jestem przeciez prawnikiem,
ktéry idzie na obiad z kolega po fachu. Ale kiedy zamknela drzwi, zostawita za sobag
delikatny zapach jasminu i r6zy."

,Lutece" byla zupelnie inna niz sobie to Jennifer wyobrazata. Nad wejsciem do matej
kamienicy powiewala francuska, trojkolorowa flaga. W $rodku waski hol prowadzit do
niewielkiego baru, a dalej byta przeszklona sala, jasna i wesota, z wiklinowy-
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mi meblami 1 obrusami w kratke. W drzwiach przywital jg wlasciciel, Andre Soltner.

- Czym mogg stuzyc¢?

- Jestem umowiona z panem Adamem Warnerem. Mysle, ze przysztam troche za
wczesnie.

Wskazatl Jennifer maty bar.

- Czy nie zechciataby pani tymczasem napi¢ si¢, panno Parker?

- Bardzo chetnie - odpowiedziata Jennifer.

- Za chwile poprosz¢ kelnera.

Jennifer zajeta miejsce 1 zabawiata si¢ obserwowaniem wystrojonych w futra i
klejnoty kobiet przybywajacych tu ze swoimi towarzyszami. Jennifer czytala i styszata o



,Lutoce". Lokal byl znany jako ulubiona restauracja Jacaueline Kennedy i stynat ze
wspaniatej kuchni.

Do Jennifer podszedt siwowlosy, dystyngowanie wygladajacy mezczyzna i zapytal:

- Czy pozwoli pani, ze si¢ na chwile przysiade? Jennifer zesztywniala.

- Czekam na kogo$ - zaczeta. - Powinien by¢... Starszy pan usmiechnat si¢ 1 usiadl.

- Nie probuje pani poderwac, panno Parker.

Jennifer spojrzata na niego ze zdziwieniem, nie mogac go sobie przypomniec.

- Nazywam si¢ Lee Browning, jestem wspdtwlascicielem ,,Holland and Browning". -
Byla to jedna z bardziej prestizowych kancelarii adwokackich w Nowym Jorku. -
Chcialem jedynie pogratulowac pani sposobu, w jaki poprowadzita pani sprawe Wilsona.

- Dzigkuje panu, panie Browning.

- Podjeta pani duze ryzyko. Wynik tego procesu byl z goéry przesadzony. -
Obserwowal ja przez moment. - Jest niepisang zasada, ze gdy wystepuje si¢ po
niewtasciwej stronie w sprawie nie do wygrania, nalezy si¢ upewni€, czy procesowi nie
towarzyszy rozglos. Cata sztuka polega bowiem na zwracaniu na siebie uwagi w sprawach,
w ktorych jesteSmy pewni swego zwy-cigstwa, 1 ukrywaniu porazek. Niejednego z nas
wystrychnela pani na dudka. Czy zamoéwita pani juz cos do picia?

113

- Nie...

- Pozwoli pani?... Wiktor-skingina kelnera-przyniesnam butelke¢ szampana, dobrze?
,Dom Perignon".

- Juz sie robi, panie Browning. Jennifer uSmiechneta sie.

Czy probuje mi pan zaimponowac? Zasmiat si¢ gtosno.

Probuje panig zatrudni¢. Wyobrazam sobie, ze otrzymuje pani mase ofert.

Troche.

Nasza firma zajmuje si¢ gtownie sprawami korporacji, panno Parker, ale niektorzy
nasi zamozniejsi klienci niekiedy daja si¢ ponie$¢ emocjom i potrzebuja adwokata w
sprawach karnych. Mysle, ze moglibySmy przedstawi¢ pani bardzo atrakcyjng propozycje.
Czy nie wstgpitaby pani do mojego biura, by to omowic?

- Dzigkuje, panie Browning, czuj¢ si¢ zaszczycona, ale wlasnie przeprowadzitam si¢
do mojego wtasnego biura. Mam nadziej¢, ze mi si¢ uda.

Przypatrzyt si¢ jej uwaznie;j.

- Na pewno.

Widzac, ze ktos podszedt, podnidst wzrok, a nastepnie wstat i wyciagnat dion.

- Adam! Jak si¢ masz?

Jennifer spojrzala 1 zobaczyla Adama Warnera wymieniajagcego uscisk z Lee
Browningiem. Serce zaczg¢lo jej bi¢ szybciej i poczuta, ze si¢ czerwieni. ,,Ghupia
pensjonarka!"

Adam Warner spojrzat na Jennifer i Browninga i spytat:

-Znacie sig?

- Wiasnie zaczynaliSmy si¢ poznawa¢ - swobodnie odrzekl Lee Browning. -
Przyszedtes troche za wezesnie.

- Albo w samg pore. - Adam ujal Jennifer pod rami¢. - Moze bedziesz miat wigcej
szczegscia nastgpnym razem, Lee.

Podszedt do nich kierownik sali.

- Panie Warner, czy zechca panstwo zaja¢ miejsca przy stole, czy tez napija si¢
najpierw czegos przy barze?

- Usiadziemy przy stole, Henri.
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Siedzieli juz przy stoliku i Jennifer rozejrzata si¢ po sali; zauwazyta kilka znanych
osobistosci.

- To miejsce wyglada zupeknie jak ilustracja do ,,Who is who" -powiedziata.

Adam spojrzal na nig i odpart:

- Teraz tak.

Jennifer poczuta, ze znowu si¢ czerwieni. ,,Przestan, ty wariatko!". Zastanawiala sig,
ile dziewczat przyprowadzat tu Adam Warner, podczas gdy jego zona siedziata w domu,
czekajac na niego. Zastanawiala si¢, czy tez zawsze udawalo mu si¢ to utrzymaé w
tajemnicy. C6z, miata nad nim przewagg. ,,Czeka pana niespodzianka, panie Warner -
pomyslata Jennifer".

Zamoé6wili trunki 1 jedzenie i1 zajeli si¢ rozmowa o drobiazgach. Jennifer glownie
pozwalata méwi¢ Adamowi. Byl dowcipny i czarujacy, ale byta oboj¢tna na jego wdziek.
Nie bylo to wcale tatwe. W pewnej chwili zorientowala sig, ze $mieje si¢ z jego dowcipow
1 zabawnych historyjek.

,Nic mu nie pomoze" powiedziala sobie Jennifer. Nie szukala przygody.
Przesladowalo ja widmo wtasnej matki. W glebi serca Jennifer kryto si¢ pragnienie
wielkiego uczucia, ktorego si¢ bata, bata si¢ wyzwoli¢.

Jedli juz deser, a Adam nie powiedzial jeszcze ani jednego stowa, ktore mozna byloby
zle zrozumie¢. Jennifer wzniosta mur obronny na prozno, przygotowala si¢ na odparcie
ataku, ktory wcale nie nastgpowal 1 poczuta si¢ ghupio. Zastanawiala si¢, co powiedziatby
Adam, gdyby wiedzial, o czym myslala przez caly wieczor. Rozesmiata si¢ nad wihasng
proéznoscia.

- Nie miatam nigdy okazji, by podzigkowaé¢ ci za klientow, ktérych do mnie
kierowate$ - powiedziata. - Dzwonilam do ciebie kilka razy, ale.

- Wiem. -Adam zawahat si¢, a potem dodal zaklopotany: -Nie chciatem do ciebie
oddzwania¢.

Jennifer spojrzala na niego ze zdumieniem.

- Batem si¢ - powiedziat po prostu.

No i stalo si¢. Wzial jg przez zaskoczenie w chwili, kiedy nie miata si¢ na bacznosci,
ale znaczenie jego stoéw bylo jasne. Jennifer wiedziata, co teraz nastapi, ale nie chciata, by
si¢ to stato.
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Nie chciata, by zachowat si¢ jak inni Zonaci m¢zezyzni udajacy kawalerow. Gardzita
nimi, a nie chciala gardzi¢ Adamem.

- Jennifer, chce, zeby$ wiedziata, ze jestem zonaty - powiedziat cicho.

Siedziata, gapigc si¢ na niego z otwartymi ustami.

- Przepraszam, powinienem byt powiedzie¢ ci o tym wczesniej - usSmiechnat si¢ z
wysitkiem. - Chociaz wlasciwie nie byto przeciez zadnego wcze$niej, prawda?

Jennifer przepehito dziwne zaktopotanie.

- Dlaczego... dlaczego zaprosites mnie na obiad, Adamie?

- Poniewaz musiatem ci¢ znowu zobaczy¢.

Wszystko zaczeto si¢ wydawaé Jennifer nierealne. Czula si¢ tak, jakby zostala
uniesiona przez gigantyczng morska falg. Siedziata stuchajac, jak Adam mowit wszystko,
co czul, i wiedziata, ze kazde jego stowo jest prawdziwe. Wiedziala, bo czula to samo.
Chciata, by przestat, zanim powie za duzo. Chciata, by sobie poszed! 1 nic juz nie mowit.

- Mam nadziej¢, ze ci¢ nie urazilem - powiedzial Adam. W jego tonie brzmiala
niezwykla delikatnos¢, ktora wstrzasneta Jennifer.

- Adamie,ja... ja...

Spojrzal na nig 1 chociaz jej nie dotykal, poczula, jakby byta w jego ramionach.

- Opowiedz mi o swojej zonie - powiedziata drzacym glosem.



- Mary Beth i ja jesteSmy matzenstwem od pigtnastu lat. JesteSmy bezdzietni.

- Rozumiem.

- Zdecydowala... zdecydowaliSmy, ze nie bedziemy mie¢ dzieci. Kiedy sie
pobieralismy, byliSmy oboje bardzo mtodzi. Znatem ja od dawna. W Maine domy
letniskowe naszych rodzicow sasiadowatly ze sobg. Kiedy miala osiemnascie lat, jej
rodzice zgineli w katastrofie lotniczej. Mary Beth omal nie oszalata z rozpaczy. Byla
zupelnie sama. Ja... pobralismy sig.

,Poslubit jg z litosci, ale jest zbyt dobrze wychowany, by to powiedzie¢" - pomyslata
Jennifer.

- To cudowna kobieta. Zawsze sigbardzo dobrze rozumielismy.

Mowit wiecej, niz chciata wiedzieé¢, wigcej, niz mogla znies¢.
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Instynkt ostrzegat ja, zeby uciekata. W przeszlosci potrafita bez trudu poradzi¢ sobie z
zonatymi me¢zczyznami, ktorzy chceieli z nig przezy¢ przygode, ale wiedziata, ze tym razem
jest inaczej. Jezeli kiedykolwiek zakocha si¢ w tym cztowieku, nie bedzie juz miata drogi
ucieczki. Bedzie szalona, jesli zacznie si¢ z nim spotykac.

- Adamie, bardzo ci¢ lubi¢ - Jennifer ostroznie dobierata stowa - ale nie zadaj¢ si¢ z
Zonatymi me¢zczyznami.

Usmiechnat sie, a w jego spogladajacych zza okularéw oczach malowata si¢
uczciwos¢ i niezwykte ciepto.

- Nie szukam przygody. Po prostu lubi¢ by¢ z toba. Jestem z ciebie bardzo dumny.
Chciatbym, zeby$my si¢ od czasu do czasu spotykali.

Jennifer juz chciata powiedzie¢: ,,Co dobrego z tego wyniknie?", ale zamiast tego
odrzekta:

- Bardzo chetnie.

,Jezeli raz w miesigcu zjemy razem lunch - pomyslata - to przeciez nikomu to nie
zaszkodzi".

11

Jednym z pierwszych gosci Jennifer w nowym biurze byl ojciec Ryan. Przeszedt si¢
po trzech pokoikach i powiedziat:

- Naprawdg §liczne. Robisz kariere, Jennifer. Roze$miata sie.

- Niezupehnie, ojcze Ryanie. Mam jeszcze przed sobg dtuga droge.

Spojrzat na nig przenikliwym wzrokiem.

- Ale dopniesz swego. A propos, w zeszlym tygodniu odwiedzitem Abrahama
Wilsona.

- Jak mu si¢ wiedzie?

- Wspaniale. Dali mu prace¢ w wigziennym warsztacie. Prosilt, zeby przekazaé ci
pozdrowienia.

- Bede musiata go ktéregos dnia odwiedzic.

Ojciec Ryan usiadt na krzesle, patrzac na Jennifer, az w koncu spytata:
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- Czy jest co$, w czym mogtabym ojcu pomdc? Rozpromienit sig.

- No c6z, wiem, ze jeste$ zajeta, ale skoro sama o tym wspomniatas... Jedna z moich
znajomych ma maty problem. Uleglta wypadkowi. Mysle, ze jestes jedyna osoba, ktora
moze jej pomac.

- Niech jej ojciec powie, zeby do mnie przyszta - odruchowo odpowiedziata Jennifer.

- Obawiam si¢, ze bedziesz sama musiata do niej i$¢. Amputowano jej wszystkie
konczyny.



Connie Garrett mieszkala w schludnym mieszkanku na Houston Street. Drzwi
otworzyla starsza, siwa pani w fartuszku.

- Nazywam si¢ Martha Steel, jestem ciotkg Connie. Mieszkam z nig. Proszg, niech
pani wejdzie, Connie czeka na panig.

Jennifer znalazta si¢ w skromnie umeblowanym saloniku. Connie Garrett siedziata w
wielkim fotelu, podparta poduszkami. Jennifer byta zaszokowana jej mtodym wiekiem.
Nie wiadomo czemu spodziewala si¢ ujrzec starszg osobe. Connie byta w wieku Jennifer,
miata jakie§ dwadziescia cztery lata. Z jej twarzy bit cudowny blask 1 Jennifer wydat sie
okrutnym fakt, ze miata tylko tulow bez rgk i ndég. Z trudem powstrzymata dreszcz
obrzydzenia.

Connie Garrett usmiechneta si¢ do niej ciepto i powiedziata:

- Jennifer, usigdz, prosz¢. Czy moge zwracac si¢ do pani po imieniu? Ojciec Ryan
tyle mi o pani opowiadal. I, oczywiscie, widzialam panig w telewizji. Jestem taka
szczesliwa, ze mogta pani przyjsc.

Jennifer chciata juz powiedzie¢: ,,Cata przyjemnos$¢ po mojejf stronie", ale w pore
zdata sobie sprawe, jak idiotycznie to by\ zabrzmiato. Usiadta na migkkim, wygodnym
krzesle naprze*, ciwko mtodej kobiety.

- Ojciec Ryan mowit mi, ze parg miesigcy temu miatas§ wy-i padek. Czy mozesz mi
powiedzie¢, jak to si¢ stato? "

- Obawiam si¢, ze to byla moja wina. Chcialam przejsc!; przez ulice 1 schodzac z
chodnika, poslizngtam si¢ i upadtaniS' wprost pod kota nadjezdzajacej ciezarowki.

'

J

- Kiedy to bylo? >
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- W grudniu mingty trzy lata. Sztam do ,,Bloomingdale" po zakupy gwiazdkowe.

- Co sig stalo, kiedy cigzarowka cie potracita?

- Nic nie pamigtam. Ocknetam si¢ w szpitalu. Powiedziano mi, ze przywiozta mnie
karetka pogotowia. Miatam uszkodzony kregostup. Potem stwierdzono uszkodzenia kosci,
ktére postepowaty, dopdki... - Przerwala i probowala wzruszy¢é ramionami, lecz byt to
tylko Zzatosny gest. - Probowano mi zatozy¢ sztuczne konczyny, ale nic z tego nie wyszlo.

- Czy wniosta$ sprawe do sadu? Spojrzata, zaintrygowana, na Jennifer.

- Ojciec Ryan nic ci nie powiedzial?

- A co mial mi powiedziec?

- Moj adwokat zaskarzyl firme, ktorej ciezarowka mnie potracila, ale przegraliSmy.
Ztozyt odwotanie, ale znowu przegrali$my.

- Powinien byl mi o tym wspomnie¢ -powiedziala Jennifer. - Jezeli sad apelacyjny
odrzucil sprawe, obawiam sig, ze juz nic nie bedzie mozna zrobic.

Connie Garrett skineta glowa.

- Mobwiac szczerze, sama w to nie wierzylam. Po prostu pomyslatam sobie... céz.
Ojciec Ryan powiedzial, ze umiesz zdziala¢ cuda.

- To raczej jego domena. Ja jestem tylko prawnikiem. Byta zta na ojca Ryana za
podtrzymywanie w dziewczynie

zludnej nadziei. Postanowita, ze musi z nim powaznie porozmawiac.

Starsza pani krzatata si¢ w poblizu.

- Czy moge panig czyms$ poczestowac, panno Parker? Moze herbatg 1 ciastem?

Jennifer nagle zdata sobie sprawe, ze jest gtodna, bo nie miala czasu na lunch. Ale
kiedy wyobrazila sobie, jak siedzi naprzeciw Connie Garrett, karmionej jak dziecko... nie,
nie moglaby tego znies¢.

- Nie, dzigkuje¢, dopiero co zjadtam lunch - sktamata Jennifer. Jedyng rzecza, ktorej
pragneta Jennifer, byto jak najszybsze



~puszczenie tego miejsca. Probowata wymysli¢ na odchodnym
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co$ pocieszajacego, ale nic jej nie przychodzito do glowy. ,Niech ci¢ diabli, ojcze
Ryanie!"

- Jest mi... jest mi naprawde niezmiernie przykro. Chciatabym cos...

Connie Garrett usmiechneta si¢ 1 powiedziata:

- Prosze si¢ tym nie przejmowac.

I wlasnie ten usmiech spowodowal zmian¢ w Jennifer. Byta pewna, ze gdyby znalazta
si¢ na miejscu Connie Garrett, nie potrafitaby si¢ §miac.

- Kto byl twoim adwokatem? - zapytata Jennifer.

- Melvin Hutcherson. Znasz go?

- Nie, ale porozmawiam z nim, musz¢ z nim porozmawiac.

- To byloby bardzo tadnie z twojej strony. - W glosie Connie brzmialo szczere
uznanie dla Jennifer.

Jennifer pomyslata, jak musi wyglada¢ zycie tej dziewczyny, siedzacej tutaj zupetnie
bezradnie, dzien po dniu, miesigc po miesigcu, rok po roku, bez mozliwosci uczynienia
czegokolwiek.

- Nie mogg, niestety, niczego obiecywac.

- Oczywiscie, ale wiesz co, Jennifer? Dzigki twojej wizycie czuje si¢ lepie;j.

Jennifer podniosta si¢. Nadszedl moment uscisniecia dtoni; tylko ze nie bylo czego
uscisng¢. Powiedziata zaktopotana:

- Mito mi bylo ci¢ pozna¢, Connie. Odezwe si¢ jeszcze. Wdrodze powrotnej do biura
Jennifer myslata o ojcu Ryanie

1 postanowita, ze juz nigdy nie da si¢ skusi¢ jego propozycjom. Nikt nie mogt w
niczym pomoc tej biednej, kalekiej dziewczynie i dawanie jej zludnych nadziei byto
nieuczciwe. Ale dotrzyma swojej obietnicy. Porozmawia z Melvinem Hutchersonem.

12

Melvin Hutcherson byl niskim, lysiejacym mezczyzng z matym, perkatym nosem i
wyblaktymi, niebieskimi oczami. Miat
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nedzne biuro na West Side, w ktorym czu¢ bylo biede. Biurko sekretarki byto puste.

- Poszla na lunch - wyjasnit Melvin Hutcherson. Jennifer zastanawiala si¢, czy w
ogo6le ma sekretarke. Zaprowadzit ja do swojego gabinetu, nie wickszego niz sekretariat.

- Powiedziata mi pani przez telefon, ze chce poméowic

0 Connie Garrett.

- Zgadza si¢ - wzruszyta ramionami.

- Nie bardzo jest o czym mowi¢. WytoczyliSmy proces

1 przegraliSmy. Prosz¢ mi wierzy¢, zrobitem dla niej wszystko.

- Czy to pan zatatwial odwotanie?

- Tak. Tez przegralismy. Obawiam si¢, ze traci pani czas. -Obserwowal j3 przez
chwile. - Dlaczego pani to robi? Przeciez jest pani bardzo dobra, moze pani zajmowac si¢
sprawami, ktore dajg duzo pieniedzy.

- Wyswiadczam przystuge przyjacielowi. Czy moge zajrze¢ do akt sprawy?

- Oczywiscie - Hutcherson wzruszyt ramionami - wszak sg wtasnoscig publiczna.

Jennifer spedzita caty wieczor na przegladaniu zapiskow z procesu Connie Garrett. Ku
jej zdumieniu, Melvin Hutcherson powiedziat prawdg; rzeczywiscie zrobit kawal dobre;j
roboty. Pozwat przed sad zarowno wiadze miejskie, jak 1 Nationwide Motors Corporation 1
domagal si¢ rozpatrzenia sprawy przez tawe przysiggtych. Sedziowie przysiegli oczyscili
jednak z zarzutow obie pozwane instytucje.



Przedsigbiorstwo Oczyszczania Miasta robito co w jego mocy, aby uporaé si¢ z
gwattownymi opadami $niegu, ktore w tamte grudniowe dni nawiedzity miasto; caty sprzet
byl maksymalnie wykorzystywany. Wiadze miejskie dowodzily, ze przeciez burze $niezne
to sita wyi&ia i1 - poniewaz nie bylo zadnego zaniedbania z ich strony - wina lezata po
stronie Connie Garrett. Jennifer zaczgta z kolei przegladaé zarzuty przeciwko
przedsigbiorstwu transportowemu. Trzech naocznych $wiadkow zeznalo, ze kierowca
usitowat zahamowa¢, aby zapobiec potraceniu dziewczyny, ale nie byt w stanie tego zrobié¢
na czas. Samochod wpadt w poslizg i potracit Connie Garrett. Korzystny dla
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pozwanych wyrok zostat podtrzymany przez sad apelacyjny i sprawe zamknigto.

Jennifer zakonczyta czytanie sprawozdan sgdowych o trzeciej nad ranem. Zgasita
$wiatto, ale nie mogta zasna¢. Na pozor sprawiedliwosci stato si¢ zados¢, ale wcigz miata
przed oczami posta¢ Connie Garrett, dwudziestokilkuletniej dziewczyny, bez rak i nog.
Jennifer wyobrazita sobie, jak cigzarbwka potragca mloda dziewczyne, straszliwe
cierpienia, seri¢ bolesnych operacji, ktérych dokonano, za kazdym razem amputujac po
kawatku konczyny. Jennifer zapalita swiatto i usiadta na 16zku. Kregcita domowy numer
telefonu Melvina Hutchersona.

- W sprawozdaniach nie ma nic o lekarzach - powiedziala do stluchawki. - Czy
rozwazat pan mozliwos¢ bledu w sztuce lekarskiej?

- Kto mowi, do cholery? - rozlegt si¢ zaspany gtlos.

- Jennifer Parker. Czy rozwazal pan...

- Rany boskie! Przeciez jest... jest czwarta nad ranem. Nie ma pani zegarka?

- Panie Hutcherson, to bardzo istotne. W procesie nawet nie wspomniano o szpitalu.
A co z tymi operacjami, ktére wykonano Connie Garrett? Czy sprawdzit pan to?

Nastgpita chwila przerwy, w czasie ktorej Melvin Hutcherson probowat zebra¢ mysli.

- Rozmawiatem z ordynatorem wydziatu neurologii i ortopedii szpitala, ktory si¢ nig
opiekowatl. Operacje byly konieczne, by uratowac jej zycie. Byly wykonywane przez
najlepszych lekarzy 1 wykonywane dobrze. Dlatego szpital nie zostat pozwany jako strona
W procesie.

Jennifer ogarng¢to uczucie zniechgcenia.

- Rozumiem.

- Mowitem juz, ze traci pani czas. Co by pani powiedziala na to, zebySmy si¢ troche
przespali?

Jennifer ustyszata trzask odkladanej stuchawki. Zgasita $wiatto 1 znowu si¢ potozyla.
Ale sen nie nadchodzil. Po chwili zrezygnowala ze spania, wstata i zrobita sobie kawe.
Usiadla na kanapie 1 pijac kawe, obserwowata wschodzace stofice, malujace na tle nieba
sylwetke Manhattanu. Blady r6z stopniowo przechodzit w jasna, ostrg czerwien.
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Jennifer czuta dziwny niepokéj. Na kazda niesprawiedliwos¢ prawo powinno mieé
jakie$ lekarstwo. Czy w przypadku Con-nie Garrett postapiono stusznie? Spojrzata na
zegar Scienny. Byla szosta trzydziesci. Znowu podniosta stuchawke 1 wykrecita numer
Melvina Hutchersona.

- Czy sprawdzit pan przesztos¢ kierowcy cigzarowki? - zapytata Jennifer.

- Jezu Chryste! - zawotat zaspany glos. - Czy pani jest szalona? Czy pani w ogole nie
sypia?

- Kierowca cigzarowki. Czy sprawdzit pan jego przeszto§¢?

- Zaczyna mnie pani obrazac.

- Przepraszam, ale musze¢ wiedzie¢ - nalegata Jennifer.

- Odpowiedz brzmi: tak. Mial czystg kartoteke. To byt jego pierwszy wypadek.

A wigc 1 ta droga prowadzita donikad.



- Rozumiem - Jennifer probowala jeszcze cos wymyslic.

- Panno Parker -powiedzial Melvin Hutcherson - czy moze mi pani wyswiadczy¢
przystuge? Jezeli bedzie pani miala jeszcze jakie$ pytania, prosze zatelefonowaé do mnie
do pracy.

- Przepraszam - powiedziata Jennifer z roztargnieniem. -Niech si¢ pan ktadzie spac.

- Stokrotne dzieki!

Jennifer odtozyta stuchawke. Byt juz czas, by ubra¢ sig¢ i i$¢ do pracy.

13

Mingty trzy tygodnie od obiadu w ,,Lutece". Jennifer probowala wymaza¢ z pamigci
Adama, ale wszystko jej go przypominato: przypadkowy, zastyszany zwrot, ksztatt glowy
nieznajomego, krawat podobny do tego, ktory nosit. Wielu m¢zczyzn probowato si¢ z nig
umawiaé. Sktadali jej propozycje klienci 1 prawnicy, ktorzy byli jej przeciwnikami w
sadzie czy kolegium, ale Jennifer wszystkim odmawiata. Prawnicy zapraszali ja na co$, co
cynicznie okreslano jako kolacj¢ ze $niadaniem, ale
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nie interesowato to jej. Jej niezaleznos¢ stanowita dla m¢zczyzn wyzwanie.

Miata zawsze obok siebie Kena Baileya, ale to nie byt lek na jej samotnos$¢. Znata
tylko jednego cztowieka, ktory mogt jej pomoéce. Niech to diabli!

Zadzwonil w poniedzialek rano.

- Pomyslalem, ze zaryzykuje 1 sprawdze, czy przypadkiem jestes wolna dzi§ w porze
lunchu.

Byla zajeta. Powiedziala:

- Oczywiscie, ze jestem wolna.

Jennifer przysiegta sobie, ze jezeli kiedykolwiek jeszcze Adam do niej zadzwoni,
zachowa si¢ przyjaznie, ale z dystansem, uprzejmie, ale stanowczo odméwi, gdy ja znowu
Zaprosi.

Ale w chwili, gdy ustyszala jego glos, zapomniala o wszystkim i powiedziala:
,»Oczywiscie, ze jestem wolna".

Byla to najgorsza rzecz, jakag mogta zrobic.

Zjedli lunch w matej restauracji w Chinatown 1 rozmawiali bez przerwy przez dwie
godziny, ktére im wydawaty si¢ dwiema minutami. Méwili o prawie, polityce, o kinie,
rozwigzywali skomplikowane problemy wspotczesnego swiata. Adam byt genialny: ciety 1
fascynujacy. Szczerze interesowat si¢ tym, co robi Jennifer i byl naprawde dumny z jej
sukcesow. ,,Ma do tego prawo - pomyslata. Gdyby nie on, bylabym teraz w Kelso w stanie
Waszyngton".

Kiedy wrécita do biura, czekat na nig Ken Bailey.

- Jak si¢ udat lunch?

- Dziekuje, dobrze.

- Czy Adam Warner chce zosta¢ twoim klientem? - zapytal glosem przesadnie
obojetnym.

- Nie, Ken. Jestesmy przyjaciotmi. I byta to prawda.

W nastgpnym tygodniu Adam zaprosit Jennifer na lunch do prywatnej jadalni w
swojej firmie adwokackiej. Wielkie, nowoczesne biuro wywarlo na Jennifer duze
wrazenie. Adam przedstawil jej r6znych pracownikéw firmy i Jennifer czula si¢ jak
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kto§ wazny, bo wygladato na to, ze wszyscy duzo o niej wiedzg. Poznata tez Stewarta
Needhama, gtownego wspodlnika. Zachowywat si¢ w stosunku do niej z wyszukang
grzeczno$cia i Jennifer przypomniala sobie, ze zona Adama jest jego siostrzenica. Adam 1
Jennifer zjedli lunch w jadalni wylozonej orzechowa boazerig, prowadzonej przez szefa
kuchni i dwoch kelnerow.



- To tutaj wspolnicy przychodza ze swoimi problemami. Jennifer zastanawiala sig,
czy mysli o niej.

Bylo jej trudno skoncentrowac si¢ na jedzeniu.

Przez cate popotudnie Jennifer myslata o Adamie. Wiedziala, ze musi zapomnie¢ o
nim, musi przesta¢ si¢ z nim widywac. Przeciez nalezal do innej kobiety.

Tego wieczoru Jennifer poszta z Kenem Baileyem na ,,Dwa [ na dwa", nowe
przedstawienie Richarda Rodgersa.

Witasnie wchodzili do foyer, kiedy przez thum przeszedt f szmer. Jennifer obejrzata sig.
Do kraweznika podjechata dtuga, czarna limuzyna, z ktérej wysiedli kobieta i mezczyzna.

- To on! - krzykneta jakas kobieta, a ludzie zaczeli gromadzi¢ si¢ wokdt samochodu.
Krzepki szofer odsunat si¢ na bok i Jennifer zobaczyla Michaela Morettiego z zong. To
wlasnie na Michaelu skupiato si¢ zainteresowanie ttumu. Byt bohaterem ludu; tak
przystojny, ze moglby by¢ gwiazdorem, wystarczajaco odwazny, by zawladnaé
wyobraznig. Jennifer stata w foyer, obserwujac, jak Michael Moretti 1 jego zona torowali
sobie droge w tlumie. Michael mingl Jennifer w niewielkiej odleglosci i na moment ich
wzrok spotkal si¢. Jennifer zauwazyta, ze ma tak czarne oczy, ze nie mozna byto odr6znic¢
zrenic. W chwile pdzniej zniknat w sali teatralne;.

Jennifer nie byla w stanie skupi¢ uwagi na przedstawieniu. Widok Michaela
Morettiego spowodowat nagla falg upokarzajagcych wspomnien. Jennifer poprosita Kena,
aby po pierwszym akcie zabrat jg do domu.

Nastgpnego dnia zadzwonil do niej Adam 1 Jennifer postanowita tym razem nie
przyjac zaproszenia.

- Dzigkuje ci, Adamie, ale jestem naprawde bardzo zajeta. Ale Adam powiedziat
jedynie:
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- Muszg na jaki$ czas wyjecha¢ z kraju. Bylo to jak cios ponizej pasa.

- Najak... na jak dtugo wyjezdzasz?

- Tylko na parg tygodni. Zadzwonig do ciebie, jak tylko wroce.

- Swietnie - powiedziala pogodnie Jennifer. - Zycze milej podrozy.

Czula sig tak, jakby kto§ umart. Wyobrazala sobie Adama na plazy w Rio, otoczonego
ponagimi dziewczetami, albo w luksusowym apartamencie w Mexico City, popijajacego
teguile z sokiem cytrynowym w towarzystwie dojrzalej, czarnookiej pigknosci, albo w
szwajcarskim schronisku, kochajacego si¢ z...

Dosy¢, powiedziala do siebie Jennifer. Powinna byta go zapyta¢, dokad wyjezdza. Byt
to prawdopodobnie stuzbowy wyjazd do jakiego$ nudnego miejsca, gdzie nie bedzie miat
czasu na kobiety, moze srodek jakiej$ pustyni, gdzie bgdzie pracowatl dwadziescia cztery
godziny na dobeg?

Powinna byla poruszy¢ ten temat, oczywiscie mimochodem.

,Czy wybierasz si¢ w jakas dluga podr6z samolotem? Czy znasz jezyki obce? Jezeli
bedziesz w Paryzu, przywiez mi stamtad herbat¢ z werbeny. Podejrzewam, Ze rachunki
muszg by¢ horrendalne. Jedziesz razem z zong? Czy stracitam reszt¢ rozumu?"

Ken wszedt do jej gabinetu i popatrzyl na nia.

- Mowisz sama do siebie? Dobrze si¢ czujesz?

,Nie - chciala krzykna¢ Jennifer - potrzebuje¢ lekarza! Potrzebny jest mi zimny
prysznic! Potrzebuj¢ Adama Warnera!" Powiedziata:

- Czuje si¢ $wietnie. Jestem tylko troch¢ zmeczona.

- Dlaczego nie pojdziesz dzisiaj wezesniej do t6zka? Pomyslata sobie: ,,Czy Adam
Warner pojdzie dzisiaj wezesniej do tozka?"

Odwiedzit jg ojciec Ryan.

- Widzialem si¢ z Connie Garrett. Powiedziata mi, ze bytas u niej parg razy.



- Tak.

Wizyty mialy zaghuszy¢ wyrzuty sumienia i zmniejszy¢ poczucie winy, spowodowane
tym, ze nic nie moze zrobi¢. Na prézno.
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Jennifer rzucila si¢ w wir pracy, lecz mimo to tygodnie wlokty si¢ w nieskonczonos$¢.
Prawie codziennie byta w sadzie, a nocami przegladata sprawozdania sagdowe.

- Zwolnij nieco tempo - radzit jej Ken -bo doprowadzasz si¢ do $mierci z
przepracowania.

Ale Jennifer chciata wyczerpaé wszystkie swoje sity fizyczne i duchowe, zeby nie
mie¢ czasu na rozmyslania.

,Jestem glupia - powtarzata sobie - straszliwie ghupia". Minety cztery tygodnie, nim
zadzwonit Adam.

- Wiasnie wrocitem - powiedziat. Dzwigk jego glosu przejat ja dreszczem. - Czy
mogliby$my p6j$¢ gdzies na lunch?

- To niezty pomyst, Adamie.

Pomyslata, ze wypadto to zupetie dobrze. Po prostu: ,,To niezly pomyst, Adamie".

- Sala Dgbowa w ,,Plaza"?

- Swietnie.

Bylo to najbardziej ponure i nieromantyczne miejsce na $wiecie, pelne zamoznych
biznesmenéw w $rednim wieku, makleréw 1 bankierow. Przez dlugi czas pozostawato
jednym z nielicznych juz bastiondw dostepnych wylacznie dla me¢zczyzn 1 dopiero
zupetie niedawno jego drzwi stanely otworem przed kobietami.

Jennifer przyszta wczesniej i zajeta miejsce. Par¢ minut po niej zjawit si¢ Adam.
Jennifer obserwowala jego wysoka, szczupta posta¢ zmierzajacag w jej strone i nagle
zaschto jej w gardle. Wygladal na opalonego i Jennifer pomyslata, czy przypadkiem jej
fantazje o Adamie na jakiej§ plazy pelnej dziewczat nie odpowiadaly prawdzie.
Usmiechnat si¢ do niej i ujat jej dton. Od tej chwili Jennifer wiedziala, ze jej poglady na
temat Adama Warnera i Zonatych mezczyzn stracily znaczenie. Nie panowata nad soba.
Zachowywala si¢ tak, jakby kto$ nig kierowal, méwit jej, co powinna robi¢, co musi robic.
Nie potrafita wytlumaczy¢, co sie z nig dzieje, poniewaz nigdy w zyciu nie przezywata
niczego podobnego.

»Mozna to nazwac¢ alchemig - pomyslata - przeznaczeniem, albo niebem". Jedyne,
czego byla pewna, to to, ze pragneta znalez¢ si¢ w ramionach Adama Warnera bardziej niz
czegokol-
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wiek do tej pory. Patrzac na niego, wyobrazata sobie, jak ja kocha, jak tuli, czuta jego
mocne cialo na sobie, w sobie 1 poczula, ze jej twarz pokrywa rumieniec.

Adam odezwat si¢ usprawiedliwiajagcym tonem:

- Przepraszam, ze zadzwonitem w ostatniej chwili, ale klient anulowat spotkanie.

Jennifer w duszy pobtogostawila klienta.

- Przywiozlem ci co$§ - powiedzial Adam. Byla to $liczna zielono-zlota jedwabna
chusta. -To z Mediolanu.

»A wiec tam byt. Wtoskie dziewczyny".

- Jest pickna, Adamie. Dzigkujg.

- Czy bylas kiedys w Mediolanie?

- Nie, ale widziatam zdjecia tamtejszej katedry. Jest cudowna.

- Nie nalez¢ do zapalonych turystow. Wedlug mnie, jesli si¢ widziato jeden koscidl,
to tak jakby poznalo si¢ je wszystkie.

Po6zZniej, gdy Jennifer myslata o tym lunchu, probowata przypomnie¢ sobie, o czym
mowili, co jedli, kto przystawal obok ich stolika, by pozdrowi¢ Adama, ale jedyne co



pamietala, to bliskos¢ Adama, jego dotyk, jego wyglad. Siedziata jak zahipnotyzowana, tak
jakby rzucit na nig jakis urok, z ktérego nie potrafita si¢ wyzwolic.

W pewnej chwili Jennifer pomyslata: ,,Wiem, co zrobi¢. Przespi¢ si¢ z nim. Jeden raz.
Na jawie nie moze by¢ tak pieknie jak w moich marzeniach. Wtedy bede mogta z tym
skonczyc¢".

Gdy ich dtonie przypadkowo zetknely si¢, oboje poczuli si¢ tak, jakby przeptynat
przez nich prad. Siedzieli, rozmawiajac o wszystkim i o niczym, ale stowa si¢ nie liczyly.
Siedzieli przy stole objeci w niewidzialnym uscisku, pieszczac si¢ nawzajem, kochajac sie,
nadzy i namigtni. Nie zdawali sobie sprawy z tego, co jedza ani co moéwig. Odczuwali w
sobie inny gtod, gtod, ktory narastat, az w koncu nie mogli tego juz dtuzej znies¢.

W pewnym momencie Adam potozyt r¢ke na jej dloni i ustyszala jego zachrypnigty
glos:

— Jennifer...

- Dobrze, wyjdzmy stad - szepneta.

Jennifer czekata w ruchliwym, zatloczonym holu, podczas gdy Adam odbieral w
recepcji klucze. Dostali pokdj w starej
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czesci hotelu ,,Plaza", od strony 58. Uliey. Skorzystali z, windy w glebi budynku i
Jennifer wydawato si¢, ze mineta cala wieczno$¢, nim dojechali na wlasciwe pigtro.

O ile Jennifer nie pamigtata nic z lunchu, to zapamigtata wszystko, co byto w pokoju.
Po latach potrafita odtworzy¢ jego wyglad, kolor zaston i dywanu, kazdy obrazek i
wszystkie meble. Pamigtata odglosy miasta, dobiegajace z dotu i wciskajace si¢ do pokoju.
Wspomnienie tego popoludnia miato pozostaé w niej do konca zycia. Byla to
czarodziejska, wielokolorowa eksplozja w zwolnionym tempie. Sktadato si¢ na nig wiele:
rozbierajacy ja Adam, jego mocne, szczuple ciato, jego gwattownos¢ i delikatnos$¢. Byt
$miech i uniesienie. Ich gtéd mitosci musial zosta¢ zaspokojony. W chwili gdy Adam
zaczal ja kochad, przez gtowe Jennifer przemkneta mysl: ,,Jestem zgubiona".

Kochali si¢ kilka razy i1 za kazdym razem przezywali ekstaz¢ niemal nie do zniesienia.

Po kilku godzinach, kiedy lezeli obok siebie, Adam powiedziat:

- Czuje, jakbym dopiero teraz zaczal zy¢.

Jennifer delikatnie pogtaskata jego piers i rozesmiata si¢ glosno.

Adam spojrzat na nig zdumiony.

- Co w tym takiego zabawnego?

- Wiesz, sadzilam, ze jesli pojde z toba do 16zka, bede mogla przesta¢ mysle¢ o tobie.

Odwrocit si¢ na bok i spojrzal na nig.

- Ico?

- Mylitam si¢. Czuje, jakbysbyl czgécig mnie. Przynajmniej - zawahata sie - czgsé
ciebie jest we mnie.

Wiedzial, o czym myslata.

- Jakos$ sobie poradzimy - powiedzial Adam. - W poniedziatlek Mary Beth wyjezdza
ze swoj3 ciotkg na miesigc do Europy.
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Jennifer i Adam Warner spedzali razem prawie kazda noc. Pierwszg przespali w jej
niewygodnym mieszkaniu 1 rano Adam oswiadczyt:

- Wezmiemy wolny dzien, aby znalez¢ dla ciebie jakie$ przyzwoite lokum.

Wyruszyli na poszukiwanie mieszkania 1 péznym popotudniem Jennifer podpisata
umowe najmu w nowym wiezowcu koto Sutton Place, nazywanym ,,The Belmont
Towers". Napis na drzwiach budynku gtosit ,,wyprzedane".

- Po co tam idziemy? - zapytata Jennifer.



- Zobaczysz.

Mieszkanie, ktore obejrzeli, byto wspanialym, dwupoziomowym apartamentem o
pigcknie umeblowanych pigciu pokojach. Bylto to najbardziej luksusowe mieszkanie, jakie
Jennifer kiedykolwiek w zyciu widziata. Na gorze byta sypialnia i tazienka, a na dole
sypialnia dla gos$ci z osobng tazienka i salon ze wspaniatym widokiem na East River i na
miasto. Byt tez duzy taras, kuchnia i jadalnia.

- Czy ci si¢ podoba? - zapytat Adam.

- Czy mi si¢ podoba? Jest cudowne! - krzykneta Jennifer. — Tylko, kochanie, jest
pewien problem. Po pierwsze: najprawdopodobniej nie bedzie mnie na nie sta¢, a po
drugie: nawet gdybym mogta sobie na nie pozwoli¢, nalezy do kogos innego.

- Nalezy do naszej firmy. WynajeliSmy je dla odwiedzajacych nas waznych
osobistosci. Znajde dla nich co$ innego.

- A co z czynszem?

- Zajme si¢ tym. Ja...

- Nie.

- To szalenstwo, kochanie. Z fatwo$cig moge sobie na to pozwolic i...

Potrzasnetla glowa.

- Nie rozumiesz, Adamie. Nie moge ci dac nic procz siebie. Chcg, zeby to byl prezent.

Wziat ja w ramiona, a Jennifer przytulita si¢ do niego i powiedziala:

- Juz wiem-bgde pracowa¢ nocami.
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W sobote wybrali si¢ na zakupy. Adam nabyt dla Jennifer u ,,Bonwita Tellera" §liczng
jedwabng koszule nocng i szlafrok, a Jennifer sprawita Adamowi koszulg u ,,Turnbulla and
Assera". Kupili szachy u ,,Gimbela" i sernik u ,,Juniora" koto ,,Abrahama and Strausa",
pudding sliwkowy u ,,Altmana" i ksigzki w ,,Doubleday". Wstapili do sklepu z ré6znosciami
1 do ,,Cas-wella-Masseya", gdzie Adam kupit Jennifer tyle opakowan aromatycznych ziot,
ze wystarczyltoby jej to na co najmniej dziesig¢ lat. W restauracji na rogu, tuz koto nowego
mieszkania Jennifer, zjedli obiad.

Spotykali si¢ u Jennifer po pracy i omawiali wydarzenia dnia. Jennifer szykowata
obiad, a Adam nakrywat stol. Potem czytali ksigzki, ogladali telewizje albo grali w szachy
czy karty. Jennifer przygotowywata ulubione potrawy Adama.

- Jestem bezwstydna - powiedziata mu. - Nic mnie nie powstrzyma.

Tulit ja do siebie.

- Nigdy si¢ nie zmieniaj.

,Dziwna rzecz - zastanawiala si¢ Jennifer. - Zanim zaczal si¢ nasz romans,
spotykalismy si¢ otwarcie. Ale odkad zostalismy kochankami, nie mamy odwagi pokazac
si¢ razem na obiedzie". Chodzili wigc do takich miejsc, gdzie bylo mato prawdopodobne,
ze natkna si¢ na znajomych: do malych, rodzinnych restauracji w centrum, na koncerty
muzyki kameralnej w budynku szkoly muzycznej przy 3. Ulicy. Poszli na nowa sztuke
wystawiang w klubie teatralnym ,,Omni" na T8. Ulicy 1 na obiad do ,,Grotta Azzurra" przy
Broome Street, gdzie tak si¢ najedli, ze przysiegli sobie, Zze przez miesigc nie tkng
wtoskich dan. ,,Tylko Ze nie mamy miesigca - pomyslala Jennifer. Mary Beth wracata za
dwa tygodnie".

Chodzili do ,,Pomnutki", aby postlucha¢ awangardowego jazzu i zagladali do matych
galerii sztuki.

Adam kochat sport. Zabrat Jennifer na mecz druzyny Knicks i1 Jennifer tak porwala
gra, ze ochrypta, dopingujac graczy.

W niedzielg leniuchowali, $niadanie jedli w pizamach, wy-
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mieniajgc miedzy sobg czeSci ,,Timesa" i stuchajagc dzwigku dzwonow na
Manhattanie, odmawiajagc swoje wiasne modlitwy. Jennifer spojrzalta na Adama,
pochlonigtego rozwigzywaniem krzyzoéwki, i poprosita w duchu: ,,pomoédl si¢ za mnie".
Wiedziata, ze to, co robi, jest grzechem. Wiedziata, ze nie mogto to trwa¢ wiecznie. A
przeciez nigdy jeszcze nie zaznala takiego szcze$cia, takiej euforii. Zakochani zyja w
odmiennym $wiecie, gdzie kazde odczucie przezywane jest glebiej 1 rados¢, ktorg
odczuwala teraz Jennifer, byta warta kazdej ceny, jaka bedzie musiata za nig zaptacié.

Czas nabral innego wymiaru. Przedtem zycie Jennifer bylo odmierzane terminami i
spotkaniami z klientami. Teraz liczyly si¢ tylko minuty, ktére mogta spedzi¢ z Adamem.
Myslata o nim ciagle, kiedy byli razem i z dala od siebie.

Jennifer czytata kiedy$S o mezczyznach, ktérzy doznali ataku serca w ramionach
kochanki, wiec umiescita numer telefonu lekarza Adama w swoim spisie, ktory trzymata
koto tozka. Gdyby kiedykolwiek cos$ si¢ stato, mogta dyskretnie zatatwié sprawe, tak zeby
Adam nie czut si¢ zazenowany.

Jennifer napelnialy uczucia, ktérych istnienia nigdy nie podejrzewata. Nigdy nie
uwazala si¢ za osobe¢ lubigcg prace domowe, ale dla Adama chciata wszystko robi¢ sama.
Chciata dla niego gotowaé, sprzataé, przygotowywaé mu rano ubranie, troszczy¢ si¢ o
niego.

Adam trzymat w jej mieszkaniu cz¢$¢ garderoby i wigkszos$¢ nocy spedzat z Jennifer.
Lezata przy nim, obserwujac, jak zasypia i starata si¢ jak najdtuzej nie zasnaé, obawiajac
si¢ straci¢ chociaz jedng chwilg zfe wspdlnie spedzonego czasu. W koncu, gdy nie mogta
juz dhuzej walczy¢ z sennoscia, wtulata si¢ w ramiona Adama 1 usypiata, zadowolona 1
bezpieczna. Wszystkie nocne zmory, ktore ja niepokoity, zniknety. Kiedy przytulata si¢ do
Adama, natychmiast ogarnial jg spokoj.

Lubita chodzi¢ po mieszkaniu w koszulach Adama, a na noc wktadata goére od jego
pizamy. Jezeli mogta jeszcze poleze¢ po jego wyjsciu, przesuwata si¢ na jego czgs¢ 10zka,
bo ubdstwiata czu¢ ciepto i zapach jego ciata.

Wydawalo sie, ze wszystkie piosenki o mitosci, jakie stysza-
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ta, byly napisane specjalnie dla nich. Jennifer myslata: ,,Noel Coward mial racje¢, to
zdumiewajace, jaka sita tkwi w prostej muzyce".

Poczatkowo Jennifer sadzita, ze ten przepeiajacy ich fizyczny pociag, ktéry
wzajemnie czuli, z czasem zmniejszy si¢, a tymczasem wcigz jeszcze narastat.

Mowita Adamowi takie rzeczy o sobie, ktorych nigdy przedtem nikomu nie moéwila.
Przy Adamie nie musiata nosi¢ maski. Byta po prostu soba, a on mimo to j3 kochat. To byt
prawdziwy , cud. I dzielili jeszcze co$: rados¢.

Chociaz wydawato si¢ to niemozliwe, z kazdym dniem coraz bardziej kochata Adama.
Pragnela, aby to, co jest, nigdy sienie skonczyto. Ale wiedziata, Ze to nierealne. Po raz
pierwszy w zyciu byla przesadna. Pewng specjalng mieszanke kawy kenijskiej Adam lubit
szczegoblnie. Jennifer kupowata ja co par¢ dni. Ale za kazdym razem kupowata tylko jedna
malg puszke.

Jennifer bata si¢, ze Adamowi co$ si¢ stanie, kiedy bedzie daleko od niej, 1 ze nie
dowie si¢ o tym, poki nie przeczyta w gazecie, czy nie ustyszy w wiadomosciach. Nigdy
nie méwita Adamowi o swoich Iekach.

Kiedy Adam miat przyjs¢ pozniej, zostawiat Jennifer karteczki, pochowane w réznych
niespodziewanych miejscach mieszkania. Znajdowala je w pojemniku na pieczywo lub w
lodowce albo w swoim pantofelku. Sprawialy jej prawdziwa rados¢ 1 wszystkie skrzetnie
przechowywata.

Ostatnie wspolne dni mingty beztrosko. Wreszcie nadeszta noc przed powrotem Mary
Beth. Jennifer i Adam zjedli kolacj¢ w domu, stuchali muzyki, a potem kochali sig.



Jennifer nie spata calg noc, trzymajagc Adama w ramionach. Myslata o szczesciu, ktore
razem przezyli.

Cierpienie przyjdzie pdznie;.

Przy $niadaniu Adam powiedziat:

- Cokolwiek si¢ zdarzy, chce, zeby§ wiedziata jedno -jeste$ jedyna kobieta, ktora
naprawde pokochatem.

I wtedy zaczeta cierpiec.
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Byt tylko jeden sposdb na to, by nie mie¢ czasu na rozmys$lania -praca. I Jennifer
poswigcita si¢ jej catkowicie.

Byta ulubienicg dziennikarzy i jej sukcesy na salach rozpraw byty szeroko opisywane.
Przychodzito do niej wiecej klientow, niz mogta obstuzy¢, i chociaz interesowata si¢
gléwnie prawem karnym, za namowg Kena zaczeta przyjmowac rOwniez inne sprawy.

Ken Bailey stat si¢ dla niej wazniejszy niz kiedykolwiek przedtem. Zajmowat si¢
wstepnym rozpoznaniem spraw i byt w tym swietny. Omawiala z nim wszystkie problemy
1 bardzo cenita sobie jego rady.

Jennifer i Ken znowu si¢ przeprowadzili, tym razem do duzego biura przy Park
Avenue. Jennifer przyjeta dwoch mtodych, zdolnych prawnikéw, Dana Martina i Teda
Harrisa, obu z biura Roberta Di Silvy, 1 jeszcze dwie sekretarki.

Dan Martin, byty pitkarz druzyny Northwestern University, mial wyglad atlety, a
umyst uczonego.

Ted Harris byl drobnym, nie$mialym milodziencem. Nosil grube okulary i byt
absolutnym geniuszem.

Martin i Harris zalatwiali sprawy w miescie, a Jennifer wystgpowata na rozprawach.

Tabliczka na drzwiach biura glosila: ,,Jennifer Parker i Wspotpracownicy".

Sprawy, ktore prowadzita jej kancelaria, dotyczyly zaréwno obrony duzych korporacji
przemystowych, oskarzonych o zatruwanie srodowiska, jak 1 reprezentowania pijaka, ktory
doznat obrazen ciala podczas przepedzania go z knajpy. Pijak, oczywiscie, byl
upominkiem od ojca Ryana.

- Ma sporo klopotéw - powiedziatl Jennifer ojciec Ryan. -To naprawde przyzwoity
cztowiek 1 ojciec rodziny, ale bieda-czysko ma tyle na glowie, ze czasami wypije o jeden
kieliszek za duzo.

Jennifer tylko si¢ usmiechneta. Jezeli chodzi o ojca Ryana, Zaden z jego parafian nie
byl winny i jego jedyna troska bylo pomagaé¢ im wybrna¢ z ktopotow, w ktére sami
bezmyslnie si¢
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wplatywali. Jennifer dlatego tak dobrze rozumiata ksigdza, bo wiasciwie czula to
samo, co on. Oboje zajmowali si¢ ludzmi, ktérzy wpadali w tarapaty i ktorym nikt nie
chciat pomoéc, ktorzy nie mieli pieniedzy ani sily, by walczy¢ z wiadza, 1 w koncu
zostawali przez nig zniszczeni.

Stowo ,,sprawiedliwo$¢" byto uzywane gléwnie w zwrocie dotyczacym pogwalcenia
przepisow prawa. W sali rozpraw ani oskarzyciel, ani obronca nie szukali sprawiedliwosci,
ich jedynym celem bylo zwycigstwo.

Od czasu do czasu Jennifer 1 Ojciec Ryan rozmawiali o Con-nie Garrett, ale temat ten
zawsze dziatal na Jennifer przygnebiajaco. Czuta, ze Connie dzieje si¢ krzywda i nie
dawato jej to spokoju.

W swoim biurze, na tytach Tony Place, Michael Moretti obserwowat, jak Nick Vito
doktadnie przeszukuje pokoj przy pomocy urzadzenia elektronicznego, wykrywajacego
podstuch. Dzigki swym powigzaniom z policja Michael wiedziat, ze wladze nie wydaly



polecenia zatozenia podstuchu, ale od czasu do czasu jacy$ nadgorliwi miodzi detektywi
montowali nielegalne urzadzenia podstuchowe, majac nadziej¢ zdobycia w ten sposob
informacji. Michael byt cztowiekiem ostroznym. Dwa razy dziennie - rano i wieczorem -
kazat przeszukiwa¢ swoOj dom i biuro. Wiedzial, ze jest celem numer jeden dla kilku
réznych agencji prawniczych, ale nie przejmowatl si¢ tym. Wiedzial, co te agencje robity,
chociaz one nie wiedziaty, co on robi, a nawet jezeli wiedzialy, nie mogly mu nic
udowodni¢.

Czasami p6zno w nocy obserwowat przez judasza w kuchennych drzwiach restauracji,
jak agenci FBI wywozili do analizy jego $mieci i na ich miejsce podrzucali inne.

Pewnego razu Nick Vito powiedziatl: <

- Jezu, szefie, a co bedzie, jezeli co$ znajda? Michael rozesmiat sig.

- Bardzo bym tego chciat. Tylko ze zanim si¢ zjawig, zamieniamy nasze Smieci ze
$mieciami restauracji z sgsiedztwa.

Nie, agenci federalni na pewno go nie tkng. Dziatalno$¢ klanu wciaz si¢ rozszerzata, a
Michael miat juz nowe plany, o kto-
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rych jeszcze nikomu nie wspomnial. Jedyng przeszkoda byt Thomas Colfax. Michael
wiedzial, ze musi si¢ pozby¢ starego prawnika. Potrzebny mu byl miody, §wiezy umyst. W
mys$lach w kotko powracal do osoby Jennifer Parker.

Adam 1 Jennifer spotykali si¢ na lunchu raz w tygodniu i dla obojga byly to tortury,
poniewaz nie mogli by¢ sami. Codziennie telefonowali do siebie, uzywajac uméowionych
nazwisk. On byl panem Adamsem, a ona panig Jay.

- Nienawidzg takiego ukrywania si¢ - powiedzial Adam.

- Jaréwniez.

Ale mysl, ze moglaby go utracié, przerazata ja.

Jennifer uciekata przed swoimi osobistymi klopotami na sale rozpraw. Sala sagdowa
byla sceng, na ktorej mierzyly si¢ jej umiejgtnosci ze zdolnosciami strony przeciwnej. Sala
sadowa byta dla niej szkola, a trzeba przyznaé, ze byla zdolng uczennica. Proces byl gra
prowadzong zgodnie z surowymi regulami, w ktorej wygrywat lepszy i Jennifer
postanowita, ze zawsze bedzie lepsza.

Przestuchania $wiadkow, prowadzone przez Jennifer, stawaly si¢ przedstawieniami
teatralnymi, o odpowiednim rytmie, warto$ci oraz wlasciwym czasie trwania. Nauczyla si¢
rozpoznawac, kto jest przewodniczacym sktadu tawy przysiggltych i koncentrowaé sig
gldwnie na nim, wiedzac, ze moze on wptyna¢ na decyzj¢ pozostatych.

Buty cztowieka duzo méwia o jego charakterze. Jennifer wybierata przysieglych
noszacych wygodne buty, poniewaz byli oni sklonni do wyrozumiatosci.

Nauczyta si¢ strategii - ogolnego planu procesu i taktyki kolejnych posunigé. Stala si¢
mistrzynia w wyszukiwaniu przyjaznie nastawionych sedziow.

Jennifer spedzata dlugie godziny na przygotowaniach do kazdej sprawy, kierujac si¢
maksyma: ,,Wigkszo$¢ spraw wygrywa si¢ lub przegrywa, zanim jeszcze zacznie si¢
proces". Nauczyta si¢ mnemotechniki, aby tatwo zapamigtywaé nazwiska sedziow
przysiegtych. Kowalski -muskularny mezczyzna, mo-
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gacy pracowa¢ w kuzni, Sternicki - cztowiek kierujacy todzia, Przybylski - nowo
narodzone dziecko.

Sad przewaznie przerywal pracg o czwartej i je$li Jennifer przestuchiwata swiadka
p6znym popoludniem, przeciggata procedure, by par¢ minut przed czwarta zadaé
swiadkowi zasadnicze pytanie, ktoére pozostawialo mocne wrazenie na czlonkach tawy
przysiggtych przez calg noc, az do nastepnego dnia.



Nauczyta si¢ odczytywac jezyk gestow. Kiedy swiadek podczas przestuchania ktamat,
wykonywat mimowolne ruchy: drapal si¢ w brode, zaciskat usta, zastanial twarz, pociggat
za koniec ucha lub przygtadzat wlosy. Jennifer stala si¢ ekspertem w odczytywaniu tych
znakdw 1 bezbtednie ustalata moment ataku.

Jennifer odkryla, ze bycie kobieta bylo przeszkoda przy zajmowaniu si¢ prawem
karnym. Znajdowatla si¢ na teryto-, rium me¢zczyzn. Ciggle jeszcze bylo bardzo niewiele
kobiet-adwokatéw w sprawach karnych i1 paru prawnikdw-me¢z-czyzn wprost nie znosito
Jennifer. Pewnego dnia znalazta na swojej teczce naklejke z napisem: ,,Prawniczki maja
najlepsze stolce". W odwecie Cynthia umies$cita na biurku tabliczke: ,,Najlepszym
miejscem dla kobiet jest izba... Lordow".

Wigkszo$¢ sedziow bylta na poczatku uprzedzona do Jennifer, bo wiele spraw, ktérymi
si¢ zajmowala, dotyczylo wstydliwych stron zycia i panowala tendencja do taczenia jej
osoby z osobg klienta. Spodziewano si¢, ze begdzie si¢ ubierala jak Jane Eyre, ale Jennifer
starata si¢ tak ubieraé, aby nie wzbudza¢ zazdrosci u kobiet zasiadajacych na tawie
przysiegtych, a jednoczesnie wystarczajaco kobieco, aby nie zrazi¢ sobie mezczyzn,
gotowych uznac ja za lesbijke. Kiedys$ Jennifer wysmiataby te wszystkie wzgledy, ale
odkryta, ze na sali sgdowej maja one istotne znaczenie. Poniewaz wkroczyta w $wiat
me¢zczyzn, musiata pracowaé dwa razy ciezej 1 by¢ dwa razy lepsza od nich. Nauczyla si¢
doktadnie przygotowywac nie tylko wlasne wystapienia, ale rowniez wystapienia swoich
przeciwnikéw. Siedzac przy biurku lub lezac noca w t6zku, probowata nakresli¢ strategie
swego oponenta. Co by zrobila, gdyby byla po drugiej stronie? Jakie niespodzianki
starataby si¢ przygotowac? Byla gene-
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ratlem planujacym posuni¢cia dwdch armii w $§miertelnych zmaganiach.

W interkomie rozlegt si¢ glos Cynthii.

- Na trojce jest jaki§ mezczyzna, ktory prosi o rozmowe¢ z pania, ale nie chce sie
przedstawi¢ ani powiedzie¢, w jakiej sprawie dzwoni.

Szes¢ miesigcy temu Cynthia po prostu roztaczytaby lini¢. Ale Jennifer nauczyla ja, by
nikogo nie odprawia¢ z kwitkiem.

- Potacz go - powiedziata Jennifer.

Po chwili ustyszata meski glos, ostroznie dopytujacy sig:

- Pani Jennifer Parker?

Tak. Zawahat sie.

- Czy mozemy swobodnie rozmawiac?
Tak. W czym moge panu pomodc?

Nie chodzi o mnie, tylko 0 moja znajoma.

- Rozumiem, jaki problem ma pana znajoma?

- To musi zosta¢ migdzy nami, pani rozumie.

- Rozumiem.

Cynthia weszta 1 wreczyla Jennifer korespondencjg.

- Zaczekaj - data znak Jennifer.

- Rodzina mojej znajomej zamkneta ja w domu wariatow. Ale ona jest zdrowa. To
spisek. Kto$ maczat w tym palce.

Jennifer stuchata, przytrzymujac stuchawke ramieniem i przegladajac jednocze$nie
poranna poczte.

- Jest bogata i rodzina chce zdoby¢ jej pieniadze - moéwil mezczyzna.

- Prosz¢ moéwi¢ dalej - powiedziata Jennifer, nie przerywajac przegladania
korespondenc;ji.

- Jezeli dowiedza si¢, ze probowatem jej pomoéc, najprawdopodobniej beda chcieli
pozby¢ si¢ takze mnie. To moze by¢ dla mnie niebezpieczne, panno Parker.



»Zwariowana sprawa" - zadecydowata Jennifer i powiedziata:

- Obawiam sig¢, ze nic nie moge zrobi¢ w tej sprawie, ale proponuj¢, aby zwrdcit si¢
pan o pomoc dla panskiej znajomej do dobrego psychiatry.

- Nie rozumie pani, przeciez oni wszyscy sa w to wplatani.
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- Rozumiem - powiedziata Jennifer cierpliwie. - Ja...

- Czy pomoze jej pani?

- Nic nie mogg... co$ panu powiem. Prosze mi poda¢ nazwisko i adres panskiej

Nastgpita dluga chwila ciszy. W koncu mezczyzna przemowit:

- Prosze pamigtaé, ze to poufna informacja.

Jennifer miata juz dosy¢ tej rozmowy. Jej pierwszy uméwiony na dzisiaj klient czekat
juz w poczekalni.

- Bede pamigtac.

- Cooper. Helen Cooper. Miata duza posiadto$¢ na Long Is-land, ale odebrali j3 je;j.

Jennifer zapisata informacj¢ w lezagcym przed nig notesie.

- Swietnie. Powiedziat pan, ze w ktorym sanatorium zostata umieszczona?

Rozlegt si¢ trzask i potaczenie zostato przerwane. Jennifer wyrzucita notatke do kosza
na $mieci. Kobiety spojrzaly na siebie.

- Dziwny jest ten $wiat - powiedziata Cynthia. - Panna Marshall czeka juz na pania.

Tydzien temu Jennifer rozmawiala z Loretta Marshall przez telefon. Panna Marshall
poprosita Jennifer, zeby ja reprezentowala w sprawie o ustalenie ojcostwa jej dziecka.
Pozwanym mial by¢ Curtis Randall 111, bogacz z wielkiego $wiata.

Jennifer porozmawiata z Kenem Baileyem.

- Potrzebuj¢ informacji o Curtisie Randallu III. Mieszka w Nowym Jorku, ale z tego,
co wiem, duzo czasu spedza w Palm Beach. Interesuje mnie jego przesztos$¢ i czy sypial z
dziewczyng nazwiskiem Loretta Marshall.

Przekazata Kenowi nazwy hoteli w Palm Beach, ktére podala jej kobieta. Po dwoch
dniach Ken zameldowat si¢ z raportem.

- Sprawdzitem. Spedzili razem dwa tygodnie w hotelach w Palm Beach, Miami i
Atlantic City. Osiem miesi¢ecy temu Loretta Marshall urodzita céreczke.

Jennifer spojrzala na niego w zamysleniu.

- Wyglada na to, ze mozemy wygrac t¢ sprawg.
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Obawiam sig, ze nie. \

W czym problem?

W naszej klientce. Sypiata ze wszystkimi, nie wykluczajac zotnierzy.
Twierdzisz, ze ojcem dziecka moze by¢ jeden z wielu me¢zczyzn?

Twierdzg, ze moze by¢ nim potowa mieszkancow Ziemi.

Czy sa wsrdd nich ludzie tak bogaci, by tozy¢ na utrzymanie dziecka?

Céz, niektoérzy sg dosy¢ zamozni, ale najbogatszym z nich jest Curtis Randall II1.

Wreczyt jej dtuga listg nazwisk.

Loretta Marshall weszta do gabinetu. Jennifer niebyta pewna kogo si¢ spodziewac.
Najprawdopodobniej fadnej, bezmyslnej dziwki. Ale wyglad Loretty Marshall stanowit dla
niej catkowite zaskoczenie. Nie tylko nie byla ladna, ale byla niemal pospolita. Miata
przecigtng figure. Sadzac po ilosci mitosnych podbojow panny Marshall, Jennifer
spodziewata si¢ co najmniej pelnego temperamentu kociaka. Tymczasem Loretta Marshall
calkowicie odpowiadala ogodlnie przyjetemu stereotypowi nauczycielki szkoty
podstawowej. Ubrana byla w welniang spddnice w krate, koszulowa bluzke,
ciemnoniebieski sweter 1 zwykle pantofle. Poczatkowo Jennifer byta pewna, Zze Loretta



Marshall chciata przy jej pomocy zmusi¢ Curtisa Randalta do ptacenia na dziecko, ktore
nie bylo jego. Po godzinnej rozmowie z dziewczyng Jennifer zdata sobie sprawg z tego, ze
zmienita swoje zdanie. Loretta Marshall byta na wskro$ uczciwa.

- Oczywiscie, nie mam dowodu na to, ze Curtis jest ojcem Melanie - usmiechnela si¢
niesmiato. - Curtis nie jest jedynym mezczyzna, z ktérym spatam.

- A czemu sadzi pani, ze wtasnie on jest ojcem pani dziecka, panno Marshall?

- Ja nie sadzg, ja jestem tego pewna. Trudno to wyjasnié, ale nawet wiem, ktorej nocy
Melanie zostala poczeta. Czasami kobieta to czuje.

Jennifer przygladata si¢ jej badawczo, probujac znalez¢ jakikolwiek $lad fatszu lub
przebiegtosci, ale nic nie znalazta.
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Dziewczyna byta catkowicie bezpretensjonalna. ,,Moze wlasnie to tak podobalo si¢
mezcezyznom" - pomyslata Jennifer.

- Czy kocha pani Curtisa Randalla?

- Bardzo. I Curtis tez méwil, ze mnie kocha. Oczywiscie po tym, co si¢ stato, nie
jestem pewna, czy jeszcze cos do mnie czuje.

,Jezeli go kochata$ - pomyslata Jennifer - to jak mogta$ i$¢ do t6zka z kim$ innym?"
Wyjasnieniem tego mogta by¢ ta smutna, pospolita twarz i1 najzwyklejsza figura.

- Czy moze mi pani pomoc, panno Parker? Jennifer odpowiedziata ostroznie:

- Sprawy o ustalenie ojcostwa sg zawsze trudne. Mam liste z nazwiskami kilkunastu
mezcezyzn, z ktorymi sypiala pani w ubieglym roku. Prawdopodobnie to nie wszyscy.
Jezeli ja mam taka listg¢, moze by¢ pani pewna, ze adwokat Curtisa Randalla tez bedzie
miat podobny spis.

Loretta Marshall zmarszczyta brwi.

- A analiza probek krwi czy co§ w tym rodzaju...?

- Badanie krwi moze by¢ przyjete jako dowdd jedynie wtedy, gdy potwierdza, ze
pozwany nie jest ojcem. Z punktu widzenia prawa nie jest to dowod ostateczny.

- Nie chodzi mi o siebie. Chodzi mi o dobro dziecka. Jezeli jest sprawiedliwos¢, to
Curtis powinien placi¢ na utrzymanie Melanie.

Jennifer wahata sie, rozwazajac wszystkie za i1 przeciw. Powiedziata Loretcie Marshall
prawdg. Sprawy o ustalenie ojcostwa byty trudne. Nie mowiac juz o tym, ze nieprzyjemne
1 brudne. Adwokaci pozwanego beda mieli wielki dzien, kiedy dostang te kobiete w swoje
rece. Powotaja na $wiadkéw jej licznych kochankéw 1 zanim jeszcze skoncza
przestuchanie, zrobia z niej dziwke¢. Nie byta to sprawa, w ktorg Jennifer chciataby byc¢
zamieszana. Z drugiej strony wierzyla Loretcie Marshall. Nie nalezala do typu
naciggaczek, chcacych nabra¢ swoich bytych kochankéw. Ta dziewczyna byta przekonana,
ze Randall jest ojcem jej dziecka. Jennifer podjeta decyzje.

- W porzadku - powiedziala. - Sprobujemy naszych sil.

Jennifer umowita si¢ na spotkanie z Rogerem Davisem, adwokatem Curtisa Randalla.
Davis byt wspotwtascicielem reno-
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mowanej firmy na Wall Street i o jego wysokiej pozycji $wiadczyt przestronny,
narozny gabinet, ktory zajmowat. Davis byt napuszony 1 arogancki i od pierwszego
wejrzenia nie spodobat si¢ Jennifer.

- W czym mogg¢ pani pomoc? - zapytal.

- Jak powiedziatam w rozmowie telefonicznej, dziatam w imieniu Loretty Marshall.

Spojrzal na nig 1 powiedziat niecierpliwym tonem:

- I co w zwigzku z tym?

- Poprosita mnie o zatozenie sprawy przeciwko panu Curti-sowi Randallowi o
ustalenie ojcostwa jej dziecka. Wolatabym tego nie robi¢.



- Bylaby pani skonczong idiotka, gdyby pani to zrobita. Jennifer starata si¢ trzymacé
nerwy na wodzy.

- Nie chcemy ciggaé panskiego klienta po sadach i psu¢ jego dobrego imienia. Z
pewnoscig pan wie, ze takie sprawy zawsze sa nieprzyjemne. Dlatego jesteSmy gotowe
zaakceptowac polubowne zatatwienie calej tej historii.

Roger Davis usmiechnat si¢ do Jennifer lodowato.

- Nie mam co do tego watpliwoscio pniewaz nie ma pani zadnych szans. Absolutnie
zadnych.

- Sadzg, ze mam.

- Panno Parker, nie mam czasu i nie bede owija¢ w baweing¢. Pani klientka to dziwka.
Gotowa jest odby¢ stosunek ze wszystkim, co si¢ rusza. Mam spis mezczyzn, z ktdrymi
spata. Jest bardzo dtugi. Mysli pani, ze mdj klient ucierpi w czasie tego procesu? Nie, to
pani klientka zostanie zniszczona. O ile wiem, jest nauczycielka. Gdy si¢ dostanie w moje
rece, do konca zycia nigdzie nikogo nie bedzie uczyta. Powiem pani jeszcze cos. Randall
wierzy, ze jest ojcem tego dziecka, ale za zadne skarby §wiata nie udowodni pani tego.

Jennifer siedziata i stuchata z kamienng twarza.

- Twierdze, ze pani klientka mogta zaj§¢ w ciaze z kazdym, kto stuzyt w Trzeciej
Armii. Chce pani z nami ubié¢ interes? Swietnie, powiem pani, co zrobimy. Kupimy dla
pani klientki piguiki, Zeby jej si¢ to juz wiecej nie przytrafito.

Jennifer wstata z patajagcymi policzkami.
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- Panie Davis - powiedziata - ta mowka bedzie kosztowata panskiego klienta pot
miliona dolaréw.

[ wyszta z gabinetu.

Ken Bailey i trzej asystenci nie mogli znalez¢ niczego przeciwko Curtisowi
Randallowi III. Byt wdowcem, filarem spoteczenstwa i miatl bardzo niewiele mitosnych
przygdd.

- Ten tobuz jest nawr6conym purytaninem - skarzyt si¢ Ken Bailey.

Siedzieli w sali konferencyjnej. Byla pdinoc, rano mial si¢ rozpoczaé proces o
ustalenie ojcostwa.

- Rozmawiatem z jednym z adwokatéw w biurze Davisa, Jennifer. Zniszcza nasza
klientke. Nie blefuja.

- Dlaczego nadstawiasz karku za t¢ dziewczyne? - zapytal Dan Martin.

- Nie do mnie nalezy ocena jej zycia seksualnego, Dan. Ona wierzy, ze Curtis Randall
jest ojcem jej dziecka. Naprawde w to wierzy. Chce pieniedzy tylko dla swej corki, a nie
dla siebie. Mysle, ze ma do tego prawo.

- Nie chodzi nam o nig - powiedziat Ken - tylko o ciebie. Znajdujesz siew samym
centrum zainteresowania. Oczy wszystkich zwrocone sg na ciebie. Uwazam, Ze to jest
sprawa nie do wygrania. Stanie si¢ ona czarng plamg przy twoim nazwisku.

- Pora juz i8¢ spa¢ — powiedziata Jennifer. - Spotkamy si¢ jutro w sadzie.

Proces przebiegatl jeszcze gorzej, niz to przewidywat Ken Bailey. Jennifer powiedziata
Loretcie Marshall, aby wzigta z sobg dziecko, ale teraz zastanawiata si¢, czy nie popehita
taktycznego bledu. Dziewczyna siedziata bezbronna, podczas gdy Roger Davis wzywat
kolejnych §wiadkéw 1 zmuszat ich do potwierdzenia, ze spali z Lorettag Marshall. Jennifer
nie miala odwagi zadawa¢ im pytan. Byli w pewnym sensie ofiarami i sktadali zeznania
tylko dlatego, Ze zostali do tego zmuszeni. Jedyne, co mogla uczyni¢ Jennifer, to siedzie¢ i
stuchaé, jak oczerniano jej klientke. Obserwowata twarze s¢dziow przysieglych 1
dostrzegala na nich rosnaca wrogos¢. Davis byl zbyt sprytny, aby
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scharakteryzowac Lorette Marshall jako dziwke. Nie musiat tego czyni¢. Robili to za
niego $wiadkowie.

Jennifer przedstawila swoich $§wiadkow, ktérzy zeznali, ze Loretta Marshall byla
dobrg nauczycielkg, ze regularnie chodzita do kosciota i ze jest wzorowg matka. Ale
wszystko to nie odniosto wigkszego wrazenia w pordwnaniu z dlugim szeregiem
kochankow Loretty MarshaH. Jennifer miata nadziej¢ zdoby¢ sympatie tawy przysigghych,
przedstawiajac tragiczne potozenie mlodej kobiety, ktora zostata uwiedziona przez
bogatego playboya i porzucona, gdy zaszta w cigzg. Ale proces nie zmierzal w tym
kierunku.

Curtis Randall III siedziat przy stole strony pozwanej. Nawet rezyser filmowy nie
znalaztby nikogo odpowiedniejszego na jego miejsce. Byt eleganckim mezczyzng okoto
sze$cdziesiatki, o imponujacych siwych wlosach, $niadej twarzy i o regularnych rysach.
Miat odpowiednie pochodzenie spoleczne, nalezal do witasciwych klubow, byt bogaty i
powodzilo mu siew interesach. Jennifer czuta, jak kobiety zasiadajagce na lawie
przysiggtych, rozbieraty go w myslach.

,No pewnie - pomyslata Jennifer - uwazaja, ze to one sg godne, aby i8¢ do tozka z
panem Czarusiem, a nie ta fladra - co tez on w niej widziat - siedzgca w sali rozpraw z
dziesieciomiesigcznym dzieckiem na reku".

Na nieszczescie dla Loretty Marshall dziecko wcale nie byto podobne do ojca. Ani do
matki, jezeli idzie o $cistos¢. Wszyscy mogli by¢ jego rodzicami.

Jakby czytajac w myslach Jennifer, Roger Davis zwrocit si¢ do tawy przysieghych:

- Panie i panowie, oto siedzi matka i dziecko. Ale czyje dziecko? Widzieliscie
pozwanego. Twierdze, ze nikt w tej sali nie potrafi wskaza¢ chociaz jednego rysu
podobienstwa pomigdzy pozwanym a tym dzieckiem. Przeciez gdyby moj klient byt ojcem
tego dziecka, musiatloby istnie¢ jakies podobienstwo. Takie same oczy, nos albo
podbrodek. Gdzie jest to podobienstwo? Nie istnieje z zupelnie prostej przyczyny.
Pozwany nie jest ojcem tego dziecka. Obawiam si¢, ze mamy tutaj do czynienia z
klasycznym przypadkiem kobiety lekkich obyczajow, ktora
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na skutek braku ostrozno$ci zaszta w cigzg, a potem zaczeta si¢ zastanawiaé, ktory z
jej kochankdéw jest najlepiej sytuowany, aby mogt ptaci¢ alimenty.

Jego glos stat si¢ bardziej migkki.

- Nikt z nas nie ma prawa jej ocenia¢. Jak Loretta Marshall chce utozy¢ swoje wlasne,
prywatne zycie to jej osobista sprawa. To, ze jest nauczycielka i moze mie¢ zty wptyw na
umysty matych dzieci... no c6z, to rowniez nie jest przedmiotem tego procesu. Nie jestem
tu, by prawi¢ moraty, a jedynie, by chroni¢ interesy niewinnego cztowieka.

Jennifer bacznie przyjrzata si¢ sgdziom przysiegtym i od-|\ niosta wrazenie, ze kazdy z
nich byl po stronie Curtisa Randal-la. Ale Jennifer wcigz wierzyla Loretcie Marshall.
Gdyby tylko dziecko bylo podobne do ojca! Roger Davis mial racje. Nie bylo
najmniejszego podobienstwa. I Davis zrobil wszystko, aby cztonkowie tawy przysiegtych
to zauwazyli.

Jennifer poprosita Curtisa Randalla na miejsce dla Swiadkow. Wiedziata, Ze to byla jej
ostatnia szansa, aby sprobowac naprawi¢ szkody, ktore zostaly wyrzadzone, jedyna
mozliwo$¢ od-I wrocenia biegu sprawy. Przez moment przypatrywala si¢ m¢zczyznie za
barierkg dla swiadkow.

- Czy byl pan kiedys$ Zonaty, panie Randall?

- Tak. Moja zona zgingta w pozarze.

Sedziowie przysiegli instynktownie okazali swoje wspodiczucie. Niech to diabli!
Jennifer szybko zadata kolejne pytanie.

- Nigdy pan si¢ powtornie nie ozenit?



- Nie. Bardzo kochatem swoja Zzong i...

- Czy mieli panstwo dzieci?

- Nie. Niestety moja zona nie mogta mie¢ dzieci. Jennifer zrobita gest w strone
niemowlecia.

- A wigc Melanie jest pana jedynym...

- Sprzeciw!

- Podtrzymuj¢ sprzeciw. Rzecznik powodki powinien wiedzie¢, ze...

- Przepraszam, Wysoki Sadzie, wymkne¢to mi si¢. -Jennifer znowu zwrécita si¢ do
Curtisa Randalla.

- Czy lubi pan dzieci?
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- Tak. Bardzo.

Stoi pan na czele zarzadu wtasnej korporacji, prawda, panie Randall?
- Tak.
Czy nie marzyl pan nigdy, zeby pana miejsce zajal kiedy$ syn?
Mysle, ze kazdy mezczyzna o tym marzy.
A wigc gdyby Melanie byla chlopcem, a nie...
Sprzeciw!
Podtrzymuje¢ sprzeciw. Panno Parker - zwrocil si¢ sedzia do Jennifer - prosze
jeszcze raz, zeby pani tego nie robita.

- Przepraszam, Wysoki Sadzie. Panie Randall, czy ma pan zwyczaj podrywania
nieznajomych kobiet i zabierania ich do hotelu? - zwrdcita si¢ Jennifer do Curtisa
Randalla.

Randall nerwowo oblizal dolng wargg.

- Nie.

- Czy to prawda, Ze po raz pierwszy zobaczyl pan Lorette Marshall przy barze i zabrat
ja pan do pokoju hotelowego?

Znowu oblizal wargi.

- Tak, prosz¢ pani, ale chodzilo jedynie... jedynie o seks. Jennifer popatrzyta na niego
uwazniej.

- Powiedzial pan: chodzito jedynie o seks -jakby pan uwazat to za cos$ brudnego.

- Nie, prosz¢ pani. - Znowu wysuszyt jezyk.

Jennifer obserwowata, zafascynowana, jak przesuwat nim po ustach. Nagle ogarne¢la ja
staba nadzieja. Wiedziata, co musi zrobi¢. Musiata go naciskaé. Ale z drugiej strony nie
mogta robi¢ tego zbyt mocno, aby nie zrazi¢ do siebie tawy przysiegtych.

- Ile kobiet poderwal pan w barze? Roger Davis zerwat si¢ na nogi.

- Wysoki Sadzie, to nie ma znaczenia w tej sprawie. Wnosze sprzeciw wobec takiej
linii przestuchania. Jedyng kobieta, majaca zwigzek ze sprawa, jest Loretta Marshall.
PrzyznaliS$my, ze pozwany miat z nig stosunki ptciowe. Poza tym jego zycie intymne nie
ma zwiazku z wniesiong sprawa.

- Nie zgadzam si¢ z tym, Wysoki Sadzie. Jezeli pozwany nalezy do typu mezczyzn,
ktorzy...
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- Podtrzymuje¢ sprzeciw. Panno Parker, prosz¢ zaniecha¢ tego typu pytan.

Jennifer wzruszyla ramionami.

- Dobrze, Wysoki Sadzie. Powr6¢my do tego wieczoru, kiedy poderwal pan w barze
Lorett¢ Marshall - zwrocita si¢ do Curtisa Randalla. - Co to byt za bar?

- Ja... ja naprawdg nie wiem. Nigdy wcze$niej tam nie bytem.

- To bar dla samotnych, prawda?

- Nie mam pojgcia.



- Dla pana informacji, ,,Play Pen" byt i jest barem dla samotnych. Jest znany jako
miejsce podrywoéw 1 schadzek, gdzie mezczyzni 1 kobiety przychodza, by spotkac
partneréw, z ktérymi mogg i§¢ do t6zka. Czy to wiasnie nie w tym celu poszedt pan tam,
panie Randall?

Curtis Randall znowu zaczat oblizywac usta.

- By¢... by¢ moze. Nie pamigtam.

- Nie pamigta pan? - W glosie Jennifer brzmiat sarkazm. -A moze pamigta pan, kiedy
po raz pierwszy spotkal pan w tym barze J-orette Marshall?

; - Nie, nie pamig¢tam doktadnie.

- W takim razie prosz¢ pozwoli¢ mi od§wiezy¢ panska pamiec.

Jennifer podeszta do stotu strony wnoszacej powodztwo i zaczeta przegladac jakies
papiery. Napisata co$ na kartce, jakby przepisywala date, i wreczyta notatke Kenowi
Baileyowi. Przeczytat jg z zaintrygowanym wyrazem twarzy.

Jennifer powrdcita w poblize miejsca dla swiadkow.

- Bylo to osiemnastego stycznia, panie Randall.

Katem oka Jennifer zobaczyta, ze Ken Bailey opuszcza sale sagdowa.

- Mysle, ze to mozliwe. Jak juz powiedzialem, nie pamigtam.

Przez nastepne pigtnascie minut Jennifer kontynuowata przestuchanie Curtisa
Randalla. Pytania byty tagodne i dotyczyly roznych tematoéw. Roger Davis nie przerywat,
bo widziat, ze Jennifer nie zdobywa punktow u cztonkow tawy przysiegtych, ktorzy
zaczeli wyraznie si¢ nudzic.

Jennifer przestuchiwata swiadka, wypatrujac powrotu Kena.
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W srodku kolejnego pytania zobaczyla, jak pospiesznie wszedl do sali rozpraw, niosac
maty pakunek. Jennifer zwrdcita si¢ do sedziego:

- Wysoki Sadzie, czy moge prosi¢ o pigtnascie minut przerwy?

Sedzia spojrzal na zegar wiszacy na $cianie.

- Poniewaz jest juz pora lunchu, sad oglasza przerwe do pierwszej trzydziesci.

O pierwszej trzydziesci sad ponownie zebral si¢ na posiedzenie. Jennifer poprosita
Lorette Marshall, aby z dzieckiem na kolanach, usiadla blizej tawy przysiegtych.

Sedzia powiedziat:

- Panie Randall, pozostaje pan ciagle pod przysi¢ga i nie musi pan ponownie
przysiggac. Prosze zaja¢ miejsce dla §wiadkow.

Jennifer obserwowala Curtisa Randalla siadajacego na miejscu dla $wiadkow.
Podeszta do niego i spytata:

- Panie Randall, ile nieSlubnych dzieci pan sptodzil? Roger Davis zerwat si¢ na nogi.

- Sprzeciw! To jest oburzajace, Wysoki Sadzie. Nie pozwole, by moj klient byt w ten
sposob ponizany.

- Podtrzymuje¢ sprzeciw - powiedziat sedzia i zwrécit si¢ do Jennifer: — Panno
Parker, ostrzegatem pania, Ze...

- Przepraszam, Wysoki Sadzie - powiedziala Jennifer ze skruchg.

Spojrzata na Curtisa Randalla i zobaczyta, Zze osiagneta to, co zamierzata. Nerwowo
oblizywal wargi. Jennifer odwrocita si¢ do J*oretty Marshall i1 jej dziecka. Niemowle
zawzigcie oblizywalo usta. Jennifer wolno podeszta do dziecka i staneta tuz przed nim na
dluzsza chwile, by skupi¢ na sobie uwage przysiegtych.

- Spojrzcie na to dziecko - powiedziata cicho Jennifer. Wszyscy utkwili wzrok w
matej Melanie, r6zowym jezyczkiem oblizujacej dolng wargg.

Jennifer odwrocilta si¢ 1 powrdcita w poblize miejsca dla $wiadkow.

- A teraz spojrzcie na tego mezczyzng.

Dwanascie par oczu jednoczesnie odwrocito sie ku Curtisowi
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Randallowi. Siedzial, nerwowo oblizujac dolng wargg, 1 nagle wszystkich uderzyto
zdumiewajace podobienstwo tych dwojga. Zapomniany zostal fakt, ze Loretta Marshall
spata z tuzinem innych me¢zczyzn. Zapomniany zostal fakt, ze Curtis Randall byt filarem
spoleczenstwa.

- To jest cztowiek - ponuro rzekta Jennifer - posiadajacy pozycj¢, majatek, cztowiek
przez wszystkich powazany. Chciatabym zada¢ panstwu pytanie: co to za czlowiek, ktory
wypiera si¢ wlasnego dziecka?

Sedziowie przysiegli obradowali niecata godzing i powrocili z wyrokiem uznajacym
roszczenia powodki. Loretcie Marshall przyznano dwiescie tysigcy dolarow gotowka i dwa
1 pot tysigca dolaréw miesi¢cznie na utrzymanie dziecka.

Po ogloszeniu wyroku Roger Davis podszedt do Jennifer z twarzg pociemnialg od
gniewu.

- Co pani zrobita temu dziecku?

- O co panu chodzi? Roger Davis zawahat sig.

- O to oblizywanie si¢. Wlasnie to przekonato przysieglych. Czy moze pani to
wythumaczy¢?

- Mowigc szczerze - powiedziala Jennifer lodowatym tonem - tak. Nazywa si¢ to
dziedziczno$¢. -1 odeszla.

Jennifer i Ken Bailey pozbyli si¢ butelki z syropem kukurydzianym w drodze
powrotnej do biura.

16

Adam Warner wiedziat prawie od poczatku, ze jego malzenstwo z Mary Beth bylo
pomyltka. Postapit idealistycznie i impulsywnie, probujac ochroni¢ miodg dziewczyne,
ktéra wydawala si¢ zagubiona w otaczajacym ja $§wiecie i nieodporna na przejawy
wszelkiego zta.

Dalby wszystko za to, by nie zrani¢ Mary Beth, ale gteboko kochat Jennifer. Musiat z
kim$ o tym porozmawia¢ i wybrat
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Stewarta Needhama. Stewart byl mu zawsze zyczliwy. Zrozumie jego polozenie.

Spotkanie wypadto jednak zupelie inaczej, niz Adam to sobie zaplanowal. Kiedy
wszedl do gabinetu Stewarta Needhama, ten powiedziat:

- Przyszedle§ w samg por¢. Wiasnie skonczytem rozmawia¢ z komitetem wyborczym.
Wystapili z oficjalng prosba, aby$ wzigl udziat w wyborach do senatu Stanow
Zjednoczonych. Bedziesz miat petlne poparcie partii.

- To... to wspaniale - powiedzial Adam.

- Bedziemy mieli pelne rece roboty, mdj chtopcze. Musimy zaczaé wszystko
organizowa¢. Utworz¢ komitet gromadzacy fundusze. Myslg, ze wlasnie od tego
powinnisSmy zaczac.

Przez nastgpne dwie godziny omawiali plany kampanii. Kiedy skonczyli, Adam
powiedziat:

- Stewarcie, chciatbym z tobg pomoéwi¢ w sprawie osobiste;.

- Niestety, Adamie, ale jestem juz spdzniony na spotkanie z klientem.

I nagle Adam odniést wrazenie, ze Stewart Needham caty czas wiedzial, z czym
przyszedt do niego.

Adam umowit si¢ z Jennifer na lunch w barze mlecznym na West Side. Kiedy
przyszedl, czekata juz na niego przy stoliku w glebi sali.

Adam zblizyt si¢, promieniujac energia, i po wyrazie jego twarzy poznata, ze co$ si¢
stato.



- Mam dla ciebie nowing - powiedziat Adam. - Zostalem poproszony o wzigcie
udziatlu w wyborach do senatu.

- Och, Adamie! - Jennifer ogarnelo uczucie podniecenia. -To cudownie! Bedziesz
wspanialym senatorem!

- Walka bedzie zacieta. Nowy Jork to trudny stan.

- To nic. Nikt ci nie dorownuje.

Jennifer wiedziala, ze to prawda. Adam byl inteligentny i odwazny, z zapatem
oddawat si¢ sprawom, w ktorych stusznos¢ wierzyt. Tak jak kiedys walczyt w jej sprawie.

Jennifer ujeta jego dlon i powiedziata ciepto:

- Jestem z ciebie taka dumna, najdrozszy.
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- Spokojnie, jeszcze nie zostalem wybrany. Styszata$ powiedzenie ,,mi¢dzy ustami a
brzegiem pucharu".

- To nie ma nic wspolnego z mojg dumg z ciebie. Tak ci¢ kocham, Adamie.

- Jatez ciebie kocham.

Adam myslat, zeby powiedzie¢ Jennifer o rozmowie, ktorg chciat przeprowadzi¢ ze
Stewartem Needhamem, ale rozmyslit si¢. To moze zaczekaé, poki nie doprowadzi
wszystkiego do tadu.

- Kiedy rozpoczynasz kampanig?

- Chca, zebym natychmiast oglosit swoj udziat w wyborach. Bed¢ miat catkowite
poparcie partii.

- To wspaniale!

Jennifer czuta podswiadomie, ze z calg sprawg wigzato si¢ co$ niebezpiecznego. Bylo
to co$, czego nie chciata uja¢ w stowa, ale wiedziata, ze wczesniej czy pdzniej bedzie
musiata stang¢ z tym twarza w twarz. Chciala, zeby Adam wygral, ale wyscig do fotela
senatorskiego bedzie mieczem Damoklesa wiszacym nad jej glowa. Jezeli Adam wygra,
Jennifer utraci go. Bedzie na liscie partii postgpowej i w jego zyciu nie bedzie miejsca na
zaden skandal. Jest Zonaty 1 gdyby wyszlo na jaw, ze ma kochankg, bytoby to polityczne
samobojstwo.

Tej nocy, po raz pierwszy, odkad pokochata Adama, Jennifer cierpiata na bezsennosc¢.
Az do $witu nie zmruzyta oka, walczac z demonami nocy.

- Jest rozmowa do pani - powiedziata Cynthia. - To znowu ten marsjanin.

Jennifer spojrzala na nig z roztargnieniem.

- No, ten od tej historii z domem wariatow.

Jennifer kompletnie o nim zapomniata. Nie miata watpliwosci, ze potrzebny mu byt
dobry psychiatra.

- Powiedz mu, zeby... - westchneta. - Zreszta nie, sama mu to powiem.

Podniosta stuchawke.

- Jennifer Parker. Ustyszala znajomy glos:

- Czy sprawdzila pani informacje, ktora pani dalem?

- Nie mialam okazj i. - Przypomniata sobie, ze wyrzucita po-
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przednio sporzadzong notatke. - Chcialabym panu pomodc. Czy poda mi pan swoje
nazwisko?

- Nie moge - szepnat. - Dopadng mnie. Prosze po prostu sprawdzi¢. Helen Cooper.
Long Island.

- Moge poleci¢ panu lekarza, ktory... - Polaczenie zostalo przerwane.

Jennifer siedziata przez chwile, zastanawiajac si¢, a chwilg pdzniej poprosita do siebie
Kena Baileya.

- O co chodzi, szefowo?



- Wydaje mi sig, Ze to nic specjalnego, ale miatam dwa dziwne telefony od kogos, kto
nie chce si¢ przedstawi¢. Czy moglby$ sprobowacé czegos$ si¢ dowiedzie¢ o kobiecie
nazwiskiem Helen Cooper? Podobno miata duza posiadto$¢ na Long Island.

- A gdzie jest teraz?

- Albo w domu wariatéw, albo na Marsie.

Dwie godziny pdzniej Ken Bailey wrocit 1 zdumiat Jennifer, mowiac:

- Two) Marsjanin wyladowat. Niejaka Helen Cooper jest pensjonariuszka w
zaktadzie dla obtgkanych ,,Heathers" w Westchester.

- Jeste$ pewny?

Ken Bailey poczut si¢ urazony.

- Nie chcialam tego powiedzie¢ - sumitowata si¢ Jennifer. Ken byl najlepszym
detektywem, jakiego znata. Nigdy nie

powiedziat nic, czego nie bylby zupelie pewny, i nigdy si¢ nie mylit.

- Dlaczego interesujemy si¢ tg panig? - zapytat.

- Kto$ uwaza, ze zostata wrobiona w ten dom wariatoéw. Chciatabym, zeby$ sprawdzit
jej przesztos¢. Chcee sig tez czegos dowiedzie€ o jej rodzinie.

Nastgpnego ranka na biurku Jennifer lezat raport. Helen Cooper byta wdowa, ktora po
me¢zu odziedziczyla majatek wartosci czterech milionow dolarow. Jej corka poslubita
zarzadce budynku, w ktérym mieszkaly. Sze$¢ miesigcy po S$lubie panstwo mtodzi
wystgpili do sagdu o uznanie matki za niezdolng do za-
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rzgdzania majatkiem 1 o przekazanie posiadiosci pod ich kontrole. Znalezli trzech
psychiatrow, ktorzy potwierdzili, ze Helen Cooper nie jest w pelni wladz umystowych 1
sad oddat ja do zaktadu dla psychicznie chorych.

Jennifer skonczylta czytaé raport i spojrzata na Kena Baileya.

- Cala sprawa wyglada nieco podejrzanie, prawda?

- Podejrzanie? Jest $mierdzaca. Co masz zamiar z tym zrobi¢?

Bylo to trudne pytanie. Jennifer nie miala klientki. Jezeli rodzina pani Cooper
wsadzita ja do domu wariatdw, z pewnoscig nie bgda sobie zyczyli, by Jennifer mieszata
si¢ do tej sprawy. Z drugiej strony, poniewaz starsza pani zostala uznana za chora
psychicznie, nie moglta zleci¢ Jennifer poprowadzenia sprawy. Byl to interesujacy
problem. Jedynego Jennifer byta pewna: nie bgdzie sta¢ spokojnie i1 przypatrywac sig, jak
kogo$ normalnego wsadzaja do domu wariatow.

- Mam zamiar odwiedzi¢ panig Cooper - o$wiadczyta.

Zaktad dla obfgkanych ,Heathers" znajdowal si¢ w Westche-ster na duzym,
zalesionym terenie. Cato$¢ byta ogrodzona i1 jedyne wejscie wiodto przez pilnie strzezong
brame. Jennifer nie byla jeszcze gotowa na to, by pozwoli¢ rodzinie pani Cooper
dowiedzie¢ si¢, co zamierza, wigc tak dlugo wydzwaniala, az znalazta znajomego,
majacego dojscie do sanatorium. On zatatwit jej odwiedziny u pani Cooper.

Dyrektorka zaktadu, pani Franklin, byla surowa kobieta o zacigtej twarzy,
przypominajacg Jennifer panig Danvers z ,,Rebeki".

- Mowiac szczerze - prychneta pogardliwie pani Franklin -nie powinnam pozwolié
pani rozmawia¢ z Helen Cooper. Ale uznamy to za wizyte nieoficjalng. Nie zostanie
zapisana w rejestrze.

- Dziekuje.

- Zaraz ja kazg przyprowadzic.

Helen Cooper byla szczupta, zadbang kobieta po szescdziesigtce. Miala zywe,
niebieskie oczy, pelne inteligencji, i zachowywala sig¢ tak, jakby przyjmowata Jennifer we
wlasnym domu.

- To tadnie z pani strony, Ze mnie pani odwiedzila - powie-
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dziata pani Cooper - ale méwigc szczerze, nie bardzo wiem, dlaczego pani tu przyszia.

- Jestem adwokatem, pani Cooper. Otrzymatam dwa anonimowe telefony, z ktérych
dowiedzialam sig, ze przebywa pani tutaj, chociaz nie jest to odpowiednie miejsce dla pani.

- To musiat by¢ Albert - usmiechneta si¢ tagodnie pani Cooper.

- Albert?

- Przez dwadziescia pigé lat byl moim lokajem. Kiedy moja corka, Dorothy, wyszta
za maz, wyrzucita go. Biedny Albert -westchneta. - Nalezy do przesztosci, do innego
$wiata, podobnie jak ja. Jest pani bardzo mloda, moja droga, wigc moze nie zdawac sobie
pani sprawy z tego, jak bardzo $wiat si¢ zmienit. Czy wie pani, czego dzisiaj brak?
Mitosierdzia. Wydaje mi sig, ze zostato zastgpione przez chciwosc.

- Pani corka? - zapytata cicho Jennifer. Oczy pani Cooper posmutniaty.

- Nie winie Dorothy. To sprawka jej meza. Nie jest zbyt atrakcyjnym mezczyzng,
przynajmniej pod wzgledem moralnym. Z kolei moja cérka nie jest, niestety, zbyt
atrakcyjna zewnetrznie. Herbert poslubit Dorothy dla jej pieniedzy i kiedy odkryl, ze caty
majatek jest w moich rekach, nie spodobato mu sig to. |

- Czy powiedzial to pani? I

- Naturalnie. M9j zig¢ wcale si¢ z tym nie kryl. Uwazal, ze powinnam od razu
przekaza¢ majatek corce, a nie zmuszac jej, by czekala do mojej $mierci. Zrobilabym to,
tylko ze mu nie ufalam. Wiedzialam, co si¢ stanie, jezeli dostanie te pienigdze w swoje
rece. |

- Czy kiedykolwiek cierpiata pani na jakie§ zaburzenia umyt stlowe, pani Cooper?
I

Helen Cooper spojrzata na Jennifer i powiedziala z ironig:

- Wedtug lekarzy cierpi¢ na schizofreni¢ i paranoj¢. Jennifer miata wrazenie, ze nigdy
nie rozmawiala ze zdrowszg osoba.

- Zdaje sobie pani sprawe z tego, ze trzech lekarzy orzeklo, iz jest pani nie w pelni
wtadz umystowych.

- Majatek Cooperow jest szacowany na cztery miliony dolaréw, panno Parker. Majac
tyle pieniedzy, moze pani wptynac
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na wielu lekarzy. Obawiam sig, Ze traci pani czas. Obecnie mdj zie¢ sprawuje kontrole
nad majatkiem i nigdy nie pozwoli mi stad wyjs¢.

- Chciatabym porozmawia¢ z pani zigciem.

Plaza Towers znajdowat si¢ na East Street 72, w jednej z najpigkniejszych dzielnic
mieszkaniowych Nowego Jorku. Helen Cooper miata tutaj do dyspozycji cale ostatnie
pigtro. Teraz na drzwiach wisiala tabliczka ,,Panstwo H. Hawthorne".

Jennifer uprzedzita telefonicznie Dorothy o swojej wizycie 1 kiedy przybyta do
apartamentu, oboje - Dorothy i jej maz -czekali juz na nig. Helen Cooper miata racje, jezeli
chodzi o coérke. Nie nalezata do atrakcyjnych kobiet, byta chuda i niepozorna, bez
podbrodka 1 lekko zezowala prawym okiem. Jej maz, Herbert, wygladat jak Archie
Bunker. Byl przynajmniej dwadziescia lat starszy od Dorothy.

- Prosz¢ wejs¢ - wymamrotat.

Poprowadzit Jennifer do olbrzymiego salonu ze $cianami obwieszonymi obrazami
francuskich 1 holenderskich mistrzow. Hawthorne bez ogrodek zapytat Jennifer:

- A teraz moze mi pani powie, co to, u diabla, ma znaczy¢? Jennifer zwrocita si¢ do
dziewczyny.

- Chodzi o pani matkg.

- To znaczy...?

- Kiedy po raz pierwszy wystapity objawy jej choroby?



- Ona...

Herbert Hawthorne przerwat jej:

- Zaraz po naszym S$lubie. Starsza pani nie cierpiala mnie. ,,To z pewno$cig dowod
zdrowych zmystow" - pomyslata

Jennifer, a powiedziata:

- Przeczytalam opinie lekarzy, wydajg si¢ by¢ nieobiektywne.

- I co w zwiazku z tym? - spytal zaczepnym tonem.

- W raportach lekarze sami przyznaja, ze wkroczyli w nie do konca poznane rejony i
brak doktadnych kryteriéw, co spoteczenstwo uwaza za zdrowie psychiczne. Na decyzje
takg czgsciowy wptyw miato to, co pan i panska zona opowiadaliscie o zachowaniu pani
Cooper.

- Co probuje pani przez to powiedziec?
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- Twierdze, ze dowody nie sa przekonujgce/Troje innych lekarzy mogtoby dojs¢ do
zupetnie innych wnioskow.

- Shtuchaj no, paniusiu - powiedzial Herbert Hawthorne. -Nie wiem, co probujesz
osiggnac, ale mowig ci, ze starsza pani to wariatka. Tak orzekli lekarze i tak orzekt sad.

- Czytatam orzeczenie sadu - odpowiedziala Jennifer — w ktorym wyraznie zalecono,
zeby stan zdrowia pani Cooper byl okresowo sprawdzany.

Na twarzy Herberta Hawthorne'a malowata si¢ konsternacja.

- To znaczy, ze moga ja zwolnic?

- Na pewno zwolnig - zapewnita Jennifer. - Juz ja si¢ o to postaram.

- Chwileczke! Co tu, u diabta, jest grane?

- Wilasnie tego mam zamiar si¢ dowiedzie¢. -Jennifer zwrocita si¢ do dziewczyny: -
Sprawdzitam wcze$niejsze zapisy na temat zdrowia pani matki. Nigdy nie cierpiata na
jakiekolwiek zaburzenia umystowe czy emocjonalne. Byta...

Herbert Hawthorne nie wytrzymat.

- To niczego nie dowodzi! Takie schorzenia moga wystapi¢ niespodziewanie.
Mogla...

- Co wigcej-ciggneta Jennifer-sprawdzitam, jaki tryb zycia prowadzita pani matka,
zanim zostala zamknieta. Zyla najzupetniej normalnie.

- Nie obchodzi mnie, co sadzi pani czy tez ktokolwiek inny. Ona jest szalona! -
krzyknat Herbert Hawthorne.

Jennifer odwrdcita si¢ do niego i obserwowata go przez chwile.

- Czy prosit pan panig Cooper o przekazanie panu majatku?

- To nie pani zakichany interes!

- Postaram sie, zeby to byt moj interes. Mysle, ze to na razie wszystko.

Jennifer skierowata si¢ w stron¢ drzwi. Herbert Hawthorne minat ja i zagrodzit droge.

- Chwileczke. Wtraca si¢ pani w nie swoje sprawy. Chce pani na tym troche zarobié,
prawda? W porzadku, rozumiem to, skarbie. Powiem ci, co zrobi¢. Dam ci zaraz czek na
tysigc dolaréw za dotychczasowy trud, a ty zapomnisz o catej sprawie. No jak?
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- Przykro mi - odpowiedziata Jennifer -- ale nie zgadzam sig.

- Myslisz, ze od"tarszej pani dostaniesz wigcej?

- Nie - odpowiedziata Jennifer, patrzagc mu prosto w oczy. -Tylko jednemu z nas
zalezy na pieniadzach.

Badania i konsultacje psychiatryczne, oraz konferencje z czterema r6znymi agencjami
stanowymi, zajely sze$¢ tygodni. Jennifer sprowadzita wilasnych psychiatrow. Kiedy
skonczyli swoje badania 1 Jennifer przedstawita w sadzie wszystkie fakty, ktorymi



dysponowala, sedzia odwotatl wczes$niejszg decyzje i Helen Cooper zostata zwolniona z
zaktadu, a majatek zwrdcony pod jej zarzad.

Jeszcze tego samego dnia pani Cooper zadzwonita do Jennifer.

- Chce panig zaprosi¢ na lunch do ,,21".

Jennifer zajrzata do swego kalendarza. Caly ranek miala wypetniony, w porze lunchu
byta uméwiona, a po poludniu czekaly jg pracowite godziny w sadzie, ale wiedziata, jakie
znaczenie mialo spotkanie dla starszej pani.

- Dobrze - powiedziata.

- Zrobimy sobie matg uroczysto$¢. - W glosie Helen Cooper stycha¢ bylo
zadowolenie.

Lunch byt cudowny. Pani Cooper byta wspaniata gospodynig i wszyscy ja znali w
21"

Jerry Berns towarzyszyt im do stolika na gorze, gdzie usiadty w otoczeniu antykow i
starych sreber. Jedzenie i1 obsluga byly wy$mienite.

Helen Cooper poczekata, az podano im kawe, i wtedy powiedziata do Jennifer:

- Jestem ci bardzo wdzigczna, moja droga. Nie wiem, jakiej zaplaty zazadasz za swoje
ustugi, ale chee ci podarowaé cos$ wigce;.

- Ceny moich ustug sa dosy¢ wysokie. Pani Cooper potrzasn¢ta glowa.

- To nie ma znaczenia.

Pochylita si¢ do przodu, ujeta dtonie Jennifer w swoje rece i znizyta glos do szeptu:

- Mam zamiar da¢ ci Wyoming.
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Na pierwszej stronie ,,New York Timesa" umieszczono dwie wiadomosci dnia, jedng
obok drugiej. Jedna mowita o wywalczeniu przez Jennifer Parker uniewinnienia dla
kobiety oskar*r zonej o zabdjstwo meza, drugi artykut byt o Adamie Warnerze, fr
kandydujacym w wyborach do senatu Stanéw Zjednoczonych.}

Jennifer kilka razy przeczytala artykul o Adamie. Zawieral; informacje o jego
przesztosci, mowit o jego udziale jako pilotas w wojnie wietnamskiej i podawat szczegoty
przyznania mu medalu za odwage. Byl utrzymany w wielce pochwalnym tonie i przytaczat
wypowiedzi kilku osobistosci, ktore stwierdzaty, ze Adam Warner bedzie chlubg senatu 1
narodu amerykanskiego. Przy koncu artykutu dawano mocno do zrozumienia, ze o ile
Adam zwyciezy w wyborach, moze to oznaczaé¢ pierwszy krok na drodze do fotela
prezydenckiego.

W New Yersey, w wiejskiej posiadtosci Antonia Granellego, Michael Moretti i
Antonio Granelli kofczyli $niadanie. Michael czytal artykut o Jennifer Parker.

Spojrzat na swojego tescia i powiedziat:

- Znowu jej si¢ udato, Tony.

Antonio Granelli nabrat na tyzeczke kawatek jajka.

- Komu?

- Tej prawniczce, Jennifer Parker. Jest urodzona do tej roboty. Antonio Granelli
mruknat:

- Nie podoba mi si¢ pomyst zatrudnienia przez nas kobiety jako prawnika. Kobiety sg
stabe. Nigdy nie wiadomo, co mogg zrobi¢.

- Masz racje, wickszos$¢ z nich rzeczywiscie taka jest -ostroznie powiedziat Michael.

Nie zamierzal przeciwstawia¢ si¢ tesciowi. Dopdki Antonio Granelli zyl, byt
niebezpieczny. Ale obserwujac go teraz, Michael wiedzial, Ze nie bedzie musial juz dlugo
czekad. Starszy pan miat ostatnio seri¢ niewielkich zawatéw, po ktorych trzgsty mu si¢
rgce. Bylo mu trudno moéwic 1 poruszat si¢ o lasce. Jego skora wygladata jak suchy, zotty
pergamin. Wszystkie soki w nim wyschty. Ten czlowiek, znajdujacy si¢ na pierwszym
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miejscu na federalnej liscie przestepcow, byt teraz jedynie bezzebnym tygrysem. Jego
imi¢ wzbudzato strach w sercach licznych tnafiosi i nienawi§¢ w sercach wdow po nich.
Obecnie bardzo niewielu ludzi spotykato si¢ z Antonio Granellim. Skrywat si¢ za plecami
Michaela, Thomasa Colfaxa i paru innych, ktorych darzyt zaufaniem.

Michael nie zostat jeszcze ogloszony gtowa rodziny, ale to byta jedynie kwestia czasu.
Lucchese byt najsilniejszym z pigciu wodzéw mafii na wschodzie, po nim Antonio
Granelli, a wkrotce... Michael modglt sobie pozwoli¢ na cierpliwo$¢. Przebyl juz dtugg
droge od dnia, gdy jako zarozumialy chlopak stat przed gléwnymi szefami mafii
nowojorskiej, trzymajac ptonacy swistek papieru i przysiegajac: ,,Tak sptone, jesli zdradze
tajemnice Cosa Nostra".

Teraz, siedzac przy $niadaniu ze starszym panem, Michael powiedziat:

- Moze uzyjemy tej Parker w jakiej$ drobnej sprawie, jedynie po to, by przekonac sie,
jak sobie poradzi.

- Tylko badz ostrozny, Mike. Nie chce, zeby jacys$ obcy poznali sekrety rodziny.

- Pozwdl, ze sam to z nig zatatwig.

Tego samego dnia Michael zadzwonit do Jennifer.

Kiedy Cynthia poinformowata, ze dzwoni Michael Moretti, wywotato to u Jennifer
fale przykrych wspomnien. Nie miala pojecia, dlaczego Michael Moretti do niej
telefonowal.

Z ciekawosci podniosta stuchawke.

- Czego pan chce?

Ostry ton jej glosu zaskoczyt go.

- Chciatem sig¢ z panig spotkaé. Mysle, ze powinniSmy porozmawiac.

- O czym, panie Moretti?

- To nie jest rozmowa na telefon. Moge¢ pani jedynie powiedzie¢, panno Parker, ze
bardzo to panig zainteresuje.

- Powiem panu co$, panie Moretti - odparta Jennifer. - Nic, co pan zrobi, czy tez mi
zaproponuje, nigdy mnie nie zainteresuje - i rzucila shuchawke.

Michael Moretti siedziat przy biurku, gapiac si¢ na gluchg
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stuchawke. Poczut w sobie jakie$ poruszenie, ale nie byt to gniew. Nie byl pewny, co
to jest, i nie byt pewny, czy mu to sprawia przyjemnos¢. Przez cale zycie wykorzystywat
kobiety, a jego $niada twarz i wrodzona bezwzglednos$¢ przysparzala mu wigcej partnerek
chetnych 1$¢ z nim do t6zka, niz moglt spamigtac.

Zasadniczo Michael Moretti gardzil kobietami. Byty zbyt migkkie i pozbawione
charakteru. Na przyktad Rosa. ,,Jest jak maty piesek, ktory robi wszystko, co mu si¢ powie
- pomyslal Michael. - Prowadzi mi dom, gotuje dla mnie, kocha si¢ ze mna, kiedy tego
chceg, i milczy, kiedy jej powiem, by si¢ zamkneta".

Michael nigdy nie znat kobiety, ktora wiedziala, czego chce, 1 ktora miataby odwage
mu si¢ przeciwstawic. Jennifer Parker miata czelnos¢ rzuci¢ sluchawke. Coz takiego
powiedziata? ,,Nic, co pan zrobi, czy tez mi zaproponuje, nigdy mnie nie zainteresuje".
Michael Moretti pomys$lat o tym 1 uSmiechnat si¢. Mylita si¢. Pokaze jej, jak bardzo si¢
mylita.

Siedziat, probujac przypomnie¢ sobie, jak wygladata w sali sadowej, probujac
przypomnie¢ sobie jej twarz i1 figurg. Nagle zaczat sobie wyobrazac, jaka jest w t6zku. Na
pewno fantastyczna. Wyobrazit sobie ja naga, stawiajagcg mu op6r. Podnidst stuchawke 1
wykrecit numer.

Kiedy ustyszat kobiecy glos, powiedziat:

- Rozbieraj sie, za chwile bedg.



Kiedy Jennifer wracata po lunchu do biura, przechodzac przez Trzecig Aleje, o mato
nie potracila jej ciezaréwka. Kierowca nacisngt hamulec 1 tyl wozu zarzucit, omal jej nie
zahaczajac.

- Jezu Chryste, dziewczyno! - krzyknat kierowca. - Dlaczego, do diabta, nie patrzysz,
gdzie idziesz?

Jennifer nie stuchala go, patrzyta na napis z tylu ciezarowki. Glosit: , Krajowe
Przedsigbiorstwo Transportowe". Stala, patrzac jeszcze dlugo po tym, jak ciezaréwka
zniknela z pola widzenia. Nastepnie odwrocita si¢ 1 pospieszyta do biura.

- Czy jest Ken? - zapytata Cynthig.

- Tak, jest w swoim gabinecie.
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Poszta, aby si¢ z nim zobaczy¢.

- Ken, czy mozesz sprawdzi¢ Krajowe Przedsigbiorstwo Transportowe? Potrzebna mi
jest lista wszystkich wypadkow z udzialem ich cigzarowek w ciggu ostatnich pieciu lat.

- To trochg¢ potrwa.

- Skorzystaj z LEXIS. - Byl to komputerowy bank danych dotyczacych zagadnien
prawnych.

- Powiesz mi, o co chodzi?

- Nie jestem jeszcze pewna, Ken. Mam jedynie pewne po-Sdejrzenia. Powiem ci, jesli
si¢ sprawdza.

Przeoczyta co§ w sprawie Connie Garrett, tej Slicznej dziew-! czyny z amputowanymi
wszystkimi konczynami, ktora do kon-\ ca zycia miata by¢ zdana na taske ludzi. Kierowca
mogt by¢ t czysty, ale jak wygladata kwestia samochodu? Moze tu lezala 1 przyczyna
wypadku?

Nastgpnego ranka Ken Bailey potozyt przed Jennifer raport.

- Nie wiem, czego si¢ spodziewalas, ale chyba co§ mamy. Krajowe Przedsiebiorstwo
Transportowe mialo na przestrze-

Ini ostatnich pieciu lat pigtnascie wypadkow i niektérym ich cig-f Zaréwkom odebrano
licencje.

Jennifer poczuta narastajace podniecenie.

- Jaka byla przyczyna?

- Wadliwy uktad hamulcowy, powodujacy przy gwaltowanym naci$nigciu hamulcoéw
zarzucanie tylu samochodu.

Wiasnie tyl cigzarowki uderzyt Connie Garrett. Jennifer zwotala narad¢ z udziatem
Dana Martina, Teda Har-|risa i Kena Baileya.

- Wystepujemy do sadu w sprawie Connie Garrett - ogtosita. Ted Harris patrzyt na nia
przez grube szkta okularow.

- Chwileczkg, Jennifer, sprawdzatem to. Przegrata w sadzie |apelacyjnym. Zarzuca
nam, ze to przeciez res iudicata.

- Co to znaczy res iudicata? - zapytat Ken Bailey.

- Musi by¢ jaka$ granica procesowania si¢. Dlatego tez twprowadzono zasadg, ze
wyrok sadu uwaza si¢ za prawde -| wyjasnita Jennifer.

- Kiedy w jakiej§ sprawie zapadt wyrok ostateczny, moze ' ona by¢ ponownie
rozpatrywana tylko w wyjatkowych okolicz-: no$ciach. Nie mamy podstaw do Zadania
wznowienia procesu.
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- Mamy. Zrobimy to, bazujac na zasadzie okolicznosci dodatkowych.

Zasada ta brzmiata: dla wydania prawomocnego wyroku znajomo$¢ wszystkich
istotnych faktéw, zebranych przez obie strony, jest niezbedna.

'



- Prawdziwym oskarzonym bedzie przedsigbiorstwo transportowe. Ukryli czgsé
faktow przed adwokatem Connie Garrett. Ich ciezarowki majg wadliwy uktad hamulcowy,
o czym nie wspomnieli w swoim raporcie.

Spojrzata na obu prawnikéw.

- Oto, co wedtug mnie powinnis$my zrobic...

Dwie godziny pdzniej Jennifer siedziata w saloniku Connie Garrett.

- Chce wznowic proces. Wierze, ze wygramy sprawe.

- Nie, nie wytrzymam kolejnego procesu.

- Connie...

- Spojrz na mnie, Jennifer. Jestem potworkiem. Za kazdym razem, gdy widzg si¢ w
lustrze, mam ochote si¢ zabi¢. Czy wiesz, czemu tego nie robi¢? - Jej glos znizyt si¢ do
szeptu. -Poniewaz nie mam jak!

Jennifer siedziala wstrzaénigta. Jak mogta by¢ tak nieczuta?

- A gdybym sprobowata zalatwi¢ wszystko poza sadem? Mysle, ze gdy przedstawie
im dowody, beda sktonni zatatwi¢ sprawe bez wznawiania procesu.

Biura ,,Maguire and Guthrie", adwokatoéw reprezentujacych Krajowe Przedsigbiorstwo
Transportowe, miescity si¢ na Pigtej Alei w nowoczesnym wiezowcu ze szkla i stali, z
fontanng przed wejsciem. Jennifer przedstawila siew recepcji. Recepcjonistka poprosita ja,
by usiadla, a pigtnascie minut pdzniej Jennifer zostata wprowadzona do gabinetu Patricka
Maguire'a. Byl on starszym wiascicielem firmy. Wygladal na upartego, twardego
Irlandczyka o przenikliwych oczach, przed ktérymi niczego nie mozna byto ukry¢.

Wskazal Jennifer krzesto.

- Mito mi panig pozna¢, panno Parker. Wiele si¢ o pani moéwi w calym mies$cie.
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Mam nadzieje, ze nie tylko Zle.

Podobno jest pani uparta. Nie wyglada pani na taka.
I cate szczescie.

Kawy? Czy odrobing dobrej irlandzkiej whisky?
Poprosze o kawe.

Patrick Maguire zadzwonit i sekretarka wniosta na srebrnej tacy dwie filizanki kawy.

- A wigc w czym mogtbym pani pomoc? - zapytat Maguire.

- Chodzi o spraw¢ Connie Garrett.

- Ach tak. O ile sobie przypominam, przegrala proces i odwotanie do sadu
apelacyjnego.

O ile sobie przypominam... Jennifer byta gotowa zatozy¢ si¢ o wszystko, ze Patrick
Maguire potrafitby wyrecytowac kazdy najdrobniejszy szczeg6t tej sprawy.

- Mam zamiar wystgpi¢ z nowym procesem.

- Naprawdg¢? A na jakiej podstawie? - grzecznie zapytat Maguire.

Jennifer otworzyla swoja teczke, wyciagneta przygotowany przez siebie wniosek do
sadu 1 wregczyta go prawnikowi.

- Wystepuje o wszczecie postgpowania z powodu zatajenia faktow.

Maguire przekartkowat dokument, nie okazujac zaniepokojenia.

- Ach tak -zauwazyt. - Sprawa tych hamulcow.

- Wiedzial pan o tym?

- Oczywiscie. - Grubym palcem postukat w dokumenty. -Panno Parker, to nic pani nie
da. Bedzie pani musiala dowies¢, ze cigzarowka, ktora spowodowata wypadek, miala
wadliwy uktad hamulcowy. Od czasu wypadku byla najprawdopodobniej z tuzin razy
remontowana, a wi¢c nie bedzie mozliwosci udowodnienia, w jakim stanie byla wtedy. -
Odsunat papiery z powrotem w jej strong. - Nie ma pani zadnej sprawy.

Jennifer wypila tyk kawy.



- Woystarczy, ze przedstawig, jak zta opini¢ odno$nie bezpieczenstwa ruchu posiadaja
te ciezarowki. Panski klient wiedzial, ze sg wadliwe.

- Co pani w tej sytuacji proponuje? - zapytat obojetnie Ma-; guire.
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- Moja klientka ma dwadziescia lat i do konca zycia nie opusci pokoju, w ktérym
przebywa, poniewaz nie ma ani rgk, ani noég. Chcialabym uzyska¢ dla niej
zado$¢uczynienie, ktore cho¢ w czgsci zrekompensowaloby jej cierpienia.

Patrick Maguire wypit tyk kawy.

- O jakim zado$¢uczynieniu pani mysli?

- O dwodch milionach dolarow.

- To bardzo duzo pieniedzy, jezeli si¢ uwzgledni, Ze nie ma pani podstaw do
wytoczenia procesu.

- Jezeli zwréce sie do sadu, panie Maguire, i wytocze sprawe, zapewniam pana, ze
wygram o wiele wiecej. Jezeli zmusi nas pan do wystgpienia o odszkodowanie, bedziemy
domagac si¢ pieciu milionéw dolarow.

Znowu si¢ usmiechnat.

- Ale mi pani napg¢dzita stracha. Jeszcze kawy?

Nie, dziekujg. - Jennifer podniosta si¢.
Chwileczke! Prosze usigs$¢. Nie powiedziatem nie.
Nie powiedziat pan tez tak.
Proszg si¢ jeszcze napi¢ kawy. Sami ja przygotowujemy. Jennifer pomyslala o
Adamie 1 jego ulubionej kenijskiej mieszance.

- Dwa miliony dolaréw to mnéstwo pienigdzy, panno Parker. Jennifer nic nie
odrzekta.

- Jezeli w gre wchodzitaby mniejsza kwota, méglbym sprébowaé. .. - Zrobit
wymowny gest reka.

Jennifer nie odzywala sig.

W koncu Patrick Maguire powiedziat:

- A wigc naprawde chce pani dwoch miliondw dolarow?

- Naprawdg¢ chce pigciu milionow dolarow.

- Dobrze. Mysle, ze bedziemy mogli co$ zatatwi¢. ,,To bylo zupeinie proste" -
pomyslata.

- Rano muszg polecie¢ do Londynu, ale wrocg w przyszitym tygodniu.

- Pragne to jak najszybciej zamknaé. Begde wdzigczna, jesli w miare pilnie
porozmawia pan ze swoim klientem. W przysztym tygodniu chcialabym swojej klientce
wreezy¢ czek.

Patrick Maguire skinat glowa.

- Chyba dam radg to zatatwic.
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Przez calg droge powrotng Jennifer czuta si¢ nieswojo. Wszy-Istko poszio zbyt tatwo.

Wracajac tego wieczoru do domu, Jennifer wstapita do drogerii. Kiedy wyszta i
przechodzita przez jezdni¢, zobaczyta Kena Baileya z przystojnym blondynem. Jennifer
zawahala si¢, a nastepnie skrecita w boczna uliczke, tak aby jej nie zauwazyli. Osobiste
zycie Kena bylo jego prywatng sprawa.

Rankiem tego dnia, kiedy Jennifer miata si¢ spotka¢ z Patric-kiem Maguire'em,
zadzwonita do niej jego sekretarka.

- Pan Maguire poprosit mnie, aby panig przeprosi¢ w jego imieniu, panno Parker, ale
przez caly dzien jest dzisiaj zajety. Jest gotow spotkac si¢ z panig jutro, o godzinie, ktora
bedzie pani odpowiadac.



- Dobrze - powiedziata Jennifer. - Dzigkuj¢ pani. Telefon zaniepokoit nieco Jennifer.
Jej podejrzenia si¢ sprawdzatly. Patrick Maguire co$ kombinowat.

- Nie facz mnie z nikim - powiedziata Cynthii.

Zamkneta si¢ w pokoju 1 chodzac tam i z powrotem, probowala przeprowadzié
doktadng analize jego postepowania. Patrick Maguire najpierw powiedzial, ze nie ma
sprawy, potem -bez specjalnych perswazji - zgodzil si¢ na wyptacenie Connie Garrett
dwoch milionow dolarow. Jennifer pamigtata, jak byla wtedy niespokojna. Od tego czasu
Patrick Maguire byt nieosiggalny. Najpierw Ix>ndyn -o ile w ogole bylw Londynie, potem
konferencje, ktoére uniemozliwialy mu przez tydzien skontaktowanie si¢ z Jennifer, teraz
kolejna zwloka.

Ale dlaczego? Jedyna przyczyna moglo byc¢... Jennifer przestata chodzi¢ po pokoju i
zadzwonita do Dana Martina.

- Dan, sprawdz, kiedy Connie Garrett miata wypadek, dobrze? Chce wiedzie¢, kiedy
wypada termin przedawnienia.

Dwadzie$cia minut pdzniej Dan Martin wszedt do pokoju Jennifer z twarzg bladg jak
$ciana.

- Wszystko przepadto - powiedzial. - Miata$ racje. Termin prekluzji uptywa dzisiaj.

Zrobito jej sie stabo.

- Jestes tego pewny?

- Absolutnie. Przepraszam, Jennifer. Jeden z nas powinien
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to sprawdzi¢ wczesniej. Po prostu... po prostu nie przyszto mi to do glowy.

- Ani mnie. - Jennifer podniosta stuchawke i wykrecita numer. - Z Patrickiem
Maguire'em prosze. Mowi Jennifer Parker.

Wydawalo jej sig, ze czeka na potaczenie cala wieczno$¢-W koncu pogodnym glosem
odezwala si¢ do stuchawki:

- Dzien dobry, panie Maguire. Jak bylo w Londynie? -t Przez chwile stuchata tego, co
moéwil. - Nie, nigdy tam nie bytam.. . Na pewno kiedys... Dzwoni¢ - powiedziata oboj¢tnie
-poniewaz wilasnie rozmawiatam z Connie Garrett. Jak juz panu méwilam, nie ma ochoty
pojawia¢ siew sadzie, o ile nie bedzie to absolutnie konieczne. Wigc gdyby$Smy mogli to
dzi$ zatatwid...

W stuchawce zabrzmiat $miech Patricka Maguire'a.

- Ladnie to pani nagrata, panno Parker, tylko ze termin pre-kluzji uptywa dzisiaj. Nikt
nie wystgpi juz o zadne odszkodowanie. Jezeli kiedy$ zechce si¢ pani umowi¢ ze mng na
lunch, porozmawiamy sobie o zmiennych kolejach losu.

Jennifer probowata powstrzymac gniew.

- To wredny podstep, kolego.

- To $wiat jest wredny, kolezanko - Patrick Maguire zachichotat.

- Niewazne jak si¢ gra, wazne, zeby wygrac, tak?

- Jeste$ dosy¢ dobra, moja mila, ale ja troche dluzej w to si¢ bawi¢. Powiedz swojej
klientce, ze zycz¢ jej wigce] szczescia nastegpnym razem.

I odtozyt stuchawke.

Jennifer siedziata z telefonem w reku. Myslata o Connie Garrett, czekajacej w domu
na wiadomosci od niej. W glowie czula zamet, a na czole wystapily jej kropelki potu.
Siggneta do szuflady biurka po aspiryne i1 spojrzata na zegar Scienny. Wskazywatl czwarta.
Do piatej mogli ztozy¢ wniosek w biurze sadu.

- Jak dlugo trwatoby przygotowanie wniosku? - zapytala Dana Martina, ktory stat
obok, cierpigc razem z nig.

Idac za jej wzrokiem, spojrzal na zegar.

- Przynajmniej trzy godziny, moze nawet cztery. Nie mamy szans.



,,Musi by¢ jakie$§ wyjscie" -pomyslata Jennifer.
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- To przedsigbiorstwo transportowe ma oddziaty we wszystkich stanach, prawda? -
spytata.

- Tak.

- W San Francisco jest dopiero pierwsza. Zlozymy wigc wniosek tam, a potem
poprosimy o zmiang miejsca rozprawy.

Dan Martin potrzasnat glowa.

- Jennifer, wszystkie papiery sag tutaj. Jezeli znajdziemy firm¢ w San Francisco i
powiemy jej, o co nam chodzi, bedg mu-

| sieli sporzadzi¢ wszystkie dokumenty od nowa. W zaden sposob nie zdaza przed
piata.

Co$ w niej nie pozwalato si¢ poddac.

- A ktora godzina jest na Hawajach?

- Jedenasta rano.

Bol gtowy Jennifer mingt jak za dotkni¢ciem czarodziejskiej rozdzki i z podniecenia
az podskoczyta na krzesle.

- A wigc ich mamy! Sprawdz, czy tam dziatajg. Muszg tam miec¢ jaki$ warsztat, biuro,
garaz - cokolwiek. Jesli tak, ztozymy wniosek tam.

Dan Martin gapit si¢ na nig przez chwilg, a potem jego twarz rozpromienita sig.

- Jasne! - wykrzyknal i pospieszyt w strong drzwi.

Glos petnego zadowolenia z siebie Patricka Maguire'a wcigz brzmial w uszach
Jennifer: ,,Powiedz swej klientce, ze zycze jej wigcej szczescia nastgpnym razem". Dla
Connie Garrett nigdy juz nie bedzie nastgpnego razu. Dlatego musi to by¢ teraz.

Trzydziesci minut pozniej rozlegl si¢ dzwonek interkomu i ustyszala podniecony glos
Dana Martina.

- Krajowe Przedsigbiorstwo Transportowe produkuje na wyspie Oahu waly
nap¢dowe.

i - A wigc mamy ich! Znajdz tam kancelari¢ adwokacka i zle¢ [Jej natychmiastowe
zlozenie wniosku do sadu.

- Czy masz na mys$li jakas$ konkretng firme¢?

J - Nie. Wez kogo$ z ,,Martindale-Hubbeli". Tylko upewnij | si¢, czy wreczyli pozew
miejscowemu adwokatowi Przedsig-|biorstwa Transportowego. Niech natychmiast po
whniesieniu spra-do sgdu zadzwonig do nas. Bede czekaé na ich telefon w biurze.

- Czy jeszcze co$ mogg zrobic?

- Madl sie.
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O dziesiatej wieczorem zadzwonit telefon. Jennifer ztapata za stuchawke 1 ustyszata
migkki, kobiecy glos.

- Proszg¢ z panng Jennifer Parker.

- Jestem przy aparacie.

- Mowi Sung z kancelarii adwokackiej ,,Gregg and Hoy" w Oahu. Chcieli$my pania
poinformowac, ze pigtnascie minut temu wreczyliSmy pozew, zgodnie z pani Zyczeniem,
adwokatowi Krajowego Przedsigbiorstwa Transportowego.

Jennifer gteboko odetchneta.

- Dziekuje. Bardzo pani dzigkuje.

Cynthia wprowadzita do gabinetu Joeya La Guardi¢. Jennifer nigdy przedtem go nie
widziata. Zadzwonit z pro$ba, by go reprezentowata w sprawie o pobicie. Byt niski, mocno
zbudowany 1 mial na sobie drogi garnitur, ktory sprawial wrazenie, jakby byl uszyty na
kogo$ zupetnie innego. Na matym palcu nosit olbrzymi sygnet z brylantem.

'



La Guardia usmiechnat sig, ukazujac zotte zeby, i powiedziat:

- Przyszedtem do pani, poniewaz potrzebuje pomocy. Kazdy moze popenic¢ btad,
prawda, panno Parker? Gliny zatrzymaty mnie, bo zrobilem maty numer parze chlopakéw,
ale bylem przekonany, ze to oni chcg mnie zatatwi¢. Byto ciemno 1 kiedy ujrzatem ich
idacych w moim kierunku... no c¢6z, okolica nie nalezy do bezpiecznych. Rzucilem si¢ na
nich, zanim oni rzucili si¢ na mnie.

W jego zachowaniu byto cos, co wydato si¢ Jennifer niesmaczne i falszywe. Prébowat
by¢ za bardzo przymilny. Wyciagnat gruby plik pieniedzy.

- Proszg. Jeden patyk z gory, a drugi, kiedy bedziemy w sadzie. W porzadku?

- Mam wypehiony kalendarz na najblizsze par¢ miesiecy. Z chegcig polece panu
innych adwokatow.

Stat si¢ natarczywy.

- Nie, nie chce zadnego innego. Pani jest najlepsza.

- Do zwyklej sprawy o pobicie nie potrzebuje pan najlepszego adwokata.
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- Shuchaj no - powiedziatl - zaptace ci wiecej. - W jego glo-feie dalo si¢ styszec
desperacje. - Dwa patyki z dotu i...

Jennifer przycisneta ukryty pod biurkiem guzik dzwonka | weszta Cynthia.

- Pan La Guardia wychodzi, Cynthio.

Joey La Guardia przez dluzsza chwile patrzyt na Jennifer, a nastgpnie zebral swoje
pieniadze, wsadzil je z powrotem do kieszeni i bez stowa opuscit biuro. Jennifer nacisneta
guzik in-terkomu.

- Ken, czy mogltbys$ do mnie wpas¢ na chwilke?

Kenowi zajeto mniej wigcej trzydziesci minut zebranie kompletu wiadomosci o Joeyu
La Guardii.

- Jego kartoteka policyjna jest niezwykle bogata - powiedziat Jennifer. - Od
szesnastego roku zycia przebywat w wigzieniach. - Spojrzat na trzymang w reku kartke. -
Teraz zwolniono go z aresztu za kaucjag. W ubieglym tygodniu zatrzymany zostal za
pobicie dwoch starszych mezczyzn, ktdrzy sa winni mafii pienigdze.

Nagle wszystko stato si¢ jasne.

- Joey La Guardia pracuje dla mafii?

- Jest jednym z ludzi Michaela Morettiego. Jennifer ogarneta dzika furia.

- Czy mozesz mi zdoby¢ numer telefonu Michaela Morettiego?

Pig¢¢ minut pdzniej Jennifer rozmawiata z Morettim.

- Co6z to za mita niespodzianka, panno Parker, jestem...

- Panie Moretti, nie lubig, jak kto$ si¢ ze mna drazni.

- O czym pani mowi?

- Prosze postucha¢. I to uwaznie. Nie jestem na sprzedaz. Ani teraz, ani nigdy. Nie
bede broni¢ nikogo, kto dla pana pracuje. Jedyne, czego chcg, to zeby zostawit mnie pan w
spokoju. Czy to dosy¢ jasne?

- Czy moge pani zada¢ jedno pytanie?

- Prosze.

- Czy zje pani ze mng lunch? Jennifer rzucita stuchawke.

W interkomie rozlegt si¢ glos Cynthii:
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- Przyszedt jaki$ pan Patrick Maguire 1 chce si¢ z panig zobaczy¢, panno Parker. Nie
jest umowiony, ale powiedzial, ze...

Jennifer uSmiechneta si¢ do siebie.

- Popros, zeby pan Maguire zaczekat.



Dobrze pamigtata ostatnig rozmowe przez telefon: ,,Niewazne jak si¢ gra, wazne, zeby
wygrac, tak?". ,,Jestes dosy¢ dobra, moja mita, ale ja troche dtuzej si¢ w to bawi¢. Powiedz
swojej klientce, ze zycze jej wigcej szczgscia nastgpnym razem'".

Jennifer kazata czeka¢ Patrickowi Maguire'owi czterdziesci pi¢¢ minut, a nastgpnie
zadzwonita do Cynthii:

- Mozesz wpusci¢ pana Maguire'a.

Patrickowi Maguire'owi przeszedl beztroski nastroj. Zostal przechytrzony, byt zty i nie
starat si¢ tego ukrywac. Podszedt do biurka Jennifer i wysapat:

- Sprawia mi pani duzo ktopotéw, kolezanko.

- Czyzby, kolego?

Usiadt, chociaz go nie poprosita.

- Przestanmy si¢ bawi¢ w kotka 1 myszke. Mialem telefon od radcy prawnego
Krajowego Przedsigbiorstwa Transportowego. Nie docenilem pani. M) klient chce
polubownie zatatwi¢ sprawe.

Siggnat do kieszeni, wyciagnal koperte 1 wrgczyt ja Jennifer. Otworzyta ja. W srodku
byl czek potwierdzony, wystawiony na Connie Garrett. Opiewat na sto tysigcy dolarow.

Jennifer wsuneta czek z powrotem do koperty i oddata jg Patrickowi Maguire'owi.

- To za malo. WystgpiliSmy o pig¢ miliondw dolarow odszkodowania.

Maguire wyszczerzyt zgby.

- I co z tego? Pani klientka nie pojdzie do sadu. Wiasnie ztozytem jej wizyte. Za nic w
$wiecie nie zmusi pani tej dziewczyny do pojawienia si¢ na sali rozpraw. Jest przerazona
samg mysla o tym, a bez niej nie ma pani zadnych szans na wygranie sprawy.

Jennifer odparta rozztoszczona:

- Nie mial pan prawa rozmawia¢ z Connie Garrett pod mojg nieobecnos¢.
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- Probowatem jedynie wyswiadczy¢ grzeczno$¢. Bierz pienigadze i sptywaj,
kolezanko.

Jennifer podniosta sig.

- Prosze si¢ stad wynosi¢. Na pana widok ogarniajg mnie mdtosci.

Patrick Maguire wstat.

- Nie sadzitem, ze cokolwiek jest w stanie panig poruszy¢. I wyszedl, zabierajac z
sobg czek.

Obserwujac go, jak opuszczatl pokdj, Jennifer zastanawiata si¢, czy nie popeita
przypadkiem ogromnego biedu. Pomyslata, co znaczyto dla Connie Garrett sto tysigcy
dolaréw. Ale to bylo za mato. Za mato, uwzgledniajac to, co kazdego dnia do konca zycia
bedzie musiata cierpie¢ ta dziewczyna.

Jennifer wiedziata, ze pod jednym wzgledem Patrick Maguire miat racje. Jezeli
Connie Garrett nie pojawi si¢ na sali sgdowej, fawa przysiegltych na pewno nie przyzna jej
pieciu milionéw dolaréw odszkodowania. Zadne stowa nie beda w stanie przekona¢ ich o
koszmarze jej zycia. Jennifer potrzebny byt wstrzas, jakim bytaby obecno$¢ Connie Garrett
w sali rozpraw, naprzeciw tawy przysigglych. Ale nie bylo zadnej mozliwos$ci przekonania
mtodej kobiety, by zgodzita si¢ p6j$¢ do sadu. Jennifer musiata znaleZ¢ inne rozwigzanie.

Zadzwonil Adam.

- Przepraszam, ze nie dzwonitem - usprawiedliwial si¢. — Mialem spotkanie w
zwigzku z wyborami do senatu...

- W porzadku, kochany, rozumiem. - ,,Musz¢ rozumie¢ -pomyslala. - Bardzo mi
ciebie brakuje."

- Mnie ciebie rowniez, Adamie. - ,,Nigdy si¢ nie dowiesz, jak bardzo".

- Chce si¢ z tobg spotkac.

Jennifer chciata zapyta¢ kiedy, ale nic nie powiedziata.



- Dzi$ po potudniu musze jecha¢ do Albany - ciagnat "Adam. - Zadzwoni¢ do ciebie,
jak wroce.

- Dobrze.

Nic innego nie mogta powiedzie¢. Nic innego nie mogta zrobic.
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O czwartej nad ranem Jennifer obudzita si¢ z koszmarnego snu. Wiedziala juz, w jaki
sposob wygra pie¢ miliondw dolaréw dla Connie Garrett.
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- Zorganizowali$my szereg przyje¢ w catym stanie, podczas ktorych zbierane bgda
fundusze. Skoncentrowalismy si¢ jedynie na wigkszych miastach. Do matych miasteczek
dotrzemy dzigki takim programom telewizyjnym, jak ,,Twarza w twarz z narodem",
,Dzisiaj" 1 ,,Spotkanie z prasg". Szacujemy, ze mozemy zebrac... Adamie, stuchasz?

Adam spojrzal na Stewarta Needhama i pozostatych trzech mg¢zczyzn w sali
konferencyjnej - czotowych ekspertéw od srodkéw masowego przekazu, jak go zapewniat
Needham -i powiedziat:

- Oczywiscie, Stewarcie.

Ale myslal zupehie o czym innym. O Jennifer. Chciat, by byla tu, u jego boku, dzielac
z nim kampanig, dzielgc z nim kazdy moment, dzielac z nim cate zycie.

Adam kilkakrotnie probowal przedyskutowaé swoja sytuacje ze Stewartem
Needhamem, ale za kazdym razem jego wspdlnikowi udawato si¢ zmienic¢ temat.

Adam siedzial, mys$lac o Jennifer i Mary Beth. Wiedzial, Zze porownywanie ich bylo
rzecza nieuczciwg, ale byto to nieuniknione.

,Przebywanie z Jennifer jest stymulujace. Wszystkim si¢ interesuje i przy niej czuje,
ze zyje. Mary Beth zyje w swoim malym wlasnym §wiecie...

Mam z Jennifer wiele wspolnych zainteresowan, z Mary Beth nic mnie nie taczy poza
matzenstwem...

Lubi¢ poczucie humoru Jennifer. Potrafi §mia¢ si¢ sama z siebie. Mary Beth wszystko
bierze na serio...

Przy Jennifer czuj¢ si¢ mlodo, Mary Beth wydaje si¢ by¢ starsza, niz jest w
rzeczywistosci...

172

Jennifer jest niezalezna. Mary Beth zdaje si¢ na mnie we wszystkim, co robi...

Pi¢¢ zasadniczych réznic migdzy kobieta, ktorg kocham \ i moja zona.

Pig¢ powodow, dla ktorych nie moge nigdy porzuci¢ Mary fBeth".
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W pierwsza S$rodg¢ sierpnia rozpoczat si¢ proces Connie Gar-l rett przeciwko
Krajowemu Przedsiebiorstwu Transportowemu. (Normalnie podobna sprawa zastuzytaby
jedynie na krotka wzmianke w prasie, ale poniewaz powddke reprezentowata Jennifer
Parker, $rodki masowego przekazu byly w pelnym pogotowiu.

Patrick Maguire siedzial przy stole obrony, otoczony chmarg asystentow w
tradycyjnych, szarych garniturach.

Rozpoczeta sie procedura wybierania sedzidow przysieglych. Maguire nie
przywigzywal do tego specjalnej wagi - zeby nie powiedzie¢, ze byt niemal obojetny - bo
wiedzial, ze Connie Garrett nie pojawi si¢ na sali rozpraw. Widok pigknej, mtodej
dziewczyny bez rak 1 ndég bylby niezwykle wazkim czynnikiem, by wywalczy¢ u lawy
przysiegtych te ogromna sume pienigdzy, ale bez dziewczyny nie bylo zZadnego
niebezpieczenstwa.

,» Lym razem - myslat Maguire - Jennifer Parker przeliczyla si¢".

Sktad tawy przysiggltych zostal ustalony i rozpoczatl si¢ pro-I ces. Patrick Maguire
wygtlosil swoja mowg inauguracyjng i Jennifer musiata przyzna¢, ze byl naprawde¢ bardzo



dobry. Dhugo rozwodzit si¢ nad losem biednej Connie Garrett, méwiac to wszystko, co
chciata powiedzie¢ Jennifer, kradnac jej mozli-rwo$¢ wptywu na uczucia sedziow. Mowit
o wypadku, podkre-I$lajac fakt, ze Connie Garrett poslizneta si¢ na oblodzonym (chodniku
1 ze kierowca cigzarOwki byt niewinny.

- Powoddka zwraca si¢ do was, panie 1 panowie, 0 przyznanie jej pigciu miliondw
dolarow! Czy widzieliScie panstwo tyle pie-
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nigdzy? Ja nie. Moja firma sluzy pomocg paru bogatym klientom, ale chce panstwu
powiedzie¢, ze w ciggu catej mojej kariery zawodowej nigdy nie widziatem nawet miliona
dolarow, nawet pot miliona dolarow.

Po minach sedziéw przysieglych wida¢ bylo, ze oni rowniez nie widzieli takiej kwoty.

- Obrona ma zamiar przedstawi¢ swiadkow, ktorzy powiedza, jak doszto do wypadku,
bo to byt wypadek. Zanim skonczymy, przekonamy panstwa, ze Krajowe Przedsiebiorstwo
Transportowe nie ponosi zadnej winy. Zauwazyliscie zapewne, ze osoba, ktora wytoczyta
proces, Connie Garrett, jest nieobecna na sali sagdowej. Jej adwokat poinformowata
sedziego Silver-maria, ze w ogodle si¢ nie pojawi. Connie Garrett nie ma dzisiaj na tej sali,
chociaz powinna by¢, ale powiem panstwu, co teraz robi. Wlasnie teraz, kiedy tu stoje i
przemawiam do panstwa, Connie Garrett siedzi w domu 1 liczy pienigdze, ktore -jak sadzi -
zostang jej przyznane. Czeka na dzwonek telefonu i na informacj¢ od swojej adwokat, ile
to miliondw dolarow z was wydusita.

Wszyscy wiemy, ze za kazdym razem, kiedy jest wypadek, w ktéry zamieszane jest,
nawet posrednio, wielkie przedsigbiorstwo, znajda si¢ ludzie, ktorzy natychmiast
stwierdza: Przeciez ta firma jest bogata. Sta¢ ja na to. Wydusmy z niej, ile si¢ da.

Patrick Maguire zrobil przerwe.

- Connie Garrett nie ma dzisiaj na tej sali, poniewaz nie mogtaby wam spojrze¢ w
oczy. Wie, ze to, co probuje zrobi¢, jest niemoralne. No c6z, odeslemy ja z pustymi
rekami, by da¢ nauczke innym ludziom, ktérzy mogliby mie¢ ochote sprobowacé tej samej
sztuczki w przysztosci. Cztowiek musi ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za wilasne czyny. Jezeli
kto$ posliznie si¢ na ulicy, nie moze za to wini¢ kogo$ innego. I nie powinien probowac z
tego tytutu wytudzaé¢ od kogo$ pigciu milionow dolarow. Dziekuje za uwagg.

Uktonit si¢ w strone¢ Jennifer, po czym podszedt do stolika obrony i usiadt.

Jennifer wstata 1 zwrdcita si¢ do tawy przysieglych. Przygladata si¢ badawczo
twarzom s¢dzidéw, by ocenié, jakie wrazenie wywarl na nich Patrick Maguire.
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1

- Mo¢j szanowny kolega powiedzial panstwu, ze Connie Garrett nie bedzie obecna na
sali rozpraw podczas procesu. To prawda. Oto, gdzie siedzialaby Connie Garrett, gdyby tu
byta. -Jennifer wskazata na puste miejsce przy stoliku strony pozywajacej. - Nie na tym
krzesle. W specjalnym wozku dla inwalidow. Connie Garrett nie bedzie na tej sali, ale
zanim ten proces si¢ skonczy, wszyscy panstwo bedziecie mieli mozliwo$¢ poznac ja, tak
jak ja ja poznatam.

Na twarzy Patricka Maguire'a pojawil si¢ wyraz zaskoczenia. Pochylit si¢ do jednego
z asystentow 1 co$ mu szepnal.

- Shuchatam, kiedy pan Maguire tak elokwentnie przemawiat - ciagneta Jennifer - i
musze panstwu powiedzie¢, ze si¢ wzruszytam. Serce zacze¢to mi krwawi¢ na mysl o tej
ogromnej firmie, tak bezwzglednie zaatakowanej przez t¢ dwudziestoczteroletnig kobiete
bez rak 1 ndg. Te kobietg, ktora wilasnie w tej chwili siedzi w domu, niecierpliwie
oczekujac na telefon 1 wiadomos$¢, ze zostala milionerka. - Jennifer znizyta glos. -Coz
bedzie robita z tymi milionami? Kupi sobie pierScionki z brylantami, by ozdobi¢ nimi
palce rak, ktérych nie ma? Kupi sobie pigkne pantofelki na nogi, ktorych nie ma? Kupi



sobie §liczne suknie, ktorych nigdy nie bedzie mogla zalozy¢? Rolls— royce'a, aby jezdzic¢
na przyjecia, na ktore nikt jej nie zaprasza? Pomyslcie tylko, jakg rado$¢ bedzie miata z
posiadania tych pieniedzy.

Jennifer mowita bardzo spokojnie i szczerze, a jej oczy powoli przesuwaty si¢ po
twarzach sedziéw przysieglych.

- Pan Maguire nigdy nie widzial pieciu milionow dolarow. Ja rowniez nie. Ale co$
panstwu powiem. Gdybym zaoferowala komukolwiek z was w tej chwili pie¢ miliondw
dolarow w gotoéwce, a w zamian zazadatabym jedynie, by ucigl sobie obie rece 1 nogi, nie
sadze, ze pie¢ milionow dolarow wydawaloby sie takg duza kwotg pieniedzy...

Prawo w tym wypadku nie pozostawia zadnych watpliwosci - wyjasnita Jennifer. - W
poprzednim procesie, ktory powddka przegrata, strona pozwana zdawata sobie sprawe z
wadliwego systemu hamulcowego w swoich cigzarowkach, ale nie ujawnita tego przed
sadem i powddka. Tym samym ztamata prawo. I to jest podstawa do wytoczenia obecnego
procesu. Zgodnie z wy-
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nikami najnowszych badan, gltowna przyczyng wypadkéw ciezaréwek sa: uktad
kierowniczy i hamulcowy oraz jakos$¢ kot 1 opon. Jezeli chociaz przez chwile przestudiuja
panstwo te licz-by...

Patrick Maguire probowal oceni¢ nastroje sedziow przysigglych, a byt w tym zakresie
ekspertem. Kiedy Jennifer zaglebila si¢ w nudng statystyke, Maguire zauwazyl, ze
przysiggtych zaczgta nudzi¢ rozprawa. Stawata si¢ zbyt techniczna. Nie byla juz
poswiecona kalekiej dziewczynie, tylko cigzar6wkom, drodze hamowania i wadliwym
bgbnom hamulcowym. Sedziowie zaczgli traci¢ zainteresowanie sprawa.

Maguire spojrzat na Jennifer 1 pomyslal, Zze nie jest taka zdolna, jak si¢ twierdzi.
Maguire wiedzial, ze gdyby byt po przeciwnej stronie, bronigc Connie Garrett, pomingtby
statystyki 1 problemy mechaniki, a gratby na uczuciach przysiegtych. Jennifer Parker
postapita doktadnie na odwrot.

Patrick Maguire rozsiadt si¢ wygodnie w krzesle 1 odprezyt sie.

Jennifer podeszta do stotu sgdziowskiego.

- Wysoki Sadzie, za pozwoleniem Sadu, chciatabym przedstawi¢ dowdd rzeczowy.

- Jaki dowod rzeczowy? - zapytat sedzia Silverman.

- Na poczatku procesu obiecalam sedziom przysiegtym, ze poznaja Connie Garrett.
Poniewaz nie moze si¢ tu pojawi¢ osobiscie, prosz¢ o pozwolenie pokazania kilku jej
zdjec.

- Nie widze przeszkod - powiedzial sedzia Silverman i zwrocil si¢ do Patricka
Maguire'a. - Czy adwokat strony pozwanej ma jakie$ zastrzezenia?

Patrick Maguire wstat i podszedl wolno, gorgczkowo rozwazajac sprawe.

- Jakie to zdjgcia?

- Parg uje¢ Connie Garrett zrobionych w jej domu - powto-dziata Jennifer.

Patrick Maguire wolatby tego uniknaé¢, ale z drugiej strony zdjecia kalekiej
dziewczyny w wozku inwalidzkim odniosg z pewno$cig mniejsze wrazenie niz jej
pojawienie siew sadzie. Musiat wzig¢ pod uwage jeszcze co$: jezeli si¢ sprzeciwi, w
oczach sedzidow przysi¢glych wyda si¢ obojetny.
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- Oczywiscie, prosze pokazac ujecia - powiedziat wielkodusznie.

- Dziekuje.

Jennifer odwrocita si¢ do Dana Martina 1 skineta glowa. Dwaj mezczyzni z ostatniego
rzedu podeszli do przodu, niosgc projektor filmowy i sktadany ekran, po czym zaczeli go
rozstawiac.

Patrick Maguire wstat zdziwiony. . - Chwileczke! Co to ma znaczy¢?



- Szykujemy si¢ do pokazania uje¢, na co sam pan przed chwilg wyrazit zgodg -
odparta Jennifer z ming niewiniatka.

Patrick Maguire stat ogarnigty bezsilnym gniewem. Jennifer nie wspomniata, ze maja
to by¢ ujecia filmowe. Ale teraz bylo juz za pdzno na sprzeciw. Sztywno skingt glowg 1
usiadt.

Jennifer kazata ustawi¢ ekran tak, zeby tawa przysi¢glych i sedzia Silverman dobrze
widzieli.

- Wysoki Sadzie, czy mozemy prosi¢ o zaciemnienie sali?

Sedzia dat znak woznemu i opuszczono story. Jennifer podeszta do projektora na film
szesnastomilimetrowy i wigczyta go. Ekran ozyt.

Przez nastgpne trzydzieSci minut na sali nie bylo stycha¢ najmniejszego dzwieku.
Jennifer wynajeta zawodowego operatora i mtodego rezysera filmow reklamowych do
nakrecenia tego reportazu. Sfilmowali jeden dzien z zycia Connie Garrett i byt to horror.
Niczego nie pozostawiono wyobrazni. Film pokazywat jak pigkng, mloda dziewczyne bez
konczyn rano zanoszono z tozka do lazienki, podmywano niczym male, bezbronne
dziecko... kapano... ubierano i karmiono... Jennifer kilka razy widziata film, ale nawet
teraz, widzac go kolejny raz, czuta §ciskanie w gardle, a jej oczy wypekily si¢ izami.
Wiedziata, ze taki sam efekt wywiera film na sedzim, na przysieglych i publiczno$ci
zebranej w sali rozpraw.

Kiedy film si¢ skonczyt, Jennifer odwrocita si¢ do sedziego Silvermana.

- Powodka odpoczywa.

Sedziowie przysiggli obradowali przeszto dziesie¢ godzin i w miar¢ uptywu czasu
Jennifer tracila nadzieje¢. Byla tak pew-
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na, ze wyrok zapadnie natychmiast. Jezeli film wywarl na nich takie wrazenie jak na
niej, werdykt powinien zosta¢ ogltoszony po godzinie, najpdzniej dwoch.

Kiedy se¢dziowie przysiggli opuscili salg¢ rozpraw, Patrick Maguire byl wsciekty,
pewny, ze przegral sprawe, ze jeszcze raz nie docenil Jennifer Parker. Ale gdy godziny
mijaly, a przysiegli nie wracali, zaczal powoli odzyskiwa¢ nadziej¢. Jezeli miata to by¢
decyzja oparta na wspodtczuciu, nie zajetoby to tyle czasu. ,,Wszystko bedzie w porzadku.
Im dtuzej obraduja, tym bardziej ich emocje stygna".

Par¢ minut przed poinoca przewodniczacy tawy przysieglych przekazal sedziemu
Silvermanowi kartke z prosba o wydanie opinii sagdowej. Sedzia przeczytal notatke, a
nastepnie uniost wzrok.

- Czy moge prosi¢ do stolu sedziowskiego obu adwokatow? Kiedy Jennifer i Patrick
Maguire staneli przed nim, s¢dzia

Silverman powiedziat:

- Chce powiadomi¢ panstwa o notatce, ktora wlasnie otrzymalem od
przewodniczacego lawy przysiegtych. Sedziowie przysiegli pytaja, czy w S$wietle
przepiséw prawa wolno im przyzna¢ Connie Garrett wigcej niz pig¢ miliondw dolardéw, o
ktore wystapita jej adwokat.

Jennifer zakrecito sie w glowie. Serce zaczelo w niej rosnaé. Odwroécita sig, by
spojrze¢ na Patricka Maguire'a. Cata krew odptyneta mu z twarzy.

- Informuje ich - mowit sedzia Silverman - Ze jest w ich mocy ustali¢ takg kwotg, jaka
uwazajg za shuszng.

Trzydziesci minut po6zniej sedziowie przysiegli powrdcili na salg rozpraw.
Przewodniczacy oglosil, Ze uznali roszczenia powodki. Suma odszkodowania, do' ktorego
jest upowazniona, wynosi sze$¢ miliondw dolarow.

Byto to najwyzsze odszkodowanie przyznane prywatnej osobie w historii stanu Nowy
Jork.



20

Kiedy nastgpnego ranka Jennifer weszta do biura, na swoim biurku znalazta roztozone
gazety. Kazda z nich pisala o niej na pierwszej stronie. W wazonie staly cztery tuziny
pieknych, czerwonych r6z. Jennifer usmiechneta si¢. Adam znalazt czas, by przystac jej
kwiaty.

Otworzyla przyczepiong koperte. Na karteczce bylo napisane: ,,Gratulacje. Michael
Moretti".

Zaburczat interkom 1 Cynthia powiedziata:

- Dzwoni pan Adam.

Jennifer chwycita stuchawke. Probowata méwi¢ spokojnym glosem.

Czes$¢, kochanie.
Znowu dokonata$ cudu.

- Mam szczescie.

- To twoja klientka ma szczescie. Szczgscie, ze miata ciebie za adwokata. Musisz si¢
cudownie czut.

,Kiedy wygrywam proces, czuje si¢ dobrze, kiedy jestem z tobg czuje¢ si¢ cudownie".

- Tak.

- Muszg ci powiedzie¢ co$ waznego - odezwat si¢ Adam. -Czy mozesz umowic si¢ ze
mng na drinka dzi$ po potudniu?

Serce w niej zamarlo. Byla tylko jedna wazna rzecz, ktérg Adam musial jej
powiedzie¢: miat zamiar juz nigdy si¢ z nig nie spotykac.

- Tak. Tak, oczywiscie...

- Swietnie.

Roéze oddata Cynthii.

Adam czekat na nig przy stoliku w glebi sali. ,,Zeby tylko nie czut zaklopotania, kiedy
zaczng histeryzowac - pomyslata Jennifer. - No ¢z - postanowita sobie - nie bed¢ ptakac,
nie przy Adamie".

Patrzac na jego wymizerowana, wychudly twarz, czuta, co przeszedt i postanowita mu
to maksymalnie utatwié. Jennifer usiadta, a Adam ujat jej dton w swoje rece.

- Mary Beth zgodzila si¢ na rozwod - powiedziat Adam,
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a Jennifer gapita si¢ na niego, nie mogac wydusi¢ z siebie ani jednego stowa.

To Mary Beth rozpoczela rozmowe. Wroécili z przyjecia majacego na celu
gromadzenie funduszy, na ktérym Adam byt gtownym moéwca. Wieczér byt ogromnym
sukcesem. Mary Beth nie odzywata siew drodze powrotnej do domu,'wyczuwato si¢ w niej
dziwne napigcie.

- Mysle, ze wieczor byt udany, prawda? - powiedziat Adam.

- Tak, Adamie.

Przez reszte drogi do domu nie odzywali si¢ wiece;j.

- Napijesz si¢ czego$ przed snem? - zapytal Adam.

- Nie, dziekuje. Mysle, ze powinni§my porozmawiac.

- Tak? A o czym?

Spojrzata na niego 1 powiedziala.

- O tobie i Jennifer Parker.

Byto to jak cios. Adam zawahat si¢ przez moment, zastanawiajac si¢, czy zaprzeczyc,
Cczy...

- Wiem o tym od jakiego$ czasu. Nic nie méwitam, poniewaz chciatam sama podjac¢
decyzje¢ w tej sprawie.

- Mary Beth, ja...



- Pozwol mi dokonczyé. Wiem, ze nasze stosunki nie uktadaly sig... tak dobrze... jak
tego chcielismy. By¢ moze pod. pewnymi wzgledami nie bytlam tak dobrg zong, jak
powinnam by¢.

- To, co si¢ stato, to nie twoja wina. Ja...

- Prosz¢, Adamie, nie przerywaj mi. Nie jest mi tatwo o tym moéwié. Ale podjetam
decyzje. Nie zamierzam sta¢ na waszej...

Patrzyt na nig niedowierzajaco.

- Nie wiem, co...

- Za bardzo ci¢ kocham, by ci sprawia¢ bol. Masz przed soba wspaniatg karierg
polityczng. Nie chcg, zeby cokolwiek ja zniszczylo. Widocznie nie jeste§ ze mng
szczesliwy. Jezeli Jennifer Parker potrafi cig¢ uszczgsliwié, chee, zebys byt z nia.

Ogarngto go poczucie nierzeczywistosci, jakby cata rozmowa miata miejsce pod
woda.

- A co stanie si¢ z tobg? Mary Beth usmiechneta sie.
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Jakos sobie poradze, Adamie. Nie martw si¢ o mnie. Mam swoje wlasne plany.

Nie wiem... nie wiem, co powiedziec.

- Nie trzeba nic méwi¢. Powiedzialam wszystko za nas oboje. Jezeli tkwitabym przy
tobie, czynigc ci¢ nieszczesliwym, zadnemu z nas nie przyniostoby to nic dobrego,
prawda? Jestem pewna, ze Jennifer jest wspaniala, inaczej nie czutby$ do niej tego, co
czujesz. - Mary Beth podeszta do niego i objeta go. -Nie miej takiej miny, Adamie. To, co
robig, jest najlepszym wyjsciem dla nas wszystkich.

- Jeste$s wyjatkowa kobieta.

- Dzigkuje. - Delikatnie przesunela palcami po jego twarzy i uSmiechng¢ta sig¢. - Mgj
najdrozszy Adam. Zawsze begde twoim najblizszym przyjacielem. Zawsze. - Podeszia
jeszcze blizej 1 potozyta glowe na jego ramieniu. J"edwo styszat jej cichy glos. -Juz dawno
nie trzymale§ mnie w ramionach, Adamie. Nie musisz mi méwié, ze mnie kochasz, ale czy
moglbys... czy zechcialby$ jeszcze raz wzig¢ mnie w ramiona i pokocha¢ mnie? Ostatni
raz?

Adam myslal teraz o tym, kiedy mowit do Jennifer.

- To Mary Beth zaproponowata rozwod.

Adam moéwit dalej, ale Jennifer nie sluchata stéw, jedynie muzyke. Czula, jakby
ptynela, unosita siew powietrzu. Przygotowata si¢, ze meznie zniesie o§wiadczenie Adama,
Ze nie moga si¢ wiecej spotykac - a tu nagle co$ takiego! Bylo to zbyt wiele, aby mogta od
razu pojac. Wiedziata, jak bolesna dla Adama musiata by¢ rozmowa z Mary Beth i nigdy
nie kochala go bardziej niz w tej chwili. Czuta, jakby przygniatajacy cigzar zostal usunigty
z jej piersi i ze znowu moze oddychac.

- Mary Beth byta niezwykla -moéwil Adam. -To wyjatkowa kobieta. Szczerze cieszy
si¢ naszym szczegsciem.

- Trudno mi uwierzy¢.

- Nie rozumiesz. Od jakiegos$ czasu zyliSmy bardziej jak... brat z siostrg. Nigdy z toba
o tym nie rozmawiatem, ale... - zawahat si¢, a potem powiedziat ostroznie: - Mary Beth nie
odczuwata silnego... pragnienia.

- Rozumiem. *

- Chciataby cie poznac.
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Ta mysl zaniepokoita Jennifer.

- Nie wydaje mi si¢, Adamie, ze bede w stanie. Bede czu€ sig... nieswojo.

- Zaufaj mi.

- Jezeli... jezeli naprawde tego chcesz, Adamie, to...



- Chcg, kochanie. Pojdziemy razem na herbate. Zawiozg ci¢. Jennifer pomyslata
chwile.

- Czy nie bytoby lepiej, gdybym poszta sama?

Nastepnego ranka Jennifer jechata Saw Mili River Parkway w kierunku pétnocnym.
Ranek byt rzeski i czysty, idealny dzien na przejazdzke. Jennifer wiaczyla radio i
probowata zapomnie¢ o zdenerwowaniu, ktore ja ogarnelo na mysl o oczekujacym ja
spotkaniu.

Dom Warneréw byt idealnie zachowanym budynkiem z czasow kolonizatoréw
holenderskich. Stat nad samg rzeka w Cro-ton-on-Hudson, a wokot rozciagaly si¢ ogromne
tereny porosni¢te falujaca trawg. Jennifer podjechata aleja do imponujacego wejscia
frontowego. Nacisngta dzwonek i po chwili drzwi otworzyta atrakcyjna kobieta po
trzydziestce. Ostatnig rzecza, ktorej Jennifer si¢ spodziewala, byla nieSmiata kobieta z
Potudnia” ktora podata jej dton, usmiechneta si¢ przyjaznie i powiedziata:

- Jestem Mary Beth. Adam nie byt w stosunku do pani spra* wiedliwy. Prosz¢ wejs¢.
)

Zona Adama miala na sobie bezowa wehiana spodnice” migkko ukladajaca sie na
biodrach, i jedwabng bluzke z dekolr tem ukazujacym dojrzale, lecz ciagle pigkne piersi.
Rozpuszt. czone jasnoblond wiosy lekko uktadaty sie wokotr twarzy i1 sta-1 nowily
przyjemng oprawe dla niebieskich oczu. Perty na jej szyi nie moglyby przez nikogo zostaé
uznane za hodowlane. Wokot Mary Beth panowata atmosfera wrodzonego dostojenstwa.
L

Wnetrze domu bylo cudowne: wysokie, przestronne pokoje wypetniaty antyki i pigkne
obrazy.

Stuzacy podat im herbate w salonie na srebrnym serwisie z czasow krola Jerzego.

Kiedy opuscit pokoj, Mary Beth powiedziata:

- Jestem przekonana, ze bardzo pani kocha Adama. Jennifer odrzekta z
zaklopotaniem:
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- Chce, zeby pani wiedziata, pani Warner, ze zadne z nas nie zamierzalo...

Mary Beth Warner potozyta dton na ramieniu Jennifer.

- Nie musi mi pani tego mowi¢. Nie wiem, czy Adam to pani powiedzial, ale nasze
matzenstwo przeksztalcito si¢ w gre pozoréw. ZnaliSmy siez Adamem od dziecka. Mysle,
ze zakochatam si¢ w Adamie, kiedy go ujrzatam po raz pierwszy. Chodzili§my na te same
przyjecia 1 mieliSmy wspdlnych znajomych. Mysle, ze to bylo nieuniknione, iz pewnego
dnia si¢ pobierzemy. Prosz¢ mnie zle nie zrozumie¢. Nadal uwielbiam Adama i jestem
pewna, ze on uwielbia mnie. Ale ludzie si¢ zmieniajg, nieprawda?

- Tak.

Jennifer spojrzala na Mary Beth 1 przepetnito ja uczucie glebokiej wdzigcznosci.
Scena, ktora mogta by¢ nieprzyjemna, okazata si¢ by¢ mita. Adam mial racje, Mary Beth
byta wspanialg kobieta.

- Jestem pani bardzo wdzigczna - powiedziata Jennifer.

- A ja jestem wdzigczna pani - zwierzyta si¢ Mary Beth. USmiechneta si¢ niesmiato i
powiedziata: — Widzi pani, ja tez jestem bardzo zakochana. Chciatam natychmiast
wystapi¢ o rozwod, ale pomys$lalam sobie, ze ze wzgledu na Adama lepiej bedzie, jesli
poczekamy, az ming wybory.

Jennifer byla tak pochlonigta swoimi przezyciami, ze zupelnie zapomniata o
wyborach.

- Wszyscy sa pewni - ciggngta Mary Beth - ze Adam zostanie naszym kolejnym
senatorem 1 rozwod powaznie zmniejszylby jego szanse. To zaledwie sze$¢ miesigcy,



dlatego zdecydowatam, Ze lepiej bedzie dla niego, jezeli przesuniemy termin rozwodu. -
Spojrzata na Jennifer. - Ale, prosz¢ mi wybaczy¢, moze to pani nie odpowiada?

- Najzupelniej si¢ z panig zgadzam - powiedziata Jennifer. Bedzie musiata zupetnie
si¢ przestawic. Jej przysztos$¢ bedzie

teraz zwigzana z Adamem. Jezeli zostanie senatorem, zamieszka z nim w
Waszyngtonie. Bedzie to oznaczato porzucenie praktyki adwokackiej, ale nie byto to
istotne. Nic nie byto wazne poza tym, ze beda mogli by¢ razem.

- Adam bedzie wspanialym senatorem —powiedziata Jennifer. Mary Beth uniosta
glowe 1 u§miechnela sie.
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- Moja droga, pewnego dnia Adam Warner bedzie wspanialtym prezydentem.

Jennifer wchodzita do mieszkania, kiedy zadzwonit telefon.

- Jak ci poszto z Mary Beth? - zapytat Adam.

- Adamie, ona jest cudowna.

- Powiedziala to samo o tobie.

- Czyta si¢ o starym wdzieku potudniowcoéw, ale nieczesto si¢ z nim spotyka. Mary
Beth go posiada. To prawdziwa dama.

- Ty réwniez, kochanie. Gdzie chciatabys$ wzigé slub?

- Jezeli o mnie chodzi, to nawet na Times Square - powiedziata Jennifer. -Ale mysle,
Adamie, ze powinnismy zaczekac.

- Naco?

- AZ ming wybory. Twoja kariera jest najwazniejsza. Rozwdod moglby ja zniszczy¢.

- Moje zycie osobiste...

- .. .stanie si¢ zyciem publicznym. Nie wolno nam zrobi¢ nic, co mogtoby zmniejszy¢
twoje szans¢ w wyborach. Mozemy zaczekac te szes¢ miesigcy.

- Nie chce czekac.

- Ja rébwniez nie chce, kochanie - Jennifer usmiechneta si¢. - Przeciez tak naprawde
nie bedziemy czekali, prawda?
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Jennifer i Adam prawie codziennie jedli razem lunch, a raz albo dwa razy na tydzien
Adam spedzat u niej noc. Musieli by¢ bardziej ostrozni niz kiedykolwiek, bo kampania
Adama zaczela si¢ na dobre i stawatl si¢ znang osobisto$cig. Wyglaszal przemdowienia na
zjazdach 1 przyjeciach, wydawanych, by gromadzi¢ fundusz wyborczy, a prasa coraz
czegsciej przytaczala jego poglady w kwestiach ogdlnokrajowych.

Adam i Stewart Needham pili swoja tradycyjna poranng herbate.

- Rano widziatem ci¢ w programie ,,Dzisiaj" - powiedzial
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Needham. - Dobra robota, Adamie. Uzyskate§ zrozumienie dla kazdego swojego
punktu. Domys$lam si¢, ze zostates ponownie zaproszony do udziatu w programie.

- Stewarcie, nienawidz¢ tych przedstawien. Czuj¢ si¢ jak jaki§ cholerny aktor
popisujacy si¢ przed widownia.

Stewart skinat gtowa nieporuszony.

- Ano wlasnie, Adamie, politycy musza by¢ aktorami. Odgrywaja wazng role,
postepuja tak, jak tego oczekuja ludzie. Do diabta! Gdyby politycy zachowywali si¢
publicznie tak, jak... -jak to okreslajg dzieciaki? -jak gdyby im wszystko zwisato -ten kraj
do dzisiaj bylby monarchia.

- Nie podoba mi si¢, Ze ubieganie si¢ o urzad panstwowy przypomina konkurs
pigknosci.

Stewart Needham u$miechnat sie.



- Ciesz sig, ze masz prezencje, moj chtopcze. Szans¢ na twoje zwyciestwo zwiekszaja
si¢ z kazdym tygodniem. - Przerwal, by nala¢ jeszcze herbaty. - Wierz mi, to dopiero
poczatek. Najpierw senat, potem cel numer jeden. Nic ci¢ nie powstrzyma -przerwal, by
wypi¢ tyk herbaty - o ile, oczywiscie, nie zrobisz jakiego$ ghupstwa.

Adam spojrzat na niego.

- Co masz na mysli?

Stewart Needham delikatnie wytart usta adamaszkowa serwetka.

- Twoj przeciwnik jest cztowiekiem nie przebierajgcym w $rodkach. Moge si¢
zatozy¢, ze bada teraz twoje zycie pod mikroskopem. Ale niczego nie znajdzie, prawda?

- Nie-odruchowo powiedziat Adam.

- Dobrze - kontynuowat Stewart Needham. - Jak si¢ czuje Mary Beth?

Jennifer i Adam spedzali weekend w wiejskiej posiadtosci w Vermont, ktorg
udostgpnit im przyjaciel Adama. Powietrze bylo $wieze i rzeskie, przypominajac o
zblizajacej sigzimie. Byt to wspaniaty weekend, podczas ktorego odprezyli si¢ 1 wypoczeli.
W ciagu dnia robili dlugie wycieczki, a wieczorem grali w szachy i beztrosko gawedzili
przy kominku.

Doktadnie przejrzeli wszystkie niedzielne gazety. We wszy-
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stkich okregach wyborczych szanse Adama rosty. Srodki przekazu, z nielicznymi
wyjatkami, byly za Adamem. Podobat im si¢ jego styl, uczciwos$¢, inteligencja i szczerosc.
Poréwnywano go do Johna Kennedy'ego. ‘4.

Adam wyciagnat sie¢ przed kominkiem, obserwujac, jak cienie rzucane przez
ptomienie odbijaja si¢ na twarzy Jennifer.

- Czy chciatabys by¢ zong prezydenta?

- Przykro mi, ale jestem zakochana w senatorze.

- Czy bedziesz bardzo rozczarowana, jesli nie wygram?

- Nie. Jedyna przyczyna, dla ktérej tego chcg, jest to, ze ty > tego pragniesz, kochanie.

- Jezeli wygram, bedzie to oznaczato przeprowadzke do Wa- \ szyngtonu.

- Nic nie ma znaczenia, kiedy jestesSmy razem.

- A co z twoja praktyka adwokacka? Jennifer usmiechneta sig.

- Styszalam, ze w Waszyngtonie tez majg prawnikow. !

- A jezeli ci¢ poprosze, zebys porzucita prace? i

- To porzuce. I

- Nie chce. Jestes za dobra.

- Jedyna rzecz, na ktérej mi zalezy, to by¢ z toba. Tak ci¢ kocham, Adamie.

Pogtaskat jej mickkie, ciemnobrazowe wilosy i powiedzial:

- Ja tez ci¢ kocham. Bardzo. ' Poszli do t6zka, a potem
usneli.

W niedzielg wieczorem wrécili do Nowego Jorku. Pojechali do garazu, w ktorym
Jennifer zostawita swdj samochdd, i Adam wrocit do domu, a Jennifer pojechata do
swojego apartamentu w Nowym Jorku.

Dni Jennifer byly niezwykle wypelnione. Jezeli kiedys myslata, ze jest zaj¢ta, to teraz
byla zawalona praca. Reprezen-i towala miedzynarodowe korporacje, ktore zostaly
przylapane na ztamaniu przepisOw, senatorOw o niezbyt czystych rekach, gwiazdy
filmowe, ktore nabawity si¢ klopotow. Reprezentowala dyrektorow bankéw i ztodziei
bankowych, politykow 1 przewodniczacych zwigzkow.
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Miala mas¢ pieniedzy, ale to nie bylo dla niej najwazniejsze. Dawala swoim
pracownikom duze premie i hojne prezenty.

Korporacje, przeciwko ktorym wystgpowata Jennifer, nie delegowaly juz na rozprawy
drugorzednych prawnikéw i1 Jennifer miata okazje zmierzy¢ si¢ z najwigkszymi talentami
prawniczymi $wiata.

Zostata przyjeta do Amerykanskiego Zrzeszenia Prawnikow Procesowych i nawet na
Kenie Baileyu zrobito to wrazenie.

- Jezu - powiedziat - czy wiesz, ze tylko jeden procent prawnikow kraju nalezy do
tego zrzeszenia?

- Jestem ich maskotka - uSmiechneta si¢ Jennifer.

Kiedy Jennifer reprezentowata oskarzonych na Manhattanie, mogta by¢ pewna, ze
Robert Di Silva albo osobiscie bedzie prowadzit sprawe, albo bedzie prowadzit jg z
ukrycia. Jego nienawis¢ do Jennifer rosta wraz z kazdym jej zwyciestwem.

Podczas jednego z procesow, kiedy to Jennifer zmierzyla si¢ z prokuratorem
okregowym, Di Silva przedstawit jako $wiadkéw oskarzenia dwunastu wybitnych
ekspertow.

Jennifer nie powotlata Zzadnych specjalistow. Powiedziata natomiast do sedziow
przysiggtych:

- Jezeli chcemy zbudowa¢ statek kosmiczny albo zmierzy¢ odlegto$¢ do gwiazd,
powolujemy ekspertow. Ale jezeli chcemy dokona¢ czego§ naprawde waznego,
wybieramy w tym celu dwunastu zwyklych ludzi. O ile sobie przypominam, tworca
chrzescijanstwa zrobit tak samo.

Jennifer wygrala sprawe.

Jeden z chwytow stosowanych przez Jennifer, ktory -jak odkryta - dobrze wptywal na
tawe przysieglych, to wystapienie: ,,Wiem, ze stowa »prawo« i »sala sadowa« brzmig
nieco przerazajaco i dalekie sg od waszego codziennego zycia, ale jezeli przestaniecie si¢
panstwo nad tym zastanawiaé, to przeciez to, czym si¢ tutaj zajmujemy, to roztrzasanie
dobrych i zlych uczynkéw, wyrzadzonych takim samym istotom ludzkim, jak my.
Zapomnijmy, przyjaciele, ze jesteSmy w sali sagdowej. Wyobrazmy sobie, ze siedzimy w
moim salonie i rozmawiamy
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o tym, co przytrafilo si¢ temu biednemu oskarzonemu, takiemu samemu cztowiekowi,
jak my".

I w swojej wyobrazni s¢dziowie przysiegli rzeczywiscie siedzieli w mieszkaniu
Jennifer, ulegajac jej urokowi.

Sztuczka ta sprawdzala si¢ znakomicie, do czasu. Pewnego razu Jennifer bronita
oskarzonego, a jej przeciwnikiem byt Di Silva. Prokurator okregowy wstal i zaczal swoja
wstepng przemowe do sedziow przysiegtych.

- Panie i panowie - powiedziat - chcialbym, zebyscie zapomnieli, ze jestescie w
sadzie. Chciatbym, ZebyScie sobie wyobrazili, Ze siedzicie w moim salonie 1 prywatnie
rozmawiamy

0 tych strasznych rzeczach, ktorych dokonat oskarzony.

Ken Bailey pochylit si¢ do Jennifer 1 szepnat:

- Styszysz, co robi ten tobuz? Kradnie twdj chwyt!

- Nie martw si¢-zimno odrzekta Jennifer.

Kiedy wstala, by przemoéwi¢ do tawy przysigglych, zaczeta tak:

- Panie 1 panowie, nigdy nie shtyszalam czego$ tak oburzajacego, jak uwagi
wygloszone przez prokuratora okrgegowego. — W jej glosie brzmialo szczere oburzenie. -
Przez chwil¢ nie moglam uwierzy¢ w to, co styszalam. Jak mozna bylo wam
zaproponowac, byscie zapomnieli, ze siedzicie w sali sadowej! Ta sala jest jednym z



najcenniejszych osiagnig¢é, jakie posiada nasz nardd! To jest podstawa naszej wolnosci.
Mojej, waszej 1 oskarzonego. I sugesti¢ prokuratora okrggowego, zebyscie zapomnieli o
waszym §wietym obowiazku, uwazam za szokujaca

1 niegodziwg. Prosz¢ was, panie 1 panowie, zebys$cie pamietali, gdzie jestescie,
aby$cie pamietali, ze wszyscy zebraliSmy si¢ tutaj, aby zagwarantowaé, by
sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢, 1 ze oskarzony zostanie oczyszczony z zarzutow.

Sedziowie przysiegli kiwali glowami na znak aprobaty. Jennifer spojrzata w kierunku
stotu, przy ktorym siedzial Robert Di Silva. Patrzyl prosto przed siebie szklanym
wzrokiem. Klient Jennifer zostal uniewinniony.

Po kazdym zwyciestwie w sali sgdowej na biurku Jennifer pojawialy si¢ cztery tuziny
czerwonych r6z z wizytowka Mi-chaela Morettiego. Za kazdym razem Jennifer darta
wizytowke
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1 kazata Cynthii zabiera¢ kwiaty. Wydawaty si¢ jej ohydne, bo byty od niego. W
koncu Jennifer wystata mu kartke, proszac, by przestal je przysytaé.

Kiedy Jennifer wrocita z sadu po wygraniu kolejnej sprawy, czekato na nig piec
tuzindw czerwonych roz.
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Sprawa ,,Deszczowego Rabusia" przyniosta Jennifer kolejny sukces. Na oskarzonego
zwrocit jej uwage ojciec Ryan.

- Moj znajomy ma maty klopot — zaczal i obydwoje wybu-chneli $miechem.

Tym znajomym okazat si¢ Paul Richards, oskarzony o obrabowanie banku na sto
pigcdziesiat tysiecy dolarow. Rabu$ wszedtl do banku ubrany w dlugi, czarny plaszcz
przeciwdeszczowy, pod ktorym ukryl karabin z ucigta lufg. Koinierz plaszcza byt
postawiony, tak ze czg¢Sciowo zakrywal twarz. Wszedlszy do banku, czlowiek zaczat
wymachiwac¢ karabinem i1 zmusit kasjera do wydania mu catej gotowki. Nastepnie ztodziej
uciekl samochodem. Kilku §wiadkéw widziato ten samochdd, zielony sedan, ale numery
rejestracyjne byly zachlapane blotem.

Poniewaz napady na bank byly przestepstwem S$ciganym przez wladze federalne, do
sprawy wkroczyto FBI. Wprowadzono dane o sposobie przeprowadzenia przestepstwa do
komputera, ktéry wybrat nazwisko Paula Richardsa jako gtéwnego oskarzonego.

Jennifer pojechata odwiedzi¢ go w areszcie.

- Przysiggam na Boga, ze tego nie zrobilem - powiedzial Paul Richards. Byl po
pigédziesiatce, mial czerwong twarz z niewinnymi, niebieskimi oczami i sprawial wrazenie
zbyt starego na ganianie po miescie i napadanie na banki.

- Nie interesuje mnie, czy jest pan winny, czy nie -wyjasnita Jennifer - ale mam jedna
zasade. Nie reprezentuj¢ klienta, ktory mnie oktamuje.
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- Przysiggam na zycie mojej matki, ze tego nie zrobitem. Przysiggi juz dawno
przestaty robi¢ wrazenie na Jennifer.

Klienci zaklinali si¢ na zycie swoich matek, zon i dzieci, ze sg niewinni. Gdyby Bog
traktowat te przysiggi powaznie, nastgpitby znaczny spadek ludnosci.

- Jak pan mysli, dlaczego FBI pana zatrzymato? Paul Richards odpowiedzial bez
zastanowienia:

- Poniewaz jakie$ dziesig¢ lat temu zrobitem skok na bank i bylem tak ghupi, ze dalem
si¢ zlapac.

- Uzyt pan karabinu z uci¢ta lufa, ktory ukryt pan pod ptaszczem?

- Zgadza si¢. Czekatem, az bedzie deszcz, a potem napad- r tem na bank.

- Ale nie zrobit pan tego ostatniego skoku? 5



- Nie. Jaki$ cwany tobuz skopiowat mo6j pomyst.

|.i

Przestuchania wstgpne prowadzit sedzia Fred Stevens, zwolennik ostrych kar. Krazyly
pogloski, ze byt za wywiezieniem wszystkich kryminalistéw na jaka$ niedostepna wyspe,
gdzie pozostaliby na reszt¢ zycia. Sedzia Stevens uwazal, ze kazdema przytapanemu na
kradziezy po raz pierwszy powinno si¢ ucigé: prawg reke, a jezeli zostanie przylapany
ponownie - powinien mie¢ uci¢ta lewa, zgodnie ze starg tradycja islamu. Byl ostatnim
sedzig, o jakiego mogtaby poprosi¢ Jennifer. Postala po Keird Baileya.

- Ken, chce, zebys wydobyt wszystko, co si¢ da, o sgdzim Stevensie.

- Sedzia Stevens? Jest czysty jak 1za. Jest...

- Wiem, ze jest. Prosze cig, zrob to.

Prokurator federalny, ktory prowadzit sprawe, byl starym wyga o nazwisku Carter
Gifford.

- Jak zamierza go pani broni¢? - zapytat Gifford. Jennifer spojrzata na niego z
bezgranicznie zdumiong ming.

- Ze jest niewinny, oczywiscie.

Roze$miat si¢ sardonicznie. t

- Sedziemu Stevensowi na pewno si¢ to spodoba. Przypuszft czam, ze wystgpi pani o
rozpraw¢ z udziatem lawy przysiegtych”;
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- Nie.

Gifford podejrzliwie przyjrzat si¢ Jennifer.

- Chce pani odda¢ swojego klienta w rece jednego surowego sedziego?

- Zgadza sig.

Gifford usmiechnat si¢ szeroko.

- Wiedziatem, ze pewnego dnia noga ci si¢ powinie. Nie mogg si¢ doczeka¢, kiedy to
nastapi.

- Stany Zjednoczone Ameryki przeciwko Paulowi Richard-sowi. Czy oskarzony jest
obecny?

- Tak, Wysoki Sadzie - odpowiedziat wozny sadowy.

- Czy mogg prosi¢, by adwokaci podeszli do stotu sedziowskiego i przedstawili si¢?

Jennifer i Carter Gifford podeszli do sedziego Stevensa.

- Jennifer Parker, reprezentuj¢ oskarzonego.

- Carter Gifford, reprezentuj¢ rzad Stanow Zjednoczonych. Sedzia Stevens zwrdcit sie
do Jennifer i powiedziat szorstko:

- Znam pani sztuczki, panno Parker. Chcialem wigc na samym wstepie uprzedzié
panig, ze nie zamierzam marnowac czasu tego sadu. Nie znios¢ zadnych op6znien w
rozpatrywanej sprawie. Chce przeprowadzi¢ przestuchania wstepne 1 jak najszybciej mie¢
za soba postawienie podejrzanego w stan oskarzenia. Chce ustali¢ termin rozprawy
najwczesniej, jak to tylko bedzie mozliwe. Przypuszczam, ze zazada pani obecnosci lawy
przysiegtych i...

- Nie, Wysoki Sadzie.

Sedzia Stevens spojrzal na nig zdumiony.

- Nie wystegpuje pani o proces z udzialem s¢dziow przysiegtych?

- Nie, poniewaz nie mysle, ze podejrzany zostanie postawiony w stan oskarzenia.

Carter Gifford wpatrywat si¢ w nig zdumiony.

- Co takiego?

- Moim zdaniem nie ma pan wystarczajacych dowodéw, by wytoczyé mojemu
klientowi proces.

Carter Gifford warknat:



- To zmieni pani zdanie! -1 zwrocit si¢ do sedziego Steven-
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sa: —Wysoki Sadzie, mamy niepodwazalne dowody. Oskarzony byl juz raz skazany
za popetnienie doktadnie takiego samego przestepstwa. Nasz komputer wybrat go sposrod
ponad dwoch tysigcy ewentualnych podejrzanych. W sali rozpraw siedzi cztowiek, ktory
jest winny popelnienia tego przestepstwa i prokuratura nie zamierza odstapi¢ od oskarzenia
go. Sedzia Stevens odwrocit si¢ do Jennifer.

- Wedlug sadu jest wystarczajgco duzo dowodéw prima jadg, aby postawié
podejrzanego w stan oskarzenia i wytoczyé mu proces. Czy ma pani co$§ jeszcze do
powiedzenia?

- Tak, Wysoki Sadzie. Nie ma ani jednego $wiadka, ktory potrafitby jednoznacznie
zidentyfikowa¢ Paula Richardsa. FBI nie bylo w stanie znalez¢ skradzionych pieniedzy.
Mowiac szczerze, jedyne, co taczy oskarzonego z ta sprawa, to wyobraznia prokuratora.

Sedzia popatrzyt na Jennifer 1 powiedzial ze ztowieszczym usmiechem:

- A co powie pani o komputerze, ktory go wybrat? Jennifer westchneta.

- I w tym wlasnie tkwi caty problem, Wysoki Sadzie.

- Wyobrazam sobie - powiedzial ponuro sedzia Stevens. -Latwo wprawi¢ w
zaktopotanie zywego $wiadka, ale z komputerem - to juz nie takie proste.

- Wilasnie, Wysoki Sadzie - przytaknat skwapliwie Carter Gifford.

Jennifer odwrdécila si¢ w jego strong.

- FBI uzywa IBM 370/168, prawda?

- Tak, to najbardziej wyrafinowany komputer na §wiecie:

- Czy obrona zamierza zakwestionowa¢ sprawnos$¢ tego komputera? - zapytat sedzia
Stevens Jennifer.

- Wprost przeciwnie, Wysoki Sadzie. Przyprowadzitam na sale¢ rozpraw eksperta w
dziedzinie komputerow, ktory pracuje w firmie produkujacej 370/168. On opracowat
program, ktory wskazal nazwisko mojego klienta.

- (Gdzie on jest?

Jennifer odwroécila si¢ 1 data znak wysokiemu, szczuptemu mezczyznie siedzagcemu na
tawce. Nerwowo zblizyt si¢ do nich.

- To jest pan Edward Monroe - powiedziata Jennifer.
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- Jezeli probowata pani wplynaé na mojego $wiadka - wybuchnat Gifford - to...

- Jedyne, co zrobitam, to poprositam pana Monroe'a, aby zwro6cit si¢ do komputera z
pytaniem, czy sa inni, ewentualni podejrzani. Wybratam dziesig¢ oséb, ktorych
charakterystyka ogdlna podobna jest do charakterystyki mojego klienta. Dla celow
identyfikacyjnych pan Monroe zaproponowat dane o wieku, wzroscie, wadze, kolorze
oczu, miejscu urodzenia... te same dane, na podstawie ktorych wytypowano mojego
klienta.

Sedzia Stevens spytat niecierpliwie;

- Jaki jest cel tego wszystkiego, panno Parker?

- Rzecz w tym, ze komputer wybrat jedng z tych dziesigciu osob jako gléwnego
podejrzanego o napad na bank.

Sedzia Stevens zwrocit si¢ do Edwarda Monroe'a.

- Czy to prawda?

- Tak, Wysoki Sadzie. -Edward Monroe otworzyl swoja teczke i wyciagnat wydruk
komputerowy.

Wozny wziagt go od Monroe'a i wreczyl sedziemu. Sedzia Stevens spojrzat na wydruk 1
jego twarz stata si¢ purpurowa.

- Czy to jaki$ zart? - zwrdcit si¢ do Edwarda Monroe'a.



Nie, prosze pana.
Komputer wybrat mnie jako potencjalnego podejrzanego? - zapytat sedzia Stevens.
Tak, prosz¢ pana.
Komputer nie ma mozliwosci rozumowania, Wysoki Sadzie -wyjasnita Jennifer. -
Moze tylko reagowaé na informacje, ktore otrzymuje. Pan i moj klient jesteScie tego
samego wzrostu, wagi 1 wieku. Obaj jezdzicie zielonym sedanem i obaj pochodzicie z tego
samego stanu. Sa to - mowigc szczerze -jedyne dowody, jakimi dysponuje oskarzenie.
Jedyng wskazowka jest sposob popetnienia przestepstwa. Kiedy Paul Richards dziesig¢ lat
temu napadl na bank, miliony ludzi przeczytaty

0 tym. Kazdy z nich mogt wykorzysta¢ jego modus operandi.

1 wiasnie to zrobit. - Jennifer wskazata kawatek papieru w reku sedziego Stevensa. -
To pokazuje, jak bezpodstawne sa w rzeczywistosci zarzuty w tej sprawie.

- Wysoki Sadzie... -zabetkotal Carter Gifford i przerwal, nie wiedzac, co powiedzie¢.
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Sedzia Stevens jeszcze raz spojrzat na komputerowy wydruk, a nastepnie na Jennifer.

- Co by pani zrobita - zapytal - gdyby sedzia byt mtodszy, szczuplejszy ode mnie i
gdyby jezdzit niebieskim samochodem?

- Komputer wypisal mi dziesigciu innych ewentualnych podejrzanych - powiedziata
Jennifer. - Nastepnym na li§cie jest prokurator okregowy Nowego Jorku, Robert Di Silva.
i

Jennifer siedziala w swoim gabinecie, przegladajac prase;{ kiedy Cynthia
powiedziata:

- Przyszedt pan Paul Richards.

- Wpus¢ go, Cynthio.

Wszedt do pokoju, ubrany w czarny ptaszcz przeciwdeszczowy i trzymajac pudetko z
czekoladkami przewigzane czerwong wstazeczka.
;t

- Chciatem pani podzigkowac. 1

- Widzi pan? Czasami sprawiedliwos$¢ odnosi triumf. "i

- Wyjezdzam z miasta. Doszedlem do wniosku, zZe potrzeb-, ny mi jest maty urlop. -
Wreczyt Jennifer pudetko czekoladek.' -A to dowod mojej wdzigeznosci.

- Dzigkuje, Paul.

Spojrzat na nig z uwielbieniem.

- Uwazam, Ze jest pani niesamowita—powiedzial 1 wyszedl. Jennifer spojrzala na
pudeltko czekoladek lezace na biurku

1 usmiechnela si¢. Nigdy jeszcze nie dostata tyle za prowadzenie spraw podopiecznych
Ojca  Ryana. Jesli  utyje, to  bedzie to  wylacznie  jego  wina.
(<

Jennifer rozwigzata wstazke i otworzyla pudetko. W $rodku byto dziesie¢ tysigcy
dolaréw w uzywanych banknotach.

Pewnego razu, opuszczajac gmach sadu, Jennifer zauwazyla stojacego przy
krawezniku wielkiego, czarnego cadillaka z szoferem. Kiedy go mijata, wysiadl z niego
Michael Moretti.

- Czekatem na pania.

Z bliska wyczuwalo si¢ ogromng zywotno$¢ tego czlowieka, ktora dzialala
przyttaczajaco.

- Proszg¢ zejs¢ z mojej drogi - powiedziata Jennifer. Twarz
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miata zaczerwieniong od gniewu i1 Michaelowi Morettiemu wydala si¢ pigkniejsza niz
kiedykolwiek.



- Hejze - zasmial si¢ - prosze si¢ uspokoi¢. Chce tylko z panig porozmawiaé 1 prosze
jedynie, zeby mnie pani wystuchata. Zaptace pani za jej czas.

- Nigdy nie bedzie mial pan dosy¢ pienigdzy.

Chciala go wyming¢, ale Michael Moretti potozyl na jej ramieniu reke w
pojednawczym gescie. Ten dotyk jeszcze bardziej nasilil jego podniecenie.

Roztoczyt caty swoj czar.

- Niech pani bedzie rozsadna. Nie bedzie pani wiedziata, co odrzuca, dopdki nie
postucha, co mam do powiedzenia. Dziesi¢¢ minut. Tylko tyle mi potrzeba. Podrzuce pania
do biura. Porozmawiamy po drodze.

Jennifer przygladata mu si¢ przez chwile, a potem powiedziata:

- Pojade pod jednym warunkiem. Zagdam odpowiedzi na jedno pytanie.

- Zgoda - przytakngt Michael - prosze pytac.

- Czyj to byl pomyst wrobienia mnie w tego kanarka?

- MJj - odpowiedzial bez wahania.

A wigc wreszcie wiedziala. Najchetniej by go zabila. Z ponurg ming wsiadta do
samochodu, a Michael Moretti zajat miejsce obok niej. Jennifer zauwazyla, ze nie pytajac
jej, podal kierowcy adres jej biura.

Kiedy limuzyna ruszyta, Michael Moretti powiedziat:

- Ciesze si¢ z tych wszystkich wspaniatych rzeczy, ktérych pani dokonata.

Jennifer nie zadata sobie trudu, by odpowiedziec.

- Mowig szczerze.

Nie powiedziat pan, czego chce.
Chcg, zeby stala si¢ pani bogata.
Dzigkuje. Mam dosy¢ pieniedzy. - W jej glosie stycha¢ bylo pogarde, ktora do niego

czula.

Twarz Michaela Moretti zaczerwienita si¢.

- Chcg pani wyswiadczy¢ przystuge, a pani ze mng walczy. Jennifer odwrocila sie, by
spojrze¢ na niego.

- Nie potrzebuje od pana zadnych przystug.
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- W porzadku - powiedzial pojednawczym tonem. - By¢é moze chcg si¢ pani
odwdzigczy¢ za to, co zrobitem. Prosz¢ postucha¢, moge pani przysta¢ wielu klientow.
Waznych klientow. Z masg pieniedzy. Nie ma pani pojecia, jak...

- Panie Moretti - przerwata mu Jennifer - prosz¢ nam obojgu zrobi¢ przystuge. Prosze
juz nie méwié ani stowa wigce;.

- Ale mogg...

- Nie chce reprezentowac pana ani zadnego panskiego przyjaciela.

- Ale dlaczego?
Poniewaz jezeli zwigze si¢ z jednym z was, od tej pory stang si¢ wasza wlasnoscia.
Nic pani nie rozumie - zaprotestowatl Michael. - Moi przyjaciele prowadza legalne
interesy. Banki, firmy ubezpieczeniowe...

- Proszg sobie oszczedzi¢ dalszego gadania. Nie §wiadcze ustug mafii.

- Kto tu méwi o mafii?

- Moze pan to nazwaé, jak pan chce. Jestem panig samej siebie i chcg, Zzeby tak
zostato. J

Limuzyna zatrzymata si¢ na czerwonym $wietle.

- To juz niedaleko - powiedziata Jennifer. - Dzickuje za podwiezienie. - Otworzyta
drzwi i1 wysiadta.

- Kiedy znowu si¢ zobaczymy? - zapytat Michael.

- Nigdy, panie Moretti.



Michael obserwowat ja, jak spieszyla siew strone biura.

,MO0j Boze -pomyslat-to dopiero kobieta!" Nagle uswiadomit sobie, ze ma wzwod, i
usmiechnat si¢, poniewaz wiedzial, ze tak czy inaczej zdobedzie ja.
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Byl koniec pazdziernika, dwa tygodnie przed terminem wyboréw i kampania
wyborcza byla w pelnym rozkwicie. Przeciwnikiem Adama byt John Trowbridge,
doswiadczony polityk.

Ktoregos wieczoru Jennifer siedziata w domu 1 ogladata
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Adama 1 jego przeciwnika w czasie debaty telewizyjnej. Mary Beth miata racjg.
Rozwod moéglby tatwo zniweczy¢ rosngce szans¢ Adama.

Ktorego$ dnia Jennifer wrdcita do biura po dlugim lunchu z klientem i zastata
wiadomos¢, aby pilnie skontaktowata si¢ z Rickiem Arlenem.

- Dzwonit trzy razy w ciggu ostatnich trzydziestu minut -poinformowata ja Cynthia.

Rick Arlen byl piosenkarzem rockowym, ktéry niemal z dnia na dzien stat si¢
najbardziej wzigtym wykonawcg na $wiecie. Jennifer styszata o olbrzymich dochodach
gwiazd rocka, ale dopoki nie zaczeta prowadzi¢ spraw Ricka Arlena, nie wiedziata, co to
wlasciwie znaczy. Rick Arlen zarabiat na ptytach, koncertach, reklamowaniu towarow, a
ostatnio rowniez na filmach fabularnych ponad pigtnascie miliondw dolarow rocznie. Rick
miat dwadziescia pig¢ lat i byt wiejskim chlopakiem z Alabamy, ktéremu majatek
przyniést jego wyjatkowy glos.

- Polacz mnie z nim - powiedziata Jennifer. Po pigciu minutach byto potaczenie.

Hej, Jennifer, juz od kilku godzin probuje si¢ z toba skontaktowac.
Przykro mi, Rick, ale bytlam na spotkaniu.
Mam problem i muszg¢ si¢ z tobg zobaczy¢.

- Czy mozesz przyj$¢ do biura dzi$ po potudniu?

- Obawiam si¢, ze nie. Jestem w Monte Carlo, biore udzial w koncercie na cele
dobroczynne, organizowanym przez Grace 1 ksigcia. Kiedy mogtabys tu by¢?

- Nie mam mozliwo$ci wyrwac si¢ teraz - zaprotestowata Jennifer. - Cate biurko mam
zawalone.

- Dziecinko, jeste$ mi potrzebna. Dzi$ po potudniu musisz by¢ w samolocie.

I odwiesit stuchawke.

Jennifer pomyslala o rozmowie. Rick Arlen nie chcial omawia¢ swoich problemoéw
przez telefon. Mogto to by¢ wszystko -od narkotykow, poprzez dziewczyny, do chtopcow.
Pomyslata o wystaniu Teda Harrisa lub Dana Martina, zeby rozwiazali jego problem, ale
lubita Ricka Arlena. W koncu zdecydowata si¢ pojecha¢ sama.
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Przed wyjazdem probowata skontaktowac si¢ z Adamem, ale nie bylo go w biurze.

- Zréb mi rezerwacje na lot Air France do Nicei - powiedziata Cynthii. -Chceg, zeby na
lotnisku czekal samochdd, ktory zawiezie mnie do Monte Carlo.

Dwadzies$cia minut pdzniej miata rezerwacje na lot o siddmej wieczorem.

- Jest bezposrednie polaczenie helikopterem migdzy Nicea a Monte Carlo -
powiedziata Cynthia. - Zarezerwowalam ci jedno miejsce.

- Wspaniale. Dzigkuje.

Kiedy Ken Bailey ustyszatl, ze Jennifer wyjezdza, zapytat:

- Zakogo on siebie uwaza, ten punk?

Dobrze wie, kim jest, Ken. To jeden z naszych gtownych klientéw.
Kiedy wracasz?

Nie powinnam by¢ dtuzej niz trzy, cztery dni.

Kiedy ciebie nie ma, wszystko idzie inaczej. B¢dzie mi ciebie brakowato.



Jennifer pomyslata, czy ciagle jeszcze spotyka si¢ z tym mtodym blondynem.

- Przypilnuj wszystkiego podczas mojej nieobecnosci.

W zasadzie Jennifer lubita lata¢. Uwazata czas spedzony w samolocie za uwolnienie
si¢ od nawatu pracy, czasowag ucieczk¢ od wszystkich problemow, ktorymi byta
zasypywana, spokojng oaze¢ w przestworzach, z dala od bezustannie nagabujacych ja
klientow. Jednak ten lot przez Atlantyk byt nieprzyjemny. Samolotem wyjatkowo rzucato i
Jennifer czuta, Ze ogarniaja ja mdtosci, a zotadek podchodzi pod samo gardto.

Kiedy nastgpnego dnia rano samolot wyladowat w Nicei, czula si¢ nieco lepie;j.
Helikopter juz czekal, by zabra¢ ja do Monte Carlo. Jennifer jeszcze nigdy nie leciata
helikopterem 1 cieszyta si¢ na mysl o tym locie. Ale pionowy start i kotysanie znowu
przyprawily ja o mdtosci i1 nie byta w stanie podziwia¢ widoku majestatycznych Alp i
Grande Corniche z miniaturo-
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wymi samochodami, wspinajagcymi si¢ stromymi serpentynami pod gore.

Wkroétce ukazaty si¢ gmachy Monte Carlo i po paru minutach helikopter wyladowat
przed nowoczesnym, bialtym budynkiem letniego kasyna, zbudowanego nad samym
morzem.

Cynthia zatelefonowata wczesniej 1 Rick Arlen juz czekat, by spotkac sie z Jennifer.

Uscisnatl ja serdecznie.

- Jak podroz?

- Trochg rzucato.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie 1 powiedzial:

- Nie wygladasz najlepiej. Zabior¢ ci¢ do siebie, zeby$s mogta wypoczaé przed
wielkim wydarzeniem wieczoru.

- Jakim wielkim wydarzeniem?

- Przed gala. Dlatego tu jestes.

- Co takiego?

- No tak. Grace powiedziata, Zebym zaprosit wszystkich, ktérych lubi¢. A ja lubig
ciebie.

- Och, Rick!

Jennifer z checig by go udusita. Nie mial pojecia, jak bardzo popsut jej szyki. Byta
trzy tysigce mil od Adama, miata klientéw, ktérzy potrzebowali jej pomocy, sprawy
sadowe do przygotowania - a tymczasem on $ciggnat ja do Monte Carlo, aby wzigta udziat
W przyjeciu.

- Rick, jak mogles...? - zapytata Jennifer.

Spojrzata na jego rozpromieniong twarz i zacze¢la si¢ $§miac. , No ¢z, juz tu byta. Poza
tym ta gala moze si¢ okaza¢ zupetie przyjemna.

Gala byla wyjatkowo okazala. Byt to koncert, ktérego dochdd przeznaczono na akcje
mleczng dla sierot, sponsorowany przez Ich Ksigzgce Wysokosci, Grace i Rainiera
Grimaldich. Uroczysto$¢ odbywata si¢ na $wiezym powietrzu w letnim kasynie. Byt to
cudowny wieczor. Nocne powietrze bylo jak balsam, a delikatny wietrzyk wiejacy od
morza kotysal lekko wysokimi palmami. Jennifer bardzo chcialaby uczestniczy¢ w tym
wydarzeniu razem z Adamem. Rozbawiona publiczno$¢ zajeta wszystkie tysigc piecset
miejsc.
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iwalo pol tuzina migdzynarodowych gwiazd, ale ,a byt wykonawca numer jeden.
Towarzyszyt mu trzy-vy zespot o ochrypnigtych glosach, a nocne niebo rozsiaty
psychodeliczne efekty swietlne. Kiedy skonczyt, zgo-jwanomu owacje na stojaco.



Potem bylo prywatne przyjecie wokot basendw kapielowych w ,,Hotelu de Paris".
Bufet z potrawami ustawiono dookota olbrzymiego basenu, w ktorym ptywaty na liciach
lilii dziesiatki zapalonych $wiec.

Jennifer ocenita, ze obecnych byto ponad trzysta osob. Jenni- j fer nie wzigta ze sobg
sukni wieczorowej i patrzac na wytwornie \ ubrane kobiety, czula si¢ jak kopciuszek. Rick
przedstawial jaf ksigzetom, ksieznym i ksiezniczkom. Jennifer odniosta wraze-1 nie, ze
potowa krolewskich rodéw Europy przybyta na przyje-| cie. Spotkata wlascicieli karteli 1
stynne $piewaczki operowe. Obecni byli dyktatorzy mody 1 dziedziczki wielkich fortun
oraz stynny pitkarz Pele. Jennifer wtasnie rozmawiata z dwoma szwajcarskimi bankierami,
kiedy ogarngty jagwaltowne zawroty glowy.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziala 1 ruszyla na poszukiwanie Ricka Arlena.

A

- Rick,a... ;$| Spojrzat na nig 1 zauwazyt.
gt
|

- Jestes biala jak przescieradto, moja mala. Zmywamy si¢. P6t godziny pdzniej
Jennifer lezata w t6zku, w domu wynajmowanym przez Ricka Arlena.

- Lekarz jest w drodze - powiedziat Rick.

- Nie potrzebuje¢ lekarza. To po prostu jaki§ wirus czy co$§ w tym rodzaju.

- Zgoda. Sprawdzi, co to moze by¢.

Doktor Andre Monteux byt starszym, drobnym mezczyzng koto osiemdziesiatki. Miat
schludnie przystrzyzong brodg¢ i czarng torbe lekarska.

Doktor zwrocit si¢ do Ricka Arlena:

- Prosze nas zostawi¢ samych.

- Oczywiscie. Bede czekal na zewnatrz.
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Doktor przysunat si¢ do tozka.

- Alors. I co my tu mamy?

- Gdybym wiedziata - powiedziata Jennifer stabym glosem - to ja bym przyszita z
wizyta, a pan lezatby w 16zku.

Usiadt na skraju to6zka.

- Jak sie pani czuje?

- Tak, jakbym miata dzume.

- Proszg¢ pokazac jezyk.

Jennifer wysunela jezyk i zaczgta mowic a... a... a... a... Doktor Monteux zbadat jej
puls 1 zmierzyt temperaturg. Kiedy skonczyl, Jennifer zapytata:

- Jak pan mysli, doktorze, co to moze byc¢?

- Moze to by¢ jedna z wielu rzeczy, moja §liczna panienko. Jezeli jutro bedzie si¢ pani
czuta w miar¢ dobrze, chcialbym, zeby przyszia pani do mojego gabinetu, gdzie bede mogh
zrobi¢ doktadne badania.

Jennifer byta zbyt staba, by oponowac.

- Dobrze - powiedziata. - Przyjde.

Rano Rick Arlen zawi6zt Jennifer do Monte Carlo, gdzie doktor Monteux doktadnie ja
zbadal.

- To jakas$ infekcja, prawda? -spytata Jennifer.

- Jezeli zyczy sobie pani przepowiedni - odpowiedziat stary doktor - posle po wrozke.
Jesli pani chce wiedzie¢, co pani dolega, musimy by¢ cierpliwi 1 poczeka¢ na wyniki
analiz.

- Kiedy to bedzie?

- Zazwyczaj to trwa dwa, trzy dni.



Jennifer wiedziata, ze w zadnym wypadku nie moze tu pozosta¢. Moze by¢ potrzebna
Adamowi. Wiedziala, ze Adam jest potrzebny jej.

- Tymczasem chcialbym, zeby pani pozostata w t6zku i troche odpoczeta. A to pania
uspokoi. - Wreczyt jej buteleczke z pigutkami.

- Dzigkuje. - Jennifer nabazgrata co$ na kawatku kartki. -Moze pan do mnie zadzwoni
pod ten numer.

Dopiero gdy Jennifer wyszta, doktor Monteux spojrzal na kartke. Byt na niej
nowojorski numer telefonu.
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Na lotnisku Charlesa de Gaulle'a w Paryzu, gdzie miala przesiadke, Jennifer wzicta
dwie tabletki, ktore dat jej doktor, i proszek nasenny. Przez wicksza cze$¢ lotu do Nowego
Jorku spata, ale kiedy wysiadta z samolotu, nie czuta si¢ ani troche¢ lepiej. Poniewaz nie
uprzedzita o swym powrocie, nikt na nig nie cze- j kal, wigc musiata pojecha¢ do siebie
taksowka. ;

P6znym popotudniem zadzwonit telefon. Dzwonit Adam. j

- Jennifer! Gdzie ty... ' Starala sie, zeby jej gtos
brzmial normalnie.

- Przepraszam, kochanie. Musialam lecie¢ do Monte Carlo, zeby si¢ spotkaé z
klientem, i nie moglam ci¢ uprzedzic.

- Bardzo si¢ martwitem. Dobrze si¢ czujesz?

- Tak, $wietnie. Mialam... miatam tylko duzo bieganiny.

- Moj Boze! Wyobrazalem sobie same straszne rzeczy.

- Nie ma powodow do zmartwienia - zapewnila go Jennifer. - Jak przebiega
kampania?

- Wspaniale. Kiedy si¢ zobaczymy? Mialem jecha¢ do Waszyngtonu, ale mogg
przetozyc...

- Nie, jedz - powiedziala Jennifer. Nie chciata, zeby Adam zobaczyl ja w takim stanie.
-Bede zajeta. Spedzimy razem weekend.

- W porzadku - powiedzial, ociagajac si¢. - Jezeli nic nie b¢dziesz robita o jedenastej,
mozesz mnie obejrze¢ w dzienniku CBS.

- Bede ogladata, kochanie.

Pie¢ minut po odtozeniu stuchawki usneta.

Rano Jennifer zadzwonita do Cynthii, by powiedzie¢, ze nie przyjdzie do biura. Spata
niespokojnie, a kiedy si¢ obudzila, nie czula si¢ lepiej. Sprobowata zjes¢ §niadanie, ale nic
nie mogla przetkna¢. Poczuta si¢ stabo i zdata sobie sprawe, ze od trzech dni prawie nic nie
jadta.

Mimowolnie wyobrazata sobie catg list¢ strasznych rzeczy, ktére mogty jej dokuczaé.
Przede wszystkim rak. Zaczela szuka¢ zgrubien na piersiach, ale nic nie znalazta.
Oczywiscie, rak moze zaatakowaé wszgdzie. Moze to by¢ jaki§ wirus, ale lekarz z
pewnos$cia od razu by to rozpoznat. Problem polegat na tym, Zze moglo to by¢ niemal
wszystko. Jennifer poczula si¢ zagubio-
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na 1 bezradna. Nie byta hipochondryczka, zawsze cieszyla si¢ doskonatym zdrowiem i
teraz czula si¢ tak, jakby jej organizm w pewnym sensie zdradzit j3. Nie zniostaby, gdyby
cos si¢ jej stato. Nie teraz, kiedy wszystko bylo takie cudowne.

Nic jej nie bedzie. Z cala pewno$cia nic.

Ogarneta jg kolejna fala nudnosci.

O jedenastej rano zadzwonit z Monte Carlo doktor Andre Monteux. Jaki$ glos
powiedziat:

- Jedna chwilg, facze z panem doktorem.



Ta chwila trwata sto lat i Jennifer kurczowo $ciskata stuchawke, nie mogac znie$¢
oczekiwania.

W koncu ustyszatla glos doktora Monteux, ktory zapytat:

- Jak si¢ pani czuje?

- Mniej wiegcej tak samo -nerwowo odpowiedziata Jennifer. - Czy ma pan wyniki
analiz?

- Mam dobrg wiadomos¢ - powiedziat doktor Monteux. -To nie dzuma.

Jennifer nie mogta duzej wytrzymac.

- Co to jest? Co mi dolega?

- Bedzie pani miata dziecko, pani Parker.

Jennifer siedziala, gapigc si¢ bezmyslnie w aparat. Kiedy odzyskata glos, spytata:

- Czy... czy jest pan pewny?

- Kroliki nigdy nie ktamig. Rozumiem, Ze to pani pierwsza cigza.

- Tak.

- Radze, zeby jak najszybciej wybrata si¢ pani do ginekologa. Sadzac po pierwszych
objawach, moga by¢ jakie$ komplikacje.

- Dobrze - odpowiedziata Jennifer. - Dzi¢kuje, ze pan zadzwonil, doktorze Monteux.

Odtozyta stuchawke i siedziata, czujgc w glowie zamet. Nie byta pewna, kiedy to si¢
moglo zdarzy¢ ani co naprawde czuta. Nie byta w stanie trzezwo myslec.

Bedzie miata dziecko z Adamem. I nagle Jennifer zrozumiata, jak si¢ czuje. Czula si¢
wspaniale, czula sig¢, jakby dostata niezwykle cenny prezent.

Pora byta idealna, jakby bogowie byli po ich stronie. Wkrotce
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bedzie po wyborach i beda mogli si¢ pobra¢ z Adamem, najszybciej , jak to tylko
bedzie mozliwe. To bedzie chlopiec. Jennifer byta tego pewna. Nie mogta zwlekaé z
poinformowaniem Adama. Zadzwonita do niego do biura.

- Pana Warnera nie ma - powiedziata sekretarka. - Moze pani sprobuje zadzwoni¢ do
domu.

Jennifer nie miata ochoty dzwoni¢ do domu Adama, ale nie mogla nie podzieli¢ si¢ z
nim natychmiast nowing. Nakrecita numer. Odebrata Mary Beth.

- Przepraszam, ze panig niepokoje - thumaczyla si¢ Jennifer; - Mam co$ pilnego do
zakomunikowania Adamowi. Méwi Jen-' nifer Parker.

- Mito mi, ze pani dzwoni - powiedziata Mary Beth. Cieptosj jej glosu dziatato
kojaco. -Adam uczestniczy dzi§ w jakich§ ze-| braniach, ale wieczorem wraca do domu.
Moze nas pani odwie-f dzi¢? Zjemy razem obiad. Powiedzmy... o siddme;j?

Jennifer zawahala si¢ przez moment.

- Z przyjemnoscia.

To byl cud, Ze jadac do Croton-on-Hudson, Jennifer nie spowodowata wypadku.
Myslami byta daleko, marzac o przysztosci. Czgsto rozmawiali z Adamem na temat dzieci.
Pamigtata jego stowa: chce mie¢ dwojke, ktora bedzie podobna do ciebie.

Podczas jazdy autostrada Jennifer wydato sie, ze czuje delikatne ruchy w lonie, ale
powiedziata sobie, Zze to nonsens. Byto duzo za wczesnie. Ale juz niedlugo... Nosita
dziecko Adama. Bylo zywe 1 wkrotce zacznie poruszac si¢. Bylo to niezwykle, wznioste
uczucie. Ona...

Jennifer ustyszata, ze kto$ za nig trabi, podniosta wzrok i1 zobaczyta, ze prawie zmusita
kierowce cigzardwki do zjechania do rowu. Rzucita mu przepraszajacy u$miech 1 pojechata
dalej. Nic nie byto w stanie zepsu¢ tegq dnia.

Gdy Jennifer zajechala pod dom Warnerdw, zmierzchato juz. Zaczat pada¢ drobny
snieg, lekko przysypujac drzewa. Mary Beth, ubrana w dlugg, niebieskg sukni¢ z brokatu,
otworzyla drzwi, by przywita¢ Jennifer, wziela ja pod rami¢ 1 zaprowadzita
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w glab domu. Jennifer przypomniata sobie ich pierwsze spotkanie.

Mary Beth promieniata szczgsciem. Mowita o drobiazgach, starajac si¢, by jej gos¢
poczut si¢ swobodnie. Poszty do biblioteki, gdzie w kominku wesoto palit si¢ ogien.

- Nie mialam jeszcze wiadomosci od Adama - powiedziala Mary Beth. -
Najprawdopodobniej co$ go zatrzymalo. Tymczasem mozemy sobie ucigé przyjemnag
pogawedke. Przez telefon sprawiatas wrazenie niezwykle podnieconej. - Mary Beth
pochylita si¢ z ming spiskowca. - C6z to za wazna nowina?

Jennifer spojrzata na t¢ przyjaznie nastawiong kobiete 1 powiedziata:

- Bede miala dziecko z Adamem.

Mary Beth wyprostowata si¢ na krzesle i usmiechneta sig.

- No, prosze! Czy to nie nadzwyczajne? Ja tez! Jennifer gapita si¢ na nig.

- Nie... nie rozumiem. Mary Beth roze$miata sig.

- To przeciez zupelnie jasne, moja droga. Jak wiesz, Adam 1 ja jestesSmy
matzenstwem.

- Ale... ale przeciez bierzecie rozwod—powiedziata Jennifer.

- Moja mita, a czemuz to mialabym si¢ rozwodzi¢ z Adamem? Przeciez ja go
ubostwiam.

Jennifer poczuta zawrdt glowy. Ta rozmowa nie miata sensu.

- Ale... powiedziala pani, ze kocha pani kogos innego. Powiedziata pani, ze...

- Powiedziatam, Ze jestem zakochana. I jestem. Kocham Adama. Mowitam, ze
pokochatam go od pierwszego wejrzenia.

Nie moglta mowi¢ tego powaznie. Przekomarzata si¢ z Jennifer, odgrywajac jakas
ghupia sceng.

- Prosze przesta¢! -powiedziata Jennifer.-Przeciez zyjecie jak brat z siostrg. Adam nie
spat z...

W glosie Mary Beth dzwigczal §miech.

- Moje biedactwo! Dziwig si¢, ze kto$ tak madry jak ty mogt... - Pochylita si¢ nad nig
zaniepokojona. - Uwierzytas mu! Tak mi przykro. Naprawde!

Jennifer z catych sit prébowata zapanowac nad soba.

- Adam mnie kocha. Pobierzemy sig.
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Mary Beth potrzasneta gtowa. Jej niebieskie oczy spotkaty si¢ ze wzrokiem Jennifer, a
nienawi$¢, ktéra z nich bita, spowodowata, ze serce Jennifer na moment zamarto.

- Jezeli to zrobi, to bgdzie bigamista. Nigdy nie dam mu roz- \ wodu. Gdybym
pozwolita na rozwod i $lub z toba, przegralby w wyborach. A tak -wygra je. Potem
przeniesiemy si¢ do Biatego Domu, ja i Adam. W jego Zyciu nie ma miejsca dla kogo$
takiego jak ty. Nigdy nie bylo. Tylko mu si¢ wydaje, ze ci¢ kocha. Ale przejdzie mu to,
gdy si¢ dowie, Ze jestem z nim w cigzy. Adam zawsze chcial mie¢ dziecko.

Jennifer zacisn¢ta powieki, probujac powstrzymac straszliwy bol glowy.

- Podac¢ ci co$? - zapytata troskliwie Mary Beth. Jennifer otworzyta oczy.

- Czy powiedziala mu juz pani, ze bedzie pani mie¢ dziecko?

- Jeszcze nie - uSmiechnela si¢ Mary Beth. - Mysle, Ze powiem mu dzi$§ wieczorem,
kiedy wroci do domu 1 oboje bedziemy w 16zku.

Jennifer ogarngto obrzydzenie. v

- Jeste$ potworem...

- To kwestia punktu widzenia, nie uwazasz, skarbie? Jestem zong Adama. Ty jeste$
jego flama.



Jennifer wstata, czujac bol glowy, ktdry przeszedt w niezno$ne tomotanie. W uszach
czuta szum 1 bala siej ze za chwile zemdleje. Szla na niepewnych nogach w kierunku
wyjscia.

Zatrzymala si¢ przy drzwiach, oparta si¢ o nie 1 probowata zebra¢ mysli. Adam mowit,
ze ja kocha, tymczasem spat z t3 kobieta i doprowadzit do tego, ze zaszta w cigze.

Jennifer odwrdécila si¢ 1 wyszta w zimng ciemnos$¢ nocy.
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Adam odbywal ostatnig podrdz przedwyborczg po stanie. Kilka razy dzwonit do
Jennifer, ale zawsze otaczalo go duzo ludzi i nie mogli swobodnie porozmawia¢, wigc
Jennifer nie mogta mu powiedzie¢ nowiny.
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Jennifer wiedziala, jak wytlumaczy¢ sobie cigz¢ Mary Beth: naciggneta Adama, zeby
si¢ z nig przespat. Ale Jennifer chciala to ustysze¢ od niego.

- Wrbce za par¢ dni i wtedy porozmawiamy - powiedzial Adam.

Wybory miaty si¢ odby¢ za pie¢ dni. Adam zashugiwal na zwyciestwo: byt lepszy.
Jennifer czuta, ze Mary Beth miala racje, kiedy twierdzita, ze to bedzie wstepny krok do
objecia urzgdu prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Zmusita si¢ do czekania.

Jezeli Adam zostanie wybrany senatorem, Jennifer go straci. Adam pojedzie do
Waszyngtonu z Mary Beth. W zZaden sposob nie uzyska rozwodu. Historia nowo
wybranego senatora, rozwodzgcego si¢ ze swoja ciezarng zong, aby poslubi¢ kochanke
spodziewajaca si¢ dziecka, bytaby zbyt pikantna, aby Adam kiedykolwiek mogt wymazac
swojg wine. Ale jezeli przegra, bedzie wolny. Wolny, by powrdci¢ do swojej praktyki
adwokackiej, wolny, by méc poslubi¢ Jennifer i nie martwi¢ si¢ ani nie przejmowac tym,
co inni my$la. Beda mogli przezy¢ reszt¢ zycia razem. Razem ze swoim dzieckiem.

Dzien wyboréw byl zimny i deszczowy. Z uwagi na duze zainteresowanie wyborami,
mimo brzydkiej pogody, spodziewano si¢ duzej frekwencji przy urnach.

Rano Ken Bailey zapytat:

- Bedziesz brata udziat w glosowaniu?

- Tak.

- Wyglada na to, ze bedzie zacigta walka.

- Bardzo zacigta.

Poszta gtosowa¢ przed potudniem 1 kiedy weszta do lokalu wyborczego, pomyslata
tepo: glos za Adamem Warnerem jest glosem przeciwko Jennifer Parker. Glosowala za
Adamem 1 opuscita lokal wyborczy. Nie byla w stanie wréci¢ do biura. Cate popotudnie
wloczyla sie ulicami, starajac si¢ nie mysle¢, nie czué nic, lecz wiedzac, ze najblizsze
godziny zadecydujg o jej dalszym zyciu.
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- Jest to najbardziej zacigta walka wyborcza w ostatnich latach - méwil komentator
telewizyjny.

Jennifer siedziata w domu sama, ogladajac relacje z podliczania gloséw. Przygotowata
sobie lekki positek -jajko sadzone na grzance — ale byla zbyt zdenerwowana, by jes¢.
Siedziaty skulona na kanapie, stuchajac, jak jej los jest oglaszany milior nom telewidzow.
Kazdy widz miat swoj wlasny powdd, aby obserwowal program, zZyczac wygranej
jednemu lub drugiemu kandydatowi, ale Jennifer byta pewna, Ze nikt z nich nie byt tak
bardzo uzalezniony od wynikéw elekcji, jak ona. Jezeli Adam wygra, bedzie to oznaczalo
koniec ich zwigzku... 1 koniec dziecka, ktore nosita w tonie.

Na ekranie ukazala si¢ krotka migawka z Adamem 1 Mary Beth u jego boku. Jennifer
szczycila si¢ tym, ze potrafi rozszyfrowac ludzi, motywy, ktore nimi kieruja, ale zostata



wywiedziona w pole przez t¢ suk¢ o slodkim glosie i jej chytry podstep. Probowata
odpychac¢ od siebie obraz Adama, idgcego z tg kobietg do t6zka.

Edwin Newman méwit:

- Oto ostatnie dane o wynikach wyborow do senatu, w ktérych zmierzyli si¢ aktualny
senator John Trowbridge i Adam Warner. Na Manhattanie John Trowbridge zdobyt
ogotem 221 375 gltosow, a Adam Warner 214 895.

W pieédziesigtym pigtym obwodzie wyborczym w Queens John Trowbridge ma
dwuprocentowa przewagg.

Zycie Jennifer mierzone byto setnymi cze$ciami punktow.

- Suma glosow z Bronxu, Brooklynu, Queens, Richmond i okregéw Nassau,
Rockland, Suffolk i Westchester daje ogétem 2 300 000 Johnowi Trowbridge'owi i 1 120
000 Adamowi Warnerowi. Wyniki glosowania z potnocnej czesci stanu Nowy Jork
wlasnie zaczynaja naplywaé. Adam Warner odnosi zdumiewajacy sukces w walce z
senatorem Trowbridge'em, ktory piastuje ten urzad juz trzecig kadencj¢. Od samego
poczatku glosy rozktadaly si¢ niemal rowno w tym wyscigu. Zgodnie z ostatnimi danymi,
po obliczeniu 62% glosdéw, senator Trowbridge zaczyna wysuwac si¢ na pierwsze miejsce.
Kiedy poda-
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wali$my wyniki godzing temu, senator Trowbridge miat dwu-procentowa przewagg.
Ostatnie dane wskazuja, ze zwiekszyt prowadzenie do dwoch i pot procenta. Jezeli ta
tendencja si¢ utrzyma, komputer NBC przewiduje zwycigstwo senatora Trowbridge'a w
wyscigu wyborczym do fotela w senacie Stanéw Zjednoczonych. Wracajac do
wspotzawodnictwa pomigdzy...

Jennifer siedziala, patrzac z bijacym sercem w ekran telewizora. Wygladato to tak,
jakby miliony ludzi oddawatly glosy, by przesadzié, czy to bedzie Adam i Jennifer czy tez
Adam i Mary Beth. Jennifer poczula zawrot gtowy. Musi pamigtaé, zeby co$ zjes¢. Ale nie
teraz. Nic nie bylo teraz wazne poza tym, co dziato si¢ na ekranie telewizora. Napigcie
rosto z minuty na minute, z godziny na godzing.

O poéinocy senator John Trowbridge prowadzit trzema procentami. O drugiej nad
ranem, po podsumowaniu 71 procent gltoséw, senator Trowbridge prowadzil o trzy i pot
procenta. Komputer ogtosit, ze senator John Trowbridge wygrat wybory.

Jennifer siedziala, gapigc si¢ w telewizor, wyprana z wszelkich uczué¢, wszelkich
emocji. Adam przegratl. Jennifer wygrata. Jennifer wygrata Adama i ich dziecko. Mogta
teraz powiedzie¢ Adamowi o ich dziecku i planowac ich wsp6lna przysztos¢.

Na mys$l o Adamie Jennifer bolalo serce, bo wiedziata, ile te wybory dla niego
znaczyly. Ale z czasem pogodzi si¢ z tg porazka. Pewnego dnia znowu sprobuje, a ona mu
pomoze. Byt przeciez mlody. Mieli przed sobg cate zycie. Ich cata trojka.

Jennifer usne¢ta na kanapie, $niac o Adamie, o wyborach i o Biatym Domu. Ona, Adam
i ich syn siedzieli w Gabinecie Owalnym. Adam przygotowywal swoja mowe
inauguracyjna. Weszta Mary Beth i zaczeta mu przerywac. Adam zaczat na nig krzycze¢ 1
jego glos stawatl si¢ coraz dono$niejszy. Jennifer obudzita si¢. Ten glos byl glosem Edwina
Newmana. Telewizor byt wcigz wigczony. Switato.

Kiedy zaczeta wstawac z kanapy, ustyszata, jak powiedzial: - A oto ostateczne wyniki
wyboréw senatorskich w stanie Nowy Jork. W najbardziej oszatamiajacym wyscigu na
prze-
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strzeni ostatnich lat Adam Warner pokonat obecnego senatora Johna Trowbridge'a,
r6znicg mniej niz jednego procenta. Wszystko si¢ skonczyto. Jennifer przegrata.
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Kiedy Jennifer pdzniej niz zwykle weszla do biura, Cynthia powiedziata:



- Wiasnie dzwoni pan Adam, panno Parker. Dzwonit caty ranek. Jennifer zawahata
si¢, a nastepnie powiedziata:

- Dobrze, Cynthio, odbioreg.

Weszta do gabinetu i podniosta stuchawke.

- Cze$¢, Adamie. Gratulujg.

- Dzig¢kuje. Musimy porozmawia¢. Masz czas w porze lunchu? Jennifer zawahata sie.

- Tak.

Kiedys$ musiato to nastgpic.

Jennifer spotkala si¢ z Adamem po raz pierwszy od trzech' tygodni. Uwaznie mu si¢
przyjrzata. Twarz miat wymizerowang i zme¢czong. Powinien promienie¢ ze szczescia, a
wygladat na dziwnie zdenerwowanego i1 skrepowanego. Zamowili lunch, ktérego zadne z
nich nie tkneto, 1 rozmawiali o wyborach, uzywajac stéw jako kamuflazu dla swoich mysli.

Ta gra stata si¢ juz prawie nie do zniesienia, kiedy w koncu Adam powiedziat:

- Jennifer... - Wziat gleboki oddech i rzekt: - Mary Beth spodziewa si¢ dziecka.

Styszac to od niego, Jennifer poczuta niezno$ng realno$¢ tego faktu.

- Przykro mi kochanie. To... to po prostu przypadek. Trudno mi to wyjasnic.

- Nie musisz wyjasnia¢. - Jennifer jasno wyobrazita sobie catg scen¢. Mary Beth w
wyzywajgcym neglizu... albo naga... i Adam...

- Czuje si¢ jak skonczony ghupiec - ciagnal Adam. Zapano-
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wala niezreczna cisza, po czym Adam dodal: -Miatem dzi§ rano telefon od
przewodniczacego Komitetu Krajowego. Mowi si¢ o wysunieciu mojej kandydatury w
najblizszych wyborach prezydenckich. - Zawahat si¢. - Problem polega na tym, Ze teraz,
gdy Mary Beth jest w ciazy, byloby niezrecznie wystepowaé o rozwod. Nie wiem, do
diabta, co robi¢. Przez trzy noce nie spatem. -Spojrzat na Jennifer i powiedzial: - Nie
chcialbym ci¢ o to prosié, ale... jak myslisz, czy nie moglibySmy trochezacze-ka¢, az si¢
sprawy jakos utoza?

Jennifer spojrzata na Adama i poczula tak glgboki bol, taka nieznos$nag strate, ze
wydawalo jej sig, ze tego nie zniesie.

- Do tego czasu bedziemy si¢ spotykac najczgsciej, jak to tylko bedzie mozliwe -
moéwil Adam. - Bedziemy...

Jennifer zmusita si¢ do méwienia.

- Nie, Adamie. To skonczone.

Patrzyl na nig szeroko otwartymi oczami.

- Nie méwisz tego powaznie. Kocham cie¢, najdrozsza. Znajdziemy jaki$ sposob,
zeby...

- Nie ma zadnego wyjscia. Twoja zona i dziecko nie znikng. Z nami koniec.
Kochatam ci¢ i nie zaluje ani jednej wspolnie spedzonej chwili.

Podniosta si¢, wiedzac, ze jezeli nie wyjdzie z restauracji, zacznie krzycze¢.

- Nigdy nie wolno nam si¢ juz spotkac.

Nie mogta patrze¢ w jego wypelnione bolem oczy.

- O, Boze, Jennifer, nie rob tego! Prosze cig, nie rob tego! My...

Nie styszata reszty. Biegta w stron¢ drzwi, uciekajac z zycia Adama.
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Nigdy nie odbierata telefonéw od Adama ani nie oddzwaniata. Listy odsytata, nie
otwierajac ich. Na ostatnim li§cie, ktory otrzymata, napisala na kopercie ,,adresat nie zyje"
1 wrzucita do skrzynki pocztowej. ,,To prawda - pomyslata Jennifer - umartam".
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Nigdy nie myslata, Ze moze istnie¢ taki bol. Musiata by¢ sama, a przeciez nie byla
sama. Wewnatrz niej byta druga istota ludzka, czg$¢ jej 1 Adama. I zamierzata jg zabic.



Zmusila si¢ do zastanowienia, gdzie moze zrobi¢ zabieg. Pare¢ lat temu oznaczatoby to
jakiego$ znachora w brudnym pokoju przy nedznej, bocznej uliczce, ale teraz nie musiato
tak by¢. Mogta i§¢ do szpitala i by¢ operowana przez renomowanego chirurga. Gdzie$
poza Nowym Jorkiem. Zdjg¢cia Jennifer zbyt czgsto publikowata prasa, zbyt czgsto
wystepowata w telewizji. Potrzebowata anonimowosci, miejsca, gdzie nikt nie bedzie
zadawatl pytan. Nigdy, przenigdy nie moze by¢ powigzania miedzy nig i Adamem
Warnerem. Ich dziecko musi umrze¢ anonimowo.

Jennifer zaczgta sobie wyobrazaé, jakie byloby ich dziecko i zaczeta tak strasznie
ptakaé, ze az nie mogta oddychacd.

Zaczeto padaé. Jennifer spojrzata w niebo 1 pomyslata, ze to Bog ptacze nad nia.

Ken Bailey byt jedynym czlowiekiem, na ktorego mogta liczy¢ Jennifer.

- Muszg przerwaé cigz¢ - powiedziata Jennifer bez zadnego wstepu. - Czy znasz
jakiego$ dobrego lekarza?

Probowal ukry¢ swe zdziwienie, ale Jennifer widziala rozmaite emocje, malujgce si¢
na jego twarzy.

- Gdzie$ za miastem, Ken. Gdzies, gdzie mnie nie rozpoznaja.

- Moze na Wyspach Fidzi? - w jego glosie stychaé byto gniew.

- Mowie powaznie.

- Przepraszam, po prostu zaskoczylas mnie.

Wiadomos¢ rzeczywiscie kompletnie go zaskoczyta. Uwielbiat Jennifer. Wiedziat, ze
ja kocha, ale czasami myslal, ze tylko mu si¢ wydaje, ze ja kocha. Sam nie byt pewien i to
byla tortura. Nigdy nie zrobitby Jennifer tego, co zrobit swojej Zonie. ,,Boze - myslat Ken -
dlaczego, u diabta, nie podejmujesz ostatecznej decyzji co do mojej osoby?"

Przesunat r¢ka po swych rudych wlosach i powiedziat:

- Jezeli nie chcesz tego robi¢ w Nowym Jorku, proponuj¢ Potnocng Karoling. To
niedaleko.

- Czy mozesz to dla mnie zatatwic?
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- Tak, oczywiscie. Ja...

- Tak?

Odwrocit od niej wzrok.

- Nie, nic.

Ken Bailey zniknat na trzy dni. Kiedy wszedl do gabinetu Jennifer, byt nie ogolony, a
oczy miat zapadnigte i przekrwione. Jennifer spojrzata na niego i zapytata:

- Dobrze si¢ czujesz?

- Chyba tak.

- Czy moge ci w czyms$ pomoOc?

- Nie. - ,,Jesli Bég mi nie pomoze, kochanie, to ty tez nic nie mozesz dla mnie zrobic".

Wreczyt Jennifer kawatek kartki. Bylo na nim napisane: ,,Dr Eric Linden, Szpital
Memorial, Charlotte, Péinocna Karolina".

- Dzigkuje, Ken.

- Glupstwo. Kiedy zamierzasz to zrobic?

- Pojade tam w weekend.

- Czy chcesz, zebym pojechal z toba? - zapytat z zazenowaniem.

- Nie, dzigkuj¢. Dam sobie rade.

- A co z powrotem?

- Wszystko bedzie dobrze. Stal przez chwilg niepewny.

- To nie moja sprawa, ale czy jeste$ pewna, ze tego chcesz?

- Tak.



Nie mjata wyboru. Niczego bardziej nie pragneta, niz urodzi¢ dziecko Adama, ale
wiedziala, ze bedzie szalenstwem prébowac samotnie wychowywac dziecko.

Spojrzata na Kena i powtorzyta.

- Jestem pewna.

Szpital miescit si¢ w przyjemnym, starym, dwupigtrowym budynku z cegly na
przedmiesciu Charlotte.

Kobieta w rejestracji byta siwowlosa osoba po szesédziesiatce.

- W czym moge pani pomdc?

- Nazywam si¢ Parker - powiedziata Jennifer. - Jestem
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umoéwiona z doktorem Lindenem na... na... - Nie mogta si¢ zmusi¢ do wypowiedzenia
tego stowa.

Recepcjonistka kiwngta gtowa ze zrozumieniem.

- Doktor czeka na panig, pani Parker. Poprosze kogos, by wskazal pani droge.

Kompetentna mtoda pielegniarka zaprowadzita Jennifer do pokoju lekarskiego w glebi
holu i powiedziata:

- Powiem doktorowi Lindenowi, ze pani juz jest. Prosze si¢ przebra¢. Na wieszaku
znajdzie pani szpitalny szlafrok.

Wolno, opanowana uczuciem nierzeczywisto$ci, Jennifer rozebrata si¢ i natozyla biaty
szpitalny szlafrok. Czula si¢, jakby zaktadata fartuch rzeznika. Zamierzata zabi¢ kietkujace
w niej zycie. Oczami wyobrazni ujrzata szlafrok splamiony krwig, krwig jej dziecka.
Jennifer zaczeta si¢ trzas¢.

- Prosze si¢ uspokoi¢ - powiedziat jakis$ glos.

Uniosta wzrok i1 zobaczyla tegiego, tysego mezczyzne w okularach w rogowej
oprawie, nadajacych jego twarzy sowi wyglad.

- Jestem doktor Linden. - Spojrzat na karte trzymang w rgku. - A pani nazywa si¢
Parker.

Jennifer skineta glowa.

Doktor dotknat jej ramienia i powiedziat uspokajajaco:

- Prosze usigsc.

Podszedt do umywalki i napetnit woda papierowy kubek.

- Proszg to wypic.

Jennifer postuchata. Doktor Linden usiadt na krzesle, obserwujac ja, poki nie mingty
dreszcze.

- A wigc tak. Chce pani usuna¢ cigzg.

- Tak.

Czy przedyskutowata to pani z m¢zem, pani Parker?

Tak. Oboje... oboje tego chcemy. Przyjrzat si¢ jej uwaznie.
Wyglada pani na osob¢ w dobrym stanie zdrowia.

Czuje sie... czuje si¢ Swietnie.

Czy to z przyczyn ekonomicznych?

- Nie - ostro odpowiedziata Jennifer. Dlaczego meczyl ja tymi pytaniami? - Po
prostu... po prostu nie mozemy mie¢ dziecka.
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Doktor Linden wyjat fajke.

- Czy to pani nie przeszkadza?

- Nie.

Doktor Linden zapalil fajke i powiedzial:

- Wstretny natog.

Odchylit si¢ do tytu i wypuscit kigb dymu.



- Czy mozemy z tym skonczy¢? - zapytata Jennifer.

Jej nerwy byty napigte do ostatnich granic. Czuta, ze lada moment zacznie krzycze¢.

Doktor Linden ponownie zaciagnat si¢ dymem fajki.

- Uwazam, ze powinniSmy chwile porozmawia¢. Nadludzkim wysitkiem woli
Jennifer opanowata swoje

wzruszenie.

- Dobrze.

- Cecha aborcji - powiedziat doktor Linden -jest jej nieodwracalno$¢. Teraz moze
pani jeszcze zmieni¢ swoja decyzje, ale po zabiegu nic juz nie mozna bedzie zrobic.

- Nie zamierzam zmienia¢ decyz;ji.

Skingt glowa 1 znowu wolno wypuscit z fajki ktgb dymu.

- To dobrze.

Stodki zapach dymu przyprawial Jennifer o mdtosci. Chciataby, zeby odlozyt fajke na
bok.

- Doktorze Linden...

Uniost si¢ z ocigganiem i powiedziat:

- W porzadku, mtoda damo, zobaczymy, jak to wszystko wyglada.

Jennifer usiadta na fotelu ginekologicznym, kladac nogi na zimnych, metalowych
podpdrkach. Poczula jego palce zapuszczajace siew glab jej ciata. Badal ja delikatnie i z
wprawg i1 nie czuta zmieszania, jedynie niewymowne poczucie straty i gteboki zal. Oczami
duszy widziala swego matego synka - byla bowiem pewna, ze to bedzie chtopiec -
biegajacego, bawigcego si¢ 1 $miejacego. Z uptywem lat coraz bardziej podobnego do
swego ojca.

Doktor Linden skonczyt badanie.

- Moze si¢ pani teraz ubra¢, pani Parker. Moze pani tu pozosta¢ na noc, jezeli pani
tego sobie zyczy, a zabieg wykonamy rano.
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T

- Nie! - Glos Jennifer zabrzmial ostrzej, niz tego chciata. — Prosze, zeby to bylo
teraz.

Doktor Linden przypatrywat si¢ jej uwaznie z dziwnym wyrazem twarzy.

- Mam przed pania dwie pacjentki. Przysle pielegniarke, aby zrobita niezbedne
analizy laboratoryjne, a potem zaprowadzila panig do pokoju. Za cztery godziny bedziemy
mogli rozpocza¢ zabieg. Dobrze?

- Tak - szepngta Jennifer.

Lezata w waskim 16zku szpitalnym z zamknigtymi oczami, czekajagc na powrdt
doktora Lindena. Na $cianie wisiat staro™ * §wiecki zegar, ktorego tykanie wypekiato
pokdj. W jej uszach i brzmiato ono jak: maty Adam, maly Adam, maty Adam, nasz' syn,
nasz syn, nasz syn. *

Jennifer nie mogla pozby¢ si¢ obrazu dziecka ze swych mysli. W tej chwili zyt jeszcze
we wnetrzu jej ciata, chroniony przed swiatem w jej tonie, gdzie bylo mu cieplo 1
wygodnie. Zastanawialta si¢, czy odczuwal jaki§ podswiadomy lgk przed tym, co miato
nastgpi¢. Zastanawiala si¢, czy bedzie odczuwal bol, kiedy dosiggnie go n6z. Zastonita
uszy dlonmi, by nie stysze¢ tykania zegara. Zorientowata sie, ze oddech jej stat si¢ ciezki,
a ciato pokryt pot. Ustyszata jaki$ szmer 1 otworzyta oczy.

Doktor Linden stal nad nia, na jego twarzy malowata si¢ troska.

- Czy dobrze si¢ pani czuje, pani Parker?

- Tak - szepneta Jennifer. - Chciatabym tylko, zeby juz byl po wszystkim.

Doktor Linden skinat glowa. 1



- Zaraz zaczynamy.

Ze stolika obok 16zka wziat strzykawke 1 podszedt do Jennifer!

- Co to jest? 1

- Demerol i Phenergan, na uspokojenie. Za par¢ minut bedzie pani w sali operacyjne;.
Zrobit Jennifer zastrzyk.

- Rozumiem, ze to pani pierwszy zabieg? , ¥
- Tak.

- W takim razie prosz¢ mi pozwoli¢ wyjasni¢ jego przebiegi
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Jest bezbolesny i stosunkowo prosty. W sali operacyjnej dostanie pani podtlenek
azotu, $rodek anestetyczny i tlen. Po u$pieniu umiescimy w pochwie wziernik, zebySmy
widzieli, co robimy. Potem zaczniemy rozwiera¢ szyjke macicy przy pomocy coraz
wiekszych dylatoréw i wyskrobiemy macice specjalng tyzeczka. Czy ma pani jakie$
pytania?

- Nie.

Ogarnialo ja uczucie cieptej sennosci. Czuta, ze cate jej napiecie mija, jakby dzigki
czarom, a $ciany pokoju zaczely zachodzi¢ mgla. Chciata o co$ zapyta¢ doktora, ale nie
mogta sobie przypomnie¢, o co... co§ zwigzane z dzieckiem... ale nie wydawato jej si¢ to
istotne. Najwazniejsze, ze robita to, co musiata zrobi¢. Za par¢ minut bedzie po wszystkim
1 bedzie mogla zacza¢ zycie na nowo.

Czuta, jak unoszona jest w cudowng, nieziemska kraing... zdawala sobie sprawe z
tego, ze jacys$ ludzie weszli do pokoju i potozyli ja na metalowym t6zku na kotkach...
poprzez cienki szpitalny szlafrok czuta na plecach chtdéd metalu. Kiedy wieziono ja wzdhiz
korytarza, zaczela liczy¢ przesuwajace sie¢ w gorze $wiatla. Bylo istotne, zeby zna¢ ich
prawdziwa ilo$¢, ale nie wiedziata po co. Przywieziono ja do bialej, aseptycznej sali
operacyjnej 1 Jennifer pomyslata: tutaj umrze moje dziecko. Nie bdj si¢ maty Adamie, nie
pozwole ci¢ skrzywdzi¢. I nie majac takiego zamiaru, zacze¢la ptakac.

Doktor Linden poklepat ja po ramieniu.

- Wszystko w porzadku. Nic nie bedzie bolalo. ,,Bezbolesna §mier¢ - pomyslata
Jennifer - to dobrze". Kochata swoje dziecko. Nie chciala, zeby je skrzywdzono. Kto$
nalozyt jej maske na twarz i jaki$§ glos powiedziat:

- Prosz¢ oddycha¢ gleboko.

Jennifer poczuta, jak czyjes rece unoszg szpitalny szlafrok i rozchylajajej nogi.

,Zaraz to si¢ stanie. Maty Adam, maly Adam, maty Adam".

- Chcg, zeby si¢ pani odprezyla - powiedziat doktor Linden. Jennifer kiwneta gtowa.
,Zegnaj, méj maty". Poczuta zimny,

stalowy przedmiot przesuwajacy si¢ miedzy jej udami i wolno wsuwajacy si¢ w jej
cialo. Byto to narzedzie $mierci, ktore miato zabi¢ dziecko Adama.
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Ustyszata obcy glos, krzyczacy:

- Przestancie! Przestancie! Przestancie!

Spojrzata na zdumione twarze, pochylajace si¢ nad nia, i zdata sobie sprawez tego, ze
to byt jej krzyk. Kto§ mocniej przycisnat jej maske do twarzy. Probowata usigsc, ale nie
pozwalaly jej , pasy, ktorymi byla przywigzana do stotu. Wciagal ja jaki§ wir, obracajacy
si¢ coraz szybciej 1 pochtaniajacy ja.

Ostatnig rzecza, ktora zapamigtata, byta olbrzymia biata lampa na suficie, wirujaca
nad nig, opisujaca kregi 1 wkrecajaca si¢ w glab jej czaszki.

Kiedy Jennifer si¢ obudzita, lezata na t6zku szpitalnymi w swym pokoju. Przez okno
widziata, ze na zewnatrz jest ciem-1 no. W calym ciele czula bdl i zastanawiata si¢, jak
dhugo byta! nieprzytomna. Zyta, ale co sie stato z jej dzieckiem? 5



Siggneta do dzwonka przy lozku 1 nacisneta guzik. Przyci-* skata go jak oszalata, nie
mogac si¢ powstrzymac.

W drzwiach ukazata si¢ plele;gmarka 1 szybko znikneta. Po: chwili do pokoju wszedt
doktor Linden. Podszedt do t6zka Jennifer i delikatnie odsunat jej dton od dzwonka.

Jennifer gwattownie zlapata go za r¢ke 1 powiedziata zachrypnigtym glosem:

- Moje dziecko... nie zyje...

- Nie, pani Parker - powiedzial doktor Linden. - Zyje. Mam nadzieje, ze to chtopiec.
Zwracala si¢ pani do niego Adam.
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Mingto Boze Narodzenie 1 nadszedl nowy, 1973 rok. Lutowe $niegi ustapily miejsca
orzezwiajacym marcowym wiatrom i Jennifer wiedziata, ze czas przesta¢ pracowac.

Zwotata zebranie catego personelu.

- Biorg urlop - oglosita. - Nie bedzie mnie przez pig¢ miesiecy.

Rozlegty si¢ pomruki niedowierzania.
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- Bedziemy mogli si¢ chyba z tobg kontaktowac¢? - zapytal Dan Martin.

- Nie, Dan. Bede nieosiggalna.

Ted Harris spojrzat na nig zza grubych okularow.

- Jennifer, przeciez nie mozesz tak...

- Wyjezdzam pod koniec tygodnia.

Powiedziala to glosem nie znoszacym sprzeciwu i powstrzymata dalsze pytania.
Reszta spotkania poswig¢cona byta omowieniu biezacych spraw.

Kiedy wszyscy wyszli, Ken Bailey zapytat:

- Czy naprawde to wszystko przemyslatas?

- Nie mam wyboru, Ken. Spojrzatl na nia.

- Nie wiem, kim jest ten skurczybyk, ale go nienawidze. Jennifer potozyta mu dion na
ramieniu:

- Dziekuje. Nic mi nie bedzie.

- Wiesz, ze nie bedzie ci tatwo. Dzieci rosng i zaczynaja zadawaé pytania. Bedzie
chciato wiedzie¢, kim jest jego ojciec.

- Jako$ dam sobie z tym rade.

- W porzadku. - Ton jego gtosu ztagodniat. - Jezeli bed¢ ci moégt w czym$ pomoc... w
czymkolwiek... mozesz zawsze na mnie liczy¢.

Objeta go ramionami.

- Dzigkuje, Ken. Bede... dziekuje.

Jennifer zostata w biurze jeszcze dlugo po tym, jak wszyscy wyszli. Siedziala po
ciemku 1 mys$lata. Zawsze bedzie kocha¢ Adama. Nic nigdy tego nie zmieni i byta pewna,
ze on tez ja wcigz kocha. Jennifer pomyslala, Zze byloby lzej, gdyby przestal ja kochac.
Byta w tym ironia losu, ze kochali si¢, a nie mogli by¢ razem, a ich losy zaczynaty coraz
bardziej si¢ od siebie oddalaé. Zycie Adama bedzie teraz uptywato w Waszyngtonie razem
z Mary Beth i1 ich dzieckiem. Moze pewnego dnia Adam dojdzie do Bialego Domu.
Jennifer pomys$lata o swoim dziecku dorastajacym obok niej, ciekawym, kto jest jego
ojcem. Nigdy nie bedzie mogta mu powiedzie¢, ani Adam nie bedzie mogt si¢ dowiedzied,
ze urodzita jego dziecko, bo to by go zniszczyto.
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Rowniez gdyby ktokolwiek inny kiedykolwiek si¢ o tym dowiedzial, tez by to
zniszczylo zycie Adama, chociaz w inny sposob.

Jennifer postanowila kupi¢ dom na wsi, gdzie$ z dala od Manhattanu, gdzie razem ze
swym synem beda mogli zy¢ w swoim matym wlasnym $wiecie.



Znalazta dom przez czysty przypadek. Jechata na spotkanie z klientem na Long Island
1 zjechata z autostrady na zjezdzie numer 36, ale potem skrecita w ztym kierunku i znalazta
si¢ w Sands Point. Ulice byty spokojne i ocienione wysokimi, pelnymi gracji drzewami,
domy bytly zbudowane w pewnej odleglosci od ulicy, kazdy na wtasnej, matej dziatce.
Przed biatym domem w stylu kolonialnym przy Sands Point Road widniata tabliczka ,,Na
sprzedaz". Dziatka byta ogrodzona, a u wylotu kretego podjazdu, oswietlonego po obu
stronach latarniami, byta $liczna brama z kutego zelaza. Przed domem byt ogromny
trawnik z szeregiem cisOw, oslaniajacych dom. Z zewnatrz wygladal uroczo. Jennifer
zapisata nazwisko posrednika i umowita si¢ na oglgdziny domu na nastepne popotudnie.

Agent posredniczacy w sprzedazy nieruchomos$ci byt krzepkim mezczyzna,
wygladajacym na wysokoci$nieniowca. Nalezal do tego typu sprzedawcoéw, ktérego
Jennifer nienawidzita. Ale przeciez nie kupowata jego, tylko dom.

— To prawdziwe cacko - mowit. - Tak jest, prawdziwe cacko. Ma prawie sto lat. Jest
w idealnym stanie. Absolutnie idealnym stanie.

Idealny - to byta z pewnoscig przesada. Pokoje byty jasne i przestronne, ale wymagaty
remontu. ,, To bedzie prawdziwa rado$¢ - pomyslata Jennifer - naprawi¢ ten dom i go
urzadzic".

Na gorze naprzeciwko gléwnej sypialni, byl duzy pokoj, ktéry idealnie nadawat si¢ na
pokdj dziecinny. Urzadzi go w kolorze btekitnymi...

- Czy chciataby pani obejrze¢ dziatke?

O podjeciu decyzji przesadzit domek na drzewie. Byl wybudowany wysoko na
roztozystym debie. Domek na drzewie dla jej syna. Dziatka miala trzy akry powierzchni,
trawnik na tylach

220

domu delikatnie obnizat si¢ ku cie$ninie z przystanig. Bylo to wspaniate miejsce, gdzie
moglby rosnac¢ jej syn. Pdzniej bedzie miat malg todke. Beda sie mogli tutaj wystarczajaco
odgrodzi¢ od §wiata, bo Jennifer postanowita, ze to miejsce bedzie nalezato wylacznie do
niej 1 jej dziecka.

Nastgpnego dnia kupita dom.

Jennifer nie miata pojecia, jak bolesne bedzie opuszczenie mieszkania na Manhattanie,
ktore dzielita z Adamem. Ciagle jeszcze byly tu pizamy i szlafrok Adama, jego kapcie i
przybory do golenia. Kazdy pokdj kryl setki wspomnien o Adamie, wspomnien z dobrych
czasow, ktore mingly. Jennifer spakowata swoje rzeczy jak tylko mogta najszybciej i
opuscita mieszkanie.

W nowym domu Jennifer starala si¢ mie¢ zajecie od wcezesnego ranka do pdznego
wieczora, aby nie mie¢ czasu mysle¢

0 Adamie. Chodzita do sklepow w Sands Point i Port Washington, by zamoéwi¢ meble
1 zaslony. Kupila posciel, srebra i porcelang. Wynajeta miejscowych robotnikow, aby
naprawili rury, przeciekajacy dach i zniszczong instalacj¢ elektryczng. Od wczesnego
ranka az do zmierzchu dom byt pelen malarzy, stolarzy, elektrykéw i1 ukladaczy tapet.
Jennifer byta wszedzie, wszystko nadzorowata. Zapracowywala si¢ w ciggu dnia, majac
nadzieje, ze bedzie mogla spa¢ w nocy, ale zmory powrécily, zadreczajac ja
przerazajacymi koszmarami.

Czgsto odwiedzata antykwariaty, kupujac lampy, stoliki

1 dzieta sztuki. Kupita fontanng 1 rzezby do ogrodu, Lipschitza, Noguchia 1 Miro.

Wewnatrz domu wszystko zaczynalo wyglada¢ przeslicznie.

Bob Clement byl klientem Jennifer z Kalifornii 1 kilimy, ktore zaprojektowal do
salonu 1 pokoju dziecinnego sprawily, ze pomieszczenia te jasniaty stonowanymi barwami.

Brzuch Jennifer stawat si¢ coraz wigkszy, wigc wybrala si¢ do miasteczka™ by kupic¢
sobie stroje cigzowe. Zainstalowala telefon z zastrzezonym numerem. Miat stuzy¢ tylko w



nagtych wypadkach, nikomu nie data jego numeru i nie spodziewala si¢ zadnych
telefonow. Jedyna osobg w biurze, ktora wiedziata, gdzie mieszka Jennifer, byl Ken
Bailey, ktory zostat zobowigzany do zachowania tego w najglebszej tajemnicy.
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Pewnego wieczoru przyjechat w odwiedziny do Jennifer, ktéra oprowadzita go po
catym domu i ogrodzie i byta bardzo zadowolona, widzac, j ak jest zachwycony.

- Tu jest picknie, Jennifer. Naprawdg picknie. Zrobita§ ka< wal dobrej roboty. -

Spojrzal na jej powigkszony brzuch. - Ile . to jeszcze bedzie trwato?
- Jeszcze dwa miesigce. \ Przylozyta jego dton do
swojego brzucha i powiedziata: C
- Czujesz? 1& Poczut kopnigcie.

3|

- Z kazdym dniem jest silniejszy - powiedziata z dumg Jen** nifer.

Przygotowata dla nich obiad. Ken zaczekat, az byli przy deserze, zanim zauwazyt:

- Nie chce si¢ wtracac, ale czy dumny tata, ktokolwiek to jest, nie powinien co$
zrobié... ?

- Ten temat jest zamkniety.

- W porzadku. Przepraszam. W biurze strasznie ci¢ brakuje. Mamy nowego klienta,
ktory...

Jennifer uniosta dton.

- Nie chce o tym stysze¢.

Rozmawiali bardzo dlugo, a kiedy nadeszta pora, zeby si¢ pozegnaé, Jennifer
niechetnie rozstawata si¢ z Kenem. Byl dobrym czlowiekiem i wspanialym przyjacielem.

Jennifer odgradzata si¢ od $wiata na wszelkie mozliwe sposoby. Przestala czytaé
gazety i nie ogladata telewizji ani nie stuchata radia. Caty jej $wiat zawierat siew tych
czterech $cianach. Tu bylo jej gniazdko, miejsce, gdzie wprowadzi w §wiat swojego syna.

Czytata kazda ksigzke, jaka jej tylko wpadta w rece, o wychowaniu dzieci, od doktora
Spocka do Amesa i Gesella.

Kiedy Jennifer skonczyla urzadza¢ pokdj dziecinny, wypemita go zabawkami.
Odwiedzita sklep sportowy i ogladata pitki, kije do baseballa i rekawice. Smiata sie sama z
siebie. ,,To absurdalne. Przeciez si¢ jeszcze nawet nie urodzit". Ale kupita rekawice 1 kij do
baseballa. Kusito ja, by kupi¢ jeszcze pitke, ale pomyslata sobie, ze to moze zaczekad.
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Minat maj, a po nim czerwiec.

Robotnicy skonczyli prace i dom stat si¢ cichy i spokojny. Dwa razy w tygodniu
Jennifer jezdzila do miasteczka i robita zakupy, a co dwa tygodnie skladata wizyte
doktorowi Harveyo-wi, swojemu ginekologowi. Jennifer postusznie pita wigcej mleka, niz
miata na to ochote, brala witaminy i jadta odpowiednia, zdrowa zywno$¢. Stata si¢ cigzka i
niezdarna 1 bylo jej coraz trudniej si¢ poruszac.

Byta zawsze aktywna 1 myslata, ze nie bedzie si¢ mogta pogodzi¢ z tym, ze przybierze
na wadze, bedzie niezgrabna i zmuszona porusza¢ si¢ powoli. Ale jako$ wcale jej to nie
przeszkadzato. Nie miata powodu, zeby si¢ gdziekolwiek spieszy¢. Dni staty si¢ dlugie,
senne 1 spokojne. Jaki§ wewngtrzny zegar zwolnit tempo jej zycia, tak jakby rezerwowatl
energi¢ 1 przelewat ja do drugiej istoty, zyjacej w jej wnetrzu.

Pewnego ranka doktor Harvey zbadat ja 1 powiedziat:

- Jeszcze dwa tygodnie, pani Parker.

A wigc juz nie tak dlugo. Jennifer myslata, Zze bedzie si¢ bata. Styszala rozne
opowiesci starych ciotek o bolu, wypadkach, znieksztatconych noworodkach, ale nie czuta



strachu, nie mogta si¢ doczekaé, kiedy zoba/czy swoje dziecko, chciata mie¢ juz pordd za
sobg, by moc trzymac je w ramionach.

Ken Bailey przyjezdzat do niej teraz prawie codziennie, przywozac ,,Maly parowoz,
ktory wszystko potrafi", ,,Czerwona kokoszke", ,,Kroliczka Pata" i kilkanascie innych
ksigzeczek doktora Seussa.

- Spodobajg mu si¢ - powiedziat Ken.

A Jennifer uSmiechnela si¢, poniewaz powiedziat ,,on". To dobry znak.

Spacerowali po ogrodzie, nad brzegiem rzeki urzadzali sobie piknik i siedzieli w
stoncu. Jennifer byta zazenowana swoim wygladem. Myslata: Czemu chce traci¢ czas z
okropna, grubg baba?

A Ken patrzyl na Jennifer i myslatl: To najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek
widziatem.
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Pierwsze bole wystapily o trzeciej nad ranem. Byly tak gwattowne, ze Jennifer az
zaparto dech. Po chwili powtorzyty si¢ i Jennifer pomyslata z rado$cia: zaczglo sig!

Zaczeta mierzy¢ czas miedzy skurczami, a kiedy zaczely wystepowac co dziesiec
minut, zadzwonita do swojego lekarza. Jennifer pojechata do szpitala, zjezdzajac na skraj
drogi za kazdym razem, gdy nadchodzity béle. Kiedy dojechata do szpitala, lekarz dyzurny
czekat na nig przed budynkiem i po paru minutach juz ja badat doktor Harvey.

Kiedy skonczylt, odezwat si¢ uspokajajagcym glosem:

- Pordd bedzie tatwy, pani Parker. Prosze si¢ odprezy¢ i zdaé. na sity natury.

Pordd nie przebiegat tatwo, ale tez nie byl nie do zniesienia. Jennifer spokojnie znosita
bol, bo dziato si¢ jednoczesnie cos cudownego. Rodzita prawie osiem godzin i pod koniec,
kiedy ¢ jej ciato bylo wyczerpane i skrecone ciggltymi skurczami, i kiedy myslata, ze to juz
nigdy sienie skonczy, poczuta nagly ulge, potem gwaltowna pustke 1 w koncu
btogostawiony spokdj.

Ustyszala cienki pisk, a doktor Harvey uniost w gore jej. dziecko, moéwiac:

- Czy chciataby pani zobaczy¢ swojego syna, pani Parker? Usmiech Jennifer rozjasnit
caty pokdj.
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Nazywat si¢ Joshua Adam Parker, wazyt osiem funtow i sze$¢ uncji i byt §licznym
noworodkiem. Jennifer wiedziata, ze noworodki bywaja zaraz po urodzeniu brzydkie,
pomarszczone, czerwone i przypominaja malpki. Ale nie Joshua Adam. Byl $liczny.
Pielegniarki w szpitalu powtarzaly w kotko Jennifer, jakim pigknym chtopcem jest Joshua,
a Jennifer mogta tego shucha¢ bez konca. Podobienstwo do Adama byto uderzajace. Joshua
Adam mial szaroniebieskie oczy ojca i1 pigknie uksztaltowanag gltéwke. Kiedy Jennifer
patrzyta na niego, wydawatlo jej sig, ze patrzy na Adama. Byto to dziwne uczucie, cierpka
mie-
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szanina radosci 1 smutku. Jak dumny bytby Adam, gdyby widziat syna!

Kiedy Joshua miat dwa dni, u$miechnat si¢ do Jennifer, a ona zadzwonita na
pielegniarke 1 zawotala podniecona:

- Prosze spojrze¢! On si¢ $mieje!

- To tylko gazy, pani Parker.

- W przypadku innych dzieci to moga by¢ gazy - powiedzia -ta Jennifer upartym
tonem - ale mdj syn si¢ $mieje.

Jennifer zastanawiala si¢, co bedzie czula do tego dziecka, martwita si¢, czy bedzie
dobra matka. Z niemowle¢tami bylo duzo klopotu. Brudzity pieluchy, trzeba je bylo bez
przerwy karmi¢, w kotko plakaty 1 spaty. Nie byto z nimi Zadnego kontaktu.



,INa pewno nie bed¢ do niego nic czuta, dopoki nie bedzie miat czterech, pieciu lat" -
myslata Jennifer. Jak si¢ mylita! Od chwili narodzin Joshuy Jennifer kochata swego syna
mitoscig, o ktora nigdy samej siebie nie podejrzewata. Byta to milo$¢ skrajnie
nadopiekuncza. Joshua byt taki maty, a $wiat taki wielki.

Kiedy Jennifer wrdcita z Joshua ze szpitala do domu, dostata dlugg list¢ z zaleceniami,
ale wprowadzaly ja one tylko w panike. Przez pierwsze dwa tygodnie w domu przebywata
polozna. Potem Jennifer zostala sama i byla przerazona, ze moze zrobi¢ co$ nie tak i
spowodowac $mier¢ dziecka. Bata si¢, ze w kazdej chwili jej syn moze przesta¢ oddychac.

Pierwszy raz, gdy Jennifer przygotowywata mieszanke dla Joshuy, zorientowata sie,
ze zapomniata wygotowa¢ smoczek. Wylata mieszanke do zlewu i zaczgta wszystko od
poczatku. Kiedy skonczyta, przypomniata sobie, ze nie wysterylizowata butelki. Zaczeta
jeszcze raz. Zanim positek Joshuy byt gotow, chiopiec dart si¢ z glodu.

Zdarzaty si¢ chwile, kiedy Jennifer mys$lata, ze nie podota obowigzkom. Nagle
opanowywaly ja uczucia niewytlumaczalnej depresji. Ttumaczyta sobie, ze to normalne
poporodowe chandry, ale nie wplywalo to na polepszenie nastroju. Byla wcigz
wyczerpana. Wydawalo si¢ jej, ze cate noce spedzata na nogach karmigc Joshug, a kiedy w
koncu udawato si¢ jej na
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chwile zdrzemna¢, budzit ja placz Joshuy i Jennifer znowu wkraczata do pokoju
dziecinnego.

Bez przerwy wydzwaniata do doktora o wszystkich porach dnia i nocy.

- Joshua oddycha za szybko... Oddycha za wolno... Joshua kaszle... Nie zjadl obiadu...
Joshua zwymiotowal.

W koncu lekarz, w odruchu samoobrony, przyjechal do Jen- , nifer 1 wyglosit
pogadanke. *

- Pani Parker, nigdy nie widzialem zdrowszego dziecka niz pani syn. Moze wygladaé
na delikatne dziecko, ale jest silny jak kon. Prosze przesta¢ si¢ o niego martwic, a zaczac
si¢ nim cieszyC€. Prosz¢ pamigtac o jednym - przezyje nas oboje!

Jennifer zaczgta si¢ odprezaé. Ozdobita sypialni¢ Joshuy zastonkami i narzutka z
biekitnego materiatu, drukowanego w biate kwiatki 1 zolte motylki. Stala tam kotyska,
kojec, miniaturowe krzesetko, stolik i komddka, kon na biegunach i skrzynia pelna
zabawek.

Jennifer ubostwiata trzymaé Joshu¢ na rekach, kapa¢ go -i przewijaé, zabiera¢ na
spacery w btyszczacym, nowym woz-! ku. Bez przerwy do niego mowita i kiedy Joshua
mial cztery ( tygodnie, nagrodzil ja usmiechem. ,,To nie gazy - pomyslata || szczgsliwa
Jennifer - to uSmiech!"

Kiedy Ken Bailey po raz pierwszy zobaczyl Joshue, przygla-J dal mu si¢ bardzo
dhugo. Czujac ogarniajaca ja panike, Jenniferl pomyslala: ,,Rozpozna go, domysli sig, Ze to
dziecko Adama". *

Ale Ken jedynie powiedziat:

- Jest naprawdg $liczny. To po matce.

Pozwolita Kenowi wzig¢ go na r¢ce 1 $miala si¢ z jego nieporadnosci. Nie mogla
powstrzymac si¢ od mysli, ze Joshua nigdy nie bedzie miat ojca, ktéry go wezmie na rece.

Mingto szes$¢ tygodni i1 przyszla pora powrotu do pracy. Jennifer z niech¢cig myslata o
rozstaniu si¢ z synem nawet na par¢ godzin dziennie, ale perspektywa powrotu do pracy
podniecala ja. Przez tyle czasu byla odcigta od wszystkiego. Nadszedl czas powrotu do
normalnego zycia.
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Spojrzata w lustro i postanowita, ze najwazniejsza rzecza jest odzyskanie poprzedniej
sylwetki. Stosowata diet¢ 1 ¢wiczyta zaraz po urodzeniu Joshuy, ale teraz zaczela to robi¢
ze zdwojong energig i wkrotce znowu wygladata tak jak dawnie;j.

Jennifer zaczeta si¢ rozglada¢ za pomocg domowa. Sprawdzata je, jakby miaty zasigs¢
na tawie przysieglych. Wypytywala je, szukajac slabych punktéw, niekompetencji,
drobnych klamstw. Przeprowadzita rozmowy z przeszto dwudziestoma potencjalnymi
kandydatkami, zanim znalazta osobg, ktoéra jej si¢ spodobala i zdobyta jej zaufanie.
Szkotke, w $§rednim wieku, nazwiskiem Mackey, ktora pracowata w jednej rodzinie przez
pigtnascie lat i odeszta, gdy dzieci podrosty i poszty do szko-ty.

Jennifer poprosita Kena, by sprawdzit panig Mackey i kiedy Ken zapewnit ja, ze jest w
porzadku, Jennifer zatrudnita j3.

Tydzien pdzniej Jennifer wrocita do pracy.
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Nagte zniknigcie Jennifer Parker spowodowato wsrdd prawnikow Manhattanu lawing
plotek.

Kiedy rozeszla si¢ wies¢, ze Jennifer wrdcila, zainteresowanie byto ogromne.
Przyjecie, z jakim spotkata si¢ Jennifer w dniu powrotu, bylo niezwykte, adwokaci z
innych biur wpadali, by si¢ z nig zobaczy¢.

Cynthia, Dan i Ted udekorowali gabinet serpentynami i powiesili olbrzymi transparent
,»Witamy znowu wsrdd nas". Byl szampan i tort.

- O dziewiatej rano? - protestowata Jennifer. Ale postawili na swoim.

- Bez ciebie byl tu prawdziwy dom wariatow - powiedziat Dan Martin. - Mam
nadzieje, ze nie zamierzasz tego zrobi¢ drugi raz?

Jennifer spojrzata na niego i powiedziata:

- Nie, nie zamierzam tego zrobi¢ drugi raz.

Nie zapowiedziani goscie wpadali, by si¢ upewni¢, ze u Jen-
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nifer jest wszystko w porzadku, i by zyczy¢ jej wszystkiego dobrego.

Na pytanie gdzie byla, odpowiadata u$miechem i uwaga: ,,Nie wolno mi tego
powiedziec".

Przez caly dzien miala narady ze swoimi pracownikami. Zebraly si¢ setki spraw.

Kiedy Ken Bailey zostat sam na sam z Jennifer w jej gabinecie, powiedziat:

- Czy wiesz, kto doprowadzat nas do szalu, prébujac do ciebie dotrzec¢?

Serce Jennifer zabilo mocnie;.

- Kto?

- Michael Moretti.

- Ach!

Jest niesamowity. Kiedy nie chcieliSmy mu powiedzie¢, 'gdzie jeste$, kazal nam
przysiac, ze u ciebie wszystko w porzadku.

- Zapomnij o Michaelu Morettim.

Jennifer zapoznata si¢ ze wszystkimi sprawami, ktore byly zatatwiane przez biuro.
Interesy szty Swietnie. Zyskali wielu nowych, waznych klientow. Niektorzy z ich dawnych
klientow nie chcieli powierza¢ swych spraw nikomu innemu poza Jennifer i1 czekali na jej
powrot.

- Zadzwoni¢ do nich najszybciej, jak tylko mi si¢ uda - obiecata Jennifer.

Przejrzata reszt¢ pozostawionych informacji. Byto kilkanascie telefonéw od pana
Adamsa. Moze powinna poinformowa¢ Adama, ze wszystko w porzadku, Ze nic jej si¢ nie
stato. Ale wiedziata, ze nie mogtaby znie$¢ dzwigku jego glosu, wiedzac, Ze jest blisko, a
ona nie moze go widzie¢, dotykac, obejmowac. I powiedzie¢ mu o synu.



Cynthia spieta artykuly prasowe, ktére jej zdaniem moglyby zainteresowaé Jennifer.
Miedzy innymi, opublikowang w szeregu czasopism, seri¢ artykulow o Michaelu
Morettim, w ktérych nazywano go najwazniejszym w kraju przywodca mafii.
Umieszczono jego zdjecie, pod ktorym byt podpis: ,Jestem zwyklym agentem
ubezpieczeniowym".
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Odrobienie zaleglo$ci w pracy zajeto Jennifer trzy miesigce. Moglaby zrobi¢ to
szybciej, ale obstawata przy konczeniu pracy codziennie o czwartej, bez wzgledu na to,
czym byta pochtonigta. Czekal na nig Joshua.

Rano, przed wyjsciem do biura, Jennifer sama szykowatla $niadanie dla syna i spedzata
z nim na zabawach jak najwigcej czasu.

Kiedy po potudniu wracata do domu, caty swodj czas poswigcata synowi. Zmuszala sig,
by problemy zawodowe zostawia¢ w pracy i1 odrzucala wszystkie sprawy, ktore
oderwatyby ja od Joshuy. Przestala pracowa¢ w weekendy. Nie pozwalala, by cokolwiek
zakldcato jej prywatne zycie.

Ubostwiata czyta¢ gtosno Joshui.

Pani Mackey protestowata:

- To jeszcze niemowlg, pani Parker. Nie rozumie ani stowa z tego, co pani mowi.

Jennifer z przekonaniem odpowiadata:

- Joshua rozumie. I dalej czytata.

Joshua byt dla niej serig nie konczacych sie¢ cudow. Kiedy mial trzy miesiace, zaczat
gaworzy¢ 1 probowat rozmawia¢ z Jennifer. Zabawiat si¢ w 10zeczku ogromna, brzeczaca
pitka i kréliczkiem, ktéry kupil mu Ken. Kiedy miat szes¢ miesiecy, probowat wychodzi¢ z
t6zeczka, niezmordowanie odkrywajac Swiat. Jennifer trzymala go w ramionach, a on
chwytat jej palce drobnymi raczkami i prowadzili dtugie, powazne rozmowy.

Dni Jennifer w biurze byly wypelione praca. Pewnego razu zadzwonit do niej Philip
Redding, prezes wielkiej firmy naftowe;.

- Zastanawiam sie, czy mogliby$Smy si¢ spotka¢ - powiedziat. - Mam klopoty.

Jennifer nie musiata pyta¢, co to znaczy. Jego firma zostala oskarzona o dawanie
tapowek, zeby moc robi¢ interesy na Bliskim Wschodzie. Za poprowadzenie tej sprawy
bytyby duze pieniadze, ale Jennifer nie miata czasu.

- Przykro mi - powiedziata. - Nie mog¢ panu teraz pomdc, ale moge poleci¢ kogos
naprawde dobrego.
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- Powiedziano mi, zebym nie przyjat odpowiedzi odmownej - odrzekt Philip Redding.

- A kt6z to tak panu poradzil?

- MJj przyjaciel, sedzia Lawrence Waldman.

Jennifer ustyszawszy to nazwisko, nie wierzyta wlasnym uszom.

- Sedzia Waldman poradzit, zeby zadzwonit pan do mnie?

- Powiedzial, Ze jest pani najlepsza, ale wiedziatem to juz wcze$nie;.

Jennifer trzymata stluchawke w reku, przypominajagc sobie swoje wczesniejsze
kontakty z sedzig Waldmanem i jak byla pewna tego, ze jej nienawidzil 1 chciat ja
zniszczyc.

- W porzadku. Spotkajmy si¢ jutro rano - powiedziata Jennifer.

Kiedy odlozyla stuchawke, potaczyla si¢ z sedziag Waldmanem. Uslyszata w
stuchawce znajomy glos.

- Cobz, przez jaki$ czas nie rozmawialem z panig.

- Chciatam podzigkowa¢ panu za skierowanie do mnie Phi-lipa Reddinga.

- Chciatem by¢ pewny, ze bedzie w dobrych rekach.

- Doceniam to, panie s¢dzio.



- A co by pani powiedziata na obiad ktérego$ wieczoru ze starszym panem?

Zaskoczyt ja kompletnie.

- To bylaby dla mnie prawdziwa przyjemnos¢.

- Swietnie. Zabiore pania do mojego klubu. Przychodzi tam paczka starych
piernikow, ktorzy nie sg przyzwyczajeni do widoku mtodych, pigknych dam. Trochg¢ to
nimi wstrzasnie.

Sedzia Lawrence Waldman byl cztonkiem klubu Century przy Czterdziestej Trzeciej
Zachodniej Ulicy 1 kiedy przyszli tam na obiad, Jennifer zobaczyta, ze zartowal, mowiac o
starych piernikach. Jadalnia petlna byta pisarzy, artystow, prawnikow i aktorow.

- Panuje tu zwyczaj, ze nikogo si¢ nie przedstawia - wyjasnit Jennifer sedzia
Waldman. - Zaktada si¢, ze kazda osoba zostanie natychmiast rozpoznana.
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Jennifer rozpoznata mi¢dzy innymi Louisa Auchinclosa, George'a Plimtona i Johna
Lindsaya.

Prywatnie Lawrence Waldman byl zupehie inny, niz spodziewata si¢ Jennifer. Przy
koktajlu powiedziat jej:

- Chciatem kiedys, by pozbawiono panig prawa praktyki, bo myslatem, ze przyniosta
pani ujme¢ naszemu zawodowi. Jestem przekonany, ze si¢ mylitem. Dokladnie panig
obserwowalem. Uwazam, ze przynosi pani zaszczyt naszym szeregom.

Jennifer ucieszyla sie. Zetkneta si¢ z sedziami, ktorzy byli skorumpowani, ghupi lub
nieckompetentni. Lawrence'a Wald-mana szanowala. Byl jednocze$nie zdolnym
prawnikiem i uczciwym cztowiekiem.

- Dzigkuje, panie sedzio.

- Skonczmy z tymi ceremoniami. Czy nie mozemy mowi¢ do siebie Lawrence i
Jennie?

Jej ojciec byl jedynym cztowiekiem, ktory nazywat ja Jennie.

- Z przyjemnoscia, Lawrence.

Jedzenie bylo wspaniale — ten obiad byl poczatkiem comiesigcznego rytuatu, ktory
oboje niezwykle lubili.
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Byto lato 1974 roku. Nie do wiary, uptynat rok od narodzin Joshuy Adama Parkera.
Zaczal stawia¢ pierwsze, niepewne kroki i rozumial stowa oznaczajace nos, buzi¢ i glowe.

- To geniusz -stanowczo o$wiadczyla Jennifer pani Mackey.

Jennifer planowala pierwsze przyjecie urodzinowe Joshuy, jakby bylo wydawane w
Bialym Domu. W sobote¢ kupita prezenty. Kupita dla Joshuy ubranka, ksigzeczki, zabawki
i rowerek trojkotowy, ktorego nie bedzie mogt uzywac jeszcze przez rok czy dwa. Kupita
drobne upominki dla dzieci z sasiedztwa, ktore zaprosita na przyjecie, a popotudnie
spedzita rozwieszajac serpentyny i baloniki. Sama upiekta tort urodzinowy 1 zostawita go
na kuchennym stole. Nie wiadomo, w jaki sposob Jos-hua si¢ do niego dobrat, ztapat cate
garscie 1 wepchnat do buzi, niszczac tort, zanim jeszcze przybyli goscie.
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Jennifer zaprosita kilkoro dzieci z sasiedztwa razem z matkami. Jedynym dorostym
gosciem - mezczyzng byt Ken Bailey. Kupil Joshuy trojkotowy rowerek, identyczny jak
ten, ktory nabyla Jennifer.

Rozesmiata si¢ 1 powiedziala:

- To $mieszne, Ken, Joshua jest jeszcze na to za maty.

Przyjecie trwato tylko dwie godziny, ale byto udane. Dzieci za bardzo si¢ objadly i
wymiotowaly na dywan, bily si¢ o zabawki, plakaly, kiedy pekaty baloniki, ale mimo to
Jennifer uznata, ze byt to prawdziwy sukces. Joshua byl wzorowym gospodarzem,
zachowujac si¢ z godnoscig i zimng krwia, z wyjatkiem kilku drobniejszych incydentow.



Tego wieczoru, kiedy wszyscy goscie juz poszli i Joshua lezalt w t6zeczku, Jennifer
usiadta obok niego i obserwowata $pigcego synka, nie mogac si¢ nadziwic, co za cudowne
stworzenie narodzito si¢ z jej ciata i ledzwi Adama Warnera. Adam byltby tak dumny,
gdyby wiedzial, jak Joshua si¢ zachowywal, W dziwny sposob rado$¢ z tego byla
pomniejszona, poniewaz Jennifer nie miata jej z kim podzielic.

Jennifer myslata o wszystkich urodzinach, ktére przyjda. Joshua bedzie miat dwa lata,
potem pie¢, dziesig¢ 1 dwadzieScia. Stanie si¢ m¢zczyzng 1 ja opusci. Bedzie zy¢ swoim
wlasnym zyciem.

»Przestan! - skarcila samg siebie Jennifer - litujesz si¢ nad sobg". Tej nocy lezata w
t6zku, nie mogac usnagé, i przypominata sobie kazdy szczegdt przyjecia, przezywajac
wszystko od nowa.

By¢ moze pewnego dnia bedzie mogta Adamowi o tym opowiedziec.
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W czasie miesiecy, ktore nastgpily, senator Adam Warner stawal si¢ coraz
powszechniej znany. Jego przesztos$¢, zdolnosci i charyzma spowodowaty, ze od samego
poczatku stal siew senacie postacig znang. Zostat cztonkiem kilku waznych komisji 1
nadzorowat fragment prawodawstwa pracy, ktéry zostat szyb-

232

ko i tatwo uchwalony. Adam Warner mial w Kongresie pot¢znych przyjaciot. Wielu
senatorow znato i szanowato jego ojca. Panowato przekonanie, ze pewnego dnia Adam
zmierzy si¢ w walce o fotel prezydencki. Jennifer odczuwata gorzko-stod-kawa dume.

Jennifer bez przerwy otrzymywala zaproszenia od swych klientow,
wspotpracownikéw i przyjaciot na obiady, do teatru czy na rozmaite akcje dobroczynne,
ale prawie zawsze odmawiata. Od czasu do czasu spedzata wieczor z Kenem. Niezwykle
lubita jego towarzystwo. Byt taki zabawny i1 skromny, ale Jennifer wiedziala, ze pod maska
beztroski kryt si¢ wrazliwy, cierpiacy cztowiek. Czasami przychodzit do niej na lunch lub
obiad w czasie weekendu i godzinami bawil si¢ z Joshug. Bardzo si¢ obaj zaprzyjaznili.

Pewnego razu, gdy Joshua juz lezat w 16zeczku, a Jennifer z Kenem jedli w kuchni
kolacje, Ken tak dlugo wpatrywat si¢ w Jennifer, az go zapytata:

- Czy cos sig stalo?

- Chryste, tak -jgknat Ken. -Jaki ten §wiat jest wstretny. Ale nic wigcej nie chciat
pqwiedziec.

Adam juz prawie dziesig¢ miesigcy nie probowal si¢ skontaktowa¢ z Jennifer, ale ona
chciwie czytata kazdy artykut prasowy o nim i ogladata go, gdy wystepowat w telewizji.
Myslata

0 nim bez przerwy. Jak mogloby by¢ inaczej? Jej syn byt Zywym przypomnieniem
obecnosci Adama. Joshua miat juz dwa lata i byt bardzo podobny do ojca. Miat te same
powazne, niebieskie oczy i taki sam sposob poruszania si¢. Joshua byl mata, kochang
replika, wdzigczng 1 kochajaca, 1 pelng pytan o otaczajacy go Swiat.

Ku zdumieniu Jennifer pierwszym stowem, ktore wypowiedzial Joshua pewnego razu
podczas przejazdzki, byt ,,samochod". Mowil juz pelnymi zdaniami 1 potrafit powiedziec¢
»»prosze"

1 ,dzigkuje". Kiedys, gdy Jennifer prébowata go nakarmi¢ siedzacego na jego
wysokim krzesle, powiedziat zniecierpliwiony:

»Mamo, idz, pobaw si¢ swoimi zabawkami".
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Ken kupit mu farby 1 Joshua pilnie przystapit do malowania $cian salonu.

Pani Mackey chciata mu da¢ klapsa, ale Jennifer powiedziata:

- Nie, przeciez to si¢ zmyje. Joshua po prostu w ten sposdb wypowiada sie.



- Ja tez tylko tego chciatam - prychngta pani Mackey -wypowiedzie¢ si¢. Zepsuje pani
tego dzieciaka zupehnie.

Ale Joshua nie byt rozpuszczony. Byl psotny i wymagajacy uwagi, ale to normalne dla
dwulatka. Bat si¢ odkurzacza, dzikich zwierzat i ciemnosci.

Joshua byt urodzonym sportowcem. Raz, obserwujac go ba-" wigcego si¢ ze swoimi
kolegami, Jennifer zwrocita si¢ do pani Mackey:

- Mimo ze jestem matka Joshuy, potrafi¢ patrze¢ na niego ¢ obiektywnie, pani
Mackey. Mysle, ze mogtby by¢ Jezusem, ktory ponownie zstapit na ziemig.

Jennifer przyjeta zasad¢ unikania wszelkich spraw, ktore wigzalyby si¢ z
koniecznoscig wyjazdu z miasta i1 opuszczenia Joshuy, ale pewnego razu miala pilny
telefon od Petera Fentona, klienta, ktory posiadal wielkie przedsigbiorstwo produkcyjne.

- Kupuje fabryke w Las Vegas i chcialbym, zebys tu przyleciata i spotkata si¢ z ich
prawnikami.

- Przysle Dana Martina - zaproponowala Jennifer. - Wiesz, Peter, ze nie lubi¢
opuszcza¢ miasta.

- Jennifer, mozesz to zatatwi¢ w ciggu dwudziestu czterech godzin. Przylecisz
samolotem firmy i nast¢pnego dnia begdziesz' juz z powrotem.

Jennifer zawahala sig.

- W porzadku.

Byta juz w Las Vegas i traktowata je obojetnie. Las Vegas nie mozna nienawidzie¢
czy tez kocha¢. Nalezy je traktowa¢ jak fenomen, obca cywilizacje ze swoim wlasnym
jezykiem, prawami i moralnoscig. Nie byto podobne do Zadnego innego miasta na $wiecie.
Ogromne neony §$wiecity si¢ cala noc, gloszac stawe wspaniatych patacow,
wybudowanych, by oproznia¢ kiesy turystow naptywajacych jak szarancza i ustawiajacych
si¢ w kolejkach, aby przepusci¢ swoje ciezko zarobione pienigdze.
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Jennifer data pani Mackey dluga i szczegdtowa liste z instrukcjami dotyczacymi
opieki nad Joshua.

- Jak dtugo pani nie bedzie, pani Parker?

- Wracam jutro.

- Och, te matki!

Odrzutowiec ,,Lear" Petera Fentona zabral Jennifer nastgpnego ranka do Las Vegas.
Jennifer spegdzita popotudnie 1 wieczoér opracowujac szezegdty kontraktu. Kiedy skonczyli,
Peter Fenton poprosit Jennifer, by zjadta z nim obiad.

- Dzigkujg, Peter, ale chyba zostane w hotelu 1 wczes$niej potoze si¢ spa¢. Wracam do
Nowego Jorku jutro rano.

Jennifer rozmawiata w ciggu dnia z panig Mackey trzy razy i za kazdym razem
otrzymywata zapewnienie, ze Joshua ma si¢ doskonale, zjadt wszystkie positki, nie mial
goraczki i wygladat na zadowolonego.

- Czy teskni za mna? - spytata Jennifer.

- Nie powiedziat - westchneta pani Mackey.

- Jennifer wiedziata, Ze pani Mackey uwaza ja za wariatke, ale nie przejmowata si¢
tym.

- Prosz¢ mu powiedzie¢, ze wroce do domu jutro.

- Zostawi¢ mu wiadomos¢, pani Parker.

Jennifer zamierzala zje$¢ obiad w swoim pokoju, ale nie wiadomo czemu poko6j wydat
jej sie nagle przygnebiajacy, a Sciany zaczely ja przyttaczaé. Nie mogla przesta¢ mysle¢ o
Adamie.

,Jak mogt sie kocha¢ z Mary Beth 1 dopusci¢, by zaszla w ciaze, gdy..."



Tym razem udawanie, ze Adam wyjechat jedynie stuzbowo na kilka dni i wkrétce do
niej wroci, co zwykle robita Jennifer, nie dawato rezultatow. Mysli Jennifer powracaly do
obrazu Mary Beth w koronkowym neglizu i Adama...

Musiata wyj$¢, by¢ tam, gdzie byty hatasliwe thumy gosci.

,Moze nawet pojde na jaka§ rewi¢" - pomyslata Jennifer. Szybko wzigta prysznic,
ubrala si¢ 1 zeszta na dot.

Na gléwnej estradzie wystgpowatl Marty Allen. Przed wejsciem do sali stala dluga
kolejka oczekujacych na wieczorny wystep 1 Jennifer zatowata, ze nie poprosita Petera
Fentona, by zarezerwowat dla niej miejsce.
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Podeszta do kierownika sali i zapytata:

- Jak dhugo trzeba bedzie czeka¢ na stolik?

Dla ilu 0s6b?

Jestem sama.

Przykro mi, prosz¢ pani, ale obawiam sig¢, ze... Jaki$ gltos za nig powiedziat:
Do mojego stolika, Abe. Kierownik sali sktonit si¢ 1 powiedziat:

- Tak jest, panie Moretti. Prosz¢ tedy.

Jennifer odwrdcila si¢ 1 znalazta si¢ twarza w twarz z Mi-chaelem Morettim.

- Nie, dzigkuje—powiedziata Jennifer. - Obawiam sig, Ze...

- Musi pani co$ zjes¢. - Michael Moretti wziat ja pod rami¢ i zanim Jennifer si¢
zorientowala, juz szta obok niego $ladem kierownika lokalu w strong¢ najlepszych miejsc w
samym $rodku sali. Jennifer z odrazg myslala o wspolnym obiedzie z Mi-chaelem
Morettim, ale nie wiedziata, jak uciec, nie wzbudzajac sensacji. Gorzko zalowatla, ze nie
zgodzita si¢ i8¢ na obiad z Pe-terem Fentonem.

Miejsca zaje¢li przy stole w poblizu estrady, a kierownik sali powiedziat:

- Zycze panstwu udanego wieczoru.

Jennifer czuta na sobie wzrok Michaela Morettiego i krepowalo ja to. Siedzieli w
milczeniu. Michael Moretti byt cztowiekiem milczagcym, nie ufajacym stowom, jakby
uwazat je bardziej za putapke niz $rodek komunikowania si¢. W jego milczeniu byto co$
niezwyktego. Michael Moretti wykorzystywal cisze w taki sposob, w jaki inni ludzie
wykorzystuja mowe.

Kiedy w koficu przemowit, zupetie zaskoczyt Jennifer.

- Nienawidze psow - powiedziat Michael Moretti. -Umieraj3.

Zabrzmiato to tak, jakby odstaniat czes¢ swojej duszy, gleboko skrytej przed obcymi.
Jennifer nie wiedziata, co odpowiedziec.

Przyniesiono drinki, ktore pili, siedzac w milczeniu, a Jennifer sluchata rozmowy,
ktorej nie byto.

Myslata o tym, co powiedzial: ,,Nienawidz¢ psow. Umieraja." Zastanawiala sig¢, jakie
byto dziecinstwo Michaela Morettiego. Zorientowala si¢, ze go obserwuje. Byl m¢zczyzna
atra-
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kcyjnym w niebezpieczny 1 podniecajacy sposob. Czulo si¢ w nim gwaltownosc,
gotowa wybuchna¢ w kazdej chwili.

Jennifer nie wiedziata dlaczego, ale towarzystwo tego me¢zczyzny spowodowalo, ze
poczula si¢ znow kobieta. Moze spowodowane to byto sposobem, w jaki na nig patrzyt
swymi heba-nowoczarnymi oczami, a nastgpnie odwracal wzrok, jakby bojac si¢ z czyms
zdradzi€. Jennifer zdala sobie sprawg, ze juz od dawna nie myslata o sobie jak o kobiecie.
Od dnia kiedy utracita Adama. ,,Potrzebny jest mezczyzna, by kobieta poczuta si¢ kobietg -
pomyslata Jennifer - by poczuta si¢ pickna, pozadana".



Jennifer byla szczesdliwa, ze nie mogt czyta¢ w jej myslach.

Roézni ludzie podchodzili do ich stotu, by zlozy¢ wyrazy uszanowania Michaelowi
Morettiemu: dyrektorzy firm, aktorzy, sedzia, senator. To potega skladata wyrazy uznania
drugiej potedze i1 Jennifer zaczeta zdawac sobie sprawe z tego, jakie wptywy posiadat.

- Zamoéwie co$ dla nas - powiedziat Michael Moretti. -Przygotowuja tu positki dla
osmiuset ludzi. To tak, jakby sie jadto w samolocie.

Unidst reke 1 w jednej chwili zjawit si¢ przy nim kierownik sali.

- Tak, panie Moretti, czego zyczy pan sobie dzisiaj?

Prosimy o chateaubriand, w $rodku rézowe.
Tak jest, panie Moretti.

Pommes sufflees i satatke z endywii.

Tak jest, panie Moretti.

- Deser zamowimy pdznie;.

Do stotu przystano butelke szampana z wyrazami szacunku od kierownictwa.

Jennifer odkryta, ze na przekor wilasnym chegciom, zaczeta si¢ odpreza¢ i dobrze
bawi¢. Juz od dawna nie spedzala wieczoru w towarzystwie atrakcyjnego mezczyzny. I
chociaz to spostrzezenie przyszto jej do glowy, pomyslata: ,,Jak moge uwaza¢ Mi-chaela
Morettiego za atrakcyjnego mezczyzng? Przeciez to zabdjca, dzika bestia pozbawiona
uczuc".

Jennifer poznata i bronita wielu ludzi, ktorzy popehili straszne zbrodnie, ale miata
uczucie, ze zaden z nich nie byt tak niebezpieczny, jak ten cztowiek. Dotart na sam szczyt
mafii i to nie tylko dzigki matzenstwu z cérka Antonio Granellego.
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- Dzwonitem do pani raz czy dwa w czasie pani nieobecnos$ci - powiedzial Michael.
Wedhug tego, co mowit Ken Bailey, dzwonit prawie codziennie. - Gdzie pani byta? - Zadat
to pytanie obojetnym tonem.

- Wyjechatam. ;-5 Dluga cisza.

- Czy pamigta pani oferte, ktérg pani ztozytem? A Jennifer wypita tyk
szampana. ?;

- Prosze nie zaczyna¢ od nowa. |

- Moze pani mie¢ kazdy... Ii

-  Mowitam juz, ze nie jestem zainteresowana. Nie ma cze-" go$ takiego, jak
propozycja nie do odrzucenia. Tak jest tylko w ksigzkach, panie Moretti. Odmawiam.

Michael Moretti pomys$lat o scenie, ktora miala miejsce w domu jego tescia pare
tygodni temu. Odbywalo si¢ spotkanie czlonkéw Rodziny 1 nie poszto najlepiej. Thomas
Colfax sprzeciwiat si¢ wszystkiemu, co proponowal Michael Moretti.

Kiedy Colfax odjechat, Michael powiedzial swemu tesciowi;*

- Z Colfaxa robi si¢ stara baba. Mysle, ze czas, zeby poszedt w odstawke, tato.
Tommy to dobry cztowiek. W ciagu tych lat uchronit nas przed wieloma ktopotami.
To przesztos¢.

- A kogo wziglibySmy na jego miejsce?

- Jennifer Parker.

Antonio Granelli potrzasnat glowa. *

- Powiedziatem ci, Michaelu, to niebezpieczne, by jakas ko™ bieta poznata nasze
interesy.

- To nie jest zwykta kobieta. To najlepszy prawnik w okolicy.

- Zobaczymy - powiedzial Antonio Granelli. - Zobaczymy.

Michael Moretti nalezat do ludzi przyzwyczajonych otrzymywac to, czego chcg i im
wiecej Jennifer opierala sie, tym bardziej byt zdecydowany zdoby¢ ja. Teraz, siedzac obok



niej, Michael spojrzat na Jennifer i pomyslat: ,,Pewnego dnia bgdziesz do mnie nalezata,
skarbie - catkowicie".
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- O czym pan mys$li?

Michael Moretti usmiechnat si¢ do niej swobodnie i Jennifer natychmiast pozatowata
swojego pytania. Byl czas rozstac sie.

- Dzigkuje panu za mity obiad, panie Moretti. Musz¢ wcze$nie wstac, wigc...

Swiatla zaczely przygasaé i orkiestra zaczeta gra¢ uwerture.

- Nie moze pani teraz wyj$¢. Zaczyna si¢ wystep, spodoba si¢ pani Marty Allen.

Byt to rodzaj przedstawienia, na ktoérego prezentacj¢ staé byto tylko Las Vegas i
Jennifer $wietnie si¢ bawita. Powiedziata sobie, ze wyjdzie natychmiast po wystepie, ale
kiedy przedstawienie si¢ skonczyto, Michael Moretti zaprosit ja do tanca i Jennifer doszta
do wniosku, ze okazataby niewdzigcznos$¢, gdyby odmoéwita. Poza tym musiala przyznac,
ze mito uptywat jej czas. Michael Moretti byl dobrym tancerzem 1 Jennifer odkryta, j' ze
odpreza si¢ w jego ramionach. Raz, gdy inna para zderzyta si¢ z nimi, Michael wpadtl na
Jennifer 1 przez moment poczuta jego mocne cialo, ale natychmiast si¢ odsunat i uwazat,
by zachowa¢ wlasciwy dystans. |

1 Potem poszli do kasyna, rozleglego terenu petnego jaskra-f wych swiatet 1 zgietku,
gdzie hazardzi$ci zaabsorbowani byli | réoznymi grami, ktorym oddawali si¢ z takim
zapatem, jakby ich ' zycie zalezatlo od wygranej. Michael przyprowadzit Jennifer do
jednego ze stotow, gdzie grano w kosci, 1 wreczyl jej kilka ze-: tonow.

- To na szczgscie - powiedzial.

Szef sali i krupierzy traktowali go z szacunkiem, nazywajac panem ,,M" i dajac mu
stosy studolarowych Zetonow, biorac od niego zapisy zamiast gotowki. Michael stawiat
wysoko 1 przegrywal czgsto, ale wydawat si¢ tym nie przejmowac. Korzystajac z zetondw
Michaela, Jennifer wygrata trzysta dolaréw i nalegata, by je wzial. Nie miata zamiaru mie¢
wobec niego jakichkolwiek zobowigzan.

Il Od czasu do czasu w ciaggu wieczoru rozmaite kobiety podchodzity do Michaela i
pozdrawiaty go. Wszystkie byly mtode
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1 atrakcyjne, co zauwazyta Jennifer. Mimo woli nie mogta si¢ powstrzymaé od uczucia
dumy.

Na poczatku wieczoru Jennifer czuta si¢ zmeczona i1 przygnebiona, ale od Michaela
Morettiego emanowata witalno$¢, nasycajaca powietrze wokot, i przeniknetla Jennifer.

Michael zabrat ja do malego baru, gdzie grat zespdt jazzowy, a potem poszli do holu
hotelowego, aby postucha¢ nowego zeA spotu wokalnego. Wszedzie, gdzie si¢ pojawiali,
Michael byt! traktowany jak cztonek rodziny krélewskiej. Kazdy chciaty zwroci¢ na siebie
jego  uwage, pozdrowi¢ go, dotkna¢, zaznaj czy¢ swoja  obecnos¢.
|

Przez caly czas, kiedy byli razem, Michael nie powiedziaP nic takiego, co Jennifer
mogtaby wzig¢ za obraz¢. A mimo to Jennifer czula od niego taki sex appel, ze
przypominalo to szereg bijacych w nig fal. Miata wrazenie, Ze uderzaty w jej cialo, i czuta
si¢ jak zgwalcona. Nigdy w zyciu nie doznala czego$s podobnego. Bylo to uczucie
niepokojace 1 jednocze$nie radosne. Byla w nim dzika, zwierzgca witalno$¢, z ktdra
Jennifer nigdy przedtem si¢ nie zetknela.

Byta czwarta nad ranem, gdy Michael w koncu odprowadzit Jennifer do jej pokoju.
Kiedy doszli do drzwi Jennifer, Michael ujat jej dton 1 powiedziat:

- Dobranoc. Chciatbym jedynie, Zeby pani wiedziata, ze byl to najwspanialszy wieczor
W moim zyciu.

Jego stowa przejety Jennifer lekiem.
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Popularno$¢ Adama Warnera rosta. Coraz czg$ciej pisano o nim w gazetach i
czasopismach. Adam wszczat dochodzenie w sprawie szkdét w gettach i przewodniczyt
komisji senackiej, ktora wyjechata do Moskwy na spotkanie z tamtejszymi dysydentami.
Prasa opublikowata jego zdjecia z przybycia na lotnisko Szeremietiewo i powitania z
powaznymi urzednikami ra-
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dzieckimi. Kiedy Adam wrdécil dziesie¢ dni pdzniej, gazety ciepto wyrazaty si¢ o
rezultatach podrozy.

Sprawozdania prasowe mnozyty si¢. Ludzie chcieli czyta¢ o Adamie Warnerze i
srodki masowego przekazu zaspokajaty te apetyty. Adam stat na czele senackiego obozu
reform. Przewodniczyt komisji badajgcej warunki zycia w wigzieniach federalnych i
odwiedzat zaktady karne w calym kraju. Rozmawial z wi¢zniami, straznikami i
nadzorcami i kiedy komisja przedstawila swoj raport, zaczeto wprowadzaé glebokie
reformy.

Obok czasopism spoleczno-politycznych, umieszczata o nim artykuly prasa kobieca.
W ,,Cosmopolitan" Jennifer zobaczyla zdjecie Adama, Mary Beth i ich malej coreczki
Samanthy. Jennifer siedziata przy kominku w swojej sypialni i przez dtugi czas patrzyta na
fotografie. Mary Beth usmiechata si¢ do kamery, petna stodkiego, cieptego, potudniowego
czaru. Corka byla miniaturkg matki. Jennifer spojrzata na zdjecie Adama. Wygladat na
zmeczonego. Wokot oczu miat drobne zmarszezki, ktérych wcezesniej nie byto, a skronie
zaczela mu proszy¢ siwizna. Przez chwile Jennifer miata wrazenie, ze widzi twarz
dorostego JosEuy. Podobienstwo bylo niesamowite. Adam miat wzrok skierowany prosto
w kamerg 1 Jennifer wydawalo si¢, ze patrzy na nig. Prébowata odczyta¢ wyraz jego oczu 1
zastanawiata si¢, czy kiedykolwiek o niej mysli.

Jennifer ponownie przyjrzala si¢ zdjeciu Mary Beth i jej coérki. Potem wrzucilta
czasopismo do ognia i obserwowala, jak si¢ zamienia w popiol.

Adam Warner siedziat przy stole, zabawiajac Stewarta Need-hama i p6t tuzina innych
gosci. Mary Beth siedziata przy drugim koncu stotu, rozmawiajac o drobiazgach z
senatorem z Oklahomy 1 jego obsypana klejnotami Zong. Dla Mary Beth Waszyngton byt
jak s$rodek pobudzajacy. Czuta si¢ tu w swoim zywiole. Z uwagi na rosngce znaczenie
Adama, Mary Beth stata si¢ jedng z wazniejszych dam Waszyngtonu i upajata si¢ swoja
pozycja. Adama nudzito zycie towarzyskie stolicy i byt szczgsliwy, ze moze to pozostawic
Mary Beth. Dobrze sobie dawata z tym rade i Adam byt jej za to wdzigczny.

- W Waszyngtonie - mowit Stewart Needham - wiecej

241

spraw zalatwia si¢ przy stole niz w pompatycznych salach Kongresu.

Adam rozejrzal si¢ wokot 1 zapragnat, aby ten wieczor juz sie skonczyt. Na zewnatrz
wszystko przedstawiato si¢ wspaniale. W rzeczywistos$ci wszystko wygladato zle. Poslubit
te kobiete, a kochat inng. Jego malzenstwo byto putapka, z ktorej nie byto ucieczki. Adam
wiedzial, ze gdyby Mary Beth nie zaszla w ciaze, doprowadzitby sprawe rozwodu do
konca. Teraz bylo za pdzno - mial zobowigzania, Mary Beth dala mu $liczng coéreczke,
ktora bardzo kochat, ale nie moglt zapomnie¢ o Jennifer.

Zona gubernatora zwrdcila si¢ do niego:

- Jeste$ taki szczesliwy, Adamie. Masz wszystko, czego tylko moglby pragnac
mezczyzna, czyz nie?

Adam nie mogl zmusi¢ si¢ do odpowiedzi.
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Pory roku przychodzily 1 mijaty, a wszystko si¢ krecito wokot Joshuy. Byt dla Jennifer
pepkiem $wiata. Obserwowata go dzien po dniu, jak rost i rozwijat sie¢, 1 wydawat jej si¢



niezwyktym cudem natury, kiedy zaczat chodzi¢, méwi¢ i1 rozumieé. Jego nastroje
wiecznie si¢ zmieniaty - raz byt dziki 1 agresywny, to znow nieSmiaty i1 czuly. Ztoscit sig,
kiedy Jennifer zostawiala go samego na noc i wcigz bat si¢ ciemnosci, wigc Jennifer
zawsze pilnowata, by palita si¢ u niego lampka nocna.

Kiedy Joshua miat dwa lata, zrobit si¢ niemozliwy, jak przystowiowy ,straszny
dwulatek". Byt uparty i gwattowny, ubostwiat wszystko ,,naprawiac¢". Zepsut maszyne do
szycia pani Mackey i dwa telewizory, roztozyt na cz¢séci zegarek Jennifer. Zmieszat sol z
cukrem 1 interesowat si¢ swoim siusiaczkiem, kiedy myslal, ze jest sam. Ken Bailey kupit
Jennifer matego owczarka niemieckiego, Maxa, a Joshua ugryzt go.

Kiedy Ken przyszedt raz z wizytg, Joshua powital go stowami:

- Czes$¢! Masz ptaszka? Moge go zobaczy¢?

Tamtego roku Jennifer z radoscig oddataby Joshue pierwszemu chetnemu z brzegu.
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W wieku trzech lat Joshua nagle stal si¢ aniotem, delikatnym, tkliwym i kochajacym.
Miat budowe fizyczng swego ojca i ubdstwial majsterkowanie. Nie niszczyl juz niczego.
Lubil bawi¢ si¢ na dworze, wspinac si¢, biegac 1 jezdzi¢ na rowerku.

Jennifer zabierala go do zoo w Bronxie i na przedstawienia kukietkowe. Spacerowali
wzdhuz brzegu 1 byli na festiwalu Braci Mar* na Manhattanie, a potem chodzili na lody do
»Staroswieckiego pana Jenningsa" na dziewiatym pietrze Bonwit Teller.

Joshua stat si¢ partnerem. W prezencie na Dzien Matki nauczyt si¢ ulubionej piosenki
ojca Jennifer ,Swie¢ ksigzycu, w petni" i od$piewal ja Jennifer. Byt to najbardziej
Wwzruszajacy moment w jej zyciu.

, 1o prawda - pomyslata Jennifer - ze nie dziedziczymy $§wiata po naszych rodzicach,
lecz pozyczamy go od naszych dzieci".

Joshua zaczal chodzi¢ do przedszkola i bardzo to lubit. Wieczorami, kiedy Jennifer
wracata do domu, siadywali przed kominkiem i razem czytali. Jennifer czytata ,,Magazyn
Prawniczy" i ,,Adwokata", a Joshua swoje ksigzeczki z obrazkami. Jennifer obserwowata
Joshue, jak wyciagal sie na podlodze, z brwiami S$ciagnietymi ze skupienia, i1 nagle
przypominala sobie Adama. Byla to ciggle otwarta rana. Zastanawiata si¢, gdzie byt Adam
1 co robit.

Co robili Adam, Mary Beth i Samantha.

Jennifer udato si¢ odseparowaé swoje zycie prywatne i zawodowe 1 jedynym
tacznikiem miedzy strefami byt Ken Bailey.

Kupowat Joshui zabawki 1 ksigzki, bawit si¢ z nim 1 byt swego rodzaju zastepczym
ojcem.

Pewnego niedzielnego popotudnia Jennifer i Ken stali obok domku na drzewie,
obserwujac, jak Joshua wspinat si¢ na gorg.

- Czy wiesz, kogo mu potrzeba?

- Nie.

Ojca. - Odwrocil si¢ do Jennifer. - Jego ojciec musi by¢ niezwyklym draniem.
Proszg cig, Ken, przestan.

Przepraszam, to rzeczywiscie nie moja sprawa. Pomowmy o przysziosci. To nie jest
normalne, zeby$ zyta samotnie, jak...
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- Nie jestem samotna. Mam Joshug.

- Nie to mam na mysli. - Wziat Jennifer w ramiona i pocatowat delikatnie. - Och,
niech to diabli, Jennifer, przepraszam...

Michael Moretti dzwonit do Jennifer kilkanascie razy. Nigdy nie odpowiadata na jego
telefony. Kiedys wydawato si¢ jej, ze zauwazyta go siedzgcego w glebi sali rozpraw, kiedy
wystepowata w jakiej$ sprawie jako obronca, ale gdy spojrzata ponownie, juz go nie byto.
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Pewnego popotudnia, gdy Jennifer juz si¢ zbierala do wyjscia z biura, Cynthia
powiedziata:

- Dzwoni pan Clark Holman.

Jennifer zawahata si¢, a potem powiedziata:

- Odbiore.

Clark Holman byt adwokatem w Towarzystwie Pomocy Prawne;.

- Przepraszam, ze ci zawracam glowe, Jennifer - powiedziat -ale mamy sprawe, ktorej
nikt nie chce wziaé, i bylbym ci naprawde wdzieczny, gdyby$ nam pomogta. Wiem, ze
jestes zajeta, ale...

- Kto jest oskarzony?

- JackScanlon.

Natychmiast skojarzyta sobie to nazwisko. Przez ostatnie dwa dni znajdowalo si¢ na
pierwszych stronach gazet. Jack Scanlon zostal aresztowany za porwanie czteroletniej
dziewczynki i przetrzymywanie jej dla okupu. Zostat rozpoznany na podstawie rysopisu
pamigciowego, sporzadzonego przez policje w oparciu o zeznania $wiadkow
uprowadzenia.

- Dlaczego wtasnie ja, Clark?

- Scanlon poprosit o ciebie.

Jennifer spojrzata na zegar Scienny. Sp6zni si¢ do Joshuy.

- Gdzie jest teraz?

- W miejskim zaktadzie poprawczym. Jennifer szybko zdecydowata.
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- Pojade tam i porozmawiam z nim. Przygotuj wszystko, dobrze?

- Oczywiscie. Stokrotne dzigki. Jestem twoim dluznikiem. Jennifer zadzwonita do
pani Mackey. -

- Bede troche pdzniej. Prosz¢ da¢ Joshui kolacje i powiedzie¢, zeby na mnie zaczekal.

Dziesie¢ minut pdzniej Jennifer byta w drodze do zaktadu.

Porwanie bylo dla Jennifer najwstregtniejszym przestepstwem, szczeg6lnie porwanie
bezbronnych matych dzieci. Ale kazdy oskarzony miat prawo do obrony, bez wzgledu na
to, jak straszng zbrodni¢ popetit. To byta podstawowa zasada prawa: sprawiedliwos¢,
zaréwno dla najnedzniejszych, jak i dla najbogatszych.

Jennifer wylegitymowala si¢ straznikowi w biurze przepustek i zostata zaprowadzona
do sali widzen.

Straznik powiedziat:

- Zaraz przyprowadze Scanlona.

Par¢ minut pdzniej do sali wszedt chudy, ascetycznie wygladajacy mezczyzna koto
czterdziestki, z jasng broda 1 blond wtosami. Wygladat niemal jak Chrystus.

- Dzigkuje, ze pani przyszta, panno Parker — powiedziat. Miat migkki i delikatny
glos. - Dziekuje za troske.

- Proszg usigsc.

Zajal miejsce naprzeciw Jennifer.

- Chciat si¢ pan ze mng zobaczy¢?

- Tak. Mimo ze uwazam, iz tylko B6g moze mi pomdc. Zrobitem bardzo glupig rzecz.

Spojrzata na niego z niechecig.

- Nazywa pan porwanie bezbronnej, malej dziewczynki dla okupu glupia rzecza?

- Nie porwatem Tammy dla okupu.

- Ach tak? W takim razie dlaczego?

Zapanowala dluga cisza, zanim Jack Scanlon zaczat mowic.



- Moja zona, Evelyn, umarta podczas porodu. Kochalem ja nade wszystko na $wiecie.
Jezeli kiedykolwiek po ziemi chodzili $wieci, to ta kobieta na pewno do nich nalezata.
Evelin byta drobnej budowy. Nasz doktor odradzat jej urodzenie dziecka,
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ale ona nie stuchata. - Zakltopotany, spuscit wzrok na podtoge, - Moze... moze bedzie
pani to trudno zrozumie¢, ale powiedziata, ze mimo wszystko chce mie¢ dziecko, bo to
bedzie jakby posiadanie jakiej$ czastki mnie.

Jak dobrze Jennifer to rozumiata.

Jack Scanlon przerwat, myslami bedac gdzie$ daleko. *t
- A wiec urodzita dziecko? t, Jack Scanlon przytaknat.
- Oboje umarli... - Bytlo mu trudno kontynuowaé. - Przez chwil¢ myslatem...

myslatem, Ze... nie chce dluzej zy¢ bez niej. Caty czas si¢ zastanawiatem, jak wygladataby
nasza coreczka. Snitem o tym, jakby to byto, gdyby obie zyty. Probowatem cofna¢ czas do
chwili, zanim Evelin... - Przerwal, jego glos byt zdlawiony bélem. —Zwrdcilem siew
stron¢ Boga 1 to uratowato mnie przed utrata zmystow. ,,Spdjrz, otwieram przed toba
wrota, ktorych nikt nie bedzie w stanie zamkna¢". Pare dni temu zobaczylem dziewczynke
bawiacg si¢ na ulicy i odnioslem wrazenie, jakby zmartwychwstata Evelyn. Miala jej oczy,
jej wlosy. Spojrzata na mnie, uSmiechngeta si¢ i... wiem, ze to brzmi ghupio, ale to naprawde
Evelyn si¢ do mnie $miata. Musiatem straci¢ gtowe. Pomyslatem sobie: ,,To jest corka,
ktora urodzitaby Evelyn. To jest nasze dziecko".

Jennifer widziala, jak wbija w cialo paznokcie.

- Wiedzialem, ze nie powinienem tego robi¢, a mimo to zabralem ja. - Spojrzat
Jennifer w oczy. - Za nic w $wiecie nie skrzywdzitbym tego dziecka.

Jennifer obserwowala go uwaznie, probujac wylowié¢ jaka$ falszywa nute. Ale nie
styszala cienia falszu. Ten cztowiek cierpiat katusze.

- A co z tym listem w sprawie okupu? - zapytata Jennifer.

- Nie wysylalem zadnego listu w sprawie okupu. Chciatem jedynie mie¢ matgTammy.

- Jednak kto$ wystat do rodziny list z zZadaniem okupu.

- Policja utrzymuje, ze to ja, ale to nieprawda.

Jennifer siedziata, probujac wszystko ulozy¢ w jakas catos¢.

- Czy wiadomos$¢ o porwaniu ukazata si¢ w gazetach przed czy po schwytaniu pana
przez policje?
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- Przed. Pamigtam, jak pragnalem, zeby przestali o tym pisa¢. Chciatem uciec z
Tammy i balem sig, ze kto$ nas rozpozna.

- A wigc kazdy moéglt przeczyta¢ o porwaniu i probowac zazada¢ okupu?

Jack Scanlon bezradnie roztozyl rece.

- Nie wiem. Wiem jedynie, Ze chc¢ umrzec.

Jego bol byt tak szczery, ze Jennifer poczuta si¢ poruszona. Jezeli mowit prawde - a
byto to wprost wypisane na jego twarzy - to nie zastugiwal na $mier¢ za co$, czego nie
zrobil. Powinien by¢, oczywiscie, ukarany, ale nie stracony.

Jennifer podjeta decyzje.

- Sprobuje panu pomoc.

- Dzigkuje - odrzekt cicho. - Naprawde nie zalezy mi na tym, co si¢ ze mng stanie.

- Ale mnie zalezy.

Obawiam sie-powiedziatJackScanlon-ze... Ze nie bed¢ mogl pani zaptacic.
Proszesigtym nie martwi¢. Chcg, zeby mi pan opowiedziat troche wiecej o sobie.
Co chce pani wiedzie¢?

Prosz¢ zacza¢ od poczatku. Gdzie si¢ pan urodzit?



- W Poitnocnej Dakocie, trzydziesci piec lat temu. Urodzitem si¢ na farmie. Byt to
nieurodzajny kawatek ziemi, na ktérej nic nie chciato rosngé. ByliSmy biedni. Opuscitem
dom, gdy miatem pigtnascie lat. Kochatem matke, ale nienawidzitem oj- j ca.
Wiem, ze w Biblii jest napisane, ze to grzech mowic zle

o wlasnych rodzicach, ale to byt nikczemny cztowiek. Sprawialo mu przyjemnosé
zadawanie bolu innym.

Jennifer zauwazyla, ze jego ciato napigto sig, kiedy kontynuowat.

- Chce powiedzie¢, ze naprawd¢ sprawiato mu to przyjemno$¢. Jezeli zrobilem
najdrobniejsza rzecz, ktorg uwazal za niewlasciwa, bil mnie skérzanym pasem,
zakonczonym duza, miedziang sprzaczka. Potem kazat mi klgecze¢ 1 modli¢ si¢ do Boga o
wybaczenie. Przez dlugi czas nienawidzitem Boga tak samo, jak swego ojca. - Przerwat,
zbyt mocno ogarnigty wspomnieniami, by méc mowic dale;.

- A wigc uciekl pan z domu?
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- Tak. Autostopem dotartem do Chicago. Nie miatem zadnego wyksztalcenia, ale w
domu duzo czytatem. Za kazdym razem, gdy ojciec mnie na tym przytapat, miat powdd do
nowego lania. W Chicago dostatem prace w fabryce. To wilasnie tam spotkatem Evelyn.
Pewnego razu skaleczylem rgke na frezarce, zabrali mnie do ambulatorium i1 tam wtasnie ja
zobaczytem. Byla pielegniarka. - Usmiechnal si¢ do Jennifer. - Byla najpickniejsza
kobieta, jaka kiedykolwiek widziatem. Potrzeba bylo dwdch tygodni, zeby re¢ka sie zagoita
i przychodzitem do niej codziennie na opatrunki. Potem =zaczgliSmy si¢ spotykac.
RozmawialiSmy o malzenstwie, ale firma stracita duze zamowienie i razem z innymi
ludZzmi z mojego wydzialu zostalem zwolniony. Ale Evelyn to nie przeszkadzalo.
Pobrali$my si¢ i1 utrzymy-" wata mnie. SprzeczaliS§my si¢ tylko o jedno. Nauczono mnie,
1A\ to mezczyzna powinien utrzymywacé kobiete. Dostalem prace; jako kierowca
cigzarowki. Zarobki byly dobre. Jedyne, czego; nienawidzilem, to ciggle roztaki. Czasami
na tydzien. Poza tyni; bylem bardzo szczgsliwy. Oboje byliSmy szczgsliwi. A potem Evelin
zaszla w cigze. I

Wstrzasnal nim dreszcz. Rece zaczegty mu drzec.

- Evelin i nasza coreczka umarly. - Lzy poplynety mu po policzkach. - Nie wiem,
dlaczego Bog to zrobit. Musial mie¢ jaki§ powod, ale nie wiem, j aki. - Kiwal si¢ na
krzesle do przodu i do tylu, nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, z r¢kami
przycisnigtymi do piersi, jakby powstrzymujac dreczaca go rozpacz. - ,,Pokaze ci 1 nauczg,
jak powiniene$ postepowaé. Bede cie prowadzit".

Jennifer pomyslata: ,,Nie dostang go na krzesto elektryczne".

- Przyjde do pana jutro - obiecata.

Kaucje¢ ustalono na dwiescie tysigcy dolarow. Jack Scanlon nie miat takiej sumy, wigc
Jennifer dostarczyla mu pienigdze. Scanlona wypuszczono z zaktadu poprawczego, a
Jennifer znalazta maty motel na West Side, gdzie si¢ wprowadzit. Data mu sto dolarow,
zeby si¢ jako$ urzadzit.

- Nie wiem kiedy - powiedziat Jack Scanlon - ale zwrdcg pani wszystko, co do grosza.
Zaczng szukac pracy. Wszystko jedno jakiej. Mogg robi¢ cokolwiek.
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Kiedy Jennifer wychodzita, przegladal ogloszenia w dziale ,,Dam prace".

Prokurator federalny Earl Osborne byl poteznym, mocno zbudowanym me¢zczyzng o
gladkiej, okraglej twarzy 1 zwodniczo uprzejmych manierach. Ku zdumieniu Jennifer, w
biurze Osborne'a byl Robert Di Silva.

- Slyszalem, ze podjeta si¢ pani tej sprawy - powiedzial Di Silva. - Nic nie jest dla
pani zbyt odrazajace, prawda?



Jennifer zwrdcita si¢ do Earla Osborne'a:

- Co on tu robi? To sprawa dla sadu federalnego.

- Jack Scanlon zabrat dziewczynke samochodem rodzicow

- odpowiedzial Osborne.

- Kradziez samochodu, moja jurysdykcja - dodal Di Silva. Jennifer zastanawiata sig,
czy Di Silva bylby tutaj, gdyby to

nie ona byla zaangazowana w sprawe¢. Znowu zwrdcita si¢ do Earla Osborne'a.

- Mam propozycje¢ - powiedziata Jennifer. - Moj klient... Earl Osborne uniost reke do
gory.

- Nie ma mowy. Tym razem nie popuscimy.

- Sa okolicznosci...

- Powie nam pani o tym na przestluchaniu wstepnym. Di Silva nie kryt ironicznego
usmiechu.

- W porzadku - powiedziata Jennifer. - Spotkamy si¢ w sadzie.

Jack Scanlon znalazl pracg na stacji benzynowej na West Side w poblizu motelu i
Jennifer pojechata tam, by si¢ z nim zobaczy¢.

- Przestuchanie wstegpne jest pojutrze - poinformowata go.

- Bede czyni¢ starania, by sad zgodzit si¢ na przedstawienie dodatkowych
okolicznos$ci sprawy i zmienit oskarzenie na zagrozone nizszym wymiarem kary. Bedzie
pan musial odsiedzie¢ jaki$ czas, ale postaram si¢, zeby maksymalnie zmniejszy¢ wyrok.

Wdzieczno$¢ malujaca sie na jego twarzy byla dla niej wystarczajaca nagroda.

Za rada Jennifer Jack Scanlon kupit sobie na przestuchanie
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wstepne porzadny garnitur, przystrzygl wlosy oraz brode¢ i1 Jen- -nifer byta zupeknie
zadowolona z jego wygladu.

Zaczely si¢ formalno$ci proceduralne. Na sali byt obecny prokurator okregowy Di
Silva. Kiedy Earl Osborne przedstawit swoje dowody i poprosit o akt oskarzenia, s¢dzia
Barnard zwrocit si¢ do Jennifer:

- Czy chciataby pani co$ powiedzie¢, panno Parker?

- Tak, Wysoki Sadzie. Chce zaoszczedzi¢ naszemu panstwu kosztow procesu. Sa
pewne okoliczno$ci, ktére nie zostaly przedstawione, a ktére w zasadniczy sposob
pomniejszaja wing oskarzonego. Chciatabym, aby zamieniono akt oskarzenia przeciwko
mojemu klientowi na czyn zagrozony mniejszg karg.

- Wykluczone - powiedziat Earl Osborne. - Nigdy si¢ na to nie zgodzg.

Jennifer zwrocita si¢ do s¢dziego Barnarda.

- Czy mozemy to oméwi¢ w gabinecie pana sedziego?

- Dobrze. Ustale date procesu po wystuchaniu tego, co ma do powiedzenia obrona.

Jennifer zwrocila si¢ do Jacka Scanlona, ktory stat obok, nieco zdezorientowany.

- Mozesz wraca¢ do pracy - powiedziata. - Wpadne pdzniej i powiem ci, co ustalono.

Skinal glowa i powiedziat cicho:

- Dzigkuje, panno Parker.

Jennifer obserwowata, jak odwrocit si¢ 1 opuscil sale sadowa.

Jennifer, Earl Osborne, Robert Di Silva i sedzia Barnard siedzieli w gabinecie
sedziego. Osborne mowit do Jennifer:

- Nie wiem, jak pani moze prosi¢ o zmian¢ aktu oskarzenia. Porwanie dla okupu to
przestepstwo zagrozone najwyzsza karg. Pani klient jest winny 1 zaplaci za to, co zrobil.

- Prosze nie wierzy¢ we wszystko” co czyta pan w gazetach, Earl. Jack Scanlon nie
ma nic wspdlnego z tym zadaniem okupu.

- Kogo pani probuje nabra¢? Jezeli nie dla okupu to, do diabla, w jakim celu to
zrobit?



- Powiem panu - powiedziata Jennifer.

I opowiedziata im wszystko. O farmie 1 biciu, o tym, jak Jack
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Scanlon zakochat si¢ w Evelyn 1 poslubit ja i w jakich okoliczno$ciach stracit zong¢ i
dziecko.

Stuchali w milczeniu, a kiedy Jennifer skonczyta, Robert Di Silva powiedziat:

- A wigc Jack Scanlon porwatl dziewczynke, poniewaz przypominata mu dziecko,
ktore by miat? A zona Scanlona umarta w czasie porodu?

- Tak jest. Panie sedzio - Jennifer zwrocita si¢ do sedziego Barnarda -nie sadze, zeby
takich ludzi skazywat pan na $mier¢.

Di Silva powiedziat catkiem niespodziewanie:

- Zgadzam si¢ z panig.

Jennifer spojrzala na niego ze zdumieniem.

Di Silva wyciagat ze swojej teczki jakie$ papiery.

- Prosz¢ mi pozwoli¢ zada¢ jedno pytanie - odezwat si¢. - Jaka jest pani opinia w
sprawie o wydanie wyroku $mierci na tego cztlowieka? - I zaczat czytac z kartki: — Frank
Jackson, trzydziesci osiem lat. Urodzony w Nob Hill, San Francisco. Ojciec byl lekarzem,
matka wielkg dama z eleganckiego $wiata. W wieku czternastu lat Jackson wdat si¢ w
handel narkotykami, uciekl z domu, zostat ztapany w Haight-Ash-bury i odstawiony do
domu. Trzy miesigce poOzniej Jackson wiamat si¢ do gabinetu swojego ojca, zabral
wszystkie narkotyki, jakie tylko wpadly mu w rece, 1 uciekl. Zatrzymany w Seattle za
posiadanie narkotykéw 1 handel nimi, zostal wyslany do zakladu poprawczego, ktory
opuscit w wieku osiemnastu lat. Miesigc pdzniej zostal zatrzymany pod zarzutem
wlamania z bronig w reku i jej uzycie z zamiarem zabicia...

Jennifer poczuta, jak zotadek podchodzi jej do gardta.

- Co to ma wspolnego z Jackiem Scanlonem? Earl Osborne usmiechnat si¢ do niej
lodowato.

- Jack Scanlon to Frank Jackson.

- Nie wierze!

- Ta zo6Mta kartka nadeszta z FBI godzine temu - powiedziat Di Silva. -Jackson to
artysta i psychopatyczny ktamca. W ciggu ostatnich dziesigciu lat byt aresztowany pod
rozmaitymi zarzutami: od strgczycielstwa, poprzez podpalenie, do wtamania z bronig w
reku. Siedzial w Joliet. Nigdy nie miat statego zrodta utrzymania i nigdy nie byl Zonaty.
Pig¢ lat temu zostet zatrzy-
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many przez FBI pod zarzutem porwania. Uprowadzil trzyletnia , dziewczynke 1 wystat
list z zadaniem okupu. Ciato dziewczynki :, znaleziono w lesie dwa miesigce pozniej.
Wedlug sprawozdania t coronera zwloki byly czgsciowo roztozone, ale mimo to na ca-: 1»
tym ciele widoczne byly $lady drobnych cie¢ nozem. Zostata zgwatcona i...

Jennifer zrobilo si¢ nagle stabo.

- Jackson zostal uniewinniony z powodu uchybien proceduralnych, ktore wynalazt
jaki$ zwariowany adwokat. - Kiedy Di Silva to mowit, w jego glosie brzmiata pogarda. -
Chce pani, zeby taki cztowiek chodzit swobodnie po ulicach?

- Czy moge zobaczy¢ te dokumenty?

Di Silva w milczeniu wreczyt je Jennifer, a ona zaczeta czyta¢. Do zottej.kartki
przypigte byto jego zdjecie. Wygladat na nim mtodziej i nie miat brody, ale nie mozna go
bylo wzig¢ za kogos innego. Jack Scanlon - Frank Jackson oklamat ja we wszystkim.
Wymyslit swoj zyciorys, a Jennifer uwierzylta w kazde jego stowo. Byt taki
przekonywajacy, ze nawet nie pofatygowata si¢, zeby poprosi¢ Kena Baileya o
sprawdzenie go.



- Czy moge to zobaczy¢? - zapytal sedzia Barnard. Jennifer wreczyta mu akta. Sedzia
przejrzat je, a nastepni”.

spojrzal na Jennifer. | (

- No wiec?

- Nie bedg go broni¢.

Di Silva uniost brwi z udawanym zdziwieniem.

- Zaskoczyta mnie pani, panno Parker. Zawsze pani twierdzi, ze kazdy ma prawo do
obrony.

- Tak - odpowiedziata Jennifer. - Ale mam jednag zasad¢: nigdy nie reprezentuje
cztowieka, ktory mnie oktamat. Pan Jackson bedzie musiat poszuka¢ innego adwokata.

Sedzia Barnard skinat glowa.

- Sad si¢ tym zajmie.

- Panie s¢dzio — powiedzial Osborne - chcialbym, aby jego zwolnienie za kaucja
zostalo natychmiast cofnigte. Uwazam, ze jest zbyt niebezpieczny, by przebywac na
wolnosci.

Sedzia Barnard zwroécit si¢ do Jennifer:

- Panno Parker, poniewaz w tej chwili jest pani jeszcze jego obronca, chce zapytaé,
czy ma pani jakie$ obiekcje.
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- Nie, zadnych - powiedziata twardo Jennifer.

- Wystapi¢ o cofnigcie zwolnienia za kaucja - powiedziat sedzia Barnard.

J-

I Tego wieczoru sedzia Lawrence Waldman zaprosit Jennifer [¢ na obiad wydany
na cele dobroczynne. Czuta si¢ wyczerpana

popotudniowymi wydarzeniami i wolataby i§¢ do domu ). 1 spedzi¢ ten czas spokojnie
razem z Joshug, ale nie chciala 1 sprawi¢ sedziemu zawodu. Przebrata si¢ w biurze i
spotkata

si¢ z Waldmanem w ,,Waldorf-Astoria", gdzie miato si¢ odby¢

przyjecie.

Byta wielka gala, z udziatem kilku gwiazd hollywoodzkich,

ale Jennifer nie byta w stanie dobrze si¢ bawi¢. My$lami byta

gdzie indziej. Sedzia Waldman przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Czy stato si¢ co$ ztego, Jennie? Zmusita si¢ do usmiechu.

- Nie, po prostu klopoty zawodowe, Lawrence. ,,Wlasciwie kim ja si¢ zajmuje -
zastanawiata si¢ Jennifer -

wyrzutkami spoleczenstwa, gwalcicielami, zabdjcami i porywaczami". Pomyslata, ze
to idealny wieczor, zeby si¢ upié. Kierownik sali podszedt do ich stolika i szepnat Jennifer
na ucho:

- Przepraszam, panno Parker, telefon do pani.

Jennifer zaniepokoita si¢. Jedyng osoba, ktora wiedziata, gdzie mozna jg zasta¢, byla
pani Mackey. Jezeli dzwonila, to musiato stac si¢ co$ zlego.

, - Przepraszam - powiedziata Jennifer i ruszyta za kierownikiem sali do matego
gabinetu obok holu.

Podniosta stuchawke i ustyszala szept mezczyzny:

: - Ty dziwko! Oszukata§ mnie.

| Jennifer poczuta, Ze jej ciato ogarnat dreszcz.

1 - Kto mowi? - zapytala, chociaz wiedziata, kto to taki.

f - Powiedziata$ glinom, Zeby przyszli i zabrali mnie.

!; - Tonieprawda! Ja...

- Obiecatas, Zze mi pomozesz.



- Pomogg ci. Gdzie...

- Ty zalgana $winio! - Jego glos stal si¢ tak cichy, ze ledwo rozrozniata stowa. -
Zaptacisz mi za to. Och, ale mi za to zaplacisz!
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- Poczekaj chwi...

Potaczenie zostalo przerwane. Jennifer stata przerazona. Musiato sta¢ si¢ co$
strasznego. Frank Jackson alias Jack Scanlon w jaki$ sposob wymknat si¢ policji i oskarzat
teraz Jennifer o to, co zaszlo w sadzie. Skad wiedzial, gdzie jest? Musiat jg §ledzi¢. Moze
czeka na nig na zewnatrz?

Jennifer probowata opanowac drzenie ciata, probowala mysle¢, dociec, co mogto
zaj$¢. Moze zobaczyl, ze policja przyszta go aresztowac, albo zatrzymali go, a on im
uciekt. Nie byto teraz istotne, jak to zrobil. Najwazniejsze, ze winit jg za to, co si¢ stalo.
!

Frank Jackson zabil juz wcze$niej 1 mogt zabi¢ ponownie. Jennifer weszta do toalety i
pozostala tam, poki si¢ nie uspokoita. Kiedy odzyskala panowanie nad soba, wrocita do
stolika.

Sedzia Waldman spojrzat na jej twarz.

- Na Boga, co si¢ stato?

Jennifer opowiedziata mu w skrocie. Byt przerazony.

- Wielki Boze! Czy chcesz, zebym ci¢ odwidzt do domu?

- Dam sobie rade, ["awrence. Pomdz mi tylko bezpiecznie dostac si¢ do samochodu, a
wszystko bedzie dobrze.

Cicho wymkneli si¢ z wielkiej sali balowej i sedzia Waldman poczekat z Jennifer, az
obstuga hotelu przyprowadzita jej samochdd.

- Na pewno nie chcesz, zebym pojechat z tobg?

- Nie, dzigkuje. Jestem pewna, zZe policja zlapie go przed switem. Niewielu jest ludzi
podobnych do niego. Dobranoc.

Jennifer odjechata, upewniwszy sie, ze nikt jej nie sledzi. Kiedy byta przekonana, ze
jest sama, skrecita na autostrad¢ Long Island i skierowata si¢ w strong domu.

Patrzyta w lusterko wsteczne, sprawdzajac samochody jadace z tytlu. Raz zjechala na
bok, by przepusci¢ wszystkie pojazdy i dopiero kiedy droga byta pusta, pojechata dale;.
Czula si¢ teraz bezpieczniej. Nie uplynie duzo czasu, nim policja zatrzyma Franka
Jacksona. O tej porze na pewno juz wszczeto akcje poszukiwawceza.

Jennifer skrecita na podjazd. Zaré6wno ogrdd, jak i dom, kté6* ry powinien by¢ jasno
o$wietlony, byly ciemne. Siedziata w sa*
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mochodzie, niedowierzajaco gapiac si¢ na budynek, a jej umyst zaczat bi¢ na alarm.
Ogarnigta panika, gwalttownie otworzyta drzwiczki samochodu i pobiegta do wejscia.
Drzwi byty lekko uchylone. Jennifer zatrzymatla si¢ na chwile przejgta trwoga, a nastgpnie
weszta do $rodka. Natrafita nogami na co$ migkkiego i cieptego i odruchowo wydata cichy
okrzyk. Zapalita Swiatlo. Na przesigknigtym krwig dywanie lezal Max. Mial poderznigte
gardto.

- Joshua! - krzykneta. - Pani Mackey.

Jennifer biegata z pokoju do pokoju, wiaczajac wszystkie $wiatta i nawotujac, serce
bito jej tak mocno, ze az byto jej trudno oddycha¢. Wbiegla po schodach do sypialni
Joshuy. Lozeczko bylo rozgrzebane, ale puste.

Jennifer przeszukala kazdy pokoéj, nastepnie zbieglta na dot. Byla sparalizowana
strachem. Frank Jackson caly czas musial wiedzie¢, gdzie mieszka. Ktérego$ wieczoru
musiat ja sledzi¢, kiedy wyszta z biura albo odjechala ze stacji benzynowej. Zabral Joshug
1 zabije go, aby ja ukarac.



Kiedy mijata pralni¢, ustyszata stabe drapanie dobiegajace z komorki. Podeszta wolno
do zamknietych drzwi i otworzyta je. W $srodku byto ciemno.

- Prosze, nie m¢cz mnie juz - zaskamlat czyj$ glos. Jennifer zapalita §wiatto. Na
podiodze lezata pani Mackey, z r¢kami 1 nogami mocno zwigzanymi drutem. Byla
poiprzytomna.

Jennifer predko uklekta obok niej.

- Pani Mackey!

Starsza kobieta spojrzata na Jennifer.

- Zabratl Joshue - powiedziata i zaczela szlocha¢. Najdelikatniej, jak tylko potrafila,
Jennifer odkrecita drut,

ktoéry wrzynat si¢ w rece 1 nogi pani Mackey. Byly poranione i krwawity. Jennifer
pomogta swojej gospodyni wstac¢. Pani Mackey histerycznie ptakata.

- N...nie mogtam go powstrzymac¢. P... probowatam. Chciatam...

W pokoju rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Obie kobiety natychmiast zamilkty. Telefon
zadzwonit jeszcze raz i jeszcze, i dzwick ten mial w sobie co$ ztowieszczego. Jennifer
podeszta do aparatu i podniosta stuchawke.
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- Chciatem si¢ tylko upewnic, czy szczesliwie dotartas d$! domu — powiedziat jakis

glos.
- Gdzie jest moj*syn? S,
- To piekny chlopiec, prawda? — zapytat glos. a
- Blagam! Zrobi¢ wszystko! Wszystko, czego zechcesz! |
- Juz pani wszystko zrobita, pani Parker. "f

Nie, proszg! - zaczeta bezradnie szlochac.

- Cieszg si¢, ze stysze pani placz - szepnat glos. - Dostanie pani swojego syna z
powrotem, pani Parker. Prosz¢ przeczytaé jutrzejsze gazety.

I potaczenie zostato przerwane.

Jennifer stata, starajac si¢ nie zemdle¢ 1 probujac zebra¢ mysli. Frank Jackson
powiedziat: ,,To piekny chiopiec, prawda?" To moglo oznaczaé, ze Joshua jeszcze zyje. W
przeciwnym razie powiedziatby, ze byl picknym chtopcem. Wiedziata, ze tapie go za
stowka, probujac zachowaé zdrowy umyst. Musiata szybko co$ przedsiewzigé.

Jej pierwszym odruchem byto zadzwoni¢ do Adama, poprosi¢ go o pomoc. Przeciez to
jego syna porwano, jego syna chciano zabié. Ale wiedziata, ze Adam nic nie moze zrobié.
Jest 235 mil stad. Miata tylko dwie mozliwosci. Jedna - to zadzwoni¢ do Roberta Di Silvy,
powiedzie¢ mu, co si¢ stato i poprosié, zeby wszczeto akcje poszukiwawczg i1 ujeto Franka
Jacksona. ,,0 Boze, to begdzie trwato za dlugo!"

Drugim wyjsciem byto FBI. Byli szkoleni w sprawach porwan. Problem polegal na
tym, ze nie bylo to zwyklte porwanie. Nie bylo listu z Zzadaniem okupu, na podstawie
ktérego mogliby natrafi¢ na jego $lad, nie byto szansy ztapania Franka Jacksona w putapke
1 ocalenia zycia Joshuy. FBI postgpowato zgodnie z ustalong procedurg. W tym wypadku
niewiele by pomogli. Musiala szybko zadecydowa¢, poki Joshua jeszcze zyt. Robert Di
Silva czy FBI. Nie bylo to tatwe.

Wazieta gleboki oddech i podjeta decyzjg. Poszukata numeru telefonu. Jej palce tak si¢
trzesty, ze musiata trzy razy wykreci¢ numer, nim wykrecita go prawidtowo.

Kiedy ustyszata w stuchawce glos mezczyzny, powiedziata:

- Chce mowic z Michaelem Morettim.
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- Przykro mi, prosz¢ pani. To restauracja ,,U Tony'ego". Nie znam zadnego Mike'a
Morettiego.



- Prosze¢ zaczekacd! - krzykneta Jennifer. - Prosze nie odktada¢ stuchawki! - Wytezyta
wszystkie sity, by zapanowa¢ nad swym glosem. - To pilna sprawa. Jestem... jestem jego
znajomg. Nazywam si¢ Jennifer Parker. Musze z nim natychmiast mowic.

- Prosze postucha¢, mowitem pani, ze...

- Prosze poda¢ moje nazwisko i numer telefonu.

Data mu numer. Zaczeta si¢ takbardzo jakac, ze ledwo mogta mowic.

- P... p... prosze mu powiedzieé, ze... Potaczenie zostato przerwane.

Jennifer, sparalizowana strachem, odtozyta stuchawke¢. Znowu miata do wyboru dwie
pierwsze mozliwo$ci. Albo jedna, albo drugg. Nie bylo zadnego powodu, by Robert Di
Silva 1 FBI nie potaczyli swych sit, szukajac Joshuy. Jedyna rzecz, ktora doprowadzata ja
do rozpaczy, to §wiadomos$¢, jak mate szans¢ mieli na znalezienie Franka Jacksona. Nie
bylo czasu. ,,Prosz¢ przeczyta¢ jutrzejsze gazety". W jego ostatnich stowach byta taka
stanowczo$¢, ze Jennifer byla pewna, ze nie zadzwoni do niej, nie da nikomu szansy
natrafienia na swoj trop. Musiala co$ robi¢. Sprobuje najpierw z Di Silva. Znowu siggneta
po aparat. Zadzwonil akurat wtedy, gdy go dotkng¢ta. Podskoczyta ze strachu.

- Tu Michael Moretti.

- Michael! Och, Michael! Proszg, pom6z mi! Ja... - zaczela spazmatycznie szlochad.
Upuscita aparat, szybko go podniosta, ogarni¢ta przerazeniem, ze mogt odtozyc
stuchawke. - Michael?

- Stucham. -Jego glos byt spokojny. - Opanuj si¢ i powiedz, co si¢ stato.

- Ja... ja.. -Zrobita kilka szybkich, glebokich oddechéw, probujac powstrzymac
drzenie. - Chodzi o mojego syna, Jos-hug. Zostat... zostat porwany. Chceg go... zabi¢.

- Czy wiesz, kto go uprowadzil?

- T... tak. Nazywa si¢ F... Frank Jackson. - Serce walito jej jak mlot.
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- Powiedz mi, co si¢ stato. -Jego glos byl spokojny 1 pewny siebie.

Jennifer zmusita si¢, zeby moéwi¢ powoli, przedstawiajac ko- ; lejnos¢ wydarzen.
.-

- Czy potrafisz opisa¢ wyglad Jacksona? I Jennifer wywotata z
pamigci jego obraz. Opisala go stowami

a Michael powiedziat:

Swietnie si¢ spisujesz. Czy wiesz, gdzie odsiadywat wyrok?

W Joliet. Powiedzial mi, ze zamierza zabic...

Gdzie byla ta stacja benzynowa, na ktorej pracowat? Data mu adres.
Czy znasz nazwe¢ motelu, w ktorym si¢ zatrzymat?

- Tak... nie. - Nie mogla sobie przypomnie¢. Zmuszajac si¢ do skupienia, wbita
paznokcie w czolo, az zaczgto krwawié. Czekat cierpliwie.

Nagle sobie przypomniata.

- ,,Travel Well Motel". Przy Dziesiatej Alei. Ale jestem pewna, ze go tam juz nie ma.

- Zobaczymy.

- Chcg, zeby moj syn wrocit zywy.

Michael Moretti nie odpowiedziat 1 Jennifer zrozumiata, dlaczego.

- A jezeli znajdziemy Jacksona...?

Jennifer wzigta gleboki oddech i wzdrygneta sie.

- Zabijcie go!

- Czekaj na moj telefon.

Potaczenie zostalo przerwane. Jennifer odlozyla stuchawke. Poczuta si¢ dziwnie
spokojna, jakby zrealizowata jaki§ plan. Nie miata powodu, aby darzy¢ zaufaniem
Michaela Morettiego, tak jak to uczynita. Z logicznego punktu widzenia byto to szalone 1
nie usprawiedliwione dzialanie, ale logika nic tu nie miata do powiedzenia. W gre



wchodzito zycie jej syna. Rozmyslnie wystata zabdjce, by ztapal drugiego zabodjce. Jezeli
to zawiedzie... Pomyslata o matej dziewczynce, ktéra zostata zgwatcona.

Jennifer poszta, by zaopiekowac si¢ panig Mackey. Opatrzyla
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I jej rany i zadrapania i potozyta ja do 16zka. Zaproponowata jej proszki uspokajajace,
ale pani Mackey odmoéwita.

- Nie moge spa¢ - zaptakata. - Och, pani Parker! On dal temu dziecku proszki
nasenne.

J ennifer patrzyta na nig z przerazeniem.

Michael Moretti siedzial przy swym biurku, spogladajac na siedmiu mezczyzn,
ktérych wlasnie wezwal. Dat juz instrukcje pierwszej trojce.

Zwrocit si¢ teraz do Thomasa Colfaxa.

- Tom, chcg, zebys wykorzystal swoje koneksje. Jedz 1 spotkaj si¢ z kapitanem
Notarasem. Popro$ go, zeby wyciggnat wszystkie informacje, jakie tylko posiadaja, o
Franku Jacksonie.

- Mike, marnujemy dobry kontakt. Nie uwazam, ze...

- Nie dyskutuj. Zrob, o co cie prosze.

- Dobrze - sztywno odpart Colfax. Michael zwrocit si¢ do Nicka Vito.

- Sprawdz stacje benzynowa, na ktorej pracowat Jackson. Dowiedz si¢, czy chodzit do
okolicznych barow, czy mial jakich$ znajomych.

Do Salvatore Fiore i Josepha Colleli powiedziat:

- Jedzcie do motelu Jacksona. Najprawdopodobniej juz go opuscit, ale dowiedzcie sie,
czy przyjaznit si¢ z kim$. Chce wiedzieé¢, kim sa jego kumple. - Spojrzat na zegarek. - Jest
ponoc. Daje wam osiem godzin na odnalezienie Jacksona.

Mgzczyzni ruszyli w strone drzwi. Michael zawotat za nimi:

- Nie chcg, zeby cokolwiek stato si¢ dzieciakowi. Informujcie mnie na biezaco. Bede
czekal na wiadomosci.

Michael Moretti obserwowat ich, jak wychodzili, a nastepnie wzial jeden z aparatow
telefonicznych, stojacych na biurku, i zaczai wykrgca¢ numer.

1.00

Pok6j w motelu nie byt duzy, ale bardzo schludny. Frank Jackson lubil czystos¢.
Uwazal, ze to cze$¢ dobrego wychowania.

Zaluzje byly opuszczone i zamkniete, tak zeby nikt nie mogt zajrze¢ do $rodka. Drzwi
byly zamknigte na klucz i na tancuch
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1 dodatkowo zastawione krzestem. Frank Jackson podszed! do 16zka, na ktérym lezat
Joshua. Zmusit go do potkniecia trzech tabletek nasennych i chtopiec wcigz mocno spat.
Mimo to - Jackson chetpil sig, Ze jest cztowiekiem, ktory nie ryzykuje - rece i nogi Joshuy
byty mocno skrgpowane takim samym drutem, jakiego uzyt do zwigzania w domu starszej
pani. Jackson spojrzat na $pigcego chlopca i ogarngto go uczucie smutku. Dlaczego, w
imi¢ Boga, ludzie zmuszali go do robienia tych okropnych rzeczy? Byl lagodnym,
spokojnym cztowiekiem, ale kiedy wszyscy sa przeciwko tobie, kiedy kazdy ci¢ atakuje,
musisz si¢ broni¢. Ktopot polegat na tym, ze zawsze wszyscy go nie doceniali. Nie zdawali
sobie sprawy z tego, az bylo za p6zno, bo byt sprytniejszy od nich.

Wiedzial, Zze policja zamierza po niego przyjs¢ pol godziny przed jej przybyciem.
Wilasnie napetniatl bak w chevrolecie ca-maro, kiedy zobaczyl, jak jego szef wchodzi do
biura, by odebra¢ telefon. Jackson nie styszal rozmowy, ale nie bylo mu to potrzebne.
Zauwazyt spojrzenie, ktore ukradkiem rzucat w jego strong szef, szepczac do stuchawki.
Frank Jackson natychmiast si¢ zorientowal, co zaszto. Policja chciata go zatrzymacé. Ta
dziwka Parker oszukata go, powiedziala policji, Zeby go zamkneli. Byla jak cata reszta.



Jego szef wciaz jeszcze rozmawiat przez telefon, kiedy Frank Jackson porwal swoja kurtke
1 zniknal. Potrzebowat niecatych trzech minut, by znalez¢ na ulicy nie zamknigty
samochdd 1 uruchomi¢ go, 1 po chwili jechat w kierunku domu Jennifer Parker.

Jackson naprawde podziwial swojg inteligencje. Kto inny pomyslatby, zeby jg $ledzi¢
i sprawdzi¢, gdzie mieszka? A on zrobit to tego samego dnia, kiedy zostal wypuszczony za
kaucja. Zaparkowat samochdd przed jej domem po przeciwnej stronie ulicy i zdziwit sig,
gdy Jennifer powitat przy bramie maty chtopiec. Obserwowat ich i juz wtedy wyczul, ze
chlopiec moze mu si¢ na co$ przydac. Byt nieoczekiwang premig, tym, co poeci nazywaja
zrzadzeniem losu.

Jackson usmiechnat si¢ do siebie na wspomnienie, jak przerazona byla ta stara dziwka
gospodyni. Z przyjemno$cig okrgcal jej rece i nogi drutem. Alez nie, wcale nie z
przyjemnoscig. Jest

1
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wobec siebie sprawiedliwy. To byta konieczno$¢. Gospodyni myslata, ze ja chce
zgwalci¢. Tymczasem napawala go odrazg. Tak jak wszystkie kobiety, z wyjatkiem jego
najdrozszej matki. Kobiety sa grzeszne, nieczyste, nawet ta dziwka, jego siostra. Jedynie
dzieci sg niewinne. Pomyslat o matej dziewczynce, ktorg poprzednio porwal. Byta §liczna,
z dhugimi, jasnymi, krgconymi wtosami, ale musiata zaptaci¢ za grzechy swojej matki,
ktora wyrzucita Jacksona z pracy. Ludzie pozwalaja ci uczciwie zarabia¢ na zycie, a potem
karzg ci¢, gdy ztamiesz te ich glupie prawa. Mezczyzni sg zli, ale kobiety jeszcze gorsze.
Swinie, ktore chcg zbruka¢ $wiatynie twego ciata. Jak ta kelnerka, Clara, ktorg chciat
zabra¢ do Kanady. Byta w nim zakochana. Uwazata go za dzentelmena, poniewaz nigdy
jej nie tknal. Gdyby tylko znata prawd¢! Sama mysl o kochaniu si¢ z nig przyprawiata go

0 mdtosci. Ale miat zamiar zabra¢ ja ze sobg w podrdz, poniewaz policja bgdzie
szukata samotnego mezczyzny. Zgoli brode

1 ostrzyze wlosy, a kiedy przekrocza granice, pozbedzie si¢ Cla-ry. Sprawi mu to
wielkg przyjemnos¢.

Frank Jackson podszedl do zniszczonej tekturowej walizki, stojacej na stelazu na
bagaz, otworzyl ja 1 wyjal komplet narzedzi. Wyciagnat mlotek 1 gwozdzie 1 polozyt je na
szafce nocnej, znajdujacej si¢ obok S$pigcego chlopca. Potem wszedt do tazienki i
wyciaggnal z wanny dwugalonowy kanister na benzyne¢. Przyniost go do sypialni 1 postawit
na podtodze. Joshua zginie w ptomieniach. Ale bedzie to dopiero po ukrzyzowaniu.

2.00

Przez Nowy Jork i przez caty kraj rozchodzila si¢ wie$¢. Na poczatku w barach i
hotelikach. Ostrozne stowko tu i tam, szepnigte na wlasciwe ucho. Zaczgto si¢ jak maty
strumyk, po czym rozlato po tanich restauracjach, gtosnych dyskotekach i catodobowych
kioskach z gazetami. Informacja byta przekazywana przez taksoéwkarzy, kierowcow
cigzarowek 1 dziewczgta pracujace nocami na ulicy. Przypominato to kamyk wrzucony do
glebokiego, ciemnego jeziora, ktory powoduje coraz szersze rozchodzenie si¢ fal na
wodzie. W ciggu paru godzin wszyscy w miescie wiedzieli, ze Michael Moretti
potrzebowat - i to szybko - pewnych informacji. Niewielu ludzi miato szans¢ od-
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da¢ przystuge Michaelowi Morettiemu. Byta wigc wyjatkowa okazja, a Moretti byt
cztowiekiem, ktory umial okazywa¢ wdzigcznos¢. Rozeszta si¢ wies¢, ze szuka chudego
blondyna', podobnego z wygladu do Jezusa. Ludzie zaczeli grzeba¢ w zakamarkach
pamigci.

2.15

Joshua Adam Parker poruszyt si¢ przez sen i Frank Jackson podszedt do niego. Nie
zdjal jeszcze chlopcu pizamy. Jackson sprawdzit, czy mlotek 1 gwozdzie leza na miejscu,



gotowe do uzycia. W tych rzeczach nalezato by¢ drobiazgowym. Zanim podpali pokoj,
miat zamiar przybi¢ gwozdziami do podiogi rece i nogi chlopca. Moégt to zrobi¢ kiedy
chtopiec spat, ale to nie bytoby wtasciwe. Istotne bylo, by chlopiec nie spat i widziat, co
si¢ dzieje, zeby zdawatl sobie sprawe z tego, ze jest karany za grzechy swej matki. Frank
Jackson spojrzal na zegarek. Clara miala przyjecha¢ po niego do motelu o 7.30. Zostalo
mu pie¢ godzin i pietnascie minut. Masa czasu.

Frank Jackson usiadt i zaczat przypatrywac si¢ Joshui, raz nawet czule pogtaskatl go po
kreconych wiosach.

3.00

Zaczety nadchodzi¢ pierwsze informacje.

Na biurku Michaela Morettiego byly dwa aparaty i wydawato si¢, ze gdy podnosit
stuchawke jednego, natychmiast zaczynat dzwoni¢ drugi.

- Mam co$, Mikg. Pare lat temu Jackson pracowal w Kansas City z ,,Duzym Joe"
Zieglerem 1 Melem Cohenem.

- Gwizdz¢ na to, co robit parg lat temu. Gdzie jest teraz?

- ,,Duzy Joe" moéwi, ze nie styszat o nim od szeSciu miesie-' cy. Sprobuje dotrze¢ do
Mela Cohena.

- Zréb to!

Nastepny telefon nie dat lepszych wynikow.

- Poszedtem do pokoju Jacksona w motelu. Wymeldowat si¢. Miat brazowa walizke i
dwugalonowy kanister, w ktorym mogta by¢ benzyna. Recepcjonista nie ma pojecia, dokad
pojechat.
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- A co w okolicznych barach?

- Jeden barman rozpoznat jego rysopis, ale powiedzial, ze nie byt stalym gosciem.
Przyszedt dwa czy trzy razy po pracy.

- Sam?

- Zgodnie z tym, co mowi barman, tak. Nie interesowal si¢ tutejszymi
dziewczynkami.

- Sprawdz bary dla pedatow.

Telefon zadzwonil ponownie niemal natychmiast, jak Micha -el odlozyt stuchawke.
Dzwonit Salvatore Fiore.

- Colfax rozmawiat z kapitanem Notarasem. Urzednik policji ma zapisane w swym
rejestrze przedmiotow nalezacych do Franka Jacksona dane o kwicie zastawnym. Podat mi
numer kwitu i nazwe lombardu. Jego wlascicielem jest Grek, Gus Stavros, ktory trudni si¢
paserstwem.

- Sprawdzites go?

- Nie mozemy go sprawdzi¢ az do rana, Mike. Zaktad jest zamknigty. Bede...

- Nie mozemy czeka¢ do rana - wybuchal Michael Moretti. - Natychmiast zabieraj
tam swoj tytek!

Potaczono rozmowe z Joliet. Michaelowi trudno bylo wszystko zrozumie¢, bo jego
rozmOwca mial laryngotomig i jego glos brzmiat, jakby wydobywat si¢ z dna studni.

- Jackson siedzial w jednej celi z facetem o nazwisku Mic-key Nicola. Byli z sobg
zaprzyjaznieni.

- Czy wiesz, gdzie teraz moze by¢ Nicola?

- Jedyne, co styszatem, to to, ze wrocil gdzies na Wschod. Jest przyjacielem siostry
Jacksona. Nie mamy jej adresu.

- Za co zamkneli Nicolg?

- Przyskrzynili go za...

3.30



Lombard znajdowat si¢ w hiszpanskiej czeSci Harlemu, na rogu Drugiej Alei i 124.
Ulicy. Byt to brzydki dwupietrowy budynek, ze sklepem na dole i mieszkaniem na gorze.

Gusa Stavrosa obudzito §wiatlo latarki, padajace mu prosto
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w twarz. Instynktownie chciat siggna¢ do przycisku alarmu, znajdujacego si¢ obok
tozka.

- Nie robitbym tego - powiedziat jaki$ glos.

Swiatlo latarki przesunclo sie i Gus Stavros usiadt na tézku. Patrzyt na dwoch
mezczyzn, stojacych po obu stronach, i wiedzial, ze dobrze mu poradzono. Olbrzym i
karzet. Stavros poczut zblizajacy si¢ atak astmy.

- Idzcie na dot i wezcie wszystko, co chececie - wysapat. -Nic wam nie zrobig.

- Wstawaj. Powoli - powiedziat olbrzym, Joseph Colella. Gus Stavros podnidst si¢ z
t6zka, uwazajac, by nie czynié

zadnych gwaltownych ruchéw.

Maty cztowieczek, Salvatore Fiore, podsunal mu pod nos kawatek papieru.

- To jest numer kwitu zastawnego. Chcemy zobaczy¢ towar.

- Tak jest, prosz¢ pana.

Gus Stavros zszedl na dot, a za nim obaj m¢zczyzni. Zaledwie sze$¢ miesigcy temu
Stavros zainstalowal wymys$lny system alarmowy. Wszedzie byty rozmieszczone dzwonki,
ktore mogl przycisng¢ i tajemne miejsca w podtodze, na ktore wystarczyto stapnaé, zeby
nadeszta pomoc. Jednak Grek nie zrobil nic takiego, poniewaz instynkt podpowiadat mu,
ze nim ktokolwiek zdota nadej$¢ z odsiecza, bytby trupem. Wiedzial, Ze jego jedyna szansa
tkwita w oddaniu me¢zczyznom tego, czego chcieli. Modlit si¢ jedynie, Zeby nie umarl na
skutek ataku przekletej astmy, zanim si¢ ich pozbedzie.

Wiaczyt $wiatlo na dole i wszyscy przeszli do lombardu. Gus Stavros nie miat pojecia,
co si¢ dzieje, ale wiedzial, ze moze by¢ o wiele gorzej. Gdyby ci ludzie po prostu przyszli
go okra$¢, mogli oczysci¢ lombard i dawno odej$¢. Wygladato na to, ze interesuje ich
tylko jedna rzecz. Zastanawiat sie, jak sobie poradzili z wymys$lnym systemem alarmowym
w drzwiach 1 oknach, ale postanowit ich o to nie pytac.

- Ruszaj swoj tytek - powiedzial Joseph Colella.

Gus jeszcze raz spojrzal na numer kwitu i zaczat grzeba¢ w swoim rejestrze. Znalazt
to, czego szukal, pokiwal glowa z zadowoleniem, podszedt do wielkiego sejfu 1 otworzyt
go. Dwaj me¢zczyzni stali tuz za nim. Stavros szukat na potkach, az
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znalazl malg kopert¢. Odwracajac si¢ do obu mezczyzn, otworzyl ja 1 wyjat duzy
pierscionek z brylantem, ktory migotat w blasku lampy.

- To wiasnie to - powiedzial Gus Stavros. - Dalem mu za to pieéset dolarow.

Pierscionek byl wart przynajmniej dwadziescia tysiecy.

- Komu dates pigéset dolaréw? - zapytal maty Salvatore Fiore.

Gus Stavros wzruszyt ramionami.

- Przychodzi tutaj dziennie stu klientow. Na kopercie widnieje nazwisko John Doe.

Fiore nie wiadomo skad wyciagnal otowiang rurke i bezlito$nie walnal niag Gusa
Stavrosa w nos. Grek upadt na podtoge, krzyczac z bolu 1 zalewajac si¢ wtasng krwig.

- Powiedziates, ze kto przynidst? - zapytal cicho Fiore. Probujac odzyska¢ oddech,
Gus Stavros wysapatl:

- Nie wiem, jak si¢ nazywa. Nie powiedziat mi. Przysi¢ggam na Boga.

- Jak wygladal?

Krew $ciekata tak predko do gardta Stavrosa, ze ledwo moégt moéwié. Zaczat tracié
przytomnos$¢, ale wiedzial, ze jesli zemdleje zanim wszystko powie, nigdy si¢ juz nie
ocknie.



- Pozwolcie mi pomysle¢-jeknat.

Stavros probowat si¢ skupi¢, ale nie bylo to tatwe, tak mu si¢ krecito w gtowie z bolu.
Prébowat sobie przypomnie¢ wchodzacego klienta, wyciggajacego pierscionek z pudetka i
pokazujacego mu go.

Zaczal sobie co$ kojarzyc.

- Byl... byl blondynem... bardzo szczuptym. -Zachtysnat si¢ krwig. - Pomozcie mi
wstac.

Salvatore Fiore kopnal go w zebra.

- Mow dale;.

- Mial brodeg, jasng brodg...

- Powiedz nam o pierscionku. Skad pochodzi?

Mimo ogromnego bolu, Gus Stavros zawahat si¢. Jesli powie, wyzinie ducha za jakis$
czas. Jezeli nie powie, umrze teraz.

Zdecydowat si¢ odwlec jak najdalej moment $mierci.
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- Pochodzi z napadu na ,, Tiffany'ego".

- Kto zrobit ten skok z blondynem?

Gusowi Stavrosowi byto coraz trudniej oddychac.

- Mickey Nicola.

- Gdzie mozemy znalez¢ Nicolg?

- Nie wiem. On... on mieszka razem z jaka$ dziewczyng w Brooklynie.

Fiore podnidst noge i tracil nig Stavrosa w nos. Gus Stavros zawyt z bolu.

- Jak si¢ nazywa ta dziwka?

- Jackson. Blanche Jackson.

4.30

Dom stat w glebi ulicy, otoczony malym, bialym plotkiem, za ktorym byt starannie
utrzymany ogrodek. Salvatore Fiore i Jo-seph Colella przeszli przez srodek klombu i
skierowali si¢ ku kuchennym drzwiom. Otworzyli je w niecate pig¢ sekund. Weszli do
srodka 1 ruszyli w stron¢ schodkow. Z sypialni na gorze dobiegato skrzypienie tozka i
glosy kobiety 1 mezczyzny. Dwaj mezczyZzni wyciagneli bron i1 zaczeli cicho wehodzié¢ po
stopniach.

Kobieta méwita:

- Och, Chryste! Jestes cudowny, Mickey! Mocniej, kochany!

- Jest caty tw@j, skarbie, calutenki. Jeszcze trochg.

- Och, dobrze -jekneta kobieta. - Niech to bedzie jedno... Spojrzala na pokdj i
krzykneta. Mezczyzna zrobit obrot. Zaczat siegac pod poduszke, ale si¢ rozmyslit.

- W porzadku - powiedzial. - Portfel jest w kieszeni spodni, wisza na krzesle. Wezcie
go 1 wynoscie si¢ do diabla. Jestem zajety.

- Nie chcemy twojego portfela, Mickey - powiedziat Salva-tore Fiore.

Z1to$¢ na twarzy Mickeya Nicoli zmienita si¢ w co$ innego. Usiadl na tozku,
poruszajac si¢ ostroznie, probujac oceni¢ sytuacj¢. Kobieta podciggneta przescieradto pod
sama brodg, na jej twarzy malowat si¢ jednocze$nie gniew 1 strach.

Nicola ostroznie opuscit nogi na podtoge, siedzac na samym brzegu t6zka, gotow w
kazdej chwili skoczy¢. Jego cztonek zro-
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bit si¢ zupelnie maty. Obserwowat obu mezczyzn, czekajac na okazjg.

- Czego chcecie?

- Pracujesz z Frankiem Jacksonem?

- Odpieprz sig.

Joseph Colella zwrocil si¢ do swojego towarzysza:



- Odstrzel mu jaja.

Salvatore Fiore unidst pistolet i wycelowat.

- Chwileczke! - zawotat Mickey Nicola. - Chtopaki, chyba oszaleliscie! - Spojrzal w
oczy matego cztowieczka 1 dodat szybko: - Tak, pracowatem z Jacksonem.

- Mickey! - krzykneta ze ztoscig kobieta.

- Zamknij si¢ - zwrocit si¢ do niej, wsciekty. - Myslisz, ze chceg zosta¢ pieprzonym
eunuchem?

- Jestes siostrg Jacksona, tak? Jej twarz ogarnela furia.

- Nigdy o nim nie styszalam.

Fiore uniost bron i podszedt blizej do 16zka.

- Macie dwie sekundy, by zacza¢ mowicé, albo oboje rozbryzniecie si¢ na $cianie.

W jego glosie bylo co$, co ja zmrozito. Uniost pistolet 1 cala krew odplyneta jej z
twarzy.

- Powiedz im wszystko, co chcg wiedzie¢ - krzyknat Mickey Nicola.

Pistolet dotknat piersi kobiety.

- Nie! Tak! Frank Jackson jest moim bratem.

- Gdzie mozemy go znalez¢?

- Nie wiem. Nie widuj¢ si¢ z nim. Przysiggam na Boga, ze nie wiem. Ja...

Jego palec dotknat spustu.

- Clara! - krzykneta. - Clara powinna wiedzie¢! Spytajc1e Clarg!

- Kto to jest Clara? - zapytat Joseph Colella.

- To... to kelnerka, znajoma Franka.

- (Gdzie mozemy jg znalez¢?

Tym razem nie wahala si¢. Stowa wytrysnety jak lawa.

- Pracuje w barze ,,The Shakers" w Queens. - Zaczeta dygotac na catym ciele.

267

Salvatore Fiore popatrzyl na nich i powiedzial uprzejmie: - Wracajcie do swojego
zajgcia, zycze wam mitego dnia. I obydwaj mezczyzni znikngli.

5.30

Marzenie zycia Clary Thomas (z domu Thomachevsky) miato si¢ wreszcie spetnié.
Wesolo sobie nucita, pakujac do tekturowej walizki ubrania, ktoére beda jej potrzebne w
Kanadzie. Juz przedtem wyjezdzata ze swymi znajomymi, ale tym razem bedzie inaczej.
Tym razem be¢dzie to podréz poslubna. Frank Jackson roznit si¢ od wszystkich facetow,
ktorych do tej pory znata. Mezczyzni, ktorzy przychodzili do baru, oblapiajacy ja i
szczypiacy w posladki, byli po prostu zwierz¢tami. Frank Jackson byl inny. Byt
prawdziwym dzentelmenem. Clara przerwata pakowanie, aby zastanowi¢ si¢ nad stowem
,»dzentelmen". Nigdy o nim nie myslata w ten sposob, ale Frank Jackson byt wilasnie taki.
Spotkata go tylko cztery razy w zyciu, ale wiedziata, ze go kocha. Mogta sadzié¢, ze od
samego poczatku ja polubit, bo zawsze siadat w tej czgsci sali, ktorg obstugiwata. A za
drugim razem po zamkni¢ciu baru odprowadzit j3 do domu.

,,Co$ jeszcze we mnie musi by¢ - pomyslata Clara z zadowoleniem -jezeli podobam
si¢ tak przystojnemu facetowi, jak on". Przerwata pakowanie, aby przejrzec¢ si¢ w lustrze w
tazience. Moze byta troche zbyt tgga, a jej wlosy byly o par¢ odcieni za rude, ale dieta
pomoze jej zrzuci¢ zbedne kilogramy, a kiedy nastepnym razem bedzie farbowac wiosy,
zwroci wigksza uwage na kolor farby. Razem wzigwszy, byla zadowolona z tego, co
ujrzata. ,,Stara tajdaczka jeszcze si¢ dobrze trzyma" — powiedziata sobie. Wiedziata, ze
Frank Jackson chcial z nig 1§¢ do t6zka, chociaz nigdy jej nawet nie tknal. Byl naprawde
wyjatkowy. Wyczuwalo si¢ w nim niemal - Clara zmarszczyta czoto, probujac znalez¢
odpowiednie stowo - duchowy charakter. Clara zostata wychowana na porzadna katoliczke



1 wiedziala, ze to swigtokradztwo tak mysle¢, ale Frank Jackson przypominat jej nieco
Jezusa. Zastanawiata si¢, jaki tez Frank bedzie w 16zku. Coéz, jesli bedzie niesmiaty,
pokaze mu sztuczkeczy dwie. Obiecal, ze si¢ pobiora, jak tylko dotrg do Kanady. Jej sen
si¢ spetni. Clara spojrzata na zegarek 1 pomyslata, ze lepiej bedzie, jak si¢

268

pospieszy. Obiecata Frankowi, ze podjedzie po niego do motelu o siodmej trzydziesci.

Ujrzata ich w lustrze, gdy tylko weszli do sypialni. Pojawili si¢, nie wiadomo skad.
Olbrzym i karzelek. Clara obserwowata, jak zblizali si¢ do nie;j.

Maty czlowieczek spojrzat na walizke.

- Dokad si¢ wybierasz, Claro?

- Nie tw(j interes. Bierzcie, co chcecie, i wynoscie si¢ stad. Jezeli byloby tu co§ warte
wiegcej niz dziesig¢ dolcow zjadtabym to.

- Mam cos$, co moglabys zjes¢ - powiedziat duzy mezczyzna.

- Splywaj, alfonsie - wysapata Clara. -Jezeli chcecie mnie zgwalci¢, to wiedzcie, ze
wlasnie leczg trypra.

- Nic ci nie zrobimy - powiedziat Salvatore Fiore. - Chcemy jedynie wiedzie¢, gdzie
jest Frank Jackson.

Zauwazyl zmiane, jaka zaszla na jej twarzy. Jej ciato nagle zesztywniato, a twarz stala
si¢ maska.

- Frank Jackson? - W jej glosie brzmiato glgbokie zaintrygowanie. - Nie znam
zadnego Franka Jacksona.

Salvatore Fiore wyciagnat z kieszeni otowiang rurke i zrobit krok w jej strone.

- Nie przestraszysz mnie - powiedziata Clara. - Nie...

Reka smagneta jg w twarz 1 Clara w oslepiajacym bolu poczuta, jak zgby wypetnily jej
usta, niczym mate kawalki zwiru. Otworzyla usta, by co§ powiedzie¢ i na zewnatrz
chlusneta krew. Olbrzym znowu podnidst rurke.

- Prosze, nie! - wymamrotata.

- (Gdzie mozemy znalez¢ tego Franka Jacksona?-grzecznie zapytat Joseph Colella.

- Frank jest... jest...

Clara wyobrazita sobie swego kochanego, delikatnego przyjaciela w rgkach tych
dwoch potworéw. Cheieli go skrzywdzié, a instynktownie czula, ze Frank nie zniesie bolu.
Byl zbyt wrazliwy. Gdyby tylko znalazta sposob uratowania go, bytby jej wdzigczny do
konca zycia.

- Nie wiem.

Salvatore Fiore zblizyl si¢ do Clary i dziewczyna jednoczes-
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nie z rozdzierajacym boélem ustyszata trzask tamanej nogi. Upadta na podtogeg, nie
mogac krzycze¢ z uwagi na krew wypelniajaca usta.

Joseph Colella stat nad nig i méwil uprzejmie:

- Chyba nas Zle zrozumiala$. Nie mamy zamiaru ci¢ zabic. Bedziemy tylko po kolei
tamac¢ ci wszystkie kosci. Kiedy skonczymy, bedziesz przypomina¢ wor $mieci, ktory sie
wyrzuca na wysypisko. Nie wierzysz mi?

Clara mu wierzyla. Frank Jackson nigdy nie bedzie chciat na nig spojrze¢. Stracita go
przez tych dwodch tajdakoéw. Nie speilnig si¢ jej marzenia, nie bedzie S$lubu. Maly
cztowieczek z otowiang rurka znow si¢ do niej zblizal.

- Nie —jekneta Clara. - Proszg, nie. Frank jest w... ,,Brook-side Motel" na Prospect
Avenue. Jest...

Zemdlata.

Joseph Colella podszedt do telefonu 1 wykrecit numer.

- Tak? — ustyszat w stuchawce.



- ,,Brookside Motel" przy Prospect Avenue. Czy mamy go zatatwic?

- Nie. Spotkamy si¢ tam. Postarajcie si¢, zeby nam nie umknat.

- Nigdzie si¢ nie ruszy.

6.30

Chtopiec si¢ poruszyl. Mezczyzna obserwowal, jak Joshua otworzyl oczy. Chiopiec
spojrzat na druty na r¢kach i1 nogach, po czym unidst wzrok 1 ujrzawszy Franka Jacksona,
zaczal sobie wszystko przypominac.

To byt cztowiek, ktoéry wmusit w niego tabletki 1 porwat go. Joshua wiedziat wszystko
o porwaniach z telewizji. Przyjedzie policja i go uratuje, a tego czlowieka wsadzi do
wiezienia. Joshua postanowit nie okazywac strachu, poniewaz chciat opowiedzie¢ swej
matce, jak dzielnie si¢ zachowywat.

- Moja mama przyjedzie tu z pieniedzmi - zapewnit mezczyzne -wigc nie musisz mi
robi¢ krzywdy.

Frank Jackson podszedt do t6zka 1 uSmiechnat si¢ do chtopca. Byt naprawde pigknym
dzieckiem. Wolatby zamiast Clary zabra¢ z soba do Kanady chtopca. Niech¢tnie spojrzat
na zegarek. Byla juz pora zrobi¢ ostatnie przygotowania.
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Chtopiec wyciagnat skrepowane rece. Krew juz zakrzepta.

- Prosze, zeby pan to zdjat - powiedzial grzecznie. - Obiecuje, ze nie uciekne.

Frankowi Jacksonowi podobato sie¢, ze chlopiec powiedziat ,,prosz¢". To $wiadczyto o
dobrym wychowaniu. W dzisiejszych czasach dzieciaki na ogét nie byly dobrze
wychowane. Biegaty po ulicach jak dzikie zwierzaki.

Frank Jackson poszedl do tazienki, gdzie z powrotem odstawil kanister z benzyna,
zeby nie poplami¢ dywanu w pokoju. Szczycit si¢ takimi drobiazgami. Przyniost kanister
do sypialni i postawil go w poblizu t6zka. Podszedt do chtopca, podnidst zwigzane dziecko
1 ulozyl je na podlodze. Nastepnie wzigl mtotek i dwa wielkie gwozdzie 1 uklgknat obok
chlopca.

Joshua Parker obserwowal go szeroko otwartymi oczyma.

- Co pan bedzie robit?

- Cos, co ci przyniesie prawdziwe szczgscie. Czy styszate§ kiedy$ o Jezusie
Chrystusie? - Joshua skingt glows. - Czy wiesz, jak umart?

- Na krzyzu.

- Bardzo dobrze. Jeste§ madrym chlopcem. Nie mamy tutaj krzyza, ale zrobimy to
najlepiej, jak to tylko mozliwe.

Oczy chlopca zaczety przepehiac si¢ strachem.

- Nie masz si¢ czego bac¢ - powiedziat Frank Jackson. - Jezus si¢ nie bal. Nie wolno ci
si¢ bac.

- Nie chce by¢ Jezusem - szepnat Joshua. - Chee wroci¢ do domu.

- Wrécisz do domu - przyrzekt mu Frank Jackson. - Wysle ci¢ do domu Jezusa.

Frank Jackson wyjat z tylnej kieszeni spodni chusteczke 1 zblizyt ja do ust Joshuy.
Chtopiec zacisnat zgby.

- Nie denerwuj mnie.

Frank Jackson kciukiem 1 palcem wskazujgcym $cisnat policzki Joshuy 1 zmusit go do
otwarcia buzi. Wepchnat chusteczke do ust Joshuy i1 - aby jej nie wyplul - przykleit ja
kawalkiem tasmy. Joshua naprezal migsnie, by przerwaé druty, krgpujace mu rece 1 nogi,
wiec rany zaczelty znowu krwawié. Frank Jackson przesunat dtonig po swiezej krwi.

- Krew Chrystusa - powiedziat cicho.
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Ujat jedng reke chlopca, wyprostowat ja i1 przycisnagl do podlogi. Nastepnie wzigt
gwo6zdz. Trzymajac gwozdz jedng rgka tuz przy dtoni chlopca, druga ujal miotek. Wbit
gwo6zdz w podtoge przez dton chlopca.

7.15

Czarna limuzyna Michaela Morettiego ugrzezta na autostradzie Brooklyn - Queens w
porannym korku, spowodowanym przez ci¢zarowke z owocami, ktora przewrocita sie,
rozsypujac towar na jezdni¢. Wszystkie samochody staty.

- Zjedz na drugg strone¢ szosy i wymin je - rozkazal Michael Moretti Nickowi Vito.

- Mike, z przodu jest woz policyjny.

- 1dz 1 powiedz kierujgcemu akcja, ze chce z nim pogadac.

- Tak jest, szefie.

Nick Vito wysiadt z samochodu 1 pospieszyt w strong radiowozu. Po chwili wrocit z
sierzantem policji. Michael Moretti otworzyl okno samochodu i wysunat rgke. Trzymat w
niej pi¢¢ banknotow studolarowych.

- Panie wladzo, spiesze si¢.

Po dwoéch minutach samochdd policyjny, btyskajac czerwonym $wiatlem, torowat
droge limuzynie, omijajac miejsce wypadku. Kiedy wyjechali na pusta droge, sierzant
wysiadl z samochodu policyjnego i podszedt do limuzyny.

- Czy zyczy pan sobie dalszej eskorty, panie Moretti?

- Nie, dziekuje - powiedzial Michael. - Prosz¢ do mnie przyj$¢ w poniedziatek. - A do
Nicka Vito: - Rusza;!

7.30

Neon od frontu gtosit: BROOKSIDE MOTEL Pokoje jednoosobowe i dwuosobowe
Stawki dzienne i tygodniowe Individuales - Dobles Precios Especiales

Joseph Colella i Salvatore Fiore siedzieli w swoim samochodzie naprzeciwko domku
nr 7. Par¢ minut temu styszeli ze §rod-
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ka ghuche uderzenie, co $wiadczyto o tym, ze Frank Jackson wcigz tam byt.

,2PowinniSmy skoczy¢ i uciszy¢ go" - pomyslat Fiore. -Ale mieli Sciste instrukcje
Michaela Morettiego.

Zaparkowali auto i czekali.

7.45

W domku nr 7 Frank Jackson robit ostatnie przygotowania. Chtopiec go rozczarowal.
Zemdlal. Jackson chcial zaczekaé, az chlopiec odzyska przytomno$¢, zanim wbije
nastepne gwozdzie, ale robilo si¢ p6zno. Podniost kanister z benzyng i spryskal nig ciato
chtopca, uwazajac, by nie polac¢ jego Slicznej buzi. Wyobrazil sobie ciato chlopca pod
pizamka i pozatowal, ze nie ma czasu, zeby... ale nie, to bylaby glupota. Clara bedzie tu
lada moment. Musi by¢ gotow do wyjscia, jak si¢ tylko zjawi. Siggnal do kieszeni,
wyciagnat paczke zapatek i1 potozyt je porzadnie obok kanistra z benzyng, miotka i
gwozdzi. Ludzie nie wiedzieli, jak wazny jest tad.

Frank Jackson znowu spojrzat na zegarek i zastanowit si¢, co tez zatrzymato Clarg.

7.50

Pod domek nr 7 zajechata limuzyna i z samochodu wyskoczyt Michael Moretti. Dwaj
mezcezyzni z sedana pospiesznie przylaczyli si¢ do niego.

Joseph Colella wskazat domek nr 7.

- Jest tam.

- A co z dzieciakiem?

Pot¢zny mezczyzna wzruszyl ramionami.

- Nie wiem. Jackson zasunat zastony.

- Czy mozemy teraz i$¢ 1 zatatwi¢ go? - spytat Salvatore Fiore.



- Zaczekajcie tutaj.

Dwaj mezczyzni spojrzeli na niego zdumieni. Byl capo regi-me. Miat zotnierzy,
ktorzy za niego strzelali, podczas gdy on mogt pozosta¢ w bezpiecznym miejscu. A mimo
to szedt sam. To nie byto w porzadku.

- Szefie, Sal i ja mozemy... - powiedzial Joseph Colella.
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Ale Michael Moretti juz podchodzit dodrzwi domku nr 7, w dloni trzymat pistolet z
thumikiem. Zatrzymat si¢ na moment, by postuchac, po czym cofnat si¢ i jednym poteznym
kopnigciem otworzyt drzwi.

Moretti jednym szybkim spojrzeniem ocenil sytuacje: brodaty mezczyzna klgczacy na
podtodze obok matego chlopca; reka chtopca przygwozdzona do podtogi, zapach benzyny
W powietrzu.

Brodaty me¢zczyzna odwro6cil siew strone drzwi i gapit si¢ na Michaela. Ostatnie
stowa, ktore powiedzial, brzmiaty:

- Ty nie jestes Cla...

Pierwsza kula trafita go w sam $rodek czota. Druga roztrzaskata mu gardlo, a trzecia
dosiegta serca. Ale wtedy niczego juz nie odczuwal.

Michael Moretti stangl w drzwiach i zamachat na dwéch mezczyzn czekajgcych na
zewnatrz. Pospieszyli do domku. Michael Moretti klgeczat przy chlopcu, badajac jego puls.
Byt staby, ale byt. Odwrocit si¢ do Josepha Colelli:

- Zadzwon do doktora Petrone. Powiedz mu, ze jedziemy do niego.

9.30

Gdy tylko zadzwonit telefon, Jennifer ztapata stuchawke, $ciskajac ja mocno.

- Halo!

- Wioze twojego syna do domu - powiedzial Michael Moretti.

Joshua zaptakat przez sen. Jennifer pochylita si¢ i objeta go delikatnie. Spal, kiedy
Michael wniést go do domu. Kiedy Jennifer ujrzala nieprzytomnego Joshue z grubo
obandazowanymi nadgarstkami i1 kostkami ndg, z cialem zawinigtym w gaze, niemal
stracila rozum. Michael przyprowadzil z soba doktora, ktéremu podt godziny zajeto
przekonanie Jennifer, ze Joshui nic nie bgdzie.

- Reka si¢ zagoi -zapewniat jg. -Zostanie drobna blizna, ale na szcz¢écie nerwy i
Sciegna nie zostaly uszkodzone. Oparzenia benzyng sa powierzchowne. Natarlem ciato
dziecka olejem mi-
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neralnym. Bede si¢ nim opiekowat przez nastepne kilka dni. Prosz¢ mi wierzy¢, nic
mu nie bedzie.

Zanim doktor odjechat, Jennifer poprosita, by zajat si¢ panig Mackey.

Potozyla Joshug¢ do t6zka i zostata przy nim, czekajac, az si¢ obudzi. Wlasnie si¢
poruszyt 1 otworzyl oczy.

Kiedy ujrzat matke, powiedziat znuzonym glosem:

- Wiedzialem, ze przyjedziesz, mamusiu. Czy datas temu panu okup?

Jennifer skineta glowa, nie ufajac wtasnemu glosowi. Joshua u§miechnat sie.

- Mam nadziejg¢, ze kupi sobie za nie za duzo cukierkow 1 rozboli go brzuch. Czy to
nie bytoby $mieszne?

- Bardzo $mieszne, kochanie - szepneta. - Czy wiesz, co zrobimy w przysztym
tygodniu? Zabiore ci¢ do...

Ale Joshua znowu zasnat.

Mingto wiele godzin, nim Jennifer znowu weszta do salonu. Zdziwita si¢, gdy
zobaczyla, ze Michael Moretti wcigz tu jest. W jaki$ sposob skojarzylo jej si¢ to z



pierwszym jej spotkaniem z Adamem Warnerem, kiedy czekal na nig w matym
mieszkanku.

- Michael... - Nie mogta znalez¢ stow. - Nie wiem... nie wiem, jak ci powiedzie¢... jak
jestem ci wdzigczna.

Spojrzat na nig i skingt glowa. Zmusita si¢ do zadania pytania:

- A... co z Frankiem Jacksonem?

- Juz nigdy nikogo nie bedzie niepokoit.

A wigc bylo po wszystkim. Joshua byl bezpieczny. Nic poza tym nie byto wazne.

Jennifer spojrzata na Michaela Morettiego i pomyslata: ,, Tyle mu zawdzigczam. Jak
bede mu si¢ mogta kiedykolwiek wyptacic?"

Michael obserwowat ja w milczeniu.

CZESC 11

37

Jennifer Parker stata naga, wygladajac przez ogromne okno, wychodzace na zatoke
Tangier. Byl piekny, rzeski, jesienny dzien i zatoka byla peina biatych zagli i motorowek.
Kilka wielkich jachtow kotysalo sig, stojac na kotwicy. Jennifer poczuta jego obecnos¢ i
odwrdcila sie.

- Podoba ci si¢ widok?

- Tak, bardzo. Spojrzatl na jej nagie ciato.

- Mnie rowniez.

Potozyt dlonie na jej piersiach i zaczat je piescic.

- Wracajmy do 16zka.

Jego dotyk spowodowat, ze Jennifer wstrzasnat dreszcz. Zadat rzeczy, o ktére zaden
me¢zczyzna nigdy nawet nie $§miat jej poprosié, 1 robit z nig to, czego nikt nigdy z nig nie
robit.

- Dobrze, Michael.

Wrécili do sypialni i tam przez jeden krotki moment Jennifer pomys$lata o Adamie
Warnerze, ale zaraz zapomniata o wszystkim poza tym, co si¢ z nig dziato obecnie.

Jennifer nigdy nie znala nikogo takiego jak Michael Moretti. Byt nienasycony. Ciato
miat wysportowane, mocne i stalo si¢
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ono czeScig ciata Jennifer, porywajac ja swym szatem, budzac uniesienie bez granic,
az chciata krzycze¢ z dzikiej radosci. Kiedy po skonczonym stosunku lezala wyczerpana,
Michael zaczynal od nowa 1 Jennifer znowu ogarniata ekstaza zbyt wielka, by ja znie§¢*

Lezac na niej, patrzyt w jej zarumieniong, szczes§liwg twarz.

- Lubisz to, prawda, malenka?

- Tak.

Przyznata to ze wstydem, zazenowana faktem, jak bardzo go potrzebowata, jak bardzo
potrzebowata jego mitosci. Jennifer przypomniata sobie ten pierwszy raz.

Bylo to tego samego ranka, kiedy Michael Moretti przywidzt do domu Joshug.
Jennifer wiedziata, ze Frank Jackson nie Zyje 1 ze zabil go Michael Moretti. Stojacy przed
nig czlowiek uratowat jej syna dla niej, zabit dla niej. Przepenito to Jennifer gltgbokim
uczuciem wdzigcznosci.

- Jak ci mam podzigkowac? - zapytala.

A Michael Moretti podszedt do niej, wzial j3 w ramiona 1 pocatowat. Przez dawng
lojalno$¢ wobec Adama Jennifer proébowata udawac przed samga soba, ze na tym pocatunku
si¢ skonczy, ale okazato si¢, ze byt to dopiero poczatek. Wiedziata, kim jest Michael
Moretti, a mimo to liczylo si¢ jedynie, co dla niej zrobit. Przestata mysle¢ 1 pozwolita si¢
unies¢ emocjom.



Poszli na gor¢ do jej sypialni, a Jennifer ttumaczyla sobie, ze jedynie odptaca
Michaelowi za to, co dla niej uczynit, ale potem, gdy byli w 16zku, przezyta cos, czego
nigdy w zyciu nie byla w stanie nawet sobie wyobrazi¢.

Z Adamem Warnerem kochata si¢, ale Michael Moretti posiadl jg catkowicie.
Wypehit kazdy skrawek jej ciala rozkosznym uczuciem. Bylo to tak, jakby kochatl ja w
migoczacych, jaskrawych $wiattach, ktore co chwila zmieniaty si¢, jak w jakims$
cudownym kalejdoskopie. W jednym momencie byt czuly i delikatny, a w nastepnym
brutalny, ostry 1 natarczywy i te zmiany doprowadzaty Jennifer do szalenstwa. Wycofywat
sie, draznigc si¢ z nig, sprawiajac, ze pragneta go mocniej, a kiedy byta bliska spetnienia,
znowu jej si¢ wymykat.

Kiedy nie mogta juz tego dtuzej znie$¢, zaczgta prosic:
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- Prosze¢, wez mnie! Wez mnie!

I jego twardy cztonek zaczal znowu w nig wnikac, az zaczeta krzycze¢ z rozkoszy. Nie
byla kobieta sptacajaca diug. Stata si¢ niewolnicg czego$, czego do tej pory nie znala.
Michael zostal z nig cztery godziny, a kiedy odjechal, Jennifer wiedziala, ze w jej zyciu
zaszta zmiana.

Lezata w t6zku, mys$lac o tym, co si¢ stato, probujac to zrozumie¢. Jak mogta tak
bardzo kocha¢ Adama i jednocze$nie ulec Michaelowi Morettiemu? Tomasz z Akwinu
powiedziat, ze kiedy dotrze si¢ do jadra ziemi, niczego tam nie ma. Jennifer zastanawiata
si¢, czy mozna byto to odnie$¢ rowniez do mitosci. Zdawala sobie sprawe z tego, zZe to, co
zrobita, bylo czeSciowo wynikiem jej ogromnej samotno$ci. Zbyt dlugo zyla jedynie z
wyobrazeniami cztowieka, ktorego nie mogta ani spotykaé, ani mie¢, a mimo to wiedziata,
ze zawsze bedzie kocha¢ Adama. Czy tez moze bylo to jedynie wspomnienie tej mitosci?

Jennifer nie byla pewna, co czuje do Michaela. Na pewno wdzigcznos$¢. Ale to byla
jedynie drobna czg$¢ jej uczué. Czuta co$ wigcej. Duzo wigcej. Wiedziala, kim jest
Michael Moretti i jaki jest. Zabit dla niej, ale zabijal rowniez dla innych. Mordowat ludzi
dla pieniedzy, dla wiltadzy, z zemsty. Jak mogta czu¢ to, co czula, wobec takiego
cztowieka? Jak mogta pozwoli¢ na f; to, by si¢ z nig kochal i przezywac to tak gleboko?
Przepetnito ja uczucie wstydu i pomyslata: ,,Co ze mnie za kobieta?"

Nie potrafita na to pytanie odpowiedzie¢.

Gazety popoludniowe przyniosly informacje o pozarze w motelu w Queens. Na
zgliszczach znaleziono szczatki niezidentyfikowanego mezczyzny. Podejrzewano umysine
podpalenie.

Po powrocie Joshuy Jennifer probowata stworzy¢ mu jak najbardziej normalne
warunki, bojac si¢, ze przezycia z poprzedniej nocy moga spowodowac trwaty uraz. Kiedy
Joshua obudzit si¢, Jennifer podata mu positek do 16zka, positek ktory wcezesniej
przygotowata. Bylo to cudaczne $niadanie, skladajace si¢ ze wszystkiego, co chlopiec
najbardziej lubil: hot-doga, kanapki z mastem orzechowym, zapiekanki i coca-coli.
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- Szkoda, ze go nie widziala§, mamusiu - powiedziat Joshua miedzy kesami. - Byt
zupetnie szalony!

Wyciagnat swojg zabandazowang reke.

- Myslisz, Zze on naprawde sadzil, ze jestem Jezusem Chrystusem?

Jennifer z trudem opanowata dreszcz zgrozy.

- Nie wiem, kochanie.

- Dlaczego ludzie zabijajg innych ludzi?

- Cobz... - Mysli Jennifer nagle zwrdcity si¢ ku Michaelowi Morettiemu. Czy miata
prawo go osadzac¢? Nie znata tajemnych sit, ktore ksztattowaty jego los, ktore uczynity z
niego tego, kim byt. Musi go lepiej poznaé, aby mdc go zrozumie€.



- Czy bede musiat jutro i8¢ do szkoty? - zapytat Joshua. Jennifer objeta go ramieniem.

- Nie, kochanie. Zostaniemy oboje w domu i przez caly tydzien bedziemy wagarowac.
Bedziemy...

Zadzwonit telefon. To byt Michael. -

- Jak si¢ czuje Joshua?

- Swietnie - dziekuje.

- Aty jak si¢ czujesz?

Jennifer poczula, ze z zazenowania zaschio jej w gardle.

- Ja... ja... czuje si¢ dobrze. Zasmiatl si¢ cicho.

- Cieszg si¢. Spotkamy si¢ jutro na lunchu. ,,U Donata" przy Mulberry Street.
Dwunasta trzydziesci.

- Dobrze, Michael, dwunasta trzydziesci. Jennifer wymoéwita te stowa i nie miata
odwrotu.

Kierownik sali ,,U Donata" znat Michaela i zarezerwowat dla niego najlepszy stolik w
restauracji. Ludzie przystawali, zeby pozdrowi¢ Michaela, i Jennifer znowu zdumialo, jak
wszyscy sie przed nim kifaniajg. Bylo zastanawiajgce, jak bardzo Michael Moretti
przypominal jej Adama Warnera, bo kazdy z nich na swdj sposob byl przedstawicielem
wiadzy.

Jennifer zaczeta wypytywac¢ Michaela o jego przesztos$é, chcac sig dowiedzied, jak i
dlaczego zaczat wiesc takie zycie, jakie wiodt.

Przerwat je;j.
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- Myslisz, ze zyj¢ tak z uwagi na swoje pochodzenie albo poniewaz kto$ mnie do tego
zmusit?

- Céz, Michael, sadze, ze tak. Rozesmiat sig.

- Stawalem na glowie, zeby to osiggna¢. Kocham pienigdze. Kocham wiadzg. Jestem
krélem, moja mata, i kocham by¢ krolem.

Jennifer patrzyla na niego, probujac go zrozumiec.

- Ale przeciez nie moze ci sprawiaé przyjemnosci...

- Stuchaj no! -Jego milczenie nagle przemienito siew stowa, zdania i zwierzenia,
ptynace szeroka fala, jakby byty gromadzone przez lata, czekajac na pojawienie si¢ kogos,
komu mogtyby zosta¢ powierzone. - M¢j staruszek byt jak butelka coca-coli.

- Jak butelka coca-coli?

- Tak. Na $wiecie sa miliony butelek od coca-coli i nie mozna odr6zni¢ jednej od
drugiej. Moj ojciec byl szewcem. Urabial sobie rece po tokcie, probujac zarobié
najedzenie. Nie mieliémy nic. Zycie w nedzy tylko w ksigzkach jest romantyczne. W
prawdziwym zyciu oznacza to cuchngce izby pelne szczuréw i karaluchow, i kiepskie
jedzenie, ktorego zawsze jest za malo. Kiedy bylem smarkaczem, robilem wszystko, by
zarobi¢ troche forsy. Bytem chtopcem na posytki dla grubych ryb, przynositem kawe i
cygara, znajdowatem dla nich dziewczynki... robilem wszystko, by przezy¢. Pewnego lata
pojechatem do Mexico City. Nie mialem pieni¢dzy, nie miatem nic. Bylem zupehie go-
lutki. Ktérego§ wieczoru napotkana dziewczyna zaprosita mnie na wielkie przyjecie. Na
deser podawali specjalne meksykanskie ciastka, w ktorych zapiekano mate, gliniane
laleczki. Kto§ przy stole wyjasnit mi, Ze istnieje zwyczaj, ze kto natrafi na gliniang
laleczke, musi zaptaci¢ za kolacje. Laleczka byla w moim ciastku. - Zrobil przerwe. -
Potknatem ja.

Jennifer potozyta dton na jego reku.

- Michael, wielu ludzi wzrasta w biedzie i...

- Nie porownuj mnie z innymi ludzmi. - Jego ton stat si¢ ostry 1 stanowczy. -Ja to ja.
Wiem, jaki jestem, moja mata. Zastanawiam si¢, czy ty wiesz, jaka jestes.



- Mysle, ze wiem.

- Dlaczego posztas ze mng do 16zka?
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Jennifer zawahala sig.

- Céz, bylam... bylam wdzigczna i...

- Gowno! Pragnetas mnie.

- Michael, ja...

- Nie musze sobie kupowac kobiet. Ani za pienigdze, ani za wdzigcznos$¢.

Jennifer przyznata w duchu, ze ma racj¢. Pragneta go tak samo, jak on pragnat jej. “A.
przeciez - pomyslata - ten czlowiek kiedys chciat mnie rozmys$lnie zniszczy¢. Jak mogtam
o tym zapomnie¢?".

Michael pochylit si¢ i ujat reke Jennifer, dtonig do gory. Powoli glaskat, piescit kazdy
palec, kazda wypuktos$¢, nie spuszczajac z niej oczu.

- Nie probuj mnie oszukiwac. Nigdy.

Poczuta si¢ bezsilna. To, co byto mi¢dzy nimi, teraz przestonito przesztosc.

Jedli deser, gdy Michael powiedziat:

- A propos, mam dla ciebie sprawe. Poczula sie, jakby jej dat policzek.

- Jaka sprawe? - spytata, gapiac si¢ na niego.

- Jeden z moich chtopcow, Vasco Gambutti, zostal aresztowany za zabicie gliny.
Chce, zebys go bronita.

Jennifer siedziala zagniewana, dotknigta do zywego tym, ze wcigz probuje ja
wykorzystywac.

- Przykro mi, Michael - powiedziata spokojnie. -Ttumaczy* fam ci juz. Nie mogg si¢
angazowacé w sprawy twoich przyjaciot.

Us$miechnat si¢ do niej szeroko.

- Czy styszata$ kiedys$ bajke o afrykanskim lwigtku? Po raz pierwszy opuscito swoja
matke, aby zej$¢ do rzeczki 1 napi¢ si¢ wody, ale powalil je goryl. Kiedy si¢ zbierato do
kupy, wielki lampart odepchnat je z drogi. Potem nadeszto stado stoni i niemal je
stratowalo na $mier¢. Mate lwigtko wraca wstrzasnietej do domu i mowi: ,,Wiesz co,
mamo - tam jest dzungla!"

Zapanowalta dtuga chwila ciszy. ,,Tam byla dzungla" -pomyslata Jennifer, ale ona
zawsze stata na jej skraju i kiedy tylko chciata, mogta przed nig uciec. Miala swoje zasady
i jej klienci musieli si¢ do nich stosowac. Teraz Michael Moretti to wszy-
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stko zmienit. To byta jego dzungla. Jennifer bala si¢ jej, bata sie, by jej nie pochtongeta.
Ale kiedy pomyslata, co Michael Moretti dla niej zrobil, zdecydowata, ze nie prosi o wiele.
Wyswiadczy Michaelowi te jedng przystugg.
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- Zajmiemy si¢ sprawa Vasco Gambuttiego - poinformowata Kena Baileya.

Ken spojrzal na Jennifer z niedowierzaniem.

- Przeciez on jest z mafii! To jeden z ludzi Michaela Moret-tiego. Tacy ludzie nie sa
naszymi klientami.

- Ten bedzie.

- Jennifer, nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadawanie si¢ z tym mottochem.

- Gambutti ma prawo do uczciwego procesu, tak jak kazdy inny cztowiek. - Nawet
dla niej stowa te zabrzmiaty falszywie.

- Nie mogg ci pozwoli¢ na...

- Dopoki to jest moje biuro, ja bed¢ decydowac - powiedziata i zauwazyla zdumienie i
bol w jego oczach.



Ken skingl glowa, odwrocit sie 1 wyszedl z gabinetu. Jennifer chciala go zawotac i
sprobowac wszystko wyttumaczy¢. Ale czy potrafitaby? Nie byta pewna, czy umiataby to
wytlumaczy¢ nawet samej sobie.

Kiedy Jennifer spotkala si¢ po raz pierwszy z Vasco Gambut-tim, probowala go
traktowac jak wszystkich innych klientow. Prowadzila juz sprawy, w ktorych jej klienci
byli oskarzeni o morderstwo, ale tym razem bylo jako$ inaczej. Ten mezczyzna byt
cztonkiem rozleglej sieci zorganizowanych przestepcow, ktorzy pozbawiali kraj nie
dajacych sie¢ okresli¢ milionéw dolaréw, cztonkiem bandy, ktora, jesli byto to konieczne,
zabijata, aby si¢ broni¢.

Dowody przeciwko Gambuttiemu byly niezbite. Zostat ztapany podczas napadu na
sklep z futrami i zabit policjanta nie bedacego na stuzbie, ktory probowat go zatrzymac.
Poranne ga-
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zety opublikowatly informacjg, ze Jennifer Parker bedzie adwokatem oskarzonego.

Zadzwonit sedzia Lawrence Waldman.

- Czy to prawda, Jennie?

Jennifer od razu wiedziata, co mial na mysli.

- Tak, Lawrence. Pauza.

Jestem zdumiony. Oczywiscie wiesz, kim jest.

- Tak, wiem.

- Wkraczasz na niebezpieczny grunt.

Chyba nie. Jedynie wyswiadczam przyjacielowi przystuge.
Rozumiem. Badz ostrozna.

Bede - obiecata Jennifer.

Dopiero pdzniej Jennifer uswiadomita sobie, ze nie zaproponowat, by razem poszli na
obiad.

Po zapoznaniu si¢ z materiatami, ktdre zebrali jej pracownicy, Jennifer zdecydowata,
Ze sprawa jest beznadziejna.

Vasco Gambutti zostal przylapany na goracym uczynku, gdy dokonywat napadu i
morderstwa, 1 nie byto zadnych okolicznosci tagodzacych. Co wigcej, w umystach s¢dziow
przysiggtych zawsze, kiedy ofiarg byt policjant, silnie przewazaty emocje.

Wezwala Kena Baileya 1 przekazata mu instrukcje.

Nic nie powiedzial, ale Jennifer wyczuwala jego dezaprobate i byto jej przykro.
Obiecata sobie, ze ostatni raz pracuje dla Mi-chaela.

Zadzwonit jej prywatny telefon. Podniosta stuchawke.

- Cze$¢, mala - powiedzial Michael. - Mam na ciebie ochotg. Spotkajmy si¢ za pot
godziny.

Styszac jego glos, czuta juz jego ramiona wokot siebie 1 jego cialo, napierajace na jej
ciato.

- Dobrze - powiedziata Jennifer. Zapomniala o obietnicy, ktorg ztozyta samej sobie.

Proces Gambuttiego trwal dziesie¢ dni. Dziennikarze byli obecni w komplecie, nie
chcac straci¢ okazji obserwowania prokuratora okregowego Di Silvy i1 Jennifer Parker,
znowu mierzacych si¢ ze sobg. Di Silva przygotowat si¢ sumiennie
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1 rozmyslnie umniejszal swoja role, pozwalajac sedziom przysigglym chwyta¢ aluzje,
ktére rzucal, aby w swych umystach tworzyli jeszcze okropniejsze sceny od tych, ktére
opisywal.

Jennifer siedziala spokojnie podczas prezentowania dowodow, rzadko wystepujac ze
sprzeciwem.

Ostatniego dnia zrobita swdj ruch.



Wsréd prawnikow krazy powiedzenie, ze kiedy si¢ nie ma wystarczajacych dowodow
na rzecz wlasnego klienta, wytacza si¢ proces przeciwnikowi. Poniewaz Jennifer nie miata
jak broni¢ Vasco Gambuttiego, zdecydowala, ze wytoczy sprawe zaatakowanemu
policjantowi, Scottowi Normanowi. Ken Bailey dokopat si¢ wszystkiego, co tylko byto
wiadome o Scotcie Nor-manie. Przebieg jego stuzby nie byl najlepszy, ale zanim Jennifer
skonczyta swoje wywody, sprawila, ze przedstawiat si¢ on dziesig¢ razy gorzej niz w
rzeczywistosci. Norman pracowat w policji dwadziescia lat i w tym czasie trzy razy byl
zawieszany w obowigzkach pod zarzutem nie usprawiedliwionego uzycia sity. Raz strzelit
i omal nie zabit nie uzbrojonego podejrzanego, pobit pijaka w barze i wystat do szpitala
me¢zcezyzne, wplatanego w awantur¢ domowg. Chociaz te incydenty miaty miejsce na
przestrzeni dwudziestu lat, Jennifer przedstawita je tak, jakby zabity popetnil nieprzerwang
seri¢ nikczemnych czyndéw. Jennifer poprosita kilku s$wiadkow, ktorzy zeznawali
przeciwko zabitemu funkcjonariuszowi policji, i Robert Di Silva nie mdgl nic na to
poradzic.

W swoim podsumowaniu Di Silva powiedziat:

- Prosze pamigtac, panie i panowie przysig¢gli, ze nie jest tutaj sagdzony funkcjonariusz
Scott Norman. On jest ofiarg. Zostal zabity - wskazal na oskarzonego - przez Vasco
Gambuttiego.

Ale nawet gdy mowit, prokurator okregowy wiedziat, ze nie zda si¢ to na nic. Jennifer
przedstawila funkcjonariusza Scotta Normana w takim $wietle, ze wydawatl si¢ rownie
bezwarto$ciowq istotg ludzka, jak i Vasco Gambutti. Nie byt juz szlachetnym policjantem,
ktory oddat swoje zycie, aresztujac kryminaliste. Jennifer Parker tak znieksztalcita obraz,
ze ofiara zabdjcy nie byta lepsza od oskarzonego.

Sad przysiegtych wydal wyrok uniewinniajagcy w sprawie o morderstwo pierwszego
stopnia i skazal Vasco Gambuttiego
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za zabojstwo. Byta to dotkliwa porazka dla prokuratora okregowego Di Silvy i $rodki
przekazu szybko ogtosily kolejne zwycigstwo Jennifer Parker.

- Ubierz si¢ od$wigtnie. Bedziemy czci¢ twoje zwyciestwo -powiedzialjej Michael.

Zjedli kolacj¢ w restauracji rybnej w Village. Wtasciciel lokalu przystat im butelke
drogiego szampana i Michael razem z Jennifer wzniesli toast.

- Jestem zadowolony z ciebie.

W ustach Michaela byto to jak pasowanie na rycerza. Wsunagt w jej dlon male
pudeteczko owinigte w biato-czer-wony papier.

- Otworz to.

Obserwowat, jak odwiazywala ztota kokardke¢ i podniosta pokrywke. W pudetku byt
wielki, kwadratowy szmaragd, otoczony brylantami.

Jennifer wpatrywata si¢ w klejnoty. Zaczela protestowac.

- Och, Michael.

Na jego twarzy ujrzala wyraz dumy i zadowolenia.

- Michael, co ja mam z tobg'zrobic?

I pomyslata: ,,Och, Jennifer, co ja mam z tobg zrobi¢?"

- Potrzebujesz to do tej sukni. - Umiescit pierscionek na srodkowym palcu lewej reki.

- Ja.. ja.. nie wiem, co powiedzie¢. Dzigkuje. To rzeczywiscie prawdziwa
uroczystosc.

Michael usmiechnat si¢.

- Uroczystos$¢ jeszcze si¢ nie rozpoczela, to zaledwie preludium.

Jechali limuzyna do mieszkania, ktore Michael wynajmowal w centrum. Michael
nacisngl guzik 1 zasunat szybke, ktora oddzielala tylne siedzenie od kierowcy.



,JesteSmy zamknigci w naszym matym $wiecie" - pomyslata Jennifer. Bliskos¢
Michaela podniecata ja.

Obrocita sig, by spojrze¢ w jego czarne oczy, a on przysunat si¢ do niej i przesunat
reke wzdluz uda. Jennifer natychmiast data si¢ porwaé namigtnosci.
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Usta Michaela odnalazty jej usta i ich ciala splotty si¢ w uscisku. Jennifer poczula jego
twardy cztonek i1 zsunela si¢ na podloge samochodu. Zaczelta go piesci¢, calowaé, az
Michael zaczal jeczeé, a Jennifer jeczata razem z nim, poruszajac si¢ coraz szybciej, az
poczula spazmatyczny skurcz jego ciata.

Uroczysto$¢ si¢ rozpoczeta.

Jennifer, lezac w t6zku hotelowym w Tangier i stluchajac odgltosow dobiegajacych z
tazienki, gdzie Michael bral prysznic, myslala o przesztosci. Byla zadowolona i
szczesliwa. Jedyne czego jej brakowalo, to jej synka. Myslata o zabieraniu z sobg na
niektore wypady Joshuy, ale instynktownie chciata trzymaé go z dala od Michaela
Morettiego. Joshua nigdy nie moze poznac tej czesci jej zycia. Jennifer wydawato sig, ze
jej zycie sktada si¢ z przedzialéw: w jednym byl Adam, w drugim jej syn, a w trzecim
Michael Moretti.

Michael wyszedt z tazienki owinigty jedynie recznikiem. Wlosy na jego ciele migotaty
od kropelek wilgoci. Bytpieknym, podniecajgcym samcem.

- Ubieraj si¢. Czeka nas robota.
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Dziato si¢ to tak stopniowo, ze wydawato sie, iz wlasciwie nic si¢ nie stato. Zaczeto
si¢ od Vasco Gambuttiego, wkrotce potem Michael poprosit Jennifer, zeby podjeta sig
innej sprawy, potem nastgpnej, az w koncu zrobito si¢ z tego state zrodto spraw.

Michael dzwonit do Jennifer i moéwit:

- Potrzebna mi twoja pomoc, mata. Jeden z moich chlopcéw ma ktopoty.

I Jennifer przypominaty si¢ stowa Ojca Ryana: ,,M0j znajomy ma maty klopot". Czy
istniata naprawdg¢ tu jaka$ r6znica? Ameryka zaakceptowala syndrom ojca chrzestnego.
Jennifer méwila sobie, Ze to, co robi teraz, to jest to samo, co robila zawsze. Ale w
rzeczywistosci byta roznica.— ogromna roznica.

Znalazta siew $rodku najbardziej wptywowej organizacji na §wiecie.
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Michael zaprosit Jennifer do wiejskiej posiadlosci w New Jersey, gdzie po raz
pierwszy spotkata si¢ z Antonio Granellim i paru innymi cztonkami organizacji.

Przy duzym stole w tradycyjnie urzadzonej kuchni siedzieli: Nick Vito, Arthur Scotto
- ,,Ttusty Arthie", Salvatore Fiore 1 Jo-seph Colella.

Kiedy Jennifer i Michael nadeszli i1 zatrzymali si¢ w drzwiach, nasluchujac, Nick Vito
wlasnie mowik:

- ... jak wtedy gdy robitem skok w Atlancie. Ten fajdak zjawit si¢ 1 probowat mnie
zatatwié, bo chcial co$ zrobié.

- Znates faceta? - zapytat ,, Ttusty Arthie" Scotto.

- A co tu byto zna¢? Chcial potozy¢ na mnie tapg.

Na ciebie?
Tak. Nie mial zbyt duzo oleju w glowie.
Co zrobites?

- Eddie Fratelli 1 ja dopadliSmy go w ciemnym kacie 1 zalatwiliSmy go. Do diabta,
dostal za swoje!

- Shuchajcie, a co porabia ,,Maty Eddie"?

- Pracuje za ngdzne grosze w Lewisburgu.



A jego cizia? Miala klase.
O, tak. Lubitem si¢ z nig zabawi¢.
Ciagle jeszcze co$ czuje do Eddie'ego. Jeden Bog wie, dlaczego.

- Zrobil si¢ z niego gowniarz. A przy okazji, czy wiecie, kto okazat sig...

Zwykla paplanina o sprawach zawodowych. Michael rozesmiat si¢, widzac
zaktopotanie Jennifer, i powiedzial:

- Chodz, przedstawig ci¢ Papie.

Widok Antonig Granellego byt dla Jennifer szokiem. Siedziat na wozku inwalidzkim,
przypominajac zyjacy, ludzki szkielet i trudno byto sobie wyobrazi¢, jak musiat wygladac¢
kiedys.

Do pokoju weszla atrakcyjna brunetka o pelnej figurze i Mir chael powiedziat do
Jennifer:

- To Rosa, moja zona.

Jennifer bata si¢ tej chwili. Par¢ nocy po tym, jak rozstata si¢
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z Michaelem - zaspokojona jak tylko kobieta zaspokojona by¢ moze - zmagata si¢ z
uczuciem winy, ktore ja przyttaczalo. ,,Nie chcg krzywdzi¢ innej kobiety. Dopuszczam si¢
kradziezy. Musze z tym skonczy¢! Musze!" Ale zawsze przegrywata w tych zmaganiach
ze soba.

Rosa spojrzata mgdrymi oczami na Jennifer. ,,Wie wszystko" - pomyslata Jennifer.

Nastagpita ktopotliwa cisza, ale po chwili Rosa powiedziata migkkim glosem:

- Milo mi panig poznaé, pani Parker. Michael mowit mi, Ze jest pani bardzo
inteligentna.

Antonio Granelli mruknat:

- Niedobrze, kiedy kobieta jest zbyt madra. Myslenie lepiej zostawi¢ mezczyznom.

- Traktuj¢ panig Parker jak me¢zczyzng - odpowiedziat Michael z powaga.

Obiad jedli w ogromne;j staro$wieckiej jadalni.

- UsiadZz obok mnie - rozkazat Jennifer Antonio Granelli. Michael zajal miejsce obok
Rosy. Thomas Colfax, consiglie-

re, usiadl naprzeciwko Jennifer, ktora czula jego wrogos$¢ w stosunku do siebie.

Obiad byt znakomity. Podano mase przystawek, a nastepnie pastg fagioli. Byta salata z
kolorowa fasola, grzyby faszerowane, eskalopki cielgce, linguini i kurcz¢ pieczone.
Wydawalo si¢, ze nowym daniom nie bedzie konca.

W domu nie bylo wida¢ stuzby i Rosa bez przerwy podrywata sie, by sprzatnaé ze
stotu i przynie$¢ z kuchni kolejne potrawy.

- Rosa to wspaniata kucharka -powiedzial Antonio Granelli do Jennifer. -Jest prawie
tak dobra, jak jej matka. Prawda, Mike?

- Tak - grzecznie przyznat Michael.

- Rosa to cudowna zona - ciggnal Antonio Granelli i Jennifer zastanawiala sig, czy
byta to mimochodem rzucona uwaga, czy tez ostrzezenie.

- Nie dokonczytas cieleciny - powiedziat Michael.

- Jeszcze nigdy w zyciu tyle nie zjadtam - zaprotestowata Jennifer.

A nie byt to jeszcze koniec.
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Potem podano $wieze owoce 1 poOlmisek z serami, 1 lody z goragcym sosem
karmelowym, stodycze i migtowki.

Jennifer nie mogta zrozumie¢, jak Michaelowi udawalo si¢ zachowaé szczupla
sylwetke.

Rozmowy byly swobodne 1 przyjemne 1 mogly mie¢ miejsce w kazdym z tysigcy
wtloskich doméw, az Jennifer trudno bylo uwierzy¢, Ze ta rodzina réznita si¢ od innych.



Trwato to do chwili, gdy Antonio Granelii zapytat:

- Czy wie pani co$ o Zwigzku Sycylijskim? ' - Nie - odpowiedziata Jennifer.

- Prosze pozwoli¢ mi opowiedzie¢ sobie o tym, taskawa pani.

- Tato, ona ma na imi¢ Jennifer.

- To nie jest wloskie imi¢, Mike. Jest mi je trudno zapamigtaé. Bede si¢ do pani
zwracat ,,faskawa pani", dobrze?

- Dobrze - odpowiedziata Jennifer.

- Zwiazek Sycylijski powstat na Sycylii, aby chroni¢ biedakow przed
niesprawiedliwo$cig. Widzi pani, ludzie posiadajacy wtadze okradali biedakéw. Biedacy
nie mieli nic, ani pieniedzy, ani pracy, ani sprawiedliwosci. A wigc utworzono Zwigzek.
Kiedy komu$ dziata si¢ krzywda, ludzie przychodzili do cztonkéw tajnego bractwa i
zostawali pomszczeni. Bardzo szybko Zwiazek stat si¢ silniejszy niz prawo, bo dziatat
wedhug praw ludu. Wierzymy w to, co glosi Biblia, taskawa pani. - Spojrzat Jennifer w
oczy.—Jezeli ktos nas zdradzi, mamy prawo do zemsty.

Aluzja byta oczywista.

Jennifer zawsze instynktownie czuta, ze jesli kiedykolwiek zacznie pracowac dla
Organizacji, nie bedzie juz drogi odwrotu, ale jak wigkszo$¢ nie wtajemniczonych miata
niewtasciwe pojecie, czym jest Organizacja. Mafia byta na ogédt przedstawiana jako banda
gangsterow, zbierajacych sie, by wydawac¢ polecenia dokonywania zabojstw i1 by liczy¢
pieniagdze, pochodzace z lichwy i1 ustug doméw publicznych. Ale to byl tylko wycinek
obrazu. Spotkania, w ktorych uczestniczyta Jennifer, pokazaly jej reszte: byli to
biznesmeni, ktorzy dziatali na zdumiewajaca skale. Byli wiascicielami hoteli 1 bankow,
restauracji i kasyn, towarzystw ubezpieczeniowych i fabryk, przedsi¢biorstw budowlanych
1 szpitali. Kontrolowali zwigzki zawodowe 1 transport. Byli w przemysle ptytowym i
handlowali automatami do sprze-
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dazy towarow. Byli wilascicielami zaktadow pogrzebowych, piekarn 1 biur
konstrukcyjnych. Ich roczne dochody obliczane byly w miliardach. Jennifer nie
interesowato, jak to wszystko zdobyli. Jej zadaniem bylo bronienie tych sposrdd nich,
ktérzy popadli w konflikt z prawem.

Robert Di Silva oskarzyt trzech ludzi Michaela Morettiego o wymuszanie pieniedzy
od wiascicieli kioskow spozywczych. Zarzucano im zmowe, majaca na celu ingerowanie w
wolno$¢ handlu poprzez szantaz. Jedynym $wiadkiem gotowym zeznawac przeciwko nim
byla wtascicielka jednego z kioskow.

- Narobi nam ktopotow - powiedziat Michael do Jennifer. -Musimy j3 jako$ zalatwié.

- Jeste$ wspotwlascicielem firmy wydawniczej, prawda? -zapytala Jennifer.

- Tak. Ale co to ma wspdlnego z kioskami spozywczymi?

- Zobaczysz.

Jennifer zalatwila po cichu, zeby czasopismo zaoferowato duza kwote pieniedzy za
wywiad ze $wiadkiem. Kobieta przyjeta propozycje. Jennifer wykorzystata ten fakt do
zdyskredytowania motywow postepowania kobiety 1 sad oddalit oskarzenie.

Stosunki Jennifer ze wspolpracownikami zmienity si¢. Kiedy biuro zaczg¢to zajmowaé
si¢ sprawami mafii, Ken Bailey przyszedt do gabinetu 1 powiedziat:

- O co chodzi? Nie mozesz w kotko reprezentowaé tych bandziordw. Oni nas
ZNiszcza.

- Nie martw si¢ tym, Ken. Oni za to placa.

- Nie mozesz by¢ az tak naiwna, Jennifer. To ty za wszystko zaptacisz. Ztapig ci¢ w
putapke.

Poniewaz Jennifer wiedziala, ze Ken ma racje¢, powiedziata ze ztoscia:

- Zostaw to mnie, Ken.



Przygladat si¢ jej przez dtuzsza chwilg, a potem odrzekt:

- Dobrze. Ostatecznie ty jestes tu szefem.

Srodowisko prawnikéw to maty §wiatek, w ktorym nowiny rozchodza si¢ szybko.
Kiedy rozeszta si¢ wies¢, ze Jennifer Par-
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ker broni cztonkéw organizacji, zacz¢li przychodzi¢ do niej dobrze zyczacy jej
przyjaciele i mowili to samo, co ustyszata juz od sedziego Lawrence'a Waldmana i Kena
Baileya.

- Jezeli zaczniesz si¢ zadawa¢ z tymi ludzmi, potraktuja ci¢ tak, jak traktuja
wszystkich.

Jennifer odpowiadata im:

- Kazdy ma prawo do obrony.

Doceniata ich ostrzezenia, ale uwazala, ze jej osobiscie nie dotycza. Nie nalezata do
organizacji, jedynie reprezentowata niektorych jej czlonkéw. Byta prawnikiem, jak jej
ojciec, i nigdy nie zrobitaby niczego, co okryloby ja wstydem w jej oczach. Na $wiecie
istniala dzungla, ale ona wcigz byla poza jej zasiegiem.

Odwiedzit jg ojciec Ryan. Tym razem nie przyszedt prosi¢ o pomoc dla znajomego.

- Martwig si¢ o ciebie, Jennifer. Styszalem, ze zajmujesz si¢ sprawami... ze tak
powiem... niewlasciwych ludzi.

- Co to znaczy ,,niewtasciwi ludzie"? Czy ocenia ojciec ludzi, ktorzy zwracajg si¢ do
niego o pomoc? Czy zabrania ojciec ludziom kontaktu z Bogiem, poniewaz zgrzeszyli?

Ojciec Ryan potrzasnal gtowa.

- Oczywiscie, ze nie, ale co innego, kiedy popeini btad cztowiek, a co innego, kiedy
korupcja jest zorganizowana. Jezeli pomagasz tym ludziom, oznacza to, ze akceptujesz to,
co robig. Stajesz si¢ ich wspolnikiem.

- Nie. Jestem prawnikiem, ojcze. Pomagam ludziom, ktérzy maja ktopoty.

Jennifer poznala lepiej niz ktokolwiek Michaela Morettiego. Wyjawiat jej uczucia,
ktérych nigdy nikomu nie wyjawial. Byl w zasadzie cztowiekiem samotnym 1 skrytym i
Jennifer byla pierwsza osoba, ktora przenikneta przez jego skorupe.

Jennifer wiedziata, ze Michael potrzebuje jej. Przy Adamie nigdy tego nie czula. A
Michael zmusit ja zarazem do przyznania, jak bardzo ona potrzebuje jego. Odslonit
pragnienia, ktore glteboko ukrywala - dzikie, atawistyczne pasje, do ktoérych bata sie
przyzna¢. Przy Michaelu nie miata zadnych zahamowan. Kiedy byli razem w 16zku, nie
bylo granic, nie bylo limitow.
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Jedynie rozkosz, rozkosz, o jakiej Jennifer nawet nie $nita, ze moze istnie¢.

Michael wyjawit Jennifer, Zze nie kocha Rosy, ale byto oczywiste, ze Rosa ubodstwiala
Michaela. Byta zawsze na jego ustugi, czekata, by spetnia¢ jego potrzeby.

Jennifer poznata Zony innych mafiosi 1 odkryta, Zze ich zZycie jest fascynujace.
Mezowie chodzili ze swoimi kochankami na tory wyscigowe, do restauracji, a zony
siedzialty w domu i czekaty na nich.

Zony mafiosi mialy zawsze duzo pieniedzy na swoje potrzeby, ale musiaty uwazaé, w
jaki sposob je wydaja, zeby nie wzbudzaé podejrzen urzedéw podatkowych.

W mafii istniata Scista hierarchia, poczynajac od najnizszego stopnia - soldato - az do
capo di tutti capi, 1 zona nigdy nie mogla posiada¢ drozszego futra czy samochodu od Zony
bezposredniego przetozonego meza.

Zony wydawaly przyjecia dla wspétpracownikow mezéw, ale uwazaty, by nie
postepowac rozrzutniej niz pozwalata im ich pozycja w stosunku do innych.



Z okazji takich uroczystos$ci jak $luby czy chrzciny, kiedy wymagane byly prezenty,
zonom nie wolno byto nigdy wyda¢ wigcej, niz zonie stojacej wyzej w hierarchii.

Protokét byt tak surowy, jak ten w US Steel czy w jakiejkolwiek innej wielkiej
korporacji przemystowe;.

Mafia byla niezwykla maszynka do zarabiania pieniedzy, ale Jennifer wiedziata, ze
istnial jeszcze jeden element réwnie wazny: sifa.

- Organizacja jest potezniejsza niz rzady wigkszosci panstw $wiata - powiedziat
Michael Jennifer. - Zarabiamy wigcej niz kilka najwiekszych firm w Ameryce razem
wzigtych.

- Jest jednak pewna roznica - zauwazyta Jennifer. - Oni dzialajg zgodnie z prawem,
a...

Michael rozesmiat sie.

- Masz na mysli te, ktore nie zostaly przylapane. Dziesiatki najwigkszych firm w
kraju byly stawiane w stan oskarzenia za naruszenie takiego czy innego przepisu. Nie
oszukuj samej siebie, Jennifer. Przecietny wspdtczesny Amerykanin nie potrafi
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wymieni¢ nazwisk dwodch astronautow, ktorzy byli w kosmosie, ale zna nazwiska Al
Capone i Lucky Luciano.

Jennifer odkryta, ze Michael byl na swdj sposdb réwnie oddany sprawie, jak Adam.
Roéznica migdzy nimi polegata na tym, ze ich losy toczyly si¢ w przeciwnych kierunkach.

Jezeli chodzi o interesy, Michael odznaczat si¢ calkowitym brakiem egoizmu. To byta
jego pozytywna cecha. Podejmowat decyzje, kierujac si¢ wylacznie interesem organizacji.

W przeszto$ci Michael byt bezgranicznie pochtonigty zaspokajaniem swoich ambicji.
W jego zyciu nie byto miejsca na kobiete. Ani Rosa, ani jego przyjacidtki nie byly czescia
jego prawdziwych potrzeb.

Z Jennifer bylo inaczej. Potrzebowat jej, jak nigdy nie potrzebowat Zadnej kobiety.
Nigdy nie znat nikogo takiego jak ona. Podniecata go fizycznie, ale takie uczucie
wzbudzato w nim wiele kobiet. Jennifer wyrozniaty wérdd innych kobiet inteligencja 1
niezalezno$¢. Rosa sluchata siego, inne kobiety baly si¢ go. Jennifer z nim
wspotzawodniczyta. Byta mu rowna. Mégt z nig rozmawiaé, dyskutowac. Byta wiecej niz
inteligentna. Byla kuta na cztery nogi.

Wiedzial, ze nigdy nie pozwoli jej odejs¢.

Od czasu do czasu Jennifer wyjezdzata stuzbowo z Michae-lem, ale kiedy to tylko
bylo mozliwe, probowata unikaé¢ podrozy, bo chceiala jak najwiecej czasu spedzac z Joshua.
Miat teraz sze$¢ lat i rdst niezwykle szybko. Jennifer zapisala go do pobliskiej szkoty
prywatnej, ktorg Joshua ubostwial.

Jezdzit na rowerze, mial mndéstwo samochodzikow wyscigowych i przeprowadzat
dhlugie i powazne rozmowy z Jennifer i z paniag Mackey.

Poniewaz Jennifer chciata, zeby Joshua wyrost na cztowieka silnego i niezaleznego,
probowala odpowiednio z nim postgpowac, dajac mu do zrozumienia, jak bardzo go kocha.
Byla zawsze, kiedy jej potrzebowal, ale jednocze$nie wzmacniala w nim poczucie wtasnej
niezaleznosci.

Nauczyta go ceni¢ dobre ksigzki 1 muzyke. Zabierala go do teatru, unikajac
przedstawien premierowych, obawiajac si¢ spotka¢ znajomych, ktorzy zaczgliby zadawac
ktopotliwe pytania. Pod koniec tygodnia razem z Joshug szta na maraton filmo-
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wy. W soboty chodzili na seans popoludniowy, potem na obiad do restauracji, a
wieczorem na jeszcze jeden film. W niedziele ptywali zaglowka lub jezdzili na rowerze.
Jennifer okazywala synowi catg mito$¢, jaka do niego czula, ale uwazata, by go nie



rozpieszcza¢. Planowala swojg strategi¢ postepowania z Joshua jeszcze doktadniej niz
jakakolwiek sprawe w sadzie, aby unikng¢ putapek czyhajacych na niepeing rodzine.

Jennifer, spedzajac czas z Joshua, nie traktowata tego jako poswiecenie ze swej strony.
Przeciwnie, byta to dla niej ogromna rados¢. Grali w stowka, inteligenqe 1 dwadziescia
pytan; Jennifer byla zachwycona bystroscig umystu swego syna. Byt pierwszym uczniem
w klasie 1 wyr6zniajacym si¢ sportowcem, ale nie traktowal siebie zbyt powaznie. Miat
ogromne poczucie humoru.

Kiedy nie kolidowato to z jego zajeciami szkolnymi, Jennifer zabierala Joshuegna
wycieczki. Podczas ferii zimowych Jennifer pojechata z nim na narty do Proconos. L tem
zabrata go z sobg w podrdz stuzbowa do Ixmdynu 1 spedzili tam dwa tygodnie, zwiedzajac
kraj. Joshui bardzo spodobata si¢ Anglia.

- Czy moglbym tu chodzi¢ do szkoty?

Jennifer poczuta uktucie w sercu. Juz niedtugo opusci ja, by studiowaé, szuka¢ swego
szczescia, ozeni€ si¢ 1 zalozy¢ wlasny dom i rodzing. Czy wiasnie tego dla niego chciata?
Oczywiscie, ze tak. Kiedy przyjdzie czas, pozwoli mu odej$¢, chociaz wiedziala, jakie to
bedzie dla niej trudne.

Joshug patrzyt na nia, czekajac na odpowiedz.

- Bede mogl, mamusiu? - zapytat. - Na przyktad w Oxfor-dzie?

Jennifer przytulita go.

- Oczywiscie. To bedzie dla nich prawdziwy zaszczyt.

W pewien niedzielny poranek, kiedy pani Mackey miala wolne, Jennifer musiata
jecha¢ na Manhattan, aby odebra¢ steno-gram zeznan. Joshua poszedt w odwiedziny do
kolegi. Kiedy Jennifer wrécita do domu, zaczgta szykowad obiad dla siebie i1 syna.
Otworzyla lodowke - 1 zamarta. W $rodku byta karteczka wlozona migdzy dwie butelki z
mlekiem. Adam zostawial jej kiedy$ takie karteczki. Jennifer gapita si¢ na nig jak
zahipnotyzowana, bojac si¢ jej dotkna¢. Powoli siggneta po kartke i roz-
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tozyta ja. W $rodku byto napisane: ,,A kuku! Czy Alan moze z nami zje$¢ obiad?"

Dopiero po pdl godzinie serce Jennifer zaczelo bi¢ normalnie.

Od czasu do czasu Joshua pytal Jennifer o swego ojca.

- Zginagl w Wietnamie, Joshuo. Byl bardzo dzielnym cztowiekiem.

- Czy nie mamy gdzie$ jego zdjecia?

- Przykro mi, kochanie, ale nie. Nie byliSmy... nie byliSmy dtugo matzenstwem.

Nienawidzita ktamstw, ale nie miata wyboru. Michael Moretti tylko raz zapytat o ojca
Joshuy.

- Nie obchodzi mnie, co si¢ dziato, zanim nalezata$ do mnie -jestem jedynie ciekawy.

Jennifer pomyslata o wiladzy, jaka zdobylby nad senatorem Adamem Warnerem,
gdyby kiedykolwiek poznat prawdeg.

- Zgingt w Wietnamie. Jego nazwisko nie jest istotne.

40

W Waszyngtonie komisja senacka, ktorej przewodniczyt Adam Warner, konczyla
intensywne prace zwigzane z planowanymi zakupami przez Sily Powietrzne bombowcow
XK-1, na ktorych nabycie potrzebna byla zgoda senatu. Od tygodni przez Kapitol
przewinetly si¢ dziesigtki ekspertow, z ktorych potowa dowodzila, ze nowy bombowiec
bedzie kosztownym nabytkiem, rujnujagcym zaro6wno budzet przeznaczony na cele
obronne, jak i cale panstwo, a druga potowa dowodzita, ze jesli Sity Powietrzne nie
uzyskaja zgody na zakup bombowcow, potencjal obronny Ameryki zostanie tak ostabiony,
ze Rosjanie w najblizszg niedziel¢ napadna na Stany Zjednoczone.



Adam zglosit si¢ na ochotnika, aby odby¢ prébny lot prototypem bombowca. Jego
koledzy skwapliwie przystali na t¢ propozycj¢. Adam byt jednym z nich, cztonkiem klubu,
1z pewnos$cia powie, jak to jest naprawdg.

Adam przeprowadzit lot wraz z zawodowymi pilotami wczesnym niedzielnym
rankiem i poddat samolot serii r6zno-
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rodnych testow. Lot okazal si¢ bezspornym sukcesem i Adam o$wiadczyl komisji
senackiej, ze nowy bombowiec XK-1 begdzie waznym krokiem naprzéd w dziedzinie
lotnictwa. Uwazal, ze nalezy natychmiast podja¢ produkcje nowego samolotu. Senat
przydzielit fundusze.

Prasa entuzjastycznie opisala catle wydarzenie. Przedstawiono Adama jako
reprezentanta nowej generacji dociekliwych senatorow, prawnika, ktory osobiscie udawat
si¢ w teren, by pozna¢ fakty, zamiast polega¢ na zdaniu lobbystoéw czy innych ludzi,
ktorym chodzito jedynie o ochron¢ wiasnych interesow.

Zaréwno ,,Newsweek", jak i ,,Time" pos§wigcity Adamowi dtugie artykuty, a tekst w
»Newsweeku" konczyt si¢ nastepujaco:

»Senat zdobyt nowego straznika tadu, uczciwego 1 zdolnego, ktéry jest w stanie zajaé
si¢ doglebnie niektérymi zywotnymi problemami, bgdacymi plaga naszego kraju, ktore
nalezy ujawni¢, a nie podnieca¢ nimi wyobrazni¢. Coraz szersze kregi spoteczne sg zdania,
ze Adam Warner ma cechy, ktére predestynuja go na urzad prezydencki".

Jennifer pochtaniata artykuty o Adamie i przepetniato jg uczucie dumy, a takze i bolu.
Weciagz kochala Adama, kochata tez Michaela Morettiego 1 nie wiedziata, jak to bylo
mozliwe, czy tez jaka stata si¢ kobieta. Adam stworzyt pustke w jej zyciu. Michael ja
wypetnit.

Przemyt narkotykow z Meksyku niezmiernie wzrést 1 bylo oczywiste, ze kryta si¢ za
tym wielka organizacja przestgpcza. Adam zostal poproszony o przewodniczenie komisji
majacej zajac si¢ tg sprawa. Koordynowal prace kilku agencji pilnujacych praworzadnosci
w Stanach Zjednoczonych, polecial do Meksyku 1 uzyskat zgod¢ rzadu meksykanskiego na
wspotprace. W ciggu trzech miesiecy przemyt narkotykow zmniejszyt si¢ wielokrotnie.

W posiadtosci wiejskiej w New Jersey Michael Moretti mowit: - Mamy problem.

Siedzieli w wielkim, wygodnym gabinecie. Obecni byli: Jennifer, Antonio Granelli i
Thomas Colfax. Antonio Granelli miat
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atak i przez noe postarzal si¢ o dwadziescia lat. Wygladat jak karykatura cztowieka.
Paraliz dotknat prawa strong twarzy i kiedy méwil, $lina ciekta mu z kacikéw ust. Byt
stary 1 sklero-tyczny i coraz bardziej polegat na zdaniu Michaela. Zaakceptowat nawet -
chociaz niechetnie - Jennifer.

W przeciwienstwie do Thomasa Colfaxa. Konflikt migdzy Michaelem i Colfaxem
poglebial si¢. Colfax wiedzial, ze zamiarem Michaela bylo zastapi¢ go ta kobieta.
Przyznawal sam przed soba, ze Jennifer Parker byta zdolnym prawnikiem, ale co mogta
wiedzie¢ o zwyczaju borgata, o tym, co sprawiato, ze bractwo funkcjonowato tak gtadko
przez wszystkie te lata? Jak Michael mogt przyprowadzi¢ obcego - 1 co gorsze, kobiete! -1
powierzy¢ jej ich najwigksze tajemnice? Byla to sytuacja nie do zaakceptowania. Colfax
rozmawial po kolei z capo regimi — zastegpcami szefa - i z soldati - Zolnierzami -
wyrazajac swoje obawy, probujac przeciggnac ich na swoja strone, ale nie mieli odwagi
wystapi¢ przeciwko Michaelowi. Uwazali, ze jezeli on ufal tej kobiecie, rowniez oni
powinni jej ufac.

Thomas Colfax zdecydowal, ze musi poczekaé¢ na odpowiednig chwile. Ale znajdzie
sposob, zeby si¢ jej pozby¢.



Jennifer dobrze zdawata sobie sprawe z jego uczué. Zajela jego miejsce i duma nigdy
nie pozwoli mu si¢ z tym pogodzi¢. Jego lojalno$s¢ wobec syndykatu spowodowata, ze
dostosowat si¢ do nowej sytuacji, ale jezeli jego nienawi$¢ stanie sigsilniej-sza niz
lojalnosc...

Michael zwroécit si¢ do Jennifer:

- Czy styszata$ kiedykolwiek o Adamie Warnerze?

Serce Jennifer zamarto na chwilg. Oddychanie zaczeto jej sprawiaé trudnosci. Michael
obserwowat ja, czekajac na odpowiedz.

- Masz... masz na mysli senatora? - udato si¢ powiedzie¢ Jennifer.

- Uhm. Begdziemy musieli nieco ostudzi¢ tego skurczybyka. Jennifer czula, jak cata
krew odptywa jej z twarzy.

- Dlaczego, Michael?

- Szkodzi naszym interesom. Przez niego rzad meksykanski zamyka fabryki nalezace
do naszych przyjaciot. Wszystko
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zaczyna si¢ rozlatywac. Chcee, zeby ten tajdak zszedt mi z drogi. Musi odejs¢.

Umyst Jennifer pracowat goraczkowo.

- Jezeli tkniesz senatora Warnera - powiedziata, ostroznie dobierajac stowa -
zniszczysz sam siebie.

- Nie zamierzam pozwoli¢ na to, zeby...

- Posluchaj mnie, Michael. Jezeli si¢ go pozbedziesz, na jego miejsce przysla
dziesigciu nowych ludzi. Stu nowych. Kazda gazeta w kraju bedzie przeciwko tobie. Prace
dochodzeniowe, ktore s3 teraz prowadzone, beda niczym w poréwnaniu z tym, co stanie
sie, jezeli senatorowi Warnerowi co$ si¢ przytrafig

- Powtarzam ci, ze szkodzi naszym interesom! - ze zto$cig powiedziat Michael.

Jennifer zmienita ton.

- Michael, zastanow si¢. Takie akcje prowadzone sg nie po raz pierwszy. Jak dhuga
trwaja? W pig¢ minut po zakonczeniu tej sprawy senator zajmie si¢ czym$ innym 1
wszystko bedzie po staremu. Fabryki, ktore zostaty zamknigte, znowu podejma prace i
interes zacznie si¢ kreci¢. W ten sposob unikniemy wszelkich reperkusji. Sprébuj to zrobic¢
tak, jak proponujesz, a nigdy nie doczekasz si¢ konca sprawy.

- Nie zgadzam si¢ - powiedzial Thomas Colfax. - Moim zdaniem...

- Nikt nie pytat o twoje zdanie - warkngt Michael Moretti. Thomas Colfax drgnat,
jakby zostal spoliczkowany. Michael

nie zwrdcit na to uwagi. Golfax zwrécil si¢ o poparcie do Anto-nio Granellego, ale
starzec spal.

- Dobrze, doradco - zwroécit si¢ Michael do Jennifer. - Na razie zostawimy Warnera w
spokoju.

Jennifer zorientowala si¢, ze caly czas wstrzymywata oddech. Teraz wolno wypuscita
powietrze.

- Czy jest jeszcze co$?

- Tak. - Michael wzial cigzka zlota zapalniczke i1 przypalit papierosa. - Nasz
przyjaciel, Marco Lorenco, zostat skazany za rozb6j 1 wymuszanie pieniedzy.

Jennifer czytala o sprawie. Zgodnie z tym, co pisaty gazety, Lx>renzo byl urodzonym
kryminalistg, wielokrotnie aresztowanym za przestepstwa z bronig w reku.
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- Czy chcesz, zebym wniosta apelacje?

- Nie, chce, zebys$ przypilnowata, by poszedt do pudta. Jennifer spojrzala na niego
zdumiona.

Michael odlozyt zapalniczke¢ na biurko.



- Styszatem, ze Di Silva chce go odesta¢ na Sycylig. Marco ma tam wrogéw. Jezeli go
deportuja, nie przezyje dwudziestu czterech godzin. Najbezpieczniejszym miejscem dla
niego jest Sing Sing. Za rok czy dwa, kiedy sprawa przycichnie, wyciagniemy go stamtad.
Czy mozesz to zatatwic?

Jennifer zawahata sig.

- Gdyby to podlegato kompetencjom innego sadu, prawdopodobnie tak. Ale Di Silva
nie bedzie si¢ uktadat ze mna.

- Moze powinnismy zleci¢ komu$§ innemu zajecie si¢ ta sprawg - szybko wtracit
Thomas Colfax.

- Gdybym chcial, zeby kto§ inny tym si¢ zajal -wysapat Michael - to sam byt to
powiedziat. Chce, zebys ty si¢ za to wzieta - zwrdcit sie do Jennifer.

Michael Moretti i Nick Vito obserwowali z okna, jak Thomas Colfax wsiadat do
swego samochodu i odjezdzal.

- Nick, chcg, zebys sie go pozbyt - powiedzial Michael.

- Colfaxa?

Nie moge mu j uz ufaé. Zyj e przesztoscia, tak j ak staruszek.
Jak rozkazesz, Mike. Kiedy chcesz, zebym to zrobit?

- Wkroétce. Dam ci znac.

Jennifer siedziala w gabinecie s¢dziego Lawrence'a Waldmana. Widziata go po raz
pierwszy od przeszio roku. Jego przyjacielskie telefony i zaproszenia na obiady urwaty sig.
,,C0z - pomyslata Jennifer - nic nie moge na to poradzi¢". Lubita Lawrence'a Waldmana i
zatowala, Ze utracita jego przyjazn, ale dokonata wyboru.

Czekajac na Roberta Di Silve, siedzieli w krepujacym milczeniu, zadne z nich nie
rozpoczynato rozmowy. Kiedy tylko prokurator okrggowy wszedt i zajal miejsce,
rozpoczelo si¢ spotkanie.

Sedzia Waldman powiedziat do Jennifer:

- Bobby mowi, ze chcesz przedyskutowac sprawe, zanim wydam wyrok na Lx>renza.

- Tak. - Jennifer odwrdcita si¢ do prokuratora okregowego,
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Di Silvy. - Uwazam, Ze bytoby bledem posytanie Marca Loren-za do Sing Sing. Jego
miejsce nie jest tam. Jest nielegalnym imigrantem. Sadze, ze powinien by¢ odestany z
powrotem tam, skad przybyt, na Sycylig.

Di Silva spojrzal na nig zdumiony. Mial zamiar wystgpi¢ o deportacj¢, ale musi
zmieni¢ decyzjg, jezeli Jennifer Parker tez tego chciata.

- Dlaczego pani o to prosi? - zapytat Di Silva.

- Jest kilka powodéw. Po pierwsze, w ten sposob, zapobiegniemy popelnianiu przez
niego dalszych przestepstw tutaj i...

- Taki sam bedzie efekt, jesli bedzie siedziat w Sing Sing.

- Lorenzo to stary czlowiek. Nie zniesie wyroku skazujacego. Oszaleje, jesli wtracicie
go do wigzienia. Na Sycylii mieszkaja wszyscy jego przyjaciele. Moze sobie tam zy¢ w
promieniach stonca i umrze¢ w pokoju w otoczeniu rodziny.

Usta Di Silvy zacisnety si¢ ze zloscia.

- Mowimy o gangsterze, ktory spedzit cale zycie rabujac, gwatcac 1 zabijajac, a pani
si¢ troszczy o to, zeby mogl siedzie¢ na stoneczku z przyjaciotmi? - Zwroécit sie¢ do
sedziego Wald-mana: - W jakim $wiecie ona zyje?

- Marco Lorenzo ma prawo do... Di Silva walnat piescig w biurko.

- On nie ma zadnych praw! Jest oskarzony o napad z bronig w rgku i wymuszanie
pienigdzy.

- Na Sycylii, kiedy cztowiek...



- Do diabla, on nie jest na Sycylii! -wrzasngt Di Silva. -Jest tutaj! Tutaj popehit
przestepstwo 1 tutaj za nie zaptaci. -Wstal. - Panie sedzio, tracimy jedynie czas. W imieniu
panstwa odrzucam jakiekolwiek wystgpienia obrony w tej sprawie. Zwracam si¢ z prosba,
zeby Marco Lorenzo zostal umieszczony w Sing Sing.

Sedzia Waldman zwroécit si¢ do Jennifer:

- Czy masz jeszcze co$ do dodania?

- Nie, panie s¢dzio. - Spojrzata gniewnie na Roberta Di Sil-

ve-

- Odczytanie wyroku nastapi jutro rano. Jestescie obydwoje wolni - powiedzial s¢dzia
Waldman.

Di Silva i Jennifer wstali i opuscili gabinet.
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W korytarzu prokurator okregowy odwrocit si¢ do Jennifer i usSmiechnat sie
triumfalnie.

- Traci pani swoje umiejetnosci, pani adwokat. Jennifer wzruszyta ramionami.

- Nie zawsze mozna wygrywac.

Pig¢ minut pozniej Jennifer dzwonita z budki telefonicznej do Michaela Morettiego.

- Mozesz przesta¢ si¢ martwi¢. Marco Lorenzo pojdzie do SingSing.
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Czas ptynat jak rzeka bez brzegdéw, bez granic. Dzielit si¢ nie na zimy, wiosny, lata
czy jesienie, a na rocznice urodzin i chwile radosci, na zmartwienia i momenty cierpien, na
sprawy sadowe wygrane i przegrane, na obecno$¢ Michaela i wspominanie Adama. Ale
glownie byl to Joshua, ktory odmierzat uptyw czasu, przypominat, jak szybko mijajg lata.

Mialjuz-nie do wiary! -siedem lat. Wydawalo si¢, ze w ciggu jednej nocy wyrést z
kredek i ksigzeczek z obrazkami i zaczat interesowac si¢ modelami samolotow i sportem.
Joshua doroslat i z kazdym dniem byt bardziej podobny do ojca, nie tylko zewnetrznie. Byt
wrazliwy 1 grzeczny i miat silne poczucie sprawiedliwo$ci. Kiedy Jennifer karata go za
co$, Joshua méwit z uporem: ,,Mierz¢ tylko cztery stopy wzrostu, ale przeciez mam swoje
prawa'.

Stanowil miniatur¢ Adama. Byt atletycznie zbudowany, tak jak Adam. Jego idolami
byli bracia Bebble i Carl Stotz.

- Nigdy o nich nie styszalam - powiedziata Jennifer.

- Mamo, na jakim ty $wiecie zyjesz? Przeciez oni zatozyli Mata Ligg.

- Ach, to ci bracia Bebble i Carl Stotz!

Podczas weekendow Joshua ogladal w telewizji relacje ze wszystkich zawodow
sportowych - pitki noznej, koszykowki, baseballu - bez roznicy. Poczatkowo Jennifer
pozwalala oglada¢ Joshui zawody samemu, ale kiedy probowal potem z nig
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dyskutowa¢ na temat meczéw 1 Jennifer byla zupelnie niezorientowana, postanowita,
ze bedzie lepiej, jezeli beda oglada¢ wspolnie. A wigc siadywali we dwojke przed
telewizorem, przegryzajac prazong kukurydze 1 kibicujac graczom.

Pewnego dnia Joshua wrocit do domu ze zmartwiong ming i zapytal:

- Mamusiu, czy mozemy porozmawiac jak mezczyzna z mezczyzng?

- Naturalnie, Joshuo.

Zanim usiedli przy stole kuchennym, Jennifer przygotowata mu kanapk¢ z mastem
orzechowym i nalata szklank¢ mleka.

- O co chodzi?

Odezwal si¢ glosem powaznym i przepetnionym troska:

- No wigc, styszatem, jak rozmawiali chtopcy, 1 zastanawiam sig¢... jak myslisz, czy
gdy dorosne, bedzie jeszcze istniat seks?



Jennifer kupita malg zaglowke i w czasie weekendow razem z Joshug wyptywali nig.
Lubita obserwowaé jego twarz, gdy siedzial za sterem. U$miechal si¢ z podniecenia
usmiechem, ktéry nazywata u§miechem Eryka Rudego. Joshua byt urodzonym zeglarzem,
tak jak jego ojciec. Ta mys$l mocno poruszyta Jennifer. Zastanawiata si¢, czy prébuje
przezy¢ swoje zycie z Joshug w roli namiastki Adama.

Wszystko, co robila ze swym synem - zeglowanie, zawody sportowe - robita rowniez
z jego ojcem. Ttumaczyla sobie, ze robi to, poniewaz Joshua to lubi, ale nie byta pewna,
czy jest zupetnie szczera. Obserwowata Joshue, robigcego zwrot na wiatr, z policzkami
ogorzalymi od wiatru i stofica, o rozpromienionej twarzy, i zdala sobie sprawe, ze nie licza
si¢ przyczyny. Najwazniejsze, ze jej syn kochal swoje zycie z nig. Nie byl namiastka
swego ojca. Byt samym sobg i Jennifer kochata go bardziej niz kogokolwiek na §wiecie.
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Antonio Granelli umart i calg kontrole nad jego krélestwem przejat Michael. Pogrzeb
byl okazaty, jak przystato na pogrzeb czlowieka kalibru ojca chrzestnego. Przyjechali
cztonkowie Rodziny z calego kraju wraz ze swymi przywddcami, by ztozy¢ hotd
przyjacielowi, ktory ich opuscil, oraz zeby zapewni¢ nowego capo o swojej lojalnosci i
poparciu. Obecni byli tez agenci FBI, podobnie jak kilku innych agencji rzadowych, i
wszyscy robili zdjecia.

Rosa miata zlamane serce, poniewaz bardzo kochala swojego ojca, ale byta dumna z
faktu, ze maz zajat miejsce jej ojca jako glowa Rodziny.

Jennifer stawata si¢ z kazdym dniem coraz bardziej niezastgpiona dla Michaela. Kiedy
tylko byty jakie§ problemy, Michael omawial je z Jennifer. Thomas Colfax stawatl sie
coraz bardziej ktopotliwym dodatkiem.

- Nie przejmuj si¢ nim - powiedzial Michael do Jennifer. — Wkrotce przejdzie na
emeryture.

Jennifer obudzity ciche dzwigki telefonu. Lezata w 16zku, na- | stuchujac przez chwile,
a nastepnie usiadla i spojrzata na zegar stojacy na szafce nocnej. Wskazywat trzecig nad
ranem.

Podniosta stuchawke.

- Halo? Dzwonit Michael.

- Czy mozesz si¢ ubrac?

Jennifer wyprostowata si¢ i probowata spedzi¢ resztki snu z powiek.

- Co sig¢ stalo?

- Wiasnie zatrzymali Eddie'ego Santiniego pod zarzutem napadu z bronig w reku. Juz
dwa razy podpadt. Jezeli teraz oskarza go, nie dadza mu zadnej szansy.

- Czy byli jacys$ swiadkowie?

- Trzej, 1 wszyscy dobrze mu si¢ przyjrzeli.

- Gdzie jest teraz?

- W siedemnastym komisariacie.
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- Juz jade, Michael.

Jennifer wlozyla szlafrok i zeszta do kuchni, by zrobi¢ sobie dzbanek goracej kawy.
Siedziata w pokoju $niadaniowym, pijac ja, patrzac w ciemnos¢ nocy 1 myslac: trzech
swiadkow, 1 wszyscy mu si¢ dobrze przyjrzeli.

Podeszta do telefonu 1 wykrecita numer.

- Poprosze¢ z dzialem spraw lokalnych. Jennifer méwila szybko.

- Mam dla was informacje. Facet nazwiskiem Eddie Santini zostal wlasnie
zatrzymany jiod zarzutem napadu z bronig w reku. Jego adwokatem jest Jennifer Parker.
Bedzie probowatla go wybronic.



Odlozyta stuchawke, po czym wykonata identyczne telefony do dwoéch innych
redakcji gazet 1 do stacji telewizyjnej. Kiedy skonczyta, spojrzala na zegarek i wypita
jeszcze jedng filizanke kawy. Chciala by¢é pewna, ze reporterzy beda mieli czas, zeby
dotrze¢ do komisariatu przy 51. Ulicy. Poszta na gore i ubrata sie¢.

Zanim wyszta, zajrzata do pokoju Joshuy. Lampka byla zapalona. Chlopiec spat
smacznie, koce byly skrecone wokot niespokojnego ciata. Jennifer delikatnie
rozprostowata koc, pocatowata syna w czoto i1 zaczeta na palcach kierowaé sie w strong
drzwi.

- Dokad idziesz? Odwrdcita si¢ i powiedziala:

- Do pracy. Spij jeszcze.

- Ktéra godzina?

- Jest czwarta rano. Joshua zachichotat.

- Masz dziwne godziny pracy jak na kobiete. Podeszta z powrotem do jego 16zka.

- A ty masz dziwne godziny snu jak na me¢zczyzng.

- Czy bedziemy dzisiaj oglada¢ Metsow?

- Oczywiscie. A teraz wracaj do krainy snow.

- Dobrze, mamusiu. Zycze ci powodzenia.

- Dzigkuje, stary.

Par¢ minut p6zniej Jennifer jechata swym samochodem w stron¢ Manhattanu.
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Kiedy przyjechata, przed komisariatem czekal juz samotny reporter z ,,Daily News".
Spojrzat na Jennifer i powiedziat:

- A wigc to prawda! RzeczywiScie zajmie si¢ pani sprawg San-tiniego?

- Skad pan o tym wie? - zapytala Jennifer.

- Wrobelki ¢wierkaty, pani adwokat.

- Traci pan czas. Zadnych zdjeg.

Weszta do s$rodka i zatatwita dla Eddie'ego Santiniego zwolnienie za kaucja,
opo6zniajac procedurg, az byla pewna, ze przybyli: kamerzysta z telewizji 1 reporter z
fotografem z ,,The New York Times". Zadecydowata, ze nie moze czekaé¢ na ludzi z
,,Post".

Funkcjonariusz na shuzbie powiedziat:

- Panno Parker, na zewnatrz sg reporterzy i ludzie z telewizji. Jezeli pani chce, moze
pani wyj$¢ tylnymi drzwiami.

- Nie ma sprawy - powiedziala Jennifer. - Poradz¢ sobie z nimi.

Wyprowadzita Eddie'ego Santiniego przed frontowe drzwi, gdzie czekali reporterzy i
fotografowie.

- Shuchajcie, panowie, prosze, zeby nie byto zadnych zdje¢ - powiedziata 1 usuneta sig
na bok, a fotoreporterzy i kamerzysci zaczeli robi¢ zdjecia.

Dziennikarz zapytat:

- Co sprawilo, Ze podjeta si¢ pani tej sprawy?

- Dowiecie si¢ jutro. A tymczasem radze¢ wam nie wykorzystywac tych zdjec.

- Daj spokoj, Jennifer! Nie styszata§ o wolnosci prasy?

W potudnie Jennifer miata telefon od Michaela Morettiego. W jego glosie brzmiata
ztos¢.

- Czytata$ dzisiejsze gamety?

- Nie.

- A wigc stuchaj. Zdjecia Eddie'ego Santiniego s3 na pierwszych stronach gazet 1 w
dzienniku telewizyjnym. Nie prositem ci¢ przeciez, zebys te piekielng sprawe zamienita w
cyrk!

- Wiem, ze nie. To byl mdj pomyst.



- Jezu! Ale czemu?
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- Ze wzgledu na tych trzech swiadkéw, Michael.

- Jak to?

- Powiedziales, ze dobrze si¢ przyjrzeli Eddie'emu. Wigc kiedy si¢ zjawia w sadzie,
by go zidentyfikowac, beda musieli udowodni¢, ze nie rozpoznajg go wytacznie dlatego, iz
widzieli jego zdjecia we wszystkich gazetach i telewizji.

Nastgpita dluga cisza, a potem Michael odezwat si¢ tonem pelnym podziwu:

- Niech to diabli!

Jennifer nie mogta si¢ nie usmiechnac.

Kiedy tego popotudnia Jennifer weszla do swojego gabinetu, czekat juz na nig Ken
Bailey i Jennifer instynktownie poznata po jego minie, ze co$ si¢ stalo.

- Dlaczego mi nie powiedziatas? - zapytal Ken.

- Nie powiedziatam ci o czym?

- O sobie i Michaelu Morettim.

Jennifer powstrzymata stowa, ktore cisngty si¢ jej na usta. Powiedzie¢: to nie twoja
sprawa -to bytoby zbyt tatwe. Ken byl jej przyjacielem, troszczyl si¢ o nig. W pewnym
sensie to jednak byla jego sprawa. Jennifer pamigtata wszystko: malutkie biuro, ktore
dzielili na spotke, jego pomoc. ,,Mam przyjaciela -prawnika, ktéory mnie prosit o
dorgczenie kilku wezwan do sagdu. Nie mam Gzasu. Placi dwadziescia pie¢ dolarow za
kazde wezwanie plus koszty dojazdu. Czy nie pomogtaby$ mi?"

- Ken, nie méwmy o tym. W jego glosie brzmiata furia.

- Czemu nie? Przeciez wszyscy o tym mowig. Wszyscy wiedza, ze jestes dziewczyna
Morettiego. - Twarz mu pobladta -Jezu!

- Moje zycie osobiste...

- On zyje w rynsztoku, a ty przeniostas ten rynsztok do naszego biura! Doprowadzita$
do tego, ze wszyscy pracowali$my dla Morettiego i jego gangsterow.

- Przestan!

- Wilasnie to robi¢. Przyszediem, zeby ci o tym powiedzie¢. Odchodze.

Stowa te byty dla niej szokiem.
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Tww

- Nie mozesz odej$¢. Zle oceniasz Michaela. Gdyby$ go spotkat, przekonatbys sie,
Ze...

Kiedy tylko wypowiedziata te stowa, wiedziata, ze popetnita btad.

Spojrzat na nig smutno i powiedzial:

- A wigc ci¢ omotal, prawda? Pamietam cie, kiedy wiedziatas, kim jestes. I takg chce
ci¢ zapamigta¢. Pozegnaj ode mnie Joshug.

I wyszedt.

Jennifer poczula naplywajace tzy i w gardle co$ ja tak Scisngto, Zze ledwo mogla
oddycha¢é. Polozyta glowe na biurku 1 zamknela oczy, probujac odgrodzi¢ si¢ od
niezno$nego bolu.

Kiedy otworzyta oczy, byla juz noc. Cale biuro pograzone byto w ciemnosciach i
docierata tylko tajemnicza, czerwona pos$wiata, rzucana przez §wiatla miasta. Podeszla do
okna 1 wyjrzata na ulice w dole. Wygladaty w nocy jak dzungla, w ktoérej jedynie gasnace
ptomienie ogniska powstrzymywaty zgromadzone wokot zjawy.

Byta to dzungla Michaeta. Nie byto z niej drogi odwrotu.
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Cow Patace w San Francisco byl istnym domem wariatow, wypelionych po brzegi
hatasliwymi delegatami z catego kraju. Trzech kandydatow ubiegalo si¢ 0 nominacje w



wyborach prezydenckich i kazdy z nich dobrze wypadl na zebraniach przedwyborczych.
Ale gwiazda, ktora przyémita wszystkich, bytl Adam Warner. W pigtym tajnym
glosowaniu zdobyt nominacje, i to jednogtosnie. Jego partia miata wreszcie kandydata,
ktorego mogta wysuna¢ bez obaw. Aktualny prezydent, lider partii opozycyjnej, cieszyt si¢
matym zaufaniem i przez wickszo$¢ ludzi uznawany byt za nieodpowiedniego cztowieka.

- O ile nie rozepniesz rozporka i nie zrobisz siusiu przed kamerami wieczornych

wiadomosci - powiedzial Adamowi Ste-wart Needham - zostaniesz nastgpnym
prezydentem Stanoéw Zjednoczonych.
308

Po swojej nominacji Adam poleciat do Nowego Jorku na spotkanie w ,,Regency
Hotel" z Needhamem i kilku wptywowymi czlonkami partii. W sali obecny byl Blair
Roman, dyrektor drugiej w kraju co do wielkos$ci agencji reklamowe;.

- Adamie, Blair bedzie odpowiedzialny za prowadzenie akcji propagandowej podczas
twojej kampanii - powiedzial Stewart Needham.

- Nie potrafi¢ wyrazié, jak jestem szczgsliwy, ze tu jestem -u$miechnal si¢ Blair
Roman. -Zostanie pan moim trzecim prezydentem.

- Doprawdy? - Blair nie zrobit dobrego wrazenia na Adamie.

- Prosze mi pozwoli¢ zapoznaé pana z niektorymi zalozeniami naszego planu. - Blair
Roman zaczal chodzi¢ po pokoju, wymachujagc wyimaginowanym kijem golfowym. -
Zalejemy kraj reklaméwkami telewizyjnymi i stworzymy obraz pana jako cztowieka, ktory
moze rozwigzaé problemy panstwa. Taki dobry wujek - tylko mtody i przystojny. Rozumie
pan, panie prezydencie?

- Panie Roman...

- Shucham?

- Czy moéglby pan nie nazywac¢ mnie panem prezydentem? Blair Roman rozesmiat sig.

- Przepraszam, wymkneto mi si¢. W moich oczach jest pan juz w Bialym Domu.
Prosze mi wierzy¢, wiem, ze jest pan odpowiednim czlowiekiem na to miejsce, inaczej nie
bralbym udzialu w tej kampanii. Jestem wystarczajaco bogaty i nie musz¢ pracowac dla
pieniedzy.

» Wystrzegaj si¢ ludzi, ktorzy twierdza, ze sa zbyt bogaci, by pracowa¢ dla pienigdzy"
- pomyslat Adam.

- My juz wiemy, ze jest pan odpowiednim cztowiekiem na to stanowisko, teraz
musimy o tym przekona¢ spoteczenstwo. Prosze spojrze¢ na te tablice, ktore
przygotowatem: podzielitem rdzne czesci kraju na poszczegdlne grupy etniczne. Bedziemy
kierowa¢ pana do kluczowych miejsc, gdzie bedzie pan mogt wywrze¢ najwicksze
wrazenie na ludziach.

Pochylit si¢ do twarzy Adama i powiedziat szczerze:

- Panska Zzona bedzie mocnym atutem. Pisma kobiece beda
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szalaty za informacjami z pana zycia rodzinnego. Bedziemy pana sprzedawac, panie
AW.

Adama zaczelo to coraz bardziej irytowac.

- Jak zamierza pan to uczynic¢?

- To proste, jest pan produktem, A.W. Chcemy pana sprzeda¢, tak jak si¢ sprzedaje
wszystkie towary. Bedziemy...

Adam zwrdcit si¢ do Stewarta Needhama.

- Stewart, czy moge porozmawiac z tobg na osobnos$ci?

- Oczywiscie. - Stewart odwrocil si¢ do pozostatych 1 powiedziat:

- Zrébmy przerwe na obiad. Spotkamy si¢ tutaj ponownie o dziewigtej. Bedziemy
wtedy kontynuowali dyskusje.



Kiedy obaj me¢zczyzni zostali sami, Adam powiedziat:

- Na Boga, Stewart! Ten cztowiek chce z tego zrobi¢ cyrk! ,Jest pan produktem,
A.W. Chcemy pana sprzedaé, tak jak si¢ sprzedaje wszystkie towary". To jest obrzydliwe!

- Wiem, co czujesz, Adamie - powiedziat Stewart Needham uspokajajgcym tonem -
ale Blair ma wyniki. Kiedy powiedzial, Ze jeste$ jego trzecim prezydentem, nie zartowal.
Kazdy prezydent, poczawszy od Eisenhowera, miat agencje reklamowa, ktora nadzorowata
jego kampanie. Czy ci si¢ to podoba czy nie, w czasie kampanii potrzebne sg umiejetnosci
przekonywania. Blair Roman zna psychike ludzi. Bez wzgledu na to, jak wstretne moze si¢
to wydawaé, prawda jest taka, ze jezeli chcesz zosta¢ wybrany na jakikolwiek urzad
publiczny, musisz sta¢ si¢ towarem.

- Alez to okropne!

- To jest cze$¢ ceny, ktorg musisz zaptaci¢. - Podszedt do Adama i1 potozyt mu rgke na
ramieniu. - Jedyne, co musisz czynié, to pamigta¢ o celu. Cheesz by¢ w Biatym Domu? W
porzadku. Zrobimy wszystko, co bedziemy mogli, zeby$ tam si¢ dostal. Ale ty musisz
zrobi¢ to, co do ciebie nalezy. Jezeli trzeba zachowac si¢ jak prezenter cyrkowy, zréb to.

- Czy naprawde potrzebujemy Blaira Romana?

- Potrzebujemy jakiego$ Blaira Romana. Blair jest rownie dobry, jak kazdy inny.
Pozwol, ze si¢ nim zajme. Bede go trzymal tak daleko od ciebie, jak to tylko bedzie
mozliwe.

- Bede ci za to wdzigczny.
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Kampania rozpoczetla si¢. Na poczatku byto kilka migawek telewizyjnych 1 wystapien
na zywo, ktorych ilo$¢ stopniowo rosta, az objeta caly kraj. Gdziekolwiek si¢ nie ruszy¢,
wszedzie mozna bylo zobaczy¢ senatora Adama Warnera. W kazdym zakatku kraju
widoczny byt na ekranach telewizyjnych, styszany w radiu, widziany na plakatach.
Praworzadnos¢ 1 porzadeltbyly gtownymi hastami kampanii. Dzialalno$¢ komisji do spraw
przestepczosci, ktorg kierowat Adam, byla réwniez mocno uwypuklona.

Adam nagrat jedno-, trzy- i pieciominutowe filmy telewizyjne, przeznaczone dla
r6znych czesci kraju. Filmy, ktore szty do Zachodniej Wirginii méwity o bezrobociu i
rozlegtych zasobach wegla, ktére uczynilyby ten stan bogatym. Migawki przeznaczone dla
Detroit przedstawialy niedogodnosci zycia w miescie, w Nowym Jorku tematem byt
wzrost poziomu przestepczosci.

- Jedyne, co nalezy robi¢, A.W., to dotkna¢ najczulszej struny - zwierzat si¢ Adamowi
Blair Roman. - Nie trzeba gleboko roztrzasa¢ zasadniczych spraw. Sprzedajemy jedynie
produkt, a tym produktem jest pan.

- Panie Roman - powiedzial Adam. - Nie interesuje mnie, co méwig panskie przeklete
statystyki, nie jestem platkami $niadaniowymi i nie chcgby¢ sprzedawany tak jak one.
Bede mowi¢ o tych sprawach doglebnie, bo uwazam, Ze nar6d amerykanski jest
wystarczajaco inteligentny, by chcie¢ o tym wiedzie¢.

- Jatylko...

- Chce, zeby sprobowal pan zorganizowa¢ debate¢ migdzy mng i1 prezydentem,
podczas ktorej przedyskutujemy podstawowe zagadnienia.

- W porzadku, A.W. Natychmiast omowi¢ z ludzmi prezydenta sprawe spotkania -
powiedziat Blair Roman.

- Jeszcze jedno - dodat Adam.

- Tak? Co takiego?

- Proszg przesta¢ nazywa¢ mnie A.W.
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Pewnego razu w korespondencji nadeszta informacja od Stowarzyszenia Prawnikow
Amerykanskich o corocznym zjezdzie, ktdry tym razem miat si¢ odby¢ w Acapulco.



Jennifer byta w trakcie zalatwiania wielu spraw i normalnie zignorowalaby zaproszenie,
ale zjazd byt organizowany akurat w czasie wakacji Joshuy i Jennifer pomyslata, jak
bardzo podobatoby mu si¢ w Acapulco.

- Jadg. Zréb rezerwacje na trzy osoby - powiedziala do Cynthii. Chciata zabraé tez
panig Mackey.

Tego wieczoru przy kolacji Jennifer podzielita si¢/nowing z Joshua.

- Co bys powiedzial na wyjazd do Acapulco?

- To w Meksyku - powiedziat chtopiec. - Na Zachodnim Wybrzezu.

Zgadza sig.

Czy pojdziemy na plaze dla nudystow?

Joshua!

Przeciez tam sg takie plaze, a chodzenie nago to zupelnie normalna rzecz.
Pomysle o tym.

- A popltyniemy na ryby?

Jennifer wyobrazila sobie Joshue prébujacego wyciagnaé¢ wielkiego marlina i
powstrzymata usmiech.

- Zobaczymy. Niektore z tych ryb sg catkiem duze.

- I wlasnie dlatego to jest takie pociagajace — powaznie wyjasnit Joshua. - Gdyby
wszystko bylo tatwe, to nie byloby to ciekawe. I nie bytaby to zadna sztuka.

Zupehie jakby styszata Adama.

- Zgadzam sig¢.

- A co jeszcze bedziemy mogli tam robi¢?

- No c¢0z, jezdzi¢ konno, chodzi¢ na wycieczki, zwiedzac.

- Ale nie bedziemy wchodzi¢ do wielu starych ko$ciotow, dobrze? One wszystkie sa
takie same.

Adam moéwil: ,Jezeli sie¢ widziato jeden koscidtl, to tak, jakby si¢ widziato je
wszystkie".
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Zjazd rozpoczynat si¢ w poniedziatek. Jennifer, Joshua i pani Mackey polecieli do
Acapulco w piatek rano odrzutowcem Bra-noff. Joshua latat juz wiele razy, ale ciagle
jeszcze podniecata go mysl o samolotach. Pani Mackey byta skamieniata ze strachu.

Joshua pocieszat ja:

- Prosze¢ spojrzeé¢ na to z tej strony - nawet jesli si¢ rozbijemy, to bedziemy cierpie¢
tylko sekunde.

Pani Mackey zrobila si¢ blada.

Samolot wyladowat na lotnisku Benito Juareza o czwartej po poludniu 1 godzing
p6zniej cala trojka dotarta do Las Brisas. Hotel byt osiem mil od Acapulco i sktadat si¢ z
szeregu zbudowanych na wzgoérzu, pigknych, rézowych bungalowoéw, kazdy z wilasnym
patio. Bungalow Jennifer, podobnie jak par¢ innych, mial réwniez wtasny basen. Nie bylo
tatwo zdoby¢ miejsca, bo w miescie odbywalo sigjeszcze kilka innych zjazdow 1 Acapulco
bylo zattoczone, ale Jennifer zadzwonita do jednego ze swoich wazniejszych klientow 1 po
godzinie zostata poinformowana, ze w Las Brisas z niecierpliwoscia na nig czekaja.

Kiedy si¢ rozpakowali, Joshua zapytat:

- Czy mozemy i§¢ do miasta i postucha¢, jak méwia? Jeszcze nigdy nie bylem w
kraju, gdzie nikt nie mowi po angielsku. Pomyslat przez moment, a potem dodat: - O ile
nie liczy¢ Anglii.

Poszli do miasta 1 spacerowali po Zocalo, ruchliwym centrum, ale ku rozczarowaniu
Joshuy, jedynym jezykiem, ktory styszal, byt angielski. Acapulco pelne bylo turystow
amerykanskich.



Przechadzali si¢ po kolorowym targu na gtéwnym molo, naprzeciwko Sanborn, w
starej czesci miasta, gdzie byly setki stragandow, oferujgcych oszatamiajgco réznorodne
towary. - P6Znym popoludniem wynaj¢li calandri¢, konng bryczke, i pojechali do Pie de la
Cuesta, gdzie obserwowali zachod stonca, a potem wrocili do miasta.

Obiad zjedli w ,,Armando's Le Club", gdzie podawano wspaniate jedzenie.
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- Przepadam za meksykanska kuchnig - o§wiadczyt Joshua.

- Ciesze si¢ - powiedziata Jennifer. - Tylko ze to byta francuska kuchnia.

- Nie szkodzi, ma meksykanski posmak.

W sobote mieli bardzo bogaty program dnia. Rano poszli na zakupy do Quebrada,
gdzie miescity si¢ lepsze sklepy, a potem zatrzymali si¢ na meksykanski lunch w ,,Coyuca
22". Joshua powiedziat:

- Spodziewam si¢, ze mi powiesz, ze to tez francuska kuchnia.

- Nie, to prawdziwe meksykanskie jedzenie, gringo.

- Co to jest gringo?

- To ty, amigo.

Spacerowali wzdluz budynkéw w poblizu Plaza Caleta, kiedy Joshua zobaczyt
plakaty, reklamujace zawody jai alai. Przystanat i wpatrywal si¢ w nie szeroko otwartymi
oczami.

- Czy chciatby$ zobaczy¢ zawody jai alai? - spytata Jennifer.

Joshua przytaknat.

- Jezeli to nie kosztuje zbyt drogo. Jezeli wydamy wszystkie pieniadze, nie bedziemy
mogli wréci¢ do domu.

- Mysle, ze jako$ damy sobie rade.

Weszli do srodka i obserwowali zawzigta gre zawodnikoéw. Jennifer postawita w
imieniu Joshuy na jedng z druzyn, ktoéra wlasnie wygrata.

Kiedy Jennifer zaproponowata powr6t do hotelu, Joshua powiedziat:

- Ojej, mamusiu, a nie mozemy najpierw zobaczy¢ nurkéw? Dyrektor hotelu
wspomniat o nich rano.

- Joshua, jeste$ pewny, ze nie chciatby$ odpoczac?

- Och, jezeli jeste§ zmeczona, to trudno. Ciggle zapominam o twoim wieku.

To wystarczyto.

- Nie przejmuj si¢ moim wiekiem. Czy da pani rade? - Jennifer zwrocita si¢ do pani
Mackey.

- Oczywiscie -jeknela pani Mackey.

Pokazy nurkowania odbywaty si¢ na urwisku w J*a Quebra-da. Jennifer, Joshua i pani
Mackey stali na platformie widokowej dla publicznosci, a nurkowie, trzymajac zapalone
latarki,

314

skakali do waskiej, skalistej zatoczki, lezacej sto piecdziesiat stop nizej, zgrywajac w
czasie swoje zanurzenie z nadejSciem przybrzeznej fali. Najdrobniejsza pomyltka
oznaczataby natychmiastowa $mier¢.

Kiedy pokazy si¢ skonczyty, migdzy widzami zaczal krazy¢ chlopiec zbierajacy datki
dla nurkow.

- Uno peso, bor favor. Jennifer data mu pi¢¢ peso. Calg noc $nili si¢ jej nurkowie.

Las Brisas mial"swoja wtasng plaze, La Conchg, i z samego rana w niedziel¢ Jennifer,
Joshua 1 pani Mackey pojechali tam jeepem z ré6zowym baldachimem, ktory to samochod
byt do dyspozycji gosci hotelowych. Pogoda byla idealna. Przystan przypominata mieniaca
si¢, btekitng materie¢, usiang motoréwkami 1 zaglowkami.

Joshua stat na skraju tarasu, obserwujac przemykajacych narciarzy wodnych.



- Mamusiu, wiesz, ze narty wodne zostaty wymys$lone w Acapulco?
- Nie. Gdzie to styszales?

Albo przeczytatem w jakiejs ksigzce, albo sam to wymyslitem.
Gtosuje za ,,sam to wymyslitem".

- Czy to znaczy, ze nie moge pojezdzi¢ na nartach wodnych?

- Te motorowki sa dosy¢ szybkie. Nie boisz si¢? Joshua popatrzyt na narciarzy
slizgajacych si¢ po wodzie.

- Ten czlowiek powiedziat: ,,Wysle ci¢ do domu Pana Jezusa", a potem wbil mi
gwo6zdz w reke.

Byto to pierwsze wspomnienie tych straszliwych przejs$¢, ktorych doswiadczyt.

Jennifer przyklekta i objeta syna ramionami.

- Dlaczego o tym pomyslates, Joshua? Wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Moze dlatego, ze Jezus kroczyt po wodzie i tam tez wszyscy chodza po
wodzie. - Zauwazyl smutny wyraz na twarzy matki. - Przepraszam, mamusiu. Rzadko o
tym mysle. Naprawdg.

Przytulita go mocno i powiedziata:
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- Wszystko w porzadku, skarbie. Oczywiscie, ze bedziesz mogt pojezdzi¢ na nartach
wodnych. Ale najpierw zjemy lunch.

Restauracja na $wiezym powietrzu w La Concha miala krzesta i stoliki z kutego
zelaza, przykryte rézowymi obrusami i oslonigte parasolami w r6zowe i biate pasy. Lunch
serwowano metodg szwedzkiego stotu 1 dluga lada zastawiona byla najrozmaitszymi
potrawami. Byly $§wieze homary, kraby i tososie, zimne i gorace migsa, satatki, rozmaite
surowe 1 gotowane jarzyny, sery i owoce. Na osobnym stoliku wystawiono $wiezo
przyrzadzone desery. Obie kobiety obserwowaly, jak Joshua trzy razy nabierat potrawy na
talerz 1 zmiatat je z apetytem, az wreszcie najedzony, usiadl wygodnie.

- To jest dobra restauracja - oswiadczyt. - Jest mi obojetne, jakiej kuchni potrawy tu
podaja. -Wstal. -Pojde sprawdzié, jak jezdza na nartach.

Pani Mackey ledwo tkneta jedzenia.

- Czy dobrze si¢ pani czuje? - zapytata Jennif er. - Od naszego przyjazdu prawie nic
pani nie jadta.

Pani Mackey pochylita si¢ do przodu i1 szepneta ponuro:

- Boje si¢ zemsty Montezumy!

- Nie mysle, zeby musiata pani si¢ o to martwi¢ w takim miejscu.

- Nie przepadam za obcymi potrawami - prychneta pani Mackey.

Joshua podbiegt do stolika i powiedzial:

- Mam 16dz. Czy moge teraz i§¢, mamusiu?

Nie chcesz trochg odczekac?
Dlaczego?

- Joshua, utopisz si¢ po tym, ile zjadtes.

- Sprawdz! - zasmial sig.

Podczas gdy pani Mackey zostala na brzegu, Jennifer i Joshua wsiedli do motoréwki 1
Joshua odbyl pierwsza lekcje jazdy na nartach wodnych. Przez pierwsze pig¢ minut
przewracat si¢, ale potem zaczal jezdzi¢, jakby od urodzenia nic innego nie robit. Zanim
min¢lo popotudnie, Joshua robil sztuczki na jednej narcie, a na zakonczenie nawet slizgat
si¢ na samych pigtach, bez nart.
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Reszte popotudnia spedzili lezac na piasku i ptywajac. W drodze powrotnej do Las
Brisas Joshua przytulit si¢ do Jennifer 1 powiedziat:

— Wiesz, mamusiu, mysle, Ze to byt chyba najpigkniejszy dzien w moim Zzyciu.



Przez glowe przemknely jej stowa Michaela: ,,Chece, zeby$ wiedziala, ze to byt
najwspanialszy wieczor w moim zyciu".

W poniedziatek Jennifer wstala raniutko i zaczgta szykowaé si¢ na zjazd. Wilozyla
ciemnozielona, plisowang spddnice 1 wyszywang w olbrzymie, czerwone roze bluzke bez
ramion, ktora podkreslata jej opalenizng. Przyjrzata si¢ sobie w lustrze z zadowoleniem.
Pomimo zZe jej syn uwazat ja za osobe w podesztym wieku, Jennifer wiedziata, ze wyglada
jak piekna trzy-dziestoczteroletnia siostra Joshuy. Roze$miata si¢ do siebie i pomyslala, ze
te wakacje byly jednym z lepszych jej pomystow.

- Musze teraz i$¢ na obrady zjazdu - powiedziata Jennifer do pani Mackey. - Prosze
uwazac na Joshue. Niech nie przebywa zbyt dlugo na stoncu.

Wielkie centrum kongresowe sktadato si¢ z pieciu budynkéw, rozrzuconych na
trzydziestu pieciu akrach ziemi porosnigtej bujng roslinnoscia, potaczonych krytymi
przejSciami. Na wypielegnowanych trawnikach rozmieszczone byly rzezby z czasow
przedkolumbijskich.

Zjazd Zwigzku Adwokatow odbywat si¢ w Teotihuacan, gléwnej sali, mogacej
pomiesci¢ siedem i pot tysigca ludzi.

Jennifer podeszta do recepcji, zarejestrowala si¢ i weszta do wielkiej sali. Byta
zatloczona po brzegi. W tlumie zauwazyla wielu przyjacidt i znajomych. Prawie wszyscy
ubrani byli, zamiast w tradycyjne garnitury i suknie, w barwne koszule i spodnie.
Wygladato to tak, jakby wszyscy przyjechali na wakacje. ,,To bardzo dobry pomyst, -
pomyslata Jennifer - zorganizowac i zjazd w takim miejscu jak Acapulco, a nie w Chicago
czy Detroit. Mozna wreszcie zdja¢ sztywne kotnierzyki i ciemne krawaty i1 odpocza¢ w
tropikalnym stoncu".

Jennifer otrzymata przy wejséciu program, ale pograzona
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w rozmowie z kilkoma przyjacidéimi, nie zwrdcita na niego uwagi.

Przez glosniki rozlegt si¢ gleboki bas:

- Prosz¢ o uwagg! Czy zechcieliby panstwo zaja¢ miejsca? Prosz¢ o uwage!
Pragniemy rozpoczaé nasz zjazd. Prosimy o zajecie miejsc!

Stopniowo, w miarg¢ jak ludzie zacz¢li szuka¢ swoich miejsc, mate grupki zaczety si¢
rozpadad. Jennifer zauwazyta, ze na podium weszto kilka osob.

Wsrdd nich byl Adam Warner.

Jennifer stala jak skamieniala, podczas gdy Adam podszedt do krzesta tuz obok
mikrofonu 1 usiadl. Poczuta, Ze serce Zacze¢lo jej wali¢ jak milot. Ostatni raz widziata
Adama podczas lunchu w matej wtoskiej restauracji, tego dnia, kiedy powiedziat jej, ze
Mary Beth jest w cigzy.

W pierwszym odruchu Jennifer chciala uciec. Nie miata najmniejszego pojecia, ze
bedzie tu Adam, i1 nie mogta znie$¢ mysli

0 spotkaniu z nim. Fakt, ze Adam i jego syn byli w jednym miesécie spowodowat, ze
wpadta w panike. Jennifer wiedziala, ze musi si¢ stad szybko wydostac.

Odwrdcita sig, by wyjs¢ w chwili, gdy przewodniczacy ogtlosit przez gtosniki:

- Gdy tylko pozostali panstwo zajma miejsca, zaczniemy.

Poniewaz ludzie wokot niej zaczeli siadaé, Jennifer zorientowata sie, ze stojac, zwraca
na siebie uwage. Osungla si¢ na swoje krzesto, postanawiajac, ze wymknie si¢ przy
pierwszej okazji.

Przewodniczacy powiedzial:

- Dzi$§ rano mamy zaszczyt gosci¢ wsrdd nas, jako honorowego mowce, kandydata na
prezydenta Standw Zjednoczonych. Nalezy do Nowojorskiego Stowarzyszenia
Adwokatow



1 jest jednym z najwybitniejszych cztonkéw senatu Standéw Zjednoczonych. Z
ogromng rados$cig przedstawiam panstwu senatora Adama Warnera.

Jennifer obserwowata, jak Adam wstal, przyjmujac gorace oklaski. Podszedt do
mikrofonu i spojrzal na sale.

- Dzigkuje, panie przewodniczacy, dzigkuje panstwu. Glos Adama byt mocny i
donosny 1 posiadatl hipnotyzujaca

moc. W sali zapanowala cisza.
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- Jest wiele powodow, dla ktorych sie tutaj zebraliSmy - zaczat. - Niektorzy z nas
lubig ptywac, a niektorzy nurkowac...

- Rozlegt si¢ wesoty $miech. -Ale gtowny powod naszego spotkania to che¢ wymiany
pogladow 1 doswiadczen 1 omoéwienie nowych koncepcji. Obecnie prawnicy sg bardziej
atakowani niz kiedykolwiek za mojej pamigci. Nawet przewodniczacy Sadu Najwyzszego
ostro krytykuje nasz zawod.

Jennifer podobat si¢ sposob, w jaki uzyt wyrazu ,nasz", utozsamiajac si¢ z nimi
wszystkimi. Pozwolita, by jego stowa przelewaly si¢ nad nia, szczes$liwa, ze moze na niego
patrze¢, obserwowaé jego gesty, stysze¢ jego glos. W pewnym momencie przerwal, by
przesuna¢ dtonig po witosach i Jennifer poczuta ostre uktucie. To byt gest Joshuy. Syn
Adama byt zaledwie pare mil stad, a Adam nigdy si¢ o tym nie dowie.

Gtos Adama stat si¢ mocniejszy, bardziej dobitny.

- Niektorzy z zebranych na tej sali sg prawnikami od spraw kryminalnych. Musze
przyzna¢, ze zawsze uwazatem to za najbardziej pociagajaca dziedzing w naszym
zawodzie. Prawnicy ci czesto decyduja o sprawach zycia i $mierci. Jest to bardzo
zaszczytna profesja, z ktorej wszyscy mozemy by¢ dumni. Ale

- jego glos stat si¢ twardy - sg wsrdd nich tacy - Jennifer zauwazyta, ze teraz Adam
odgrodzil si¢ od nich przez zmian¢ zaimka - ktorzy zlamali skladang przysiege.
Amerykanski system sprawiedliwo$ci jest oparty na niepodwazalnym prawie kazdego
obywatela do rzetelnego procesu. Jesli robi si¢ ze sprawiedliwosci posmiewisko, jesli
prawnicy poswiecaja swoOj czas i energi¢, wyobrazni¢ i umiejetnosci, szukajac drog
obejScia tego prawa, szukajac drog obalenia sprawiedliwos$ci, to mysle, ze nadeszla pora,
zeby co$ przedsiewziaé.

Oczy wszystkich na sali utkwione byly w Adamie, ktorego wzrok ciskat gromy.

- Proszg panstwa, mowie to na podstawie wlasnego do§wiadczenia i jestem gleboko
oburzony niektorymi zjawiskami, ktore obserwuje. Obecnie przewodnicz¢ komisji
senackiej, badajacej zorganizowang przestepczos¢ w Stanach Zjednoczonych. Komisja
moja raz po raz doznawala niepowodzen wskutek dziatalnos$ci ludzi, ktorzy uwazajg si¢ za
potezniejszych od najwyzszych wtadz wykonawczych w naszym kraju. Widzia-
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tem przekupywanych s¢dziow, zastraszone rodziny $wiadkow, kluczowych swiadkow,
ktorzy znikali. Zorganizowana przestgpczoS¢ w naszym kraju przypomina
$mierciono$nego pytona, ktory dusi nasza gospodarke, pochlania nasze sady, zagraza
naszemu zyciu. Znakomita wigkszo$¢ prawnikéw to ludzie godni szacunku, wykonujacy
szanowany zawod, ale chce ostrzec t¢ matg czastke, ktora sadzi, ze ich prawa sg ponad
naszymi prawami: robicie powazny btad i zaptacicie za ten btad. Dzigkuje¢ panstwu.

Adam usiadt 1 rozlegly si¢ burzliwe oklaski, ktore przeksztalcity si¢ w owacj¢ na
stojaco. Jennifer mimowolnie powstata i klaskata razem z innymi, ale mys$lami byta przy
ostatnich slowach Adama. Czula si¢ tak, jakby skierowane byly bezposrednio do nie;.
Odwrocita si¢ 1 ruszyla w strone wyjscia, torujac sobie drogg przez thum.

Kiedy dotarla do drzwi, natkngta si¢ na meksykanskiego prawnika, z ktorym
pracowata rok temu.



Z galanterig ucatowat jej dton i powiedziat:

- Co za honor gosci¢ ci¢ znowu w naszym kraju, Jennifer. Nalegam, zebys$ dzi$
wieczorem zjadta ze-mng obiad.

Jennifer 1 Joshua zaplanowali dzi§ wizyt¢ w ,,Marii Elenie". aby popatrze¢ na tance
ludowe.

- Przykro mi, Luis. Jestem juz umowiona.

Jego ogromne, wilgotne oczy przybraly wyraz rozczarowania.

- W takim razie moze jutro?

Zanim Jennifer zdotala odpowiedzie¢, zjawit si¢ u jej boku zastepca prokuratora
okregowego z Nowego Jorku.

- Cze$¢ - powiedzial. - Dlaczego zadajesz si¢ z miejscowy-, mi facetami? Co powiesz
na obiad ze mng dzi$ wieczorem? Jest

tu meksykanska dyskoteka ,,Nepenta" ze szklang podtoga, oswietlong od dotu i z
lustrem pod sufitem.

- To brzmi zachecajaco, ale dzigkuje, jestem dzi$ zajeta. Po paru chwilach Jennifer
okrazyli prawnicy z catego kraju,

z ktorymi wspolpracowata lub wspotzawodniczyta. Byta znana i1 kazdy chciat z nig
rozmawia¢. Mingto pot godziny, zanim zdotata si¢ od nich uwolni¢. Pospieszyta w
kierunku holu i kiedy zblizyta si¢ do wyjscia, zobaczyla, ze w jej strong idzie Adam,

otoczony przez dziennikarzy i agentow ochrony. Jennifer probowata si¢ wycofac, ale
bylo za p6zno. Adam zauwazyt ja.

- Jennifer!

Przez moment chciata udaé, ze go nie slyszata, ale nie mogla go wprawia¢ w
zaklopotanie w obecnosci tylu ludzi. Szybko odpowie na jego pozdrowienie i pojdzie
swojg droga.

Obserwowata, jak Adam podchodzit do niej, méwiac do dziennikarzy:

- Proszg¢ panstwa, nie mam juz teraz nic wigcej do powiedzenia.

Chwile pdzniej Adam dotykat jej dloni, patrzac jej w oczy, 1 czuli si¢ tak, jakby sie
nigdy nie rozstawali. Znajdowali si¢ w holu, otoczeni mnéstwem ludzi, a wydawato im sie,
ze s3 zupetnie sami. Jennifer nie miata pojecia, jak dlugo tak stali, przypatrujac si¢ sobie
nawzajem.

W koncu Adam powiedziat:

- Moze... moze by$my si¢ czego$ napili?

- Nie... lepiej nie. - Musiata wyrwac si¢ z tego miejsca. Adam potrzasnal gtowa.

- Uchylam wniosek.

Ujat ja pod ramig¢ 1 poprowadzit do zatloczonego baru. Znalezli stolik w glebi sali.

- Dzwonilem do ciebie i pisalem - powiedzial Adam - ale nigdy do mnie nie
oddzwaniata$, a listy odsytatas.

Patrzyt na nig pytajagcym wzrokiem.

- Nie byto dnia, Zebym nie myslal o tobie. Dlaczego znikng-tas?

- To jedna z moich czarodziejskich sztuczek—Ilekko odparta Jennifer.

Podszed! kelner, aby przyja¢ zamowienie. Adam zwrocil si¢ do Jennifer:

- Co bedziesz pita?

- Nic. Naprawde¢ musz¢ juz i$§¢, Adamie.

- Nie mozesz teraz odejs¢. Dzi$ jest Swigto. Rocznica rewolucji.

- Ich czy naszej?

- A co to za roznica? - Zwrocit si¢ do kelnera: — Dwa razy margarita.
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- Nie. Muszg...

,»W porzadku - pomyslata Jennifer - jeden drink".



- Dla mnie podwojny - powiedzial beztrosko. Kelner skinat gtowa i odszedt.

- Ciagle o tobie czytam - odezwala si¢. - Jestem z ciebie bardzo dumna, Adamie.

- Dzigkuje.-Adam zawahal si¢.-Ja tezo tobie czytalem. Wyczuwajac ton jego
wypowiedzi, odparta:

- Ale nie jeste$ ze mnie dumny.

- Wyzglada na to, ze masz wielu klientow z syndykatu. Jennifer poczuta, ze musi si¢
bronic.

- Myslatam, ze twdj odczyt sie skonczyt.

- To nie jest odczyt, Jennifer. Martwi¢ si¢ o ciebie. Moja komisja zajmuje si¢
Michaelem Morettim 1 wiedz, ze dostaniemy go w swoje rece.

Jennifer rozejrzata si¢ po barze pelnym prawnikow.

- Na lito$¢ boska, Adamie, nie powinniSmy o tym mowié, szczegolnie tu.

- W takim razie gdzie?

- Nigdzie. Michael Moretti jest moim klientem. Nie mogg¢ z tobg o nim rozmawiac.

- Muszg z tobg porozmawia¢. Powiedz, gdzie? Potrzasneta glowa.

- Powiedziatam ci, ze...

- Chce porozmawia¢ o nas.

- Nie ma juz nas. - Jennifer wstata. Adam potozyt reke na jej ramieniu.

- Prosze, nie odchodz. Nie pozwole ci odej$¢. Jeszcze nie. Jennifer nieche¢tnie usiadta.

Oczy Adama utkwione byly w jej twarzy.

- Czy myslisz czasami o mnie?

Jennifer spojrzata na niego i1 nie wiedziata, czy $miaé si¢, czy ptakac. Czy mysli
czasami o nim? Przeciez on mieszka z nig! Codziennie rano catuje go na dzien dobry,
szykuje mu $niadanie, ptywa z nim zaglowka, kocha go.

- Tak - powiedziala w koncu Jennifer. - Mysle o tobie.

- Cieszg si¢. Czy jeste$ szczgsliwa?

- Oczywiscie. - Wiedziata, ze powiedziata to za szybko.
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Przybrata bardziej oboj¢tny ton. - Dobrze mi idzie w pracy. Niezle mi si¢ powodzi
finansowo, duzo podrézuje, spotykam wielu atrakcyjnych me¢zczyzn. A jak sie ma twoja
zona?

- Dobrze - powiedziat cicho.

- A corka?

Skinal glowa, a na jego twarzy odmalowata si¢ duma.

- Samantha jest cudowna. Bardzo szybko ros$nie. ,,Jest w wieku Joshuy".

- Nie wyszta$ za maz?

- Nie.

Nastgpita dluga cisza, po ktorej Jennifer chciala mowi¢ dalej, ale zbyt dlugo si¢
wahata. Bylo za p6zno. Adam spojrzat w jej oczy i od razu wszystko wiedziat.

UScisnal jej dion.

- Och, Jennifer! Moja najdrozsza!

Jennifer czula, Zze krew naptywa jej do twarzy. Caly czas wiedziata, Zze to bedzie
straszliwy biad.

- Muszg juz i1§¢, Adamie. Mam spotkanie.

- Odwotaj je - poprosit.

- Przykro mi, ale nie mogg.

Jedyne, co chciata zrobi¢, to wydostac si¢ stad, zabra¢ swego syna 1 uciec do domu.

- Mam wraca¢ do Waszyngtonu popotudniowym samolotem - mowit Adam. - Moge
zosta¢ dtuzej, jesli spotkasz si¢ ze mng wieczorem.

- Nie, nie!



- Jennifer, nie mog¢ ci pozwoli¢ znowu odejs¢. Nie w ten sposob. Musimy
porozmawiaé. Zjedz ze mng tylko obiad.

Mocniej $cisnal jej reke. Spojrzata na niego. Z catych sit walczyla ze soba, ale czula,
ze stabnie.

- Proszg ci¢ Adamie - blagata. - Nie powinni nas razem widzie¢. Jezeli zajmujesz si¢
Michaelem Morettim...

- To nie ma nic wspolnégo z Morettim. M¢j przyjaciel pozwolit mi korzysta¢ ze
swojej todzi. Nazywa si¢ ,,Paloma Blan-ca". Jest zacumowana w jachtklubie. Badz o
o6smej.

- Nie przyjde.

- Bede czekat na ciebie.
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W drugim koncu sali, przy zatloczonym barze, siedzial Nick Vito z dwiema
meksykanskimiputtanami, ktore przyprowadzit mu znajomy. Obie byly tadne, wyzywajace
1 matoletnie, tak jak lubit Vito. Znajomy obiecal mu, ze beda wyjatkowe i nie sktamat.
Nacieraly na niego, szepczac mu do ucha podniecajace obietnice, ale Nick Vito nie stuchat.
Patrzyt przez sale na stolik, przy ktorym siedziata Jennifer Parker i Adam Warner.

- Dlaczego nie idziemy na gore do twojego pokoju, gueri-do? - zapytata Nicka jedna z
dziewczat.

Nick Vito miat ochote podej$s¢ do Jennifer i nieznajomego z ktérym siedziata, i
powiedzie¢ ,,czesc", ale obydwie dziewczyny wlozyly mu rece miedzy nogi 1 zaczety go
glaskaé. Dobrze si¢ z nimi zabawi.

- Dobra, chodzmy na gor¢ - powiedziat Nick Vito.
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,Paloma Blanca" byta jachtem zaglowo-motorowym i w $wietle ksigzyca $wiecita
dumnie swg biela. Jennifer wolno podeszta do todzi, rozejrzata si¢ wokol, aby sie upewnic,
ze nikt jej nie obserwuje. Adam powiedziat jej, ze wymknie si¢ agentom ochrony i
najwidoczniej mu si¢ to udato. Jennifer zawiozla Joshug 1 panig Mackey do ,,Marii Eleny",
a sama wzieta taksowke i kazala kierowcy zatrzymac si¢ dwie przecznice od przystani.

Kilka razy podniosta stuchawke, by zadzwoni¢ do Adama i powiedzie¢ mu, ze nie
spotka si¢ z nim. Zaczgta pisa¢ list, ale podarta go. Od chwili gdy opuscita Adama w barze,
Jennifer przezywala meki niezdecydowania. Myslata o wszystkich powodach, dla ktérych
nie powinna si¢ zobaczy¢ z Adamem. Najprawdopodobniej nic dobrego z tego nie
wyniknie, a moze doprowadzi¢ do bardzo przykrych nastgpstw. Kariera Adama moze by¢
zagrozona. Cieszyl si¢ ogromng popularno$cig wsrod spoleczenstwa, prawdziwy idealista
w czasach cynizmu, nadzieja ludzi na przyszio$¢. Byt ulubiencem $rodkéw masowego
przekazu, ale ci sami dziennikarze, ktorzy pomogli go wykreo-

324

wac na bohatera, ochoczo stracag go w przepasé, jesli zniszczy swoj obraz, stworzony
przez nich.

Jennifer postanowila, ze nie spotka si¢ z nim. Byla teraz inng kobieta, zyla innym
zyciem 1 nalezata do Michaela...

Adam czekal na nig przy trapie.

- Tak si¢ balem, ze nie przyjdziesz - powiedzial. Znalazta si¢ w jego ramionach i
zaczeli si¢ calowac.

- A co z zatoga, Adamie? - zapytata Jennifer.

- Odestatem ja. Czy pamigtasz jeszcze, jak si¢ zegluje?

- Jeszcze pamigtam.

Postawili zagle 1 dziesig¢ minut pdzniej ,,Paloma Blanca" ptyne¢ta przez port, kierujac
si¢ w stron¢ otwartego morza. Przez pierwsze pot godziny zajgci byli nawigacja, ale ani



przez moment nie tracili §wiadomosci swojej obecnos$ci. Napiecie rosto i oboje wiedzieli,
ze to, co miato si¢ sta¢, bylo nieuniknione.

Kiedy wreszcie wyptyneli na oswietlony ksiezycem Pacyfik, Adam przysunat si¢ do
Jennifer i objat ja ramionami.

Kochali si¢ na poktadzie w blasku gwiazd, a delikatny, $wiezy wiatr chlodzil ich nagie
ciata.

Nie liczyla si¢ przeszto$¢ ani przysztos$é, jedynie terazniejszos$¢, ograniczajaca ich
szybko mijajagcymi chwilami. Bo Jennifer wiedziata, ze ta noc w ramionach Adama nie
byla poczatkiem, lecz koncem. Nie bylo sposobu, by potaczy¢ swiaty, w ktérych kazde z
nich zylo. Za bardzo si¢ od siebie oddalili i nie byto drogi powrotu. Ani teraz, ani nigdy.
Bedzie zawsze miala cze§¢ Adama w Joshui i to jej wystarczy, musi wystarczy¢. Tak samo
jak ta noc musi jej wystarczy¢ na resztg zycia.

Lezeli razem, stuchajac cichego plusku fal za burta.

- Jutro... - zaczat Adam.

- Nic nie méw, Adamie - szepneta Jennifer - tylko mnie kochaj.

Obsypata jego usta pocalunkami i delikatnie przesuneta palcami wzdluz jego silnego,
smuktego ciata. Delikatnymi, pieszczotliwymi ruchami rak si¢gata coraz nize;.

- O Boze, Jennifer - szepnal Adam, a jego usta zaczeglty wolno przesuwac si¢ wzdtuz
jej nagiego ciata.
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- Ten tajdak dawal mi malocchio - skarzyt si¢ maty Salva-tore Fiore - wigc musialem
go w koncu zalatwic.

Nick Vito rozesmiat si¢, bo kazdy, kto byl tak ghlupi, zeby wloczy¢ sie z
,2Kwiatuszkiem", musiat i§¢ na lunch. Nick Vito bawit si¢ dobrze w wielkiej kuchni razem
z Salvatore Fiore i Jo-sephem Colellg, rozmawiajac o dawnych czasach, czekajac, az
skonczy si¢ narada w salonie. Karzet i olbrzym byli jego najlepszymi przyjacidtmi.
Przeszli razem przez ogien. Nick Vito patrzyt na obu me¢zczyzn 1 myslat szczgsliwy: ,,Sa
jak bracia".

- A jak tw@j kuzyn Pete? - zapytat Nick olbrzymiego Colellg.

- Miat raka i bylo juz z nim krucho, ale jako$ si¢ wylizal.

- To wspaniaty chtop.

- Tak, Pete to poczciwy facet, tylko troche mu si¢ nie poszczescito. Stat na czujce w
czasie skoku na bank, ale to nie byta jego wina, a te pieprzone gliny namierzyty go i
wsadzity do paki. Nie byto mu fatwo. Chcieli go przekabaci¢ na swojg strong, ale na
prézno tracili czas.

- Do diabta, Pete ma klase.

- Tak, zawsze lubil duze pieniadze, duze baby 1 duze samochody.

Z salonu dobiegly odgtosy podniesionych, zdenerwowanych glosow. Stuchali przez
chwile.

- Wyglada na to, ze Colfax ma robaki w dupie.

Thomas Colfax 1 Michael Moretti byli sami w pokoju omawiajac wielka operacje
hazardowa, ktérg wkrotce Rodzina miata rozpocza¢ na Wyspach Bahama. Michael nakazat
Jennifer przygotowanie catej transakcji.

- Nie mozesz tego zrobi¢, Mike -zaprotestowal Colfax. -Ja znam tam wszystkich
chtopakow. Ona nie. Musisz mi pozwoli¢ tym si¢ zajac.

Wiedziat, ze méwi zbyt gltosno, ale nie byt w stanie nad sobg zapanowac.

- Zapdzno - powiedziat Michael.

- Nie ufam tej dziewczynie. Tak samo zresztg jak Tony.

I— Tony'ego juz nie ma wérod nas. - Glos Michaela byl niebezpiecznie spokojny.
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Thomas Colfax wiedzial, ze to ostatni moment, zeby si¢ wycofac.

- Oczywiscie, Mike. Mowig¢ jedynie, ze ta dziewczyna to btad. Przyznaje, Ze jest
bystra, ale ostrzegam ci¢, ona moze nas wszystkich zatatwic.

Ale prawdziwym zmartwieniem Michaela byl Thomas Col-fax. Prace prowadzone
przez komisje do spraw przestepczosci pod kierownictwem Warnera byly w pelnym toku.
Kiedy dotrag do Colfaxa, jak dlugo ten stary czlowiek bedzie si¢ opiera¢, zanim si¢
zalamie? Wiedzial wigcej o Rodzinie, niz Jennifer kiedykolwiek si¢ dowie. To Colfax
mogl ich wszystkich zniszczy¢, a Michael mu nie ufat.

- Odsun ja na jaki$ czas -mowit Thomas Colfax -zanim nie przycichng prace komisji.
Jest kobieta. Jezeli zaczng ja przyciskaé, bedzie mowic.

Michael przyjrzat mu si¢ i podjat decyzje.

- W porzadku, Tom. Moze masz racj¢. Jennifer moze nie by¢ niebezpieczna, ale z
drugiej strony, jezeli nie jest z nami na sto procent, to po co niepotrzebnie ryzykowac?

- 1 to jest wlasnie to, co sugeruje, Mike. - Thomas Colfax z ulgg powstat z krzesta. -
Postepujesz rozsadnie.

- Wiem. - Michael odwrocit si¢ w stron¢ kuchni i wrzasnat: -Nick!

Po chwili pojawit si¢ Nick.

- Odwiez consigliere z powrotem do Nowego Jorku, dobrze?

- Jasna spiawa, szefie.

- Och, przy okazji chce, zebys si¢ zatrzymat i dostarczyt pewng przesytke. Nie masz
nic przeciwko temu? - zwrécit si¢ do Thomasa Colfaxa.

- Oczywiscie, ze nie, Mike. - Adwokat upajat si¢ swoim zwyciestwem.

Michael Moretti powiedzial do Nicka Vito:

- Chodz ze mna, jest na gorze.

Nick poszedt za Michaelem do jego sypialni. Kiedy weszli do $rodka, Michael
zamknat drzwi.

- Chcg, zebys zrobit przystanek, zanim wyjedziesz z New Jersey.

- Naturalnie, szefie.
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- Chce, zebys pozbyt si¢ $mieci. Nick Vito spojrzat zaintrygowany.

- Consigliere- wyjasnitMichael.

- Ach, dobrze. Wedle rozkazu.

- Wywiez go na wysypisko $mieci. O tej porze nie bedzie tam nikogo.

Pietnascie minut pdzniej limuzyna jechata w strong Nowego Jorku. Nick Vito siedzial
za kierownica, a Thomas Colfax na siedzeniu obok niego.

- Cieszg sig, ze Mike zdecydowat si¢ odsung¢ te dziwke -powiedzial Thomas Colfax.

Nick zerknat spod oka na nic nie podejrzewajacego prawnika siedzacego obok niego.

- Uhm.

Thomas Colfax spojrzal na zloty zegarek Baume and Mer-cier. Byla trzecia nad
ranem, powinien juz dawno by¢ w 16zku. To byt wyczerpujacy dzien 1 czul zmegczenie.
,»Staje sie juz za stary na te batalie" - pomyslat.

- Daleko jedziemy?

- Nie - mruknat Nick.

Nick Vito czut zamet w gltowie. Zabijanie bylo czescig jego zawodu, 1 to czescia, ktorg
lubil, poniewaz dawato mu to poczucie sily. Nick, gdy zabijal, czul si¢ jak bog, byt
wszechmocny. Ale tej nocy odczuwal zaniepokojenie. Nie mogl zrozumieé, dlaczego
kazano mu sprzatnag¢ Thomasa Colfaxa. Colfax byl consigliere, cztowiekiem, do ktorego
zwracali si¢ wszyscy, ktorzy popadli w klopoty. Consigliere byt najwazniejsza osobg w
organizacji po ojcu chrzestnym. Kilka razy uratowal Nicka przed wig¢zieniem.



,Do diabla! - pomyslat Nick - Colfax miat racje. Mike nie powinien byt nigdy
pozwoli¢ kobiecie zajmowac si¢ naszymi sprawami. Mezczyzni kierujg si¢ rozumem,
kobiety cipami. Och, jak chciatby dosta¢ Jennifer Parker w swoje rgce! Pieprzytby ja, az
zaczelaby wota¢ »mamo!«, a potem..."

- Uwazaj! Zjechates z drogi!

Wysypisko §mieci bylo juz niedaleko. Nick czut, jak poci si¢ pod pachami. Znowu
spojrzat ukradkiem na Thomasa Colfaxa.
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,Zalatwienie go to pestka. To tak, jak utozy¢ dziecko do snu, ale - do diabta! - to nie
byto wlasciwe dziecko! Kto$ podpuscit Micke'a. To byt biad. To tak, jakbym zamordowat
swojego starego".

Zatowat, ze nie mégl omowié tego z Salvatore i Joe. Oni by mu doradzili, co zrobié.

Nick widziat juz wysypisko z prawej strony szosy. Nerwy zaczely mu si¢ napinaé, jak
zawsze przed akcja. Przycisnagt lewe rami¢ do boku 1 poczut wybrzuszenie, spowodowane
przez znajdujacy si¢ tam smith and wesson kalibru 38 o krotkiej lufie.

- Chyba si¢ troche zdrzemne - ziewngt Thomas Colfax.

- Dobra -przytaknat Nick i pomyslatl: ,,To bedzie dtugi sen". Samochod zblizal si¢ do
wysypiska. Nick spojrzat w lusterko

wsteczne 1 zlustrowat drogg przed soba. Nie byto wida¢ zadnych samochodéw.

Gwaltownie nacisngt hamulec i powiedziat:

- Cholera, chyba ztapatem gumg.

Zatrzymal samochod, otworzyt drzwi 1 wysiadl. Wysunat pistolet z kabury i1 trzymat
go boku. Potem podszedt z drugiej strony samochodu 1 powiedziat:

- Czy moze mi pan pomoc?

Thomas Colfax otworzyt drzwi 1 wysiadt.

- Nie znam si¢ za bardzo na... - Ujrzal w reku Nicka uniesiong bron i1 urwal.
Sprobowat przetkna¢ $ling. - O c... co chodzi, Nick? - Jego glos zatamat si¢. - Co takiego
zrobitem?

To bylo pytanie, ktére przez caly wieczor dreczyto Nicka Vi-to. Kto$ grat z Mickiem.
Colfax byt po ich stronie, byl jednym z nich. Kiedy mtodszy brat Nicka popadt w ktopoty z
policja federalng, to wilasnie Colfax wkroczyt i uratowat chiopaka. Nawet zatatwit mu
robote! ,,Do diabta! Jestem jego dluznikiem" -pomyslat Nick.

Opuscit reke z pistoletem.

- Na rany Chrystusa, nie wiem, panie Colfax. Co$ tu nie gra. Thomas Colfax
popatrzyt na niego przez chwile i westchnat.

- Rob, co masz robié, Nick.

- Jezu, nie moge. Jest pan moim consigliere.

- Mick cig zabije, jesli mnie puscisz wolno.

Nick wiedzial, ze Colfax ma racj¢. Michael Moretti nie nale-
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zal do ludzi, ktérzy toleruja niepostuszenstwo. Nick przypomniatl sobie Tommy'ego
Angelo. Angelo byt...

Michael polecit mu, zeby wzigt samochod, ktorego uzywali w akcji, 1 oddatl do
sprasowania w skladnicy ztomu w New Jersey, nalezacej do Rodziny. Tommy Angelo
spieszyl si¢ na spotkanie, wigc porzucit samochdd na ulicy w East Side, gdzie znalezli go
detektywi. Angelo zniknal nastgpnego dnia i mowiono, ze jego cialo umieszczono
wewnatrz starego chevroleta 1 sprasowano. Nikt, kto sprzeciwil si¢ Michaelowi
Morettiemu, nie przezyt.

»Ale jest pewien sposob" - pomyslat Nick.



- Mike nie musi si¢ o tym dowiedzie¢ - powiedziat Nick. Jego zazwyczaj powolny
umyst pracowat gorgczkowo, z niezwykla jasnoscig. - Prosze postuchaé - ciggnat. - Musi
pan jedynie uciec z kraju. Powiem Mike'owi, ze zakopatem zwloki pod $mieciami, wigc
nigdy ich nie znajdg. Moze si¢ pan ukry¢ w Ameryce Poludniowej albo gdzie indziej. Na
pewno ma pan gdzie$ odtozone troche forsy.

Thomas Colfax probowal nie okazywac resztek nadziei.

- Ito niemato, Nick. Dam ci, ile tylko... Nick gwaltownie potrzasnat glowa.

- Nie robi¢ tego dla pienigdzy. Robi¢ to, poniewaz - jak mozna to uja¢ w stowa? -
szanuj¢ pana. Musi mnie pan jedynie chroni¢. Czy moze pan ztapa¢ poranny samolot do
Ameryki Potudniowe;j?

- Nie ma sprawy, Nick - powiedziat Thomas Colfax. - Podrzu¢ mnie tylko do domu.
Mam tam paszport.

Dwie godziny p6zniej Thomas Colfax byl na poktadzie odrzutowca Eastern Airlines
lecacego do Waszyngtonu.

47

Nadszedt ostatni dzien ich pobytu w Acapulco. Poranek byt cudowny. Ciepty, fagodny
wietrzyk wygrywal melodie na lisciach palm. Plaza w La Concha petna byla turystow,
tapczywie
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korzystajacych z ostatnich promieni stonca przed powrotem <jo rutyny codziennego
dnia.

Joshua zbiegl na $niadnie w samych kapielowkach, jego wysportowana, drobna
figurka, zgrabna i opalona, przyciagna wzrok wszystkich. Pani Mackey oci¢zale kroczyla
Za nim.

- Mamusiu, uptyneto juz tak duzo czasu, ze na pewno strawitem jedzenie - powiedziat
Joshua. - Czy mogg teraz i$¢ na narty wodne?

- Joshua, przeciez dopiero co skonczytes jes¢.

- Ja mam bardzo szybka przemian¢ materii - wyjasnil chtopiec z przekonaniem. -
Natychmiast trawi¢ pokarm.

- W porzadku-zgodzita si¢ Jennifer, rozbawiona.-Baw si¢ dobrze.

- Oczywiscie.

Jennifer obserwowala, jak Joshua pognat wzdtuz przystani do czekajacej motordwki.
Widziata, jak rozpoczat powazng rozmowe z wihascicielem todzi, a potem obaj zwroécili si¢
w stron¢ Jennifer. Dala znak, Zze si¢ zgadza, mezczyzna kiwnal glo™a i1 Joshua zaczat
zaktada¢ narty wodne.

Motoroéwka zaryczata i Joshua zaczat unosi¢ si¢ na wodzie

- To urodzony sportowiec, prawda?- powiedziata dumnie pani Mackey.

Joshua odwrocit si¢, by pomacha¢ do nich r¢ka, 1 w tym momencie stracit rtOwnowage
i upadl na przybrzezne pale. Jennifer zerwala si¢ i zaczela biec w strong przystani. Po
chwili zobaczy, 1a, jak gtowa Joshuy ukazata si¢ na powierzchni wody i chtopiec $miejac
sie, wygramolil si¢ na brzeg. Jennifer stala z bijagcym sercem 1 obserwowata, jak Joshua z
powrotem zaktada narty wodne. £.6dzZ krazyta w poblizu, a potem znow zaczeta ptynaé¢ w
stron¢ otwartego morza, nabierajac wystarczajacej predkosci by pociagnaé chiopca za
soba. Joshua odwrdcit si¢ jeszcze raz by pomacha¢ matce, a potem zniknat w oddali.
Jennifer stata wpatrzona w wodg, serce ciaggle walito jej jak miot. Gdyby mu si¢ co$ stalo...
Zastanowila si¢, czy inne matki tez tak bardzo kochaly swoje dzieci, jak ona swego syna,
ale wydawato jej si¢ to niemozliwe. Ona oddataby za niego zycie, popetitaby dla niego
kazda zbrodni¢. ,,Przeciez to zrobilam - pomyslata. - Zabitam rekami Michaela
Morettiego".
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- To mogt by¢ grozny upadek - powiedziata pani Mackey.

- Dzi¢ki Bogu, ze nic mu si¢ nie stato.

Joshua spedzit na wodzie calg godzine. Kiedy t6dz zblizyta si¢ ponownie do brzegu,
puscit linke 1 zgrabnie wjechal na piasek plazy. Podbiegt do Jennifer niezwykle
podniecony.

- Mamusiu, szkoda, ze tego nie widziata§! To byta prawdziwa katastrofa morska.
Wywrocila si¢ duza zaglowka morska, a my zatrzymali$my si¢ i uratowaliSmy wszystkim
zycie.

- To wspaniale, synu. A ilu ludzi uratowaltes?

- Bylo ich szesciu.

- I calg széstke wyciagnate$ z wody? Joshua zawahat sie.

- Wiasciwie to nie wyciggalismy ich z wody. Oni tak jakby siedzieli na burcie. Ale
najprawdopodobniej zaglodziliby si¢ na $mier¢, gdyby$my nie nadptyneli.

Jennifer zagryzla usta, by si¢ nie rozeSmiac.

- Rozumiem. Mieli szczescie, ze si¢ zjawilicie, co?

No chyba.

Kochanie, czy nic sobie nie zrobiles, kiedy upadies?

- Oczywiscie, ze nie - odparl 1 pomacat tyl glowy. - Mam tylko matego guza.
Pokaz no!

- Dlaczego? Przeciez wiesz, jak wyglada guz.

Jennifer pochylita si¢ 1 delikatnie pomacata dtonig tyt glowy chtopca.

Pod palcami wyczuta duze zgrubienie.

- Ten guz jest wielki jak sliwka, Joshuo.

- To nic.

Jennifer podniosta sig.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jak wrocimy juz do hotelu.

- Nie mozemy jeszcze troche zostac?

- Niestety nie. Musimy si¢ pakowac. Chyba nie chcesz straci¢ sobotniego meczu?

- Pewnie, ze nie. Terry Waters tylko czeka, zeby zaja¢ moje miejsce.

- On? To wykluczone. Przeciez rzuca jak dziewczyna. Joshua skinal glowa i
powiedziat z zadowolong ming:

- Ty tez to zauwazytas?
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Kiedy wrocili do Las Brisas, Jennifer zadzwonita do recepcji hotelowej 1 poprosita, by
przystano do ich pokoju doktora. Lekarz zjawit si¢ po trzydziestu minutach. Byl to
korpulentny Meksykanin w $rednim wieku, ubrany w niemodny biaty garnitur. Jennifer
wpuscita go do $rodka.

- Czym mogg pani stluzy¢? - zapytal doktor Raul Mendoza.

- Moj syn dzi$ rano upadt i nabit sobie na glowie paskudnego guza. Chce si¢ upewnicé,
Ze to nic powaznego.

Jennifer zaprowadzita go do sypialni Joshuy, ktory wiasnie pakowat swoja walizke.

- Joshuo, to jest doktor Mendoza. Chtopiec spojrzat na lekarza i zapytat:

- Czy ktos jest chory?

- Nie, nikt nie jest chory, mdj kawalerze. Chcialam tylko, zeby pan doktor obejrzat
twoja glowe.

- Och, na lito$¢ boska, mamo! Czego ty chcesz od mojej glowy?

- Niczego. Bede po prostu spokojniejsza, gdy doktor Mendoza ci¢ zbada. Zrob to dla
mnie, dobrze?



- Ach, te kobiety! - powiedziat Joshua z rezygnacja w glosie, po czym spojrzat
podejrzliwie na lekarza. - Nie bedzie mi pan wbijal zadnych igiet czy czegos w tym
rodzaju?

- Nie, senor, jestem zupelnie niegroznym doktorem.

- Wiasnie takich lekarzy lubie.

- Usiadz, proszg.

Joshua usiadl na skraju t6zka, a doktor Mendoza przesungt palcami po jego glowie.
Chtopiec skrzywit si¢ z bolu, ale ani pisngt. Doktor siegnal po swojg torbe 1 wyciagnat z
niej oftal-moskop.

- Otworz szeroko oczy.

Joshua postusznie wykonal polecenie lekarza, a ten przez dtuzsza chwile patrzyl przez
przyrzad.

- Czy widzi pan jakie$ tanczace nagie dziewczyny?

- Joshua!

- Tylko pytam.

Doktor Mendoza zbadat drugie oko.

- Jeste$ zdrow jak ryba. Chyba tak to si¢ mowi potocznie
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w twoim jezyku? - Wstal i zamknat torbe lekarska. - Zrobitbym mu jedynie zimny
oktad - powiedziat do Jennifer. - Jutro nie bedzie nawet §ladu.

Jennifer czuta si¢ tak, jakby kto$ zdjal jej z serca wielki ci¢zar.

- Dziekuje-powiedziala.

- Rachunek zostawi¢ w kasie hotelowej, senora. Do widzenia, mtody czlowieku.

- Do widzenia, doktorze Mendoza.

Kiedy doktor wyszedl, Joshua zwrdcit si¢ do matki:

- Widze, ze lubisz wyrzucaé pienigdze w btoto, mamo.

- Tak. Lubig traci¢ pieniadze na takie rzeczy, jak jedzenie, twoje zdrowie...

- Przeciez jestem najzdrowsza osoba pod stonicem.

- I chcg, zeby$ zawsze taki byt.

- Obiecuje ci to - zasmiat si¢ chtopiec.

Odlecieli do Nowego Jorku samolotem o szdstej i p6zng noca byli z powrotem w
Sands Point. Joshua catg drogg spat.
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Pokdj pelen byt duchow z przeszto$ci. Adam Warner siedziat w swoim gabinecie,
przygotowujac gtowne wystapienie telewizyjne swojej kampanii, ale nie mogt si¢ skupié.
Myslami byt przy Jennifer. Od powrotu z Acapulco nie byl w stanie mysle¢ o niczym
innym. Spotkanie z Jennifer tylko utwierdzito go w tym, co wiedziat od samego poczatku.
Dokonal zlego wyboru. Nigdy nie powinien rozstawac si¢ z Jennifer. Spotkanie z nig na
nowo uzmystowilo mu to wszystko, co posiadat i co odrzucit. Nie mogt sobie teraz tego
darowac.

Znajdowal si¢ w sytuacji bez wyjscia. W sytuacji, w ktorej -jakby wyrazit si¢ Blair
Roman - nie ma wygranych.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 wszedt gtowny asystent Adama, Chuck Morrison,
trzymajac w reku kasetg.

- Adamie, czy mogg z tobg przez chwile pomowic?
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- Czy to nie moze zaczeka¢, Chuck? Jestem wtasnie w $rodku...

- Obawiam sig¢, ze nie. - W glosie Chucka Morrisona stycha¢ bylo podniecenie.

- No dobrze. C6z to takiego pilnego? Chuck Morrison zblizyt si¢ do biurka.



- Wiasnie odebratem telefon. To moglby¢ szaleniec, ale jesli nie, to wkrétce bedziemy
swietowac zwyciestwo. Postuchaj tylko.

Wiozyl kasete do magnetofonu stojacego na biurku Adama, nacisngt klawisz 1 po
chwili z glo$nika rozlegty si¢ glosy:

- Czy moze pan powtorzy¢ swoje nazwisko?

- Moje nazwisko nie jest istotne. Nie bed¢ rozmawiat z nikim innym poza senatorem
Warnerem.

- Senator jest w tej chwili zajety. Prosze zostawi¢ informacje, a postaram si¢, zeby...

- Nie! Prosze postuchaé, to bardzo wazne. Prosze powiedzie¢ senatorowi, ze moge mu
pomoc zatatwi¢ Michaela Moret-tiego. Dzwonigc teraz, ryzykuj¢ swoje zycie. Prosze o
przekazanie tego senatorowi Warnerowi.

- Dobrze. Gdzie pan jest?

- W motelu ,,Capitol" przy 32. Ulicy. Pokoj czternascie. Prosze powiedzie¢
senatorowi, zeby nie przychodzil przed zmrokiem i zeby upewnit si¢, czy nie jest §ledzony.
Wiem, ze to nagrywacie. Jezeli tej tasmy wystucha kto$ poza nim, jestem juz trupem.

Dat si¢ stysze¢ trzask i1 tasma zatrzymata sie.

- Co o tym mys$lisz? - zapytal Chuck. Adam zmarszczyl brwi.

- Miasto roi si¢ od zartownisiow. Z drugiej strony, facet wie, jakiej uzy¢ przynety, co?
Mo¢j Boze, Michael Moretti!

Tego samego wieczoru, o dziesigtej Adam Warner, ktéremu towarzyszyto czterech
tajniakow, ostroznie zapukat do drzwi pokoju numer 14 w motelu ,,Capitol". Drzwi
uchylity si¢ nieco.

W chwili gdy Adam ujrzal przez szpar¢ twarz mezczyzny, odwrocil si¢ do
towarzyszacych mu osob i powiedziat:

- Zostancie tutaj. Nie pozwolcie nikomu tu si¢ zblizy¢. Drzwi otworzyty si¢ szerzej i
Adam wszedt do srodka.
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- Dobry wieczor, senatorze Warner.

- Dobry wieczor, panie Colfax.

Obaj mezczyzni stali, przygladajac si¢ sobie nawzajem. Tho-mas Colfax wygladat
starzej niz ostatnim razem, kiedy Adam go widzial, ale byla jeszcze jedna roznica, trudna
do okreslenia. Nagle Adam u$wiadomit sobie, co to takiego bylo: strach. Tho-mas Colfax
bat si¢. Zawsze byl bardzo pewny siebie, niemal arogancki. Teraz cate jego zadufanie
zniknelo.

- Dzigkuje, ze pan przyszedt, panie senatorze. - Glos Colfa-xa brzmial nerwowo i
nienaturalnie.

- Rozumiem, ze chce pan ze mng mowi¢ o Michaelu Moret-tim.

Moge go panu przynies$¢ na tacy.

Jest pan adwokatem Morettiego. Dlaczego chce pan to zrobi¢?

Mam swoje powody.

Powiedzmy, ze zgadzam si¢ na uktad z panem. Czego oczekuje pan w zamian?

Po pierwsze, absolutnej nietykalnosci. Po drugie, chcg wyjecha¢ z kraju. Potrzebny
mi paszport 1 dokumenty na inne nazwisko.

A wigc Michael Moretti zerwal umowe z Thomasem Colfa-xem. Byto to jedyne
wytlumaczenie tego, co si¢ teraz dzialo. Adam ledwo wierzyt w swoje szczgscie. Byta to
najlepsza rzecz, jaka go mogta spotkac.

- Jezeli zagwarantuje panu nietykalno$¢ - zaczal Adam -chociaz na razie jeszcze
niczego panu nie obiecuje, rozumie pan, ze oczekuje w zamian, ze wystapi pan przed
sadem 1 ztozy zeznania. Chce, zeby pan powiedziat wszystko, co pan wie.

- Zgoda.



- Czy Moretti wie, gdzie pan teraz jest?

- Mysli,zeniezyje.-ThornasColfaxusmiechnalsienerwo-wo. - Jesli mnie znajdzie,
jestem trupem.

- Nie znajdzie pana. O ile, oczywiscie, dojdziemy do porozumienia.

- Senatorze, sktadam swoje zycie w pana rece.

- Mowigc szczerze - powiedziat Adam - nie zalezy mi na pana zyciu. Chce mieé
Morettiego. Ustalmy podstawowe wa-

1
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ranki. Jezeli dojdziemy do porozumienia, dam panu ochrong, jakg tylko rzad moze
zagwarantowac. Jesli bede zadowolony z panskich zeznan, otrzyma pan dosy¢ pieniedzy,
aby moéc zy¢ pod przybranym nazwiskiem w jakimkolwiek wybranym przez siebie kraju.
W zamian za to musi si¢ pan zgodzi¢ na ponizsze: zadam petlnych informacji dotyczacych
dziatalno$ci Morettie-go. Bedzie pan musiat zezna¢ przed sadem, a kiedy wytoczymy
Morettiemu proces, oczekuje, ze bedzie pan s$wiadkiem oskarzenia. Zgoda?

Thomas Colfax odwrocit wzrok. W koncu powiedziat:

- Tony Granelli chyba si¢ przewraca w grobie. Co si¢ dzieje z ludzmi? Co si¢ stalo z
honorem?

Adam nie odpowiedzial. Stal przed nim cztowiek, ktory setki razy oszukiwat prawo,
ktory pomagal ujs¢ bezkarnie ptatnym mordercom, ktory uczestniczyl w kierowaniu
dziatalno$cig najbardziej wystepnej organizacji przestgpczej, jaka znal cywilizowany
swiat. I ten cztowiek pyta, co si¢ stato z honorem.

Thomas Colfax odwrdcit si¢ do Adama.

- Zgoda. Chcg to mie¢ na pi$mie, podpisane przez prokuratora generalnego.

- Dobrze - powiedziat Adam, po czym dodal, rozgladajac si¢ po ngdznym pokoju
motelowym: - Proponuje opusci¢ to miejsce.

- Nie przeniose si¢ do hotelu. Moretti ma wszedzie oczy i uszy.

- Ale nie tam, dokad si¢ udamy.

Dziesie¢ minut po pdinocy cigzardwka wojskowa i dwa jeepy, pelne uzbrojonych
marines, podjechaty pod domek nr 14. Czterej zandarmi wojskowi weszli do §rodka i parg
minut pdézniej wyszli, eskortujagc Thomasa Colfaxa do budy cigzarowki. Kolumna
pojazdow ruszyla sprzed motelu - jeden jeep jechat przed cigzaréwka, drugi podazat z tylu
- 1 skierowata si¢ w stron¢ Quantico w stanie Wirginia, potozonego trzydziesci pi¢¢ mil na
potudnie od Waszyngtonu. Samochody jechaty z duza szybko$cia i po czterdziestu
minutach dotarty do bazy Korpusu Piechoty Morskiej Stanéw Zjednoczonych w Quantico.

Dowddca bazy, general-major Roy Wallace, i uzbrojeni ma-
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rines, przydzieleni do akcji, czekali przy bramie. Kiedy kolumna aut zatrzymala sie,
general Wallace powiedzial do dowodcy odkomenderowanych zotnierzy:

- Prosze odprowadzi¢ wigznia prosto do celi. Wszelkie rozmowy z nim sg zabronione.

General-major Wallace obserwowat, jak oddziat wkroczyt na teren bazy. Oddatby
swoje" miesigczne pobory, zeby pozna¢ nazwisko mezczyzny, ktdry przybyt cigzarowka.
Generat dowodzil 310-akrowa baza powietrzng Korpusu Piechoty Morskiej 1 czgscig
akademii FBI; bylo to gléwne centrum szkolenia oficerow Korpusu Piechoty Morskiej
Stanéw Zjednoczonych. Nigdy dotad nie proszono go o udostepnienie pomieszczenia dla
cywilnego wig¢znia. Byto to absolutnie niezgodne z regulaminem.

Dwie godziny wczesniej zadzwonit do niego sam dowoddca Korpusu Piechoty
Morskiej.

- Roy, pewien czlowiek jest w drodze do twojej bazy. Chce, abys$ oproznit wiezienie i
przetrzymal tam nowego przybysza do czasu otrzymania dalszych rozkazow.



General Wallace myslal, Ze si¢ przestyszat.

- Czy powiedziat pan ,,0prozni¢ wigzienie"?

- Tak. Chce, zeby ten czlowiek przebywal sam. Nikomu nie wolno si¢ do niego
zblizy¢. Chce, aby podwoit pan straze. Jasne?

- Tak jest, panie generale.

- Jeszcze jedno, Roy. Jezeli temu me¢zczyznie przytrafi si¢ cokolwiek kiedy bedzie
pod panska opieka, to nogi panu z dupy powyrywam.

I komendant odtozyt stuchawke.

General Wallace obserwowal, jak cigzarowka z turkotem podjechata pod pawilon
wiezienny, po czym wrdcil do swojego gabinetu 1 zadzwonit na swojego adiutanta,
kapitana Alvina Gi-lesa.

- Chodzi o tego czlowieka, ktorego wtasnie umiesciliSmy w wigzieniu... - zaczat
generat Wallace.

- Stucham, panie generale.

- Naszym gléwnym celem jest zapewnienie mu bezpieczenstwa. Chcee, zeby osobiscie
wybral pan straznikéw. Poza nimi
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nikomu nie wolno si¢ do niego zblizaé. Zadnych listow, zadnych paczek. Jasne?

- Tak jest, panie generale.

- Jezeli ktokolwiek okaze jakie§ nadmierne zainteresowanie jego osobg, chce, aby mi
o tym natychmiast meldowano. Czy sg jakie$ pytania?

- Nie, panie generale.

- Swietnie, Al. Dopilnuj wszystkiego. Pamietaj, ze jezeli co§ mu sie przytrafi, to ci
nogi z dupy powyrywam.
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Jennifer obudzito delikatne bebnienie porannego deszczu. Lezata w  tozku,
nastuchujac, jak krople cicho stukaja w $ciany domu.

Spojrzata na budzik. Byta pora wstawac.

Pot godziny pozniej zeszla do jadalni, by razem z Joshua zje$¢ $niadanie. Chtopca
jeszcze nie bylo.

Z kuchni wyjrzata pani Mackey.

- Dzieli dobry, pani Parker.

- Dzien dobry. A gdzie Joshua?

- Wygladal na tak zmegczonego, ze pomys$latam sobie, ze dam mu troche diuze;
pospacé. Przeciez dopiero jutro idzie do szkoty.

- Dobry pomyst - przytakneta Jennifer.

Zjadla $niadanie i poszta na gore, by pozegnac si¢ z Joshug. Lezat w t6zku, pograzony
w glebokim $nie.

Jennifer przysiadta na brzegu postania i powiedziata cicho:

- Hej, $piochu, nie chcesz si¢ ze mng pozegnac¢? Wolno otworzyt jedno oko.

- Oczywiscie, ze chee. Czes¢ - powiedziat zaspanym glosem. - Czy muszg wstawac?

- Nie. Stuchaj no, moze bys sobie dzi$poleniuchowalt? Zostan w domu i pobaw si¢. Za
bardzo pada, zeby wychodzi¢ na dwor.

Sennie skinat glowa.

- Dobrze, mamusiu.

Zamknat oczy 1 natychmiast zasnal.
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Jennifer spedzita popotudnie w sadzie. Gdy skonczyta prace 1 wrocita do domu, byto
juz po siddmej. Deszcz, ktory mzyl przez caly dzien, lat teraz strumieniami. Kiedy
podjezdzata do domu, przypominat warowny zamek, otoczony szara, spieniong fosa.



Pani Mackey otworzyta drzwi frontowe i pomogta Jennifer zdja¢ ociekajacy woda
plaszcz.

Jennifer strzasneta wilgo¢ z wlosow i powiedziata:

- (Gdzie Joshua?

- Spi.

Jennifer, zaniepokojona, spojrzata na panig Mackey.

- Caly dzien spat?

- Alez nie. Wstat 1 krecit si¢ po domu. Przygotowatam mu kolacje, ale kiedy posztam
po niego, zobaczylam, ze znowu si¢ zdrzemnat, wigc pomyslatam, Ze go nie bede budzita.

- Rozumiem.

Jennifer poszta na gore i cichutko weszta do pokoju Joshuy. Chiopiec spat. Pochylita
si¢ 1 dotkneta jego czota. Nie mial gorgczki i wygladal normalnie. Zbadata mu puls.
Wszystko byto w porzadku, to tylko ona byla przewrazliwiona. Data si¢ ponies¢
wyobrazni. Joshua najprawdopodobniej za bardzo szalat przez caty dzien i bylo rzecza
naturalng, ze si¢ zmeczyl. Jennifer : wysunela si¢ z pokoju 1 zeszta na dot.

- Pani Mackey, czy moze mu pani przygotowaé par¢ kanapek? Prosze je postawic
koto t6zka. Kiedy sie obudzi, to je na pewno chetnie zje.

Jennifer zjadta kolacje przy biurku, zapoznajac si¢ ze szczegdtami prowadzonej
sprawy sadowej 1 przygotowujac wystapienie na jutrzejszy proces. Pomyslata, zeby
zadzwoni¢ do Mi-chaela i powiedzie¢ mu, ze wrocita, ale bala si¢ rozmawia¢ z nim tuz po
tej nocy z Adamem... Moretti byl zbyt spostrzegawczy. Kiedy skonczyta czytac, byto juz
po polnocy. Wstata 1 przeciagneta sie, probujac zlagodzi¢ bol napietych miesni plecow i
karku. Wtozyta dokumenty do teczki, zgasita §wiatlo i poszta na gore. Mijajac pokdj
Joshuy, zajrzata do $rodka. Wciaz spat.

Kanapki na stoliczku obok t6zka byty nie tkniete.

I
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Nastepnego ranka, kiedy Jennifer zeszta na $niadanie, Joshua siedzial juz ubrany,
gotowy do szkoty.

- Dzien dobry, mamusiu.

- Dzien dobry, kochanie. Jak si¢ czujesz?

- Wspaniale. Wczoraj bytem porzadnie zme¢czony. To chyba przez to meksykanskie
stonce.

- Chyba tak.

- W Acapulco jest bardzo tadnie. Czy pojedziemy tam jeszcze kiedys?

- Czemu nie? Cieszysz si¢, ze wracasz do szkoly?

- Odmawiam odpowiedzi na to pytanie z uwagi na to, ze moze ona by¢ uzyta
przeciwko mnie.

W $rodku dnia, kiedy Jennifer wlasnie rozmawiata z klientem, zadzwonita Cynthia.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale dzwoni pani Stout i... Byla to wychowawczyni
Joshuy.

- Odbiore.

Jennifer podniosta stuchawke.

- Dzien dobry, pani Stout. Czy cos si¢ stato?

- Och, nie, wszystko w porzadku, pani Parker. Nie chciatam pani niepokoic.
Pomyslatam tylko, zeby powiedzie¢ pani, aby Joshua troch¢ wigcej spat.

- Nie rozumiem.

- Przespal wigkszo$¢ dzisiejszych lekcji. I panna Williams, 1 pani Toboco zwrécilty na
to uwage. Prosze przypilnowac, aby chtopiec trochg wczesniej chodzit do t6zka.

Jennifer wpatrywata si¢ w stuchawke.



- Ja... dobrze, przypilnujg.

Wolno odlozyta stuchawke i zwrocita si¢ do zebranych w pokoju oséb, uwaznie ja
obserwujacych:

- Przepraszam, ale musz¢ wyj$¢. Wybiegla do sekretariatu.

- Cynthio, odszukaj Dana i popro$ go, zeby za mnie skonczyl spisywanie zeznan
swiadkow. Z Joshua dzieje si¢ co$ niedobrego.

- Oczywi...-Jennifer byla juz za drzwiami.

Jechata do domu jak szalona, przekraczajac dozwolong pred-
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kos$¢ 1 przejezdzajac na czerwonych $wiattach. Jej wyobraznia pelna byta obrazéw
straszliwych rzeczy, ktore spotkaty Joshue. Droga wydawata si¢ nie mie¢ konca i kiedy
wreszcie w oddali ukazal si¢ dom, Jennifer podswiadomie spodziewala si¢ ujrze¢ na
chodniku karetki pogotowia i policyjne radiowozy. Ale ulica byla pusta. Jennifer
zatrzymala si¢ przed bramg i wpadta do domu.

- Joshua!

Byt w matym pokoiku i ogladat w telewizji mecz baseballowy.

- Cze$¢, mamo. Jeste§ dzisiaj wczesniej. Wyrzucili cigzpracy? ' Jennifer stala w
drzwiach, patrzac na niego i czujac ulge

w calym ciele. Poczuta si¢ jak idiotka.

- Szkoda, ze nie widziata$ ostatniej akcji. Craig Swan byt fantastyczny!

- Jak sig¢ czujesz, synku?

- Swietnie.

Jennifer potozyla mu dion na czole. Nie mial goragczki.

- Na pewno nic ci nie jest?

- Na pewno. Dlaczego tak dziwnie patrzysz? Co$ ci¢ trapi? Chciataby§ ze mna
powaznie porozmawiac?

Us$miechnela sie.

- Nie, kochanie. Po pToslu... czy nic ci¢ nie boli? Jgknat. <

- Powiedzialem juz. Mets przegrywa sze$¢ do pigciu. Czy wiesz, co si¢ stalo podczas
pierwszej rozgrywki?

Zaczal z podnieceniem opisywa¢ wyczyny swojej ulubionej druzyny. Jennifer stala,
patrzac na niego kochajacym wzrokiem i myslac: ,,Niech diabli wezmg moja wyobrazni¢!
Oczywiscie, ze nic mu nie jest".

- IdzZ, obejrzyj reszte meczu. Ja tymczasem przygotuje kolacje-

Z lekkim sercem poszta do kuchni. Postanowita zrobi¢ ciasto z bananami, ulubiony
deser Joshuy.

Pot godziny podzniej, kiedy wrocita do pokoju, chlopiec lezal na podlodze
nieprzytomny.

Jazda do szpitala Blinderman zdawata si¢ trwaé¢ wiecznie. Jennifer siedziata z tyhu
karetki, $ciskajac rgke Joshuy. Pielegniarz trzymat przy twarzy chlopca maske tlenowa.
Joshua nie
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odzyskatl przytomnos$ci. Karetka jechata na sygnale, ale byl duzy ruch 1 samochéod
posuwal si¢ powoli, a ciekawscy gapie zagladali do $rodka, przypatrujac si¢ kobiecie o
bladej twarzy 1 nieprzytomnemu chlopcu. Jennifer wydato si¢ to obrzydliwym
pogwalceniem jej Zycia prywatnego.

- Dlaczego w karetkach nie stosuje si¢ matowych szyb? -wykrzykneta.

Pielggniarz spojrzal na nig wystraszony.

- Shucham?

- Nie, nic.



W konicu - Jennifer wydawato si¢, ze uplyneta cala wieczno$¢ - karetka zajechata
przed wejscie do izby przyje¢, znajdujacej siew tylnej czesci szpitala. Przy drzwiach
czekali juz dwaj lekarze. Jennifer stata bezradnie, patrzac, jak wyniesli Joshue z karetki 1
umiescili go na wozku.

Pielegniarz zapytal:

- Czy pani jest matka chlopca?

- Tak.

- Prosze tedy.

To, co nastgpito potem, pamictata jako zamglony kalejdoskop dzwigkow, Swiatet i
ruchow. Widziala, jak wieziono Joshu¢ dlugim biatym korytarzem do pracowni
rentgenowskie;j.

Zaczeta 18¢ za nim, ale sanitariusz powiedziat:

- Musi sie pani najpierw zglosi¢ do rejestracji. Chuda kobieta przy biurku zaczela ja
wypytywac:

- Jak pani zamierza zaptaci¢ za pobyt w szpitalu? Jaki ma pani rodzaj ubezpieczenia?

Jennifer najche¢tniej nakrzyczataby na kobietg. Chciata by¢ przy boku Joshuy. Catym
wysitkiem woli zmusita si¢ do odpowiedzi na pytania. Kiedy udzielita wyczerpujacych
odpowiedzi, kiedy wypeknita kilka formularzy, kobieta pozwolita jej wreszcie odejs¢.

Jennifer pobiegla do pracowni rentgenowskiej 1 weszta do srodka. Gabinet byt pusty.
Joshua zniknat. Wybiegta na korytarz, rozgladajac si¢ goraczkowo. Mingta ja jakas
pielegniarka.

Jennifer chwycila j3 za ramie.

- Gdzie jest moj syn?

- Nie wiem -odpowiedziata pielegniarka. -Jak si¢ nazywa?
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- Joshua. Joshua Parker.

- Gdzie go pani zostawila?

- Mial... miat robione prze$wietlenie, miat... - Ogarng¢ta jg panika. - Co oni z nim
zrobili? Prosz¢ mi powiedziec!

Pielegniarka uwaznie si¢ przyjrzata Jennifer i powiedziata:

- Proszg tutaj zaczekaé, pani Parker. Sprobuje sie czego$ dowiedzied.

Wrécita po paru minutach.

- Doktor Morris chciatlby z panig porozmawiaé. Prosze tedy. Jennifer poczuta, ze
trzgsa sie jej nogi. Ledwo mogla i$¢.

- Dobrze si¢ pani czuje? -zapytala pielggniarka, przypatrujac si¢ jej.

Jennifer ze strachu zaschto w gardle.

- Chcg zobaczy¢ mojego syna.

Weszla do pokoju, petnego dziwnie wygladajacej aparatury.

- Prosze tutaj zaczekac.

Po chwili wszedl doktor Morris. Byl niezwykle tegi, miat czerwong twarz, a na
palcach plamy od nikotyny.

- Pani Parker?

- Gdzie jest Joshua?

- Prosz¢ panig na chwilg do mojego gabinetu. Zaprowadzit Jennifer do matego
pokoiku na zapleczu sali

z dziwng aparaturg.

- Prosze usigs¢. Jennifer zajeta miejsce.

- Joshua jest... jest... to nic powaznego, prawda, panie doktorze?

- Jeszcze nie wiemy. - Glos, jak na cztowieka jego postury, miat niezwykle delikatny.
- Potrzebujemy nieco wigcej danych. Ile ma lat pani syn?



- Dopiero siedem.

,Dopiero" wyrwalo jej si¢ niczym reprymenda dla Boga.

- Czy ulegt ostatnio jakiemu$ wypadkowi?

Przez glowe Jennifer przemknat obraz Joshuy, odwracajacego si¢, by jej pomachac,
tracgcego rownowage i uderzajacego gtowa w nabrzeze.

- Mial... miat wypadek podczas jazdy na nartach wodnych. Uderzyt si¢ w glowe.
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Doktor robit notatki.

- Kiedy to bylo?

- Pare... par¢ dni temu. W Acapulco. Bylo jej trudno mysle¢.

- Czy po wypadku dobrze si¢ czul?

- Tak. Nabil sobie guza, ale poza tym czul... czut si¢ Swietnie.

- Czy zauwazyla pani u niego zaniki pamigci?

- Nie.

- Jakie$ zmiany w zachowaniu?

- Nie.

- Konwulsje, sztywnos¢ karku, bole glowy?

- Nie.

Doktor przestal pisa¢ i spojrzat na Jennifer.

- Zrobitem przeswietlenie, ale to za mato. Chcialbym jeszcze zrobi¢ badanie
komputerowe.

- Badanie komputerowe?

- Tak, mamy nowg aparature z Anglii, ktéra robi zdjecia wnetrza mézgu. Potem moga
by¢ jeszcze potrzebne pewne badania dodatkowe. Czy nie ma pani nic przeciwko temu?

- Je... je... je... - zaczela sig¢ jakac. - Jesli to konieczne. To... to nie bedzie bolato,
prawda?

- Nie. Moze by¢ tez potrzebna punkcja kregostupa. Przerazit ja tym.

Zmusila si¢ do zadania kolejnego pytania.

- Jak pan sadzi, co to moze by¢? Co dolega mojemu synowi? - Nie poznawata
brzmienia swojego glosu.

- Wolalbym nie snué¢ przypuszczen, pani Parker. Za godzing, dwie, bedziemy
wiedzieli wszystko. Syn nie $pi teraz, jesli chce go pani teraz zobaczyé, to...

- Och, tak!

Pielegniarka zaprowadzita ja do pokoju Joshuy. Posta¢ chlopca lezacego w 16zku
wydala jej si¢ niezwykle mata. Kiedy Jennifer weszta, chtopiec unidst wzrok.

- Czes¢, mamo.

- Cze$¢. - Usiadla na skraju 16zka. - Jak si¢ czujesz?

- Troche dziwnie. Tak, jakby mnie tu nie byto.
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Jennifer ujeta jego dton.

- Jestes tutaj, kochanie, a ja jestem z toba.

- Wszystko widzg podwdjnie.

- Czy... czy powiedziate$ o tym panu doktorowi?

- Uhm. Jego tez widzialem podwdjnie. Mam nadziej¢, ze nie przysle ci dwoch
rachunkow.

Jennifer delikatnie objeta go 1 przytulita. Jego ciato wydawato jej si¢ dziwnie kruche 1
drobne.

- Mamusiu?

- Tak, kochanie?

- Nie pozwolisz mi umrze¢, prawda? Poczuta pieczenie w oczach.



- Nie, Joshua, nie pozwole ci umrze¢. Lekarze ci¢ wylecza i wtedy zabiore ci¢ do
domu.

- Dobrze. I pamigtaj, ze obiecatas, ze kiedy$ pojedziemy jeszcze raz do Acapulco.

- Oczywiscie. Jak tylko... Usnat.

Do pokoju wszedl doktor Morris z dwoma me¢zczyznami w biatych kitlach.

- Pani Parker, chcielibysSmy rozpocza¢ badania. Nie beda trwaly dlugo. Moze pani
tutaj zaczekac¢ na syna.

Jennifer obserwowata, jak zabierali Joshue z sali. Siedziata na brzegu t6zka, czujac si¢
tak, jakby ja kto$ pobit.

Opuscity ja wszystkie sity. Siedziala, patrzac w odrgtwieniu na biate Sciany.

Po chwili jaki$ glos powiedziat:

- Pani Parker...

Jennifer uniosta wzrok i ujrzata doktora Morrisa.

- Prosze juz i8¢ robi¢ te badania - odezwala si¢ do niego. Popatrzyl na nig dziwnym
wzrokiem.

- Juz skonczylismy.

Jennifer spojrzata na zegar $cienny. Siedziala tutaj dwie godziny. Kiedy uptynat ten
czas? Skierowala wzrok na twarz lekarza, probujac co$ z niej wyczytaé, szukajac
drobnych, ostrzegawczych znakow, ktore zdradzityby, czy mial dla niej dobra czy zla
wiadomos¢. Ile to juz razy robita tak, czytajac w twa-

346

rzach sedziow przysiegltych, z gory widzac po ich minach, jaki bedzie werdykt? Sto
razy? Pieéset? Teraz, z uwagi na panike, ktora jg ogarngta nie potrafita nic wyczytaé. Ciato
jej ogarneto niekontrolowane drzenie.

- Stwierdzili$my u pani syna krwiak czaszki. Mowiac jezykiem laika, nastgpil u niego
rozlegly uraz moézgu.

Poczula nagle taka sucho$¢ w gardle, ze nie mogta wypowiedzie¢ ani stowa.

- C... c... - przetkneta $ling 1 sprobowata jeszcze raz. - Co to..? - Nie mogta
dokonczy¢ zdania.

- Chce natychmiast operowac. Potrzebuje pani zgody.

Na pewno ptlata jej jakiego$ glupiego figla. Za chwile si¢ usmiechnie i powie, ze
Joshua czuje si¢ §wietnie. ,,Chcialem panig jedynie ukara¢, pani Parker, za marnowanie
mojego czasu. Pani synowi nic nie dolega, potrzebuje tylko wigcej snu. Rosnie teraz
bardzo szybko. Jak mogta pani marnowac nasz czas, przeciez mamy pacjentow, ktorzy sa
naprawde chorzy i wymagaja naszej opieki". USmiechnie si¢ do niej i powie: ,,Moze pani
zabiera¢ swojego syna do domu".

Doktor Morris kontynuowat.

- Jest mlody i wydaje si¢ mie¢ silny organizm. Sa wszelkie podstawy, aby
przypuszczac, ze operacja si¢ uda.

Chce kroi¢ mozg jej dziecka, wedrze¢ si¢ do jego wnetrza swymi ostrymi narz¢dziami,
zniszczy¢ to, co jest istotg Joshuy. Chce zniszczy¢ Joshueg, moze nawet - zabi¢ go!

- Nie! - Byt to okrzyk rozpaczy.

- Czy nie wyraza pani zgody na operacj¢?

- Ja... - Umyst miala tak strwozony, Ze nie mogta mysle¢. -C... co si¢ stanie, jesli pan
nie zrobi operacji?

- Pani syn umrze - odpowiedzial po prostu doktor Morris. -Czy jest tutaj ojciec
dziecka?

Adam! Och, jak zapragneta mie¢ przy sobie Adama, poczué jego ramiona, obejmujace
ja, poczud, jak ja pociesza. Chciataby, zeby powiedziat jej, ze wszystko bedzie dobrze, ze
ich dziecku nic nie grozi.



- Nie - odpowiedziala w koncu Jennifer. - Nie ma. Wyrazam. .. wyrazam zgode.
Prosz¢ operowac.

Doktor Morris wypehnit formularz i wreczyt jej.
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- Proszg tu podpisad.

Jennifer, nie patrzac, podpisata dokument.

- Jak dlugo bedzie to trwato?

- Nie jestem w stanie okresli¢, dopoki nie otworze... - Zauwazyt wyraz jej twarzy. -
Dopoki nie zaczng operacji. Czy chce pani tu zaczekac?

- Nie! - Otaczajace ja Sciany przyttaczaly ja. Nie mogla wprost oddycha¢. - Czy jest
tutaj jakie§ miejsce, gdzie mogtabym si¢ pomodli¢?

Byta to mala kaplica z obrazem Jezusa nad ottarzem. Pomieszczenie bylo zupetnie
puste. Uklekta, ale nie mogta si¢ modli¢. Nigdy nie byta zbyt religijna. Dlaczego wlasnie
teraz Bog mialby jg wystuchac¢? Prébowata uspokoi¢ mysli, zeby moéc porozmawiaé z
Bogiem, ale strach byl silniejszy od niej. Zawladnat catg jej dusza. Bezlitosnie zaczgta
zwymysla¢ samg siebie. ,,Gdybym nie zabrata Joshuy do Acapulco... - myslata. - Gdybym
nie pozwolita mu jezdzi¢ na nartach wodnych... Gdybym nie uwierzyla temu
meksykanskiemu lekarzowi... Gdybym... Gdybym... Gdybym..." Potem zaczgta si¢ uktadac
z Bogiem: ,,Spraw, aby byl znoéw zdrow, aizrobi¢ wszystko, czego zazadasz".

W koncu zaczeta watpi¢ w istnienie Boga. ,,Gdyby Bog istnial, czy zrobitby co$
takiego dziecku, ktore nigdy nikogo nie skrzywdzilo? Céz to za Bog, ktory pozwala
umiera¢ niewinnym istotom?"

Wreszcie ze zwyktego wyczerpania, mysli Jennifer przytepity si¢ i pamigtata jedynie,
co powiedziat jej doktor Morris: ,,Jest mtody i wydaje si¢ mie¢ silny organizm. Sa
wszelkie podstawy, aby przypuszczac, ze operacja si¢ uda".

,»Wszystko skonczy si¢ dobrze. To oczywiste". Kiedy bedzie po wszystkim, zabierze
Joshue gdzies$, gdzie bedzie moégt odpoczaé. Moze do Acapulco, jesli bedzie chciat. Beda
czytali, grali, rozmawiali...

Kiedy Jennifer byta juz zbyt wyczerpana, zeby o czymkolwiek mysle¢, osunela si¢ na
tawke, z glowa wypelniong pustka. Kto$ dotknat jej ramienia, uniosta wzrok i zobaczyta
pochylaja-
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cego si¢ nad nig doktora Morrisa. Jennifer spojrzata na jego twarz i nie musiata o nic
pytac. Stracita przytomnos¢.
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Joshua lezal na waskim metalowym stole, jego cialo wypetnial wieczny spoko;.
Wygladat, jakby zwyczajnie spal. Na jego tadnej, dziecinnej buzi malowat si¢ tajemniczy,
niezglebiony sen. Jennifer widziala ten wyraz twarzy tysigce razy, kiedy to Joshua
wslizgiwal si¢ do swojego cieptego t6zka, a ona siedziata u jego boku, obserwujac go,
przepelniona mitoscig tak wielka, ze az ja zatykata. Ilez to razy delikatnie opatulala jego
drobng posta¢ kocem, aby uchroni¢ go przed chtodem nocy?

Teraz chtdéd byt wewnatrz Joshuy. Nigdy juz nie bedzie mu ciepto. Te jasne oczy
nigdy juz si¢ nie otworzg i nie spojrza na nig. Nigdy nie ujrzy u§miechu na jego ustach, ani
nie ustyszy jego glosu, ani nie poczuje, jak ja obejmuja jego drobne, silne raczki. Lezat
pod przescieradlem zupetnie nagi.

- Prosze go przykry¢ kocem, bo zmarznie - powiedziata do doktora.

- Qn nie moze... - zaczat doktor Morris 1 spojrzat w oczy Jennifer, a to, co w nich
ujrzal, spowodowato, ze powiedziat:

- Tak, oczywiscie, pani Parker. - Po czym odwrocit si¢ do pielegniarki 1 polecit jej: -
Proszg¢ przynies¢ koc.



W pokoju bylo kilka oséb, wigkszo$¢ z nich w biatych kitlach. Jennifer wydawato sie,
ze wszyscy co$ do niej mowia, ale nie styszala, co. Czula si¢ tak, jakby znalazta si¢ pod
szklainym kloszem, ktory odgradzat ja od innych. Widziata, jak poruszaja ustami, ale nie
styszata zadnego dzwieku. Chciata krzykna¢, aby sobie poszli, ale bala si¢, ze przestraszy
Joshug. Kto$ potrzasnal ja za ramig¢ i caly urok prysnal. Nagle sal¢ wypehit gwar rozmow i
wydawato jej si¢, ze wszyscy mOwig naraz.

- ...konieczno$¢ przeprowadzenia sekcji - mowit doktor Morris.
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- Jezeli jeszcze raz tknie pan mojego syna - powiedziata cicho Jennifer - zabij¢ pana.

I usmiechngeta si¢ do wszystkich wokot, bo nie chciata, zeby gniewali si¢ na Joshug.

Pielegniarka probowata przekona¢ Jennifer, aby opuscilta sale, ale ona potrzasneta
glowa.

- Nie moge go zostawi¢ samego. Ktos§ moglby zgasi¢ $wiatto, a Joshua boi si¢
ciemnosci.

Kto$ $cisnat ja za rami¢ i Jennifer poczuta uklucie igly, a potem ogarneto ja uczucie
goraca i spokoju. Usneta.

Kiedy si¢ obudzita bylo pozne popoludnie. Znajdowala si¢ w malym pokoiku
szpitalnym, kto$§ ja rozebrat i zalozyljej szpitalng koszule. Wstata, ubrata si¢ 1 poszia
szuka¢ doktora Morri-sa. Byla nienaturalnie spokojna.

- Zatatwimy za panig wszystkie formalnosci pogrzebowe, pani Parker - powiedziat
doktor Morris. - Nie bedzie musiata pani...

- Sama si¢ tym zajme.

- Swietnie. Jezeli chodzi o sekcje - zawahat si¢ zmieszany -wiem, ze nie myslata pani
serio tego, co pani rano powiedziala. Ja...

- Myli si¢ pan.

W ciaggu kolejnych dwoch dni Jennifer przeszta przez caty rytuat $§mierci. Poszta do
pobliskiego zaktadu pogrzebowego i1 zatatwita wszelkie formalnosci. Wybrala bialg
trumng, wyktadang satyna. Jennifer byta catkowicie opanowana, nie plakala, a p6zniej, gdy
probowala o tym mysle¢, niczego nie mogta sobie przypomnie¢. Tak jakby kto$ inny
przejal jej dusze i ciato i1 dziatat za nig. Znajdowala sie w stanie glebokiego szoku, otoczyta
si¢ ochronng skorupa, zeby nie zwariowac.

Kiedy opuszczata zaktad pogrzebowy, wtasciciel powiedziat:

- Jesli zyczy pani sobie pochowa¢ syna w jakim$ specjalnym ubraniu, pani Parker,
moze je pani przynies¢, to ubierzemy go.

- Sama ubior¢ Joshue. Spojrzat na nig zdumiony.

- Jak pani sobie zyczy, ale...
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Patrzyl, jak wychodzita, zastanawiajac si¢, czy wie, co to znaczy ubiera¢ zwtoki.

Jennifer przyjechata do domu, zaparkowala samochod na podjezdzie i weszta do
srodka.

Pani Mackey byla w kuchni, oczy miata czerwone, a twarz wykrzywiong bolem.

- Och, pani Parker! Nie moge uwierzy¢ w to, co... Jennifer ani jej nie widziata, ani nie
styszata. Mineta pania

Mackey i1 weszla na gore, do pokoju Joshuy. Pokoj wygladat tak jak zawsze. Nic si¢
nie zmienilo, jedynie byt pusty. Wszystkie ksigzki, gry, pitki 1 sprzet narciarski Joshuy
czekaly na niego. Jennifer stala w drzwiach, gapiac si¢ bezmyslnie, probujac sobie
przypomnie¢, po co tu przyszia. ,,Ach, prawda. Ubranie dla Joshuy". Otworzyla drzwi
garderoby. Na samym brzegu wisial ciemnoniebieski garnitur, ktory kupita mu na ostatnie
urodziny. Joshua mial go tego wieczoru, kiedy poszli razem na obiad do ,,Lutece".
Doktadnie pamigtala ten dzien. Joshua wygladat tak powaznie i Jennifer pomyslata z



bélem: ,,Pewnego dnia bedzie tu siedzial z dziewczyna, ktora kiedy$ poslubi". Ten dzien
juz nigdy nie nastgpi. Joshua nie bedzie dorosty. Nie bgdzie mial dziewczyny. Nie bedzie
mial juz niczego.

Obok garnituru wisiato kilka par niebieskich dzinsow, spodnie, koszulki, jedna z
nazwg druzyny baseballowej Joshuy. Jennifer stata, machinalnie przesuwajac dlonmi po
ubraniach, straciwszy poczucie czasu.

U jej boku pojawita si¢ pani Mackey.

- Dobrze si¢ pani czuje, pani Parker?

- Dobrze, dzigkuje pani, pani Mackey - odpowiedziata uprzejmie Jennifer.

- Czy moge pani w czym$ pomoc?

- Nie, dzickuj¢. Musz¢ ubra¢ Joshug. Jak pani mysli, co chciatby zalozy¢? - Glos
miata beztroski 1 wesoty, ale jej oczy byly martwe.

Pani Mackey spojrzata na twarz Jennifer i przerazita sig.

- Czemu nie polozy si¢ pani, moja droga? Zawotam lekarza. Rece Jennifer
przesuwaly si¢ po ubraniach, wiszacych w gar-'

derobie. Sciagneta z wieszaka kostium baseballowy.
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- Mysle, ze Joshua chciatby zatozy¢ to. Co jeszcze bedzie mu potrzebne?

Pani Mackey bezradnie patrzyla, jak Jennifer podeszia do komody, z ktérej wyjeta
bielizne, skarpetki i koszulg. ,,Joshua potrzebuje tych rzeczy, bo wyjezdza na wakacje, na
dhugie wakacje".

- Mysli pani, ze bedzie mu w tym ciepto? Pani Mackey wybuchneta ptaczem.

- Proszg, nie - szlochala. - Prosze to zostawi¢. Sama si¢ tym zajmg.

Ale Jennifer schodzila juz na doét.

Cialo przeniesiono do kostnicy. Joshua lezal na dlugim stole, ktory jeszcze
pomniejszat jego i tak niewielka postac. >

Kiedy Jennifer wrocita z ubrankiem Joshuy, wiasciciel zaktadu pogrzebowego jeszcze
raz sprobowal odwies¢jaod jej zamiaru.

- Rozmawialem z doktorem Morrisem. Obaj uwazamy, ze bytoby lepiej, pani Parker,
gdyby pozwolila nam pani zaja¢ si¢ tymi sprawami. JesteSmy do tego przyzwyczajeni i...

Jennifer uSmiechneta si¢ do niego.

- Prosz¢ wyj$¢. Przetknat $ling 1 powiedziat:

- Tak jest, pani Parker.

Jennifer czekata, az opusci kostnice, a potem odwrdcita si¢ do syna.

Spojrzata na jego uspiong twarz i powiedziata:

- Mamusia zajmie si¢ toba, mdj skarbie. Zatoze ci strdj baseballowy. Lubisz go,
prawda? X

Uniosta przescieradto i1 spojrzata na naga, skurczong posta¢, po czym zaczglta go
ubiera¢. Zaczeta weiggaé mu slipki i wzdrygneta si¢, czujac lodowate zimno jego ciala.
Bylo twarde 1 sztywne jak marmur. Jennifer prébowata sobie tlumaczy¢, Ze to zimne,
martwe ciato nie nalezy do jej syna, ze Joshua jest gdzie§ daleko, zywy 1 szczesliwy, ale
nie byla w stanie w to uwierzy¢. Na tym stole lezat jej syn. Jennifer zaczeta si¢ trzase,
jakby chtdd bijacy od Joshuy przenikat ja do glebi, do szpiku kosci. Z uporem powtarzata
sobie: ,,Przestan! Przestan! Przestan! Przestan! Przestan!"
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Zaczeta glteboko oddychac i kiedy wreszcie si¢ uspokoita, znowu zaczeta ubiera¢ syna,
caty czas do niego mowigc. Weiaggneta mu majteczki, potem spodnie, a kiedy podniosta
go, zeby zatozy¢ mu koszulke, gtowa chlopca osuneta sie 1 uderzyla w stot, a Jennifer
krzykneta:

- Przepraszam, Joshua. Wybacz mi! — I zaczgta ptakac.



Ubranie Joshuy zajeto Jennifer prawie trzy godziny. Zatozyta mu stréj baseballowy i
ulubiong koszulke, biate skarpetki i trampki. Czapka zastaniata mu twarz, wiec ostatecznie
Jennifer potozyla mu ja na piersi.

- Wez ja ze sobg, moj najdrozszy.

Kiedy wtasdciciel zakladu pogrzebowego wszedl i rozejrzat sig, Jennifer stata nad
ubranym chtopcem, trzymata go za reke i co$ do niego méwita.

Mgzczyzna podszedt i powiedziat delikatnie:

- Zajmiemy si¢ nim teraz.

Jennifer po raz ostatni spojrzala na swojego syna.

- Niech pan bedzie ostrozny. Wie pan, ze uderzyt si¢ w glowe?

Pogrzeb byl skromny. Podczas opuszczania malej biatej trumny do $wiezo
wykopanego grobu obecna byla tylko Jennifer i pani Mackey. Jennifer myslata, zeby
zawiadomi¢ Kena Baileya, bo Ken i Joshua bardzo si¢ kochali, ale Ken juz odszedt z ich
zycia.

Kiedy pierwsza topata piachu przysypata trumng, pani Mackey powiedziata:

- Chodzmy, moja droga, odprowadze panig do domu.

- Czuje si¢ dobrze - odpowiedziata uprzejmie Jennifer. — Joshua i ja nie bedziemy
juz pani potrzebowali, pani Mackey. Dopilnuj¢, aby otrzymata pani roczne pobory i dam
pani dobre referencje. Joshua i ja dziekujemy pani za wszystko.

Pani Mackey stala, patrzac, jak Jennifer odwrécita si¢ 1 odeszta. Stgpata ostroznie*
trzymajac si¢ bardzo prosto, jakby kroczyta przez nie konczacy si¢ korytarz, mogacy
pomiesci¢ tylko jedng osobg.

Dom byt cichy i spokojny. Poszta do pokoju Joshuy, zamkne-
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ta za sobg drzwi i potozyla si¢ na jego t6zku, patrzac na wszystko, co do niego
nalezalo, wszystko, co kochal. Caty jej §wiat zawarty byt w tym pokoju. Nie miata juz
teraz nic do roboty, nie miata dokad i$¢. Jennifer zaczgta na nowo przezywac kazdy
moment, poczynajac od dnia urodzin Joshuy.

Pierwsze kroki Joshuy... Joshua mowi ,auto" i ,,Mama, idZ pobaw si¢ swoimi
zabawkami..." Joshua wybiera si¢ po raz pierwszy do szkoty - drobna, dzielna figurka...
Joshua chory na odre, jego ciatlo ogarnicte goraczka... Joshua, pierwszy na mecie w
wyscigach, zdobywa zwycigstwo dla swojej druzyny... Joshua na zaglowce... Joshua karmi
stonia w zoo... Joshua $piewa ,.Swieé, jesienny ksigzycu w petni" na Dzien Matki...
Wspomnienia przesuwatly si¢ przed jej oczami niczym film. Zatrzymaty si¢ na dniu, kiedy
Jennifer i Joshua mieli jecha¢ do Acapulco. '

Acapulco... gdzie spotkata Adama i kochala si¢ z nim. Zostata ukarana, bo myslata
tylko o sobie. ,,Oczywiscie - pomyslata Jennifer - to jest kara dla mnie. To jest moje
pieklo".

Zaczeta wspomina¢ od nowa, poczynajac od dnia urodzin Joshuy... Pierwsze kroki
Joshuy... Joshua méwi ,,auto" i ,,Mama, idZ pobaw si¢ swoimi zabawkami..."

Czas plynal. Czasami Jennifer sltyszala, jak w jakim$§ odleglym pokoju dzwonit
telefon, a raz nawet miata wrazenie, ze kto$ pukat do drzwi frontowych, ale te dzwigki nic
juz dla niej nie znaczyly. Nie pozwoli, by cokolwiek przerwatlo jej przebywanie z synem.
Nie opuszczata pokoju, nic nie jadla i nie pita, pograzona w swym prywatnym s§wiecie z
Joshua. Stracita poczucie czasu, nie miata pojecia, jak dlugo tu lezy.

Mingto pie¢ dni. Jennifer znowu ustyszata dzwonek u drzwi wej$ciowych, a potem -
jak kto$ wali w drzwi, ale nie zwracata na to uwagi. Ktokolwiek to byl, odejdzie 1 zostawi
ja w spokoju. Niewyraznie dobiegl ja brzek ttuczonego szkta, a po paru chwilach drzwi do
pokoju Joshuy gwaltownie si¢ otworzyly 1 ukazata si¢ w nich sylwetka Michaela
Morettiego.



Rzucit jedno spojrzenie na wycienczong postac, lezaca na t6zku i spogladajaca na
niego podkrgzonymi oczami, i powiedziat:
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- Jezu Chryste!

Michael Moretti musiat wytezy¢ wszystkie sity, aby wyprowadzi¢ Jennifer z pokoju.
Opierata si¢ zawzigcie, walgc go pigsciami 1 probujac wydrapa¢ mu oczy. Na dole czekat
Nick Vito i we dwoch musieli wepchng¢ Jennifer do samochodu. Nie miala pojecia, kim sg
ani dlaczego tu przyszli. Wiedziata jedynie, ze zabieraja ja od syna. Probowala im
thumaczy¢, ze umrze, jezeli to zrobia, ale byla zbyt wyczerpana, by dlugo walczy¢. Usneta.

Kiedy si¢ obudzila, zobaczyta, ze znajduje si¢ w jasnym, czystym pokoju z duzym
oknem, wychodzacym na gory i niebieskie jezioro. Obok t6zka siedziala pielggniarka i
czytata jakie$ czasopismo. Kiedy Jennifer otworzyta oczy, spojrzata na nig.

- (Gdzie ja jestem? - spytata Jennifer. Gdy méwita bolato ja gardto.

- Jest pani wsrdd przyjaciot, panno Parker. Przywiozt panig tutaj pan Moretti. Bardzo
si¢ o panig martwit. Ogromnie si¢ ucieszy, kiedy si¢ dowie, ze si¢ pani obudzita.

Pielggniarka spiesznie opuscita pokéj. Jennifer lezata z pustg glows, prébujac o
niczym nie mysle¢. Ale wspomnienia, cho¢ nie proszone, zaczety znowu powracaé i
nigdzie nie mozna si¢ bylo przed nimi skry¢, nigdzie uciec. Jennifer zdata sobie spraweg, ze
probowata popetni¢ samobdjstwo, nie majac w gruncie rzeczy odwagi tego zrobi¢. Chciata
po prostu umrze¢ i czekata, az to nastgpi. Uratowal ja Michael. Byla to ironia losu. Nie
Adam, lecz Michael. Pomyslata, Ze to nieuczciwe wini¢ Adama. Przeciez ukrywata przed
nim prawde” nie powiedziata mu nic o synu, ktérego urodzita i ktory teraz nie zyt. Joshua
nie zyt. Jennifer mogta teraz temu stawi¢ czoto. Bol byt gleboki i rozdzierajacy 1 wiedziata,
ze bedzie jej towarzyszyl do konca zycia. Ale mogla go znies¢. Bedzie musiata. To byla
zashuzona kara, ktorg musiata poniesé¢, aby sprawiedliwosci stato si¢ zados¢.

Jennifer ustyszata odglos krokow i uniosta wzrok. Do pokoju wszedt Michael. Stal,
patrzac na nig zdumiony.

Kiedy Jennifer zniknela, zachowywat si¢ jak szaleniec. Prawie odchodzil od zmystow
z obawy, ze cos$ jej si¢ stato.

Podszedt do t6zka 1 spojrzatl na nia.
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- Dlaczego mi nie powiedziata$? - zapytat, siadajac na skraju 16zka.-Tak mi przykro.

Wzieta go za reke.

- Dzigkuje, ze mnie tu przywiozies. Mysle... mysle, ze bytam nieco szalona.

- Ladne mi nieco.

- Jak dtugo tu jestem?

- Cztery dni. Lekarze odzywiali ci¢ kroplowka.

Jennifer skingla glowa, ale nawet ten niewielki ruch wymagal wysitku. Czuta si¢
niezwykle stabo.

- Sniadanie juz w drodze. Doktor kazat mi ciebie troche podtuczy¢.

- Nie jestem glodna. Nie wydaje mi si¢, zebym kiedykolwiek jeszcze chciata jes¢.

- Bedziesz jadla.

I ku zdumieniu Jennifer, Michael miat racj¢. Kiedy pielegniarka przyniosta na tacy
jajka na migkko, grzanke i herbate, Jennifer poczuta, ze wprost umiera z gtodu.

Michael zostal i obserwowat ja, a gdy Jennifer skonczyta jes¢, powiedziat:

- Musz¢ wraca¢ do Nowego Jorku, aby zaja¢ si¢ paroma sprawami. Wroce¢ za parg
dni.

Pochylit si¢ nad nig i1 delikatnie pocalowat.

- Do zobaczenia w piatek.

Powoli przesunat palcami po jej twarzy.



- Chce, zeby$ szybko wydobrzata. Styszysz? Jennifer spojrzata na niego i
powiedziata:

- Shysze.
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Wielka sala konferencyjna w bazie Korpusu Piechoty Morskiej Standéw
Zjednoczonych byta zajeta do ostatniego miejsca. Przed salg stat oddzial uzbrojonych
marines na strazy. W $rodku odbywato si¢ niezwykle zgromadzenie. Cztonkowie
specjalnego sadu, stanowigcego o oddaniu sprawy do decyzji sadu
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przysiggtych, zajmowali miejsca na krzestach pod $ciang. Po jednej stronie dtugiego
stotu siedziat Adam Warner, Robert Di Silva i zastgpca dyrektora FBI. Naprzeciwko nich
siedziat Tho-mas Colfax.

Sprowadzenie sadu do bazy byto pomystem Adama.

- To jedyny sposoéb zapewnienia Colfaxowi bezpieczenstwa.

Sad przyjat propozycje Adama i za chwile miala si¢ rozpocza¢ tajna sesja.

Adam powiedziat do Thomasa Colfaxa:

- Czy moéglby pan si¢ nam przedstawic?

- Nazywam si¢ Thomas Colfax.

- Kim jest pan z zawodu, panie Colfax?

- Jestem adwokatem, mam uprawnienia do prowadzenia praktyki w stanie Nowy Jork,
jak rowniez w innych stanach naszego kraju.

Od jak dawna prowadzi pan praktyke adwokacka?

Od przeszto trzydziestu pigciu lat.

Czy jest to kancelaria otwarta dla wszystkich?

Nie, prosze pana. Mam tylko jednego klienta. * - Kto jest panskim klientem?

Przez znakomita wigkszo$¢ owych trzydziestu pigciu lat byt to niezyjacy juz
Antonio Granelli. Potem jego miejsce zajat Michael Moretti. Reprezentuje Morettiego i
jego Organizacjg.

- Ma pan na mysli zorganizowang przestgpczosc¢?

- Tak, prosze pana.

- Czy mozna przyja¢ za sluszne zatozenie, ze z uwagi na zajmowang przez pana przez
tyle lat pozycj¢ posiada pan gruntowng wiedz¢ o wewnetrznych praktykach tego, co
bedziemy dalej nazywaé Organizacja?

- Istotnie, dziato si¢ w niej bardzo mato rzeczy, o ktérych bym nie wiedzial.

- Wilaczajac w to dziatalno$¢ przestepcza?

- Tak, panie senatorze.

- Czy méglby nam pan przedstawi¢ charakter tej dziatalno$ci?

Thomas Colfax moéwil przez nastgpne dwie godziny. Jego glos byt miarowy i pewny.
Wymienial nazwiska, miejsca i daty
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1 chwilami jego monolog byl tak fascynujacy, ze ludzie znajdujacy si¢ na sali
zapominali, gdzie sa, porwani straszliwymi faktami opisywanymi przez Colfaxa.

Mowit o oglaszaniu kontraktow na dokonywanie morderstw, o zabijaniu swiadkow,
aby nie mogli zeznawaé, o podpaleniach, uszkodzeniach ciata, biatym niewolnictwie -
brzmiato to niczym katalog prac Hieronima Boscha. Po raz pierwszy najtajniejsze operacje
najwigkszego na $wiecie syndykatu zbrodni zostaly ujawnione, odkryte przed oczami
wszystkich.

Od czasu do czasu Adam lub Robert Di Silva zadawali jakie§ pytania, zmuszajac
Thomasa Colfaxa do wypelnienia luk powstajacych w opowiesci.



Sesja przebiegata o wiele lepiej niz w naj$mielszych marzeniach Adama, gdy nagle,
pod sam koniec, gdy pozostaly juz ostatnie minuty, nastgpita katastrofa.

Jeden z czlonkéw sktadu sedziowskiego zadal pytanie dotyczace prania brudnych
pienigdzy.

- To zaczelo si¢ jakies dwa lata temu. Michael trzymal mnie z dala od niektérych
ostatnich spraw. Zajmowata si¢ nimi Jen-nifer Parker.

Adam zdretwial.

- Jennifer Parker? - zapytat z niestychang skwapliwo$cig Robert Di Silva.

- Tak, prosz¢ pana. - W glosie Thomasa Colfaxa bylo stycha¢ nutke zemsty. -Teraz
ona jest doradcg prawnym Organizacji.

Adam za wszelka cen¢ probowat go powstrzymaé od dalszego moéwienia 1 od
rejestrowania tego, co obecnie zeznawal, ale byto za p6zno. Di Silva dobral si¢ do Colfaxa
i nic nie bylo w stanie go powstrzymac.

- Prosze nam o niej co$ wigcej opowiedzie¢ — powiedziat ostro.

Thomas Colfax zaczat mowic.

- Jennifer Parker jest zamieszana w tworzenie marionetkowych korporacji, pranie

brudnych pienigdzy... »
- Nie chcemy... - probowat przerwa¢ mu Adam.
- ...morderstwo.

W sali zapanowala cisza, ktorg przerwat dopiero Adam.

- Musimy... musimy trzymac si¢ faktow, panie Colfax. Czy

358

probuje nam pan wmowic, ze Jennifer Parker jest zamieszana w zabdjstwo?

- Wiasnie doktadnie tak. Rozkazata zabi¢ cztowieka, ktory porwal jej syna.
Mgzczyzna ten nazywat si¢ Frank Jackson. Jennifer Parker powiedziata Morettiemu, zeby
go zabil 1 on to zrobit.

Rozlegt si¢ szmer podnieconych glosow.

,J€j syna! - zdumiat si¢ Adam. - To musi by¢ jakas pomyltka".

- Myslg... - zajaknat sig- mysle, ze mamy dosy¢ dowodow, aby nie musie¢ stuchaé
jeszcze plotek. Proponuje...

- To nie s3 plotki - zapewnit go Thomas Colfax. - Bylem razem z Morettim, kiedy
zadzwonita Jennifer Parker.

Adam tak mocno zaciskat pod stolem dlonie, ze az odptyneta z nich krew.

- Swiadek wyglada na zmeczonego. Uwazam, ze na dzisiaj wystarczy.

Robert Di Silva zwrdcit si¢ do cztonkéw specjalnego sadu:

- Chcialbym zaproponowac¢ nastepujaca procedure...

Adam nie stuchal go. Zastanawial si¢, gdzie moze by¢ Jennifer. Znowu znikneta.
Kilka razy probowat do niej dotrze¢. Teraz ogarngta go desperacja. Musial do niej dotrze¢,
i to szybko.
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Najwieksza potajemna operacja wymiaru sprawiedliwosci w dziejach Stanow
Zjednoczonych rozpoczeta sig.

Wydziat policji Federalnej do Walki z Przestepczos$ciag Zorganizowang i z Oszustwami
pracowat rgka w reke z FBI, urzedami pocztowymi i celnymi, urzedem podatkowym,
Federalnym Biurem ds. Narkotykow 1 z kilkoma innymi agencjami.

Zakres badanych spraw obejmowal morderstwa, naklanianie do morderstw,
malwersacje, szantaz, przestgpstwa podatkowe, oszustwa zwigzkowe, podpalenia,
lichwiarstwo 1 handel narkotykami.

Thomas Colfax dat im klucz do puszki Pandory z przestg-
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pstwami i1 korupcja, klucz, ktory mial im pomoc zlikwidowaé znaczng cze$§¢
przestepczosci zorganizowane;.

Glownym celem ataku byla Rodzina Michaela Morettiego, ale uzyskane dowody
pozwalaty dobra¢ si¢ rowniez do kilkunastu innych Rodzin w caltym kraju.

. W catych Stanach Zjednoczonych i za granicg agenci rzadowi dyskretnie wypytywali
przyjaciot 1 wspotpracownikoéw osob, ktoérych nazwiska widnialy na tajnej liscie. Agenci w
Turcji, Meksyku, Salwadorze, Francji i Hondurasie komunikowali si¢ miedzy sobg i
przekazywali informacje o nielegalnej dziatalnosci, prowadzonej na terenie ich krajow.
Lapano drobne plotki i po zlozeniu przez nie zeznan, puszczano wolno w zamian za
dostarczone dowody przeciwko gldéwnym organizatorom zbrodniczej dziatalnos$ci.
Wszystko to odbywalo si¢ w najwickszej tajemnicy, tak, aby gléwni bohaterowie nie
zdawali sobie sprawy z burzy, ktora miata si¢ wkrotce rozpetac nad ich gtowami.

Jako przewodniczacy senackiej Komisji Dochodzeniowej, Adam Warner przyjmowat
w swoim domu w Georgetown nie konczacy si¢ strumien gosci i narady w jego gabinecie
trwaty czesto do wezesnego switu. Nie bylo watpliwosci, ze kiedy wszystko si¢ skonczy 1
Organizacja Michaela Morettiego zostanie zniszczona, zwycigstwo Adama w wyborach
prezydenckich bedzie pewne.

Powinien by¢ szczesliwy. Tymczasem byt przygnebiony i przezywal najglebszy
kryzys w swoim zyciu. Jennifer Parker byla mocno zamieszana w catg afer¢ i Adam musiat
ja ostrzec, powiedzie¢ jej, by uciekata, poki jeszcze byt czas. Z drugiej strony miat inne
zobowigzania: wobec komisji, ktéra nosita jego imie¢, wreszcie wobec samego Senatu
Stanow Zjednoczonych. Byl oskarzycielem Jennifer. Jak modgl by¢ jednoczesnie jej
obronca? Gdyby ja ostrzegl i wyszloby to na jaw, zniszczylby wiarygodno$¢ swojej
komisji 1 wszystko, co bylo z tym zwigzane, zniszczylby swoja przysztos$¢ i1 przysztosé
swojej rodziny.

Adama zaskoczyta wzmianka Colfaxa o tym, ze Jennifer ma dziecko.

Wiedzial, ze musi z nig porozmawiac.
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Wykrecil numer jej biura, ale sekretarka odpowiedziata:

- Przykro mi, panie Adams, ale panny Parker nie ma w biurze.

- To... to bardzo wazna sprawa. Czy wie pani, gdzie mogg ja zastac?

- Nie, prosz¢ pana. Moze kto$ inny moglby panu pomé6c? Nikt inny nie mogt mu
pomoc.

W ciagu nastgpnego tygodnia Adam probowal kilka razy dziennie ztapa¢ Jennifer. Ale
jej sekretarka odpowiadata niezmiennie:

- Przykro mi, panie Adams, ale panny Parker nie ma w biurze.

Adam siedzial w gabinecie, probujac trzeci raz tego dnia dodzwoni¢ si¢ do Jennifer,
gdy do pokoju weszla Mary Beth. Adam obojetnie odtozyt stuchawke.

Mary Beth podeszta do niego i przesungta palcami po jego wlosach.

- Wygladasz na zmegczonego, kochanie.

- Czuje si¢ Swietnie.

Podeszta do obitego skorg fotela, stojacego naprzeciwko biurka Adama, i usiadta.

- Juz wkrotce bedzie po wszystkim, prawda, Adamie?

- Na to wyglada.

- Ze wzgledu na ciebie chcialabym, zeby to si¢ juz skonczyto. Musisz zy¢ w
straszliwym napigciu.

- Nie poddaje mu si¢, Mary Beth. Nie martw si¢ o mnie.

- Jak mogg si¢ nie martwi¢? Przeciez na tej liScie jest nazwisko Jennifer Parker,
prawda?

Adam spojrzat na nig gwattownie.



- Skad o tym wiesz? Roze$miata si¢.

- Najdrozszy, zamieniles ten dom w miejsce publicznych spotkan. Nic nie moge
poradzi¢ na to, ze co nieco do mnie dociera. Wszyscy sa okropnie podnieceni mozliwos$cia
schwytania Michaela Morettiego i jego przyjaciodtki. - Obserwowata twarz Adama, ale nie
zauwazyta na niej zadnej zmiany. Mary Beth patrzyta na me¢za z czutoscig 1 myslata: ,,Jacy
naiwni sg mezczyzni". Wiedziata o Jennifer Parker wiecej niz Adam. Mary Beth zawsze
zadziwiato, jak mezczyzna moze by¢ tak bly-
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skotliwym politykiem czy przemystowcem i jednocze$nie takim gluptasem, jezeli
chodzi o kobiety. Popatrze¢ tylko, ilu naprawd¢ wielkich ludzi miato za zony lafiryndy.
Mary Beth rozumiala przygode swego me¢za z Jennifer Parker. Ostatecznie Adam byt
bardzo atrakcyjnym i pociggajacym me¢zczyzng. I jak wszyscy mezczyzni byt podatny na
uroki niewiescie. Filozofig Mary Beth bylo wybaczy¢, ale nigdy zapomniec.

Ona wiedziata, co bylo najlepsze dla Adama. Wszystko, co robita, robita dla jego
dobra. Gdy to cale dochodzenie si¢ skonczy, zabierze Adama gdzie§ daleko. Wygladat
naprawde na zmeczonego. Zostawig Samanthe z opiekunka i1 pojadg do jakiego$
romantycznego miejsca. Moze na Tahiti.

Mary Beth wyjrzala przez okno i zobaczyta dwoch ludzi z ochrony pograzonych w
rozmowie. Miata mieszane uczucia, jesli chodzito o ich obecno$¢. Mary Beth nie lubita,
gdy kto§ wdzierat si¢ w jej zycie prywatne, ale jednoczesnie ich widok przypominat jej, ze
Adam kandydowat na urzad prezydenta Stanow Zjednoczonych. Och, c6z za ghuptas z niej.
Jej maz zostanie kolejnym prezydentem Standéw Zjednoczonych. Wszyscy to mowili.
Perspektywa zamieszkania w Bialym Domu byta tak oczywista, ze sama mysl o tym
sprawiala, ze robilo jej si¢ goraco. Jej ulubionym zaj¢ciem, gdy Adam miat te wszystkie
swoje spotkania, byta zmiana wystroju Biatego Domu. Mogta godzinami siedzie¢ w swoim
pokoju, zmieniajac w mys$lach umeblowanie, planujac wszystkie te podniecajace T7Lczy,
ktoére bedzie robila, kiedy juz zostanie pierwsza dama.

Widziala pomieszczenia, ktore dla wigkszos$ci zwiedzajacych byly niedostepne:
biblioteke Biatego Domu, zawierajaca blisko trzy tysiagce tomow, Pokdj Chinski i Salg
Przyje¢ Dyplomatéw i1 pokoje prywatne, i siedem sypialni dla gosci na drugim pietrze.

Bedzie mieszkata w tym domu z Adamem, stanie si¢ czastka jego historii. Mary Beth
wzdrygneta sie na mysl, jak malo brakowalo, by przekreslit przez te Parker ich wspdlng
przysztosé. Ale, dzigki Bogu, to juz si¢ skonczyto.

Popatrzyta na Adama, siedzacego przy biurku. Wygladal mizernie 1 niezdrowo.

- Czy zrobi¢ ci filizanke kawy, kochanie?
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Adam juz miat odpowiedzie¢ odmownie, ale nagle zmienit zdanie.

- Tak, poprosze.

- Zaraz ci przyniosg.

Gdy Mary Beth opuscita pokdj, Adam znowu podniost stuchawke 1 zaczal wykrecaé
numer. Byl wieczor 1 wiedzial, Zze biuro Jennifer jest nieczynne, ale powinien by¢
przynajmniej jaki§ portier. Wydawalo mu si¢, Zze czeka nieskonczenie dlugo, zanim
ustyszat glos telefonistki.

- To bardzo pilne - powiedzial Adam. Od kilku dni prébuje si¢ skontaktowaé z panng
Parker. Mowi Adams.

- Prosze zaczeka¢ - powiedziata dziewczyna. Po chwili znéw w stuchawce zabrzmiat
jej glos. - Przykro mi, panie Adams. Nie wiem, gdzie moze teraz by¢ panna Parker. Czy
chce pan zostawi¢ wiadomos¢?

- Nie. - Adam rzucit stuchawke zrezygnowany. Wiedzial, ze nawet jesli zostawi
Jennifer wiadomos¢, by do niego zadzwonita, na pewno tego nie zrobi.



Siedzial w zaciszu swego gabinetu, spogladajac w noc, myslac o licznych nakazach
aresztowania, ktore zostang wkrotce wydane. Jedno z nich bgdzie dotyczylo morderstwa.
*

Bedzie na nim widniato nazwisko Jennifer.

Mingto pig¢ dni, zanim Michael Moretti wrocil do gorskiego domku, w ktorym
przebywala Jennifer. Spedzita te dni odpoczywajac, jedzac, chodzac na dhugie spacery.
Kiedy ustyszala, ze zajezdza samoch6d Michaela, wyszta mu na spotkanie.

Michael przyjrzat si¢ jej i powiedziat:

- Wygladasz duzo lepie;j.

I czuje si¢ duzo lepiej. Dziekuje. Szli Sciezka prowadzacg do jeziora.

Mam dla ciebie nowe zadanie.

Co to takiego?

Chce, zebys jutro poleciata do Singapuru.

Do Singapuru?

Ztapali na tamtejszym lotnisku stewarda i znalezli przy nim kokaing. Nazywa si¢
Stefan Bjork. Jest teraz w wiezieniu. Chcg, zebys$ wyciaggneta go za kaucja, zanim zacznie
sypac.

363

- Dobrze.

- Wracaj jak najszybciej. Bede za tobg tesknit.

Przytulil ja i pocatowal bardzo delikatnie w usta, a potem wyszeptat:

- Kocham cig, Jennifer.

Wiedziala, ze nigdy nikomu nie powiedziat tych stow.

Ale byto juz za pdzno. To byl koniec. Co§ w niej umarlo na zawsze i pozostalo jej
tylko poczucie winy i samotnos¢. Postanowita powiedzie¢ Michaelowi, ze odchodzi. Nie
bedzie ani Adama, ani Michaela. Musi gdzie§ wyjecha¢ zupelnie sama 1 zacza¢ wszystko
od poczatku. Miata do splacenia dlug. Zrobi te¢ ostatnig przystuge Michaelowi, ale po
powrocie powie mu o swoich planach.

Nastgpnego ranka odleciata do Singapuru.
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Nick Vito,Tony Santo, Salvatore Fiore i Joseph Colella jedli lunch ,,U Tony'ego".
Zajmowali miejsca przy stoliku stojacym tuz przy wejsciu i za kazdym razem, kiedy drzwi
si¢ otwieraly, automatycznie podnosili wzrok, by sprawdzi¢, kto wchodzi. Na zapleczu
siedziat Michael Moretti 1 chociaz miedzy Rodzinami nie bylo w tej chwili Zzadnego
konfliktu, zawsze lepiej byto zachowacé ostroznos¢.

- Co sig stalo z Jimmym? - pytat wielki Joseph Colella.

- Astutatu-morte - powiedziat Nick Vito. - Glupi sukinsyn zakochal si¢ w siostrze
policjanta. Dziwka miata klase, musze jej to przyzna¢é. Razem ze swoim braciszkiem
namowili Jimmy-'ego do haniebnego podstepu. Jimmy zaaranzowatl spotkanie z Mike'em,
a w nogawce spodni miat ukryty mikrofon.

- I co sig stato?

- Ano to, ze Jimmy'emu ze zdenerwowania zachciato si¢ siusiu. Kiedy rozpiat
rozporek, wylazt kabel od tego przekletego mikrofonu.

- O, cholera!

- No 1 byto po Jimmym. Mike oddat go w rece Gino, a ten
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udusit go, uzywajac jego wlasnego kabla. Umieratl suppilu-suppllu - bardzo dtugo.

Otworzyly si¢ drzwi 1 czworka mezczyzn uniosta wzrok. Wszedt roznosiciel gazet z
popotudniowym wydaniem ,,New York Post".



- Chodz no tutaj -zawotat Joseph Colella, po czym zwrocit si¢ do swych towarzyszy: -
Chce sprawdzi¢ rozstawienie na Hialeah. Wystawilem do biegu pewniaka.

Gazeciarz, ogorzaly me¢zczyzna po siedemdziesigtce, wreczyl Josephowi Colelli
gazete, a ten dal mu dolara.

- Reszty nie trzeba.

Tak by powiedziat Michael Moretti. Joe Colella zaczat przewracaé strony, kiedy
wzrok Nicka Vito padl na zdjecie na pierwszej stronie.

- Hej! - krzyknat. - Widzialem gdzie$ tego faceta! Tony Santo spojrzat mu przez
ramig.

- Nic dziwnego, ty jetopie. Przeciez to Adam Warner. Bierze udzial w wyborach
prezydenckich.

- Nie - sprzeciwitl si¢ Vito. - Chciatem powiedzie¢, ze go spotkalem. - Zmarszczyt
brwi, probujac sobie przypomnieé, gdzie to byto.' Nagle co§ mu zaswitato w glowie.

- Mam! Siedziat razem z Jennifer Parker w barze w Acapulco.

- Co ty pleciesz?

- Pamigtacie, bytem tam w zesztym miesigcu, by przekaza¢ paczke. Tam widzialem
tego faceta, z Jennifer. Pili razem.

- Jestes tego pewny? - Salvatore Fiore badawczo mu si¢ przygladat.

- Tak. Czemu pytasz?

- Sadze, ze lepiej bedzie, jak powiesz o tym Mike'owi - odrzekt wolno Fiore.

Michael Moretti spojrzal wolno na Nicka Vito i powiedziat:

- Chyba postradates zmysty? Co Jennifer robitaby z senatorem Warnerem?

- Nie wiem, szefie. Wiem jedynie, ze siedzieli w tym barze i pili.

- We dwojke?

- Tak.
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- Pomyslatem sobie, ze powiniene$ o tym wiedzie¢, szefie -odezwal si¢ Salvatore
Fiore. -Ten dupek Warner prowadzi dochodzenie przeciwko nam. Czemu Jennifer miataby
z nim i$¢ na drinka?

Wiasnie to chciat Michael sam wiedzie¢. Jennifer opowiadata

0 Acapulco i 0 zjezdzie, wymienila kilka oséb, ktore tam spotkata. Ale ani stowem nie
wspomniata o Adamie Warnerze.

- Kto jest teraz przewodniczacym zwigzku portierow? -zwrocit si¢ do Tony'ego Santo.

- Charlie Corelli.

Pie¢ minut pozniej Michael rozmawiat przez telefon z Char-lesem Corellim.

- ... Belmont Towers -mowit Michael. - M6j znajomy mieszkal tam dziewig¢ lat temu.
Chciatbym porozmawia¢ z facetem, ktory byl tam wtedy portierem. - Michael stuchat
przez chwilg. - Dzigkuje, stary. Jestem ci zobowigzany - powiedzial

1 odlozyt stuchawke.

Nick Vito, Santo, Fiore 1 Colella przygladali si¢ mu.

- Nie macie, do diabla, nic do roboty? Wynoscie si¢ stad. Czworka mezczyzn
pospiesznie opuscita pokdj.

Michael siedzial zamys$lony, wyobrazajac sobie Jennifer i Adama razem. ,,Dlaczego
nigdy o nim nie wspomniata? Tak, jak i o ojcu Joshuy, ktory zgingl podczas wojny w
Wietnamie. Dlaczego Jennifer nigdy o nim nie mowita?"

Michael Moretti zaczat przemierzaé pokdj.

Trzy godziny pozniej Tony Santo wpuscit do srodka niesmiatego, nedznie ubranego
mezczyzne po sze$édziesiatce, ktory byl wyraznie przestraszony.

- To jest Wally Kawolsky - przedstawit go Tony. Michael wstat i uscisnat
Kawolsky'emu dton.



- Dzigkuje, ze przyszedtes, Wally. Potrafi¢ to doceni¢. Usigdz. Napijesz si¢ czego$?

- Nie, nie, dzigkuj¢, panie Moretti. Niczego nie chce. Bardzo panu dziekuje - mowit,
niemal si¢ ktaniajac.

- Nie denerwuyj si¢. Chciatem ci tylko zada¢ pare pytan, Wally.
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- Rozumiem, panie Moretti. Powiem wszystko, co pan chce wiedzie¢. Absolutnie
wszystko.

- Czy ciagle jeszcze pracujesz w Belmont Towers?

- Ja? Nie, prosze pana. Odszedlem jakie$ pig¢ lat temu. Moja teSciowa cierpi na silny
artretyzm i...

- Czy pamigtasz lokatorow?

- Tak, prosze pana, przynajmniej wigkszos¢ z nich. Nalezeli do tego typu...

- Czy pamigtasz niejaka Jennifer Parker? Twarz Waltera Kawolsky'ego rozjasnita sig.

- Naturalnie. To byta prawdziwa dama. Pami¢tam nawet numer jej mieszkania, 1929.
Tak jak rok kryzysu. Bardzo ja lubitem. * - Czy do panny Parker przychodzilo duzo
gosci, Wally?

Wally wolno podrapat si¢ w glowe.

- Trudno powiedzie¢, panie Moretti. Widywatem ja tylko, kiedy przychodzita i
wychodzita.

- Czy w jej mieszkaniu kiedykolwiek nocowali mezczyzni?

- Och, nie, prosz¢ pana - potrzasnag/ glowa Walter Kawolsky. A wiec to wszystko
bzdura. Ogarng¢to go uczucie ulgi. Caty

czas wiedzial, ze Jennifer nigdy by...

- Przeciez jej przyjaciel moglby przyjs¢ i przytapa¢ ich. Michael pomyslat, ze si¢
przestyszal.

- Jej przyjaciel?

- No tak, ten facet, z ktorym panna Parker mieszkata. Michael poczut si¢ tak, jakby
kto$ go walnagt miotem

w brzuch. Stracil panowanie na sobg. Ztapal Waltera Kawol-sky'ego za klapy
marynarki i unidst go do gory.

- Ty ghupi szczylu! Pytalem cig przeciez, czy... Jak si¢ nazywat?

Maty me¢zczyzna byl przerazony.

- Nie wiem, panie Moretti. Przysiggam na Boga, ze nie wiem!

Michael puscit go. Podniost gazete 1 podsunat mu ja pod sam nos.

Kawolsky spojrzat na zdjgcie Adama Warnera i wykrzyknat podniecony:

- To on! To jest jej przyjaciel!

A Michael poczul, ze $wiat si¢ wali wokot niego. Jennifer
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przez caly ten czas oklamywala go, zdradzata go z Adamem Warnerem! Spotykali
sigwe dwojke za jego plecami, spiskowali przeciwko niemu, robili z niego durnia.
Przyprawita mu rogi.

Zapatal gwaltowna zadza zemsty 1 wiedzial, Zze musi zabi¢ ich oboje.
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Jennifer poleciata z Nowego Jorku do Singapuru przez Londyn z dwugodzinnym
postojem w Bahrainie. Prawie nowe lotnisko w Emiracie bylo juz zaniedbane, pelne
mezczyzn, kobiet 1 dzieci w tradycyjnych strojach, $pigcych na podtodze lub na fawkach.
Przed sklepem monopolowym widnial napis gloszacy, ze picie w miejscach publicznych
podlega karze wig¢zienia. Panowala tu atmosfera wrogos$ci i Jennifer byla szczesliwa, kiedy
wreszcie zapowiedziano jej lot. t



Boeing 747 wyladowat na lotnisku Changi w Singapurze o czwartej czterdziesci po
potudniu. Byt to nowiutki port lotniczy czternascie mil od centrum miasta, ktory zastapit
stare lotnisko miedzynarodowe. Kiedy samolot kotowat po ptycie, wida¢ bylo, ze prace
budowlane ciagle jeszcze trwaja.

Budynek odpraw pasazerow byl przestronny i nowoczesny, dla wygody podroéznych
zapewniono duza ilo$¢ wozkéw bagazowych. Celnicy byli sprawni i1 grzeczni i po
pigtnastu minutach Jennifer kierowata si¢ juz w strong postoju taksowek.

Przed wejsciem zblizyt si¢ do niej tegi Chinczyk w §rednim wieku.

- Panna Jennifer Parker?

- Tak.

- Nazywam si¢ Chou Ling. - Byl to tacznik Morettiego w Singapurze. - Samochdd juz
na nas czeka.

Chou Ling przypilnowat, by walizki Jennifer zatadowano do bagaznika samochodu i
po paru minutach jechali juz w kierunku miasta.

- Czy miala pani przyjemny lot? -zapytal Chou Ling.
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- Tak, dziekuje - powiedziata Jennifer, ale mys$lami byta przy Stefanie Bjorku.

Jakby domyslajac si¢ tego, Chou Ling skingt w strone budynku wznoszacego si¢ przed
nimi.

- To wigzienie Changi. Bjork siedzi wtasnie tu.

Jennifer odwrocita sie, by dokladniej przyjrze¢ si¢ gmachowi. Wigzienie bylo
olbrzymie, lezato nieco z boku autostrady. Otoczone byto zielonym ptotem i drutem pod
napigciem. Na kazdym rogu wznosily si¢ wieze straznicze, obsadzone uzbrojonymi
straznikami. Wejscie bylo zagrodzone drugim plotem z drutu kolczastego, za ktorym, tuz
przy bramie, stato wiecej straznikow.

- Podczas wojny - poinformowat Jennifer Chou Ling -wszyscy Brytyjczycy,
przebywajacy na wyspie, byli tutaj internowani.

- Kiedy bede mogla zobaczy¢ si¢ z Bjorkiem?

- Sytuacja jest niezwykle delikatna, panno Parker - odpowiedziat Chou Ling. - Nasz
rzad jest nieugiety, jezeli chodzi o narkotyki. Nawet przylapani po raz pierwszy traktowani
sa bezwzglednie. Ludzie, ktorzy handlujg narkotykami... - Chou Ling znaczaco wzruszyt
ramionami. - Singapur jest kontrolowany przez kilka poteznych rodzin: rodzing Shaw, CK.
Tang, Tan Chin Tuan i Lee Kuan Yew, premiera. Kontrolujag one finanse i handel w
Singapurze. I nie Zycza sobie tutaj narkotykow.

- Chyba mamy tutaj jakich§ wptywowych przyjaciot.

- Inspektor policji, David Touh, to bardzo rozsadny cztowiek.

Jennifer pomyslata, ile tez kosztuje ,,rozsadek", ale nie zapytala. Bedzie na to jeszcze
duzo czsu. Usiadla wygodniej i1 przygladata si¢ okolicy. Przejezdzali teraz przez
przedmies$cia Singapuru i zewszad otaczata ich zielen i barwne kwiaty. Po obu stronach
MacPherson Road, migdzy starymi kaplicami i1 pago-dami, byly nowoczesne centra
handlowe. Niektorzy przechodnie ubrani byli w tradycyjne stroje 1 turbany, podczas gdy
inni nosili eleganckie ubrania zgodnie z ostatnim krzykiem zachodniej mody. Miasto
sprawialo wrazenie kolorowej mieszanki starej kultury i nowoczesnej metropolii. Centra
handlowe wygladaty na nowe i Jennifer zauwazyla, ze wszystko wprost I$nito czystoscia.
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- Bardzo tatwo to wytlumaczy¢ - usmiechnat si¢ Chou Ling. - Kara za $miecenie
wynosi piecset dolarow 1 jest bezwzglednie egzekwowana.

Samochdd skrecit w Stevens Road 1 na wzgorzu, wznoszacym si¢ przed nimi, Jennifer
ujrzata pigkny, biaty budynek, zewszad otoczony drzewami i kwiatami.

- To ,,Shangri-La", pani hotel.



Weszli do przestronnego, bialego, nieskazitelnie czystego holu, petnego
marmurowych filaréw i szkta.

Kiedy Jennifer si¢ zameldowata, Chou Ling powiedziat:

- Inspektor Touh skontaktuje si¢ z panig. -1 wreczyl Jennifer wizytowke. - Mnie moze
pani zawsze zasta¢ pod tym numerem.

Us$miechniety portier wzigt bagaz Jennifer 1 zaprowadzit jg przez atrium do windy.
Pod kaskada wodng byt ogromny ogrod i basen. ,,Shangri-La" byt najbardziej luksusowym
hotelem, jaki kiedykolwiek Jennifer widziata. Jej apartament na drugim pietrze sktadat sie
z duzego salonu, lazienki oraz tarasu, wychodzacego na barwne morze bialych i
czerwonych anturii, purpurowych bougauwilli i smukitych palm kokosowych. ,,To tak,
jakby si¢ nagle znalez¢ na obrazie Gauguina" - pomyslata Jennifer.

Wiat lekki wietrzyk. Joshua ubodstwiat takie dni. ,,Czy poplywamy po potudniu
zaglowka, mamo?" ,,Przestan" - skarcita si¢ Jennifer.

Podeszta do telefonu.

- Chciatabym zamoéwi¢ rozmowg ze Stanami Zjednoczonymi, Nowy Jork, z
przywotaniem pana Michaela Morettiego. -Podata numer telefonu.

- Przykro mi - powiedziata telefonistka. - Wszystkie linie mamy zajete. Prosze
sprobowac pdzniej.

- Dobrze, dzigkuje.

Telefonistka spojrzata na mezczyzne stojacego obok centralki.

- Dobrze - skingt glowa z aprobatg. - Bardzo dobrze.

Inspektor Touh zadzwonil godzine po przyjezdzie Jennifer do hotelu.

- Panna Jennifer Parker?

- Przy telefonie.
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- Mowi inspektor David Touh. - Miat migkki, trudny do okreslenia akcent.

- Witam, inspektorze. Spodziewatam si¢ panskiego telefonu. Chciatabym pilnie
zalatwic...

- Zastanawiam si¢, czy zrobi mi pani t¢ przyjemno$¢ i zje ze mng dzi§ wieczorem
obiad - przerwal jej inspektor.

,,Ostrzezenie. Prawdopodobnie obawia si¢ podstuchu”.

- Z najwieksza przyjemnoscig.

»Wielki Szanghaj" byt ogromna, gwarng restauracja. Wigkszo$¢ gosci stanowili
hatasliwie zachowujacy si¢ tubylcy. Na podwyzszeniu gral trzyosobowy zespol, a
atrakcyjna dziewczyna w cheongsam $piewata popularne amerykanskie przeboje.

- Stot dla jednej osoby? - zapytat Jennifer kierownik sali.

- Jestem umoéwiona na spotkanie. Z inspektorem Touhem. Twarz kierownika rozjasnit
usmiech.

- Inspektor czeka juz na panig. Proszg¢ tedy - odpart i zaprowadzit Jennifer do stolika
w przedniej czesci sali, tuz obok orkiestry.

Inspektor David Touh byl wysokim, szczuptym, atrakcyjnym megzczyzng po
czterdziestce. Miat delikatne rysy i1 ciemne, wilgotne oczy. Byl ubrany w ciemny garnitur,
elegancko 1 oficjalnie.

Pomogt usigs¢ Jennifer, po czym sam zajal miejsce. Zespol gral jakas$ glo$nag piosenke
rockowa.

Inspektor Touh pochylit si¢ do ucha Jennifer i powiedziat:

- Czy moge zamowic¢ dla pani cos do picia?

- Tak, bardzo proszg.

- Musi pani sprobowac¢ chendol.

- Co to takiego?



- Przyrzadza si¢ go z mleka kokosowego, cukru kokosowego i zelatyny. Na pewno
bedzie pani smakowat.

Inspektor rozejrzat si¢ i natychmiast u jego boku pojawila si¢ kelnerka. Zamowit dwa
drinki i dim sum, chinskie przekaski.

- Mam nadziej¢, ze nie ma pani nic przeciwko temu, zebym wybral dla pani réwniez
obiad?

- Absolutnie nie. Bedzie mi bardzo mito.

- Wiem, ze w pani ojczyznie kobiety sg przyzwyczajone do rzadzenia. Tutaj ciggle
jeszcze mezezyzni grajg gtdéwna role.
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,2Antyfeminista" - pomys$lata Jennifer, ale nie byla w nastroju do sprzeczki. Ten
cztowiek byl jej potrzebny. Z uwagi na niezwykty gwar i muzyke, prowadzenie rozmowy
byto prawie niemozliwe. Jennifer siedziata i rozgladata si¢ po sali. Byla juz w innych
panstwach azjatyckich, ale mieszkancy Singapuru wydali si¢ jej wyjatkowo urodziwi,
zarowno kobiety, jak i m¢zczyzni.

Kelnerka postawita przed Jennifer drinka. Przypominat czekoladowa wode sodowg z
kawatkami czegos$ $liskiego w srodku.

Inspektor Touh zauwazyl jej mine.

- Musi to pani zamieszac.

- Nie stysze, co pan mowi.

- Musi to pani zamieszac! - krzyknal.

Jennifer postusznie zamieszata napoj 1 sprobowata go. Byt okropny, o wiele za stodki,
ale Jennifer skineta glowa i powiedziata:

- Jest... jest oryginalny.

Na stole pojawito si¢ kilka tac z dim sum. Niektore potrawy mialy dziwne ksztatty,
jakich Jennifer nigdy do tej pory nie widziata, ale postanowita nie pytaé, co to jest.
Jedzenie byto wysmienite.

Inspektor Touh wyjasnial, przekrzykujac gwar sali:

- Ta restauracja stynie z potraw w stylu Nonya. S3 przygotowywane na bazie
chinskich sktadnikow, ale przyprawiane po malajsku. Zadne przepisy nie zostaly spisane.

- Chcialam porozmawia¢ z panem o Stefanie Bjorku - powiedziata Jennifer.

- Nie stysze pani. - Hatas orkiestry byt ogluszajacy. Jennifer pochylita si¢ blize;.

- Chce wiedzie¢, kiedy bede mogta zobaczy¢ si¢ ze Stefanem Bjorkiem.

Inspektor Touh wzruszyl ramionami i1 pokazat jej, ze nic nie styszy. Jennifer
pomyslata w pewnej chwili, czy wybral ten stolik, aby mogli swobodnie porozmawiaé, czy
tez dlatego, zeby nie mogli w ogble rozmawiac.

Po dim sum nastgpit nie konczacy si¢ szereg dan. Caly positek byt wysmienity. Jedyna
rzecz, ktora niepokoita Jennifer, to fakt, Ze ani razu nie zdolala poruszy¢ tematu Stefana
Bjorka.
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Kiedy skonczyli je$¢ 1 wyszli na ulice, inspektor Touh powiedziat:

- Mam tu samochdd.

Pstryknat palcami i1 po chwili podjechat czarny mercedes. Inspektor otworzyl Jennifer
tylne drzwi. Za kierownica siedziat olbrzymi, umundurowany policjant. Co$ bylo nie tak.
,Gdyby inspektor Touh chcial oméwi¢ ze mng poufne sprawy - pomyslata Jennifer -
postaratby sig, zebySmy byli sami.

Usiadta na tylnym siedzeniu, a inspektor zajat miejsce obok niej.

- Jest pani pierwszy raz w Singapurze, prawda?

- Tak.

- O, w takim razie pokaze pani duzo ciekawych miejsc.



- Nie przyjechatam tu zwiedza¢ miasta, inspektorze. Musze¢ jak najszybciej wraca¢ do
domu.

- Och, wy biali zawsze si¢ tak spieszycie - westchnat inspektor. - Czy styszata pani o
ulicy Bugis?

- Nie.

Jennifer obrécila si¢ na siedzeniu, aby moc obserwowac twarz inspektora Touha. Miat
niezwykle wyraziste oblicze i1 ekspresyjne gesty. Wydawat si¢ szczery i komunikatywny,
ale przez caly wieczor nic wlasciwie nie powiedziat.

Samochdd zatrzymat sig¢, by przepusci¢ trishaw, trzykolowy pojazd rowerowy,
kierowany przez drobnego Chinczyka. Inspektor Touh obserwowat z niechecig trishaw
wiozacy dwoch turystow w dot ulicy.

- Pewnego dnia zabronimy uzywania takich pojazdow.

Jennifer i inspektor Touh wysiedli z samochodu jedng przecznice przed Bugis Street.

- Nie wolno tam wjezdza¢ samochodami - wyjasnit jej inspektor.

Wziat Jennifer pod rami¢ i zaczgli i§¢ zattoczonym chodnikiem. Po paru minutach
thum tak zgestniat, Zze nie mozna byto prawie wcale si¢ porusza¢. Ulica Bugis byta waska,
po obu jej stronach staty stragany - z owocami i warzywami oraz mi¢sem i rybami. Bylo
tez duzo restauracji na §wiezym powietrzu,
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z krzestami rozstawionymi wokot matych stolikow. Jennifer przystaneta, chtonagc
widoki, dzwigki, zapachy i orgi¢ kolorow. Inspektor Touh ujat ja pod ramig¢ i torujac sobie
droge, przepychat si¢ przez thum. Dotarli do restauracji z trzema stolikami. Wszystkie byty
zajete. Inspektor chwycit za rami¢ kelnera i po chwili u jego boku zjawit si¢ wiasciciel.
Inspektor powiedziat co$ do niego po chinsku. Wtasciciel podszedt do jednego ze stotow,
przemowit do gosci, a ci spojrzeli na inspektora, po czym szybko wstali i wyszli. Inspektor
1 Jennifer zajeli miejsca przy stole.

- Czy zamowi¢ cos$ dla pani?

- Nie, dzigkuje¢. - Jennifer obserwowata rozlewajace si¢ ludzkie morze, ogarniajace
chodniki i jezdni¢. W innych okoliczno$ciach moze by ja to zachwycilo. Singapur byt
fascynujacym miastem, miastem, ktore nalezato dzieli¢ z kims$ bliskim.

- Prosz¢ uwazac - powiedziat inspektor Touh. - Zbliza si¢ potnoc.

Jennifer rozejrzata si¢. W pierwszej chwili nic nie zauwazyla. Potem spostrzegta, ze
wszyscy sklepikarze zaczeli jednoczesnie zwija¢ swoje stragany. W ciggu dziesigciu minut
wszystkie stragany byty uprzatniete, a ich wlasciciele znikneli.

- Co si¢ dzieje? - zapytata Jennifer.

- Zobaczy pani.

W drugim koncu ulicy rozlegt si¢ szmer thumu i ludzie zacze¢li schodzi¢ na chodnik,
zostawiajac jezdnie pusta. Srodkiem ulicy szta mitoda Chinka w dtugiej, obcistej sukni.
Byla to najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek w zyciu widziata Jennifer. Kroczyta
wolno 1 dumnie, zatrzymujac si¢, by pozdrowi¢ ludzi, siedzacych przy réznych stolikach,
po czym szla dalej.

Kiedy zblizyla si¢ do ich stolika, Jennifer mogta si¢ jej lepiej przyjrzeé. Z bliska byta
jeszcze pigkniejsza. Miala migkkie 1 delikatne rysy i oszatamiajaca figure. Jej suknia z
biatego jedwabiu miala po bokach rozcigcia, przez ktdére mozna bylo ujrze¢ delikatnie
zaokraglone biodro 1 mate, doskonale uformowane piersi.

Kiedy Jennifer odwrdcita si¢ do inspektora, chcac mu co$ powiedzie¢, ukazala si¢
druga dziewczyna. Byla jeszcze pigkniejsza od pierwszej, o ile to w ogole byto mozliwe.
Za nig kroczyty
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dwie nastgpne i po chwili cala Bugis Street wypetniona byta pigknymi, mtodymi
dziewczetami. W ich zytach ptyneta krew malajska, hinduska i chinska.

- To prostytutki - domyslila si¢ Jennifer.

- Tak. Transseksuali$ci.

Jennifer patrzyta na niego z niedowierzaniem. To bylo niemozliwe. Odwrdcita si¢ i
ponownie przyjrzata si¢ dziewczynom. Nie mogta u nich dostrzec absolutnie nic meskiego.

- Zartuje pan.

- Nazywajg ich ,,Billy Boys".

- Alez to... - Jennifer byta kompletnie zdezorientowana.

- Wszyscy mieli operacje. Uwazaja si¢ za kobiety. - Wzruszyt ramionami. -Czemu
nie? Nikomu nie robig nic zlego. Chyba wie pani - dodatl - ze prostytucja jest u nas
zabroniona. Ale ,,BiUy Boys" sg atrakcja dla turystow i tak dtugo, poki nie napastujg gosci,
policja przymyka na to oko.

Jennifer jeszcze raz spojrzata w strone §licznych, mtodych osob, kroczacych ulica,
zatrzymujacych si¢ przy stolikach, by zawrze¢ umowg z potencjalnymi klientami.

- Sa niezli. Liczg sobie do dwustu dolaréw. Kiedy sg juz za starzy, by pracowac,
zostaja burdelmamami.

Wigkszos¢ dziewczat siedziala teraz przy stolikach, targujac si¢ z mezczyznami o
zaptate za swoje ustlugi. Jedna po drugiej zaczety wstawaé i wychodzi¢ ze swoimi
klientami.

- W ciaggu nocy zawieraja dwie, trzy transakcje - wyjasnil inspektor. - Przejmuja
Bugis Street po pdtnocy i muszg ja opusci¢ przed szostg rano, tak zeby znéw mozna byto
otworzy¢ stragany. Mozemy i8¢ stad, kiedy tylko pani zechce.

- Chciatabym juz is¢.

Kiedy szli ulicg, Jennifer niespodziewanie stangta przed oczami posta¢ Kena Baileya i
pomyslata sobie: ,,Mam nadzieje, Ze jeste$ szczesliwy".

W czasie jazdy powrotnej do hotelu Jennifer postanowita, ze nie zwazajac na
obecnos$¢ kierowcy, wymieni nazwisko Bjorka.

Kiedy samochdd skrecit w Orchard Road, Jennifer zaczgta stanowczym tonem:
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— Jesli chodzi o Stefana Bjorka...

- Ach, tak. Zatatwitem pani widzenie z nim jutro o dziesiatej rano.
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Adama Warnera wywolano ze spotkania, odbywajacego si¢ w Waszyngtonie, by
odebrat pilny telefon z Nowego Jorku.

Dzwonil prokurator okrggowy Robert Di Silva. Rozpierata go radosc¢.

- Sad wilasnie sporzadzit akty oskarzenia, o ktore prosiliSmy. Na wszystkich!
Zaczynamy akcj¢. Senatorze, styszy mnie pan? - zapytal, nie styszac Zadnego odzewu po
drugiej stronie.

- Stysze. - Adam zmusit si¢ do przybrania entuzjastycznego tonu. - To wspaniata
wiadomos¢.

- Powinni$my by¢ gotowi do ostatecznej rozprawy w ciggu dwudziestu czterech
godzin. Jezeli moze pan przylecie¢ do Nowego Jorku, uwazam, ze powinniSmy jutro rano
odby¢ ostateczne spotkanie ze wszystkimi agencjami, aby skoordynowa¢ nasze dzialania.
Czy to mozliwe, senatorze?

- Tak-powiedzial Adam.

- A wigc jutro o dziesiagtej rano. Poinformuje¢ wszystkich.

- Bedg obecny - potwierdzit Adam i odtozyl stuchawkg. ,,Sad wtasnie sporzadzit akty
oskarzenia, o ktore prosiliSmy.

Na wszystkich!"



Adam znowu podniost stuchawke i zaczat wykrecaé numer.
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Pokoj widzen w wigzieniu Changi byt niewielkim, pustym pomieszczeniem o biatych
$cianach, ozdobionych sztukaterig, z dlugim stotem i twardymi drewnianymi krzestami po
obu jego stronach. Jennifer siedziala na jednym z krzeset i czekata. Kiedy drzwi si¢
otworzyly, uniosta glowe¢ 1 zobaczyla Stefana Bjorka wchodzacego w towarzystwie
umundurowanego straznika.
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Bjork byt wysokim me¢zczyzng po trzydziestce, o ponurej twarzy i wypuklych oczach.
»dtan tarczycowy "- pomyslata Jennifer. Na jego policzkach i czole widnialy wyrazne
siniaki. Usiadl naprzeciwko Jennifer.

- Jestem Jennifer Parker, pana adwokat. Sprobuje pana stad wydostac.

Spojrzat na nig i odezwat sig:

- Dobrze bedzie, jesli si¢ pani z tym pospieszy.

Mogta to by¢ zaré6wno grozba, jak i prosba. Jennifer przypomniata sobie stowa
Michaela: ,,Chce, zeby$ wyciggneta go za kaucjg zanim zacznie sypac".

- Czy odpowiednio pana traktuja?

Rzucit ukradkowe spojrzenie na stojagcego w poblizu drzwi straznika.

- Tak. W porzadku.

- Wystgpitam o zwolnienie pana za kaucja.

- Jakie sg szansg¢? - Bjork nie byl w stanie ukry¢ w glosie nadziei.

- Mysle, ze niezte. Potrwa to najwyzej dwa, trzy dni.

- Muszg si¢ stad wydostaé. Jennifer wstala.

- Zobaczymy si¢ niedlugo.

- Dzigkuje - powiedziat Stefan i wyciagnat do niej reke.

- Nie wolno! - krzyknat ostrym glosem straznik. Obrocili si¢ oboje.

- Nie wolno si¢ dotykac.

Stefan Bjork rzucil Jennifer przelotne spojrzenie, a potem powiedziat schrypnigtym
glosem:

- Niech si¢ pani pospieszy!

Kiedy Jennifer wrocita do hotelu, zastala wiadomo$¢, ze dzwonit inspektor Touh.
Jeszcze ja czytata, gdy rozlegt si¢ telefon. Dzwonit inspektor.

- Panno Parker, mysle, ze czekajac na decyzje sadu, moze pani odby¢ matla
przejazdzke po miescie.

W pierwszej chwili Jennifer chciala odmowié, ale zdata sobie sprawg z tego, ze
wlasciwie nie ma nic do roboty do czasu, kiedy Bjork znajdzie si¢ na poktadzie samolotu
opuszczajacego
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wyspe. Do tego czasu dobrze bedzie zapewnic¢ sobie zyczliwos¢ inspektora Touha.

- Dzigkuje. Na pewno bedzie wspaniata - powiedziata Jen-nifer.

Zatrzymali si¢ na lunch w Kampachi, a potem skierowali si¢ za miasto, jadac na
péinoc droga Bukit Timah, wiodaca do Malezji, mijajac szereg kolorowych wiosek z
licznymi barwnymi straganami 1 sklepikami spozywczymi. Ludzie byli dobrze ubrani i
wygladali na zamoznych. Jennifer i inspektor Touh zatrzymali si¢ przy Cmentarzu i
Pomniku Ofiar Wojny Kranji. Wspig¢li si¢ po schodach, a nastgpnie przeszli przez otwartg
niebieska bramg¢. Przed nimi wznosil si¢ olbrzymi marmurowy krzyz, a z tylu ogromna
kolumna. Caty cmentarz przypominat morze biatych krzyzy.

- Wojna dotkneta dotkliwie wielu z nas— powiedziat inspektor Touh. - Wszyscy
stracili jakich$ przyjaciot i cztonké6w rodzin.



Jennifer nic nie odrzekta. Oczami duszy widziata grob w Sands Point. Ale nie
dopuszczata do siebie mysli o tym, co kryt maty kopczyk.

W siedzibie wydzialu wywiadu policji na Manhattanie przy Hudson Street toczylo si¢
spotkanie przedstawicieli agencji ds. przestrzegania prawa. W zattoczonej sali panowat
nastrdj euforii. Poczatkowo wiele 0sob podchodzilo do §ledztwa z cynizmem, bo juz
wielokrotnie brali udziat w czyms takim. W ciggu minionych lat nieraz zdotali zgromadzi¢
niezbite dowody przeciwko gangsterom, mordercom i szantazystom, ale w kolejnych
rozprawach wysoko optacany talent prawniczy uzyskiwat uniewinnienie dla przestepcow,
ktorych reprezentowat. Tym razem miatlo by¢ inaczej. Dysponowali zeznaniami
consigliere Tho-masa Colfaxa, ktorych nikt nie mogt podwazy¢. Przez przeszito
dwadziescia pig¢ lat byl obroncg tej bandy. Teraz wystapi w sadzie i poda nazwiska, daty,
fakty i liczby. Wtasnie dostawali znak do rozpoczecia akcji.

Adam bardziej niz ktokolwiek z obecnych na tej sali pracowat, by nadeszta ta chwila.
Miat to by¢ woéz triumfalny, ktéry zawiezie go do Bialego Domu. Teraz, kiedy ten moment
nad-
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szedl, poczul, ze zwycigstwo ma gorzki smak. Przed nim lezata lista 0sob, ktére mialy
stawic sie przed sagdem. Na czwartym miejscu widniato nazwisko Jennifer Parker, a wsrod
stawianych jej zarzutow wymieniono morderstwo i przyczynienie si¢ do kilku innych
przestepstw.

Adam Warner rozejrzat si¢ po sali i zmusit si¢ do wypowiedzenia kilku stow.

- Wszystkim z was... wszystkim z was naleza si¢ gratulacje. Probowal jeszcze co$
doda¢, ale nie moégt wydusic z siebie

ani jednego stowa. Byl ogarniety takim obrzydzeniem do samego siebie, ze az
odczuwat fizyczny bol.

,Hiszpanie maja racj¢-myslal Michael Moretti -zemsta najlepiej smakuje na zimno".
Jedynym powodem tego, ze Jennifer Parker jeszcze zyta byl fakt, ze znajdowata si¢ poza
jego zasiggiem. Ale wkrétce wroci. A tymczasem Michael mogl delektowad si¢ tym, co ja
bedzie czekalo. Zdradzita go, jak tylko kobieta moze zdradzi¢ megzczyzng. Dlatego
przypilnuje, by otrzymata to, na co sobie zastuzyla.

W Singapurze Jennifer znow prébowata zaméwié rozmowe z Michaelem.

- Przykro mi - odpowiedziala telefonistka. - Wszystkie linie do Standéw
Zjednoczonych sg zajete.

- Proszg probowac pdznie;.

- Oczywiscie, panno Parker.

Telefonistka spojrzala na stojacego przy centralce mezczyzne, ktory usmiechnat si¢ do
niej znaczaco.

W swojej $srédmiejskiej siedzibie Robert Di Silva ogladal dopiero co przyniesiony
nakaz aresztowania. Byto na nim nazwisko Jennifer Parker.

»Mam ja wreszcie" - pomyslat. I poczut dzika satysfakcje.

- Inspektor Touh czeka na panig w holu - zawiadomita telefonistka.

Jennifer zdziwita si¢, bo nie spodziewata si¢ jego wizyty. Widocznie ma jakie$
informacje o Stefanie Bjorku.
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Jennifer zjechata winda na dot.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ze nie zadzwonitem - ttumaczyl si¢ inspektor Touh. -
Pomyslatem, ze najlepiej bedzie, jesli porozmawiamy osobiscie.

- Czy ma pan jakie$ nowe informacje?

- Porozmawiamy w samochodzie. Chce pani co$ pokazac.

Jechali wzdluz ulicy Yio Chu Kang.



- Czy sa jakie$ problemy? - spytata Jennifer.

- Nie. Kaucja zostanie wyznaczona pojutrze. ,,W takim razie dokad mnie zabiera?"

Mijali kompleks budynkow przy Jalan Goatpah, kiedy kierowca zatrzymat woz.

- Jestem pewny, ze to panig zainteresuje - zwrocit si¢ inspektor Touh do Jennifer.

- Co to takiego?

- Prosze i8¢ za mng. Zaraz sama pani zobaczy.

Wnetrze budynku bylo stare i zaniedbane, ale najbardziej charakterystyczny byt
zapach - dziki, prymitywny, przypominajacy pizmo. Jennifer nigdy jeszcze nie zetkneta sie
z takim zapachem.

Mtoda dziewczyna pospieszyta w ich strong i zapytata:

- Czy zycza sobie panstwo przewodnika? Mogg... Inspektor Touh odsunat ja na bok.

- Nie bedziesz nam potrzebna.

Ujat Jennifer pod rami¢ i wyszli na zewnatrz. Znajdowato si¢ tu kilka olbrzymich,
zaglebionych w ziemi basenéw, z ktoérych dobiegaty dziwne odglosy. Jennifer i inspektor
podeszli do pierwszego z brzegu zbiornika. Znajdujacy si¢ obok napis glosit: ,,Uwaga!
Niebezpieczenstwo! Zachowa¢ ostroznos$¢". Jennifer spojrzata w dot. Caty zbiornik
wypetniony byl krokodylami i aligatorami, wprost dziesigtkami tych gadéw. Byly w
ciggltym ruchu, przeslizgiwaty si¢ jedne nad drugimi.

Jennifer wzdrygneta sie.

- Co to takiego?

- To farma krokodyli -powiedziat inspektor, spogladajac na gady. - Miedzy trzecim a
szostym rokiem zycia obdziera sieje ze skory, z ktorej wyrabia si¢ nastepnie portfele, paski
i buty.
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Zauwazyla pani, ze wigkszo$¢ z nich ma otwarte paszcze? W taki sposob
odpoczywaja. Ostroznym nalezy by¢ wtedy, gdy je zamykaja.

Podeszli do kolejnego zbiornika, w ktorym ptywaty tylko dwa olbrzymie aligatory.

- Te maja po pi¢tnascie lat. Trzymane sg dla celow rozrodczych.

- Alez sa obrzydliwe -wzdrygneta si¢ Jennifer. - Nie wiem, jak moga ze soba
wytrzymac.

- Chyba nie za bardzo — powiedziat inspektor Touh. -Jezeli chodzi o $cistos¢, rzadko
kopuluja.

- To prawdziwe prehistoryczne stworzenia.

- Zgadza sie. Zyja od milionéw lat wedlug tych samych prymitywnych
mechanizmow, ktore wyksztatcity przed wiekami.

Jennifer zastanawiala si¢, dlaczego inspektor ja tu przyprowadzit. Jezeli uwazal, Ze te
okropnie wygladajace bestie zainteresuja ja, to byt w bledzie.

- Czy mozemy juz stad i$¢? - zapytala.

- Za chwile - odrzekt inspektor i spojrzat w strong mtodej dziewczyny, ktora spotkali
przy wejsciu. Szta w kierunku pierwszego zbiornika, niosac tace.

- Akurat jest pora karmienia - powiedzial inspektor. — Prosze¢ popatrzec.

Zblizyt si¢ z Jennifer do pierwszego zbiornika.

- Sg karmione co trzy dni rybami i podrobami. Dziewczyna zaczgta rzuca¢ za barierke
migso 1 natychmiast

woda zaczgta kipie¢ od kiebigcych sig¢ cielsk. Aligatory 1 krokodyle rzucaly si¢ na
surowe, krwawe ochtapy, rozdzierajac je swoimi gadzimi ktami na strz¢py. Akurat kiedy
Jennifer patrzyla, dwa krokodyle chciaty chwyci¢ ten sam kawal migsa. Natychmiast
odwrocity sie do siebie, zajadle atakujac, gryzac i rzucajac sie na o$lep, az woda zaczgta
zabarwia¢ si¢ na czerwono. Jeden stracit w bdjce oko, ale nie zwalnial uscisku szczek na
paszczy drugiego. Kiedy krew zaczgta obficiej pltynaé, do walki przylaczyty si¢ pozostate



gady, rzucajac si¢ na swych poranionych towarzyszy, atakujac ich zaciekle, az ukazato si¢
zywe migso. Zaczely zywcem odzierac je ze skory 1 pozera€. Jennifer zrobito si¢ stabo.
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- Prosze, chodzmy juz stad.

Inspektor Touh potozyt jej dton na ramieniu.

- Jeszcze chwileczke.

Stat, obserwujac, 1 dopiero po chwili wyprowadzit Jennifer.

Tej nocy Jennifer $nity si¢ krokodyle, rozszarpujace si¢ nawzajem na kawatki. W
pewnej chwili dwa z nich zamienity si¢ w Michaela i Adama i w $rodku nocy Jennifer
obudzita si¢, dygocac. Do samego rana nie mogta zasna¢.

Obtawa rozpoczeta si¢. Agenci lokalnych i federalnych sit porzadkowych uderzyli we
wszystkich stanach 1 w kilku panstwach, a akcja zostata tak zaplanowana, by rozpocze¢ta
si¢ wszedzie jednoczesnie.

W Ohio aresztowano senatora podczas wygtaszania w klubie dla pan przemowienia na
temat uczciwosci rzadu.

W Nowym Orleanie zostala zdemaskowana nielegalna siatka bukmacherska o zasiegu
ogoblnokrajowym.

W Amsterdamie udaremniono przemyt diamentow.

Dyrektor banku w Gary w Indianie, zostal aresztowany pod zarzutem prania pieniedzy
Organizacji.

W Kansas City przeprowadzono obtaw¢ w duzym domu towarowym, prowadzacym
sprzedaz hurtowa towaréw pochodzacych z kradziezy.

W Phoenbc w Arizonie aresztowano kilku detektywow w wydziale do walki z
nierzgdem.

W Neapolu skonfiskowano fabryke¢ kokainy.

W Detroit przerwano ogdlnokrajowy tancuch ztodziei samochodow.

Nie mogac dosiggna¢ Jennifer przez telefon, Adam Warner udat si¢ do jej biura.

Cynthia rozpoznala go natychmiast.

- Przykro mi, senatorze Warner, ale panny Parker nie ma w kraju.

- Gdzie jest?

- W hotelu ,,Shangri-La" w Singapurze.

W Adama wstgpita nowa nadzieja. Mogt do niej zadzwoni¢ i ostrzec j3, by nie
wracata.
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Kierownik hotelu wszedt akurat wtedy, kiedy Jennifer skonczyta bra¢ prysznic...

- Przepraszam, o ktdrej godzinie opuszcza pani pokd;j?

- Nie wyjezdzam dzisiaj, tylko jutro. Kierownik hotelu wygladal na zaskoczonego.

- Powiedziano mi, zebym przygotowal ten apartament dla gosci przybywajacych dzi$
wieczorem.

- Kto to panu powiedzial?

- Dyrektor.

Na dole potaczono rozmowe¢ migdzykontynentalng. Na stuzbie byta inna telefonistka,
a przy niej stal inny m¢zczyzna.

- Nowy Jork do panny Parker? - powiedziata dziewczyna do mikrofonu.

Spojrzata na mezczyzng stojacego obok niej. Pokrecit gtowa.

- Przykro mi. Panna Parker opuscita juz nasz hotel.

Generalna obtawa trwala. Przeprowadzano aresztowania w Hong-kongu, Salwadorze,
Turcji 1 Meksyku. Posdrednicy, zabojcy, rabusie bankowi i podpalacze wpadali w
zastawione sieci. W Fort Lauderdale, Atlantic City 1 Palm Springs wymierzano surowe
wyroki.



I ciagle nie byto wida¢ konca akcji.

Robert Di Silva pilnie §ledzit postepy akcji z Nowego Jorku. Serce bito mu mocnie;,
kiedy myslat o petli zaciskajacej si¢ wokot Jennifer Parker i Michaela Morettiego.

Michael Moretti unikngt przez czysty przypadek putapki zastawionej przez policjg.
Byta wlasnie rocznica $mierci jego tescia i Michael razem z Zong pojechat na cmentarz, by
ztozy¢ hotd jego pamigci.

Pig¢ minut po jego odjezdzie przed domem Michaela Morettiego pojawil sie¢
samochdd pelny agentéw FBI, a drugi zajechat przed jego biuro. Kiedy okazato si¢, ze
Morettiego nie byto ani tu, ani tu, agenci postanowili na niego zaczekac.
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Jennifer zorientowata sie, ze nie zrobila rezerwacji do Stanow dla Stefana Bjorka.
Zadzwonita do Singapurskich Linii Lotniczych.

- Mowi Jennifer Parker. Jestem zabukowana na jutrzejszy lot nr 112 do Londynu.
Chciatabym zrobi¢ dodatkowg rezerwacje.

- Prosz¢ uprzejmie. Zechce pani chwile zaczekac? Jennifer poczekala i po paru
minutach znowu ustyszata gtos

w stuchawce.

- Nazwisko Parker? P-A-R-K-E-R?

- Tak.

Pani rezerwacja zostata anulowana, panno Parker. Jennifer poczuta lekki niepokoj.
Anulowana? Przez kogo?

Nie wiem. Zostata pani skreslona z listy pasazeroéw.

To jakie$ nieporozumienie. Prosz¢ mnie ponownie umiesci¢ na tej liscie.

- Przykro mi, panno Parker, ale na lot nr 112 nie ma juz wolnych miejsc.

Jennifer pomyslata, Zze jedynie inspektor Touh bedzie w stanie wszystko wyjasnic.
Umowita si¢ z nim na obiad. Dowie si¢ wtedy, co to wszystko ma znaczy¢.

Przyjechat po nig wczesdnie;.

Jennifer opowiedziata mu o zamieszaniu w hotelu 1 anulowanej rezerwacji na samolot.

- Mam wrazenie, ze to przez nasze zwykle bataganiarstwo. - Wzruszyt ramionami. -
Zainteresuj¢ si¢ tym.

- A co ze Stefanem Bjorkiem?

- Wszystko zatatwione. Zostanie wypuszczony jutro rano. Inspektor Touh powiedziat
co$ po chinsku do kierowcy i samochdd zawrécit.

- Nie widziata pani jeszcze Kallang Road. Mysle, Ze to panig zainteresuje.

Samochdd skrecit w lewo w Lavender Street, a nastgpnie w prawo w Kallang Bahru.
Po obu stronach umieszczono wielkie tablice reklamujace firmy ogrodnicze i producentow
urn. Mingwszy parg przecznic, samochdd znow skrecit.
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- (Gdzie jestesmy?

Inspektor Touh odwrocil si¢ do Jennifer i powiedziat spokojnym gldsem:

- Jeste$my na ulicy bez nazwy.

Samochdd zaczat jecha¢ bardzo wolno. Po obu stronach byty jedynie zaktady
pogrzebowe, jeden obok drugiego: Tan Kee Seng, Clin Noh, Ang Yung Long, Goh Soon.
W jednym wlasnie odbywat si¢ pogrzeb. Wszyscy zalobnicy odziani byli na bialo,
przygrywat trzyosobowy zespél: tuba, saksofon i1 bebny. Ciato, otoczone wiencami
kwiatow, lezalo na podwyzszeniu, z przodu umieszczono duze zdj¢cie zmartego.
Uczestnicy uroczystosci siedzieli wokot nieboszezyka 1 jedli.

- Co to jest? - zwrdcila si¢ Jennifer do inspektora.



- To domy $mierci. Miejscowa ludno$¢ nazywa je domami umartych. Trudno im
wymowic stowo §mier¢. - Spojrzal na Jennifer i dodal: - Ale $Smier¢ to przeciez tez czesc
naszego zycia.

Jennifer spojrzata w jego zimne oczy 1 nagle ogarnat ja strach.

Poszli do ,,Ztotego Feniksa" i dopiero gdy usiedli, Jennifer miata okazj¢ zada¢ mu
pytanie:

- Inspektorze Touh, czy mial pan jaki$ specjalny powdd zabierajac mnie na farme
krokodyli i do domoéw umartych?

Spojrzat na nig i odpowiedziat:

- Oczywiscie. Uwazalem, ze to panig zainteresuje. Szczegdlnie, jesli przyjechata pani,
by uwolni¢ swojego klienta, pana Bjorka. Panno Parker, wielu naszych mtodych ludzi
umiera przez przemycane do naszego kraju narkotyki. Mogtbym zabra¢ panig do szpitala,
gdzie probujemy ich leczy¢, ale pomyslatem, ze bardziej pouczajacy bedzie widok, jak
koncza.

- Przeciez to wszystko nie ma nic wspolnego ze mng.

- To kwestia punktu widzenia. - W jego glosie nie bylo cienia zyczliwosci.

- Inspektorze Touh, jestem pewna, ze dobrze panu ptacg za... - zaczela Jennifer.

- Na calym $wiecie nie ma dosy¢ pieniedzy, by mi zaptaci¢. Wstat i skingt na kogos.
Jennifer odwrocita si¢. Do stotu zblizali si¢ dwaj me¢zczyzni w szarych garniturach.

- Panna Jennifer Parker?
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- Tak.

Nie musieli wyciggac¢ swych legitymacji FBI. Wiedziata, kim sg, zanim jeszcze zaczg¢li
mowic.

- FBIL. Mamy nakaz ekstradycji i aresztowania. Zabieramy panig nocnym samolotem
do Nowego Jorku.
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Kiedy Michael Moretti opuscit cmentarz, byl juz spdzniony na spotkanie. Postanowit
zadzwoni¢ do biura i przelozy¢ je na inny termin. Zatrzymat si¢ przy budce telefonicznej
koto autostrady 1 wykrecil numer. Telefon zadzwonit raz, po czym odezwat si¢ glos:

- ,,Acme Builders".

- Tu Mike. Prosze powiedziec... - zaczat mowi¢ Michael.

- Pana Morettiego nie ma. Prosz¢ zadzwoni¢ pdznie;.

Michael poczul, Ze napinaja mu si¢ migsnie. Powiedziat jedynie: ,,U Tony'ego",
odtozyt stuchawke i pospieszyt do samochodu. Rosa spojrzata na jego twarz i zapytata:

- Czy wszystko w porzadku, Michael?

- Nie wiem. Podrzuce ci¢ do kuzynki. Zostan tam, poki nie skontaktuj¢ si¢ z tobag.

Tony podazal za Michaelem, zmierzajagcym do biura na tylach restauracji.

- Otrzymatem wiadomo$¢, ze zarowno w twoim domu, jak i w biurze w centrum
miasta roi si¢ od agentow FBI, Mikg.

- Dzigkuje - powiedziat Michael. — Nie chce, by mi przeszkadzano.

- W porzadku.

Michael poczekal, az Tony opusci pokdj 1 zamknie za sobg drzwi. Wtedy dopiero
podnidst stuchawke 1 zaczat goragczkowo wykrecaé numer.

Michaelowi Morettiemu zajeto mniej niz dwadziescia minut zorientowanie si¢, ze
doszto do wielkiej wpadki. Kiedy zaczgty
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naptywa¢ informacje o oblawach i aresztowaniach, Michael przyjmowat je ze
wzrastajagcym niedowierzaniem. Wszyscy jego ludzie zostali zatrzymani. Toczyla si¢ jakas
wigksza akcja, zastopowano dziatalno$¢ spekulacyjna, skonfiskowano tajne rejestry i



zapisy. To, co si¢ dzialo, przypominalo jaki§ koszmar. Policja musiala otrzymac
informacje od kogo$ z Organizacji.

Michael zadzwonit do innych Rodzin w kraju. Wszyscy zadali wyjasnien, co si¢
dzieje. Poniesli dotkliwe straty 1 nikt nie wiedziat, skad pochodzily przecieki.
Podejrzewali, ze to kto$ z Rodziny Morettiego.

Jimmy Guardino z Las Vegas postawit ultimatum.

- Michael, dzwoni¢ w imieniu komitetu. - Komitet krajowy byl najwyzsza wiladza,
ktora przejmowata kontrole nad wszystkimi Rodzinami, kiedy byty ktopoty. - Policja robi
obtawe na wszystkie Rodziny. Kto$ wazny zaczat §piewaé. Wedlug naszych informacji to
jeden z twoich ludzi. Dajemy ci dwadzie$cia cztery godziny na odszukanie go i
rozprawienie si¢ z nim.

W przesztosci w policyjne sieci wpadaty jedynie mate ptotki lub ludzie podstawieni.
Teraz, po raz pierwszy, zacz¢to dociera¢ do gldéwnych osobistosci. ,,Kto§ wazny zaczat
spiewacé. Wedtug naszych informacji to jeden z twoich ludzi". Musieli mie¢ racj¢. Rodzina
Michaela zostata zdziesigtkowana najdotkliwiej 1 policja szukata jeszcze jego. Kto$
dostarczyt jej niezbitych dowoddw, w przeciwnym razie kampania nie nabrataby takich
rozmiarow. Ale kto to mogl by¢? Michael siedzial i myslat.

Ten, kto informowat policje, posiadal wiadomosci znane jedynie Michaelowi 1 jego
najblizszym wspotpracownikom, Sal-vatorowi Fiore i Josephowi Colelli. Tylko oni trzej
wiedzieli, gdzie ukrywano ksiegi, znalezione przez FBI. Poza nimi wie-dziat o tym jedynie
Thomas Colfax, ale Colfax lezal martwy na wysypisku $mieci w New Jersey.

Michael siedziat i myslal o Salvatore Fiore i Josephie Colelli. Trudno mu byto
uwierzy¢, by ktérykolwiek z nich ztamal omerta i zaczal sypaé. Pozwolit im nawet na
wlasng dziatalno$¢ lichwiarska na boku i prowadzenie matego domu publicznego. Czemu
mieliby go zdradzi¢? Odpowiedz byta, oczywiscie, prosta: stotek, na ktéorym siedziat.
Chcieli zajac¢ jego miejsce. Gdy-
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by zostal wyeliminowany, mogliby przeja¢ jego wiladzg. Tworzyli zespol, musieli
dziata¢ razem.

Michaela ogarneta glucha ztos¢. Glupie skurczysyny probowaty si¢ go pozby¢, ale nie
pozyja dhugo, by si¢ nacieszy¢ swoim zwyciestwem. Pierwsza rzecz, ktdrg musi zalatwic,
to kaucja za tych, ktorzy zostali aresztowani. Potrzebny mu byl adwokat, ktoremu moglby
ufa¢ — Colfax nie zyl, a Jennifer... Jennifer! Michael poczul, jak jego serce znowu
przeszywa bol. Wciagz styszal swoje stowa: ,,Wracaj jak najpredzej, Jennifer. Bedzie mi
ciebie brak. Kocham cig, Jennifer". Powiedziat jej to, a ona go zdradzita. Zaptaci mu za to.

Michael wykonat kolejny telefon i siedzial, wyraznie na co$ czekajac. Po pigtnastu
minutach do biura wszedt spiesznym krokiem Nick Vito.

- Co si¢ dzieje? - zapytat Michael.

- Wszedzie pelno FBI, Mikg. Objechalem dom kilka razy, ale zrobitem, jak
powiedziates$: trzymatem si¢ z daleka.

- Mam dla ciebie robote, Nick.

- Nie ma sprawy, szefie. Co mam zrobi¢?

- Zajmij si¢ Salvatore 1 Joe.

Nick Vito wybatuszyt na niego oczy.

- Nie... nierozumiem. Mowigac ,,zajmij si¢ nimi" nie masz namysli...

- Mam na mysli. Chee, zeby$ rozwalil ich pieprzone tby! -krzyknal Michael. -
Potrzebujesz to na pismie?

- N... nie - zajaknat si¢ Nick Vito. - Tylko Ze... ze... Ze... Sal i Joe to twoi najlepsi
ludzie!

Michael Moretti podnidst sig, jego oczy staly si¢ grozne.



Chcesz mnie uczy¢, jak mam prowadzi¢ interes, Nick?

Nie, Mike, tylko... W porzadku. Zajme si¢ nimi. Kiedy...?
Teraz. Natychmiast. Nie chce, zeby dozyli nocy. Rozumiesz?
Jasne, rozumiem. Michael zacisnat rece w pigsci.

- Gdybym mial czas, sam bym si¢ nimi zajat. Chce, zeby cierpieli, Nick. Niech to
bedzie powolna $mier¢, styszysz? Sup-pilu-suppilu.

388

- Jasne, w porzadku.

Otworzyty si¢ drzwi 1 wbiegt Tony, szary na twarzy.

- Przyszto dwoch agentow FBI. Maja nakaz aresztowania ciebie. Przysi¢egam na
Boga, ze nie wiem, skad si¢ dowiedzieli, ze tu jeste$. Oni...

Michael Moretti odwrocit si¢ do Nicka Vito 1 wysapat:

- Uciekaj tylnymi drzwiami! Szybko! -Po czym zwrocit si¢ do Tony'ego: - Powiedz
im, ze jestem w sraczu. Zaraz do nich przyjde.

Michael podnidst stuchawke i wykrecilt numer. Minute pozniej rozmawial z sedzia
Sadu Najwyzszego miasta Nowy Jork.

- Jest tutaj dwoch agentéw FBI z nakazem mojego aresztowania.

- Jakie sg zarzuty, Mike?

- Nie wiem i gobwno mnie to obchodzi. Dzwonig, zeby$ zatatwit mi zwolnienie za
kaucja. Nie moge teraz siedzie¢ w pudle. Mam duzo roboty.

Nastgpita chwila ciszy, po czym s¢dzia powiedziat ostroznie:

- Obawiam sig¢, ze tym razem nie bede ci mogt pomoéc, Michael. Jest bardzo goraco 1
jezeli sprobuje interweniowac...

Kiedy Michael Moretti zaczat mowi¢, w jego glosie brzmial ztowieszczy ton.

- Shuchaj mnie, ty bubku, i stuchaj mnie dobrze. Jezeli spedzg cho¢ jedng godzing w
wiezieniu, dopilnuje, zeby$ ty siedzial za kratkami do konca zycia. Opiekowatem si¢ toba
dobrze przez diugi czas. Chcesz, zebym powiedziatl prokuratorowi, ile spraw dla mnie
zatatwile$§? Chcesz, zeby urzad podatkowy dowiedziat si¢ o numerze twojego konta w
banku szwajcarskim? Chcesz, zeby...?

- Na mito$¢ boska, Michael!

- Wigc ruszaj!

- Zobacze, co bede mogt zrobi¢ - powiedzial s¢dzia Law-rence Waldman. -
Sprobuje...

- Sprébujesz? Masz to zrobi¢, do cholery! Styszysz mnie, Larry? Masz to zrobi¢! -1
Michael trzasnat stuchawka.

Jego umyst pracowal szybko i sprawnie. Nie martwil si¢, ze wsadza go do wigzienia.
Wiedzial, ze sedzia Waldman zrobi to,
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o co go prosit, i ufal Nickowi Vito, ze zatatwi Fiore 1 Colellg. Bez ich zeznan nie beda
mogli mu niczego udowodnic.

Michael przejrzal si¢ w matym $ciennym lusterku, przyczesat wlosy, poprawit krawat
1 wyszedt na spotkanie agentow FBI.

Sedzia Lawrence Waldman zatatwil sprawg tak, jak Michael to przewidziat. W czasie
wstepnego przestuchania adwokat, wybrany przez se¢dziego Waldmana, wystapil o
zwolnienie za kaucja, ktora zostata ustalona w wysokosci pigciuset tysiecy dolarow. Kiedy
Moretti opuszczat sale rozpraw, Di Silva stal wsciekly i bezsilny.
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Nick Vito byl cztowiekiem o ograniczonej inteligencji. Jego warto$¢ dla Organizacji
polegata na tym, ze wykonywatl rozkazy, nie zadajac zbednych pytan, 1 wykonywat je
sprawnie. Nick Vito wiele razy miat do czynienia z rewolwerem i z noZzem 1 nie wiedziat,



co to strach. Teraz poznat. Dzialo si¢ cos, czego nie byl w stanie pojac i czut, ze w jakims$
stopniu jest za to odpowiedzialny.

Caly dzien styszal o obtawach i licznych aresztowaniach. Plotka gtosita, ze to za
sprawg jakiego$ zdrajcy, kogo§ wysoko postawionego w Organizacji. Nawet przy swej
ograniczonej inteligencji Nick Vito potrafil potaczy¢ fakt, ze wypuscit wolno Thomasa
Colfaxa 1 ze wkrotce potem kto§ zaczat zdradza¢ Rodzing wobec wiladz. Nick Vito
wiedzial, ze nie mogli to by¢ Sal-vatore Fiore i Joseph Colella. Obaj byli mu jak bracia i
obaj byli fanatycznie oddani Michaelowi Morettiemu, tak zreszta, jak on sam. Ale w zaden
sposob nie moglby tego wyjasni¢ Michaelowi, nie dajac si¢ przy tym posieka¢ na drobne
kawatki. Poniewaz jedyng osobg, ktora mogta by¢, poza nimi, winna tego, co si¢ dziato,
bylThomas Colfax, a Colfax uwazany byt za martwego.

Nick Vito miat dylemat. Kochat ,,Matego Kwiatuszka" 1 olbrzyma. Fiore i Colella
uczynili mu w przesziosci przystuge, tak samo zreszta, jak Thomas Colfax. Ale pomogt
Colfaxowi
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w klopotach i oto, co z tego wynikto. Wigc Nick Vito postanowil, ze nie okaze wiecej
migkkiego serca. Musial teraz chroni¢ wiasne zycie. Kiedy zabije Fiore i Colelle, bedzie
czysty. Ale poniewaz byli dla niego niczym bracia, postara si¢, by mieli szybka $mier¢.

Nick z tatwoscig ustalil miejsce ich pobytu, bo obydwaj musieli zawsze by¢ pod reka
na wypadek, gdyby Michael ich potrzebowal. Matly Salvatore Fiore odwiedzat codziennie
apartament swojej kochanki przy 83. Ulicy, niedaleko Muzeum Przyrody. Nick wiedziat,
ze zawsze opuszcza jej mieszkanie o piagtej, by wroci¢ do domu, do zony. Teraz byta
trzecia. Nick naradzal si¢ sam ze soba. Modgl albo pokreci¢ si¢ przed wejsciem do
budynku, albo i§¢ na gore 1 zatatwi¢ Salvatore w mieszkaniu. Zadecydowal, ze jest zbyt
zdenerwowany, zeby czekaé. Fakt, ze byl zdenerwowany, jeszcze bardziej poglebiat
niepokdj Nicka Vito. Wszystko zaczelo teraz do niego jasno docieraé. ,,Kiedy bedzie po
wszystkim - pomyslat - poprosze Michaela o urlop. Moze wezme pare miodych
dziewuszek 1 pojad¢ na Bahama?" Juz samo myslenie o tym sprawilo, ze poczut si¢ lepiej.

Nick Vito zaparkowat samochdd za rogiem 1 pieszo doszedt do budynku. Dostat si¢ do
srodka, wykorzystujac plastykowy kartonik, mingt windy i schodami wszedt na trzecie
pigtro. Podszedt do drzwi w koncu korytarza i kiedy dotart do nich, zaczat w nie wali¢.

- Otwierac! Policja!

Uslyszat odglos szybkich krokéw za drzwiami, ktére po paru minutach uchylity si¢
nieco 1 ujrzat w szparze twarz i kawalek nagiej piersi Mariny, kochanki Salvatore Fiore.

- Nick! - powiedziata. - Ty wariacie! Ale mnie przestraszyltes!

Zwolnita tancuch i otworzyla drzwi.

- Sal, to Nick!

Maty Salvatore Fiore wyszed! z sypialni nagi.

- Czes¢, Nicky! Co ty tu, u diabta, robisz?

- Sal, mam dla ciebie wiadomo$¢ od Mike'a.

Nick Vito unidst automat z thumikiem 1 nacisnat spust. Iglica uderzyta w naboj kalibru
22, wyrzucajac go z lufy z predkoscia tysigca stop na sekunde. Pierwsza kula roztrzaskata
nasadg¢ nosa
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Salvatore Fiore. Druga trafita go w lewe oko. Gdy Marina otworzyta usta do krzyku,
Nick Vito zrobit obroét i strzelil jej w glowe. Kiedy upadata na podtoge, umiescit jeszcze
jedna kule w piersi, dla pewnosci. ,,Szkoda takiej pigknej dziwki - pomyslat - ale Mike'owi
nie podobatoby si¢, gdybym pozostawit §wiadka".

Wielki Joseph Colella byt wlascicielem konia, ktory bral udziat w 6smej gonitwie w
Belmont Park na Long Island. Bel-mont miat tor dlugosci pottorej mili, idealny dystans dla



klaczy, ktora wystawit olbrzym. Poradzil Nickowi, Zeby na nig postawil. W przeszlosci
Nick niemato wygrat na typy Colelli. Colella zawsze robit par¢ zaktadow w imieniu Nicka,
kiedy startowat jego kon. Nick Vito, podchodzac do lozy Colelli, z zalem pomyslat, ze nie
bedzie juz wigcej podpowiedzi Colelli, na ktérego konia stawia¢. Wtasnie zaczela si¢ 6sma
gonitwa. Colella stal w swojej lozy, kibicujac swojemu koniowi. Gra szta o wysokie stawki
1 kiedy konie konczyly pierwsze okrazenie, thum ryczat z emocji.

Nick Vito stanat w lozy za Colella i zapytat:

- Jak leci, stary?

- Cze$¢, Nick! Przyszedte§ w sama pore. Krdlowa Pigknosci wygra ten bieg.
Postawitem troche za ciebie.

- To $wietnie, Joe.

Nick Vito przytknal pistolet kalibru 22 do plecow Josepha Colelli 1 wystrzelit trzy
razy. Przyttumiony hatas przeszedtl niezauwazalnie wsrdd wiwatujacego ttumu. Nick
obserwowal, jak Joseph Colella osunat si¢ na ziemi¢. Zastanawiat si¢ przez moment, czy
wyciagna¢ z kieszeni Colelli kupony totalizatora sportowego, ale rozmyslit si¢. Przeciez
kon mogt przegrac.

Nick Vito odwrdcit si¢ i wolno ruszyt w strong wyjscia -jedna anonimowa postac
wsrdd tysigcea.

Zadzwonil prywatny numer Michaela Morettiego.

- Pan Moretti?

- Kto chce z nim mowic?

- Kapitan Tanner.
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Michaelowi zajelo sekunde skojarzenie sobie tego nazwiska. Kapitan policji.
Komisariat w Queens. Optacany.

- Tu Moretti.

- Wilasnie otrzymatem informacje, ktora -jak sagdze —moze pana zainteresowac.

- Skad pan dzwoni?

- Z budki telefoniczne;j.

- Prosze mowic.

- Odkrylem, skad si¢ wzigta ta obtawa.

- Sp6znit si¢ pan. Juz si¢ nimi zajalem.

- Nimi? Och, styszatem tylko o Thomasie Colfaxie.

- Nie wie pan, co pan wygaduje. Colfax nie zyje. Teraz z kolei zmieszal si¢ kapitan
Tanner.

- O czym pan moéwi? Przeciez wlasnie teraz Thomas Colfax siedzi w Bazie Piechoty
Morskiej w Quantico, méwigc wszystko, co wie, kazdemu, kto tylko chce stuchac.

- Oszalal pan - wysapal Michael. - Tak si¢ sklada, ze wiem... - przerwal. Czy
rzeczywiscie wiedzial? Powiedziat Nickowi Vito, zeby zabit Thomasa Colfaxa, i Vito
potwierdzit, Ze to zrobil. Michael siedziat i myslal. - Na ile jestes tego pewny, Tanner?

- Panie Moretti, czy dzwonitbym, gdybym nie byl pewny?

- Sprawdzg to. Jesli masz racje, jestem twoim dtuznikiem.

- Dzigkuje, panie Moretti.

Kapitan Tanner, zadowolony z siebie, odtozyt stuchawke. W przesztosci przekonat sie,
ze Michael Moretti potrafi si¢ odwdzigcza¢. Tym razem moze by¢ to naprawde co$
wyjatkowego, co moze mu nawet pozwoli¢ przejs¢ na emeryture. Wyszedt z budki
telefonicznej na zimne, pazdziernikowe powietrze.

Przed budka stali dwaj me¢zczyzni i1 kiedy kapitan zaczat ich wymija¢, jeden z nich
zastgpit mu droge. Pokazal legitymacje.



- Kapitan Tanner? Porucznik West z wydziatu bezpieczenstwa wewngtrznego.
Komisarz policji chciatby zamieni¢ z panem stowko.

Michael Moretti wolno odtozyt stuchawke. Zwierzecy instynkt mowit mu, ze Nick
Vito oktamat go. Thomas Colfax wcigz zyt. To wyjasniato wszystko, co si¢ dziato. To on
byt
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zdrajcg. A Michael wystat Nicka Vito, by zabit Fiore i Colellg. Jezu, ale z niego
duren! Przechytrzyl go taki ciemny rewolwerowiec i przez niego stracil swoich dwoch
najlepszych ludzi! Ogarng¢ta go zimna furia.

Wykrecit numer 1 krotko z kim$ rozmawial. Potem zadzwonil jeszcze do kogos,
wreszcie usiadt i czekat.

Kiedy ustyszat w stuchawce glos Nicka Vito, Michael z trudem zmusit si¢, by ukry¢
wscieklo$é, ktora nim miotala.

- Jak poszto, Nick?

- W porzadku, szefie. Tak jak powiedziates. Obaj dtugo cierpieli.

- Moge zawsze na ciebie liczy¢, Nick, prawda?

Wiesz o tym, szefie.

- Nick, chcg, zebys mi wyswiadczyt jeszcze jedna przyshuge. Jeden z chlopcow
zostawil samochdd na rogu York i 59. Ulicy. Bragzowe camaro. Kluczyki sa za ostong
przeciwstoneczng. Potrzebny jest nam w akcji, ktorg przeprowadzimy dzi§ w nocy.
Przyprowadz go tutaj, dobrze?

- Oczywiscie, szefie. Jak szybko go potrzebujesz? Chciatem...

- Potrzebujg¢ go teraz, zaraz, Nick.

- Juz sig robi.

- Do widzenia, Nick.

Michael odlozyl stuchawke. Chcialby by¢ obecny przy tym, jak Nick Vito bedzie
wylatywal w powietrze, ale miat do zatatwienia pilniejsze sprawy.

Wkrotce wroci Jennifer Parker 1 chcial, Zeby na jej przyjazd wszystko bylo gotowe.
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,»10 wyglada zupeknie tak, jakby krecili jaki§ zwariowany film z moim wi¢zniem w
roli glownej" myslat generat-major Roy Wallace.

Wielka sala konferencyjna w bazie Piechoty Morskiej Standw Zjednoczonych byta
pelna technikéw z oddziatu tacznosci, krecacych si¢ w kotko, ustawiajacych kamery,
urzadzenia do

394

nagrywania i o$wietlenie, uzywajac przy tym swojego tajemniczego zargonu.

- Wylacz ciote i walnij blekitem, a szczeniaka postaw tutaj. Przygotowywali si¢ do
uwiecznienia zeznan Thomasa Colfa-

xa na tasmie filmowe;.

- To dodatkowe zabezpieczenie - przekonywat prokurator okregowy Di Silva. -
Wiemy, ze nikt nie ma do niego dostgpu, ale mimo wszystko dobrze bedzie mie¢ to
nagrane. -1 pozostali go poparli.

Jedyna osobg, ktoéra byta nieobecna, byt Thomas Colfax. Zostanie przyprowadzony w
ostatniej chwili, kiedy wszystko juz bedzie na niego czekato.

,»Niczym jaka$ kapry$na gwiazda filmowa".

Thomas Colfax odbywal w swojej celi spotkanie z Davidem Terrym z Departamentu
Sprawiedliwosci, cztowiekiem odpowiedzialnym za tworzenie nowej tozsamosci
$wiadkom, ktérzy chcieli znikng€.

- Prosze mi pozwoli¢ powiedzie¢ par¢ zdan o Federalnym Programie Bezpieczenstwa
dla Swiadkow -powiedzialTerry. -Po zakonczeniu procesu wyslemy pana do tego kraju,



ktory pan sobie sam wybierze. Panskie meble i inny dobytek zostanie wystany do
magazynu w Waszyngtonie pod zakodowanym numerem. Przekazemy je panu poOznie;j.
Nikt nie bedzie mial mozliwo$ci pana wysledzi¢. Dostarczymy panu nowe dokumenty 1
stworzymy nowy zyciorys. Jezeli pan sobie zyczy - rowniez nowg twarz.

- Sam si¢ tym zajme - odrzekt Colfax. Nie chcial, zeby ktokolwiek wiedzial, jak chce
zmieni¢ swoj wyglad.

- Normalnie, gdy stwarzamy ludziom nowa tozsamo$¢, znajdujemy im zajgcie w
zawodzie, do ktérego sa najlepiej przygotowani i zabezpieczamy im nieco gotéwki. W
panskim przypadku, panie Colfax, rozumiem, ze kwestia pieni¢dzy nie istnieje.

Thomas Colfax pomyslat, co powiedziatby David Terry, gdyby wiedziat, ile pienigdzy
mial odlozonych na swoich kontach w bankach niemieckich, szwajcarskich i
dalekowschodnich. Nawet on sam nie byt w stanie $ledzi¢ tego wszystkiego, ale

395

wedlug skromnych szacunkéw sadzit, ze bedzie tego dziewieé, dziesig¢ milionow
dolarow.

- Nie - odpart Colfax - nie sadzg, zeby pieniadze byly problemem.

- W porzadku. W takim razie pierwsza rzeczg jest zadecydowanie, dokad chciatby pan
pojecha¢. Czy zastanawiat si¢ pan nad tym?

Bylo to pozornie proste pytanie, ale ile za nim si¢ kryto! W rzeczywisto$ci pytano go:
,(dzie chce pan spedzi¢ reszte swego zycia?" Bo Colfax wiedzial, ze kiedy dotrze tam,
nigdy juz nie bedzie mogt opusci¢ tego miejsca. Stanie si¢ ono jego nowa ojczyzna, jego
kryjowka 1 nigdzie indziej na §wiecie nie bedzie bezpieczny.

- Brazylia.

Byt to zrozumialy wybor. Colfax posiadal tam juz plantacje o powierzchni dwustu
tysigcy akrow, formalnie nalezaca do pa-namskiej korporacji, ktorej zwiazek z nim byt nie
do wysledzenia. Sama posiadlo$¢ byta niczym forteca. Staé go bylo na kupienie sobie
takiej ochrony, ze gdyby w koncu Michael Moretti dowiedziat si¢, gdzie przebywa, nikt
nie bedzie go w stanie tkngé. Mogl sobie kupi¢ wszystko, tacznie z kobietami. Thomas
Colfax lubil Latynoski. Ludzie mysla, ze kiedy m¢zczyzna osiagnie wiek szesédziesieciu
pieciu lat jest skonczony pod wzgledem seksualnym, ze przestaje si¢ interesowac
kobietami, ale Colfax odkryl, ze wraz z wiekiem jego apetyty rosty. Jego ulubiong
rozrywka stalo si¢ zabawianie w 16zku jednoczesnie z dwiema, trzema picknymi, mlodymi
dziewczetami. Im byty mtodsze, tym lepie;.

- Z Brazylig nie bedzie klopotu - mowit David Terry. - Nasz rzad zakupi tam panu
maly domek i...

- To nie bedzie potrzebne. - Colfax niemal rozeSmiat si¢ w glos na mysl, ze mialby
zamieszka¢ w matym domku. - Jedyne, czego od was oczekuje, to zapewnienie mi nowych
dokumentow i bezpiecznego transportu. Wszystkim pozostalym zajme si¢ sam.

- Jak pan sobie zyczy, panie Colfax. - David Terry wstal. -Mysle, ze omowiliSmy
prawie wszystko. - Usmiechnat si¢ uspokajajaco. -To bedzie jedna z tatwiejszych akcji.
Wprawie
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catag machine w ruch. Gdy tylko skonczy pan swoje zeznania, znajdzie si¢ pan w
samolocie lecacym do Ameryki Poludniowe;j.

- Dzigkuje. - Thomas Colfax obserwowal, jak jego gos$¢ opuszcza cele 1 ogarneto go
uczucie dumy. Udato mu si¢! Mi-chael Moretti popehnit blad, nie doceniajac go, 1 bedzie to
jego ostatni biad. Colfax mial zamiar pogrzeba¢ go catkowicie, tak by nigdy juz nie byt w
stanie si¢ z tego wykaraskac.

Na dodatek jego zeznania zostang sfilmowane. To moze by¢ nawet ciekawe.
Zastanawial si¢, czy zrobig mu makijaz. Przyjrzat si¢ sobie w matym $Sciennym lusterku.



,Niezle - pomyslat - jak na cztowieka w moim wieku. Ciggle jeszcze dobrze si¢ trzymam.
Te milode siksy potudniowoamerykanskie przepadaja za starszymi, siwymi panami'.
Uslyszat, jak otwieraja si¢ drzwi celi i odwrocit si¢. Sierzant piechoty morskiej przyniost
mu lunch. Mial duzo czasu, zeby zje$¢, zanim zaczng kreci¢ film.

Pierwszego dnia Thomas Colfax poskarzyt si¢ na jedzenie, ktére mu serwowano, i od
tej pory general Wallace zarzadzil, aby wszystkie positki Colfaxa byly przyrzadzane
zgodnie z jego zyczeniami. W ciggu tych tygodni, ktore Colfax spedzil w bazie, jego
najmniejsze sugestie traktowano jak rozkazy. Robili wszystko, by go zadowoli¢ i Colfax w
pelni z tego korzystal. Przyniesiono mu wygodne meble, telewizor i codziennie
otrzymywat biezgcg prase.

Sierzant postawit tac¢ z jedzeniem na stoliku, zastawionym na dwie osoby, i1 zrobit t¢
sama uwage co zawsze.

- Wyglada bardzo apetycznie, prosze pana.

Colfax usmiechnat si¢ uprzejmie i usiadt przy stole. Dzi$ byt rostbef nie dosmazony,
tak jak lubil, ziemniaki puree i migso zapiekane w cie$cie. Czekat, az Zotnierz przysunie
sobie krzesto i1 usigdzie naprzeciw niego. Sierzant wzigt n6z i widelec, od-kroil kawatek
migsa i zaczat jes¢. To byl jeszcze jeden z pomystow generata Wallace'a. Thomas Colfax
miat swojego wtasnego kipera. ,,Jak wladcy w dawnych czasach" - pomyslatl. Obserwowal,
jak zolierz probuje rostbef, ziemniaki 1 pieczen.

-No 1 jak?

- Mowigc szczerze, wolg rostbef dobrze wysmazony, prosze pana.
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Colfax unidst n6z i widelec i zaczat jes¢. Sierzant si¢ mylit. Migso przyrzadzone w
sam raz, ziemniaki byly gorace i rozplywaly si¢ w ustach, a pieczen byta wyjatkowo
soczysta.

Colfax siggnal po chrzan i rozsmarowat go cienko na wotowinie. Przy drugim kesie
zorientowal si¢, ze co$ bylo nie tak. Poczul nagle pieczenie w ustach, ktore zaczeto
przenika¢ cate ciato. Odnosit wrazenie, jakby ptlonat ogniem. Krtan zacisneta mu sie,
niczym sparalizowana. Zaczat z trudem chwyta¢ powietrze. Sierzant piechoty morskiej,
siedzacy naprzeciwko, patrzyt si¢ na niego bez ruchu. Thomas Colfax chwycit si¢ za
gardlo i probowat powiedzie¢ sierzantowi, co si¢ dzieje, ale nie mogl wydoby¢ z siebie ani
stowa. Ogien wewnatrz przesuwat si¢ coraz szybciej, sprawiajac nieznosny bol. Jego ciato
zesztywnialo w straszliwym skurczu i przewrocit si¢ na podtogg.

Sierzant obserwowat go przez chwilg, po czym pochylit si¢ nad jego ciatem i1 uniost
powieke Thomasa Colfaxa, by si¢ upewnic, ze nie zyje.

Dopiero wtedy zaczat wzywac pomocy.
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Samolot Singapurskich Linii Lotniczych, lot numer 246, wyladowal na lotnisku
Heathrow w Londynie o siédmej trzydziesci rano. Wszyscy pasazerowie musieli pozostaé
na miejscach, poki Jennifer i dwaj agenci FBI nie opuscili samolotu, udajac si¢ do biura
bezpieczenstwa lotniska.

Jennifer rozpaczliwie probowata zdoby¢ jaka$ gazetg, zeby dowiedzie¢ sie, co sie
dzieje w kraju, ale jej milczaca eskorta odmodwita tej prosbie 1 nie dawata si¢ wciggnaé w
zadne rozmowy.

Dwie godziny po6zniej cata trojka wsiadla na poktad samolotu TWA, lecacego do
Nowego Jorku.

W gmachu Sadu Standéw Zjednoczonych przy Foley Square toczyto si¢ nadzwyczajne
spotkanie. Obecni byli Adam Warner, Robert Di Silva, general-major Roy Wallace i1 z p6t
tuzina
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przedstawicieli FBI, Departamentu Sprawiedliwosci 1 Departamentu Skarbu.

- Jak'to si¢ mogto, do diabta, sta¢? - Glos Roberta Di Silvy trzast si¢ ze ztosSci.
Prokurator zwrocil si¢ do generata: - Powiedziano panu, jakie znaczenie mial dla nas
Thomas Colfax.

Generat bezradnie roztozyt rece.

- Przedsiewziglismy wszelkie §rodki ostrozno$ci. Sprawdzamy teraz, w jaki sposob
kwas pruski dostat si¢ do...

- Gowno mnie to obchodzi, jak to zrobili! Colfax nie zyje!

- Jak bardzo uderza w nas $mier¢ Colfaxa? - zapytal pracownik Departamentu Skarbu.

- Niezwykle mocno - odpowiedzial Di Silva. - Postawienie zywego czlowieka na
miejscu dla $wiadkow to jedno. Przedstawienie ksiag i rachunkéw to zupelnie co innego.
Mozna si¢ zatozy¢, ze jakis cwany adwokat zacznie dowodzi¢, jak tatwo te ksiegi mogty
zosta¢ sfatszowane.

- Co teraz zrobimy? -zapytat przedstawiciel Departamentu Skarbu.

- Bedziemy kontynuowaé, nasza akcje - odpowiedzial prokurator okregowy. -
Jennifer Parker jest w drodze powrotnej z Singapuru. Mamy dosy¢ dowodow, by
wyeliminowac ja na zawsze. Kiedy bedzie szta na dno, postaramy si¢, by pociagneta za
sobg Michaela Morettiego. Zgadza si¢ pan ze mng, senatorze? - zwrdcit si¢ do Adama.

Warner poczut si¢ stabo.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedzial i szybko opuscit sale.
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Sygnalista w ogromnych nausznikach wymachiwat sygnalizatorami, naprowadzajac
Jumbo 747 w strong wolnego pasa postojowego. Samolot zatrzymat si¢ w wyznaczonym
miejscu 1 na dany znak pilot wylaczyt cztery potgzne silniki Pratt and Whitney.

Wewnatrz olbrzymiego samolotu w glosnikach zabrzmiatl gtos stewarda.

- Prosz¢ panstwa, wlasnie wyladowaliSmy na lotnisku
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Kennedy'ego w Nowym Jorku. Dzigkujemy za wspdlny lot. Prosimy wszystkich
pasazerdw o pozostanie na miejscach do chwili ogloszenia nastepnego komunikatu.
Dzigkuje.

Rozlegt si¢ ogdlny pomruk niezadowolenia. Po chwili obsluga otworzyta drzwi. Dwaj
agenci FBI, zajmujacy razem z Jennifer miejsca z przodu samolotu, podniesli sig.

Jeden z nich odwrocit si¢ do Jennifer i powiedziat:

- Idziemy.

Pasazerowie obserwowali z zaciekawieniem, jak trojka ludzi opuszcza samolot. Po
paru minutach w gto$nikach znowu dat si¢ stysze¢ glos stewarda.

- Proszg panstwa, dzigkuje za cierpliwos¢ i informuj¢, ze mozecie panstwo teraz
opusci¢ swoje miejsca.

Samochdd rzadowy czekat przy bocznym wjezdzie na lotnisko. Pierwszy przystanek
zrobili w Miejskim Zaktadzie Poprawczym przy Park Row 150, przylegajacym do gmachu
Sadu Stanow Zjednoczonych na Foley Square.

Kiedy Jennifer zostata juz zarejestrowana, jeden z ludzi z FBI powiedziat:

- Przykro mi, ale nie mozemy pani tu zostawi¢. Mamy rozkaz odstawi¢ panig na
Riker's Island.

Jazda na Riker's Island uptyneta w milczeniu. Jennifer zajmowata miejsce na tylnym
siedzeniu pomiedzy dwoma funkcjonariuszami FBI, nic nie mowiagc, ale umyst jej
goragczkowo pracowat. Obaj me¢zczyzni w czasie catej podrozy przez ocean byli niezwykle
matomowni, wiec Jennifer nie miata mozliwo$ci, by zorientowac si¢, w jak powaznych
opatach si¢ znalazta. Wiedziata, ze musialo to by¢ co$§ powaznego, bo nietatwo bylo
uzyska¢ nakaz ekstradyc;ji.



Tak dlugo, poki bedzie w wigzieniu, nie bedzie mogta w zaden sposob sobie pomoc. A
wiec pierwszg sprawg byto uzyskanie zwolnienia za kaucjg.

Przejezdzali wtasnie most wiodacy na Riker's Island i Jennifer obserwowata znajomy
widok, widok, ktory widziata setki razy, jadgc na spotkania ze swoimi klientami. Teraz
sama byta wi¢zniem.
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,»Ale nie na dtugo - pomyslata Jennifer - Michael wyciggnie mnie stad".

Dwaj ludzie z FBI odprowadzili Jennifer do budynku recepcyjnego; jeden z nich
wreczyl straznikowi nakaz ekstradycji.

- Jennifer Parker. Straznik spojrzat na nakaz.

- Spodziewalismy si¢ pani, panno Parker. Ma pani zarezerwowane miejsce W
areszcie, w celi nr 3.

- Mam prawo do jednej rozmowy telefoniczne;.

- Oczywiscie. - Straznik skingt glowa w strong telefonu, stojagcego na biurku.

Jennifer podniosta stuchawke, modlac siew duchu, zeby zasta¢ Michaela Morettiego.
Zaczeta wykreca¢ numer.

Michael Moretti czekal na telefon od Jennifer. Przez ostatnie dwadzie$cia cztery
godziny nie byt w stanie mysle¢ o niczym innym. Na biezaco otrzymywal informacje,
kiedy Jennifer wylagdowata w Londynie, kiedy jej samolot opuscit Heathrow i kiedy
przyleciata do Nowego Jorku. Siedziat przy biurku, bedac caly czas myslami przy Jennifer
podczas jej jazdy na Ri-ker's Island. Wyobrazal sobie, jak bedzie przekraczata brame
wigzienia. Zanim zaprowadzaja do celi, zazada rozmowy telefonicznej. Zadzwoni do
niego. Wlasnie o to mu chodzitlo. W ciggu godziny ja stamtad wydostanie i Jennifer
przyjedzie prosto do niego. Michael Moretti czekal na moment, kiedy Jennifer Parker
stanie w drzwiach.

Jennifer zrobita rzecz niewybaczalng. Oddala si¢ cztowiekowi, ktory probowat go
zniszczy€. Co jeszcze mu powierzyta? Jakie sekrety mu zdradzita?

Adam Warner byt ojcem dziecka Jennifer. Michael byt teraz tego pewny. Oktamywata
go od samego poczatku, méwigc mu, ze ojciec Joshuy nie zyje. ,,No c6z, to bylto
proroctwo, ktore wkrotce si¢ spetni", powiedzial Michael do siebie. Znajdowal siew
przedziwnej sytuacji. Z jednej strony miat silng bron, ktorej mogt uzy¢, by zdyskredytowac
1 zniszczy¢ Adama Warnera. Mégt szantazowac senatora grozba ujawnienia jego romansu
z Jennifer; ale gdyby to zrobil, sam by si¢ zdemaskowat. Gdyby Rodziny dowiedzialy si¢ -
a na pewno dowiedzialyby si¢ - ze przyjacidtka Michaela byla kochanka
przewodniczacego senac-
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kiej komisji dochodzeniowej, Michael stalby si¢ po$miewiskiem wszystkich. Nie
moglby dalej dowodzi¢ swymi ludzmi ani komukolwiek spojrze¢ prosto w oczy. Rogacz
nie nadaje si¢ na dona. A wigc szantaz byt bronig obosieczng i mimo ze byt niezwykle
kuszacy, Michael wiedzial, ze nie odwazy si¢ go uzy¢. Bedzie musial zniszczy¢ swych
Wrogdw w inny sposob.

Michael spojrzal na mala, z grubsza naszkicowang mapke, lezaca przed nim na biurku.
Przedstawiata trase, ktorg Adam Warner miat si¢ dzisiaj uda¢ na prywatne przyjecie. Ta
mapa kosztowata Michaela Morettiego pi¢¢ tysigcy dolarow. Adama Warnera bedzie
kosztowata zycie.

Telefon na biurku Morettiego zadzwonil i Michael mimo woli drgnat. Podniost
stuchawke 1 ustyszal glos Jennifer. Ten sam glos, ktory szeptalt mu na ucho czute stowka,
ktory prosit go, by ja kochal, ktory...

- Michael, to ty?

- Tak. Gdzie jestes?



- Przywiezli mnie na Riker's Island. Oskarzaja mnie o morderstwo. Nie ustalono
jeszcze wysokosci kaucji. Kiedy mozesz...?

- Wydostang ci¢ stamtad niezwlocznie. Trzymaj si¢, dobrze?

- Tak, Michael. - Odczut ulge w jej glosie.

- Wysle po ciebie Ging.

W chwile potem Michael siggnat po telefon 1 wykrecit numer. Przez par¢ minut méowit
co$ do stuchawki.

- Nie obchodzi mnie, ile bedzie wynosita kaucja. Chce, zeby ja natychmiast
wypuscili.

Odtozyt stuchawke i przycisnat guzik na biurku. Wszedt Gi-no Galio.

- Jennifer Parker jest na Riker's Island. Powinni ja zwolni¢ za godzing, dwie. Pojedz
po nig i przywiez j3 tutaj.

- W porzadku, szefie. Michael odchylit glowe do tyhu.

- Powiedz jej, ze od jutra nie bedziemy si¢ juz musieli martwi¢ Adamem Warnerem.

Twarz Gino rozjasnita sig. <

- Nie?
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- Nie. Jest w drodze na spotkanie, ale nigdy na nie nie dojedzie. Bedzie mial wypadek
na moscie w New Canaan.

- To klawo, szefie - usmiechnat si¢ Gino Galio.

- No, ruszaj. - Michael zrobit gest w stron¢ drzwi.

Prokurator okregowy Di Silva przy pomocy wszelkich $rodkéw, jakimi tylko
rozporzadzal, przeciwstawit si¢ uwolnieniu Jennifer za kaucja. Rozmowa toczyla si¢ przed
sedzig Willia-mem Benettem, sedzig Sadu Najwyzszego miasta Nowy Jork.

- Wysoki Sadzie - mowit Robert Di Silva - zatrzymana jest oskarzona o szereg
przestgpstw. MusieliSmy wystapi¢ o jej ekstradycje z Singapuru. Kiedy zostanie zwolniona
za kaucja, ucieknie do takiego miejsca, gdzie nie bedzie podlegaé ekstradycji. Prosze
Wysoki Sad o niewyrazenie zgody na uwolnienie jej za kaucja.

John Lester, byly s¢dzia, reprezentujacy Jennifer, powiedzial:

- Wysoki Sadzie, prokurator okregowy znieksztalca fakty. Moja klientka nigdzie nie
uciekata. Byla w Singapurze stuzbowo. Gdyby poproszono ja o powro6t, zrobitaby to
dobrowolnie. Jest szanowanym adwokatem i posiada tu sporo klientow. Jest mato
prawdopodobne, by miata powod uciekac.

Spor trwat przeszto pot godziny. W koncu sedzia Benett powiedzial:

- Wyznaczam kaucj¢ w wysokosci pigciuset tysiecy dolarow.

- Dzigkuje, Wysoki Sadzie - odpart adwokat Jennifer. - Zaptacimy kaucje.

Pietnascie minut pozniej Gino Galio pomagat Jennifer zaja¢ miejsce z tylu mercedesa.

- Nie trwato to dlugo - powiedziat.

Jennifer nic nie odpowiedziata. Myslata o tym, co zaszlo. W Singapurze zostala
calkowicie odizolowana od tego, co si¢ toczylo w Ameryce. Nie miala pojecia, co si¢
dziato w Stanach Zjednoczonych, ale byta pewna, Ze jej aresztowanie bylo powigzane z
innymi wypadkami. Na pewno nie chodzito im tylko o nig. Musiata pilnie porozmawiaé z
Michaelem 1 dowiedzie¢ sig, co si¢ stato. Di Silva musiat by¢ bardzo pewny siebie, jezeli
ja $Sciagnat do kraju pod zarzutem morderstwa. Musial...
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W pewnej chwili dobiegly ja dwa wypowiedziane przez Gino Galio stowa, ktore
przykuty jej uwage.

- ...AdamWarner...

- Co mowites? - zapytata Jennifer.



- Powiedziatem, Ze nie bedziemy si¢ juz wigcej musieli martwi¢ Adamem Warnerem.
Mike si¢ nim zajat.

Jennifer poczuta, ze serce podeszto jej pod samo gardto.

- Tak? Kiedy?

Gino Galio zdjat reke z kierownicy, by spojrze¢ na zegarek.

- Za jakie$ pietnascie minut. Bedzie to wygladatlo na wypadek. Jennifer nagle zaschto
w gardle.

- Gdzie... - Nie mogta mowic. - Gdzie to si¢ stanie?

- Na mos$cie w New Canaan.

Wiasnie jechali przez Queens. Przed nimi bylo centrum handlowe i apteka.

- Gino, czy moglbys si¢ zatrzymac przed apteka? Musze co$ kupic.

- Nie ma sprawy. - Wprawnie obrocit kierownice 1 skrecit ku wejsciu do centrum
handlowego. - Czy mam i§¢ z panig?

- Nie, nie. To... to potrwa tylko chwilke.

Jennifer wysiadta z samochodu i pospieszyta do srodka. Kazdy nerw w niej grat. W
glebi sklepu byta budka telefoniczna. Jennifer siggneta do portmonetki. Nie miala
drobnych, poza paroma monetami singapurskimi. Podbiegla do kasy i wyciagneta dolara.

- Czy moze mi pan rozmienic¢?

Znudzony kasjer wzigl pienigdze od Jennifer i dat jej gar$¢ drobnych. Jennifer z
powrotem pognata do budki. Jaka$ t¢ga kobieta wtasnie podnosita stuchawke i zaczynata
wykreca¢ numer.

- Mam pilng sprawg - powiedziata Jennifer. - Czy mogtabym...

Kobieta popatrzyta na nig, nie przerywajac krecenia.

- Halo, Hazel? - wykrzykne¢ta do stuchawki. - Horoskop moéwil prawde. Mialam
rzeczywiscie straszny dgien! Pamigtasz te buty, ktore chciatam kupié u ,,Delmana"? Czy
dasz wiare, ze sprzedali jedyng pare, jakg mieli w moim rozmiarze?

Jennifer dotkngta ramienia kobiety i powiedziata:

- Blagam panig!

- Niech sobie pani znajdzie inny automat - sykneta kobieta,
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po czym dalej mowita do stuchawki: - Pamicgtasz, te zamszowe, ktore razem
ogladatySmy? Sprzedane! I wiesz, co zrobitam? Powiedzialam temu sprzedawcy...

Jennifer zamkneta oczy i stala, niepomna na nic procz katuszy, ktore znosita. Michael
nie moze zabi¢ Adama. Ona musi zrobi¢ wszystko, by go uratowac.

Kobieta odwiesita stuchawke i zwrdécita si¢ do Jennifer:

- Powinnam jeszcze raz zadzwonié, zeby da¢ pani nauczke -powiedziata.

Kiedy oddalata si¢, cieszac si¢ swoim matym zwyciestwem, Jennifer chwycila za
stuchawke. Zadzwonita do biura Adama.

- Przykro mi -powiedziala sekretarka -ale senatora Warne-ra nie ma. Czy chce pani
zostawi¢ wiadomo$¢?

- To bardzo pilne - powiedziata Jennifer. - Czy wie pani, jak moge si¢ z nim
skontaktowac?

- Niestety, nie. Jezeli chce pani...

Jennifer odwiesita stuchawke. Stala przez moment, zastanawiajac sig, a potem szybko
wykrecita inny numer. Do Roberta Di Silvy.

Nastgpita bardzo dtuga przerwa, zanim w stluchawce rozlegl-sieglos sekretarki:

- Biuro prokuratora okregowego.

- Musz¢ mowi¢ z panem Di Silva. Tu Jennifer Parker.

- Przykro mi, ale pan Di Silva jest na naradzie i nie wolno mu prze...

- Prosz¢ mnie potaczy¢. To pilna sprawa. Prosze sie pospieszy¢! - Glos Jennifer drzal.



Sekretarka Di Silvy zawahala sie.

- Chwileczke.

Po minucie przy telefonie byt Robert Di Silva.

- Stucham? - Jego glos byt wyjatkowo niemity.

- Prosz¢ stucha¢, i to uwaznie - powiedziata Jennifer. -Chcg zamordowa¢ Adama
Warnera. Ma to si¢ sta¢ za dziesi¢¢, pigtnascie minut. Planujg to zrobi¢ na moscie w New
Canaan.

Odwiesita stuchawke. Nic wiecej nie mogla zrobi¢. Przed oczami ujrzata koszmarng
wizj¢ rozdartego ciala Adama i wzdrygneta si¢. Spojrzata na zegarek i pomodlita siew
duchu, by Di Silva zdotat przyj$¢ na czas z pomoca.
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Robert Di Silva odlozyt stuchawke 1 spojrzat na zebranych w biurze ludzi.

- Przedziwny telefon.

Kto dzwonit?

Jennifer Parker. Powiedziala, ze planowany jest zamach na senatora Warnera.
Dlaczego zadzwonita akurat do pana?

Nie wiem.

Mysli pan, ze to prawda?

- Do diabta, nie - powiedziat prokurator okregowy Di Silva.

Jennifer stangta w drzwiach biura i Michael, wbrew samemu sobie, nie mogh
opanowac si¢ na widok jej urody. Zawsze tak si¢ czul, gdy ja widzial. Na zewnatrz byta
najcudowniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek spotkat. Ale w $rodku byla perfidna,
zdradziecka. Spojrzal na usta, ktore catowal Adam Warner i na ciato, ktore lezato w
ramionach Adama Warnera.

Wchodzac mowita:

- Michael, tak si¢ cieszg, ze ci¢ widze. Dzigkuje ci, ze wszystko tak szybko zatatwites.

- Nie ma sprawy. Czekatem na ciebie, Jennifer. - ,,Nigdy si¢ nie dowie, jak bardzo".

Usiadta w fotelu.

- Michael, co tu si¢, na Boga, dzieje?

Przygladat jej sig, na poty ja podziwiajac. Byla odpowiedzialna za udzielenie pomocy
w zniszczeniu jego krélestwa, a tymczasem siedziala tu spokojnie, pytajac niewinnie, co
si¢ dzieje!

- Wiesz, dlaczego mnie $ciaggneli do kraju?

,»Oczywiscie - pomyslat - zeby$ mogla im wigcej wyspiewac". Przypomniat sobie
malego z6ttego kanarka z ukreconym tebkiem. To samo spotka wkrotce Jennifer.

Spojrzata w jego czarne oczy.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Nigdy si¢ nie czulem lepiej. - Rozsiadl si¢ wygodnie na krzesle. - Za par¢ minut
skonczg si¢ wszystkie nasze problemy.

- Co to znaczy?

- Senator Warner bedzie miat wypadek. To bardzo ostudzi

406

zapal komisji. - Spojrzal na zegar Scienny. - W kazdej chwili powinienem mieé
telefon.

W zachowaniu Michaela byto co$ dziwnego, co§ groznego. Jennifer ogarneto nagle
przeczucie niebezpieczenstwa. Wiedziala, ze musi si¢ stad jak najszybciej wydostac.

Wstata.

- Nie miatam okazji si¢ jeszcze rozpakowac. Pojade...

- Siadaj! - Dzwiek jego gtosu spowodowal, ze ciarki przeszty jej po grzbiecie.

- Michael...



- Siadaj!

Spojrzata w stron¢ wyjscia. Stal tam, oparty plecami o drzwi, Gino Galio, obserwujac
z obojetng ming Jennifer.

- Nigdzie nie pojedziesz - powiedzial Michael.

- Nierozu...

- Milcz. Ani jednego stowa wiecej.

Siedzieli czekajac, obserwujac si¢ nawzajem, a jedynym odglosem w pokoju byto
glosne tykanie §ciennego zegara. Jennifer probowata co§ wyczyta¢ z oczu Michaela, ale
byty puste, bez wyrazu, niczego nie zdradzaty.

Cisze panujaca W pokoju przerwat nagly dzwonek telefonu. Michael podniost
stuchawke.

- Halo?... Jeste$ pewny?... W porzadku. Zmywaj si¢ stamtad.

Odtozyt stuchawke i spojrzat na Jennifer.

- Most w New Canaan roi si¢ od glin.

Jennifer poczuta, jak fala ulgi ogarnia jej cialo. Opanowata ja rado$¢. Michael
obserwowat ja, wiec zmusilta si¢ do nieokaza-nia swoich uczu¢.

- Co to znaczy? - spytata Jennifer.

- Nic. Poniewaz to nie tam Adam Warner ma zging¢ - powiedziat wolno Michael.
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Podwojny most na trasie Garden State Parkway nie byl wymieniony na mapie z
nazwy. Garden State Parkway przecinala rzekg Raritan w poblizu Amboys, rozdzielajac si¢
na dwa mosty -jeden z ruchem na péinoc, drugi - z ruchem na potudnie.

Limuzyna byta na zachod od Perth Amboy, kierujac si¢ w strong mostu na potudnie.
Adam Warner siedziat z tyhlu, jeden cztonek ochrony byl koto niego, a dwaj pozostali z
przodu.

Agent Clay Reddin zostat przydzielony do ochrony senatora doktadnie sze§¢ miesigcy
temu i przez ten czas dobrze poznal Adama Warnera. Zawsze uwazat go za cztowieka
otwartego 1 przystgpnego, ale dzisiaj senator byl dziwnie milczacy 1 zamknigty w sobie.
Agent Reddin uzylby stoéw ,,gleboko zaniepokojony". Nie mial watpliwosci, ze senator
Warner zostanie nastgpnym prezydentem Standéw Zjednoczonych. Reddin byl
odpowiedzialny za jego bezpieczenstwo. Jeszcze raz sprawdzil przedsigwzigte Srodki
ostrozno$ci i stwierdzit z zadowoleniem, Ze nic nie mogto im si¢ przytrafic.

Reddin ponownie spojrzal na prawdopodobnego zwyciezce w  wyborach
prezydenckich i zastanowit si¢, o czym tez teraz moze mysle¢ przyszty prezydent.

Mysli Adama Warnera krazyly wokot ciezkiej proby, ktora go czekata. Di Silva
poinformowat go, ze Jennifer Parker zostala aresztowana. Mysl, Ze siedziata zamknigta jak
jakie$ zwierze, byta dla niego nie do zniesienia. Wracatl do cudownych chwil, ktére kiedy$
razem spedzili. Kochat Jennifer, tak jak zadng inng kobiete na §wiecie.

Jeden z ludzi ochrony, siedzacy z przodu, odezwat sig:

- Powinni$my przyjecha¢ na czas do Atlantic City, panie prezydencie.

,Panie prezydencie". Znowu ten zwrot. Wedlug najswiezszych sondazy znacznie
wyprzedzal swoich konkurentow. Stal si¢ nowym bohaterem narodowym i wiedzial, ze w
znacznej mierze zawdzigcza to dochodzeniom przeciwko mafii, prowadzonym przez
komisje, ktorej przewodniczyl, dochodzeniom, ktore zniszczg Jennifer Parker.

Adam uniost wzrok 1 zauwazyl, ze zblizajg si¢ do podwojne-
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go mostu. Tuz przed mostem do szosy dochodzita boczna droga. U jej wylotu stata
olbrzymia ci¢zarowka. Kiedy limuzyna zblizyla si¢ do mostu, cigzarowka zaczgta
wyjezdzag, tak ze oba pojazdy dotarty do mostu jednoczesnie.

Kierowca ochrony nacisngt hamulec i zwolnit.



—= Spojrzcie na tego idiote.

Rozlegt si¢ trzask krotkofalowki.

- ,,Beacon One"! ,,Beacon One"! Zgto$ si¢! Agent siedzacy obok kierowcy podniodst
mikrofon.

- Tu,,Beacon One".

Wielka cigzaréwka, wjezdzajac na most, zrownata si¢ z nimi. Byl to olbrzym,
calkowicie zastaniajacy widok od strony kierowcy. Kierowca limuzyny zaczat
przyspieszac, aby ja wyprzedzié, ale cigzarowka tez jednoczesnie zwigkszyta predkos¢.

- Co on, u diabla, robi? - zamruczatl kierowca.

- Mamy pilng wiadomos$¢ z biura prokuratora okregowego. ,,Lis Jeden" jest w
niebezpieczenstwie! Zrozumieliscie?

Cig¢zarowka bez ostrzezenia skrecita w prawo, uderzajac w bok limuzyny i spychajac
ja na barierke mostu. W jednej chwili wszyscy trzej cztonkowie wyciagneli bron.

- Padnij!

Sciagneli Adama na podtoge, a Reddin zastonil go wlasnym ciatem. Agenci ochrony
opuscili szyby z lewej strony samochodu i wycelowali bron. Ale nie bytlo do czego
strzela¢. Bok olbrzymiej ciezarowki zastaniat wszystko. Kierowca byt wysoko z przodu,
poza zasiegiem wzroku. Nastgpito kolejne szarpnigcie i rozdzierajacy trzask, kiedy
limuzyna znowu walngta o barierke. Kierowca skrecit kierownica w lewo, probujac
utrzyma¢ samochod na moscie, ale cigzarbwka wcigz napierata. Dwiescie stop ponizej
klebita si¢ lodowata rzeka Raritan.

Agent ochrony siedzacy obok kierowcy chwycil mikrofon i zaczat jak oszalaty wota¢:

- Tu,,Beacon One"! SOS! SOS! Wzywam wszystkie jednostki!

Ale pasazerowie limuzyny wiedzieli, Zze bylo za p6zno, by ktokolwiek mégt im przyjs¢
z pomoca. Kierowca probowat zatrzymaé¢ samochdd, ale olbrzymie zderzaki cigzaréwki
wczepily siew limuzyne, ciaggnac ja za soba. Byla to teraz jedynie kwe-
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stia sekund, zanim olbrzymia ci¢zardwka zepchnie ich poza krawedz mostu. Agent
prowadzacy samochod probowal réznych sztuczek, na zmiang hamujac i przyspieszajac,
ale cigzardwka przygwozdzila ich samochod do bariery mostu, tak ze nie bylo mozliwosci
wykonania zadnego manewru. Ci¢zardéwka zablokowala droge ratunku po lewej stronie,
spychajac jednocze$nie limuzyn¢ na zelazng barier¢ mostu po prawej stronie. Agent
rozpaczliwie zmagat si¢ z kierownica, kiedy cigzarowka jeszcze raz mocno przycisngta
limuzyne 1 wszyscy w samochodzie poczuli, jak bariera mostu zaczyna si¢ poddawac.

Ciezaréwka napierata teraz mocniej, spychajac limuzyng przez krawedz. W pewnej
chwili pasazerowie samochodu odczuli gwattowny przechyt. Przednie kota przebity barierg
i zawisty w prézni ponad krawedzig mostu. Samochdd bujat sie na krawedzi i kazdy z
mezcezyzn zaczal na swoj sposob szykowac si¢ na $mier€.

Adam nie czul strachu, jedynie niewypowiedziany zal straty i poczucia kleski. To z
Jennifer powinien dzieli¢ swoje zycie, mie¢ z nig dzieci... 1 nagle Adam u$§wiadomit sobie,
gdzies w glebi duszy, Zze mieli z sobg dziecko.

Limuzyna przechylita si¢ mocniej i Adam wydat jeden glo$ny okrzyk bolu na
niesprawiedliwos¢ tego, co si¢ stato i tego, co si¢ dzialo obecnie.

W gorze rozlegt si¢ warkot dwdch helikopterow policyjnych, znizajacych lot, a po
chwili zaterkotaly karabiny maszynowe. Ci¢zarowka przechylila si¢ 1 nagle wszelki ruch
ustal. Adam i pozostali me¢zczyzni styszeli, jak helikoptery kotowaty w gorze. Siedzieli bez
ruchu, wiedzac, ze najmniejsze poruszenie moze spowodowac upadek samochodu z mostu
do rzeki.

Rozlegl si¢ daleki ryk syren policyjnych, coraz wyrazniejszy, a po paru chwilach
dzwigk glosow wykrzykujacych rozkazy. Silnik cigzarowki znowu zawarczal. Powoli,



ostroznie, cigzaroOwka ruszyla, cofajac si¢ od przygwozdzonego samochodu, zwalniajac
nacisk. Limuzyna przechylita si¢ mocniej, po czym znieruchomiata. Po chwili ci¢zarowka
odjechala wystarczajaco daleko, zeby Adam i pozostali pasazerowie auta mogli wyjrze¢
przez okna po lewej stronie.
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Na moscie stato kilka radiowozow 1 kilkunastu umundurowanych policjantow z bronig
gotowa do strzatu.

Kapitan policji stat tuz obok roztrzaskanego samochodu.

- Nie uda nam si¢ otworzy¢ drzwi - powiedzial. - Wyciagniemy was przez okna - to
dziecinnie proste.

W pierwszej kolejnosci, wolno 1 ostroznie, zeby nie zaktoci¢ chwiejnej rownowagi
pojazdu i nie straci¢ go w dot, wyciaggnieto Adama. Po nim zostata wydobyta trojka
agentow ochrony.

Kiedy wszyscy me¢zczyzni zostali wyciggnieci z samochodu, kapitan policji zwrdcit
si¢ do Adama:

- Nic si¢ panu nie stato?

Adam odwrocit si¢, zeby spojrze¢ na samochdd, wiszacy na skraju mostu, a potem na
ciemng wodg rzeki w dole.

- Nie - odpowiedzial - nic mi nie jest.

Michael Moretti popatrzyt na Scienny zegar.

- Juz po wszystkim - powiedziat do Jennifer. - Twdj przyjaciel jest juz w rzece.

Obserwowata go z pobladta twarza.

- Nie mogles...

- Nie martw si¢. Bedziesz miata uczciwy proces. Powiedziate$ jej - zwrdcit si¢ do
Gino Galio - ze Adam Warner zostanie zalatwiony w New Canaan?

- Tak, jak mi kazates, szefie.

- Koniec procesu. - Michael spojrzat na Jennifer, po czym wstatl i podszedt do nie;j.
Ztapat ja za bluzke 1 szarpnat do gory.

- Kochatem ci¢ - wyszeptat. Uderzyt ja mocno w twarz. Jennifer ani drgneta. Uderzyt
ja znowu, mocniej, a potem trzeci raz, tak ze upadta na podtogg.

- Wstawaj. Przejedziemy sig.

Jennifer lezata, oszotomiona uderzeniami, probujac zebra¢ mysli. Michael szarpnat ja
brutalnie.

- Chcesz, zebym sie nig zajal? - zapytat Gino Galio.

- Nie. Podjedz samochodem od tytu.

- W porzadku, szefie - powiedzial Galio 1 wyszedt spiesznie z pokoju.

Jennifer i Michael zostali sami.
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- Dlaczego? - zapytal. - Mielismy caly swiat, a ty to odrzucitas. Dlaczego?

Nie odpowiedziala.

- Chcesz, zebym cig¢ jeszcze raz przelecial, przez wzglad na dawne czasy? - Michael
podszedt do niej i schwycit za rami¢. - Chcesz tego? - Jennifer nie odpowiadata. - Juz
nigdy nie bedziesz si¢ z nikim kochata, styszysz? Wrzuce ci¢ do rzeki, tam gdzie lezy twoj
kochanek. Bedziecie sobie nawzajem dotrzymywali towarzystwa.

Gino Galio wrocit do pokoju, twarz mial bialg jak $ciana.

- Szefie! Tam jest...

Na zewnatrz rozlegt si¢ jaki§ halas. Michael rzucil si¢ do szuflady 1 wyciagnat
rewolwer. Trzymat go w dloni, gdy drzwi si¢ otworzyty. Weszli dwaj agenci federalni z
bronig gotowa do strzatu.

- Stac!



W jednym ulamku sekundy Michael podjat decyzje. Podnidst rewolwer, odwrocit si¢ i
strzelit do Jennifer. Widzial, jak dosiggly ja kule na chwilg przed tym, zanim agenci
zaczeli strzela¢ do niego. Obserwowal, jak krew trysnela z jej piersi, zanim poczul, jak
ugodzita go jedna kula, a potem druga. Widzial Jennifer lezacg na podtodze i nie wiedziat,
co sprawialo mu wigkszy bol: jej $mier¢ czy tez wiasna. Poczut uderzenie kolejnej kuli, a
potem przestal czu¢ cokolwiek.
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Dwoch mtodych lekarzy wywiozto Jennifer z sali operacyjnej na oddziat intensywnej
opieki. Obok wodzka szedt umundurowany policjant. Szpitalny korytarz peten byt
policjantow, detektywow i dziennikarzy.

Jaki$ mezczyzna podszedt do biurka rejestratorki i powiedziat:

- Chciatbym si¢ widzie¢ z Jennifer Parker.

- Czy jest pan cztonkiem rodziny?

- Jestem przyjacielem.
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Przykro mi, nie ma zadnych wizyt. Chora lezy na oddziale intensywnej terapii.
Poczekam.

To moze dlugo potrwac.
Nie szkodzi - odpart Ken Bailey.

Otworzyly si¢ boczne drzwi i wszedt wymizerowany i wychudzony Adam Warner w
otoczeniu kilkunastu agentéw ochrony.

Lekarz czekat juz, by go powitac.

- Prosze tgdy, senatorze Warner. Zaprowadzit Adama do matego gabinetu.

- Jak ona si¢ czuje? - zapytat Adam.

- Nie jestem zbytnim optymistg. WyjeliSmy z jej ciala trzy kule.

Drzwi otworzyty si¢ ponownie i szybkim krokiem wszedt prokurator okregowy Robert
Di Silva. Spojrzat na Adama War-nera i powiedzial:

- Cieszg sig, ze nic ci nie jest.

- Rozumiem, ze to tobie jestem winien podzickowanie—odpart Adam. - Jak si¢ o tym
dowiedziales?

- Zadzwonita do mnie Jennifer Parker. Powiedziala mi, ze zaczaili si¢ na ciebie w
New Canaan. Pomyslatem sobie, Zze to najpewniej jaki§ podstep dla odwrdcenia naszej
uwagi, ale wolatem nie ryzykowaé, wiec wystatem tam ludzi. Jednoczesnie obstawitem
trase, ktora jechales 1 wyslalismy za toba par¢ helikopterow, aby cie chronid.
Podejrzewam, ze ta Parker probowala ci¢ zatatwic.

- Nie - powiedzial Adam. - Nie. Robert Di Silva wzruszyl ramionami.

- Mysl, co chcesz, senatorze. Najwazniejsze, ze zyjesz. Po krotkim namysle zwrocit
si¢ do lekarza:

- Czy ona bedzie zyla?

- Nie dajemy jej zbyt duzych szans.

Prokurator okregowy zauwazyl wyraz twarzy Adama Warne-ra 1 blednie go
interpretujac, dodal:

- Nie martw si¢. Jezeli si¢ wylize, mocno ja przydusimy. Przyjrzal si¢ blizej
Adamowi.
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Strasznie wygladasz. Czemu nie pojedziesz do domu i nie odpoczniesz troche?
Chcialbym najpierw zobaczy¢ Jennifer Parker.

Jest nieprzytomna - powiedzial doktor. - Moze nie odzyska¢ swiadomosci.
Mimo to chciatbym jg zobaczy¢.
- Oczywiscie, panie senatorze. Prosz¢ za mna.



Doktor wyszedt z pokoju pierwszy, a za nim pospieszyli Adam i Di Silva. Przeszli
par¢ metrow korytarzem, az doszli do tablicy z napisem ,,0ddziat Intensywnej Opieki -
wstep wzbroniony".

Lekarz otworzyt drzwi 1 przepuscit obu mezczyzn.

- Lezy w pierwszej sali.

Przed wejSciem stat na strazy policjant. Kiedy zobaczyt prokuratora okrggowego
wyprezyl si¢ na bacznos$c¢.

- Nikomu nie wolno zbliza¢ si¢ do tego pokoju bez mojego pisemnego zezwolenia.
Jasne? - powiedziat Di Silva.

- Tak jest!

Adam 1 Di Silva weszli do pokoju. Staly w nim trzy t6zka, dwa z nich byly puste.
Jennifer lezata na trzecim, liczne rurki biegly do jej nozdrzy i przegubow ragk. Adam
podszedt blizej i spojrzat na nig. Na tle bialej poduszki odcinata si¢ blada twarz Jennifer,
oczy miata zamkni¢te. We $nie wygladata mtodziej 1 delikatniej. Adam patrzyt na
niewinng dziewczyne, ktorg spotkat przed laty, dziewczyne, ktora w zto$ci powiedziata
mu: ,,Gdyby ktokolwiek mi zaptacit, mysli pan, ze mieszkalabym w takiej norze? Nie
obchodzi mnie, co pan zrobi. Chcgjedynie, by zostawiono mnie w spokoju". Pamigtat jej
odwage, idealizm i wrazliwo$é. Zyta w §wiecie aniolow, wierzac w sprawiedliwo$é i
walczac o nig. Co si¢ stato potem? Kochat ja i wciaz jg kocha, ale zrobil jeden fatszywy
krok, ktory zatrut im obojgu zycie 1 wiedzial, ze nigdy, poki begdzie zyt, nie pozbgdzie si¢
poczucia winy.

Zwrocit sie do lekarza.

- Prosz¢ mnie poinformowaé, kiedy... - Nie mégt wypowiedzie¢ tych stow - ... o
stanie jej zdrowia.

- Naturalnie - odpart doktor.

Adam Warner rzucit ostatnie dlugie spojrzenie na Jennifer
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1 powiedzial jej w duchu ,,do widzenia". Potem odwrocit si¢ 1 wyszedt, by stawi¢ czoto
czekajacym na niego dziennikarzom.

Potprzytomna Jennifer niewyraznie, jak przez mgle, styszala wychodzacych
me¢zczyzn. Nie rozumiala, co mowili, bo ich slowa przyémiewal przeszywajacy ja bol.
Wydawalo jej sie, ze styszy glos Adama, ale wiedziala, ze to niemozliwe, Adam nie Zyt.
Prébowata otworzy¢ oczy, ale byt to dla niej zbyt duzy wysitek.

Mysli Jennifer zaczely powoli ptynaé... Do pokoju wbiegt Abraham Wilson, niosac
jakies$ pudto. Potknat sie, pudto otworzylo si¢ i wyfrunagt z niego zo6tty kanarek... Robert Di
Silva krzyczat: ,Lapa¢ go! Nie pozwolcie mu wyfrunaé¢!"... a Mi-chael Moretti trzymal go,
$miejac si¢, a wtedy ojciec Ryan powiedziat: ,Patrzcie! To prawdziwy cud!" i Connie
Garret tanczyla na sali, a wszyscy klaskali... Pani Cooper mowita: ,,Podaruj¢ ci co$
specjalnego... specjalnego... specjalnego..." 1 przyszedt Adam z tuzinem czerwonych réz, a
Michael powiedzial: ,,To ode mnie", a Jennifer odparta: ,,Wstawi¢ je do wazonu z wodg",
lecz one zwiedly 1 oklapty, woda wylala si¢ na podtoge 1 utworzyla jezioro, a ona i Adam
ptywali zZaglowka, a Michael gonit ich na nartach wodnych, potem stat si¢ Joshua,
usmiechat si¢ do Jennifer, machal do niej, zaczatl traci¢ rownowagg, a ona krzyczata: ,,Nie
upadnij... Nie upadnij... Nie upadnij. .." i olbrzymia fala porwala Joshu¢ w powietrze, a on
roztozyl rgce jak Chrystus 1 zniknat.

Przez moment umyst Jennifer rozjasnit sie.

Joshua odszedt.

Adam odszedt.

Michael odszedt.



Zostata sama. W koncu kazdy zostaje sam. Kazdy musi umrze¢ swoja $miercia. Jej
bedzie teraz tatwiej umrzed.

Zaczelo ja ogarniac uczucie btogiego spokoju. Wkrotce skoncza si¢ jej cierpienia.
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Byl zimny styczniowy dzien, kiedy Adam Warner zostat zaprzysiezony na Kapitolu
jako czterdziesty prezydent Standéw Zjednoczonych. Jego zona miata kapelusz z futra
sobolowego 1 ciemne sobolowe futro, ktore cudownie podkreslato jej jasng karnacje i
niemal ukrywalo jej cigze. Stata razem z cérka 1 obie dumnie obserwowaty, jak Adam
sktada przysigge, a caty kraj cieszy si¢ razem z nimi. Byli dumg Ameryki: skromni,
uczciwi 1 dobrzy, 1 ich miejsce byto w Biatym Domu.

W matej kancelarii adwokackiej w Kelso w stanie Waszyngton Jennifer Parker
siedziala samotnie, ogladajac w telewizji transmisj¢ z ceremonii zaprzysi¢zenia. Ogladata
do samego konca, do chwili, az Adam, Mary Beth i Samantha opuscili podium, otoczeni
przez ludzi z ochrony. Dopiero wtedy wylaczyla telewizor, patrzac, jak obraz stopniowo
rozptywa si¢ w nicos¢. Wygladato to tak, jakby wytaczyla calg swoja przesztos¢, zamkneta
wszystko, co sie jej zdarzyto, mitos¢ 1 $mieré, rado$¢ 1 bol. Nic nie bylo w stanie jej
zniszczy¢. Przezyta wszystko.

Wtozyta kapelusz i1 ptaszcz 1 wyszta, zatrzymujac si¢ na moment, zeby popatrze¢ na
tablice, na ktorej widniaty stowa: ,,Jennifer Parker, adwokat". Przez chwile pomyslata o
sedziach przysiegtych, ktorzy ja uniewinnili. Byta ciggle prawnikiem, tak jak jej ojciec. I
wytrwa, poszukujac ulotnej rzeczy zwanej sprawiedliwoscig. Odwroécita sie 1 skierowata
kroki w stron¢ gmachu sadu.

Szta wolno pustymi, wietrznymi ulicami. Zaczat proszy¢ drobny $nieg, zarzucajac na
$wiat szyfonowy welon. Z pobliskiego budynku mieszkalnego dobiegt ja nagly wybuch
wesotosci 1 byl to taki obcy dzwigk, ze az zatrzymala si¢ na moment, by mu si¢
przystucha¢. Szczelniej otulita si¢ plaszczem 1 ruszyla dalej, badawczo przygladajac si¢
$nieznej zaslonie przed soba, jakby probowata zajrze¢ w przysztos¢.

Ale w rzeczywisto$ci spogladata w przesztos¢, probujac dociec, w ktorym momencie
stracita calg rados¢ zycia.

SIDNEY SffILDffl

,»Najlepsza dotychczas powies¢ Sheldona... Niespodzianka goni niespodzianke, jedna
niezapomniana strona nast¢puje po drugiej." - Boston Herald

Przedstawiamy kolejny bestseller Sidneya Sheldona, pisarza, ktory jako pierwszy z
powodzeniem potaczyl zapierajaca dech sensacje z goragcym romansem, autora powiesci
czytanych przez caty $wiat.

0l

Pigkna Jennifer Parker, wschodzaca gwiazda nowojorskiej palestry, jest uosobieniem
sukcesu - do chwili, gdy wchodzi w droge wszechpoteznej mafii. Dziewczyna stanie si¢
obiektem nienawisci nieobliczalnych w swym okrucienstwie wrogéw, zazna tez mitosci...
bardziej zabodjczej niz nienawis¢.

Sceng tego dramatu stang si¢ mroczne podziemia zorganizowane] przestgpczosci i
jasno oswietlone sale sadowe - areny krwawych i bezkrwawych zbrodni...



